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sus esquilmadores de innumerables matices,
atienda, estudie y practique la uUnica doctri-
na que entrana no solo la riqueza, el poder,
la honra y la dignidad, si que también su
salvacio7i, dedica este hwnilde lih’o

iVIELITON MARTIN.






PROLOGDO

mi'h I .

Siete afios hace poco mas 6 menos que me decidi a
publicar un libro lleno de utiles verdades. Los tiempos
no eran bonancibles para escribir con desahogo” y
exagerandome la ilustracion del censor y la censura,
di & mi obra un titulo y una forma harto enigmaticos
para la generalidad de los lectores.

Bauticé al libro con el nombre de Fonos, vox
griega que quiere decir «EIl trabajo» y con esto y con
dedicarle & quien mas habia menester de su doctrina
logré salvar los escollos en que por enténces naufraga-
ban hasta los pensamientos timidos.

Sin embargo, bien fuese por la novedad de la ior-
ma, por la rudeza de mi ingenio, por la estension de la
materia O por causas de otra indole, ello eS lo cierto
gue el PGNOs no ha merecido & la critica ilustrada los
honores ijue prodiga aun a producciones baladies.



Se necesita, pues, una conviccién profunda y arrai-
gada Je que se hace un gran servicio, para ofrecer a
nuestro publico de nuevo un compendio popular del
P6Nos que es como su osamenta descarnada. Porque
deseoso de que todo el mundo entienda lo que yo quise
decir, aprovecho los instantes de libertad con que me
brindan los sempiternos trastornos de nii patria, des-
nudo la leyenda de galas y reflexiones y digo llana-
mente ai comenzar cada capitulo los hechos principales
4 que aludo.

Esto deberla bastar & mi propdésito si aleccionado y
receloso con la humillante esperiencia de siete afios no
comprendiese que debo también insinuar en este pro-
logo el alcance y la intencibn que me propuse.

El P6Nos, como su compendio, tienden principal-
mente 4 demostrar que la mision del hombre en esta
tierra es el trabajo y nada mas; que el trabajo no puede
ser fisico, intelectual é moral aislada 6 separadamente
sino que ejecutado por una criatura racional participa
siempre de sus tres naturalezas y para ser verdadera-
mente fructuoso tiene que ser completamente armanico;
gue es la fuente de todo bienestar, de toda virtud, de
toda ciencia; que su objeto es el conocimiento de las
leyes de la creacidn, y finalmente que el principio del
bien surge del acatamiento de aquellas leyes, asi como
el principio del mal no es sino la infraccion 6 perturba-
cion de las mismas.

Con unos cuantos axiomas sencillos y evidentes
recorro la trabajosa peregrinaciéon de la humanidad en



VI'l
este mundo y procuro relacionar lo que hasta hoy per-
manecié disperso, aventurando timidamente mi sintesis
de la humilde filosofia del sentido comdn para dar un
criterio firme & la gran masa de los hombres.

Diré con el posible laconismo los teoremas que para
este fin he procurado demostrar.

El P6Nos presenta como base de la historia dos
leyes naturales porque solo apoyandose en semejante
fundamento puede llegar a ser ciencia. La primera de
estas leyes es como la fuerza motriz histérica; es una
ley ineludible, creciente, fatal pero salvadora; es la pro-
videncial tirania y la espansibilidad providencial de
nuestras necesidades. La segunda ley es perturbatriz
pero variable y décreciente por lo mismo que es huma-
na. Su origen estd en la exageracion de nuestra ingé-
nita tendencia & emanciparnos del trabajo. La lucha
entre aquellos que por fuerza 6 por conviccion le acep-
tan para vivir, y los que aspiran & sus satisfacciones
echando sobre los demaés el precio de cada una, consti-
tuye el fondo del drama histérico.. Examinense todas,
absolutamente todas las cuestiones, y se vera la exac-
titud de esta teoria siempre que se dé & la palabra tra-
bajo la significacion lata y comprensiva que debe darse.

Demostrar la unidad de la ciencia, la poesia de la
ciencia, la sencillez y supremacia de la ciencia, es otro
de los fines de la obra. Segun se desprende del exdmeu
de la creacion, la ciencia es el conocimiento de las leyes
sjalurales y la manera de aplicarlas al trabajo Gtil.

De aqui que solo por la verdadera ciencia podré el
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hombre ilustrar, depurar, ennoblecer y robustecer su
fé, esa hija primogénita del sentimiento, porque el
hombre no tiene mas medio de estudiar y conocer la
voluntad del creador que el de leerla en sus leyes.
De aqui que el sentimiento religioso ser4& como ha sido
en todo tiempo la Gltima palabra de la cieneia ien cada
época y su reflejo fidelisimo segun el estado de barbarie
0 de eivilizacion. Donde concluye la ciencia alli debe
comenzar la fé y lejos de combatir esta ley de nuestro
espiritu lo‘Unico racional es ensanchar mas y mas los
dominios de la ciencia.

En una palabra, rae he propuesto demostrar hasta
donde mis fuerzas alcancen, toda la ligereza de esos
llamados filésofos que abarcando un elemento solo de la
creacion (y eso por un solo lado casi siempre) deducen
de larealidad de la idea, el idealismo— de la realidad de
la materia, el materialismo—rde las éxtasis profélicas y
de las misteriosas intuiciones del sentimiento, la revela-
cion directa y el misticisma-~de la unidad y solidaridad
de la creacion, el panteismo— de la eterna infletibilidad
de las leyes naturales, el fatalismo— 6 del libre albedrio
humano, el individualismo exagerado con sus derechos
ilogislables y su olvido del deber.

No quiero estenderme mas para que se comprenda
cuid ha sido mi propésito al emprender un boceto infor-
me de un cuadro inmenso y atrevido. Harto he dicho ya
y harlas’ censuras preveo por parte de los errores sober-
bios y de las halagliefias ilusiones que he procurado
di'struir. | 06rno es posible quC'dejen de tratarme con



severidad.aquellos cuya avaricia, ambicién, arrogancia
0 amor propio,, esquilman la propension del hombre a
mecerse con suefios mas 6 menos brillantes é ingenio-
sos, cuando vean reducida la formula .del progreso hu-
mano & krtransfiguracion del trabajo material eU' tra-
[>tjo intelectual y sentimental por medio de las maquinas
y de los agentes" naturales, 6 cuando contemplen tantos
y tantos sistemas de una sublimidad grandilocuente
empequefiecidos a la filosofia del sentido comun!

Consuélame no obstante que esta filosofia humilde
ha guiado en todo tiempo cual brdjula salvadora, la
nave de nuestros. destinos entre los escollos del ma-
terialismo grosero y repugnante y los-ditirambos sire-
naicos de los mistico-espiritualistas. Los unos le han
dicho upza,™: los otros le han gritado «cree,* 6 lo que
os lo mismo «s¢enie» El sentido comun /ja gozado,
ha pensado y ha sentido, pero gozado, pensado y, sentido
cuerda y arménicamente en la medida que.se lo permir-
lian el sacerdote, el filésofo, el legislador, eji:' : mm

La grande dificultad para entender esta leyenda es
poseer la fuerza de abstraccidon necesaria & la cabal in-
teligencia de lo que vienen & representar sus perso-
najes. Seuda, Alécia, Dinamion, Anoya nunca porsom-
ficaa tal 6 cual escuela, institucion 6 clase. Senda es la
mentira en filosofia, en religion, en politica, en ciencia,
cii todo, asi como la parte de verdad que en mas 0
menos grado han contenido y contienen todos los. siste-
mas, se halla encarnada en Alécia porque es la perso-
iiificacion de la peipiofia parle de la verdad absoluta



gue en cada época es dado al hombre dominar. De aqui
la alegoria del velo y su decrecimiento desde los pies
hacia la cabeza; de aqui que aun en la ultima escena
del porvenir se la represente con un circulo de hierra
en derredor de la frente. Guando la religion hebraica,
por ejemplo, proclama una verdad eterna, hacemos que
aquella palabra de verdad la pronuncie Alécia: cuando-
tiende a la idolatria y se pervierte con el error, sus
instituciones se atribuyen 4 Seuda. Los grandes actos,,
las tendencias morales de un Gregorio Vil 6 de un
Inocencio (11 se personifican en la misma hija de Pénos:'
los errores y desvarios de los papas, sacerdotes, filo-
sofos 6 politicos se encuentran representados en la
bruja. Aristételes y Platon juzgando al trabajo en Gre-
cia, los doctores, ingenieros y estadistas de nuestro si-
glo, disparatando no ha mucho sobre la invencién de
los caminos de hierro y otras, fueron el eco de los errores
de su tiempo y de aqui que filos6ficamente Seuda de-
bera representarlos. Todo sér humano trabajando leai-
mente con la materia, con la inteligencia 6 con el sen-
timiento en cualquier punto del tiempo 6 del espacio
es Antropos: todo el que abusa de la fuerza para que-
brantar las leyes naturales se confunde con Dinamiou:
lodo acto fraudulento que perturba la armonia de las
mismas leyes es en abstracto un acto de la astuta Seuda.

Debo declarar ahora que la eleccién de la forma
literaria de mi cuento tiene un origen mas noble que el
temor & la censura. Con perddn de los aforismos infali-
bles que en estas y otras matejias se repiten por las
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gentes sin saber por qué, profeso la opinion de que no
hay forma literaria que na tenga su utilidad y su apli-
cacion y que no existe otra alguna que responda & mi
propdsito y pueda sustituir con ventaja 4 la alegorica.
¢De qué otro modo mas laconico y mas claro podrianse
grabar en el comin de las inteligencias las sintesis
filosoficas, el objeto providencial del calérico 6 de.la
moneda, sin escribir un tratado analitico, indigesto y
repulsivo, de fisica 6 de econémia politica? Si la forma
alegérica es propia de la infancia de la civilizacion,
recuérdese que la gran mayoria de los hombres, han
sido son y seran en todos tiempos unos nifos.

El amor puro de lo bueno, lo bello, lo verdadero
podra servirle de mucho & quien tuviere paciencia para
recorrer las paginas siguientes, y el epilogo con el cual
concluyen tal vez le ponga en camino de sacar de mi
trabajo consuelos, fijeza y fé.
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ADVERTENCIA IMPORTANTE.

Siu embargo de liabev puesto en el encabezamiento de los capi-
tulos la significacién de los nombres alegéricos con los cuales se
designan los personajes del cuento, los ponemos todos reunidos por
orden alfabético & continuacién para comodidad de los lectores,
advirtiéndoles que su eleccion no ba sido hija de un capriedm 6 de
uuaestravagancia, sino del deseo de facilitar su vulgarizacién en

otras lenguas modernas.

DKL GRIKGO.

vanidad.
verdad.
Aiidros (personaje auxiliar).................. el hombre.
Anemos
........ la ignorancia.
ANTIOPOS. " .ooosvvesverssseesssss s el hombre.
F A 1= o T VOSSR crueldad.
........................................................................................ atmasfera.
........................................................................ la gravedad 6 peso.
UINAMIOU. oo lafnerza.
.......................................... s 81 €CO,
EidOlatros. .. ssssssens idolairia.
Elpisa la espc'ianza.
Eanta e fantasia.
Filoctesia avaricia.
Lo R (] [T SR Inz
Gina

Glos (contraccion de Angelos; el men-
L1 [=] () 1SS OO ST R R * electricidad.



HIpOOIITE. ... el caballo (hi cahalUria.
(Lol o - U OO la gloloMierfa.
Melanio.... d negro.
Navago..... d piloto (la bradjula))
Petonosa.... la ennidia.
[ | .. el fuego.
Pirén (de Pir, fuego}... .. la maquina de vapor.
PONOS...ccoonmrrrriiiiinnnnns .. el trabajo.
RaAtiMia. ..o \a pereza.
Senda.... . la mentira.
STNOMN ot la China.
TONGO ..o sssssenes _ el sonido.
DEL LATIN.
............................................................................ el egoismo.

DEL ARABE.

Moislema (el creyente).......een el islamismo.



FE DE ERRATAS.

La imposibilidad en que se ha visto el autor de corregir por si
la impresidn de esta obra ha sido causa de algunas erratas. A con-
tinuacion sefialamos las de mas bulto que rogamos al lector tenga

presentes.

Pagina. Linca. Dice. Léase.
25 12 la hija de P6nos Elpisa
26 6 id. id. la muda
28 7 naufragos amigos
32 18 espresaban esperezaban

37 3 Filotesia Filoctesia
266 29 una fantasma iin fantasma
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LA LEYENDA DEL TRABAJO.

CAPITULO 1.

l.-Aparicion del liombro prehistérico.sobre la tierra personificado en Antropos y-
e;n«. —IIl,-Su primerestado.-1U.—Su primera necesidad, »1sustento__ IV.—Pri-
mera manifestacién del trabajo, simbolizado eir P6nos.—V.-Vagas insinoaciones de
lo que es nuestro planeta (ffe) para la humanidad.-VI.-Las necesidades sou la
fuerza irapulsira de la actividad humana, y solo-se pueden satisfacer por medio del
trabajo 'Pdno«;.-VIL-Libei-tad amplia del hombre en la cuestion do IraA)ajo.-
VIII. - Desde el primer instante aspira el hombre al bienestar, y este solo se consigue
con el trabajo.-1X.-Segunda necesidad de nuestra especio, el albergue.

i. Era la noche.

Nadie ha podido averiguar como ui cuando llegaron, pero
alli estaban cerca de la playa, & la vista del mar, inermes, ino”
centes y desnudos tendidos sobre la yerba.

El era fornido, nervudo, musculoso, de espesa y enmarauada
cabellera : ella graciosa y delicada, de fornias morbidas y seduc-
toras.

Il.  Cual dos naufragos arrojados por la mar después de haber
brotado de su espuma, dormian con dulce suefio al resguardo de
un arbusto envueltos en el tibio ambiente de una noche serena y
apacihle.

Al despuntar de la aurora dcsjici'laronsc por lin, v a juzgar



por io que hicieron y dijeron, ni sabian donde estaban, ni sospe-
chaban siquiera la proximidad del dia.

—IlAntroposl esclamaba ella eslreineciéndose.

—iGinal contestaba él estrechandola con arrebato.

y tornaban & abrazarse tiernamente, corno si todo su vivir
habria de limitarse entonces, y después, y siempre & permanecer
asi abrazados 4 la vista de la mar, al abrigo de un arbusto.

Por enténces nadie habria sospechado en la pareja una inteli-
gencia superior, porque todavia ni pensaban que pensaban, ni
sentian que sentian.

Empez6 con esto a amanecer; coraenzaroif ambos & percibir
donde estaban y se pusieron de pié, y tendieron los ojos embo-
bados en su torno. El horizonte se ensanchaba gradualmente,
dilatdbase su vista, y todo parecia ser nuevo para ellos.

A medida g\re se aumentaba la luz variaba el panorama de la
naturaleza, cuyas escenas veladas, indefinidas, vaporosas en un
principio, fueron tomando después tono, colorido y luz, poblan-
dose de flores, de reptiles, de movimiento, de confusion, de vida.
A los rayos timidos y vacilantes del amanecer, los bosques se
destacaban cual fuertes manchas sobre las himedas praderas que
las fieras solas atravesaban para retirarse & sus guaridas cautelo-
samente. Luego que la palidez del horizonte se tifi6 de un leve y
sonrosado arrebol, comenzaron a oirse aislados pios de las medio
dormidas aves; pios que resonaban claros y vibrantes en e! fresco
ambiente del alba reposada. Cuando la béveda celeste reverbero
la luz que la inundaba, multiplicaronse los trinos y gorgeos,
agregaronse otras indefinibles voces, se despertaron hasta los
vientecillos, y tengo que renunciar & describir la infantil admira-
cion de Aiitropos y Cifla, después que el sol, asomandose veloz
por encima de las aguas, hizo brillar con sus rayos de fuego las
innumerables gotas de rocio que pendian de las corolas de las
flores, pintd la verdura de los prados, el azul del mar, las infini-
tas y anacaradas tintas de las nubes, destilé6 aromas de las plan-
tas, y provocé con su calor el rapido gorgearde la calandria alla
en el cielo, y en la enramada sombria los apasionados arrebatos
del ruisefior, el monétono canto del cuclillo 6 el triste y lastimero
arrullo de la tértola.



JII.  Guando el hombre y la mujer volvieron de su prolongado
embelesamiento; cuando cansados y rendidos dejaron de querer
verlo todo, oirlo todo, tocarlo todo, como dos nifios cercados de
juguetes, era ya muy entrada la mafana.

—Tengo hambre, esclamd Gina.

—Aqui habra fruta, contestd6 el marido. Vamonos por estos
cerros. Te he de encontrar alimento aunque me cueste trabajo.

Y ambos empezaron a subir por Ja quebrada en direccion &
unos arboles que divisaban & lo lejos.

V. Pero no bien acababa do pronunciar Antropos la Gltima
palabra, cuando sobre el ribazo que tenian enfrente aparecié un
personaje, & cuyo aspecto se turbaron y enmudecieron. Era de no
muy alta estatura, ancho de rostro y nada angosto de pecho;
apoydabase sobre una varita de oro; sus brazos robustos ostenta-
ban una musculatura varonil; su mirada tranquila y placentera,
su sonrisa afable, su barba entrecana, las arrugas de su frente,
todo su porte, en iin, inspiraba carifio & la par que respeto. Lle-
vaba un manto azul y descefiido, ligeras y bien cefiidas sandalias,
corta y &spera la cabellera, medio abiertas las callosas manos,
desnudo el blondo cuerpo pero vestido de majestad el atezado
semblante.

Miraronse todos durante algunos instantes, contemplando
aquel & la pareja con evidente compasion y lastima.

— jPobre Ginal |Infeliz Antropos! esclamo por iin el recien
venido.

—¢Cémo? le preguntaron & la vez. (Nos conoces? ;Sabes nues-
tros nombres? ;Te compadeces y nos amparas?

—¢Y cdmo no? afadié el aparecido. Sabia que vendriais: os
estaba esperando.

—¢Quién eres?

—Desde hoy vuestro protector, vuestro consuelo.

—¢En dbénde estamos?

—En una isla encantada, en una tierra llena de prodigios.
Pero teneis hambre, y para aplacarosla he venido. Voy a sefialar
las frutas que podéis comer, y después tiempo sobrado tendré
para contestar & vuestras preguntas.

Y el misterioso personaje del manto azul y de la vara singular



dorada, se encamind con paso majestuoso hacia el interior de la
tierra, dando la espalda al inmenso é irascible mary & los
escollos de la costa.

Siguiéronle los dos protagonistas de esta singular pero veri-
dica historia, tan pronto sobresaltados y tan pronto embebecidos
con ver correr & los brutos, reparar en su iiereza, oir el canto de
las aves, aspirar e! aroma de las pintadas y fragrantés flores, 6
sentir bajo la planta desnuda los retorcidos movimientos de un
reptil.

También les asombraba, y uo poco, la virtud que desde luego
advirtieron en el baculo dorado de su guia. A su misterioso toque
separdbanse las piedras, las ramas cedian sin esfuerzo, y gracias
4 su poder verdaderamente maégico los tres se abrian pasoy
discurrian al través de aquellas selvas virginales.

Llegado que hubieron & un bosquecito de palmeras, el de la
vara dorada sefialé con ella & unos grandisimos racimos que pen-
dian entre las hojas, é invitd al hombre & que imitase el trepar
de ciertos séres que por demas le entretenian y que segun le dijo
se llamaban tiiouos. Anlropos obedecié. Tenia hambre su querida
Gina, y él también sentia los efectos de esta necesidad cual nin-
guna otra imperiosa.

Sus primeros ensayos para trepar por los rugosos y abultados
troncos de las palmeras, le costaron mucho sudor, y no pocos ras-
gufios. Cuando bajé con un hermoso racimo de datiles entre las
manos, el agua le corria por el cuerpo, tenida aqui y alli con
roja sangre.

Ambrosia, manjar de dioses, debieron parecer & los dos los
primeros datiles que comieron, y no se cansaban de dar gracias
& su bienhechor por tan esquisito alimento.

Saciada ya el hambre con la pulpa azucarada de tan rica fru-
ta, y mitigada la sed gracias al agua cristalina de un arroyo, el
aparecido del manto azul sentandose sobre la verde yerba, les
convidd con el gesto & que hiciesen otro tanto y les hablé de esta
manera:

—Ya lo veis, hijos mios, desde el momento en que se pisan estas
playas, no hay paso sin esfuerzo, triunfo sin lucha, Imcado sin
gota d@ sudor.



V. —Pero ;donde estamos? preguntaron nuestros dos amigos.

—Estais |oh mortales malaventurados! en la isla de 6é que
flota en la estension de un mar inmensurable; isla encantada, pais
maravilloso, poblado de séres buenos y malos que no os daran
tregua ni descanso. En el aire, dentro de los rios, debajo de la
tierra, io mismo en los bosques que en los mares, asi en los Ma-
nos como en las montafias, habitan génios y duendes, pigmeos y
ligantes. Durante los primeros dias, no alcanzaran a verlos vues-
tros ojos, pero poco & poco ellos se haran sensibles y visibles, los
unos para acompafiaros, los otros para perseguiros.

—Y todo eso ¢para qué? pregunté Gliia con curiosidad.

—Y todo eso ipor qué? pregunté Anlropos casi al mismo
tiempo.

—El por qué, amigo Anlropos, no es de este momento, Gracias
si a fuerza de tiempo le podéis algun dia vislumbrar, contesto el
genio grave y sentencioso. Mas facil sera decir & Gina el
para qué.

—Pues diio, que deseo saberlo, replicé la mujer con viva-
cidad.

V1. —~Contesta y ves aprendiendo, prosiguié el del manto azul.
¢No teniais hace poco un hambre devoradora?

—Ya lo creo. Tal era mi rabia que parecia que los dientes
guerian cebarse en todo.

—Y ¢no te sientes después de haber comido mucho mejor y
muy otra?

—Tan otra, que antes habria hecho dafio & los demas, y ahora
parece como que quiero a todo el mundo.

—Pues ahi ieneis, amigos mios, todo el secreto de esta tierra.
Satisfechas las necesidades, el animal mas feroz se trueca en
manso y bondadoso. EI hambre es vuestra primera necesidad,
pero no es la sola. Hoy os parece que satisfecha esta necesidad,
teneis lodo lo que puede haceros felices, pero mafiana iran alor-
melandoos otras y otras y otras necesidades {porque su mimero
es infinito), y solo os considerareis felices, y tal vez solo sereis
buenos, cuando las vedis todas satisfechas. Pero asi como An-
Iropos lia tenido que trepar antes de tocar el racimo de los da-
tiles, asi también tendréis que hacer esfuerzos increibles antes
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(le lograr la cumplida satisfaccion de cada una de vuestras cre-
cientes € innumerables nece”sidades.

—Pero ¢lo podremos conseguir? torné a preguntar la mujer.

—No hay duda que lo conseguiréis, porque ese es vuestro
destino en esta isla, pero para conseguirlo teneis que obedecerme
y adorarme.

—¢Quién eres? esclamaron ambos a la vez.

—Vuestro Gnico verdadero amigo, vuestro protector, vuestra
providencia.

—¢Como te llamas? pregunté la mujer siempre impaciente y
curiosa.

Vil.—PuNos, contestd el de la vara dorada.

—Y si tantas han de ser nuestras necesidades, pregunto
Antropos, quién nos ha de proporcionar lo necesario para satis-
facerlas?

—Vosotros mismos: todo depende de vosotros. Si me ainais,
si me escuchais, es imposible calcular ahora lodo loque conse-
guiréis. Pero prestadme mucha atencién porque voy a revelaros
uno de los misterios mas admirables de esta tierra. Yo que lo
puedo todo con mi vara; yo que con solo este baculo dorado me
atreveria a levantar aquellos montes y arrojarlos dentro de la
mar; yo que soy el Unico que puede saciar vuestro hambre, apa-
gar vuestra sed, cubrir vuestra desnudez, aliviar todos vuestros
dolores, defeuderos de vuestros innumerables y peligrosos ene-
migos, llevaros, en una palabra, hasta la paz y la dicha, yo, digo,
debo obedeceros. Porque teneis una libertad de accién tan com-
pleta que hasta vuestros caprichos y locuras son para mi precep-
tos rigurosos. Si me llamais he de acudir sin demora esté donde
yo estuviere, si me arrojais de vuestro lado tengo que des-
aparecer.

—¢Y como desapareceras? interrumpié Gina.

—Envolviéndome en este manto azul. Cou solo embozarme en
él soy invisible.

—Pues embdzate cuanto antes y desaparece, torné a decir la
caprichosa mujer, porque siento suefio y quiero que nos de-
jes solos.

P6nos obedecié efectivamente; y apenas manifestd6 Gina su



capricho, alli donde estuvo e! génio, cerca de los dos mortales,
solo quedd en el espacio un poco de aire sutil, transparente yleve.

Después de haber dormido bravamente, despertaronse el hom-
bre y la mujer & ia caida de la tarde. Como el tiempo era sereno
V apacible solo sintieron de nuevo la necesidad de comer, y
Antropos compartié con ilina los restos de los soberbios racimos
cogidos por la mafana.

Ni uno ni otro se acordaron de vau protector hasta que la luz
fué desapareciendo, y las medrosas sombras de la noche les hi-
cieron pensar en un albergue.

—;Dénde se habra ido P6nos? esclamo Gina por fin.

—Aqui me tienes & tu lado, contest6 con vo™ pausada y cari-
flosa el genio al tiempo de desembozarse.

—Esto si que es prodigioso, grité Gina. Apenas te he nombrado
y apareces.

—Ya te dije, repuso P6nos, que con solo nombrarme me baria
visible para serviros y salvaros, asi como bastara la menor indi-
cacién para que os deje solos. Vuestro libre albedrio es tan
absoluto en esto y otras cosas, que podéis elegir libérrimamente
entre mi compafiia y mi ausencia. Vosotros sois duefios de vuestras
accibnes, pero quiero que sepais que sois responsables de ellas.

—;Qué quieres decir con eso?

—Que si no me obedecéis padeceréis hambre y sed en*vez de
sentiros hartos, os moriréis de tristeza en lugar de vivir y revivir
en la alegria. Si persistis en rechazarme, no habra dolor que no
0s atormente, ni amargura que no acibare vuestra misera exis-
tencia.

VIIl.—¢Pero cémo habremos de conseguir todo cuanto desee-
mos? Porque nosotros queremos ser felices, muy felices.

—En pisando estas regiones, no hay otro medio de conseguir
todo cuanto se desea sino sudar y trabajar. Cada gusto tiene su
precio fijado de antemano, y es inatil sofiar con alcanzar aquel
sin que este se haya pagado. Os lo vuelvo & repetir; no hay
movimiento sin esfuerzo, triunfo sin lucha, bocado sin gota
de sudor.

—Pero eso es duro, muy duro.

—No tal, continué Poénos, tal vez credis con el tiempo gimes



bien previsto y muy sabiu, porque, a pesar de lo dicho, podéis
iegitimarDente emanciparos del trabajo.

—Eso si que no se entiende, esclamo la mujer toda asombrada.

Quieres esplicarlo claro?

—Ayer os indiqué, hijos mios, que en esta isla os esperaban

entes innumerables de las mas distintas y estraordinarias cata-
duras. Unos, pigmeos y sutiles penetraran en vuestro ser, con-
fundiéndose con vosotros mismos, ya imperiosos y malévolos si os
sometéis & sus caprichos, ya sumisos y obedientes si en vez de
obedecerlos os empefiais en subyugarlos. Otros, jigantes é invisi-
bles que os serviran ciegamente si acertais a conquistarlos a fuerza
de valor y de constancia. Los hay inertes y pasivos; los hay que
viven en forma corporal y tienen voluntad é inclinaciones. Pues
bien; todos estos entes se convertirdn en siervos y criados
con solo escuchar mi voz y ejecutar mis cpnsejos. Vosotros no
tendréis sino aprender y mandar; ellos trabajaran en vueétro ser-
vicio cuanto sea necesario sin que haya cosa grande 6 chica que
no consigan 6 ejecuten. Porque vuelvo & repetiros que si los tres
nos unimos 6 vivimos en familia, nada podra resistir & la virtud
de mi varita magica.

—Y esos servidores singulares, pregunté Aulropos, ¢cuando se
nos presentaran, para que nos veamos libres de esas terribles
fatigas que me anuncias?

Ay amigo Antropos | esclamo el génio con honda tristeza.
Esos servidores innumerables que te anuncio no se someteran
jamas de buen grado ni voluntariamente. Uno & uno los tienes
que vencer. Uno & uno y todos juntos sostendran contra ti con-
tinua guerra, y si yo te hubiese de decir todo lo que te costara el
vencerlos, es posible que desmayaras desde ahora y renunciaras
a la dicha.

—Eso no, esclamo animoso el hombre. No estoy solo en esta
tierra, aqui estd Gina conmigo, y por ella y. para ella he de lu-
char y venceré.

—NMucho me agrada en verdad escuchar ese arrebato de tu
valor inesperto. Eso quiere decir mucho, muchisimo; desde ahora
te anuncio, amigo Antropos, dias de gloria, aunque también de
sufrimiento.



—¢Cuéndo veremos y conoceremos & esos entes tan estraordi-
narios? pregunté envalentonado el hombre.

—Poco & poco se presentaran, y poco a poco os los sefalaré.
Tened paciencia : sed déciles, y todos se convertirdn de enemigos
temibles en instrumentos 6 criados. Ya es tarde, y la luz des-
aparece. jPor qué deseaba Gina saber donde me encontraba?

—Por eso mismo que todo desaparece a nuestros 0jos, y porque
sentimos fri6 a medida que la noche cierra, contest6 la mujer.

—Hé ahi vuestra segunda necesidad, esclamo Pdnos sin po
derse contener. Estais desnudos, sois sensibles, y vuestro natural
instinto pide para vuestros cuerpos un albergue ¢ un resguardo
contra la sensacién desagradable del relente. Pensad cémo van
apareciendo las necesidades infinitas y crecientes que os anuncié
desde que os vi. Esta mafiana, antes y después de haber comido,
os parecia que la vida se limitaba 4 una sola necesidad. EI am-
biente era apacible, la tierra alegre y segura, y nada os aquejaba
mas que el hambre, cuya satisfaccion era el principio y el término
de,todos vuestros deseos; pero hé aqui que viene la noche y que
la brisa refresca y ya os apercibis de vuestra desnudez, surgiendo
como por encanto una necesidad mas. Pues de este mismo modo,
de idéntica manera surgiran en cada dia & cada instante las ne-
cabalmente de todas estas necesidades sera el aguijon, la espuela,
el latigo, que os haga trabajar y trabajar hasta satisfacerlas.
No solo para eludir ese trabajo, sino para hacerle facil y posible,
luchareis y venceréis a los misteriosos servidores que os esperan;
y esta necesidad, este deseo, esta lucha, formara la parte posi-
tiva de vuestra historia en tanto que piséis las playas hoy inhos-
pitalarias, mafiana casi paradisiacas de la encantada isla de Gé.

Dicho esto, y por estar ya apagandose el crepUsculo de la
tarde, el génio singular del manto azul y de la vara dorada su-
giri6 & nuestros amigos la conveniencia de buscar un tronco
hueco y espacioso, abierto por algun lado, y les hizo acomodarse
aunque malamente en él, para esperar la luz del dia y buscar asi
albergados, algun descanso en el suefio.



CAPITULO II.

lIn.'erioridad fisica del hombre respecto & los demas animales.—1!.—Alusién alas
pasiones. Tercera necesidad, la defensa. Primer arma, producto de poco trabajo.
111.—E| miedo fFobol y su misién providencial—V.—Estado salvaje, vagaroso. Epoca
del pedernal 6 siles__V.—Cnarta necesidad, el Desiido.—VI.—Principio de las fa-
huias do los salvajes como sefial del nacimiento de la fantasia.

I.  Apenas despuntd el siguiente dia al en que Pénos socor-
riera & los dos héroes de esta la mas singular de las historias,
cuando ambos abandonaron su escondite y le llamaron en su ayu-
da, porque ya instintiva é inconscientemente -tenianle por un
amigo leal, benéfico y carifioso.

Con increible diligencia acudidles el buen Pénos, é improba
tarea seria para el mas docto contar en todo detalle el sin nimero
de maravillas que ejecut6é en obsequio del hombre y de la mujer
desde aquel punto y aquella hora.

Empero, si es imposible relatar menudamente lo que ya tene-
mos apuntado en otro libro humilde y sin ventura, tampoco nos
es licito callar aquellas cosas sin cuyo conocimiento no se podria
demostrar de una vez el arduo, temeroso y siempre nuevo pro-
blema que & ti y a mi joh lector | nos acavila.

Desnudos, ignorantes, é impotentes se hallaron Antropos y
Gina sobre aquella tierra poblada de peligros, y tal era su des-
nudez y tal su debilidad, que en su parangon, los monos les lleva-
ban gran veniaja en todo. Saltaban y trepaban mejor que ellos;
tenian dientes mucho mas cortantes; el pelo que les cubria les
abrigaba y resguardaba, y con su instinto finisimo sabian elegir
sin vacilar las frutas menos nocivas, el agua pura y saludable.

El hombre con la mujer por el contrario, se hallaban tan des-
provistos de todo medio de defensa, que si meditamos hoy sobre
los peligros sin nimero que les amenazaban, nos parecera un mis-
terio impenetrable como y por qué medios naturales lograron al
fin, no digo ya prosperar, sino vivir y defenderse.
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Por eso sin duda alguna cuando el génio les visito al siguiente
dia, comenzd por ensefiarles las bayas y las frutas que podian co-
mer en verano y en otofio, las raices que habrian de desenterrar
en sus apuros de invierno. Por eso poco a poco y con una pacien-
cia verdaderamente fenomenal, esplicoles en los siguientes aque-
llos hechos mas sencillos que podia comprender su limitada y
como naciente inteligencia. Por fortuna, la naturaleza sdbia y
previsora siempre da en cada estacion y tiempo de la vida, asi
a las razas como al individuo, los instintos, pasiones, facultades y
tendencias propias al progreso y desarrollo de sus criaturas, y
como Antropos y Gina eran entdnces dos nifios, aguijabales la
curiosidad y ,les iba instruyendo su memoria. Merced a ella
aprendieron prontamente los nombres de las plantas, las aves y
los brutos. El ciervo tan ligero y tan veloz; el aguila cerniéndose
en las nubes; e! oso tardo que se ponia en dos piés si con él to-
paban en los bosques; la serpiente en aduja durmiendo su suefio
perdurable al sol, fueron nombrados por Pénos, quien cuidé de
decirles ademas las cualidades y atributos que & cada cual dis-
tinguian.

Al principio eran nuestros dos mortales por todo estremo-con-
fiados, pero algunos lances que les sucedieron fueron despertando
en ellos el temor y la desconfianza para hacerles cautos, 6 si se
quiere recelosos. La dolorosa picadura de la abeja les inducia a
respetar aquel iusecto diminuto, y si por acaso sorprendian al lobo,
a la culebra 6 al ledn cazando y devorando su presa, asaltabales
la idea de que también podrian ellos perecer, y un sentimiento
natural les obligaba & pedir & Pénos los medios de defenderse.

—Ya os he dicho, les contesté aquel génio cierto d i a que todo
lo iréis logrando si me escuchdis y obedecéis. Esta, os repito,
es una isla encantada, y primero que penetréis sus maravillas
jcuadnto no habréis de sudar! ;cuanto no habréis de padecer!
amadme, amadme mucho y yo os iré guiando con tal tino,
que hasta de las piedras han de surgir amigos y servidores que
os hagan mucho mas fuertes que ‘el lobo. Vosotros no teneis
zarpas, ni colmillos; no saliais como el leén, ni como él podéis
ahogar al toro entre vuestros brazos, pero & pesar de que la
naturaleza os ha negado las fuerzas y la agilidad de otros ani-
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males mucho mas crecidos que vosotros, no habra con el tiempo
uno siquiera de esos séres que no sometais a vuestra servidum-
bre, y que no obliguéis & plegarse & vuestro antojo y capricho.

—Entonces, esclamo el hombre, nada tenemos que temer.

if.—Si ta!, si tal, replicé el genio, y la prueba la teneis en los
sustos y dolores que habéis sufrido desde el primer dia. Si aqui
no atendéis sino al mal que os haga padecer, creereis que esta es
morada maldita, creada para atormentaros; massi resistis va-
lientes y escuchdis tan solo & mi, yo os iré haciendo ver que
hasta los enemigos impalpables que os acosaran crueles se pueden
y deben convertir en otros tantos amigos que os obliguen & ade-
lantar, que os lleven & la dicha contra vuestra voluntad y a pesar
de vuestros de.saciertos. En una palabra, lodo, aunque no lo pa-
rezca & primera vista, estd aqui preparado para vuestro bien, y
este depende de vosotros.

—Y ahora, preguntdé Antropos, ;como sosegaré alguin tanto
este malestar 6 sobresalto que siento desde que temo que uno de
esos animales me arrebate & Gina ?

—NMuy sencillamente, contesté P6nos. Toma mi baculo dorado:
hiere con él la rama mas derecha y tendras por de pronto la pri-
mera arma para hacerte respetar. Con el tiempo ya te las daré
mucho mejores.

Antropos no se hizo de rogar. Cogi6 la vara del génio, y des-
pués de examinar despacio las ramas que le parecieron mas her-
mosas, hirié una con un levisimo toque, y en el jnslante se encon-
tré con ella entre las manos convertida en un palo largo como su
estatura, que desde luego blandié ligeramente amenazando con él
todo cuanto le rodeaba.

Ahora si que soy felizl esclamo el hombre como un nifio.
Ahora que vengan esos brutos y veran cémo les rompo los col-
millos. Ya puedo dormir tranquilo. Enséfianos una guarida por-
que va siendo hora de retirarnos antes que cierre la noche.

Y asi era verdad : la noche cerraba, y tal era por instantes la
creciente oscuridad, que Ponos condujo & sus protegidos con harto
afan & una cueva natural abierta al pié de un ribazo, porque su
entrada no era comoda aunque si segura, y en ella los dej6, envol-
viéndose en el manto y de.sapareciendo como el humo.
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HI.—jQué oscuro esta aqui dentro! esclamo Antropos después
de una pausa que para su ansiedad fué larguisima. ;Oyes los
ahullidos y las voces espantosas que suenan hace rato & la puerta
de esta cueva? Si al menos tuviésemos un poco de luz para ver
en rededor!

_¢No deseas mas que eso? preguntd una voz hueca y campa-
nuda con ribetes de burlona. Pues calate esas antiparras.

EQ medio de. la noche, con tan profundo silencio y dentro de
la cueva, cuyos ecos repetian los rugidos de las fieras, el efecto
que hicieron aquellas inesperadas palabras en e! animo de An-
tropos y Gina fué medroso. ;Quién hablaba alli tan de repente?
¢Qué querria decir con aquello de calarse las antiparras? ;Qué
eran antiparras? (A qué venia aquella voz? ;De qué trataba?
¢Seria alguno de los duendes de quienes les hablé P6nos? ;Era
por ventura amigo 6 enemigo?

Entretanto que asi rapidisima pero confusamente disenrrian
abrazados de puro miedo, Antropos sintié como que le colocaban
algo muy leve sobre las narices. En el acto comenz6 & ver por
todas partes las mas estraordinarias y temerosas visiones. Milla-
res de reptiles con zumbadoras alas, armados de aguijones, po-
blaban el aire: monstruos horrendos y desconocidos entraban por
la boca de la cueva y se acercaban lentos, se movian perezosos,
sacudian las colas y las guedejas, mostraban lenguas dedmesu-
radas, blanquisimos colmillos, y clavaban en él su terrible cefio
de ledn, y todo esto tan propio y al natural, que su cuerpo quedo
paralizado y ni aun moverse podia.

—¢Qué tal amigo Antropos? torné & preguntarle la voz burlona
y campanuda.

—Todos me conocen en esta tierra, penso el hombre para si.
—No te quejaras, continu6 la voz con jovialidad. Ves mas que
tuvieses cien 0jos, y esto gracias & mis antiparras.

—Suéltame, grit6é por fin el hombre.

—¢Qué dices? esclamo la voz en son de risa.

-AjSuéltamel

—¢Quién te sujeta?

-Ta.

—¢;COMo?

S
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—~Coa uua cosa que me cifie los mietubros. Parece que me has
echado peso encima.

— 1 QuUé ocurrencia 1 prosiguié la voz. Ese es el efecto de mis
antiparras.

y la gruta resond con una carcajada estrepitosa.

Un sudoi frié y copioso bafiaba la frente de Antropos.

De alli & iin rato volvié & preguntar.

—¢Quién eres?

—NMirame, replico el trasgo.

Antropité miré y vié delante desi & un enano cabezudo, re-
choncho, feo, negro de rostro, melenudo, barbicerrado, rico en
colmillos y no muy pobre de ufias, con las cuales, aunque mochas
procuraba infundir mortal pavor. Ademas de esto era inquieto y
bullicioso; tan pronto se presentaba para atacara quien temia",
como para huir cobarde si se clavaban en él con resolucion
los ojos.

—¢Quién eres? volvidé & preguntar el hombre.

—¢Qué te importa? contest6 el enano cabezudo. Soy quien
soy. Uno de tus amigos. Un compadre que te ha de acompafar
tanto como que el mas de todos los que te esperan y celebraran
muy pronto tu venida. Apenas cierre oscura la noche, brame el
viento, retumbe el trueno 6 te suceda algo fuera de lo comun,
cuando & hi lado estaré para evitar cometas temerarias
impimdencias.

Gina se tranquilizo, abri6 los ojos y separo6 el rostro del seno
de su marido. Curiosa sobre toda ponderacion, deseaba ya ver al
duendecillo que tanto interés mostraba por su esposo.

—¢Cémo te llamas? dijo Antropos.

—Fono, para servirte, contest6 el enano.

—Y si has de ser tan mi amigo, preguntd el hombre con infan-
til sencillez, ;por qué me sujetas las piernas y las manos?

Para que no te arranques de los-0jos mis inestimables anti-
parras. Tienen esa doble virtud: hacer ver mas que ven ciento, y
entumecer las manos y los piés para evitar cualquiera temeridad,

—¢Y por qué me pones eso? ;Por qué no me lo quitas?

—¢Te pesa? Pregunt6 la voz siempre burlona.

No quiero ver lo que veo, contestd Antropos. Quitame lo
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que tu llamas antiparras. Pronto; ¢por qué no me las quitas?

‘Porque si asi lo hiciere no seria yo quien soy. Cada uno en
esta tierra tiene su modo de vivir. Yo, rae deleito con el terror y
la confusion de quien se mira en peligro.

—jVaya un gustol esclamo Gina sin caer en lo que hacia.

—Buenas noches, Gina, dijo el bullicioso Pobo apenas la hubo
escuchado. Buenas noches. Crei que dormias, mas ya que velas,
toma otro par de mis maravillosas antiparras.

Y Gina sinti6 una levisima impresién sobre la nariz y co-
menzo6 & ver en seguida por el aire enjambres de insectos vola-
dores, zumbantes y rejudos, y por el suelo fieras con melenas,
con ojos enormes, con colmillos de ledn.

—~Quitame esto, quitame esto, gritd la mujer llorosa y despe-
chada como una nifia.

—¢Qué? la pregunté el enano en tono de zumbona estrafieza.

—Lo que me has puesto sobre las narices. Veo cosas que me
dan miedo, y por mas que cierro los ojos las veo siempre.

—¢Y como siendo tan curiosa, no habias td de ver los peligros
horribles que te cercan? pregunté burlandose el duendeciUo y
atrond la cueva con una y otra alegre carcajada.

Los padecimientos de aquella noche, habrian bastado para
poner término & la existencia de nuestros aventureros si la luz
suave y rosada de un nuevo, claro y apacible dia, no hubiéra di-
sipado como por encanto sus terrorificas visiones. Con la claridad,
parecia que las mégicas antiparras de Pobo, y hasta Pobo mismo,
se habian evaporado como el rocio de la noche se evapora con los
primeros ardores matinales.

Cuando nuestros amigos llamaron y contaron a su protector
todo cuanto les habia sucedido, este les contesté pausadamente y
como quien deseaba grabar en la memoria de sus protegidos un
misterio casi superior a su dormida inteligencia, pero cuyo cono-
cimiento les importaba mucho, mucho.

—Ahi leneis en ese enano temeroso uno de los servidores im-
palpables tan sagaces y sutiles que se apoderaran de vuestro ser,
y como que se infiltraran dentro de vosotros mismos. Como & todos
ios demas, hay que convertirle enservidor humilde y Gtil. Ya iréis
conociendo poco a poco & esa familia innumerable cuya existencia




en esta isla encantada es uno de sus misterios mas estiaonli-
narios. Tened paciencia, seguidme, y yo os prometo un triunfo
en cada hora.

{V.—Después de aquel dia, Pénos no se separd ninguno de los
mortales cuya interesante historia & vuela pluma relatamos, y
vagando & la ventura por valles y por montafias al través de es-
pesos virginales bosques ¢ de infinitos charcos 6 pantanos, fué
ensefidndoles con paciente y paternal carifio el modo y manera
de salir de sus empefios, los medios de preservar la vida y la
salud, y los recursos misteriosos de ia isla para vencer dificultades
progresando. En los parajes poblados de animales carniceros les
hacia dormir sobre las ramas, en los otros sembrados de reptiles
les hizo huir de la vibora y aplicar yerbas salutiferas a sus terri-
bles mordeduras. Si el hambre los apuraba, ensefidbales & que-
brantar las nueces y los almendrucos entre dos piedras 6 cantos,
y asi les predisponia para que mas tarde fabricaran el martillo
como grata reminiscencia de tan sencilla operacion. Si salian a
ios llanos y el calor era muy grande, aconsejabales que se ro-
dearan la cabeza con hojas que diesen sombra y que agitasen el
aire con un manojo de ramas.

Entonces fué cuando la necesidad les indujo & pedir al genio
los primeros instrumentos cortantes, y entonces cuando P6nos
siempre obediente & su mandato se les hizo fabricar con los Unicos
materiales que tuvieron & mano por entonces. Toscos y rudos como
sus autores, se redujeron & un hacha informe en embriéon y 4 un
remedo de cuchillo. La primera se componia de una rama corta y
gruesa, hendida por un estremo para recibir entre ambas cacha.s
un fragmento de pedernal. Sendas vueltas de raices muy flexibles
en rededor de las cachas, acababan de unir la piedra & la madera
dejando libre y sobresaliente el filo. El segundo no era ni mas ni
menos que la astilla larga y estrecha de otro pedernal, deshecho
& puro golpes, y tan aguzada, que con ella mondaban las frutas
y las raices.

Aun hizo mas el genio en aquella época : advirti'endo la facul-
tad imitativa de que estaban dolados Antropos y Gina, se erilrc-
luvo durante los pequefios ratos de descanso en hacerles grabar
con otra piedra sobre las caras de algin hacha la tosca é informe
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representacion de tal cual bruto de las selvas 6 de otro objeto su
contemporaneo. Mencionamos esta circunstancia tan trivial, por-
gue gracias a ella y a un procedimiento en verdad maravilloso
hemos podido nosotros averiguar lo que vamos reiiriendo de esta
singular historia.

Vean nuestros lectores reflexivos si escribimos con conciencia.

Como inmediata consecuencia de la posesién del hacha y del
cuchillo, vino en seguida el perfeccionamiento de las armas.
Antropos pudo hendir y cortar bien la madera. Armé la punta de
su baculo con una piedra cortante 6 con una espina de pescado, y
de este modo Je vi6 convertido en lanza. Despncs que se hubo
amaestrado en arrojarla con lino para herir en caso necesario
desde lejos, Poénos le sugirid la buena idea dei arco que encor-
vado por una tira de piel 6 una tripa retorcida, despidi6é con pas-
mosa punteria flechas, & las cuales prestaban los pajaros sus
plumas para que en medio de su vuelo les persiguieseny al-
canzasen.

En aquella época fué el homl)rc cazador en el interior de la
isla; pescador sobre la costa, y si ingeniosas fueron tas invencio-
nes que su genio tutelar le sugirié para cazar, no menos curiosas
y Utiles fueron también las aplicadas & la pe.sca. De todas fué la
red la principal, si bien por aquel entonces en nada se parecian
lasque fabricaron Antropos y Gina & las que con este nombre
conocemos. Por no disponer del cafiamo, ni saber hacer la cuerda,
aquellas redes primitivas fueron nn tejido tosco de tales 6 cuales
juncos, y e! pescador tenia que suplir la falta de perfeccién de su
artefacto & fuerza de trabajo y de paciencia.

En los terrenos pantanosos, la vara magica de Pénos hizo
prodigios iucreibles. Para proporcionarles cama seca, rode6 de
troncos de arboles las islas, levanto el terreno sobre las aguas
encharcadas, construyé ranchos lacustres cuyos vestigios duran
todavia, y les hizo ver por esperiencia que el mejor remedio con-
tra las liebres que empezaron a destruir su salud, era el cambiar
de aires y de clima.

V. La necesidad de abrigarse asi contra la lluvia y el frig,
como contra los rayos del .sol, les obligé & pedir al genio que

pusiera su cuerpo de algin modo & cubierto de las influencias
2
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atniosléricas, y este entoneos ios ensefié 6 juntar en fleco y en
feston yerbas, juncos y espadafas, rjue colgantes de los curtidos
hombres fueron su primer vestido.

VI. Finalmente, después de largas aventuras cuyo relato
seria interminable, se encontraron Antropos y Gina con un prin-
cipio de esperiencia, base de sus futuros adelantos; y aunque
todo esto se verificaba con lentitud proporcionada & la rudeza de
aquellos seres salvajes, el carifio paternal de P6nos no se canso
ni un moiuenlo al ensefiarles pacientemente tanta pequefiez para
ir abriendo las facultades de su ser al aura de la reflexion y a la
luz del pensamiento. Asi es que al terminar estas primeras corre-
rias del hombre y de la mujer por aquella isla encantada, se habian
despertado en ellos como en embrién hasta los suefios imaginati-
vos (por que el travieso y tremebundo Pobo seguiales atormen-
tando), de manera que al través de sus antiparras, vieron con
harta frecuencia animales imaginarios, vestiglos y ménstruos
fabulosos, con cuyo ndmero infinito poblé su imaginacion los
montes y los bosques, dotandoles caprichosamente con la cabeza
del ledn, la cola de la serpiente 6 las alas del murciélago. Y tan
hondas se grabaron en su memoria las visiones evocadas por el
duende de dia como de noche, que en toda su vida se borraron
por completo, y en ios afios venideros llegaron a dudar si las
habian 6 no visto, mezclandolas sin saber como con los recuerdos
confusos de otros acontecimientos verdaderos.



CAPITULO IIl.

' .-QuiDta necesidad, ia jjs-opiirfad.—Il.-Espansion de nuestras necesidades.-lll.-So-
bresaltos de la propiedad. Un adelanto, impone otros. El perro—IV.—Con la primera
paz del alma aparece la esperanza {Blpisa.)~V.—Ls. riqueza relativa del periodo pas-
toril, dan lugar 4 la familia, y esta fortifica la espcranza.-V1.-Nuovos adelantos. La
tienda. Instrumentos de cobro. La canoa. Primera contemplacion del firmamento. Cono-
IcEiImiento do ios climas. Albores de la sidorolatria.-Congnista de la primera acémila.

asno.

I. Andando y desandando lagos y terrenos, viniendo y huyendo
dias, Antropos se encontré gracias a4 Ponos duefio de una soga
hecha con fibras de plantas y raices, y conocedor de la honda y
de sus efectos a distancia. Defendiase bastante bien de varios de
sus enemigos, y la rara ventura para él de haberse apoderado al
fin de unos cuantos animales muertos, le hizo desear con vehe-
mencia poseer algunos vivos. Comunicé en seguida como de cos-
tumbre este deseo al buen P6nos, y con su baculo dorado y la
esperiencia que adquirié en virtud de algunas tentativas frustra-
das, pudo alcanzar en la carreray tocar con la varita magica a
un centenar de ovejas y carneros cuya posesion le transformo
en pastor.

;Quién es capaz de imaginar siquiera e! cambio que aquella
célebre conquista provoco en su modo de vivir y hasta en su alma?
Por eso le decia P6nos en blanda y amistosa voz:

—Tu situacién mejora grandemente con esta la mas facil de tus
victorias todas. Ya no padecerdas hambre ni sed, gracias a la po-
sesion de ese animal tan débil como estélido, pero desde hoy
comienzan los cuidados, y habras de padecer el afan y las zozo-
bras que van en pos de la hacienda. Ya no estais solos; vuestro
rebafio necesita mas de vuestra diligencia que vosotros mismos,
porque las ovejas y sus crias son tales y tan inocentes, que pere-
ceran por falta de alimento si vosotros no las defendéis y las
amparais & todas horas. Mirad sino esos cuerpos lanudos, rollizos,
abultados : contemplad la delgadez y fragilidad de las enjutas
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palas; examinad esas eabezas inermes™ esas bocas breves cuanto
iromulas; ved como bajan la cerviz en son de humilde sumision,
como recalan los rasgados ojos, cual permiten que les toméis sus
hijuelos sin dar sefiales de temor y de coraje, y comprendereis
que fueron creadas desde luego para ser las primeras en recibir
el blando yugo de vuestra naciente autoridad. Brindandoos man-
sas con su leche, de vosotros esperan proteccién con la mas indi-
ferente confianza. Doleos, pues, de su flaqueza, y que desde hoy
nazca en vuestros corazones la compasion y el carifio, sentimien-
tos dulces y preciosos que arraigaran para siempre en vuestros
pechos la inocencia encantadora de los lernezuelos recentales.

Ii.—;0h qué feliz soy ahora ! esclamo el hombre. Estos anima-
les (fue segln tu dices me daran leche sabrosa sin que tenga que
aniquilarme con las fatigas de la caza, son mios: mios, Pdénos,
mios. jOh cuan feliz me siento ahoral

—Ahi tienes, amigo x4ntropos, contesté el génio sonriéndose,
la esclamacion que repetirds & cada triunio, para concluir por no
hacer aprecio de ninguno de ellos. Tus necesidades son infinitas,
y ademas la espansion de cada una de ellas es ilimitada. A cada
nuevo adelanto te imaginards haber tocado al término del pro-
greso; seras feliz un instante, y en el instante después volveras a
desear, primero, y & sentir por fin el aguijén de una nueva nece-
sidad con toda la vehemencia de tal. Estas hoy en el comienzo, y
sin embargo, cuando llegue el postrer dia de tu vida esta escena
se repetira.

—Ahora, afiadi6 el genio después de un rato de silencio, quiero
que sepas que ha terminado el primer gran periodo de tu existen-
cia. Hasta aqui apenas pensabas, y tu guia era el instinto. Desde
hoy, desde que has empezado & disponer para tu servicio de los
seres animados, tu inteligencia se despierta y funcionard. Desde
hoy trabajaras cien dias, pero podras pensar uno.

Poco después de haber pronunciado aquellas palabras Ponos,
sabias y afectuosas como suyas, se envolvié en su manto y des-
aparecié cual si se hubiese convertido en aire. Los pastores per-
manecieron todavia largo rato de pié. Con sus abriggs de espadafia
colgantes de los hombros, coronados de verdes lampazos & guisa
de sombreros, contemplando a las ovejas apelotonadas para cscon-
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der entre ios vellones de las compaferas los prolongados hocicos,
esperimentaban, ano dudarlo, el placer inefable que sentimos
cuando un sér animado y con propia voluntad nos obedece y
nos ama.

Al fin la falta de luz obligd & nuestros pastores & tenderse
también sobre la tierra, y lo hicieron & dos pasos del rebafio con-
tentos y satisfechos.

iH. Pero la noche no fué buena. Fobo, el enano de las anti-
parras, no les dejé pegar los ojos, y colocandoles delante un par
de aquellas que repartia en profusion, les hizo ver visiones espan-
tables. Desde media noche hasta el amanecer sonaron en su alre-
dedor muy lastimeros ahullidos, brillaron de cuando en cuando
luces lividas y vagarosas; las ovejas corrian y balaban, y ellos
temblaban de miedo al oir cierto rechinar de dientes con cierto
crujir de huesos.

Cuando les consolé y sosegd la dulce claridad de! dia se le-
vantaron, y & los pocos pasos de su lecho vieron que no habian
sido temores ilusorios los de ia pasada noche. Mutilados restos,
cadaveres ensangrentados de varias de sus ovejas, yacian esparci-
dos por ia pradera. Aqui una cabeza, alli unas pezufias, alla los
rizados vellones empapados mas bien que tintos en la sangre.
Las reses aun con vida temblaban todas medrosas cuafsi conser-
vasen la memoria de un peligro atroz. Antropos y Gina se des-
hicieron en llanto.

Por fin llamaron al génio, porque principiaban & comprender
que él era su consuelo Unico en todas sus desventuras. Ponos les
hablé de esta manera :

—Con esta forma nueva de vuestra propiedad, tienen nece-
sariamente que venir las congojas que trae en pos la hacienda.
Pero no hay por qué abatirse. Una fiera os hizo estos estragos:
es necesario cautivar otra fiera lea! y vigilante que vele sobre los
borregos si dormis.

— ¢Y qué fiera se resignara a servirme mientras duerma? pre-
guntd el hombre mohino.

—Una que yo me sé, y & la cual has de cobrar una aficion sin-
gular, contesté Ponos. Vamos ahora & sacar el mejor partido que
podamos de esta pequefia desgracia. ;Quién sabe si serd ocasion
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de un progreso inesperado? Esas capillas de juncos y espadafias
no son bonitas, ni cdmodas. Veamos de satisfacer mejor vuestra
necesidad de abrigo.

Asi diciendo, hizo recoger las pieles mas enteras y comenzé a
dictar cuanto debia de hacerse para utilizarlas. Primeramente se
limpiaron, lavaron, estirarony aderezaron; después se cortaron
con el cuchillo de pedernal en muchas y muy peregrinas formas,
y por fin, aguzando la punta de una rama para taladrarlas, se
unieron y cosieron con unas tiras de ellas mismas, ¢ delgadas
corregielas. Gina en todas estas operaciones demostré una aptitud
muy feliz: corto, pegd, afiadid, cosi6. Cuando se veia apurada,
un toquecito de la vara magica del génio lo arreglaba todo por
ensalmo, y la obra & cada toque con admirable rapidez crecia.

El resultado fue que antes de mediarci sol su curso, nuestros
pastores se vieron vestidos de pieles, con aibarcas en los piés, y
un gorro puntiagudo en la cabeza.

—¢Qué tal, amiguitos? les pregunté ei genio contemplandolos.
(iVo gozéis de nuevo al sentir que una de vuestras necesidades
esta mejor satisfecha? Pues ese es el progreso y nada mas. No
nos paremos, pues, en el camino. Vamos &4 cautivar y domesticar
el perro. Para guardar el rebafio puede quedarse aqui Gina.

Nuesti'b hombre se hallaba tan embobado con el dulce bien-
estar de su vestido, que siguié a su guia sin preguntarle siquiera
lo que se proponia hacer.

Gondujole este al monte, eligié en un valle una angostura,
hizo que cavase como pudo un hoyo largo y profundo, y después
que estuvo relleno de espino, abrojos 6 zarzas, le mandd que le
cubriera de césped. Perseguidos con astucia por el cazador los
perros cerriles que alli habia, cayeron unos cuantos en la trampa,
y heridos por los garranchos, y no pudiendo moverse; se de-
jaron tocar en los colmillos con el baculo dorado. Desde entonces
siguieron al hombre mansamente, lamiéronle los piés leales, y
fueron en todo tiempo sus verdaderos amigos.

Seguro ya de la obediencia de aquellos nuevos servidores,
Pénos hizo que sus protegidos tejiesen unas cuantas sogas. Con
estas cuerdas retorcidas con las yerbas mas flexibles formaron una
red larga y estrecha, y con esta red estrecha y larga un espacioso
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redil, sostenido por cuatro robustos arboles. Dentro de aquel es-
pacio asi cerrado y circuido, entraron las ovejas & dormir mien-
tras los valientes canes velaban por fuera en torno.

Tales fueron los principios de la majada y del rebafio, com-
pletado de alli & poquisimos dias con buen numero de cabras,
sujetas y reducidas & obediencia en lo mas aspero del monte por
los mastines y su duefio.

V. Después que nuestros pastores hubieron dormido en paz
media docena de noches, y después de admirar la vigilancia, el
valor, la abnegacion dcl docil y amoroso perro, cobraron tal afi-
cién al autor de tanto bien que no querian separarse de su lado.

—¢Por qué nos has de abandonar asi? ;Porqué* au.sentarte por
la noche? le preguntaba cierto amanecer la curiosa y vehe-
mente Gina.

—Porque en esta tierra maravillosa, contestaba Ponos, de todo
se puede usar, pero no abusareis de cosa alguna impunemente.
En todo hay que tener peso y medida. Hasta mi carifio os ani-
quilaria si no diéramos tregua algunas horas a nuestra conver-
sacion y nuestro trato. Pero mirad hacia donde clarea la mafana.
Como se conoce que ya empezais a ser ricos, que ya tenéis seguro
el alimento. Los génios buenos de Ja isla vienen & contemplar
vuestra felicidad, tal vez & complacerse en ella. Mirad, mirad.

Antropos y Gina miraron en direccién & la aurora y vieron
una nube de color de rosa toda recamada de oro, toda bordada de
plata. La luz que reflejaba producia una sensacion fijrata pero
indefinible. Al verla Antropos y Gina se sintieron como arrullados
blanda y regaladamente. La nube fué estendiéndose a su vista, y
cuando menos lo esperaban se dibujé en su fondo la figura colo-
sal de una doncella encantadora. Sus blondos rizos iban corona-
dospor una guirnalda de siemprevivas, su talle era décil y flexible
como el mismo viento, y llevaba con gracia singular, vestidura
trasparente de esmeralda.

—¢Quién es? preguntd Gina con voz baja.

—Es uno de vuestros mayores consuelos; es la muda mas deli-
ciosa de esta tierra.

[Muda? ;Qué quieres decir?
. h- Que solo pronuncia dos palabras Unicas,
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—¢Cudles? Gimelas; ya me muero por saberlas.

—~Quizas y mafiana.

—Poca cosa son para entenderse.

—Pues sin embargo, con esos dos vocablos tan sencillos, da &
entender y anima masque nosotros con larguisimos discursos.

—¢Es posible? esclamaron los esposos. jCada cosa es aqui un
prodigiol ;Como se llama la muda?

—EIlpisa.

—iObi ;Qué nombre tan dulce, tan bonito? Haz que se acerque
mucho mas.

—Eso no esta en mi mano siempre. Elpisa es buena y muy so-
ciable; 4 todas' partes os sabra seguir; en los lances mas arduos
0s reanimara con su quizas y su mafiana; pero es tan timida,
tan viva, que al menor gesto 6 ademan se aleja, desaparece,
torna & presentarse, calla 6 habla.

Todavia hubiese continuado Pénos, cuando Gina dié un grito
de dolor.

La vision se desvaneci6, y la nube de color de rosa, toda bor-
dada de plata, toda recamada de oro, torné a cerrarse y desva-
necerse lentamente hasta confundirse con el azul purisimo del
cielo.

V. Al poco ralo la mujer,era madre de un nifioc hermoso
cuanto robusto. ;Como describir ahora el gozo mezclado de tierna
melancolia que se apoder6 de la mujer al estrechar contra su seno
al hijo de sus entrafias? Cuando él abrio los tiernos y parados
ojos, se abrieron para la madre las puertas del paraiso, y pensé
que no habia contemplado la brillante luz del dia hasta que ca-
yeron sobre su alma enagenada aquellos rayos dulcisimos de su
primera angelical sonrisa.

Llamaronle sus padres Andeos, Y no pasaron muchos dias sin
que diese muestras de precocidad hasta un grado verdaderamente
estraordinario.

Entonces la muda Elpisa visité por segunda vez & la naciente
familia. Diremos concisamente cémo.

Antropos, & la sombra, componia sus zurrones y pensaba en lo
que haria en adelante, Gina & su lado, tenia al hijo en la falda y
le alargaba flores para que fuese ejercitando sus torpes y desali-
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nadas manecillas; ios perros echados a sus pies, con el hocico so-
bre las manos, la cola inquieta y ios ojos fijos en el nifio; las ovejas
paciendo; sus crias balando, ye! viento agitando apenas las briznas
déla yerba, pero llevando en sus perezosas alas los aromas de las
llores con los himnos alegres de las aves. De pronto se presentd en
el cielo una nube de color de rosa, toda bordada de plata, toda re-
camada de oro, y después de estenderse lentamente, apareci6 en
su centro Elpisa, risuefia, blonda, coronada de siemprevivas, con
sus ojos azules y serenos, con su leve vestidura de esmeralda.
La aparicién se dirigié en derechura hacia los pastores, pero jcosa
singular! al revés de lo que sucede con los demas objetos en el
mundo, la hija de Ponos disminuia de tamafio & medida que se
acercaba. Estando lejos sus dimensiones eran colosales; mas cerca,
tenia el grandor de una persona, y cuando estuvo a dos pasos se
quedo6 reducida & poco mas que la altura del pulgar de Gina. Los
pastores no sabian qué pensar de aquello. Pero si la estatura de la
muda aminoraba con la distancia, no por esto era menor el deleite
que su presencia infundia. Se aproximo por el aire, y cuando es-
tuvo muy cerca vieron que venia en una carroza formada por la
corola de una azucena. Un sélio de violetas y azahar la resguar-
daba de los ardores del sol, y dos mariposas que deslumbraban con
sus matices se dejaban guiar por unos hilos finisimos de plata y
oro, sacudiendo los cambiantes de sus alas de manera que todo en
torno agitaban blandamente las auras leves y consoladoras.

Antropos y Gina no se pudieron contener; alzaronse y salieron
& recibir 4 la divina Elpisa, mas ella apenas not6 sus movimien-
tos, se alej6 veloz, creciendo, creciendo sin cesar & medida que
de ellos se alejaba.

—¢Por qué huye? preguntaron los tristes & su protector.

—Ya os dije en otra ocasion, contestdé Po6nos, que es timida
sobre todo encarecimiento.

—jQué bastiina! esclamo la mujer.

—Es cierto, replico el génio. Pero aun asi y todo (jmira!) vuel-
ve tan pronto y vuelve tan hermosa, que siempre ha de ser un
angel en la tierra.

—|Es vei'dadl esclamaron los dos esposos, entusiasmados por-
que Elpisa de nuevo se acercaba.
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~r-¢Serds muy amiga nuestra? pregunt6 Gina con carifio.

—~Quizas, dijo Elpisa con una voz que la dejé suspensa.

—¢Cuando vendras con nosotros? la dijo Antropos.

—MaAlnua, replicé la muda, y el marido se sintié encantado.

Mucho mas se disponia & departir la siempre bachillera Gina,
si la hija de P6nos no hubiese comenzado a retirarse con la misma
prontitud que vino. Al alejarse y crecer segin se ha dicho, los
pastores notaron otra particularidad por demas cstraordinaria y
admirable. Las mariposas se trast'ormaron en palomas, luego en
aleones, y por iin en soberanas aguilas. El carro también cam-
biaba .sus formas, y cuando estaba lejos, pareciales cosa nunca
vista, lo cual no era de estrafiar porque ellos ignoraban casi todo,
y la apariencia del soberbio carro era de perlas y de oroy de
marfil. Asi Elpisa, vista desde lejos, era una reina sobre regio y
elevado trono; contemplada de cerca, un sér diminuto y delicado,
con una corola blanca por pedestal, y por solio unas cuantas ilo-
reciilas espuestas & marchitarse con el viento. Empero, de todos
modos, lejos y cerca, pequefiuela 6 grande, su presencia espar-
cia balsdmico consuelo, y su mirar restituia todo su vigor al cuer-
po, toda su animacién y claridad al espiritu.

VI. Contar ahora las deliciosas aventuras que sucedieron a los
dos pastores durante los afios de su vida ndmada 6 errante, seria
segun ya dije hace poco, dar & esla historia demasiadas propor-
ciones. Voy & decir en pocas frases algunos de sus adelantos, y
dispense el fiel relato el pacientisimo lector, que ya llegaremos
poco & pocOj si no le cansa mi estilo, & lances por demas sabro-
s0s, y amenos y sorprendentes de suyo.

Los dias que se siguieron al nacimieuto de Andros, fueron
ricos y abundantes en tralmjos y en progresos. Su primer ade-
lanto tiivQ relacién con una de,sus primeras necesidades. Solta-
ron las pellicas por demasiado calurosas é hiriéronse vestidos
comodos, desahogados y ligeros con la muchisima lana que deja-
ban en las zarzas las ovejas. Ponos les ensefi6 & tejer una tela
finisima en comparacion, aunque de color pardusco, y con ella se
hizo el hombre un manto talar airoso, y Gina un traje completo,
con solo dos pedazos de aquel pafio. EIl uno se le cifié en torno a
la cintura, y era lo que boy llamamos falda; el otro 'colgaba sim-
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pleinente de los hombros y cabria lo demas. Cuando los dos aira
vesaban las llanuras siguiendo la marcha entretenida del ganado,
habia en el conjunto de su aspecto, en lo severo y primitivo de los
pliegues, algo de grave, de patriarcal y majestuoso que armoni-
zaba muy mucho con la augusta serenidad de tan virgenes co-
marcas.

Poco & poco la industria de los pastores, sostenida por el gé-
nio bienhechor, fué agregando nuevos animales a la caravana/y
la vaca con el toro, victimas predilectas de las fieras de los bos-
ques, trocaron los peligros libres por la seguridad del yugo, vi-
niendo & colocarse dociles bajo el amparo de la honda 6 de la
flecha de Antropos.

De la costumbre de tender su manto entre las ramas de los
arboles 6 de colgarle de la lanza hincada en tierra, ya para
guarecerse de los rayos del sol de mediodia, ya para resguardarse
del rocio do la noche, surgié la tienda, primera casa del hombre,
que desde entdnces la llevé consigo como el caracol, y la consk-
guienle posibilidad de acampar algunos diasen las regiones mas
amenas, introdujo algunas novedades envios trebejos y vasijas.
De aqui que los pastores afiadieran a las calabazas y & las nue--
ces de los cocos, la cuerna 6 liara con el vaso cdmodo (Te cuerno,
imposible de fabricar si los corteses alcornoques no hubieran des-
pedido sus cortezas espontaneamente como para advertir a los
pastores de su liviana elasticidad.

De un pedazo de cobre, encontrado a la ventura, fabricaron
el primer cuchillo que mereciese tal nombre. Con este mismo me-
ta!, buscado con insistencia desde enténces, se model6 pacienten-
mente entre dos piedras la primera y la mas tosca de todas las
espadas.

A la par de esto aprendieron de los'insectos y de los brutos las
virtudes de las yerbas, y como P6nos aprovechaba el incidente
menor para darles una leccion llena de sabiduria, hizoles notar
mil provechosas costumbres, mil- cualidades sorprendentes que
fueron modificando sus pasiones y perfeccionando su alma con la
fuerza del ejemplo.

Alguna que otra vez también, se vieron obligados a cruzar los
‘audalosos rios, y esta necesidad les indujo & construir canoas.
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las cuales en un principio no fueron sino troncos vaciados por el
corazou pacientemente, para hacerles mas flotantes, pero que
poco a poco se fueron perfeccionando y agrandando. Hecha la
primera tosca embarcacion, hubieron de descubrir el remo para
que la impeliera hacia adelante, lo mismo que a! nadar empuja-
ban sus cuerpos sobre el agua con las manos y las piernas. De
esta guisa y siempre progresando, se preparaban nuestros nau-
fragos a ser un dia marineros, tanto mas, cuanto que con el remo
y la canoa solian solazarse hasta en la mar cuando daban en al-
gun golfo apacible, aunque hablando con lisura, siempre mira-
ban las olas con respeto.

Pero entre tantos y tan diversos conocimientos como adquirie-
ron los pastores, no fueron los menos utiles aquellos rudimenta-
rios que aprendian cuando sentados a la puerta de su tienda
durante las serenas noches del estio, quisieron indagar los movi-
mientos de los astros. No solo se hicieron cargo déla duracidon
variable del dia y de la noche; los dividieron en horas; advirtie-
ron la igualdad y simetria de los afios y el cambio siempre repe-
tido de las estaciones, sino que se fijaron en algunas estrellas al
parecer inmobles en ios cielos, y por ellas se guiaron en sus pere-
grinaciones.

Aquellas estrellas fueron por decirlo asi su norte, y sin su
ayuda enlénces y después, dificilmente habrian podido desen-
trafiar el intrincado laberinto de montes, valles, rios, arroyosy
bosques, ni menos andando dias, atravesar y recorrer los mares.
Ademas, ;cOmo ser parco, sobrio y precavido sin conocerla dife-
rencia y alternancia del verano y el invierno, la primaveray el
otofio?

También notaron (y esto les sirvié otro tanto en adelante) que
el frio y el calor no estaban repartidos en aquella tierra por igual.
Caminando hacia las estrellas bjas que hace poco me atrevi a lla-
mar su norte, los climas eran cada vez mas desapacibles, hasta
dar con los hielos y las nieves, e.spectaculo que no poco les sor-
prendié y les entretuvo. Huyeron, sin embargo, del inclemente
invierno volviendo la espalda & la estrella fija, y limitaron sus
correrias & regiones mas templadavs.

A pesar de esto, también vieron nevar algunas veces y tirita-
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ron de frio si halagados por verdes y abundosos pastos ascendian
por las cumbres.

Tantos incomprensibles benelicios como recibian del sol y de
la luna, tan misteriosas maravillas como confusamente entre los
astros vislumbraban, hubiéronles de confundir de asombro, y no
es estrafio por lo mismo que hasta llegaran a adorarles. Creian
ver en el sol al creador de la isla, y en las estrellas a otros pode-
res no menos venerandos, y sin ser duefios de desentrafiar exacta-
mente lo que sentian sobre esto las hubieran rendido culto eter-
namente si Ponos & fuerza de sapientisimas lecciones no les
hiibie.se apartado con el tiempo de tan ruin aunque fundada
idolatria.

Con estos y otros muchos pequefios adelantos, iba la familia
pastoril haciéndose-cada vez mas rica, siendo ya tal el cimulo de
trebejos que necesitaba llevar do quier consigo, que se empez6 a
dejar sentir la urgente necesidad de un medio de trasportarlos.
Para levantar la tienda y trasladarla, cuando la falta de pasto les
obligaba & trashumar, se convertian Anlropos y Gina en verda-
deras acémilas. Esto fué posible y llevadero antes de nacer el
hijo, mas después que hubieron aumentado los cuidados de la
madre, y mientras tanto que su infancia la obligd a cargar con
él, tocose la imposibilidad de cooiinuar aquella ruda y fatigosa
faena. Consultaron, pues, el caso con el génio, y exigiéronle que
les proporcionara un servidor que les aliviase de la carga.

—Pudisteis pedirme ese criado hace dias, y le hubiérais tenido
antes, les contestd Ponos, siempre servicial. Casualmente hay
uno como creado & propoésito con todas las cualidades que requie-
re vuestra inesperiencia. Es décil, paciente, foriisimo, y sin em-
bargo, desconoce hasta su fuerza. Sobrio, sufrido, nada delicado,
es andador incansable de piel tan dura, sana y seca, que ni le
molesta el polvo, ni incomoda su sudor, ni enferma con facilidad,
ni tolera sobre su piel ninguno de esos bichos roedores que tanto
irritan y molestan. Le podréis montar en pelo, echarle sobre los
lomos la carga mal perjefiada, y viajar por precipicios y estre-
churas, porque es tan seguro de huella como estrecho y recogido
de piés. Os repito que el tal bruto parece haber sido creado para
gentes inespertas cual vosotros.
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—Vauios sin perdor liompu a cautivarle, esclamo impaciente el
hombre.
—Si lo mandas, sea como gustes, concluy6 diciendo el genio.
Coge tu cayado y una soga, y vamos.

En compafiia de Ponos anduvo el hombre buen trecho hasta
llegar & unas praderias cercadas de matorrales mezclados con
frondosas mielgas. Alli armé con delicada sagacidad un ingenioso
lazo corredizo, y a la mafiana siguiente hallé preso y casi ahorca-
do en él un asno de lustroso pelo, que llevé facilmente al campa-
mento.

Al dia siguiente, y.empleando idéntico artificio, Antropos vol-
vi6é & cautivar otros dos brutos de carga, que con el compafiero de
la vispera fueron bastantes para trasportar la tienda y lodo el
ajuar, ademas de servir de cuando en cuando a la mujer y al joé-
yen Andros cual sin igual cabalgadura.

Si celebradas habian sido por los desvalidos las conquistas de
la? ovejas y los perros, no lo fué menos la del asno, ni los llend
de menor gozo,y alegria, pues & la verdad, tener quien llevara el
hato era progreso importante. Los nuevos criados fueron recibi-
dos por los antiguos amorosamente, & pesar de que los perros la-
draron y les saltaron al hocico, y & las cuantas horas de llegar
parecia que ganado, asnos y mastines habian nacido y crecido
siempre, juntos.

iTal era la virtud del encantado baculo doradol

Antes de despedirse Ponos de Antropos y. (iina por aquella
noahe, les di6 sus placemes y parabienes para concluir, diciendo:

—Ya podéis divagar por todas partes; ya poseéis quien lleve
los trebejos. Asi como.habéis cazado ese animal, podéis adquirir
cuantos, os viniere en gana. A vagar, pues, para observar y
aprender. Desde mafiana comienza vuestra vida némada, precur-
sora de otra mas sosegada y bonancible. Ya veis que no os va
muy mal obedeciéndome. ;E1 cielo solo sabe hasta donde llegareis
si escuchdis sumisos mi voz amiga y carifiosa, y no olvidais sin
cesar que en esta tierra encantada, vuestra esperanza y vuestro
Unico consueto es el amigo y carifioso Ponosl



CAPITULO IV.

Desde que la humanidad llegé & entender todas las Tontajas de la propiedad 6 la rique-
za; desdo que se convencié do que el Unico medio para adquirirla era el trabajo, se
dividi6 en dos ciases antagonicas: unos, sencillos do corazén, gnu se “esigtiarén &'tra-
bajar para gozar; otros, astutos & perversos, que determinaron gozar, pero haciendo
trabajar & sus semejantes. Dinamion (la fuerza), Seeda (la mentira), y todas las na-
siones personifle'ddas en el presente capitulo, representan & éstos, mientras Antrépos y
su familia seguiran personiilcando & los primeros. Comienza aqui la lucha que consti-
tuye el folido y la claye de la historia humana. Condicién do. la verdad (Aleda) cuyos
verdugos, la ignorancia (Anoya) y la crueldad (Apénia), la ocultan al universo.

Sin pasar mas adelante en la peregrina historia de los gustoé
y los sustos de nuestros naufragos aventureros, conviene referir
jiel y minuciosamente los nunca imaginados acontecimientos que
tenian por teatro otra region vecina de la isla.

Alla en medio desicn a”, como pocas agrestes y empinadas,
dentro de una caverna espaciosa, lobre.ga, desapacible, el jigante
Dinamion reunia en torno suyo & los proceres de su cérte,'d los
esclavos de su imperio. Dando prepotente el rostro & los escasos
resplandores de la luz de fuera, velasele inmovil sobre un enorme
canto, que tan duro, tosco y pobre era el trono de aquel inclito
monarca. Sin otra vestidura que una enorme piel de tigre; sin mas
alfombra que el musgo; flotante la roja cabellera; crespa y retor-
cida la espesa y encendida barba; girando las breves nifias de
fuego debajo del cefio torvo, como centellea la tempestad por de-
bajo de las nubes; apoyada la robusta diestra en la rodilla, y la
siniestra, no menos nervuda, en la Aiudosa, tremebunda clava, me
atreveria yo & decir (si tuviese los fueros de poeta) que represen-
taba en su imponente apostura toda la sencilla majestad del Jupi-
ter de Homero.

A su derecha, muchisimo menor en estatura y tamario, ocupa-
ba un asiento humilde y también de piedra dura, la astuta y vi-
gilante Seuda, la consejera favorita del jigante.
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Su cuerpo no podia verse; su fisonomia era un enigma. Desde
los piés & la cabeza la cubria y la ocultaba un manto sin igual
por lo maravilloso. Componiase de cien caretas enlazadas con tal
arte, que una de las ciento, la que la bruja queria, serviala de
antifaz, mientras las restantes noventa y nueve, siempre cam-
biantes, en movimiento siempre, constiluian su tocado, su traje y
sus adornos. Dos brazos amojamados con dos manos, que por lo
seco parecian garras, eran los Unicos que de vez en cuando se
veian para apoyarse su duefia sobre un negro, singular y retorci-
do béculo.

» En frente de Dinamion, & su izquierda y su derecha, en ancho
y espacioso corro, en ruidosa y apifiada muchedumbre, se tendian
hasta cerca de la entrada déla cueva los demas innumerables pro-
ceres, & muchos de los cuales iran conociendo mis lectores en el
trascurso de esta veraz y minuciosa historia. Unos esperaban de
pié por parejas 6 en pequefios corros; otros yacian sobre el suelo
en toda clase de posturas, y tales habia, que sin respetos a la per-
sona augusta de su duefio, seespresaban impudicos fijandolos ojos
sofiolientos en las fantasticas rugosidades del techo de la caverna.

—jEsclavos! grité Dinamion, y su acento, cual trueno sordo,
pavoroso, rodé alejandose y desvaneciéndose por aquellos antros
infinitos, y lodos los circunstantes volvieron con presteza el rostro
y el oido. |Duendes y trasgos! {ilustres servidores!

Lleg6 por fin el dia de nuestra emancipacién. Yo soy fuerte; &
mi nada puede resistirse. Quiero comer y gozar, pero aborrezco el
trabajo. ;Estdis resueltos & morir antes que seguir obedeciendo &
ese tirano de Pénos?

—Si, mil veces si, gritaron con vehemencia todos aquellos en-
tes singulares.

—Esta bien, continué el jiganle. Ahora mi consejera Senda os
podra decir todo lo demas. Sabe bordar el discurso, tan bien como
yo rindo, hiero 6 mato.

—Que hable, vociferaron todos.

—Amigos y hermanos, mios, prorumpié Seuda con acento traidor
y algo gangoso, adelantandose dos pasos. Desdeque Teo, el gran-
de encantador nos trajo & todos & esta isla, y nos impuso como
primera ley la del trabajo, hemos sufrido & la fuerza el ominoso
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yugo del tirano é inaguaiilable Pénos. Las nuevas </ue nos trajo
Fubd, hace unos dias acerca de la llegada de! hombre y de la mu-
jer & esta tierra de maldicion, los detalles que nos ha comunica-
do dltimamente sobre los grandes adelantos que van haciendo pa-
cientes bajo la direccion del tal Pénos, nos movieron ayer mismo &
sublevarnos, y aqui estamos todos reunidos resueltos antes & morir
que trabajar. Por fortuna no tendremos que llegar & trance tan
estremado: contamos con la fuerza irresistible de nuestro amo y
seflor incomparable; vosotros sois sagaces, sois astutos, y esto
basta de seguro para que todos unidos y dirigiéndonos a un mismo
iin, nos apoderemos de esa familia miserable de pastores para ha-
cerles que trabajen noche y dia mientras nosotros gozamos. Nues-
tra causa es justa, comparieros, nuestra causa no es solo justa sino
santa. ;Quién no vé que esos miserables nacieron para ser escla-
vos? (Quién no advierte la palpable superioridad de nuestra na-
turaleza? Guerra, pues, desde hoy a Ponosy sus protegidos, guerra
sin tregua y sin descanso. El triunfo es seguro, y nuestra empresa
nace bajo los mejores auspicios, porque a! emanciparnos para
siempre nos hemos traido en rehenes & la hija de Ponos, & esa
criatura misteriosa cuyo ser es un profundo enigma, cuyo destino
esta unido irrevocablemente al de su padre y de aquellos a quiene.s
él proteja. Si queréis, la haremos comparecer; la atormenlaBemos
cruelmente, y de su boca oiremos los misterios de esta maldita
tierra que pisamos, pues ella los sabe todos.

—~Que la traigan, que la traigan, grité furioso el concurso.
Nosotros la daremos tortura hasta que cante.

jAnoywi jApénial laqui! chillo la I)ruja en seguida®.

De uno de los antros mas oscuros de ja lébrega caverna sa-
lieron pausadamente como atraidas por aquellas voces tres bultos
que se fueron dibujando sobre la claridad dudosa a medida que se
acercaban a la bruja.

La figura que se hallaba en medio, estaba cubierta con velo
negro y tupido que la arrastraba un tanto por el polvo, y que un
arofortisimo de hierro sujetaba en rededor déla cabeza. Nada, ab-
solutamente nada de sus facciones podia columbrarse, y sin em-
bargo, el talante, la apostura, la majestad del andar y de todos

sus movimientos, revelaban desde luego que aquel ldgubre vesti-
n
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lil, aquella argolla durisima, encubrian una mujer de bellas y
graciosas proporciones.

La misteriosa cuanto interesante figura que acabo de describir,
tenia & su izquierda una como mujer, de rostro ancho, de frente
deprimida, ojos inquietos y verdosos, pémulos salientes y adelan-
tados colmillos, que acariciaba un latigo ae alambre, y a su dere-
cha otra que quiero llamar hembra (porque no puedo resignarme
a darla el dulce nombre de mujer), tan obesa como en el mirar es-
tlpida, tan velluda como satisfecha, tan perezosamente indiferen-
te como sucia y aun hedionda, y cuya prominente faccion eran dos
enormisimas orejas. Los parpados de esta tal estaban semi-entor-
nados, y comia no sé qué, pero ella rumiaba sin cesar como ru-
mian algunos animales.

' La primera Apénia parecia la misma crueldad;
ignorancia misma.

—A1éciv, dijo la astuta Seuda & la enlutada. ¢\as a contestar
lo que vo te pregunte?

--Jamas dejé de decir algo cuando se me mterrogo contesto
una voz dulcisima debajo del manto negro. Solo me callo cuando
se pretende que diga lo que no es; enténces es inquebrantable mi
silencio.

—¢Y me diras la verdad? continu6 Seuda.

-rY'a sabes, replico 'a voz gratisima, que yo no digo otra cosa.
El (lia en que mis labios pronuncien la mentira, moriré dejando
de ser quien soy. Esa es mi naturaleza: 6 decir la verdad, 6 no
existir.

—Pero si tanta es tu virtud ;jpor qué te ves asi cubierta smque
nadie pueda ni alisbar los de seguro dulcisimos encantos de tu
gentil persona?

—¢Qn¢ quieres? amiga Senda. Es asi porque es asi. ;Por que
razén han de ocultar esas cien caretas tu hermosura & los ojos de
la tierra? El gran encantador Teo, el soberano omnipotente de
esta region encantada lo dispuso asi. Solo él podria descifrarte el
profundisimo misterio que encierra el verme yo bajo el encanto de
este velo impenetrable, y el que te muestres ti al mundo & cada
instante con careta nueva.

—Sea enhorabuena, interrumpié de mal iuimor la de los cien

la segunda la
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antifaces. Escucha atenta y responde. ¢Hara En padre prodigios
con Anli‘opos y su mujer?

—Los hara, dijo la esclava, como & hacerlos acostumbra con to-
da clase de séres; pero esta vez los hara tales y tan sorprendentes
que ni sofarse pudieran. Harto sabes ta la singular virtud de .su
aurea vara; hasta los animales, las plantas y las piedras nos ofre-
cen maravillas cuando sienten su toque y le obedecen.

—¢Pero crees tU que esos prodigios .serdn muy mimero.sos, se-
rdn muchos?

—Tanto que con su copia se podra cubrir la tierra.

—¢Luego, afiadio la bruja con astucia, quien poseyere al hom-
bre y a la mujer, vivira sin trabajar y todos sus gustos se veran
colmados?

Alécia comprendidé toda la intencion de la pregunta y el peli-
gro que para los amigos de Ponos encerraba. Suspird, pero nada
dijo.

——Contesta, insistié la consejera. Si nos apoderamos del hombre
y de la mujer ¢gozaremos sin medida?

—Asi es, suspiré la esclava.

—¢Y por qué medios se puede esclavizar al hombre aunque esté
protegido por tu padre? preguntd la bruja con ansiedad inde-
linible.

—Por ninguno, si obedece y si cumple sus preceptos.

—Esta bien, interrumpid la consejera con enojo, pero ;v si por
ventura el hombre no obedece sus leyes y el protegido se subleva-
se contra su protector, no seria facil reducirle & esclavitud?

—Aun asi y todo, replicé la e.sclava, sim después de que esos in-
felices le hayan desobedecido, aunque le nieguen y arrojen de su
lado, nadie podra llamarles suyos, si no le diere ‘préviamente id
hombre las armaspara vencerle, sinofabricase con sus pro-
pias manos los instrumentos de su perdicion.

—Unapregunta mas, anadié Scuda. ;Hay alguna probabilidad
de que reines 6 domines en esta isla? ;Sera eterno el poder de tu
padre yla virtud de .« vara?

—En cuanto a mi padre te aseguro que 6 no habra tierra, ni
agua, ni séres, ni vivientes, 6su poder sera reconocido y nada suce-
deréa sin él. Con respecto & mi, ya es oiraco.sa. Cuando el hombre



Qb la mujer hayan llevado dfelice término un mmero de
prodigios tan imposible de contar como los pecesde los mares,
los &tomos delpolvo 6 las flores de los campos, enténces, y no
antes, desaparecerda este ominoso velo que me cubre.

—Basta, esclamo Senda alborozada. Apénia, Anoya, cuidado
con esta infame. Cuidado con vigilar ese velo noche y dia. Vigi-
ladle bien para que no se descorra. Nada mas os encargo; nada
mas ieneis que hacer; para lo cual, ante todo, tenemos que con-
servarla prisionera. Me respondéis de ella con la vida. No hay
(jue tener compasion: todos los medios son buenos para que, cu-
bierta 6 no cubierta con e! velo negro, esté en nuestro poder eter-
namente.

Volviéndose en seguida héacia el concurso, dijo trémula de
gozo:

—Ya lo habéis oido, hermanos y amigos mios. Cuando el
hombre y la mujer layan llevado afeliz término un namero
de prodigios tan imposible de contar como los peces de los
mares, los atomos del polvo 6 las fiores de los campos, en-
tonces, y no antes, desaparecera el velo de esa esclava; en-
ténces, y no antes, podriamos temer que reinase ella y su padre
en esta isla. Tenemos, pues, largo espacio para gozar, y si pro-
curamos que todos esos prodigios redunden en beneficio nuestro,
calculad la vida que nos espera, y si merece esta vida los afanes
0 peligros de esclavizar a esa familia de pastores.

__Poquito a poco, dijo Dinamion. También ha dicho esa enluta-
da que no podriamos apoderarnos de esos miserables mientras
ellos no fabricaran con sus pfopias manos las armas que les ha-
bian de vencer. Esto no me gusta, esto no rae gusta, porque crei
que me sobraba con mi clava.

—jOh! sefior fuerte y delicioso, interrumpio6 labrujaSeuda en el
tono mas melifluo; deja todo eso & mi cuidado. Yo respondo de la
empresa; yo interrogaré a los dioses; yo sabré su voluntad, y yo
te diré los medios de conseguir cuanto deseas. Ahora, smermanos
y amigos mios, cada cual U trabajar segin los medios que tuvie-
re. A vigilar al hombre noche y dia; a inspirarle toda especie de
locuras; & separarle de su protector; a desanimarle y abatirle
para que caiga en nuestras redes. Tu, Ecos, le has de cegar de
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egoismo. Tu, Alazona, inspirale la vanidad. T4, Licnia, la guia
6 glotoneria. Petonosa cuidara de hacerle ruin y envidioso,
mientras Filotesia procurard que nada satisfaga su
Los demas innumerables trasgos hardn cada uno lo que sepa.
Lo importante es estraviarle; & lo que debemos aspirar es & que
no escuche & su protector y se conlie a nosotros. Al combate,
amados duendes. A perseguir & los mortales sin descanso. Toda
una vida de holganza y de dulce mando sera la recompensa de la
lucha, el premio de los sacrificios. Id en busca de la codiciada
presa, y avisad de todo cuanto ocurra, mientras yo me entiendo
directamente con los dioses.

Y la bruja de las cien caretas alargd en imperioso ademan el
brazo amojamado, la turba de duendes se dispersé como la niebla
ante el sol, el jigante dejé caer su frente deprimida sobre las ro-
bustas palmas, y en la l6brega guarida rein6 a poco aterrador,
un silencio sepulcral.

CAPITULO V.

1—Vislumbra el hombre en el estado pastoril los principios de la astronomiay do la his-
toria natural.—Il1.—EI objeto providencial de nuestras necesidades es hacernos progre-
sar—Ill.—primera indicacién dr las necesidades ficticias 6 deseos caprichosos.—IV .-
Primera manifestacion do la musica (Tongo) en la flauta pastoril—V.-La musica,—
VI.—E! canto acompafiadode palabras.-Vil.—La vanidad 6 soberbia (Alazona) in-
duce & la mujor y al hombre & renegar del trabajo, liastaque nn dolor 6 un castigo tes
advierte y los corrige.

1 iMientras una buena parte de los habitantes de la isla de
Gé conspiraba despiadadamente contra los amigos y protegidos
de Pénos, estos, ignorantes y sencillos, ni sospechaban siquiera
el peligro que tan de cerca les amenazaba. Seguian haciendo al-
gunos, aunque pocos descubrimientos, pues todos los que verifi-
caron durante este periodo de su vida pastoril, tuvieron referen-
cia & las propiedades de las plantas, al curso del sol y de la luna,
y & la posicién relativa de los astros en el cielo. Sus necesidade.s
mas apremiantes se veian satisfechas, porque la region en que
habitaban era dulce, feraz y apacible; y de aqui que .solo una cu-
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riosidad luquiela, estimulada por el écio ocasional, les empujaba
a la perpétua indagacién de la naturaleza, a inquirir sus miste-
rios y & estudiarla. Por este camino natural y lacil llegaba la dor-
mida inteligencia de nuestros rudos pastores &4 entrever nuevos
horizontes, y sin querer principiaban & preguntarse para qué iia-
brian llegado & aquella isla encantada y cual seria el término de
su peregrinacion.

if. Cierto dia, Aniropos, & la entrada de su tienda, labraba
pacientemente algunas armas de cobre para defenderse y defen-
der su rebafio de las fieras, y como Poénos le contemplase satisfe-
cho viéndole tan afanoso, dejé de trabajar el hombre y le pre-
gunté sentandose sobre la yerba:

—Vamos & ver, amigo Pénos. ;A qué conduce tanto trabajar?

—A la mas cumplida satisfacciéon de tus infinitas y siempre
crecientes necesidades, contesto6 el genio.

—¢Y no seria yo mas feliz cuantas menos necesidades tuviera?

—No, por cierto, amigo Antropo.s; y si no veamos. ;Te tienes
por un animal superior a tus pollinos?

—Ya lo creo. Eso ni siquiera se pregunta.

—¢Y cu qué consiste boy por hoy esa superioridad?

—En que yo como lo mismo frutas que manteca 6 leche; tengo
vestidos para el frid, que me puedo quitar en el verano; con mis
armas puedo matar & las fieras; preveo el hambre de mafiana para
que no perezcan ni padezcan mi familia y mi rebafio, y en fin,
porque domino & los brutos y les hago que me sirvan.

—Perfectamente, amiguito. Veo que vas discurriendo. Pero ;qué
es lo que te ha obligado & fabricar esas armas, & hacer esos ves-
tidos y e«a tienda, 6 domesticar la oveja, el asno y el perro?

—jTonial pues e! hambre que me atormentaba, y el irio (jue
rae ateria, y el temor que aconsejaba la defensa, y la necesidad
de vigilar durante la noche y de trasportar mi hacienda a todas
partes.

—Y si te hubieses podido mantener con yerba, ;habrias pensa-
do en la oveja ni en ia vaca?

—No por cierto.

—Y si hubieses tenido el cuerpo naturalmente abrigado con
una piel, como el 0so, ;habrias necesitado vestidos?
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—Y sien lugar de la mano inerme (& pesar de la excelencia
del pulgar y sus ventajas) te hubiese dotado la naturaleza con la
zarpa del leon 6 la trompa del elefante, ¢habrias fabricado el ar-
co, tejido la honda, 6 trabajado el cobre, cnnvirliéndole en es-
pada?

—Sospecho que tampoco.

—¢Senos hubiera ocurrido domesticar 4 tus asnos si nada hu-
bieses tenido que acarrear y hubieras vivido al dia?

—Es evidente que nunca,

—Luego ;qué te hizo superior a los demas animales, qué fué
lo que transform¢ al Antropos de ayer, el mas desvalido de los
séres, en ei Antropos de hoy. Sefior de varios criados y duefio de
un dia de reposo?

—¢Seran mis necesidades las que me obligaron a pedirte lodo
lo que acabas de decir?

—Si, amigo Antropos, concluyé diciendo el génio. Las necesi-
dades que sentiste y los demas brutos, no. Las necesidades que te
obligaran a progresar mucho mas de lo que ahora te imaginas.
Por eso serias ciego y digno de compasion si alguna vez raaldije-
ses tus necesidades legitimas, ciego que le empefiarias en no ver
la mano providencial que te formd y le conduce. En el drden de
los séres aquel sera el superior que sienta mas necesidades
verdaderas.

Antropos queddse pensativo. Después de un rato de silen-
<io. dijo:

—Todo bien considerado, veo que tienes razén. No- he de olvi-
dar la ensefianza.

Il1i.—Pues siendo eso como dices, esclamd Gina saliendo de la
tienda desde donde liabia esiado escuchando la conversacién”
siendo cierto lo que dices, es necesario que veas de satisfacer una
necesidad que tengo.

—Veamos cual sea, contesté Pénos sonriendo,

—Avyer al cerrar la noche, continué la mujer, me estravié con
ei chico por esos cerros de en frente, y dando voces para que me
oyese Antropos, noté que alguien repetia mis palabras reme-
dando con donaire mis gritos y mi tonillo. Supuse que seria uno
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de esos duendes de que uos has hablado alguna vez, pero me
hizo pasar lai susto y tales sudores, que tengo necesidad de verle
domesticado como cualquier otro bicho, y que pueda yo vengarme
de la broifia que se ha atrevido & darme.

—Esa no es ana necesidad natural y verdadera, repuso el génio.

—Pues ¢qué es? pregunté Gina con ironia.

—Es una necesidad licticia, 6 si quieras un capricho.

—Capricho 6 necesidad, quiero saber quién sea y cautivarle.

—Algo dificil sera eso, pues el que asi se burlaba era Eco, hijo
de Tongo, Y el mancebo mas arisco aunque mas inofensivo tam-
bién de todas estas comarcas. Su aficién es remedar cuanto oye,
y tiene sin igual habilidad para imitar ruidos grandes 6 pequefios,
por mas que sea totalmente incapaz de producirlos. No asi su pa-
dre, quien posee tanta riqueza de originalidad, que a su placer
aterra, admira, divierte 6 embelesa.

—¢Y podriamos domesticar & ese Tongo? torn6 a preguntar la
pastora.

—No veo en ello gran dificultad, contesté Ponos.

—Entouces, continué Gina, quiero que mafiana mismo sea
nuestro.

fV. Ante un mandato tan imperioso, el génio tuvo que obe-
decer como siempre, y con el sencillisimo artificio de un trozo de
cafia hueca de poco mas de un palmo de longitud cortado en uno
de sus estremos por encima de uno de sus nudos, puso a la disposi-
cién del hombre un criado delicioso, de naturaleza distinta y su-
perior & la de todos los demas. A este pedazo de cafia se le tala-
dré con la punta de un cuchillo de cobre haciéndole unos cuantos
agujeros & lo largo. Después Pénos ensefié & sus protegidos a so-
plar en él de cierta singular manera, y cuando menos lo espera-
ban se vieron delante un mancebo’de perfecta hermosura, mucho
mas gentil que Andros, aunque de gesto asombrado, como de
quien se le obliga a despertar después de prolongado suefio.

Su rica, blonda y bien rizada cabellera flotaba & impulsos de
las auras, y su buen talante y gallarda apostura eran realzados
todavia mas por la lira que apoyaba al desgaire sobre la cadera
izquierda. En la otra mano, pendiente con gracia suma, llevaba
la flauta apenas sostenida entre los dedos.
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En rededor de la arrogante cabeza tenia un sin ndmero de
orejas puntiagudas, que asomando siempre moviles por entre ios
sueltos rizos, formaban una como diadema de iniinitas puntas que
la cefiian en torno.

—No te asustes, buen Tongo, le dijo Pdnos con afectuosas
palabras tocandole una, dos y varias veces en la cabeza con su
varita niagica dorada. Desde ahora tienes que seguir al hombre y
a los suyos, y aparecer para solazarle con tu musica cuando él te
despierte con su aliento. Vuélvete, vuélvete & la cafa.

Tongo desaparecié sin que viesen cémo Antropos ni Gina, la
cual de puro asombrada ni aun habia despegado el labio.

Toda esta escena fiié obra de un momento.

ljozosos por demas eon su conquista los pastores, se sentaron
aquella misma noche & la entrada de sus tiendas, y a la luz suave
de la luna, evocaron & Tongo de la flauta. Sopléen ella Antropos,
y el nuevo compafierc™aparecid diligente y presuroso. Mandaronle
locar para entretenerse con su mdusica, y el mancebo llevo su
flauta & la boca, y los valles resonaron con una sencilla melodia
tan dulce, tan melodiosamente, que las ovejas levantaron ei testuz
para escucharla; las aves se de.sperlaron en el frondoso ramaje,
y los aires se estremecieron lodos & la redonda con delectacion
indeiinible. Ciiatio veces repitioTongo su musica encantadora, y
parecia que la luna se iba poniendo poco a poco sobre sus cabe-
zas para escucharla mejor.

Después que el habil filarmonico tornara & dormir dentro de
la cafia, crey6 Pénos muy del caso dirigir a los pastores su voz
antes de despedirse por aquella noche, y lo hizo en los términos
siguientes:

V. El criado fiel, 6 mas bien afectuoso compariero, que llevas
ya contigo en esa cafia, es la primera conqui.sta de un érden su-
perior a todas cuantas hiciste. Ya tienes quien te solace el alma
carifioso; tienes quien pase la mano amiga por tu frente y
apacigiie las borrascas de tu corazon; ya tienes quien despierte
tu entusiasmo y te encamine delirante hacia sublimes aspiracio-
nes y altos y levantados hechos. Haz por escuchar su voz cuando
la ira te destroce el alma, 6 cuando la tristeza te oprima el cora-
z6n con pavorosas sombras. La magia de sus acentos derramara
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el placer j,obre e! dolor y la luz encima de kis tinieblas: porque
ten entendido, que trueca la ferocidad en mansedumbre, la aspe-
reza en afabilidad, la crueldad en sin igual dulzura. Aves y bru -
tos, arboles y cantos, se iran en pos de tu liviana tienda solo por
oir su voz tierna y concertada. EIl le6n se olvidara del hambre, la
oveja dejara e! pacer, y hasta la divina muden tendra al escuchar
a4 Tongo una sonrisa, si cabe, mas encantadora. Oir a Tongo y
contemplar & Elpisa, sera de hoy en adelante el balsamo mas
eficaz para todas vuestras ansias; el correctivo mas dulce a vues-
tras desatentadas pasiones. iDesdichado de veras, v tres veces
digno de compasion, aquel que al escuchar el lenguaje misterioso
de las notas, no sienta latir el corazén, enardecerse su sangre
corriéndole por las venas el frio glacial de! entusiasmo, y por sus
palidas megiilas lagrimas consoladoras, sangre tres veces bendita
de las heridas del alma!

Desde aquella noche feliz cultivaron Ids pastores el trato del
sociable Tongo, y le consideraron como amigo muy querido mas
bien que como & uno de tantos servidores.

Eco seguia a la dichosa caravana, con la cual iba prisionero su
buen padre, y siempre que este en los ratos de descanso alboro-
zaba los valles con la magica melodia de su flauta, el muchacho
solia repetir las acordadas notas del instrumento primitivo, for-
mando de este modo un muy agradable y deleitoso concierto. No-
tolo Gina mas de una vez, y por gustar de aquella dulce armonia,
traté de remedar al tal Eco. Su voz era fresca, pura y por demas
lozana, y con facilidad lo consigui6. De aqui nacié la costumbre
que tomaron los pastores de cantar alegremente acompafiados por
la flauta.

VI. Mas no pararon en esto aquellas deliciosas novedades: la
mujer era parlanchina por demas, y las paiabras se la venian &
borbotones a los labios; por esto mezclé algunas (que no pudo
contener) con sus cantares, palabras al principio tolicas, sin .sen-
tido, pero que andando los tiempos remedaron la buena disposi-
cién de las notas de la flauta, y que por fin se perfeccionaron y
ennoblecieron & consecuencia de otra célebre aventura no menos
entretenida que las anteriores, y que en lugar debido se ha de
relatar fielmente para no fallar & la verdad ni en un punto.
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VII. Hasta aqui todos habian sido adelantos y conquistas, por-
que los miseros mortales, por amor ¢ por. necesidad, nunca ima-
ginaron desobedecer & Ponos; pero segun liabra sospechado el
pacientisinio lector, los secuaces de la bruja rondaban ya en re-
dedor de los pastores espiando coyuntura para darles el primer
ataque. La coyuntura se present6 por fin, y fuerza sera contar de
qué manera acontecio.

Cieno dia muy templado y muy sereno, hicieron alto los pas-
tores para sestear en un vallecito fresco que hermoseaba una
fuente cristalina. El calor convidaba 4 dormir bajo los sauces, y
las ovejas, a pesar de la yerba y la frescura, huyendo de sus ra-
yos, se acarraban. Mientras Antropos descargaba sus pollinos y
distribuia los mastines para guardar el ganado, Gina se acerco &
la fuente, y cuando quiso beber se quedd no poco maravillada ai
verse reproducida en el tranquilo, trasparente fondo. Su gozo con
aquella aparicién fué mucho, porque nunca babia sospechado
tanta gracia y atractivo en su ignorado semblante. Primero se
sonrid, y sonriése la figura de la fuente; abri6 y entorné los ojos,
y vio que los abria y entornaba; trat6 de esconderse y de aso-
marse, ya poco & poco, ya de prisa, liasta que se convencié que
era ella propia la que alli veia con toda su viveza, con su misma
gracia. Entonces se salud6, movi6 la cabeza con aturdimiento, se
atuso el cabello, se limpio el semblante, y cada vez sentia mayor
gusto en verse tan admirablemente retratada eu el agua de la
tranquila fuente.

No puede calcularse cuanto tiempo habria permanecido en
aquel solaz tan infantil, si una voz suave y mas que suave melo-
sa, no pronunciare cerca de alli estos 6 parecidos conceptos.

—iCuédn hermosa eres, bella Ginal jQiié ojos tan seductores
tienes! tus megillas parecen rosas; iy tus labios dos claveles! Las-
tima grande que el sol tueste esa tez finisima de nieve; que el
viento curta tus manos, y que las piedras ¢ las zarzas le hieran y
te destrocen esos pies tan pequefiuelos, tan pulidos.

Sobrecogi6se Gina al escuchar una voz donde creia estar sola,
mas con bastante timidez alzé los negros y velados ojos en direc”
cion al sitio en donde acababa de vibrar. Al pronto nada pudo
distinguir, pero fijando mas y mas la vista, vié sobre la enramada



u

que daba sumbra & la fuente, una figurilla ridicula con atavios
tan ridiculos como toda su catadura. Su cabeza era como de mona,
su estatura ni siquiera tan granada; llevaba en torno al cuello v
en rededor de los brazos sendas sartas de conchas y otros dijes;
veslia un tonelete de plumas de cien colores, y algunas de pavo
real que la colgaban por detras, las meneaba de cuando en cuando
con aire coqueton y satisfecho. Atusabase muy & menudo los pe-
chos, mirlabase el hocico con la derecha mano, y en la siniestra
tenia un pedazo de cristal, que le servia de espejo, en el que se
contemplaba una y otra vez con evidente complacencia y singular
delectacion.

—Yo soy quien te hablo, yo, prosiguié el trasgo con zalameria.
Alazona, la gentil Alazona. Tu mejor amigo; el mayor admirador
de tu belleza. jOht jcuanto deseo verte todo lo hermosa que los
cielos te crearon! Toma, ponte sobre tu cuello de cisne ese collar
de preciosisimas conchas. Préndete en los rizo« esas violetas. Asi.
jPor quien soy, que estas divinal

Y Alazona meneé las plumas de pavo real, y se contempld
siete U ocho veces en el espejuelo.

Gina también se miré en la fuente de soslayo. El trasgo con-
tinvo:

—iDichoso quien pudiese ser tu esclavo! Naciste para ser reina
de esta isla, para mandar y disponer, pero nunca para servir de
criada al perverso aborrecible Ponos.

—;Qué dices? pregunté al cabo la interpelada sin poderse con-
tener. ;Como hablas de esa manera del genio mejor y mas pu-
diente?

—iQué inocencia tan encantadora! esclamo Alazona. Ponos es
unmaénstruo, es mucho peor que un moénstriio, porque se alimen-
ta con lo bello sin que le aproveche ni le engorde. Si le escuchas,
adiés de tu salud, adiés de tus hechizos. ;No acabas de ver en esa
fuente los estragos que van ocasionando en tus facciones ese con-
tinuo peregrinar, esa inquieta y vagabunda vida?

—Pero si es preciso andar y mas andar, replicd Gina dudando,
¢qué he de hacer?

—iPreciso! esclamo la figurilla. ;Y para qué? Esas son patra-
fias del astuto Pénos.
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—Anlropos dice que es necesario obedecerle, torné & insistir la
pastora.

—Antropos es un pobre hombre. Quitaselo tii de la cabeza. Si
me escuchas jcuantos y qué preciosos dones no he de poner & tus
planta«! y serds hermosa, siempre hermosa; y muy feliz, siempre
feliz, y todo con solo convencer & tu marido. Empéfate en ello
con teson, con mana, con astucia, y hoy mismo tendra término
tan trabajosa existencia.

—Podra ser, esclamo iiina, pero es imposible, no me atrevo.

—¢Te ha de matar tu marido? Atrévele. Diseio como cosa tuya,
sin “ue sepa que me has visto; sin contarle nuestra conversacion.
El cedera, lo aseguro. Ea, adiés, hermosisima Gina. jQué preciosa
estas con ese collar y esas violetas 1

El trasgo desaparecié; Gina se mird'en la fuente prendiéndose
con cierto rubor unas cuantas florecillas, y después de contem-
plarse con fruicién, convino con Alazona en que no estaba muy
fea. jCémo habia de sospechar que la engafiase quien tan rega-
ladamente la adulaba!

El primer efecto de aquella conversacion fué turbar el espi-
ritu de la mujer sobre manera: el segundo, hacerla sentir hastio
al ordefiar el ganado y repugnancia a preparar la frugal comida
de los suyos. Creiase rebajada con faenas tan humildes.

Sembrado asi el desasosiego en la mitad de la familia,’Ala-
zona se trasladé donde se encontraba el hombre. A la sazén, An-
tropos concluia de quitar la carga a sus pollinos bajo la sombra
deleitosa de una sombria alameda. El trasgo se ahorcajé sobre las
ancas de un borrico, y halagandole su vanidad primero,.y llaman-
dole rico y valiente y perspicaz, concluyé por advertirle como
amigo que el buen génio le engafiaba, porque ya poseia lo bas-
tante para ser feliz, nada necesitaba hacer de cuanto se le decia,
y finalmente, que era la acémila de Pdénos, como el asno era
la suya.

Estos manejos insidiosos de uno de los duendes favoritos de
la bruja, produjeron el efecto apetecido. Lo mismo Antropos que
Gina se reunieron a la comida ensimismados, y pocas frases basta-
ron para que decidieran de comin acuerdo fijar sus reales donde
estaban, sucediera lo que sucediere.



46

A consecuencia de aquella determinacion los sublevados ni al-
zaron la tienda por la tarde, ni parecian dispuestos a levantarla
en mucho tiempo. Cuando por fin tuvieron que llamar & su buen
genio, esteles hizo presente todos los peligros de semejante locura
diciéndoles queen aquella isla encantada, pararse equivalia & re-
troceder; queen concluyéndose la yerba de aquel rancho peligraria
surebalill y desapareceria su riqueza, y que lodo aquello era evi-
denlemenle obra de Dinamion y de Senda por medio de sus astu-
tos emisarios.

Todo fué inatil, los pastores habian perdido el seso, y solo es-
cuchaban con placer los consejos de los duendes mas sagaces y de
los trasgos mas ruines. Ratimia sobre todo, trasgo haragané indo-
lente, que era la pereza misma, se ensefiore6 en el alma de aque-
llos infelices de tal modo, que apenas si el escelenle genio pudo
hacerles ejecutar mal y de mala manera lo puramente necesario
para existir.

Gina sobre todo estuvo & ratos deliciosa, burlandose con infan-
til ironia de todo cuanto la contaba Pénos acerca de los enemigos
que les acechaban, y mas particularmente del que ella llamaba con
donaire teijiganton.»

De este modo reind la inmovilidad en el deleitoso valle.

La tienda parecia clavada para siempre al duro suelo; las ca-
bras y las ovejas andaban como querian, contenidas Unicamente
porla sagacidad de los mastines, y los demas animales, faltos de
agua y de cuidados, daban inequivocas sefiales de tristeza y de
mortal abatimiento.

Antropos, sin embargo, persistia ciego en su perezosa deter-
minacién.

El primer dia le parecié deleitable aquel reposo; el segun-
do comenzé & sentir fastidio & pesar de los repetidos cantos del
alegre Tongo, Unico de toda la colonia que no holgaba; al dia ter-
cero se fueron apagando los cantares de la liviana y caprichosa
Gina, ces6 de acompafiar & su maestro con la voz, y pareciéronla
mondtonas las dulces melodias de su flauta pastoril.

Sin la grata compafiia del fecundo P6nos y sus regaladas pla-
ticas, hasta las galas del campo estaban mustias y marchitas.

Al cuarto dia por la mafiana, nuestros pastores se levantaron
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mas tarde que de costumbre, y se dirigieron contra el parecer de
la indolente Ratimia hacia donde las estenuadas ovejas rebusca-
ban algunas yerbas con las cuales entretener el hambre. Ellos
también la tenian, y por eso iban & ordefiar algo de leche.

El marido y 'a mujer se colocaron en cuclillas coalas liarasen-
Ire las piernas y comenzaron a ordefiar: pero no habian sacado
tanta leche cuanto cabe en el hueco de la mano, cuando los pezo-
nes se les escaparon de entre los dedos, y las dos ovejas que or-
defiaban subieron pausadamente por el aire como suben y se ele-
van dos redondos torbellinos de humo.

Tamafia novedad bastaba para sobrecoger al mas valiente, y
nuestros sublevados (que no lo eran en grado superlativo) se de-
jaron caer hacia atrds, y pusiéronse como de perlas vertiéndose ia
poca leche encima. Sin fuerzas y sin aliento quedaronse con la
boca al aire viendo subir y subir el par de reses hasta confundirse
a grande altura con las nubes.

—Eso no es nada, dijo uno de ios varios duendes que a todas
partes les acompafiaban. Es una burla de Pénos; alguna venganza
ruin. Levantaos. ;Vais & ceder? jQué vergiienza!

—Eso no; esclaind Aniropos poniéndose sobre los piés. Viére-
mos quién se causa antes. Asi como asi innumerables son nuestras
ovejas.

Y asi diciendo y aparentando una serenidad que no tenian,
sentaronse de nuevo sobre los talones, junto & otro par de cabras
de las que daban mas leche.

Aquella vez, no obstante, apenas fué necesario ordefar: no
bien tocaron sus pezo.n.es, ambas sul)ieron, subieron, dci;paciosa y
sosegadamente por el mismo camino que las otras. Tras aquellas
dos, fueron dos mas, y luego remontaronse las cabras y las ovejas
de tres en tres, y después los toros de cuatro en cuatro, y !os ani-
males todos parecian haberse dado cita alla en las nubes, forman-
dose un cordon no interrumpido desde el suelo al cielo, que termi-
naba en blancos y rodados grupos como ios que se ven en los
celajes, que el vulgo llama aborregados, y que en general se
tienen por indicio segurisimo de lluvia.

(Qué corazén podia resistir a sorpresa tan inesperada? ;Qué
teson permanecer impavido ante tamafia desolacion? Los ojos de
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los tres aventureros se prefiaron de Jagrinias, Y cuando los aparta-
ron de sus flotantes desvanecidas riquezas para mirarse unos a
otros, rompieron a llorar amargamente.

La prueba era demasiado dura para no acudir & PAnos.

—No hay tiempo que perder, dijo el carifioso genio tan luego
como le llamaron. Dinaniion viene sobre vosotros. jGuay de tu
mujer! |Guay de tu hijo! Es menester huir: las pocas reses que te
guedan ni aun moverse pueden: busca por estos alrededores algin
manojo de yerba y traele diligente para que la coman. Tus ani-
males han desaparecido por empefiarte en no cambiar de rancho.
Ten muy presente (y jamas se borre de tu memoria) que en esta isla
de Gé, para retener a todo viviente en ella, no hay sino un me-
dio: echm-U peso é%el estbmago. De lo contrario, se escapan a
las nubes.

Todo cuanto recomendo6 el buen génio se ejecuto por los pasto-
resy su hijo, con nunca vista diligencia. El ganado comio, y asi
que estuvo repuesto, se prepararon a levantar la tienda.

Pero no habian colocado sobre sus asnos sino muy contadas cosas,
como mantos, armas, cuerdas y vasijas, cuando por encima de los
cerros se vio asomar la cabeza del jigante Dinamion, con su roja
y encrespada barba, su cabellera flotante, rechinando los dientes
iracundo, y revolviendo dos enormes ojos que parecian de fuego.

—Pronto, pronto, esclamo P6énos, no hay tiempo que perder.
IEn marchal en marchal!

Los pastores corrieron aturdidos para avivar el paso del gana-
do; los perros le antecogieron leales é inteligentes; la caravana
comenzé & huir en desorden, y mientras tanto fueron descollando
sobre los cerros los hombros de Dinamion y su cuerpo después, y
por ultimo sus colosales piernas. De pié sobre una loma, se pard
para reconocer la tierra, el rostro airado, el ademan amenazador
y apoyandose en la tremenda clava del tamafio de un mediano
pino.

Los fugitivos volvieron la cabeza y esclamaron:

—jCielos! ;Qué es aquello?

—Es, contestd Pénos con intencion, aquel & quien queriais ver.
Es el que Gina llamaba con donaire el terriblejiganton. Conca-
da tranco anda mas que vosotros con veinte.
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—Somos perdidos, suspiraron los infelices con el acento de la
desesperacion.
Pdnos, por toda respuesta, les grité con insistencia: jAvante!
javante!

CAPITULO VI.

1—Divididos los perezosos de la tierra en dos grandes categorias: los fuertes y los astu-
tos, Sewdo (personificacion de estos) prepara sus primeros dogmas para dirigir y domi-
nar & aquellos. - I I .—Primeros conatos de falsa religién.—11.—Alusién, como ejemplo
y nada mas, & los antiquisimos oraculos, por ser la prueba de mejores formas.-1V.-La
fuerza y la mentira hacen alianza tacita para obligar & trabajar al humilde y gozar
ellas.—V.—Domesticacion del caballo.—V1.—Apropiacién del fuego y caréacter mara-
villoso del agente natural, el calor, (Pir.)

I.  ¢Qué liabia sucedido en las desde entonces tituladas alias
regiones de la isla, para que el ambicioso Dinamion cayera sobre
los pastores tan inopinadamente?

Lo diremos con brevedad, porque conviene no callarlo.

Después que la bruja Seuda, consejera aulica del jigimte,
hubo distribuido sus espias con el fin de descarriar al pobre An-
tropos, tuvo harto que discurrir para contener los impetus de su
Sefior, el cual en odio al trabajo anhelaba por momenlés llamar
esclavos & los miseros mortales. Temerosa la taimada, no tanto
del éxito de la empresa como de! provecho que de ella habria de
sacar, procuraba persuadir a Dinamion que nada en suma logra-
rla sin confiar ciegamente en su valiosa mediacion cerca de no se
sabe qué divinidades. Siendo la conquista facil, su sagrado minis-
terio quedaria reducido & poca cosa, mientras que por el contra-
rio, si acertaba & dificultar el triunfo atribuyéndole después & un
poder sobrenatural, ella, la intercesora y lugarteniente de aquel
poder sobre la tierra, se veia para siempre consagrada como ar-
bitro infalible y venerando.

Presumia ademéas la astuta vieja que poco 6 nada valdria el
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esclavizar & los pastores, si antes no se hacian ricos y poseian
cuando menos rebafios y bienes suficientes para mantener la corte
de Dinaniititi siquiera unos cuantos dias; y no olvidaba un instante
que era ley ineludible del destino, que nadie esclavizaria al hom-
bre sino con armas forjadas por las propias manos de éste.

Por todas estas razones, desde los primeros tiempos templ6 los
impetus de la impaciencia, demoro6 las tentativas de la temeridad,
y se erigio eii confidente de los dioses para que Dinamion no diese
un paso sin obtener antes su aprobacion y su vénia.

Difuso é interminable seria si hubiésemos de relatar las pri*
meras rudas y grotescas invenciones que desde luego tomaron los
nombres de misterios, sacrificios, ceremonias y sagrados ritos. Su
catdlogo es interniinable. Por eso, solo mencionaremos algunos
para dar a conocer el caracter y tendencias de la consejera.

II.  Principi6é por inmolar victimas en abundancia, pues el na-
tural de Seuda fué siempre feroz y sanguinario; después quemd
sapos y lagartos; examino las entrafias de varios séres hediondos;
sigui6é la marcha de escarabajos y arafias, é hizo por fm como que
consultaba el vuelo de los murciélagos y las lechuzas.

Con este cumulo de trapacerias principié & lomar asceudiente
sobre el jigante y los trasgos, hasta el punto que muy luego dié
forma dogmatica & sus embustes y patrafias, dirigiendo con im-
perturbable majestad y con el mas grave de todos sus antifaces
sobre e! rostro, una pueril, extravagante mescolanza de gestos,
actos y dichos. |Ohl eran muy de ver aquellos primeros ensayos de
la hipocresia para imponer a todo el mundol Las piernas debian
moverse de cierto modo y con determinado compas; la mano iz-
quierda podia tocar tal parte de la victima, que hubiera sido un
sacrilegio mancillar con la derecha; para cada frase y pregunta
habia su-manera de invocar, su tiempo y sazébn marcada. En una
palabra, & fuerza de hacer un misterio de.las acciones mas pueri-
les, dando aire de arcano impenetrable & las mas estravagantes
mentecateces, la bruja trataba de ofuscar la escasa razén de su
Sefior y de hacerle creer que todo aquello era estar en amoroso
comercio con los dioses.

Ya empezaba Dinamion a impacientarse con tanto qgiiero y
tanta ceremonia, cuando llegaron & la lébrega caverna las noti-
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cias del triimfo de Aiazona, de la subievacioo de los pastores con-
tra su buen genio, y dei imperio que sobre sus almas estraviadas
ejerciera la perezosa Ratimia.

—Ya ao espero mas, esclamo enardecido Dinamion. Ni espero
gue sean ricos, ni & que me labren esas armas que me dicen. Con
mi clava y mi valor me basta. Mafiana salgo y por la noche seran
mios.

Nni. Mucbo, muellisimo trabajo la cost6 & la bruja moderar el
entusiasmo del jigante, haciéndole prometer que a la mafiana si-
guiente consiiltarian & los dioses. Al fin accedi6 & ello de muy mal
talante, y entdnces discurrid6 Seuda una de sus mas célebres .su-
percherias.

Recordaran mis lectores que Alécia, la hija de P6oos, encan-
tada dentro de un velo negro impenetrable por disposicion del
gran encantador Teo, quedo6 en rehenes bajo la custodia de dos
monstruosas criaturas, llamadas Apénia y Anoya. Ambas eran
criadas de la bruja, pero Anoya era sn criada predilecta. Dejo,
pues, & la encantada Alécia bajo la guarda de Apénia, y en com-
pafiia de su querida Anoya se dedicO a buscar cierta misteriosa
gruta & la cual, segua ella di6 en decir, bajaban & conversar Jos
inmortales.

Como era de suponer, tard6 bien poco en encontrarla, y sobre
la caida de la tarde hizo la celebérrima consejera que Anoya pe-
netrara erf la sacrosanta gruta, cuyos ecos repetian de vez en
cuando la voluntad de los inmortales y su mismisima voz. Alli ha-
bia de permanecer toda la noche con el fin de que sin verla nin-
guno de los demas pudiera hacer su papel & la mafiana.siguiente.

Era ia gruta misteriosa un antro natural, cuya entrada casi
oculta por abundante maleza, estaba al pié de un ribazo todo cu-
bierto de laureles. Aquel antro fué desde entdnces oraculo, y alli
se profetiz6 con toda solemnidad el porvenir. Los duendes de poca
talla, después de descender algunos escalones toscos, oian en su
interior las palabras incoherentes que Seuda descifraba luego;
pero el jigante, en razén a-su estatura, tenia que escuchar la voz
augusta desde fuera. Unos y otros, sin embargo, se purificaban el
dia antes; asistian a ciertos sacrificios; contemplaban las entrafas
de las victimas; eran ungidos de noche & orillas de algun arroyo.
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y solo después de estas ritualidades sin sentido, poijian consultar
al infalible, temeroso oréaculo.

Al dia siguiente, algo entrada la mafiana, Dinamion con todos
sus servidores salieron de la caverna y se encaminaron a la gruta.
A su vista se pararon todos, y ia bruja penetr6 en ella para pedir
la vénia de los dioses, ¢ tal vez seglin opinan algunos maliciosos
para dictar a Anoya la contestaciéon que a las preguntas pronun-
ciar debia. A poco rato sali6 é hizo sefial al jigante invitandole a
que se adelantara.

—Avanza, le dijo en tono solemne y campanudo. Avanza, |on
fuerte! joh sabio! (oh delicioso Dinamion! i Avanza! Dentro de esa
oprata los inmortales conversan con sus predilectas criaturas va-
Héndose de la voz de la inspirada pitonisa. Prepara compungida-
mente tu animo para escuchar los acentos sacrosantos de la sacer-
dotisa y después de escucharla reverente, cree y obedece.

Dinamion, aquel jigante tan osado, tan inddémito, se acerco
trémulo & la gruta, se arrodillé6 entre la maleza, y clavando an-
siosamente sus ojos de sangre en las sombras del interior, pre-
gunté con voz apagada y temerosa, cual seria el éxito de sus pro-
vectos. Hubo un buen rato de silencio, durante el cual procuraba
el interrogante penetrar eu las tinieblas del iondo sin lograr dis-
tinguir otra cosa que dos como fuegos fatuos que quebraban
aquella oscuridad. Eran los ojos de Anoya.

De alli & poco resoné un ruido pavoroso. Hubo «tra pausa,
pausa de ansiedad, y poi-fin una voz escilada, delirante, casi fre-
nética, pronuncié una & una, sin sentido, y en cadencia mopotona
estas inconexas pero sibiliticas palabras ;

Seran
tuyos
M>
TE
AFANARAS
'EN
BALDE.

—Seran tuyos. No te afanaras en balde, grit6 Dinamion
poniéndose en pié de un salto. jMi clava! jmi clava!

—jOh fuerte y sabio y delicioso Dinamion! le dijo la consejera.
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KI primer deber del héroe es reconocer los favores de las divini-
dades, y antes de ponerte en camino para cautivar al hombre y
a la mujer, sacrificaremos otra vez en muestra de agradecimiento.

El jigante accedi6, muy mal su grado, a la nueva exigencia
déla bruja; asistié humilde a los sacrificios; durmidé impaciente
aquella noche, y con la primera luz del alba se puso en camino
para llegar sobre el campamento guiado y precedido por Fobo, de
ia manera y en la ocasidn que recuerdan mis lectores.

Entonces empezd la mas tenaz persecucién que imaginarse
puede. Durante muchos, muchisimos dias, Antropos con todos los
suyos no pudo pensar en cosa alguna sino en salvarse. Acosado
por los tra.sgos y los duendes, los dias fueron de cansancio y de
peligro, las noches de insomnioy de zozobra. Fobo con sus ant;j e
parras les hizo pasar ratos crueles, pero también les salvé & me-
nudo advirtiéndoles con su presencia de ia proximidad del jigante.
Los demas entecillos bulliciosos no le iban al enano en zaga to-
cante & perseguir al hombre con toda clase de asechanzas, pero
Ponos siempre alerta, siempre dispuesto a sacar una leccion de
lodo, convirti6 mas de una vez las intrigas de los duendes en po-
derosos estimulos para que sus protegidos aprendiesen y pro-
gresasen.

Afortunadamente para ellos la tierra estaba poblada do Copu-
dos <éarboles, y al abrigo de la frondosa espesura pudieron seguir
huyendo con toda su caravana. Siendo ellos tan diminutos en com-
paracion de su enemigo, podian distinguirle y percibir sus movi-
mientos, al paso que la mas humilde mata les encubria de su vista.

iVentaja no despreciable de la pequenez, que en cualquier
rincon se oculta, cuando los grandes de ia tierra son vistos forzo-
samente de todos y cada uno, sin que se escape un solo gesto a
sus amigos y enemigos!

Gracias & esta providencial compensacion, que estaba segun
sospecho en la indole natural.de las cosas de la isla, los fugitivos
ganaron repetidas veces la delantera a su terrible contrario. En
los dias bonancibles, 4 medida que se alejaban les latia el cora-
z6n con mas holgura, pero si al dia siguiente el jigante en su
impaciencia dirigia un resoplido pnr el mismo Tumbo, tornaban &
sus temores, pues el airese agitaba y las hojas se cslrcmcrian
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cim el poderoso aliento, como zumban y se estremecen cuando
sopla un vendaba). Hoy se veian acosados hasta el estremo de
tenerse por cautivos; mafana se creian libres porque el jiganle en
el ardimiento de la persecucién se alejaba desatentado por las re-
giones mas remotas, perdiéndose del todo de vista. \ como la ra-
pidez de sus ataques era superior a la de todos sus menudos auxi-
liares, tardaban estos frecuentemente no poco en ponerle otra vez
sobre la pista de los fugitivos. Cuando parecia que ya no habia
sino sucumbir, el hombre evocaba & su génio tutelar y le ordenaba
detener a Dinamion, con lo cual Poérios le prestaba su vara magica
dorada, y palpablemente quedaba demostrado que aquella varita
magica era el verdadero cetro de la isla, y el que en lillimo é
ineludible término imponia sii autoridad aun a los mas poderosos.
Mientras el hombre obedeciendo las blandas 6rdenes de Pénos
opuso & su perseguidor la virtud maravillosa de su béaculo encan-
tado se vio libre y satisfecho, duefio de lo que era suyo, jefe y
patriarca en su familia.

Asi pas6é tanto tiempo, que Dinamion se impacienté viendo
que el famoso oraculo no se cumplia. En esto la consejera com-
prendi6 también la ineficacia de los medios empleados, y deter-
mind salir en busca de su Sefior para tratar de convencerle. Evi-
dentemente no se podia esclavizar al hombre sin que él diera las
armas necesarias forjadas por sus propias manos. ;A qué, pues,
intentar un imposible? Pero por otro lado ;como esplicar la brilla
de la profecia? Seuda, siempre osada, siempre astuta, se confi6 &
su buen ingenio; buscé al jigante por fin, y le encontré sobre una
loma descansando sobre su tremenda clava.

—;Qué te trae por estos montes? )a preguntd su sefior. ;Ten-
dremos alguna nueva burla?

—|Oh fuerte! joh sabio! ;oli delicioso Dinamion 1 contestdla
bruja- ¢Burlas contigo? ;Quién seria el in.sensalo que & tal crimen
se atreviese? Lo que me trae es el carifio que te profe*o, es el
deber de sacrificarme siempre gustosa por ti. Te ruego, por el
amor de los tuyos, que vuelvas otra vez a tu guarida, y alli es-
peraremos mejor ocasion para sorprender indefensos 4 esos mi-
serables, 6 una coyuntura para hacernos con un arma fabricada
por su mano. Sospecho que sin este requisito todos tus esfuerzos
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seran inutiles. Mientras tanto consultaremos con mayor acierto la
voluntad de los dioses.

—Ilira de jigantet esclamo Dinamion dejando la postura un
tanto socarrona que tenia. Dime, vieja fementida y embustera,
(quién me lanzo en esta empresa? ;No fueron tus oraculos, tus
ceremonias, la voz de tus inmortales?

—Perdona |oh fuerte! johsabio! joh delicioso Dinamion! re-
plico la bruja con hipécrita humildad. La determinacion fue tuya,
y por cierto (salvo tu permisién y beneplacito) que la juzgué des-
de luego un si es no es arrebatada.

—I Mia! grit6 fuera de si el coloso, jArrebatada, dices| ;Pues
no perdi dos dias con sus noches? ;No consulté a la pitonisa,
humilde y obediente? ;No me animafon los dioses?

—Recuerda sus palabras, replico Senda; reflexiona su verda-
dera significacion. ;Qué te conte.std el oraculo?

—EI oréaculo, esclamd Dinamion cada vez mas enfurecido, me
engafié con sus esperanzas, & no ser que tu, vieja maldita, vieja
astuta, te burlases de mi credulidad.

—Pero ¢qué te dijoel oraculo? insistié la consejera con una cai-
ma sorprendente. Recuerda sus palabras, telo ruego, te lo suplico.

—¢Qué me importan sus palabras? vocifero el jigante echando
espumarajos por la boca; lo que sé es que me prometieron ‘una
victoria segura; que por eso confié y sali.

—¢Y si todo ello fuese el fruto de un error? volvié & decir la
bruja. Recuerda, te lo suplico, las palabras del oraculo.

—F| oréaculo, contest6 después de cierta pausa Dinamion, rebus-
cando penosamente en la memoria, me dijo estas mismisimas pala-
bras: Sfirdn tuyos. Kb te ufanardas en balde.

—Asi, en efecto, interpretaste los acentos divinos, contesto
Seuda con aplomo nunca visto, y yo acatando tu superior sabi-
duria, tu incontestable autoridad, respeté como siempre tus man-
datos. Esto no obstante (con tu permiso y tu vénia), yo los
entendi de muy diferente modo.

—¢Cémo? preguntd el jigante en colérica impaciencia. Habla
bruja trapalona ;co6mo los entendiste?

—EI oraculo, continué Seuda, quiso decir y dijo lo siguiente:
leeran iuyos'l NO. Te afanaras en balde.
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DinainioQ abri6 la boca con los ojos, dejo caer los brazos con
la clava, y se quedd estupefacto.

IV.—Esta bien, esclamd por iin con voz entre safiuda é iré-
nica. Ya nos vamos conociendo. [Ah! Scarda, Senda: ni yo soy tan
poderoso, ni tu, por lo que columbro, tan santa y tan infalible.
jPlegne & los dioses que, aun juntos, podamos vencer & Pdnos!
Desde hoy formaremos alianza estrecha en virtud de la dura ne-
cesidad. Tu, fingirds que me temes; yo, haré como que te venero.
Es cosa de tratarlo muy despacio. Volvamos & la caverna.

Y echandose sobre el hombro la fiudosa clava, abandoné por
entdnces el perseguir en persona & la caravana némada.

No por esto vayan a creer los que leyeren, que quedara libre
la familia de Antropos de ioda*persecucion. Ademéas de los conti-
nuos ataques de los duendes emisarios, didles el mismo jigante,
personalmente, algunos sustos, y por esto Jamas pudieron descui-
dar ni un solo instante su defensa.

Aquella necesidad de defenderse contra enemigos tan terribles
V tan nuevos, preocupd desde entonces los animos de nuestra gen-
te hasta el punto de paralizar la marcha de sus adelantos, porque
las demas necesidades, & esta tan apremiante y principal se pos-
ponian. Y como esta nueva necesidad de legitima defensa se dejo
sentir en todo tiempo, Antropos vié entrababa la marcha de sus
progresos desde aquel punto y aquella hora lo que hoy es impo-
sible caleular.

Hizo, sin embargo, sin dejar la vida ubmada, algunas conquis-
tas mas, entre las cuales hubo dos de tantisima iraportaucia que
sera preciso mencionarlas.

V. Fue la primera la domesticacion del caballo, bruto que ce-
dio & los golpes del consabido baculo dorado, y que contribuy6
grandemente a conservar la libertad de su sefior. De animal cerril
y si no peligroso, inutil, se convirtié en servidor tan intrépido-
como ddcil; tan noble como fiero; tan inteligente y sensible como
confiado y generoso. Pénos hizo conocer al hombre sus escelentes
cualidades; le dictd reglas para cuidarle, montarle y adiestrarle.
Antropos lo aprendié lodo con verdadera fruicion, y al poco tiem-
po, la caravana consideraba al caballo como el auxiliar mas pode-
roso para continuar lejos y libres del jigante Dinamion.
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La segunda conquista iué de un orden muy distinto, pero mu-
cho mas valiosa. El criado que Antropos consiguié con ella, era
de naturaleza verdaderamente maravillosa, y tal, cual él ni nin-
guno de los suyos hubieran podido imaginar siquiera. Le descri-
biremos brevemente.

Después de un nublado estrepitoso, vieron nuestros pastores
con terror que los bosques todo en torno ardian. Desconocian por
completo el fuego, y temblaron, como era natural, cuando con-
templaron los efectos de las llamas voraces é implacables.

—jPonosl gritd toda la familia & una. Dinos qué genio enemigo
destruye asi nuestros campos, y asi nos sobrecoge y amenaza.

—Es, contest6 el genio risuefio y sosegado, un mozo bien es-
traordinario que pudiera muy bien serviros admirablemente.

—iServirnos! ;Como? ;Para qué?

—Primero, de cocinero, para prepararos la comida de una ma-
nera deliciosa. Luego, de un modo tal y en faenas tales, que con
nada ni con nadie se le podra sustituir.

—Esplicanos eso, Pénos, porque & la verdad que es imposible
comprenderte.

—La mejor esplicacion es un ejemplo préactico. Seguidme y
pronto lo comprendereis.

VI. Siguiéronle todos con una curiosidad sin limites pgr
rastro del incendio, y al atravesar sus pavesas encontraron gran
copia de animales que, cercados por las llamas, habian muerto
tostados. Abundaban sobre todo las liebres y los conejos, cuyos
tasajos, calientes entre las cenizas, exhalaban un olor por demas
apetitoso. Los perros, guiados por su nariz, fueron los primeros en
devorar aquellos manjares. Antropos y Gina no tardaron en se
guir su ejemplo, sabiéndoles tan bien aquella su primera comida
caliente, que preguntaron & P6nos si podrian repetir la fiesta y si
les resullaria perjuicio 6 dolor alguno de comer asi la carne.

—Nada de eso, amigos mios, les contestd el génio. Ya vereis
cuan facil y gustosamente digeris esa comida. En cuanto al mis-
terioso cocinero, podra contarse entre vuestros servidores el dia
que lo exijais, y por quien soy 0s aseguro que Sus Servicios seran
mas Utiles y valiosos que todos los de vuestros perros, asnos, ca-
ballos, piaras y rebafios.
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No se necesitaba tanto para escitar hasta un grado inconcebi-
ble ]a curiosidad de aquellas gentes primitivas. Con verdadero
frenesi pidieron & su buen genio que les ayudara & cautivar al
servidor maravilloso.

—¢Tendrias valor para cautivarle? le preguntd Pdnos.

—Po6nme & prueba y lo veras, replicé el hombre. Si me propor-
cionas ese nuevo servidor, seré completamente feliz; nada mas te
pediré.

—Pues si tantos son tus animos, sigueme, le dijo el génio. Que
venga también tu hijo: con eso se ira ejercitando en estas tan Uti-
les empresas.

Los dos varones saltaron sobre los caballos, y Gina se quedé &
la mira de la hacienda con el auxilio de los perros. Bien pronto
sus corceles les llevaron a donde vagaba un mozo bermejo, bro-
tando salud y sangre por los poros, hasta el punto de relucir todo
61 con un color encendido como el fuego. Sus formas, desde lejos
solo tenian de particular que eran Qexibles cual el aire; pero cuan-
do se le contemplaba mas de cerca, advertiase cierta circunstancia
terrifica é imponente hasta para los pechos de mas brio: en vez
de cabellos alzabanse sobre su cabeza, y en rededor de su frente,
manojos de sierpes silbadoras, cuyas lenguas terribles, aguzadas,
amenazaban en todas direcciones. Para complemento del horror
que inspiraban las tales culebrillas, ninguna tenia ojos.

—Cerquémosle entre los tres, grité Ponos & sus protegidos.

Y Antropos y Andros lanzaron & la carrera sus caballos, y aun-
que PiR se deslizaba veloz, le dieron al poco tiempo alcance. En-
tonces se dirigieron sobre el mdnstnio para herirle con la vara de
oro sobre la cabeza; mas al mirarles ya cerca, tomé rdpidamente
tanto cuerpo, se alz6 tan prepotente, tan amenazador, agito de tai
modo sus flexibles brazos, y tantos y tan penetrantes fueron los
silbos de las horribles sierpes, que los caballos, con ser los anima-
les de mas valor, volvieron grupas. Lo que mas espanto les ponia
era que el mancebo respiraba humo. Varias tentativas para tocar-
le con la vara de oro repitieron pertinaces los denodados ginetes:
todas, no obstante, fueron infructuosas.

Viendo Pénos que nada se adelantaba, porque Pir parecia
comprender el modo y manera de poner pavor en sus tenaces co-
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tiiciadores, aconsejo a los suyos echasen pié & tierra para ata-
carle y cautivarle.

Antropos y Andros avanzaron resueltos sobre Pir. Cuando el
acometido vi6 que nada les arredraba, comenzo & correr por la
llanura y, segun iba corriendo, & decrecer de tamafio tan pasmo-
saniente, que primero se trasformd en enano; después en chicuelo;
a sequida en pigmeo, y por fin, en un ente del grandor de un
grano de mostaza. Antropos, & la carrera como un gamo, iba &
sus alcances doblando el cuerpo y alargando la vara magica de
Pdénos. Ya estaba encima de Pir, casi invisible, tendidé el brazo,
crey0 seguro su triunfo; pero en aquel instante, el mozo bermejo
de las sierpes, por completo desaparecid. Nuestros aventureros se
volvieron hacia su protector, corridos de vergienza. El hijo,
sobre todo, no sabia qué decir: era la primera hazafia en la
cual tomaba parte, y nolediverlié tamafia burla. Pénos com-
prendié el corrimiento de 104 dos pastores, y les habl6 de esta
manera:

—Recoge, Antropos, del suelo ese tronco seco, ligero, medio
guemado, sobre el cual estuvo el gran cocinero antes de desapa-
recer. EI mozo de las sierpes estd dentro de ese palo seco. Ya te
ensefiaré la manera de obligarle & comparecer para recibir tus
Ordenes. Ahora volvamos donde qued6 Gina, quien debe halla;*se
inquieta con tu ausencia.

No referiremos, por no cansar al lector, las peregrinas ocur-
rencias de la mujer siempre habladora, bachillerasienipre, cuando
la dijeron que dentro de un lefio seco, la llevaban nada menos que
un pinche de primer orden para reformar tan profundamente su
cocina, que bien pudiéramos decir que en todo y por todo la
cred. Pénos hubo de hacerle comparecer, ensefié & sus protegido.s
4 tocarle con la varita dorada, les ensefié que se llamaba Pir,
y en fin, no tuvo un instante de reposo durante los primeros
(lias, hasta tanto que la familia toda & vueltas de muchas y
muy dolorosas picaduras 6 mordeduras de las sierpecillas ciegas
aprendieron & tratar al cocinero.

El método de evocacion que por enténeos les ensefi6 Ponos
para cuando le necesitasen' fué el de restregar, frotar, ¢ ludir dos
trozos secos de madera con fuerza y cotfviolencia durante algunos
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minutos. Con este procedimicnlo tosco pero fatigoso, aparecia el
terrible Pir del tamafio de un grano de mostaza.

—Es necesario todo esto, les decia el génio, porque otro tanto
giie vuestro Andros, es dormilén el buen Pir, y sino se le sacude
una y otra vez hasta sacarle del lefio, ni se despierta ni acude.
Miradle bien. Ved que & pesar de ser tan diminuto sigue con
las sierpecillas por cabellera, y si le tocaseis os heriria, y sus heri-
das os harian padecer. Cuando querais que aumente de tamafio,
soplareis; mientras sigais soplando seguird creciendo. Si deseais
disminuir su estatura arrojadle encima un pufadito de polvo; en
tanto que esto hiciéreis mermaré hasta desaparecer dentro de- su
encantado escondite. Todoesto, sin embargo, ha de hacerse con pre-
caucion y con pulso. Pequefiuelo 6 colosal, dominareis & Pir como
quisiéreis, mas cuenta que si toma demasiado cuerpo os aterrara
con su furor, y hasta seria capaz de concluir con vosotros.

Todavia ni» habia terminado el génio de decirlo, cuando Gina
estaba sopla que te sopla. Pir crecid y crecio, y crecié basta que
sus proporciones, sus movimientos, y los silbidos de su cabellera
la asustaron. Entonces y no sin gran trabajo, le hicieron mermar
y decrecer arrojdndole de prisa polvo, y por ultimo, cuando se
redujo al tamafio de un grano de mostaza, sin saber por dénde,
desaparecio.

—¢Qué come Pir? pregunté Gina.

—No come, sino devora, contestd el génio, y lo mas singular
del caso es, que su alimento favorito es esa misma lefia que res-
peta cuando se mete & dormir. Despiértase, sin embargo, y si le
dejas, traga pinos, encinas, cedros, bosques, como se come una
cabra las briznas de las yerbas ¢ los tallos de las flores. Una selva
no le satisface & veces. Por esto te digo y te repito que tengas su-
mo cuidado en no dejarle tomar la estatura de un jigante, porque
tan indémito como es, seria capaz de destruir la isla.

e —En verdad, en verdad, esclamo Gina, que no en balde dices
ta que es en todas las cosas encantada. Aqui tenemos a Pir que
duerme dentro de la lefia como duerme la criatura en el vientre
de su madre, como dentro de la flauta duerme el agradable Ton-
go. Mientras asi les dejamos, ni aun siquiera dan sefiales de vida,
parece como si no existieran. Pero si los hacemos despertar, al
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uno nos entretiene, el otro se trasforma en-cocinero, y segun lo
que nos dices ha de ejecutar con el tiempo maravillas. De veras
que hay en qué pensar. De veras que esta isla es siete veces en-
cantada.

—Qué place, Gina, verte tan razonadora, concluy6 diciendo P6~
nos. Ahora comenzais & ver algunos de los mil misterios prepara-
dos por el gran encantador para vuestro bienestar. Cuando conoz-
cais la sencillez de esos misterios Ilamareis & esta tierra region
maravillosa y encantada, con mucho mavor motivo. Paciencia para
la grande obra, sumision 4 mis mandatos : en esto estriba vuestro
futuro bienestar.

—¢Pero quién es ese gran encantador de quien nos hablas? es-
claniaron & la vez padre, madre é hijo, ya tenemos gana de verle
y de conocerle.

—Es, afiadi6 Ponos para terminar, el primero entre los prime-
ros, aquel que en todo tiempo querréis ver, y sin embargo, el al-
timo & quien conoceréis apenas.

CAPITULO VIL

|.—Transformaciéon de los medios de vivir producida por la conquista del fuego (Pir.}~
I1.—Descubrimientos de otros metales y principios de la industria Alfareria. —tU. —El
hombro fija su morada y se hace agricultor—IV.—Origen de la aldea.—V ,-E | trigo.
Progreso de la agricultnra.-VIl.—Invencion del arado.—V U .-Las méaquinas y su ob-
jeto providencial idéntico con el délos animales y agentes de la naturaleza.—Vil |,—
Descubrimiento del hierro.

I.  Con la apropiacién del nunca bien ponderado Pir, con los
nuevos alimentos preparados por su pericia culinaria, cambi6 de
todo a todo la existencia de los ndmadas y hasta su modo y ma-
nera de pensar. Comenzaron & fatigarse de suscontinuas correrias,
sintieron cierta necesidad de fijar sus tiendas, de tener al cocine-
ro siempre despierto para ahorrarse el improbo trabajo de & cada
paso despertarle.
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Entretanto, apiicabanle decoulLinuo aasar, tostar y quemar to-
da clase de cuerpos, porque aprendieron quede todos ellos sacaba
cosas Utiles, curiosas 6 bonitas. Asi fue como ob.servaron (Jue en-
durecia los barros, cambiaba el aspecto y el color de ciertas tier-
ras, convertia la madera en ceniza leve, vitrilicaba algunos pc-
druscosy hacia que de otros manase facilmente el plomo 6 lenta.
V trabajosamente algunos otros metales. Segun solia decir Gina.
tenia tal aficién & guisar Pir, que hasta de los cantos sacaba jugo
y sustancias. Apenas le entregaron por casualidad una vasija un
tanto resistente, cuando les hizo ver que ademdas de asar raice.i.
frutas 6 carnes sabia también cocerlas.

Uno y otro método de preparar la comida se perfeccionaron
pronto con el descubrimiento de la sal que sucedié como sigue:
aficionados nuestros pastores & tostar entre el rescoldo las raice;
mas gustosas, notaron que aquellas partes de los frutos en con-
tacto con las cenizas de determinadas plantas, eran no solo mas
apetitosas sino mas ligeras y de digestion mas facil. Consultaron
su observacién con el buen Pduos, como consultaban por eulénces
sus menores pensamientos, y este después de haberles hecho no-
tar que las ovejas y las cabras lamian con aficion los blanquizales
salobres, les ensefid el modo de conseguir la sal, aconsejandoles
que la mezclaran siempre en sus comidas por ser sazonamicnlo
grato al paladar y casi indispensable a la salud.

U. A la par de estos progresos importantisimos por referirse
a la primera y mas tirana de todas las necesidades de los hombres,
realizdronse otros verdaderamente trascendentales. Las armas,
por ejemplo, se transformaron de raiz. Forjaronse nuevas espadas
de cobre, mejores cuchillos y hasta mas cortantes hachas de una
liga muy resistente de aquel metal con estafio. Antropos iba co-
nociendo y utilizando la inapreciable virtud de su nuevo servi -
dor para manejar el fuego, y cada dia le dijo que sacase de las
Illamas una perfeccion 6 una mejora. Aquella fué la época del
bronce en la cual Pir asombré con sus primeras maravillas y su
aptitud estraordinaria. Todo fué de bronce, todo se hizo con bronce
durante un largo periodo, hasta que Pir poco & poco crecié como
fundidor, y estrajo de las piedras toscas dos metales que habian
de desempefiar principalisimo papel durante el resto de su exi.«-
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tencia, y merecer de .su codicia el dictado de preciosos. Empero
por enlODices, la plata con el oro solo se emplearon en sustituir al
pedernal y & los huesos de los peces para hacer mas duras y ter-
ribles las puntas de las Hechas 6 venablos sin darles mas valor
que al plomo, al cobre 6 al bronco segin el mas é menos trabajo
que cualquiera de estos les costaba.

Mas como ni la nuez del cocotero, ni la cuerna, ni la calabaza,
scrvidnles para cocer el alimento, hubieron de idear el modo de
fabricar una vasija & propésito, y comenzaron a darla preferencia
para el caso & determinados metales. Asi fué como Gina llego &
tener basta una olla de plata.

Mas larde, tras muchas y muchas observaciones, tras repetidas
preguntas al buen Pénosy después de algunos toscos en.sayos,
Antropos exigié de Pir que le endureciese algunas vasijas de
barro de diversas formas. Hiciéronse con esto y por entonces las
primeras cazuelas y pucheros, pero tan mal formados y tan fra-
giles, que Gina se desesperaba al ver como se rompian.

ni. Esta circunstancia avivé el deseo que ya tenia la mujer
de fijarse en-un rincén para siempre. Dijoselo otra vez a su marido
y como quiera que este lo habia ya pensado muchas veces, llegd
un dia en que le dijo a Pénos:

—Ya soy rico, conozco las plantas de la isla, sé como crecen y
perecen, predigo las estaciones; déjame fijar la tienda, pue's ya
me cansa esta existencia vagabunda, este continuo trajin de car-
gar y descargar. Si me concedes mi deseo seré perfectamente
feliz y nada mas después le pediré.

—|Ay amigol le dijo & la postre Pdénos. Siempre me dirés lo
mismo y jamas te has de ver harto. Hé ahi la-espansibilidad de
tus necesidades: parece que mas y mas tienden & ensanehar.se.
Pero os contemplo ricos, obedientes, conocedores de plantas y de
frutos, aficionado & observar, sabéis las costumbres de los anima-
les, la diferencia entre la primavera y el otofio, y podéis a mi
entender, sin demasiado peligro, trocar la fragil tienda en choza.
Sospecho que apenas dejeis de trashumar, vendran ios duendes
para 'perseguiros y descarriaros y no obstante, lo que ha de ser,
tiene que ser. Sin cambiar la tienda en choza no podriais progre-
sar. jEal pues: animo para luchar de lin modo muy diferente que
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hasta aqui. Vamos & construir el primer conato de vivienda fija.
La familia va como & echar raices en el suelo; diremos, pues, que
se arraiga.

Acto continuo y entregando al hombre su vara magica do-
rada, aquel admirable génio tutelar dijo 4 Antropos como cons-
truir la primera choza, y con paciencia le amonesté y le diri-
gi6. El hombre por su parte mostrése ganoso de aprender y
humilde.

Primeramente corté y despojé de sus hojas y sus ramas sendos
arbolillos, limpios, delgados y esbeltos, traz6 en tierra un redon-
del, y siguiendo el trazo fué colocando dos a dos, y en puntos
diametralmente opuestos, aquellas pértigas de punia sobre el rai-
gal. Unidlas después por la cogolla de forma que todas partian
bien unidas, se derramaban hacia fuera y tomaban la figura de un
cono 6 de un pan de azucar. Atravesadas después bastantes ramas
menores de una a otra, recubrié con juncos, retamas 6 ramaje la
superficie de fuera y escluy6 el agua con la luz del circulo asi cu-
bierto, sin dejar mas salida ni respiro que la puerta sobre cuyo
dintel colgd pieles que en caso necesario podian dejarse caer para
resguardar por completo la vivienda.

La primera noche que los némadas pasaron dentro de la cho-
za, les parecié mucho mejor que la tienda, pues hasta tal punto y
en todos tiempos la novedad nos encanta. Lo cierto es, que era
mas sélida. Gina se sinti6 desde entonces investida con todos los
atributos de ama de casa, y arreglé los muebles, y dispusolos
rincones como si aquel estado hubiera de ser eterno, siendo de no-
tar que sus continuas exigencias mas de una vez hicieron progre-
sar a4 la familia. Ademas, la natural propension del hombre &
creer inmejorable lo que es nuevo, asi como & exagerar cuanto le
agrada, hizo que desde el punto y hora en que se vid labrador, y
no obligado a divagar por la isla, quisiera poseer en rededor su-
yo, todo cuanto contenia aquella. Trasplantaronse a la puerta de
ia choza los arboles predilectos por su sombra 6 por su fruta; las
plantas mas tiernas y sustanciosas de aquellas que en aciagos
dias se vieron obligados & comer, crecieron cultivadas con esme-
ro, trasformandose en legumbres, y hasta las aves mas gordas
(como palos y gallinas) fueron presas con astucia y perdieron las
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velocci* alas, porque Gina quiso tener su ganado de corrai, huevos
f'rcsquitos y pollos suculentos para autorizar la mesa con las in-
venciones culinarias del buen cocinero Pir.

Algo ruda fué, en verdad, aquella primera parte de la vida
del agricultor, porque su afan por estender en torno suyo todo
cuanto le agradaba, le hizo pasar malos dias y peores noches, y
porque las faenas del campo son llevaderas y hasta gratas cuando
esta complelaménte cultivado a fuerza de trabajo y de sudor, pero
muy desapacibles cuando hay que descuajar bosques, quemar ma-
lezas, mezclar las. cenizas con e! suelo no arrompido, cercar la he-
redad, bafarla con el agua de la fuente, trasplantar el arbol,
protegerle y esperar con paciencia y resignaciéon su despacioso
crecimiento,

IV. A la primera cboza circular siguieron otras cuadrilongas,
las cuales fueron mas capaces, admitian algo de luz por ciertos
conatos de ventanas, y contenian los muebles con holgura. A es-
tas se agregaron varias para preservar ai caballo de los lobos y el
relente; para encerrar & los asnos y las vacas; para almacén de
provisiones y de aperos, y con una y otra choza, con las cercas y
corrales, con cijas y con rediles, la nueva colonia fué tomando
todo el aspecto de un pueblo.

Esta vida afanosa, pero de prevision, cambi6 profundamente
las ideas y los gustos de nuestros aventureros, los cuales sin *es-
tar mas descansados que cuando vivian cual pastores ambulantes,
iban atesorando goces nuevos y haciéndose un capital de recursos
y de ideas. E! hombre se encarifia por lo visto con todo aquello
que le obliga & trabajar y padecer, y Antropos y Gina- que se
hallaban tan & gusto entre los afanes del cultivo, recordaban rara
vez las dulzuras del estado némada siendo su Unico anhelo con-
seguir una conquista mas en cada hora. Sin acordarse nunca de lo
conseguido ya, repetian siempre & su buen génio": Si nos conce-
des lo que te pedimos, seremos completamente felices y nada,
mas tepediremos.

Un mon?ento después lo conseguian y tornaban a exigir con
idénticas palabras otro capricho, otro triunfo.

V. Un dia aparecié Pénos en la aldea, como de costumbre, y
present6 & sus amigos sendos granitos dorados en la palma de la
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diestra. Eran los tales granitos algo mas largos que gruesos, du-
ros, breves de tamafio y en apariencia asaz ruines

—¢Qué es eso? le preguntaron los noveles labradores.

—Este es el alimento, por escelencia universal, contesto el ge-
nio. De estos granos de trigo que contemplais con desden, saldran
las cosas mas grandes de la tierra. Aqui se halla encerrado el por-
venir de vuestra especie, la dicha de vuestros hijos, ei poder del
hombre, sus progresos, sus ideas, su ciencia, su felicidad. Si no os
apropiaseis esta simiente inalterable, incorruptible, que no se pu-
dre en un dia, que se puede conservar eternamepte, vuestra exis-
tencia seria precaria, vuestro nimero, por lo tanto, exiguo, efi-
mero vuestro poder, perecederos vuestros adelantos, limitados los
dominios de vuestra alma, y nunca libre vuesstro espiritu. Merced
a fruto tan mode.sto, la isla podra poblarse de mas hombres y mu-
jeres que sonlas arenas de la mar. Gracias & los recursos que ateso-
ra, habitaran en todos los climas, lograran resistir los cataclismos,
emprender obras de larga duracién, unirse con lazos indisolubles,
comunicarse sus ideas, auxiliarse y sostenerse en los momentos de
escasez como verdaderos hermanos carifiosos. Si, amigos mios, de
este ruin y miserable trigo sale el pan, palabra que equivale al
sumo bien, al fundamento de todo.

—¢Como? preguntaron los labradores con incrédula sonrisa.

—NMuchas cosas son esas para que salgan de tan ruin simiente,
afiadio Gina, y algo daria yo solo por verlo.

—Lo vereis, mal que le pese a vuestra incredulidad, les dijo
Ponos. Nunca juzguéis por primeras apariencias, porque os espon-
dreis & cometer ios mayores desaciertos en las islas encantadas,
como es esta. Grano hay en Gé, cien veces mas diminuto que et
trigo, y del cual sacareis con vuestra industria imponderables y
nunca imaginadas maravillas.

Estas palabras escilaron la curiosidad de la familia toda, y
para calmar su impaciencia, el genio hizo que prepararan una
piedra circular y chata, espaciosa, de dos palmos cuando mas, & la
cual se la afladié un mango 6 pufio de madera cerca de uno de los
bordes. Con el peso de esta muela tosca, puesta en movimiento &
mano sobre otra fija, se triturd y deshizo por primera vez c! trigo.
Gracias a aquel molinillo primitivo y tosco, los labradores obtu-
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vieron la primera harina, que mezclada con agua y sal y hecha
pasta, fué entregada al cocinero Pir por consejo del buen Poénos.
Aquel criado admirable, coci6 en la brasa el amasijo y present6
a sus sefiores unas tortas tan doraditas, tan tiernas y tan sabro-
sas, que ya ni la carne, ni las leches, ni las frutas valian nada en
su parangén, y el hijo lo mismo que sus padres, juraron (y lo
cumplieron) preferir aquel manjar a otros, y comerle gustosos des-
de)entonces todos los dias de su vida.

Claro esta que una vez saboreadas las delicias del buen pan.
Antropos quiso saber en donde encontrar el trigo, como .sem-
brarle, y de qué manera se le cosecharla. Pénos le condujo, pues,
a una tierra en la cual recogid, espiga a espiga’, lo bastante
para la primera siembra. En seguida hizole rozar y quemar una
suerte de monte, esparcir las cenizas y arrojar sobre ellas el buen
grano.

Vi. Mas tarde observé el hombre que la simiente mejor y mas
granada, crecia & la sombrade las encinas, en aquellos lugares en
donde el cerdo solia detenerse con fruicion & hozar, como rebusca-
dor incansable de la criadilla y la bellota. De tan pequefia obser-
vacion nacio el arado. Antropos quiso imitar el hocico del cerdo
por medio de un instrumento para remover la tierra. Cortd prime-
ro un palo tosco que empujaba hacia adelante, con el cual ade-
lanté bien poco. Después cavd de varios modos, y finalmente,
aprovechando las lecciones de su maestro, quiso hacer trabajar al
asno, y fabrico el primer arado digno de este nombre. Era una
rama larga y derecha de fresno, con otra mas corta en una punta
que tallé y dispuso eu gancho, el cual gancho arrastrado contra
el suelo, se introducia en la tierra y hacia con mas espedicion lo
que en pequefio ejecutaba la jeta del marrano. Alentado con los
efectos escelentes de aquella maquina, la mejord para uncir 6 ella
otro animal de mas pujanza y de paso mas tardio. Desde el dia en
que el buey trazé sentadamente en el césped, y revolviendo la
gleba, los primeros rectos é interminables surcos, el seno terrenal
se vio forzado y rindié al hombre frutos sazonados y opimos. Ya
veremos dentro de poco como con el descubrimiento del hierro
acabd de perfeccionarse el primer instrumento agricola que eché
sobre los animales toda la rudeza de las faenas campestres.
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Vii. Tosco y todo y tal cual era, el primer arado sorprendio al
buen Anlropos por sus efectos.

—¢COomo es esto? preguntaba & P6nos. Antes me reventaba a
remover la tierra, y apenas si podia sembrar lo indispensable para
mi familia. Ahora con una cosa tan sencilla labro el terreno que
quiero y mis cosechas son abundantisimas. ;En qué consiste cam-
bio tan inmenso? ;Por qué podiendo holgar parte del afio cosecho
cien veces mas, cuando antes sin levantar cabeza un solo dia re-
colectaba mucho menos?

—Eso, le contestaba Po6nos, es debido 4 una de las disposicio-
nes mas maravillosas de esta isla, disposicién que es como la clave
de todos tus' progresos. Vamos & ver. ;Te encuentras mejor, te
sientes mas fuerte que en los primeros dias de tu llegada & esta
isla?

—:Ya lo creol Me siento transfigurado.

—Y (& qué atribuyes la transfiguracién?

—A que sé mas, a mi esperiencia, & lo que llevo aprendido.

—Pero vamos despacito. Si con todo cuanto sabes te destruyese
yo tus muebles, armas, vestidos y habitaciones; si te arrebatara
tus animales; si huyeran de tu lado Tongoy Pir ;te sentirias
como ahora?

—Es evidente que no. Volveria & tener que sudar desde por
la mafiana hasta por la noche, cazando como un tigre 6 como un
gato, 6 rebuscando raices como el cerdo ¢ pescando como la nu-
tria. A la sola idea de semejante desnudez me se figura que rae
vuelvo estupido y salvaje.

—Luego ¢en qué se funda tu bienestar y tu saber?

—En todo cuanto i rae has ido proporcionando desde el pri-
mer baston 6 palo hasta el admirable Pir, porque todo, absolu-
tamente todo trabaja poco & mucho para mi, mientras yo
huelgo. Del enormisimo trabajo que me agoviaba al principio
solo para sostener la vida, apenassi pesa sobre mi una pequefia
parte, y ademas tengo cien necesidades mas, con cuya satisfac-
cion disfruto de cien goces no conocidos entonces. Pienso mas;
discurro incomparablemente mas, pero mi cuerpo descansa.

—Esta bien, amigo Antropos. Ruégete que no te olvides de lo
que acabas de decir..En esta isla encantada, siempre que Dina-
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'fiiion, 6 Seuda 6 sus secuaces noperturban su magica ar-
monia, lodo esta organizado sabiamente para que vayas eman-
cipandote del trabajo corporal que es el trabajo del bruto, pero
& condicion de que trabajes cada vez mas con la cabezay con el
corazén. Para alcanzar esta emancipacion, te hallas rodeado de
tres clases de medios, instrumentos 6 si quieres servidores. Los
primeros inanimados sin vida son lo que llamaremos maquinas,
como el palo que te defiende, la flecha que alcanza y hiere & tu
presa, la tienda 6 la choza que sirven para albergarte y hasta el
puchero en que cueces. Los segundos son maquinas animadas,
admirables por su utilidad, como la oveja que convierte la yerba
en un alimento para ti, el perro que vigilando te regala tus me-
jores suefios, el caballo que rapido y seguro te traslada y el buey
que acaba de centuplicar el trigo de tus graneros. Los terceros
viven también puesto que obran sin cesar, pero viven de una
vida misteriosa. Sin ser tan materiales ¢ corpéreos como los bru-
tos 6 las maquinas, son sin embargo rail veces mas poderosos, v
su esencia es tan incomprensible, tan estrafia, que admiran y
sobrecogen. Tales son Pir, Tongo y otros varios servidores
encantados que iremos conociendo con el tiempo, y que for-
man la categoria superior de tus criados infinitos'en esta isla
de Gé. Be estos, unos te divierten, otros trabajan por ti.*fo-
dos iran apareciendo a su tiempo y su sazdén segun apure la
necesidad. Hoy, por ejemplo, necesitas quien te muela el trigo
si Gina no ha de pasai.se la mejor parte del dia moliendo y mas
moliendo.

—¢Pero sera posible tropezar con un criado molinero? inter-
rumpié Antropos.

—"a te auxilia desde que mueles el trigo, por mas qiie td no
le veas, contesto el genio.

—Pero ;d6nde esta? ;Como se llama?

VHI.—Se llama BAnos y reside dentro de la piedra que tritura
el grano. Dia llegara en que le hagamos comparecer; ahora acu-
damos & la necesidad mas apremiante. Si has comprendido bien
las tres clases de criados que hay a tu disposicion para redimirte
de) trabajo material, te seguiré diciendo que el arado es una ma-
quina inanimada, que puesta en movimiento por otra maquina.
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animada como es ei buey, te produce la abundancia. Empero
este arado es débil y se desgasta facilmente. Es menester hacerle
resistente, duro. Vamos & ver como Pir te ensefia a fabricar el
hierro.

Con su acostumbrada sagacidad y pericia, poniendo de ma-
nifiesto una vez mas los milagros de su varita encantada, Pdnos
auxilié al hombre con carino para que Pir estrajese de unas pie-
dras parduscas y rojizas un nuevo metal cien veces mas precioso
que la plata. Por de pronto se produjo en tan pequefias cautida-
des, que Antropos hubiera dado por cada porcién cien tantos de
oro. Empledle para puntas y remates de sus armas, objetos por
enténces predilectos de sus preocupaciones, mas de alli & poco
Pir se adiestré en producirle, y no solo le exigié el hombre que
le fabricase algunos cuchillos y otros instrumentos de puro hierro,
sino que con él forjé las rejas de sus arados.

—Ahora si que parecéis verdaderamente ricos, les dijo Ponos
después de tan notable descubrimiento. Ese metal os trasformara
en sefiores de la isla, y gracias a sus valiosas cualidades”™ esquil-
mareis su seno desde ahora sin que haya campo, bosque, risco 6
lago que no rinda riquisimo tributo a la dura fortaleza de ese
hierro. Desde hoy sera el primero de todos los metales por su
incalculable utilidad, por mas que vosotros pongais en primer
término al oro. Ya podéis cultivar algo vuestro corazén y vuestra
inteligencia. Es ya seguro que trabajareis cien dias, pero
de cada cien pensareis uno. Seria injusto que progresando
vuestro cuerpo no se dignificara vuestro espiritu.



CAPITULO VIII.

I.-Nuflva demostracién (con motivo de Ja revolucién producida por el Liorro) de la
manera como el hombre so redime del trabajo corporal en provecho del desarrollo de
su inteligencra.-H.-Invencién de algunas herramientas 6 pequefias maquinas de
hierro.—ill.-Con la formacion del pueblo, toman vuelo las malas pasiones entre los
fuertes 6 astutos.—IV.-Progresos en la aplicacion del peso 6 la pesantez (Baros)—
V.-Digrosion poética para poner de relieve el ascendiente que la imaginacién'iba
tomando sobre el hombro y poder de esta facultad {Fama.')

. Con el descubrimiento del hierro comenzé una série de ex-
traordinarios adelantos para la familia agricultora surgiendo como
por encanto un sin nimero de productos nuevos del trabajo, cuya
necesidad se hizo sentir cada vez mas, para dar forma y caracter
a lo que después se llam6 industria. La aplicacion de aquel me-
tal incomparable & la hechura de las primeras herramientas, pue-
de decirse que disminuy6 & menos de una cuarta parte el trabajo
corporal de Anlropos y de su familia. Verdad es, que entonces les
costaba el hacer cada herramienta una suma de trabajo abrumadora
é increible, mas una vez hecho el instrumento, cada una de aque-
llas pequefias maquinas inanimadas resarcian & nuestra gente de
su pena, economizandoles al ejecutar cualquiera obra la parte ma-
yor y mas ruda de sus esfuerzos musculares.

Con esto parecia como si se hubiese alargado su vida,y tuvie-
sen mas 6cios para pensar. Como les habia dicho Pdnos, comenza-
ban & poder trabajar un dia con su inteligencia por cada ciento
gue con su cuerpo se afanaban.

il. Asi fue como Antropos inventé y fabricé sucesivamente v
con espacios de tiempo mas 6 menos largos el clavo, el yunque, las
tenazas, el escoplo, la lima, y por iin, la sierra. Para realizar to-
das estas invenciones, (hoy al parecer futiles, entdnces trascen-
dentales) sirvieron a nuestros hombres de mucho las observacio-
nes hechas y la esperiencia adquirida en sus anteriores estados,
porque constituian el mas precioso y principal elemento para toda
obra que saber hacer, veste elemento una vez adquirido
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iJor el hombre, es gratuito y nada cuesta. El martillo habia sido
producto de la sencilla operacién de partir nueces con un canto;
y la cufia del peligro en que se vio Antropos un dia por haber
querido arrancar con ios dedos una concha y sentirse preso con
dolor y en grande riesgo de ahogarse. Una vez conocidas las pro-
piedades del hierro, record6 e! efecto de un cuerpo aspero y duro
contra los demas, € inventd la lima; sabia que cuando su cuchillo
estaba un tanto mellado, cortaba mas y mejor, é ided la manera
de fabricar un cuchillo muy grande, muy delgado y todo lleno de
mellas al cual llam@, para distinguirle, sierra.

I11. La vida sedentaria, empero, tuvo también sus contras
inconvenientes. EI mayor quizas de todos ellos fué la facilidad que
proporcion6 a los numerosos emisarios de Seuda y de Dinamion
para encontrar, desvanecer y seducir & nuestros labradores igno-
rantes 6 sencillos.

Entre lodos ellos el mas osado y que mas ascendiente lomé so-
bre las almas de la parle masculina de lacolonia fué Egos, que era
por naturaleza el egoismo mismisimo. Este trasgo irresistible se
dedicé con tenacidad & vencer la debilidad de Antropos yAndros,
haciéndoles cometer crasos errores auxiliado por Alazoua y los
demas duendeciilos. Pronto veremos hasta qué punto les descar-
ri6, y como gracias & sus arterias llegaron a desoir al buen Pénos.
Cuando, por ejemplo, se traté de aumentar y de mejorar la fabri-
cacion de vasijas de barro por ser utensilios mas indispensables
cada vez, Alazona les infundié tal vanidad que sedeclararon en
abierta rebeldia contra su Unico protector, y negandose & buscar,
mezclar y amasar las tierras, arcillas y arenas que les dijo, se pro-
pusieron nada menos que hacer mejor las vasijas con la quinta par-
te del trabajo. La consecuencia de esta pequefia sublevacion fué
que si bien los pucheros y cazuelas se hicieron con mediana for-
ma y apariencia, cuando fueron & ordefiar en ellos, los discipulos
crédulos de Alazona observaron coo terror que cuanto mas orde-
flaban mas secos y enjutos se veian. La leche y el agua parecian
caer en unos pozos sin fondo, y era imposible conservar en las ila-
maiiles vasijas ni una .sola gola de ios liquidos.

Por virtud de este castigo que parecia tener mucho de mara-
villoso, la familia tuvo que reconocer una vez mas la infalible au-
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loridad del génio, quien con aquella ocasion no escased sabrosas
amoneslaciones y consejos, que en gracia a la paciencia del lector
callamos y suprimimos.

IV. Para recompensar la vuelta a la obediencia de sus amigos
muy queridos, Poénos les anuncié la proxima conquista de otro
invisible servidor, cuya existencia como molinero les habia he-
cho sospechar. Gina, con su ingénita curiosidad, procur6 que la
dijese quién era Baros, qué forma tenia, cudl fuera su génioy su
temperamento, pero Ponos la contestd con insistencia que el nue-
vo maravilloso servidor era un tanto adusto é intratable, que ne-
cesitaria muchos, muchos afios para conocerle a fondo, y que nece-
sitaba poner en juego todos los recursos de su imaginacién para
acabar de cautivarle.

—Es necesario, les decia, que sepais y no olvidéis un solo ins-
tante otro misterio de esta isla que os voy ahora & descubrir. En
todos los trabajos del entendimiento, hasta en las invenciones
materiales mas groseras, tiene que intervenir y tomar una parte
principal un ente fantastico y extraordinario que no hablarad sino
a vuestra imaginacion. Estad en guardia; vivid apercibidos, por-
que ese ente que os anuncio, con todas las apariencias de un loco
os hara hacer grandes cosas.

V. Aquella misma noche, cuando muerta la luz solar y termi-
nadas las Ultimas faenas nuestros sencillos labradores se sentaron
a las puertas de sus chozas, sintiéronse profundamente conmovi-
dos y se apercibieron de la presentacion del ente fantéastico y ex-
traordinario anunciado por el fecundo Pénos.

Permitasenos contar el lance para solaz del que nos lea.

El tiempo estaba sereno. Tibio y blando el perfumado am-
biente, apenas si conmovia las hojas de las flores, y estas platea-
das por una luna brillante, parecian contemplar con embeleso la
marcha del astro de la noche al través de un cielo puro, y cuyo
azul ni la mas leve rafaga empafiaba.

Enfrente de las cabafias, sobre la orilla opuesta del arroyo
que serpeaba ruidoso por el valle, habia un bosgqiiccillo cuyas va-
inas entretejidas formaban una béveda tupida de verdura, debajo
(le la cual se destacaban en las sombras los negros troncos de los
arbolillos, como otras Untas columnas de misterioso, solitario



74

templo. Manojos de palida luz que atravesaban por entre las fron-
dosas copas caian sobre el césped de esmeralda, bordando con ar-
gentados recortes una alfombra vistosa y peregrina.

- Con los ojos fijos en aquel paisaje encantador, cruzaban por la
mente de los labradores vagos recuerdos de los sucesos anterio-
res, pero sobre todos bullia y descollaba la promesa reciente de
su genio.

En medio de aquel silencio deleitoso interrumpido Gnicamente
por el susurro del aire entre las ramas, el grito lugubre del buho
6 la lechuza, el croar de las ranas en el charco, el chirrido incan-
sable de los grillos y todos esos sones de la noche distintos, dis-
cordantes y que sin embargo componen la mas grata é inesplica-
ble de todas las armonias, se dejé oir una voz mas dulce, mas
lozana que la de la mujer, y un canto mas melodioso que los
acentos del- inspirado Tongo. Escucharon reteniendo hasta el
aliento, y percibieron vagamente estas 6 semejantes palabras:

iSal'oe, Sefiora de la noche, Salve!

iCuén suaves son tus rayos, cuando 'péalidos vienen en el
silencio de las sombras & besar con amor mi ansiosa frente!

Qratisima es la luz de tu hermosura, tu triste majestad
incomparable.

quién buscas vagando por los cielos, moviendo & los
que miran tu grata palidez & gran tristeza”

~Qué sentimiento es este melancélico, que embarga mi sér
iodoy que le inunda como tus rayos al pelado riscoi ¢ Qué
deseo infinito, incomprensible, agita mi alma, como mece el
viento de un rumbo para otro las hojas de la rosa que se ele-
van hasta tocar en el azul del cieloi

Eres, 4 nodudarlo, diosa amiga que acaricia lafrente y
la entusiasma. Eres como una madre encarifiada que viene
silenciosa y sonriendo a velar el dormir de su carifio; en
cuyos. brazos duermen los bosques, duermen los ai'royos,
duerme el canoro ruisefior, el brido, los insectos aligeros, y
duerme hasta el inquieto viento que despiertojuega agitando
los robustos cedros.

En el regazo de tu luz divina la suave violeta, la ver-
bena, el candido azahar, la altiva rosa respiran, y su
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aliento es el gentil aroma gae enloquece entre suefios de amor
y de tristura.

iSalve, deidad augusta; salve, salve!

Ledas atoras que en Uando movimiento recogeis al pasar
el suave aroma de las tiernas corolas de las Jlores, acudid
reposadas, y en los bosques entre las ramas y los leves jun-
cos, suspirad melodiosas alabanzas al astro de la noche.-

Pintadas Jlores que en colores vivos matizais la verdura
de los prados y embalsamais el aire con perfume de vuestro
dulce aliento, respirad, respirad, y que el incienso de vues-
tro ardiente amor suba en raudales hasta él rostro de aquella
gue os alumbra con su miradafria y melancolica.

Garrulas voces que turbais la salma del seno de la tierra
y la laguna, y con acentos varios infinitos saludais ala
luna entre las nubes, despertad al fiel Eco sofioliento, y que
cante la placida belleza de la deidad modesta y pudorosa.

En tanto entusiasmada por el breve rumor de esos sus-
piros, por la pasién fecunda d,el aroma, por el concento de
armonia tanta, sentiré que mi ser se alza a perderse en la
vaga sonrisa de la luna, como se anegan en las blancas nu-
bes los vapores ligeros de la tierra.

Calld la voz, Antropos y los suyos escucharon largo rato r.es-
pirando con la suavidad posible, mas al ver que el canto dulce
no se repetia, miraronse todos con asombro como para preguntar
la causa de aquel tan inesperado portento.

—¢Quién serd, preguntd Gina?
—Debe ser un genio bueno y amigo, contest6 el muchacho.
—Vamos & verlo, esclamo el hombre.

El hijo y Gina contestaron, «vamos.»

En alas de la curiosidad se dirigieron nuestros amigos al bos-
([uecillo con cautela, y rodeandole entre los tres se encaminaron
& su centro protegidos por las oscuras sombras. Guando llegaron
al comedio de la frondosa arboleda percibieron en un claro que
formaba como espacioso redondel, la mas singular aparicién que .
basta entonces contemplaran.

A la luz de la nevada luna revoloteaba una doncella de her-
mosura celestial, merced a las dos alas mas déciles y mas vis-
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tosas. Un velo sutil, azul como los cielos, desvanecia sus formas
que respiraban morbidez y gracia. Calzaba coturnos de oro, y su
blonda cabellera, que contrastaba singularmente con sus ojos de
azabache, iba sujeta en torno de su alzada frente con una corona
de jazmin y de verbena. Su cabeza despedia una aureola de una
claridad que apenas podia llamarse luz, pero que al caer sobre las
alas reflejaba todos los colores y cambiantes del arco iris, y mati-
zaban su figura esbelta con el mas indefinible tornasolado.

Largo tiempo estuvieron los buenos labradores ocultos entre
la espesura, sin moverse, sin pestafiear. Ni quisieron, ni pudieron
apartar la vista de aquella hada fantastica y encantadora. Viéronla
danzar graciosamente sobre el césped, balancearse por los aires,
remontarse atrevida hasta las nubes, cernerse como una golon-
drina, precipitarse con impetu sobre la tierra y volver & comenzar
sus vuelos y sus giros.

En una de aquellas veces que el hada piso las flores, Gina ya
no pudo mas : salié de entre el bosque y dijo :

—¢Quién eres, vision celeste que nos encantas y nos enamoras
hasta sentirnos fascinados y desvanecidos?

—Fanta, contest6 la del velo azul y los dorados coturnos.

—¢Y quién es Fanta? torn6 & preguntar la curiosa Gina.

—iFantalll contestd la sutil hada mostrando grande sorpresa al
ver que no se la conocia.

—Pero eres amiga 6 enemiga nuestra? pregunt6 a su vez el
hombre abandonando su escondite.

—Soy amiga de lodo el mundo, pero de vosotros he de serlo
mucho, dijo con dulzura Fanta.

—Vente, pues, con nosotros, esclamo el muchacho. Te querre-
mos bien y cantaras con Tongo.

—Visitaré vuestra choza cuando me plazca, porque yo jamas
me sujeto, que para eso tengo estas mis alas veloces. Mi alimento,
mi vida, es la libertad, la hermosa libertad. Si pusiérais en mi la
mano, si limitarais mis movimientos en la mas pequefia cosa, mi
aureola se apagaria, perderia mis reflejos, mi cuerpo y mis alas
quedarian mtistias, y en vez de poseer a Fanta tendriais su frio
é inanimado cadaver.

—Entoénces te niegas a acompafiarnos, esclamo Gina con tristeza.



—No tal, replicd Fanta dulceinente. Mi mayor gusto sera ofre m
ceros dichas y consuelos, y os acompafiaré alegre 6 compasiva
do quiera que os encontréis, lo mismo en el placer que en la
amargura. jOhl y no sabéis cuanto valen mis consuelos. Todavia
ignorais cémo acierto a conciliar el suefio, & disipar las sombras
de la mente, & iluminar y engalanarlo todo con mis cuentos y
leyendas. Para mullir el blando lecho asi como para tejer una
corona de rosas, jamas me fallan fragrantés matizadas flores,
(iradas & ellas, trasformo cuando me place los desiertos enjardi-
nes. Mirad cual brotan mil & mil bajo mi planta.

Y en efecto, la asombrada gente repar6 entonces en la mas
singular circunstancia que acompafaba a Pania la divina.

D6 quiera que pusiese el pié, alli brotaban las flores a millares.

—]Ah! esclamo la mujer con vehemencia. Ven alguna vez &
vernos. ;Cuando nos contaras algunas de esas que llamas tus le-
yendas?

—Esta misma noche si tu quieres, contestd la complaciente
Fanta. Prometedme que jamas aienlareis contra mi libertad, y
apenas volvais & vuestra choza y os tendais & placer sobre el
blando y perezoso lecho, cuando apareceré a la cabecera para que
oigais algunas de mis historias.

No hay para qué ponderar la presteza y diligencia con las
cuales Aniropos, Gina y el muchacho traspasaron las puertas* de
sus chozas, se despojaron de sus vestiduras y se tendieron sobre
la cama de yerba-buena y de romero seco.

Un instante después, Fanta estaba & su cabecera, y con
delicia sin igual los esperanzados labradores oian lo siguiente,
dicho en una voz que apenas se percibia, pero que en cambio
arrobaba, como suspenden y arroban las melodias moribundas
que vienen & espirar en nuestro oido, flotando sobre las ondas de
las auras.

—Mafiana amanecera y jgué mafiana tan bella! ;(No veis como
reverbera la luz? ;No ois como canta el giigiierillo? ¢(No sentis
una mano leve que acaricia vuestras sienes y derrama sobre vues-
tra cabellera un torrente de frescura? iQué dicha es tener ojos
.para ver, oidos para oir! jQué tristeza sera vivir sin vista 6 pade-
cer en silencio aterrador y continuo! Pero vosotros respirais el
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airCj ois al ruisefior y abarcais la tierra hermosa y gentil en un
abrir y cerrar de ojos. Dadme la mano y lancémonos en ese azul
misterioso de las nubes. ;Veis qué placer es surcar como las aves,
este mar impalpable délos vientos? Ya vamos con una velocidad
gue dard envidia al mismo aire corredor y por eso nos azota el
rostro, procurando detener nuestro girar. Abrid los ojosy con-
templad cémo pasa por debajo el cuadro interminable de la tier-
ra. Los rios se deslizan, los bosques corren, y vosotros que alcan-
zais 4 la garza y al azor, parece que ni os movéis siquiera, que
tan blandamente sois llevados por mi al través de espacios des-
conocidos. Ya llegamos & las nevadas cumbres de las montafias
altisimas; no temais, que pasaremos rozando con sus picos. Asi.
Mirad lo que se ofrece al otro lado. jElI mar! jel mar! Sus olas
encrespadas se estrellan contra un jardin poblado de palmeras.
Alli esta Pénos; alli vuestras ovejas; alli se ocultan los carniceros
lobos y se pasea majestuoso y atrevido el invencible le6n. {Cuan-
tas escenasl jcuantas cosas!, el espiritu se cansay la vista se ma-
rea. jCOmo pasan! jComo pasan! Descendamos aqui, en este
jardin ameno. Esta es la morada de Baros, del nuevo auxiliar que
os ofrecié ayer vuestro protector. Vosotros no conocéis a Baros;
miradle, alli estd. Voy & contaros su historia. Gentil, airoso, ga-
lano nacié Baros, y su madre fué una hada vapoérea, diminuta
como margarita de los bosques. Le mecieron los vientos en la
corola de un lirio de los valles; crecié precoz y risuefio, y el des-
tino le colmé de sus favores. Lleva en la mano un caracol retor-
cido y aspero por fuera, anacarado por dentro: pedidle loque
querdis. ¢Queréis harina? Pues reparad cémo levanta el caracol
por el aire y llueve harina, llueve harina, como hubieran llovido
perlas si las hiibiérais pedido. Y el monton* crece y vosotros no
sabéis qué hacer, jAh! si tuviérais vasijas; pero aqui las hay en
abundancia, Pénos las ha hecho. Llenad, llenadlas, que estamos
sin saber como & la puerta de vuestra choza. No vaciléis: ;qué,
dudais? Esas no se tragaran la harina como las vuestras se bebian
arroyos de dulce leche. Son magnificas, son perfectas, como obra
del escelente Pénos. Ya no es posible que temais al hambre. | Qué
gordos nos vamos a poner! jQué mozo tan galano es Baros! Todo
lo hace, de todo tiene. Dadme la mano otra vez. A mecernos re-
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galadaménte para cantar la habilidad de Baros. Asi. iQué blan-
dura! iQué frescura! jQué hermosural

Y al decir estas palabras, muy lenta, muy dulcisimamente
agité Fanta sus ligeras alas encima del rostro de los esperanzados
labradores y cual sombra desaparecio, porque los tres respiraban
a4 compas en brazos del amigo suefio.

Tales fueron la presentacion y los primeros pasos de otro de los
maravillosos séres de la isla de Gé, personaje que como habra
comprendido el perspicaz lector, era todo imaginacién, y no muy
de fiar aunque brillante y simpéatico. Hasta los altimos dias de la
familia del hombre, Fanta mantuvo de tal modo su prestigio aun
en las cuestiones graves y profundas, que & ella debemos atribuir
en gran parte sus triunfos y sus derrotas.

Como era natural, Antropos exigi6 de su buen génio que le
diera a conocera Baros, el criado molinero, y aunque Pénos le
volvié & decir que solo & fuerza de paciencia le conoceria intima-
mente, y & pesar de haberle domesticado, obligandole primero &
ejercitar sus robustas fuerzas moliendo el trigo con un molifio de
mano, y después con otro puesto en movimiento por un caballo 6
un buey, toda la familia se llevé un solemnisimo chasco cuando
le vieron tan otro de la pintura que les hiciera Fanta. Gina, so-
bre lodo, se irritd, y desde aquel momento todos bautizaron ” la
sofladora con el epiteto 6 sobrenombre de la, loca de la casa.

CAPITULO IX

T .-E | egoismo del hombre, exagerado y mai dirigido por las demds pasiones suyas., con.
viene & su compafiera en vil esclava.—Il.—Invencién de I\ luz artificial para prolon-
gar lavida.-ni.-E| desenfreno de las pasiones prepara al hombre para la servidum-
bre.-IV.—La mujer se hace hipocrita y falaz en justa y natural defensa.-V.-El
hombre, admirado ante el valor do los mas fuertes, labra, aconsejado por el miedo, sus
propias cadenas. Epoca heroica—V |.—Los vicios precipitan la degradacién del hom-
bro.Principio de la osclavitud.

I. Hasta aqui, nuestros amigos mal que bren se hablan ido
defendiendo contra las continuas y perseverantes asechanzas de
Dinamion y de Seuda, quienes empefiados en gozar sin pagar por
cada goce el precio fijado de antemano en las leyes maravillosas
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de la isla, se empefiaban en esclavizar al hombre y & los sayos
para que hiciesen todo trabajo mientras ellos holgaban y gozaban.
Ahora, empero, tenemos que resefiar & vuelapluma una pagina
muy triste de errores y decadencia, que prepard el triunfo del ji-
gante y de la bruja, abriendo un periodo nuevo en la vida de
nuestros labradores; periodo regado con sudor y lagrimas, y es-
crito por el dolor con sangre. Pero las leyes de la isla eran fatales
é inmutables; por encima de todos los esfuerzos tenianse que cum-
plir y como todas ellas iban & un mismo fin derechamente enca-
minadas, la ambicién de Dinamion, la codicia y la falacia de su
consejera contribuyeron grandemente, segln nos proponemos de-
mostrar en el trascurso de esta historia, al progreso de todos en
genera] obligando al hombre y & la mujer a trabajar, & estudiar,
y por lo tanto, & instruirse.

Entre los muchos errores de Antropos por aquellos dias, fué el
mas trascendental y grave dar oidos al ingenioso Egos, el cual
con una sagacidad diabdlica le repetia & cada paso:

—¢No te ha dicho ya y te repite tu buen genio que el toque
estd en hacer trabajar a otros para ti? (Pues por qué no sigues
sus escelentes maximas? ;Por qué te empefias en estar hecho una
bestia el dia como ia noche?

—Ya procuro obedecerle en eso como en todo, contestaba el
hombre. Por eso be formado mis rebafos, domesticado & los bru-
tos, y procuro conquistar cada vez mas a Pir, el artifice del fuego,
y a Baros, el molinero incansable.

—No es eso, tonto, no es eso, replicdbale Egos con ironia. Aun
te queda algo por hacer. Por ventura ;no es Gina tan apta como
tl para muchisimas tareas? ;Por qué se ha de quedar al amoj- de
la lumbre mientras td tomas el sol 6 tiritas con los hielos y ven-
tiscas?

Desde el instante en que Antropos dejé de irritarse al oir estas
razones, se pudo tetier por segura é inevitable la ruina de la fa-
milia.

A consecuencia de aquel triunfo de Egos, auxiliado por algu-
nos de los duendes mas traviesos de la isla, Gina fué a labrar la
tierra, a limpiar los establos, & desempefiar, en fin, las labores
mas humildes y peor avenidas con su sexo. Su marido, como buen
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egoista despechado, se propuso cargar sus débiles hombros con la
mayor parte de la pesadumbre que le impusiera el destino, reser-
vandose para si y sus descendientes las holgadas libertades de la
direccién suprema.

Cuando Pénos se enter6 de aquel profundo trastorno, de aque-
Ila perturbacion contra natura >reconvino con energia al hombre;
pero este le contestd con nunca vista altivez y en tono de recon-
vencion, que él no hacia mas que obedecer sus maximas.

—Cuando te he dicho yo, pregunto el génio, que abusaras de
la debilidad de tu amorosa compafiera?

—NMe has ensefiado una y otra vez, contesté Antropos, que el
Unico medio de aliviarme en mis afanes, era que otros los siifrier-
sen para pagar cual se debe el precio de cada cosa, y asi como
obligué & moler & Baros, quiero que Gina are, siegue y trille.

Tan inesperada salida dejé confuso al buen Pdénos por largo
espacio de tiempo, pero muy luego replicé:

—Esc razonar no es luyo: ese raciocinio es de algin duende.
(Qué paridad tiene, hombre egoista y nial aconsejado, la condi-
cién del bruto 6 de esos genios que se hicieron para que te sirvan,
con la de tu igual, tu semejante, tu pareja? Cautivar la cabra,
domesticar el toro, domar al caballo, sacar & Pir de las llamas,
buscar & Baros, esfuerzos son dignos de encomio y merecedores,de
aplauso. Esos son séres inferiores & ti que carecen de tu inteli-
gencia, y sobre todo que no tienen sensibilidad para llorar sn in-
fortunio; pero tu mujer es parte de ti mismo, y alentar contra su
libertad y hacer esfuerzos por degradar su condicién, es y sera el
mas negro de los crimenes. Tan licito como es y tan plausible
que eludas el trabajo bruto, cautivando los cien servidores miste-
riosos que tienes en esta isla encantada, sera de feo y criminal el
obligar con la fuerza & que trabaje por ti otro de tus semejantes.
Si tal hicieres, cien veces seras maldito, y donde pusieres la plan-
ta, alli naceran abrojos. Ese es cabalmente el crimen mas enorme,
porque es el padre de todos los demds. Esc es el crimen que inten-
tan cometer contigo asi Senda como Dinamion. Vuelve en ti, ilu-
so; vuelve en ti y reflexiona lo que sufrirlas si ella, siendo en tu
lugar, te oprimiera y degradara. No: eso no puede ser. Recuerda
que se lastan los desmanes. Si te empefiaras en ello, ningin es-
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travio te acarrearia mas dolores y mas lagrimas. Que cada imo de
vosotros lleve su parte de la carga coiium. Y si quieres dominar
en jefe no cedas tu investidura pues aquel ha de mandar en
buena ley que mas y mejor trabaje.

Todo fué Inatil: Antropos, ciego de egoismo, estaba tan obce-
cado que cerré los oidos a la verdad, los ojos & la luz, y dijo im-
periosamente que era irrevocable su resolucion.

La mujer se convirtié efi esclava.

if. Mas job prodigios de la encantada isla de Gél Hasta esta
iniquidad filé cansa de algunos adelantos. Entre ellos, el culmi-
nante fué la invencion de la luz artificial. Veamos como sucedio.

La carga que pesaba sobre Gina era superior & sus fuerzas y
se aumentaba de hora en hora. Trascurrido algin tiempo ni aun
la alcanzaba la luz del sol para atender al campoy 4 la casa. Ocio-
sos vacian rueca y huso; ni hilaba ni tejia. Las cabafias perdieron
poco & poco su aseo y su compostura; los trajes del hijo y del ma-
rido -se resintieron de abandono. Todo se cubria con el feo cendal
de la pereza.

Antropos, cuyo egoismo rayaba en crueldad, lejos de advertir
las indelebles huellas gtie la fatiga comenzaba & imprimir en el
rostro palido de la mujer, pensé en alargar el dia para que desem-
pefiase lo que por falta de luz la era imposible. Exigi6 de Po6nos
(creyendo que lo podia todo) 6 que detuviese el sol, 6 que le hi-
ciese aparecer algunas horasantes.

—No alcanza a tanto ni tu voluntad ni mi poder, contestd el
genio sonriendo. Las leyes y las disposiciones de esta tierra son
inflexibles, y el menor y al parecer mas insignificante fenémeno
no se desviara ia centésima parte del paso de una hormiga para
salvar algo que te sea caro, aunque ese algo fueres tu con toda
tu descendencia. Tu misién es estudiar esos fendmenos para sa-
car de ellos cuanto necesites: la mia decirte cOmo. Procura, pues,
estudiar los hechos para respetar sus causas, como la espresion
de la voluntad del gran encantador Tco, tres veces justo, tres ve-
ces sabio, tres veces poderoso que rige con toda omnipotencia esta
isla encantada. Si fueras tan insensato que te opusieres & esas cau-
sas, la menor y mas trivial reducira a la nada tus pujos de Sefior
y tu soberbia. Lo que podemos hacer (ya que segun te dije desde
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los mil portentos de la isla hay alguno que pueda satisfacer tu
deseo.

—Miralo pronto, contestd el aspirante & tiranuelo. Mi casa no
puede seguir asi, mi mujer no cose, no teje, no limpia, y es nece-
sario que se me cuide y atienda.

—Recordaras, dijo entonces Pénos, que el rayo derramaen tor-
no una claridad que trueca la noche en dia, que el matorral in-
cendiado por él luce y resplandece. Pues voy & robar al fuego una
de sus llamas, una crespa de sus resplandores para fabricar un
sol del tamafio de una almendra, cuyo diminuto sol podras tener
en tu cabafia, encenderle cuando ti gustes, y llevarle por do
quier. Si lo consigo, catate el dia mas largo.

—Buena invencion seria la que propones, esclamo el hombre, y
si me la proporcionas nada, w,as tepedivé: es cuanto me falta para
ser feliz. .

—Siempre dices otro tanto, afiadio el génio, y lo mismo segui-
rés diciendo hasta la fin de las edades. Yo, empero, sé que tus de-
seos seran crecientes, inacabables, infinitos. Afortunadamente la
isla encantada en que vivimos tiene tesoros para colmar tu co-
dicia.

Ponos, obligado como sabemos ya & satisfacer hasta los capri-
chos de los héroes de mi cuento, ensefié al hombre a fijar un ‘asta
de carnero en la pared y & introducir en aquel primitivo candele-
ro una tea encendida de pino resinoso. Aquello por de pronto le
dié luz. Mas tarde observaron que la punta y postrer remanente
de la tea duraba mas, porque la resina derretida llenaba la cavi-
dad del asta, y el cabo de la madera hacia oficios de alma 6 de
torcida. Este hecho, una vez averiguado, les llevo & la construc-
cion de los primeros candiles, vasos de barro con materias grasas
0 resinosas y unas yerbas retorcidas, secas, lo cual andando los
tiempos dié origen a las hachas, bujias y blandones trasformados
después en lamparas alimentadas con el precioso jugo de la oliva.
La luz artificial, tosca y todo en un principio, constituy6 desde
luego uno de los adelantos mas preciosos y mas Utiles. Puede de-
cirse con Antropos, que detuvo al sol en su carrera para alargar
la vida V sus placeres. Gracias a los benéficos fulgores de aquel
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remedo raquitico, nacieroa después en las pesadas vigilias de] in-
vierno, goces, ideas é invenciones que de otro modo habrian tar-
dado mucho en surgir.

Admirable fué la apropiacion de la luz para el adelantamiento
de la colonia, pero con ella se recargd a Gina tanto y tanto, que
Unicamente la resistencia paraddgica de la mujer, podia sobrelle-
var una vida semejante.

El marido por la inversa, se hacia cada vez mas desidioso.
Solo pensaba en sus potros, en sus armas y en cazar; llevaba al
hijo & todas partes; le educaba entre inutiles pasatiempos, y ni
siquiera cuidd de hacerle respetar como debia & la mas tierna v
afectuosa de las madres.

IlIl.  Malo era por tanto el rumbo que llevaba la colonia. Si se
necesitara un sintoma infalible de tan patente verdad, 6 claros in-
dicios del finy paradero de tan desatentada marcha, no habria
sino reparar en el alborozo y la fruicion de trasgos y de duendes
moviéndose & la luz del sol con actividad pasmosa. Iban, veniau,
tornaban siempre alegres, siempre alborozados, sin que los esfuer-
zos del.génio fuesen bastantes & desterrarlos de la aldea. Cada dia
se aumentaba su namero, y los habia de todos tamafios, formas y
cataduras. Tres de ellos sobre todo empezaban & brillar tanto como
Egos, Fobo y Alazona. Estos tres eran Licnfa, Pelonosa y Filoc-
tesia, 6 sean como si dijéramos las encarnaciones de
glotoneria, la envidia y la avaricia, que mas tarde hicieron
gran papel en los memorables acontecimientos que relato. En
cuanto & Apcniay Anoya, favoritas principales de la bruja, yu
recordaran nuestros lectores que tenian el encargo de vigilar el
manto de la divina bija de Ponos, sirviéndola & la vez de carcele-
ras. Por esta razén se las veia de tarde en tarde porel pueblo. Era
patente, claro, indubitable que algo de mucho bullése tramaba &
juzgar por las idas y venidas de aquella tropa falaz y fementida
entre la aldea y la caverna, y solo la ceguera connatural a los
hombres podria dejar de verlo, y su soberbia desoir las sabias pre-
venciones del nunca bien alabado protector. Con un valor y una
entereza & prueba de repulsas, todos los dias les presentaba la
verdad envuelta en amenos y delicados ejemplos, y todos los dias
el ingrato protegido le despedia nécio de .su lado.
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IV. Era una tarde desapacible y nebulosa: el viento levanta-
ba en polvoroso remolino el tamo de la era, y de vez en cuando
hasta se veia subir por la espiral retorcida alguna mata de las
yerbas agostadas. Gina se hallaba recogiendo el heno,mas no obs-
tante su escelente voluntad vela que era imposible concluir con
tiempo su tarea. Lo mismo la sucedia casi siempre,y por eso tenia
cien y cien cosas atrasadas. Se sent6 con la frente cubierta de su-
dor ~ la sombra de unos tilos, y sus ojos se bafiaron en triste y
acerbo llanto. El recuerdo de sus cuitas, del entibiado carifio del
esposo, del desamor ingrato de su hijo, iba provocando mas y mas
sus lagrimas y suspiros, cuando reparé que Egos, muy formal,
muy diligente, estaba reuniendo el heno, atando los hacecillos y
formando como si tal cosa los almiares. Al principio lo estrafié no
poco, pero como la necesidad de algun consuelo (necesidad im-
prescindible para el hombre con ser hombre, pero mas ab.soluta
aun en la mujer) la habia obligado en medio de sus desventuras &
apreciar como dicha singular el trato libre y sin rebozo con los
duendes, creyd ver en la conducta de Egos una prueba muy tier-
na de carifio y lloré6 doblemente, comparando tan delicado proce-
der con la cruel antipatia de los suyos.

— Varaos Gina, vamos, dijo acercandose Egos luego que
hubo terminado el primer almiar. No llores prenda, no llores.
Me contristas con tus lagrimas. ¢(Por qué no bu-scas quien te am-
pare?

—Y ¢quién ha ilc amparar & la esclava desvalida? esclamo la
mujer llorando & mas y mejor.

—Aquellos quienes pueden mas que Antropos y ese embau-
cador de P6nos. Una mujer carifiosa, sabia, prudente, que ha
venido movida por mis slplicas y espera detras de aquellas
zarzas que tu consientas en oirla. ;Quieres que la llame?

Preciso sera decir en honra de la mujer que & la idea de con-
fiar sus cuitas, y mucho mas a una estrafia, sublevose su delica-
dezay aun esperimentd ciertos recelos. Empero el trasgo insistié
mas zalamero cada vez, y al fin dijo la cuitada:

— Tan desesperada estoy, amigo mio, que no sé lo que
deseo.

—Voy 4 llamarla, se apresuré & decir el duende. Ya veras como
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te da remedio para todo, jEs tan prudontel jlao carifiosa! jtan sa-
bia! Voy & llamarla. Ya veras.

—No hav para qué, dijo Seuda saliendo de entre los zarzales
apoyada sobre un baculo. Veo que se llora y aqui estoy. Cuénta-
me tus cuitas, hija mia. Dime lo que te aflige, y si confias en mi,
bien pronto terminaran.

La aparicion de aquel encorbado cuerpo oculto bajo cien care-
tas, asombré tanto & la mujer que hizo un esfuerzo por huir, pero
la consejera de Dinamion venia rodeada de Fobo, de Alazoua,
Licnia, Petonosa y otros cien ligeros servidores los cuales detu-
vieron & Gina.

—;Qué temes pobre Gina? preguntd la bruja en un tono de voz
que queria ser dulce pero que no llegaba al corazén. ;Qué te
aflige? ;Por qué lloras?

—Lloro, sefiora, contestd6 Gina (sin quitar los ojos del movi-
miento de las cien caretas que la ofuscaba y fascinaba) lloro por-
(jue mi marido no es ya aquel Antropos de nuestros primeros
afios. No s lo que tiene. Sin duda que esta encantado también.
Antes era tan bueno, tan dulce, tan mimoso; hoy no pasa dia que
no me doble la carga. No puedo mas, y cuando caigo sin aliento
me insulta y me moteja.

—;Nada mas que eso? preguntd la bruja con un reir horripi-
lante. jPobrecilla! en cuan poca agua te ahogas.

—¢Cémo poca agua? esclamd la mujer. jAhi es nada! Pues yo
quisiera ver & mas de cuatro en mi lugar.

—Eres una tonta, prosiguid6 Seuda. Una tontuela. Guando el
hombre es tan injusto, tan brutal, el remedio es sobre eviden-
te, facil.

—¢Cual? pregunt6 Gina con viveza.

— No se hace cosa alguna de las que fuera de razén se exigen.

—¢Y cuando pregunte mi marido?

—Se contesta que estan hechas.

—¢Mentir?

— Defenderse.

—ijFaltar ala verdad? jEngafiar & mi marido?

—Hacer aquello & que te se obliga. Corresponder & la crueldad
de tu tirano.
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—|imposil)le! Me lo conocerla él, y cutOQces... jAh! nb; no
quiero mentir.

—Ven ac4, tooUieia, ven aca, la interrumpié la bruja. ;Y si yo
te diera, para que nadie lo supiese, esta magniflca careta? Y Sen-
da present6 & Gina un antifaz como los suyos.

—Si yo me pusiera sobre el rostro ese disfraz, contesto6 la pobre
con dolor, seria fea, seria repugnante, y Antropos no me querria.

—No seas tan arrebatada, replicé Senda con cierta autoridad.
Escucha y reflexiona. La careta que le ofrezco estd tan encan-
tada como todo lo de poraca. ;Te imaginas que solo Pénos sabe
hacer prodigios? Calado ese antifaz sobre el semblante, se adap-
tara de tal modo a tus facciones que los ojos de un lince no
advertirdn la mas pequefia variacion ¢ diferencia. Con él, ni tu
boca crecera ni un punto, ni perdera esa nariz su linea severay
pura, ni tus ojos han de ser menos divinos, ni tus cabellos dejaran
de ondear con su lustre y su tersura hasta besarte los hombros
amorosamente. En nada has de variar, en nada ¢entiendes? y la
vista del hombre jaméas vera al través de mi careta, porque po-
dras sonrojarte y el carrain de la verglienza quedara encubierto,
palideceras, y no por eso ha de disminuir el arrebol de la mejilla.
Atiende ahora a lo mejor: sobre tantas y tan pasmosas cualidades,
mis antifaces poseen una virtud Unica en la tierra: inspiran al
hombre que los mira una pasién de por vida, un amor sin cdmbios
ni mudanzas.

—Venga, venga ese antifaz, gritd Gina al escuchar las ultimas
palabras alargando con ansia entrambas manos.

La bruja entreg6 & la inocente la careta, y si hubieran podido
penetrar los ojos al través de aquella que cubria sus facciones,
se hubiese visto con horror una sonrisa diabdlica.

Gina comenzd & correr sin tino para llegar & su basa antes y
con antes. Como era casi de noche y el viento zumbaba entre los
arboles, Pobo se empefié en acompanfarla.

Segun se vé los duendes no podian mostrarse mas urbanos.

Llegé por fma la puerta de la choza y se par6 en el umbral
para calarse con mano trémula la careta de la bruja.

—¢Has concluido todo cuanto dije? la pregunt6é su marido al
verla entrar.
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—Todo, contestd (iina cou voz apagada é indecisa, y sintié (jue
el fuego del rubor la quemaba la mejilla. En breve, sin embargo,
se tranquilizé al ver que el hombre no se apercibia de ello. Seu-
da no la habia engafiado: desde aquel momento podia sin temor
mentir.

De esta suerte, y por las infernales arles de la mala bruja,
(lina se acostumbro ai engafio, y ni un solo dia dejo de faltar a la
verdad. Con esto la hacienda no se cuidaba, ni las faenas se ha-
cian. El ganado no pastaba & tiempo, los campos estaban sin
sembrar, y para decirlo de una vez, todos junios y cada uno de
por si abrian bajo sus plantas un abismo.

Ponos bien veia y deploraba la ruina, mas sus consejos eran
enojosos y apenas desplegaba el labio cuando ios hombres ie
mandaban desaparecer. Limitabase por lo tanto 4 acompafar y
aconsejar & Gina, a quien roia el pecho un torcedor singular entre
de tedio y tristeza, A pesar del antifaz y de sus virtudes de
atraccién, su esposo era siempre el mismo y en vano esperaba
ansiosamente que renaciera el amoroso bienestar de anlafio.

Por su parte Anlropos sentia una repugnancia inespiicable
siempre que miraba & su mujer en rostro. Advertia en sus faccio-
nes cierta cosa que no se podia él esplicar: la frialdad de la
muerte, la estlUpida impasibilidad del bruto. Lejos de sentirla
pasién amorosa con cuyo vaticinio Senda se apoder6 de la vo-
luntad de su mujer, su desvio héacia la triste tomaba temerosas
proporciones.

La rica y préspera colonia por todos cuatro vientos se des-
moronaba.

\. Pero todavia no eran, sin duda, bastante estos males para
esciavizar al hombre. Dominado por el egoismo, injusto y ava-
sallador hasta para con aquellos de su misma carne y hueso,
degradébales y envileciales obligandoles a defenderse con ia
bip6cresia, la traicion 6 la mentira. Aun asi y todo aquella
degradacién mora! preparaba, mas no podia consumar, la escla-
vitud de la familia, porque para ello se necesitaba una fuerza
esterior que se sobrepusiese & todos, y esta fuerza no podia ser
otra que la del jigante Dinamion.

Para que esto sucediese, sin embargo, era condicion precisa,
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segln recordaran nuestros lectores que Anlropos forjase con sus
propias manos las armas del jigantc para el caso, y el infeliz,
caminando de error en error cay6 por iin en la red que le tendie-
ran con diabdlica insistencia los duendes y los trasgos todos.

Diremos cémo y de qué modo sucedio:

No hemos creido necesario repetir una y otra vez que la fami-
lia y sus riquezas continuaban cercados de peligros, porque cer-
cados estaban de bosques virgenes impenetrables, de mefiticas
lagunas, y el ledn y el tigre y la serpiente no solo les causaban
grandes dafios sino que amenazaban sin cesar su vida.

Mesabase Antropos cierta mafiana los cabellos porque un ledn
viejo y atrevido se habia llevado durante la noche una de sus
vacas favoritas, cuando se le acercé Kobo, el enanuelo de las an-
fiparras, y retorciéndose el remangado bigote le dirigié su voz en
estos términos:

—Apostaria yo algo, buen amigo, & que darias td ahora tres
vacas, sobre la perdida, por la piel del insolente y sanguinario
ledn.

—No:; tres vacas no, esclamo el iracundo Antropos; la mitad de
mi hacienda sabria sacrificar con gusto a trueque de vengarme de
una vez y de pisotear las guedejas de esa fiera.

—No hay que dar tanto por tan poca cosa, replicé el duendjcci-
1o con prosopopeya ridicula. Hazme la promesa dé servirme cuan-
do se me ofrezca algin antojo, y mafiana a! ser de dia tienes aqui
la piel de ese leonzuelo sin que la falte ni una guedeja, ni una ufa,
ni iin colmillo.

—:¢Seria posible, amigo Tobo? pregunté el hombre.

—Haz la promesa y lo veras.

Anlropos se hallaba tan sediento de venganza que prometio
hacer en obsequio del emisario de Senda aquello que en la prime-
ra ocasion le demandase.

Al dia siguiente, cuando el hombre se asomaba a la puerta de
su choza para ver salir el sol, contempl6, no sin horror en los pri-
meros instantes, los despojos aun sangrientos de un le6n cuya
melena patentizaba & las claras que su duefio acababa de morir en
el apogeo de su vigor y tamafio. jCon cuanta fruicién no llamé el
necio & los suyos, se pa.searon sobre la piel, escarmenaron las guc-
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dtsjus y la arrastraron por la cola! El padre, y el hijo so]>re lodo,
se pasaron el dia entero en medir los palmos que tenia, ligu-
rarse el imponente y aterrador aspecto de la fiera, y ensalzar lle-
nos de admiracion la pujanza del brazo que se habla atrevido &
combatir con semejante adversario frente & frente.

Entre tanto aquella misma noche faltaron mas reses que de
costumbre, y cuando Gina fué a trabajar al campo, encontré en
las inmediaciones del arroyo sefiales inequivocas de haber cele-
brado alli su festin nocturno una verdadera -manada de animales
carniceros. Quejése nuestro hombre al enanillo & la caida de la
tarde, mas este le repitié que no se cuidara de ello, pues el asunto
estaba en buenas manos y antes de mucho los bosques se verian
limpios de fieras, alimafias y serpientes.

—¢Pero quién es el que las matard? preguntaba Antropos.
¢Quién pudo vencer & ese leon rey de las selvas y terror de todos
los animales? -

—Ese es mi secreto, le replicaba Fobo. ;Qué te importa a ti
quien sea? Desaparezcan las fieras y matelas quien las matare.

—¢Y qué me vas a pedir? tornaba & preguntar el hombre. No
vayas a exigir un imposible.

—Vive en paz, mi buen amigo, le dccia con aire protector el
trasgo. Lo que te haya de pedir, siempre serd una bicoca. Algun
dije de esos que fabrica Pir con tantisima destreza. El Unico sa-
crificio por tu parle sera resistir & PAnos, quien de seguro y de
puro odio que me tiene, te dird que no accedas a lo que te pida.

—Te juro por quien soy, esclamo el hombre, que en vandse
cansarad. Que quiera 6 que no quiera, has de tener lo ofrecido.

Cuando el taimado enanillo escuché aquellas palabras temera-
rias, dié cuenta & Seuda de la disposicion de los &nimos en el na-
ciente pueblo, y la bruja suplicé a Fanla que escitara con una de
sus mas magnificas leyendas la imaginacion del hombre, & fin de
asegurarse mas y mas el triunfo. EI hada doécil, ligera, veleidosa,
complaciente para todo el mundo, corrio ligera al lecho del labra-
dor ignorante, y le recitd con su vocccita suave, suave, tal tejido
brillante é ingenioso de fabulas herdicas que el menguado, con
solé oirla, rindié culto fervoroso y sincera adoracién al matador de
fierass, serpientes, esfinges y no imaginados vestiglos. Creyé con fé
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ciega, con servil espanto, en toda una raza de héroes y semidio-
ses, dotdles con una naturaleza superior & la suya, y en una pala-
bra, empez6 a adorar a la fuerza para concluir por ser victima de
la fuerza.

Desvanecido todavia por la fascinacion irresistible de los cuen-
tos de la loca, vié que Fobo se le acercaba de nuevo y le pedia
como recompensa indigna para uno de aquellos semidioses 0
héroes, un casco enorme del tamafio de una de sus chozas y una
espada colosal que guardaba proporcion con aquel casco enormi-
simo.

Aniropos cité a Pir, se puso & trabajar en seguida y obligd a
Ponos & prestarle su vara magica dorada.

En vano el génio le suplico con lagrimas en los ojos que vol-
viese en si, que se armase de valor y que él le ensefiaria & ester-
minar las fieras mucho mejor que el jigante; que no fiara a nadie
su defensa; que aquellas armas eran el talisman indispensable para
reducirle & la mas vil y dolorosa esclavitud. EI hombre, con aplau-
so de toda la familia, termind el casco y la espada y los puso &
disposicion de Fobo.

V1. No faltaba sino un paso, y este le di6 el hombre en su lo-
cura.

La bruja de las cien caretas mandd & sus secuaces que pon-
deraran al hombre las escelencias del buen vino. EI hombre obli-
g6 & su genio tutelar & decirle cémo se fabricaba con todas sus
cualidades embriagantes; se aficion6 & él; di6 un ejemplo & los de-
mas que imitaron desatentadamente, y una noche (jnoche terrible
y ominosa l) en que el padre se bamboleaba y se caia queriendo
atizar la lumbre, en que la madre reia & carcajadas sin poderse te-
ner en pié y en que el hijo jovial de puro beodo se burlaba de su
padre, un resplandor vivo, ligubre, siniestro inundé la cabafa y
aun la aldea.

La risa estipida y soez .se hiela de pronto en las gargantas.

iLa choza ardia por todas partes!

En los primeros momentos nuestros beodos parecian estatuas
del espanto, mas por fortuna el incendio habia estallado cuando la
embriaguez de Gina y de su hijo comenzaba & disiparse, y el ines-
perado bafio de Antropos le habia devuelto cu parte & su razon.
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—Salvemos cuanto podamos, gritaron el muchacho y la mujer.

Y con suma diligencia recogieron algunos utensilios sin olvi-
dar la flauta en que yacia Tongo, la madera en que solia dormir
Pir y la piedra en que se ocultaba Baros. Levantando en seguida
entre los dos al hombre, salieron apresuradamente de la choza
gue amenazaba sepultarles bajo una capa de fuego, y apenas es-
tuvieron al aire libre cuando contemplaron el mas terrible de los
espectaculos.

Las cabafias, almacenes, establos, cijas, todo ardia en rededor,
y tantas riquezas, tantas conquistas ganadas en largos y penosos
afios & fuerza de sacrificios, de sudor y de constancia, quedarian
reducidas & pavesas antes que el proximo sol saliera para alum-
brar su desventura.

El incendio se estendia con pasmosa rapidez a los pocos pun-
tos por donde todavia podian salvarse, y las ovejas que se asaban
balaban lastimeramente, y los bueyes y las vacas atropellaban y
mugian, y los potros rompian los ronzales y salian desbocados
por las huertas, y las aves alborotadas cuanto vocingleras, se es-
forzaban por remontar el vuelo y al atravesar las llamas perecian.
Todo era ruido, confusién y horrores. Los tres.desgraciados ten-
dieron la vista para ver por donde huir. Una sola salida quedaba
en aquel peligro y hécia ella se dirigieron, mas cuando se creian,
aunque arruinados, a salvo; cuando saboreaban ya el placer de
conservar la dulce vida, contemplaron delante de ellos iluminada
por los rojizos y crecientes resplandores del incendio, la colosal
figura del jigantc Dinamion clavando en sus ciegas victimas
aquellos ojos mil veces mas encendidos y brilladores. Llevaba eu
la nervuda diestra la ancha espada, sobre la cabeza el casco la-
brado por la insensatez de Antropos: no habia medio de resistirle
6 burlarle.

Las manos del jigante bajaron al parecer pausadas, pero en
efecto con tanta celeridad que detras de ellas zumbaba un remo-
lino, y cuando las hubo apoyado en tierra encerrando entre ellas a
nuestros infelices, aproximé la boca cuanto pudo y con voz atro-
nadora, dijo:

—Entregaos sin rechistar. Ya sois mios, y si se me antoja os
aplasto.
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—Haz con nosotros a iii sabor, esclamd Gina, pero concédenos
la vida.

—Eso haré yo de buen talante por la cuenta que me tiene, con-
testé Dinamion. ¢.iurai.s obedécerme?

—Si juramos, gritaron los tres temblando de terror.

—Sea enhorabuena, replicé el colo.so, y recogiéndoles con sumo
cuidado, los coloco dentro de un pliegue que formé con la piel de
tigre entre su cuerpo y el siniestro brazo, como el rapaz coloca
dentro del sombrero los pajaros en cafiones que robd sin compasion
al antes dulce y enténces atribulado nido. Poniéndose después en
pié, mando6 & sus duendes que salvaran y recogieran todo cuanto
pudiesen del incendio, diciéndoles que lo llevasen pronto a su
guarida, y luego sin perder un instante tomo el camino silencioso
de sus aridas montafias.

—¢Qué haremos? preguntd Gina deshecha en.llanto tardio.

— Llorar.nuestra desobediencia, contestd Antropos. |Oh! y con
cuanta verdad, con cuan previsor carifio nos aconsejaba Pdnost

¢Qué murmurdis por lo bajo? pregunté Dinamion con voz
airada. Si aprieto os hago jigote.
Los tres se acurrucaron medrosos en el fondo del pliegue de la
piel de tigre.
En esto llegaron a la caverna. ,

. )iid!>



CAPITULO X

, -rinde losliempos prehisléri.. , prineipio d. lo> Me.6-ieo»,
es la Unica y suprema ley y Senda {la mentira) pugna por tomar asee

dijnte end gobierno.-H.-El trabajo, dij

et™t«'al‘r.plerefu’o™ .r .i ».i'n.iclo ul e.pliead. enel *

tnria antigua.

I En otro capilulo anterior de esta exacta pero compendiosa
historia se dijo que la caverna de Dinamion era un antro inmenso
I6brego'y desipliwe. El jigante la pis6 soberbio con su victoria
a tiempo gne la noche oscura cedia de mala gana ante los son-
rosados aneboles del sol primero que iba a iluminar la esclavitud

sLTImpacienle ya, pues no habla pegado los »j® “ ™
che, sali6 al encuentro cuando sintié sus pisadas para preguntarle
en tono zalamero:
—;0iiG hav, delicioso Dinamion?
-fvictorial esclamo el jigante sin ser duefio de ®
jubilo. Concluyése el trabajan el hombre Y"U 'jer
m -Rindamos gracias a los dioses, contesto Seuda. Ellos dan y

-D6SfAhlrrdrtos dioses, la interrumpié bruscamente
Dinamion. He vencido porque soy tuerte, porque soy vahen e,
y porque soy valiente y fuerte quiero desde hoy mandar y dis
poner Ea. pues, ,esclavos 14 trabajar. Deseo celebrar m, trmn o
con un espléndido festiu. Mientras hlvfmas

manera de arreglar mi imperio para que desde hoy no haya mas
Ipv mie la mia. [Esclavos! la trabajar!

~Con mas del conveniente desenfado recogié nuestro
los tres labradores proximos 6 espirar de entre los pliegues de

N
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pie.) de tigre, y los puso bajo la custodia de un verdadero enjam-
bre de trasgos huilones, traviesos y crueles, ordenandoles impe-
riosamente prepararan al instante ¢! mas opiparo festin si no
(fucrian que vivos les desollara.

Inmediatamente fueron llevados hacia una estensa pradera
cercada en torno de montafias, y alli encontraron ya toda la parte
de sus antiguas riquezas que los servidores de Dinamion habian
podido salvar del horroroso incendio.

Por fortuna, de todo habia alli algin poco, desde la oveja su
primera y pacifica conquista, hasta el vino su Gltima y por demas
infausta. Fobo entonces les repitié las érdenes de su sefior con
un aire de maton de que hasta entonces nunca hiciera gala, y los
guardias de nuestros labradores se retiraron & los picachos para
vigilarlos mientras-trabajaban.

Apenas quedd sola la infeliz familia cuando prorumpieron a
llorar amargamente sollozando & media voz y temerosos:

—jPoénosf jPénos! ;cdmo pudiste abandonarnos en tan duro
trance? Perddnanos y acude. ;Como salvarnos sin ti?

il.~Basta, esclamo el génio del manto azul apareciendo.
A vuestro lado he permanecido embozado é invisible. Este no es
tiempo de abatirse. Principia el reinado de la fuerza, contra la
cual no hay resistencia. Ya ni tu cuerpo, ni tu vida, ni tu valun-
tad te pertenecen. No eres hombre, eres una cosa. Guiado por tus
peores pasiones has perdido el paraiso terrenal que hubieras po-
dido poseer. Hoy no hay nadie que te salve ni te redima sino yo.

Antropos y su familia se quisieron arrojar de hinojos, pero el
genio les detuvo, y en tono dulce y paternal les dijo:

I1l.—Guardad esas demostraciones.para vuestro amo feroz y
vengativo: a mi se me respeta y se me quiere con la verdad en la
mente, con el amoren el corazon. No perdamos tiempo ahora.
Escucha una nueva ley, maravillosa como todas las de la isla, ya
que la ves comprobada en tu rededor. Ninguna conquista util,
una vez realizada, puede desaparecer ni sera perdida para ti.
Veo que sobro vuestros pechos duermen Tongo y Pir y Baros, y
si leparais en los restos de vuestra pasada riqueza, la ambicion
de Dinamion, la codicia de sus servidores han salvado algo de
lodo cuanto poseiais. Aqui teneis ademas mi vara magica. A pre-



96
parar pues, el festin con todos los elementos adquiridos, y ma-
cana principiaremos la obra descomunal, la série inmensa de tra-
bajos que os ha de conducir & vuestra emancipacion.

Acto continuo se degollaron vacas y terneras, cerdos cebones,
V tiernos corderinos. Los pinos cayeron por las brefias; Daros con-
;irtio los trigos en harina; Pir, diligente como nunca, encendid
mil hogueras sobre el llano, y al loque de la vara magica de Pénos
se obraron por encanto maravillas. En el espacio de algunas horas
Gina con su hijo habian descargado y .distribuido todo cuanto
trajeron los duendes como bolin de su victoria. Entre las cargas
infinitas de sus caballerias, encontraron multitud de utensilios
é instrumentos que les sirvieron para disponer ¢ para adornar la
fiesta. Antropos obedecia y hacia ejecutar las 6rdenes de Ponos;
hablaba y gesticulaba; iba y venia, y como procurase estar en
todas partes, sudaba la gota gorda. La llanura a la entrada de la
caverna se convirtié en una inmensa cocina, desde la cual se re-
torcian cien columnas de humo hécia los cielos, y los gratos tufi-
llos de las viandas llevados por el viento llegaron hasta las cimas
de los montes y provocaron el apetito de los duendes. Con esto
estaba toda aquella chusma impaciente por caer sobre las provi-
siones de Antropos y en im verbo devorarlas.

Dejemos un instante ahora al hombre, aPir, a Baros con su
penosa faena, y veamos lo que pasaba entre Seuda y D.nam.on
alla en el interior de su guarida.

IV -Vamos & ver. dijo el jiganlc. Es necesario que m| trlunfo
sea eterno. La prudencia exige que pensemos en el unico peligro
aue me preocupa. Soy fuerte, soy valiente, y nada puede resistir
ami voluntad & no ser ese peligro cuyo recuerdo me persigue y

me y sublime y delicioso? pregunt6

Senda asombrada corriendo sobre su semblante una careta

A"lli*Erdesencanlamiento de Alécia, contestd el jigante. Si esto
sucediese, todos quedariamos iguales y habria que vo '
bajar. Hé aqui el peligro, y por eso quiero ver como esta

os alarméis de ese modo, amo sublime, y delicioso y fuer-
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te. La Icy .de esta encantada isla, que nos reveld & su tiempo
nuestra prisionera, dccia asi:

Cuando el hombre con la mujer hayan llenado é felice
término un numero de 'prodigios tan imposible de contar como
los peces de los mares, los atomos del polvo 6 las fiores de los
campos-, enténces, y no antes, desaparecera el velo de la es-
clava Alécia; entonces, y no antes, ternaria & reinar sobre la
tierra. Ya lo ves: la prediccién no puede ser mas clara, mas ca-
tegorica. Segun ella, el manto de la liija de P6nos no desaparece-
rd hasta tanto que se haya ejecutado por el hombre ese nimero
infinito de prodigios, y ni han tenido tiempo para tanto, ni en los
siglos de los siglos daran fin & sii tarea. No, Sefior sabio y delicio-
so; no hay fundamento para alarmarse. Las palabras que acabo
de recordar no admiten mas interpretaciéon que una. Hechos todos
los prodigios indicados, desaparecera la negra vestidura de la en-
cantada Alécia, y como nosotros cuidaremos de que no se hagan
todos, ni con mucho, de presumir es que vaya largo, y que la luz
y  hermosura de la hija de Pénos permanezca oculta bajo ese velo
impenetrable que la cubre y cubrira desde los pies & la cabeza.

—Pues yo no lo entiendo de ese.modo, replicé Dinamion. Desde
el primer dia, di & las palabras del oraculo una esplicacion mas
natural, mas logica.

—¢Cudl? pregunté la bruja corriéndose sobre el rostro lina ca-
reta mas burlona, porque esperaba oir de boca de su Sefior deli-
cioso otra de sus habituales majaderias.

—Yo entendi, continué el jigante, que & cada adelanto realiza-
do por el hombre mermaria una pequefia cantidad el velo de la
esclava. Si el adelanto era pequefio, poco; y si era grande, mu-
cho. De este modo iria siendo mas corto hasta desaparecer; y de
aqui mi malestar, porque nadie desconoce los peligros de descu-
brir al mundo y & los hombres una sola ufia del cuerpo seductor
de Alécia.

Un rayo que hubiese caido a los mismisimos piés de Seuda, la
im la astuta, no la hubiera aterrado tanto como aquella
revelacion que tales visos tenia de ser en todo y por todo exacta.
Asombraése de que no se la hubiese ocurrido & ella, y luego asom-
brose todavia mas de que tan claramente la hubiese comprendido
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y esplicado el obtuso entendimiento del jigaote. Fenémeno singu-
lar que suele presentarse con frecuencia; los espiritus sagaces,
buscando los intrincados laberintos de las cosas mas sencillas, no
ven muy & menudo lo que esta al alcance hasta de los miopes,
porque levantan la vista & los espacios imaginarios, mientras
aquellos la clavan modestamente en la tierra.

Esta historia es toda ella una prueba irrebatible de este singu-
lar fenémeno.

Pero sea de esto lo que se quiera, Seuda se alarmé de veras, y
sin tomar aliento di6 un grito agudo, inimitable, que repitieron
burlones los senos de la caverna.

A poco se presentd Anoya caminando tarda y perezosamente,
y habiéndola comunicado su Sefiora la voluntad del jigante, des-
hizo el camino andado para ir en busca de Apénia y traer entre
las dos & la hija de Fonos, cubierta con su negra é impenetrable

vestidura.

Cuando las tres se pusieron ante sus sefiores, hubo un espacio
prolongado de silencio. En el rostro de Dinamion se veia pinttido
el mas estlpido asombro. Con la boca abierta, con los ojos tama-
flos contemplaba alternativamente a la esclava y & su consejera,
mientras que el rapidisimo movimiento de los antifaces de la bru-
ja era inequivoca sefial y seguro indicio de su turbacion y sobre-
salto.

El manto de Alécia ya no ludia, ni ludir podia con el polvo.
Fallabanle dos buenos dedos para llegar & la tierra, y se veian
claramente por debajo los dos mas lindos y encantadores piés,
porque varias innumerables crespas de una luz tan viva como
grata los iluminaba por dentro desde arriba. Habriase dicho que
en el interior del velo negro, & la altura de la frente, ardia un
astro esplendoroso.

—¢Qué es esto? rugio por liu Dinamion enfurecido. Esta es una
nueva burla. ;Qué es esto?

—iSefiori balbuce6 la vieja absorta, aumentando mas y mas el
pase y repase marcador de sus caretas. Te juro por todo lo que
me es caro que me hallo tan confusa como tu. Acércate aqui, es-
tapida y miserable Anoya, ;no me digiste dia por dia que no se
notaba novedad én el manto y su largura?
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—Si, contestd la obesa Anoya, sin cesar de rumiar un solo ins-
tante.

—¢Y por qué me lo digiste? continud Seuda.

—Porque no la habia, replicé la interpelada.

Si algo pudo acrecentar el asombro de Senda y de Dinamion,
era seguramente el aplomo y la increible tranquilidad con que
Anoya pronuncio la altima frase. Tan inesperado despropdsito
casi bizo sospechar & nuestros personajes si sofiaban.

—jHabla! grité la bruja reprimiendo con trabajo su concentra-
do coraje. Habla, imbécil. ;Qué quiere decir todo esto? ;Qué te
propones con sostener tan evidente majaderia? (Estas loca? ;(No
tienes ojos? Mira ese manto. ;No ves que ya no toca en tierra?
¢Que estd mas corlo, muchisimo mas corto?

—iEs verdad! esclamo Anoya con estlpida sorpresa.

—Entdénces, ;qué has hecho? ;por qué me has engafiado?
¢Como pudiste asegurar un dia y otro dia que ese velo no mer-
maba?

—Todos los dias, contesté la observadora, tomaba una paja y
aplicandola unay otra vez entre el suelo y el borde de ese manto
la iba corlaudo y recortando hasta tener la medida exacta de la
distancia entre la tierra y el velo. La paja de un dia la comparé,
para mayor exactitud, con otra nueva recortada en el siguiente, y
esta & su vez era medida por apices con la longitud de la del dia
después. De este modo era imposible el errar. Jamas noté la menor
diferencia entre las pajas de dos dias sucesivos, y por eso te dije
siempre que no habia novedad porque en realidad no la habia.

—~Quitate de ante mis ojos, imbécil, esclam6 Seuda sin poder
reprimir la ira. No hallabas diferencia porque la que tenia lugar
entre un dia y otro era tan pequefia que tus ojos no la podian per-
cibir, pero si hubieses conservado la primera paja para compararla
con las sucesivas y Ultimas, hubieses visto que todas esas insigni-
ficanles mermas formaban con el tiempo una, no solo perceptible,
sino evidente y alarmante. El tiempo es un obrero que con &tomos
de polvo forma al finy al cabo montes y montafias. Quitaos de
nuestra presencia. Retiraos al hondo calabozo. Mirad bien cémo
guardais & esa esclava. De ella responderéis con la cabeza.

Volviéronse a quedar solos los Sefiores de aquel singular impe-
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rio, y tornaron & mirarse como para inquirir con ansiedad el re-
medio, la salvacion contra un peligro inminente.

—Bien lo sospechaba yo, decia Dinamion como recapacitando.
El velo se acorta una cantidad imperceptible por cada uno de los
inventos; de los adelantos, do las mejoras que lleva & término el
hombre. Mi triunfo es ilusorio,.mi victoria imaginaria, perecedero
mi poden. iY yo que le sofiaba eterno! ;Cémo be de pedirles cosa
alguna a ese Antropos, & esa mujer, para ser el propio artifice de
mi caida, el fautor de mi desgracia? Porque no hay remedio: 6 sa-
tisfacer esta sed de goces, de riqueza, de poder que me devora, y
labrar con ello mi desventura, pues libertaré desa Alécia y daré el
triunfo 6 su padre, 6 renunciar 4 toda nueva satisfaccion a trueque
de que siga esclava y su velo no se descorra nunca para que jamas
pueda reinar sobre la isla. Oh duro, y cruel, y barbaro dilema!

—No asi te abatas y amilanes |oh fuerte, y sabio, y delicioso
Dinamion! aventurd con timidez la consejera. Las cosas no van tan
mal como tu crees. Cierto que es fatal, que es doloroso, si el manto
de la esclava se acorta con las invenciones mas y mas; cierto que
la alternativa de gozar para caer, 6 mandar sin placeres siempre
nievos, es por demas irritante, pero al fin es preferible que raerme
poco & poco, a que desapareciese repentinamente cuando el hom-
bre auxiliado por nuestro enemigo Ponos hubiere realizado el nu-
mero necesario de prodigios. Con lo que sucede podremos vivir
alerta y dejar de ambicionar portentos cuando veamos que falta
poco para que el velo se descorra. Del otro modo jaméas estaria-
mos tranquilos, y el golpe nos sorprenderia cuando menos le temié-
semos. Ademas, ¢quién sabe si la segunda parte de la profecia se-
ra infalible”™ (Quién sabe si hallaremos medios de afiadir el manto?
Luego séase lo que se sea, grande cosa es que tengamos tiempo
por delante. Disipa por boy esos temores prematuros. Tus escla-
vos esperan la sefial para comenzar el festin, y como prudente go-
bernante debes ocultar cnanto sucede a tu pueblo. Si los goberna-
dos supiesen lo que pasa en la piente de sus-Sefiores ;quién podria
gobernarlos? En el misterio esta el mando, tanto como esta en la
fuerza.

—Pero, ;crees tu que habrad algin medio para evitar que el
manto se descorra?
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—Pam todo eacootrarenios remedio, Sefior inagniiico y delicio-
so. Déjame cavilar algunos dias, y lodo se enmendara.

—Te doy todo el tiempo que tu quieras, pero cuidado conmigo..
Si no rae arreglas las cosas para que viva tranquilaraenie, te
aplasto.

—Bien esta, delicioso y niagnilico Diilamion. Discurriré, y si td
me escuchas y rae atiendes, podras vivir toda una eternidad, go-
zando a tu buen sabor. Ten esperanza. Tu eres fuerte; yosoy pers-
picaz y astuta, ;no hemos de anular entre los dos el' efecto del
acortamiento dcl velo de nuestra esclava?

—Dices bien. Todavia hay esperanza, y a la postre yn soy
fuerte, mias son las armas y puedo destruir la' tierra. Vamos &
ahogar en la orgia recelos y presentimientos.

Los dos inclitos personajes se encaminaron a la esplanada con-
sabida. Cuando tendieron la vista por aquellas hogueras sobre las
cuales humeaban reses chicas, grandes y medianas; cuando respi-
raron aquellos aromas suculentos, provocadores del hambre; cuan
do miraron el pan dorado y todavia caliente; cuando percibieron
las calabazas y las vasijas llenas del aromoso vino; cuando se re-
crearon en los montones de frutos, en los barrefios de leche, en los
hacinamientos de legumbres, no pudieron menos decontemplarcon
verdadera admiracion al prisioneroy a los suyos. n

Empero aquel momento de admiracién fué asazpasajero y bre-
ve: el ligante llamé con una gran voz & los duendes que cubrian
cual densa niebla los picachos. Quien haya visto precipitarse des-
de las nubes sobre un olivar cargado de aceituna a una de esas
innumerables bandadas de codiciosos estorninos, que son el terror
del cosechero, podra iormarse una idea de la prontitud con la cual
se lanzaron los trasgos desde sus encumbradas atalayas nublando
la luz del sol con su revuelta muchedumbre. V sin embargo, aun-
que su bajar fué diligente, cuando llegaron al festin ya el jigante
habiase engullido la porcién mas principal de las abundantes pro-
visiones. Tal era la abundancia, empero, que lodos comieron y se
hartaron.

En pago de su rudo trabajar, los pobres esclavos fueron objeto
de la mofa y los insultos de todos; y cuando ya los altos montes
despaciosamente se envolvian sofiolientos en el oscuro manto de la
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noche, el jiganle les recogid sin piedad y les encerr6 feroz en uno
de los agujeros formado por las rocas de su caverna, tapando
después la entrada con un enorme y ponderoso canto. Senda (sin
duda por temor que pereciesen de hambre), mand6 que les arroja-
sen un pufiado de bellotas, diciéndoles al propio tiempo que si
tenian mucha sed, hartas fuentes de agua manaban del techo y de
las paredes del humedo calabozo.

V. Los miserables esclavos, luego que estuvieron solos con las
medrosas tinieblas y sus mortales angustias, comenzaron & hacer-
se cargo de su terrible situacién. Ya la recompensa conseguida
no era en proporcion de ios afanes. Las leyes justas de la isla se
veiau violadas. Kilos trabajaban y otros recogian los frutos de su
trabajo.

CAPITULO xr.

|.-Osturidad do los piimeros tiempos.-Il.-InTODciones 6 adelantos qua nos ofrecen
los primeros imperios. La mineria.—IIl.—Primeras constrnscLones sociaies.—IV.—
Primeras habitaciones fortificadas.—Y .—Primeras instituciones religiosas.—V |.—Con-
secuencias de la servidumbre fuvorabfos al progreso.-V I1.—Que la bistoria humana no
debo sor la estéril cronologia que hasta aqui, sinola sintesis filoséfica de la lucha del
hombre para dominar y conocer & la naturaleza por medio del trabajo A la vez que el
estudiodelas necesidades, pasionesy escarniicntos que le lian encaminado, encami-
nan y encaminardn & progresar fatalmente.

I. Nada puede haber mas oscuro y embrollado que los pri-
meros dias que sucedierou al cambio trascendental que acabam«®
de referir. Solo sabemos que en ellos comenzé una serie nueva de
adelantos materiales, gracias a las exigencias del ambicioso Dina-
mion y de su astuta consejera. Ambos se hallaban sometidos por
lo visto & las mismas leyes que el esclavo en lo tocante al ndmero
y & la espansion de sus necesidades, y de aqui que tan luego como
pudieron hacer trabajar & otros no tuvo limites su concupiscen-
cia, y exigieron una y otra satisfaccion, y provocaron uno y otro
progreso.

Il.  Uelataremos los que se han podido inferir por haberse des-
cubierto ya realizados en tiempos posteriores.

Lo primero que debi6 exigir el jigante & sus esclavos fueron
armas y mas armas, porgue se encontraba rodeado de otros jigan-
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tes duefios de las demas comarcas de la isla, si no tan fuertes 6 va-
lientes, de seguro tan ambiciosos, feroces é ignorantes.

Hiciéronse, pues, por aquel enlénces nuevas y mejores armas
que si bien diferian poco de las anteriores en cuanto & su esencia,
se ejecutaron mejor y con materiales mas & proposito. Contra
las mazas y las picas de los jigantcs enemigos se inventaron
defensas para cubrir y proteger el pecbo y las espaldas, como el
casco protegia la cabeza; contra las piedras., los venablos y las
flechas se ided el escudo formandole primero con una piel fuerte
y grande tendida sobre madera y reforzandole después con chapi-
tas de metal toscamente claveteadas, que poco a poco todo le
cubrieron. La necesidad imperiosa para Dinamion era tener las
mejores armas de la isla, y por la fuerza de las cosas esta necesi-
dad de vida o muerte produjo el progreso inmenso de hacer al
hombre minero. Mientras Antropos hubiera seguido libre jamas
babria vencido el terror que le causaban las tinieblas, los ruidos
y los peligros de las profundidades de la tierra; pero esclavo y sin
voluntad propia, hubo de resignarse ante la fuerza y acudir como
siempre a su buen génio cuando Dinamion le pidié cobre y mas
cobre, y por fin hierro y mas hierro.

—Note aflijas, amigo mio, le contesté el génio. En la isla
de Gé hay tesoros inagotables, y con valor y constancia daremos
con todos ellos, que para tan altas y magnificas empresas reservo
yo la virtud de mi varita. Toémala en la diestra; hiere con ella el
cerro de piedra dura que tenemos alla en frente; la roca se abrird
a los golpes y te dejara paso para que penetres en su interior y
recorras sus entrafias. Ya veras si encuentras hierro. A cada nuevo
toque de )a vara se alargara poco & poco el tenebroso paso 6 an-
gostura, y para que nada temas en trance tan nuevo para ti, yo
en persona he de acompafarte.

Como no habla tiempo que perder, Antropos empufié la vara
magica, y acompafiado de Pénos comenzd & golpearlas laderas
del escueto monte.

Desde los loques primeros el terreno parecia huir héacia la
parte de adentro, labrdndose un pasadizo'mt"ya altura era algo
menor que la del hombre y del ancho suficiente para dejar paso
& su persona. El novel minador penetrd asi lenta pero progresi-
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vameiUe en el seno de los montes 4 la manera que penetran los
gusanos en la fruta® los roedores en los arboles y las hormigas en
la tierra. Muchas fueron sus angustias y en abundancia corrieron
sus lagrimas, su sudor, su sangre, pero al fia esquilmé el seno de
las montafias, y no solo estrajo de ellas grandes montones de las
piedras parduscas y rojizas que conlenian el hierro, sino también
plomo, cobre, plata y oro, sin contar piedras vistosas que en un
principio tuvo por juguetes, peVo que vistas y apreciadas luego
por Seuda y por Dinaraion fueron llamadas preciosas y tacho-
naron con sus colores y cambiantes las armas y las preseas.

Para trabajar en toda regla tan grande copia de metales, se
perfeccionaron la vigornia, las tenazas y el martillo; se inventé
el fuelle, se agrando la fragua, y basta se llegé & forjar una
sierra de un tamafio regular y con los dientes mas uniformes y
cortantes.

I11. Otra de las exigencias primeras de Dinamion fue tener una
casa bastante grande para él, y después, que esta casa se fortifi-
case contra toda clase de enemigos. Gracias a las varias herramien-
tas ya perfeccionadas, se dieron por el pié, desbastarony labra-
ron pinos, olmos y cedros seculares. Colocaronse de punta a plomo
y en hileras & convenientes distancias; atravesaronse sdbrelos
estremos superiores trabes escuadradas que servian para unir-
los por medio de clavos y ligaduras, y por lin se hizo una especie
de techumbre para que las aguas escurrieran facilmente incli-
nando maderos y tablazén, encima de los cuales se tendieron
juncos, balago 6 ramaje que se sujeté con lanchas de pizarra y
otras piedras.

Formado aquel cobertizo, se vié la necesidad de cerrarle con
algunos lienzos de pared & fin de escluir asi la lluvia como el
viento, y se rellenaron con piedra y ])arro los huecos entre los
troncos del perimelro. Mas tarde se prolongaron los faldones del
tejado apoyando los aleros sobre otra hilera de troncos, de ta!
guisa, que todo en rededor del recinto quedase una galeria
cubierta Unicamente por arriba, al abrigo de la cual pudiera
pasearse Dinamion en dias malos y lluviosos 6 tomar la sombra
durante los calores del eslio. Este sotechado fué el embrién dei
peristilo futuro. Con esloy con las puertas y ventanas por donde
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penetraba con la luz el fresco y perfumado ambiente, la vivienda
lom6 asomos de*palacio y im aspecto magnifico y severo.

IV. ILn seguida para poner la vivienda colosal & cubierto de
lodo género de ataques, Anlropos cavé en torno una zanja ancha
y profunda; arrojé la tierra sobre la parte de adentro para formar
un reparo; hincd en rededor fuertes maderos con punias para re-
chazar cualesquiera acometidas, y solo dejé una brecha como paso
al campamento, tendiendo unos cuantos troncos de parte a parte
de la zanja, cuyos troncos puede decirse que fueron.e) primer co-
nato de lo que después se llamo pitente.

V. Tal vez habria continuado por largo tiempo el jigante
satisfecho cor» semejantes adelantos, si la codicia de la bruja no
la hubiera impelido €reclamar de su Sefior un puesto en el ban-
(juete de la holganza, haciéndole creer astutamente que aquella
seria la parle de los dioses. La sagaz c infatigable consejera
recabd cuanto pedia por la fuerza de una de aquellas leyes mara-
villosas de la isla de Gé cuyo encadenamiento es el estudio mas
profundo, y mas sencillo & la vez, que pueda entretener al sabio
y esplicar todo progreso. La conciencia de Dinamion no estaba
muy segura del derecho con que oprimia al pobre esclavo, y para
acallar ios gritos de una voz que Ic acusaba, acepto con verda-
dera gratitud los ofrecimieutos de su consejera, dejandose facil-
mente persuadir que era posible congraciarse con las diviniSades
cohechandolas con dadivas, ofrendas y holocaustos.

Construyéronse, pues, los primeros altares al aire libro, y los
esclavos trabajaron doblo para cubrirlos con las primicias de todo
fruto y riqueza.

No hay para qué decir ahora que las ofrendas puestas sobro
las aras sacrosantas no podian dejarse acumular hasta el punto
de estorbar la celebracion de ritos y ceremonias, y qué por esta
razén, y como los dioses no bajaban a llevarselas, Senda (aunque
mortificando su natura! y penitente parsimonia) las recogia por
la noche y procuraba que no se desperdiciasen.

VI. SegUn se vé las inmediatas consecuencias de la servi-
dumbre fueron agrandar, perfeccionar y multiplicar las inven-
ciones conocidas. ElI tamafio del jigante escluia todo lo pequefio,
y Anlropos y su familia dilataron insensiblemente sus aspira-
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dones, y se acostumbraron a lo grande en el terreno material.

Fué unpaso nuevo y nada despreciable si atentamenle se examina.

Vii. No seguiremos el ejemplo de todos los que nos han pre-
cedido por el camino de esta historia, buscando y rebuscando
hasta los actos mas insignificantes del tremendo Dinamion, para
averiguar si descargd tantos ¢ cuantos tajos y reveses tal dia y a
tal hora, en tal sitio y posicion. Nos proponemos apartar la vista
con horror y con tristeza de aquella interminable série de cruel-
dades inauditas, cuya Unica utilidad seria el demostrar claramente
que de todas las fieras de la creacion era él la mas feroz, estu-
pida é insaciable. Por eso nos limitaremos & mencionar su inter-
vencion fatal en los trabajos del pobre Antropos, para esponer
4 toda luz el enlace y trabazén de aquel conjunto armonico de
leyes que esplica con toda sencillez los aparentes misterios de
nuestra encantada isla.

Con este objeto concluiremos el presente capitulo diciendo,
que tiranizada por el jiganle y desvanecida por la bruja, la fami-
lia de nuestros pobres amigos se vié llevada y traida de las
montafias al llanoy del llano & las montafias; que a fuerza de
trabajar regé llanuras inmensas, las cuales saciaron la voracidad
de los opresores con sus ricos y abundantes frutos; que a conse-
cuencia de este aumento de riqueza se aumentaron y dilataron las
necesidades provocando de rechazo algunas nuevas invenciones
que no tenemos espacio para relatar; que la ambicion de Dina-
mion y la concupiscencia de Seuda se exacerbaron con cada
nueva satisfaccion, y el primero no dejé vivir un solo momento
en paz & los jigantes sus vecinos, del propio modo que ellos en
todo tiempo le acosaron; que el buen genio Pénos siguié acu-
diendo & nuestragente, y fué en resimen el arbitro de todas las
empresas, porque alli donde se inclinaba su vara magica dorada,
alli brotaban los recursos para vencer dificultades; y en (in, que
tan luego como ios sefiores de Antropos dominaron la comarca
poblada de plantas y animales, surcada por rios y canales, cu-
bierta de chozas y otros toscos edificios, fertilizada por el sudor
de los esclavos, se ocuparon de evitar el acortamiento del manto
de la divina Alécia y de los asuntos interesantisimos que se diran
con brevedad en el capitulo siguiente.



CAPITULO XII.

i.-Alusion & las emigraciones de las razas mas enérgicas dei Asia central, hacia la In-
diay hacia Egipto.-1l.-Principio de los sistemas fildsofo-teolégicos con alusién & la
India como ejemplo. La sintesis de esta alegoria es que todos estos sistemas d priori
se formaron con un grano de yerdad y un mundo de imaginacién, y se impusieron
al sentido comdn gracias & un lenguaje laberintico é incomprensible—IIl.-Sistcmas
de castas.—IV.-Comercio do trueque.-V.-Inyencion de la moneday alegoria de su
virtud para comprar. Su trascendencia social para el progreso. <
NOTA. La dificultad pava apreciar la perorata de Anoya iffnorancia), console
enque el autor critica las locuras fildsofo-teoldgicas de la India, de Pérsia y de Egip-
to, tomando en conjunto y por necesidad de abreviar, los delirios del espiritu bumano en
toda una época.

I. En dos direcciones principales se -verificaron por entonces
las correrias del jigante arrastrando en pos de si ya & unos ya a
otros de la familia del hombre con todas sus invenciones, conquis-
tas y conocimientos. La una fué entre levante y mediodia, y la
otra héacia poniente. )

Esta fué la época en que Antropos, auxiliado por su génio tu-
telar, amansé é hizo trabajar para su Sefior al podéroso é inteli-
gente elefante.

Il. En todas partes trabajaban y a todos lados acudian los
esclavos sin un solo dia de reposo, con lo cual el manto de la
hija de Pdnos se fué acortando mas y mas hasta dejarla los piés
libres y visibles los tobillos. Porque segin habran comprendido ya
nuestros lectores, estaba escrito en la encantada isla que por cada
adelanto chico 6 grande acortaria irremisiblemente una cantidad
proporcional que muy rara vez llegaba &4 la milésima parte del
espesor de un cabello.

Este fenémeno curioso pero fatal é ineludible, preocup6 aJa
astuta consejera desde el punto y hora en que tuvo de él conoci-
miento de la manera que se ba dicho en el capitulo décimo. Des-
pués de mucho cavilar, segin habia ofrecido, determiné proponera
su Sefior un medio seguro, definitivo, eficaz para que (mermase
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0O no el velo de la encantada), fuesen el hombre y los hijos del
hombre esclavos por toda la vida perdurable; 6 lo que es lo mismo,
para que nunca se vieran libres del trabajo corporal, & fin de que
en lodo tiempo ella y los suyos viviesen holgadamente. Como to-
dos ios opresores a quienes ciega la soberbia, se persuadié que su
voluntad y la de su Sefior podian sobreponerse y sustituirse a las
leyes de laisla, y que bastarla mandar y disponer & su antojo
para arreglar las cosas a su buen .sabor por lodos los siglos de
los siglos.

Propusose, pues, encerrar & cada uno de los esclavos dentro de
un circulo de hierro (Jue no rompiesen jamas.

Para que nada se opusiera a sus diabolicos planes quiso malar
de una vez toda sombra de autoridad que amenazara oscurecer la
suya, y con perseverancia y astucia sin igual fué preparando los
medios de ocultar & la encantada hija de Ponos donde nadie la
oyera ni la viera. Proponiase hacer pasar & su iiel criada Auoya
por la misiuisiina Alécia. A este fin, y mientras Dinamion se en-
tretenia en ,sus continuas luchas de jigante, exigié de Audros que
socavara una montafia entera y recortara ensus entrafias un colo-
sal hipogeo. Fué aquel un verdadero laberinto de cueyas y gale-
rias inmensas, en cuyas paredes se tallaron toscamente elefantes
colosales para asombrar é imponer. Dentro de aquella estancia te-
nebrosa se enterrd a la divina Alécia en un rincén tan recéndito,
que hasta la misma bruja, con su vista perspicaz de lince, solo po-
dia percibir,la forma de su bullo y sus contornos. En seguida indu-
jo al hombre con habilidad & tejer un manto tupido y negro con el
vello abundantisimo de la estlipida y perezosa Anoya. Cubri6 lue-
go & esta su criada cuidadosamente con el susodicho velo, procu-
rando dar & su esterior la apariencia y majestad del que ocultaba
por entonces las gracias y la hermosura de la divina hija de Po6-
nos, y finalmente se presentdé a Dinamion alla en las comarcas del
mediodia, y le dijo como alborozada:

i-r-iAlbricias, Sefior, albricias! Yo también he conseguido victo-
rias. Alécia se me ha rendido & discrecidn, y desde hoy nos servi-
ra con el velo tan cumplido que le arrastra por el suelo.

—Sea enhorabuena, couleslé Dinamion. Muya tiempo has con-
seguido esta victoria, porque le advierto que nuestros esclavos van
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aprendiendo demasiado y sera menester inventar algo mas eficaz,
mas imponente que mis armas.

—;No hay que inventarlo, Sefior omnipotente y delicioso! ese
algo existe en realidad. Lo sé por la sabia y divina Alécia. Cuan-
do quieras puedes oirla por ti mismo. Yo te respondo que has.de
guedar asombrado.

—Est4 bien, terminé diciendo Dinamion. Voy & degollar boni-
tamente a doso tres jigantones que desaiianmi pujanza, y volveré
en seguida & mi guarida para escuchar esas cosas que tanto nos
interesan.

Después de esto siguio el jigante en; :sus crueles; aventuras,
y Seuda se volvié & casa para prepararlo todo con objeto deiater-

rar & los esclavos y engafiar a su Sefior. T
Como la primera y mayor dificultad era que su estlpida criada

dijese algo de provecho, puso mientes ante todo en que apren-
diera un discurso que confundiese al jigante. La manera que
tuvo de hacer a Anoya oradora fué ingenio.sa como suya.

—Varaos & ver, se dijo recapacitando. /No setrata de alucinar?
¢Pues quién es de todos nosotros quien mas y mejor alucina? Es
evidente que en punto & ilusiones seductoras nadie puede com-
petir con Fanla. Mi criada Anoya tiene memoria feliz, y de seguro
habra aprendido alguna que otra frase de la esclava prisionera.
Hagamosla escuchar & Fania para que tome su estilo, y sf logro
que mezcle un poquito de algo que tenga visos de verdad eém la
fascinadora charla del hada délas leyendas, estoy segura que du-
daran otros mas listos que el jigante, y que & todos sin escep-
cion emboba.

No estamparemos aqui hs leyendas entretenidas pero estra-
vaganles que Fania recito a Anoya por mandato de la bruja.
Sobre cada palabra que recordaba la criada de las que liabia
sorprendido & Alécia form6 una historia tan graciosa, tan inge-
niosamente urdida, que ei oido la recibia con placen;y la razén se
adormia voluptuosamenle bajo el hechizo de su magia.

Cuando volvié Dinamion, Anoya peroraba como un papagayo
envuelta en su manto negro.

—NManos a la obra, dijo el jigante impaciente. Traeme & la pri-
sionera aqui, y veamos lo que tiene que decirnos.
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—Enhorabuena, contesté Senda impasible; pero es preciso joh
sabiol |oh delicioso Dinamionl que vengas & escucharla al hipo-
geo. Las palabras de Alécia se han de pronunciar a puerta cerra-
da por ahora: no conviene que las escuche por de pronto sino el
que manda y gobierna. Son tan admirables! jTan sublimesl|
Y has de saber que tienen entre otras muchas una singular vir-
tud. Sirven para distinguir al nécio y al entendido, para cono-
cer a quien nacié6 predestinado & mandar. Los séres limitados
de razén, los nacidos & la esclavitud oiran el sonido de su voz,
pero nunca entenderan sus sublimidades. Quien tuviese la es-
tofa, el corazén, la inteligencia de Sefior, ese solo percibira la
luz de sus conceptos. Pero vamos & escucharla, y por ti mismo
juzgarés.

Llegaron los dos inclitos personajes al sacratisimo hipogeo y
ante ellos comparecié la necia Anoya, arrastrando su disfraz
cumplido y negro, color que desde enlonces habia de ser el de
rigor para representar el papel de la hija de Pénos.

—¢Qué te parece su apostura? pregunté Seuda.

—Perfectamente, contesté Dinamion. EI manto no puede arras-
trar mas de lo que arrastra. No se vislumbra por debajo, ni por
resquicio alguno, un solo rayo de aquella luz que me traia inquie-
to y temeroso. Perfectamente. Te felicito por el triunfo.

—Preguntala lo que gustes, y tu admiracion no tendré limite.
Veras qué piquito de oro.

—Esclava, dijo el jigante & la del velo con cierto tono de res-
peto. Dinos la mejor manera para que Antropos y su familia nos
sirvan y nos obedezcan, de modo que en todo tiempo trabaje y eje-
cute maravillas para satisfacer las muchas necesidades y hasta los
caprichos de sus amos & quienes por el derecho de la fuerza cor-
responde gozar y discurrir.

Anoya tomo6 una de las actitudes que la recomendara su maes-
tra, y con voz reposaday un tantico gangosa, relaté sin vacilar y
de corrido la siguiente perorata.

—Rotundo, mistico, cristalico surgid iriforme y sutil del seno
fecundado de las aguas el caliz puro y cosmogonico de la divina
flor de loto. Ingente alz6 a las nubes vaporosas certleo y oviforme
huevo, concomitante receptaculo de trinidad sintética y sagrada.
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Sobre la moévil substanciacion terraquea tendiose el cascaron em-
pireo, y esta copulacion finita sintetiz6 magistralmente los subs-
teniaculos sublimes del infinito inmaculado espiritu.” jOh trinidad
seréafical ;0h simbolo sublime! [Oum! ;0iim! jouml O como si di-
jéramos bendito seas tres veces.

Probada asi la existencia dubitativa vagabunda del creador,
del destructor y del conservador ignotos por hipotéticos, queda vi-
sibie y palpable la siipremacia psicolégica de la vaca mistica, del
gato simbolico, del cocodrilo sagrado y del buey paradisiaco-ru-
miante, cuyos inmundos lobregos albergues precitos melamor-
fosean las nubes, sombrasy mentiras de esta mansion horrible,
pecadora. jOh divina metempsicosisl A impulsos de tu fuerza
plastica viértense en raudales etéreos y sutiles las esencias del
espiritu incorporeo en un insondable océano de panteistica con-
cordia. jOum | jOum t jOiim ! Bendito sea tres veces el sér eterno,
tricéfalo, paraddgico, ideal que en misteriosa encarnacion fecun-
dé la flor divina hace rail millones de afios, cada uno de los cuales
dura siete mil trescientos siglos con dos dias helioraélricos y diez
y siete trigésimas octavas partes de un abrir y cerrar de 0jos.
De tu boca mana la palabra dulce, sapiente, inconcusa como la
de mi maestra; tu brazo es fuerte y temible mas que el brazo
armi-potente del delicioso Dinamion; tu muslo como la tierra y
sus cultores conduce & todo cuerpo y le sustenta, mientras tus
plantas simbdlicas sintetizan la suma de los trabajos antipati-
cos, y exudan fétidas perlas que engarzan hondos misterios
hieroldgicos.

Demostrado el claro origen de las sublimidades cosmogonicas,
espejo debe ser la tierra que refleje l6gica y paraddgicamente la
belleza teogdnica fuente de placer y de dolor.

Boca sabia sea Seuda, porque de alli fué nacida; brazo fuerte
seréa el guerrero por su origen y su nervio; cultivador Andros ro-
busto cuanto ignorante, y Antropos viva en el fango como el, pié.
Porque asi como el fuego sagrado y misterioso debe adorarse
por trasunto de ese Sol que es el Dios por escelencia, asi los
poderosos, los sagaces, han de gozar despéticos de voluptuosa
interminable emanacién, hasta resolver la lucha del mal y el
bien, salvando la autoridad augusta de la infalible veneranda
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Senda, el omnimodo poder del valiente sanguinario é invencible
Binamion. |Ounil ;Ouml jOura!

Tal fué una de las primeras peroratas de Anoya representando
a Aléela. Segun se vé no habia desaprovechado las lecciones reci-
bidas, y si las premisas y el razonamiento fueron un tejido de sue-
flos y despropdsitos, se dejaba traducir en las finales deducciones
coémo iniluian en aquella charla insustancial el horror de los astu-
tos y los fuertes al trabajo, y su constante tendencia & trastornar
las leyes de la isla.

—¢Qué te parece? preguntd Senda al jiganle cuando hubo ter-
minado la falsa Alécia.

Dinamion, que durante la perorata hiciera esfuerzos heréicos
por comprenderla & la luz de su natural sentido y no lo habia lo-
grado, se pregunté 6 si mismo si en realidad seria tonto (como
debia serlo seglin Senda, quien no entendiese a la enlutada), mas
no conviniéndole confesar lo que él tuvo por flaqueza, respondié
en tono franco y resuelto.

—iMe parece bravamente! Imposible decirmas, Los dioses hablan
por suboca. Estupendo,asombroso,yluegotan evidente, tan claro.

—Bien se nota, esclamo la bruja riéndose & dos carrillos debajo
de un antifaz, que el delicioso Dinamion naci6é para reinar sobre
la isla. ¢Quién como td comprenderd toda la profundidad de las
palabras de esta esclava?

IIl.—Ahora, continué Senda, cuando hubo dominado el gozo
que la produjo su ardid, es prudente y hasta necesario que apli-
quemos las verdades de la sabiduria divina. Traigamos & la prac-
tica y para seguridad de entranibos los reconditos principios que
acabas de oir. Habras comprendido que naci en la boca de ios
QIOSES....csssssssssss s

— Despacito, interrumpié Dinamion, ¢qué quieres decir
con eso? Todo lo mas que significa serd que naciste para
hablar.

—Enhorabuena, dijo Senda. Sea como ti lo dices, amo fuerte
y valiente y delicioso. No aspiro & mas con tal que td me escuches.
Hablando y»y obrando td, los hombres seran esclavos elernamen-
ie; porque también habras podido comprender que ta saliste del
brazo de la divinidad triforme.
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—Y por eso soy fuerte, y porque soy fuerte se ha de hacer lo
que yo diga y nada mas, interrumpié de nuevo Dinaniion con
arrogancia.

—Asi es, asi es, tornd a proseguir la bruja, y ahora por las
mismas ra2ones evidentes que yo he de ser siempre yo y tU has de
ser siempre tU, Andros, surgido del muslo de la divinidad, no po-
dra salir del estado de agricultor, y su padre, creado del pié de
aquella, serd quien lleve eternamente todo el peso de la esclavi-
tud como verdadero paria. Divididos asi los principales habitantes
de la isla en cuatro casias inmutables, nada podra perturbar
nuestro sosiego, y los hombres y los hijos de los hombres traba-
jaradn y nosotros'gozaremos.

—¢Pero qué haremos con Gina, pregunto el jigante?

—Ks muy sencillo. Sefior fuerte y delicioso, replico la bruja.
La entregaremos & mi criada Anoya como cosa despreciable, y yo
te respondo que la ha de educar tan pulidamente que se convierta
bien pronto en un poderosisimo auxiliar.

—Sea como dices, concluy6 diciendo Dinamion; dispon ta las
cosas seglin convenga, y ya que nada habremos de temer en
cuanto al manto de la hija de Pénos, que vengan los esclavos sin
tardanza porque quiero pedirles y pedirles todo cuanto se me
antoje. )

En cumplimiento del mandato despético de su Sefior, reali-
zando de paso su perversa voluntad, Seuda dispuso diligente que
los habitantes todos se dividiesen en cuatro castas. A la primera
y principal habian de pertenecer ella con sus ddciles hechuras.
Su misién se concretaba é%apariencia a esiudiaj é interpretar la
voluntad de los dioses. Formaban la segunda casta Dinamion con
sus satélites, cuya ocupacion se reducia & pelear. Andros y cuan-
tos se dedicasen a la cultura de los campos coniponian la tercera,
y la cuarta 4 cuya cabeza estaba Antropos se constituyd con los
que ejercieran de algin modo cualquiera de las otras clases de
trabajo.

La condicion esencial de todas y cada una de estas castas era
la inmovilidad. Senda fué en todo tiempo partidaria de lo eterna-
mente inmutable, sobre todo en lo tocante & sus organizaciones.
El guerrero y el hijo del guerrero no podian ser sino guerreros;
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labrador el que oadesede labradores, y paria el descendiente del
paria, y esto por toda la eternidad.

Con semejante arreglo claro esta que inutilizaba la virtud
maravillosa de la vara magica de Pénos. ;Para qué habia de ser-
vir aquella si todos hacian siempre las mismas cosas y de la mis-
ma manera?

Afortunadamente las leyes de la isla eran mas poderosas que
la bruja, y pronto veremos cémo las violentas pasiones del jigante
minaron desde el primer dia estas disposiciones sublimes é in-
violables.

Quien sali6 algun tanto mejor librado en el arreglo tué
Andros. Mucho trabajaba, mucho, pero en medie de su penosa
esclavitud comia de cuando en cuando a escondidas de sus crueles
verdugos alguna fruta 6 legumbre, respiraba el aire puro de los
campos y olia los perfumes de las flores. Su padre ninguno de se-
mejantes desahogos tenia, y cuando llegada la hora del descanso,
después de un dia de prodigios, se desiplomaba su cuerpo sobre la
tierra durisima de su inmundo calabozo, donde sus tiranos le arro-
jaban unos cuantos pufiados de bellotas, algunas malas raices,
6 una almorzada de centeno. Si tenia i.ed, le llevaban con los cua-
drupedos a beber & la laguna 6 al rio.

Gina entre tanto servia a la bestial Anoya, y de ella no apren-
dié mucho, ni bueno. Sin embargo (,y sea dicho en honor de la
mujer), jamas pudo admirar las estUpidas mentecateces de su
maestra, y & pesar del poder irresistible del ejemplo para adquirir
ruines y perniciosas costumbres, conservé siempre en su pecho un
residuo de bondad, un destello de entusiasmo, del cual podia bro-
tar la luz en la primera ocasion.

Pero no anticipemos demasiado, y volvamos & tomar el hilo de
la leyenda.

Tan luego como comparecié Antropos ante su Sefior y mien-
tras se apoderaba Seuda con astucia de la direccion suprema so
pretesto de salvar & todo el mundo, Dinamion pidi6 a) esclavo una
y otra y otra maravilla.

Imposible nos seria referir todas las que ejecutd la vara ma-
gica de Pénos, pero aun a riesgo de molestar al lector tenemos
que hacernos cargo de algunas de las principales, siquiera por lo
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que acortaron el velo de la verdadera Aléela alla en los antros
tenebrosos del sacrosanto hipogeo.

IV. Dinamion soberbio y vencedor quiso vestirse con un manto
de lana rozagante, y como quiera que su voracidad impedia que
los rebafios de ovejas se multiplicasen, tuvo que comisionara
Senda para que persuadiese con astucia a los jigantes de las mon-
tafias vecinas y estos le cedieran en trueque de armas y trebejos
la cantidad estraordinaria de lana para tejer aquel enorme manto.

Senda desempefio & las mil maravillas su delicado cometido, y
gracias a su perspicacia se establecio cierto comercio de trueque
que puso & prueba una vez mas la mansa y paciente resistencia
del esclavo. Antropos fué y vino una y otra vez al frente de ver-
daderas caravanas para traer y llevar metales, gemas, frutos,
drogas, lana, reses, armas y artefactos. Ai fin y al cabo reunié
la lana suficiente, perfeccion6 el telar gracias < Pénos, y se hi-
cieron no uno, sino varios mantos 4 cual mas finos y a cual mas
vistosos.

Otro tanto sucedié respecto al lino. Porque el calor y la as-
pereza de la lana molestaba la epidermis de los sefiores de la isla
hilaronse en delgados hilos las tenues fibras de aquella humilde
planta, y con los hilos se tejieron lienzos pardos al principio, pero
gue Ponos blanqued en seguida por una serie constante de loj to-
ques de su vara.

De esta suerte las necesidades legitimas 6 ilegitimas de los
grandes 0 de los pequefios provocaron siempre nuevos adelantos
€ impulsaron a! progreso.

Pero volvamos & nuestros noveles comerciantes.

Con las idas y venidas y las ganancias de todas y cada una de
ellas, Dinamion vy los duendes codiciosos, se aficionaron insensi-
blemente & la especulaciéon y al lucro. Su continuo anhelo redu-
ciase a ver como por medio de los trueques se traian a casa cuanto
poseian sus vecinos. Calculese ahora el aumento de trabajo que
semejantes novedades ocasionarian al esclavo sin ventura. Tenia
que hacer 6 preparar los objetos para el trueque, cargarlos sobre
las acémilas y emprender como trajinero marchas cansadas cuanto
peligrosas; pues aunque era cosa facil y hacedera para el jigante
ponerse en un dia sobre los confines de su imperio, Antropos daba



116

pasos y aun caidas & millares, y el sol renovaba muchas, muchi-
simas veces su clara y brillante luz, antes de llegar aquel al
término de la jornada. Entdnces, si los dijes y golosinas que traia
para verificar los trueques no eran del agrado de los jigantes ve-
cinos, 6 si se presentaban dificultades para cambiar un objeto,
cuyo valor equivalia ala mitad 6 al tercio de una res, Dinamion
se enfurecia con su esclavo, le heria, le maltrataba, viéndose a
veces obligado & desandar la interminable distancia gimiendo en
castigo bajo el peso de lo que no habia podido permutarse.

V. De vuelta de uno de aquellos viajes, penosos sobre todo
encarecimiento, en el cual & poco mas perdiera Antropos la vida,
consulto con su buen génio sus penas y sinsabores.

—Ya sabes, mi querido Antropos, le contestd Po6nos, que no
hay cosa que yo no hiciera por mejorar tu situacion; mas recuerda
también que en esta isla encantada cada adelanto tiene su sazon
y coyuntura. Creo, sin embargo, que es llegado el caso de inten-
tar y realizar una nueva maravilla. Si la logro, ten por seguro
que no ha de ser la mas insignificante. Toma un buen pedazo de
oro y otro pedazo de plata, y otro tercero de cobre. Haz con ellos
tres clases de cajitas redondas, planas, no muy gruesas. Asi que
tengas algunas, preparalas con amor de la manera siguiente:
siempre que comieres te quitaras de la boca una miguita de pan
y la depositards én una de las susodichas cajas; cuando sudares
dejards caer en cada una una gota de sudor; si te azotan 0 te
hieres, recoge otras tantas gotas de tu sangre cuantas cajas desees
prevenir; y por fin, en tus cuitas y aflicciones, guarda en ellas las
primeras lagrimas para completar la virtud singular de este pro-
digio. Yo las tocaré entretanto con mi baculo, lo cual bastara
para que cuentes desde entonces con una maravilla nueva de po-
der incalculable.

__No entiendo cosa alguna de las que me dices, contesto
Antropos. ;Qué virtud pueden contener unas cajas tan pe-
quefias?

—Peffueliuelas y todo, prosiguié el génio, dentro de su peque-
flez te encontrards en ocasiones de apuro, por cada miga una
hogaza, un dia de descanso por una gota de sudor, las lagrimas
Irasformadas en placeres; las gotas de tu sangre en otros tantos
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signos de tu poder y autoridad, en igual uimero de regios man-
tos de grana.

—Mas ;como ni de qué manera podré yo conseguir todo aque-
llo que me dices?

—NMuy sencillamente: cogeras entre los dedos de ambas manos,
contest6 el génio, una 6 mas de esas cajitas de cobre, de plata 6
de oro; separaras sus dos lapas al pronunciar el nombre déla
cosa que desees y arrojaras las dos mitades al viento. Estas des-
apareceran para ti como por encanto, y en cambio tendras entre
las manos 6 & tu disposicion y alcance aquello que pedido
bubieres.

—Es decir, pregunté el hombre, que nombrando la cosay
abriendo una caja tendré la cosa que nombre.

—Cabalmente, contesté6 Ponos.

— Y si pidiere la libertad?

—Hasta la libertad ha de salir con el tiempo de esas cajas,
pero hoy por hoy no saldra sino lo que creado hubieres. No pi-
das, pues, cosa alguna que no existiese de antemano, porque no
la podras conseguir. Esas cajas solo encierran lo realizado, lo
existente.

De este modo y por la fuerza fatal de las necesidades, apa-
recio en la isla de Gé lo que se llamé moneda, talisman mal
comprendido y harto calumniado después, pero si se examinay
se medita, este verdadero talisman redimié al hombre en todo
tiempo de una suma incalculable de trabajo.

Con efecto, desde el dia en que Antropos hubo preparado
como le habia dicho P6nos las cajitas encantadas de cobre, de
plata y de oro, nuestro comerciante pudo continuar sus correrias
sin llevar en la caravana la décima parte del balumbo. Con hacer
buen acopio de moneda tenia & mano & todas horas lo necesario
para comprar y vender. Segun habia prevenido Pénos fué la mo-
neda desde luego la misteriosacaja de ahorros en donde el
hombre fué depositando las migas de sus economias, el fruto de
su trabajo, de sus penasy peligros para acumular pacientemente
el precio de su redencion, el capital que habia de arrancar sus
hijos & la miseria é ignorancia.

iQii6 cstrafio que desde aquel dia y por mucho, mucho tiempo
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adorasen los miseros mortales & aquella encarnacion sublime de
los trabajos, las privaciones, los dolores y virtudes de sus padres
y de sus abuelos, aquel signo consagrado é incorruptible repre-
sentacién de cosas nobles y elevadas en su esencial

Por lo demas apenas se apercibieron Seuda y Dinamion (pero
sobre todo la primera) del magico poder de la moneday de sus
raras virtudes, cuando la codiciaron con verdadero frenesi. Ni
uno ni otro descansaron hasta tener de aquellas cajas redondas
un verdadero tesoro.

CAPITULO XIII,

l.-Egipto.—H.-Forlificaciones simljolizailas on una que es el alcdzar déla fuerza con
ligera alusiéon 4 la Fenicia.—m .-L a fuerza asocia al caballo y croa la caballeria
fi/ii>odoiite;,—IV.-Primera nave. Aplicacién del viento iAnemosl). Alegoria dei

estado primitivo de la atmoésfera (Atmosal y su purificacion por la electricidad.-
V.-Obras del hombre en Egiplo.-VI.-Las inundaciones del Nilo obligan & cultivar

y perfeccionar la geometriay la aritmética.'—V11.—Los sacerdotes egipcios procuran
ocultar la ciencia haciéndola misteriosa. Los geroglificos. La soberbia sacerdotal y- la
ambicion de los guerreros dan origen & las inmensas construcciones de la arquitectura
cgipcia.-VIll.-Las tres clases de trabajo con relacién & su resultado: trabajo fruc-
tuoso 6 feaundo, trabajo Util y trabajo nocivo 6 ruinoso.

I. Con vuelo rapido y seguro, veamos de recorrer ahora bre-
vemente otra de las inagotables paginas de esta sintética historia.
A poniente de la cuna primitiva del terrible Dinamion habia
un valle muy largo pero también muy estrecho, regado por un rio
que todos los afios inundaba periédicamente la comarca, y limi-
tado a una y otra mano por soledades de arena. Era como un
oasis de verdura en medio de dos desiertos.
El jigante y la bruja le reconocieron en una de sus correrias
y quedaron encantados de la serenidad del cielo, de la feracidad
del suelo y de los frjutos libérrimos que espontanea y abundante-
mente alli crecian.

Il. Determinaron desde entonces pasar una temporada alli,
pero antes de emprender la marcha, el guerrero habl6 al esclavo
en el tono imperativo del que dispone de la fuerza y le dijo:

—Tres cosas quiero, y tres cosas vais & hacer en menos tiempo
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que lo digo. Un castillo sobre aquel cerro inmediato ai mar ba-
flado por las espumas de sus olas, pero castillo grande, magniiico,
inespugoable; un caballo brioso, décil, bien domado, que me lleve
facilmente sobre el lomo, y un tronco pero un tronco colosal, que
me sostenga en, el agua para recorrer la mar é ir en busca de
mas goces. Va sabes mis tres deseos. A trabajar, y vivilo, si no
quieres que te ponga como nuevo el latiguillo de Apénia.

Figurémonos ahora como se quedada el pobre esclavo al oir
aquella serie sin igual de peticiones. No supo cdmo ni por donde
se retird de la presencia del insaciable tirano, para acudir como
siempre a su nunca bien admirado protector.

—Bien decia yo, esclamo Ponos desembozandose de su invisible
manto azul después que Antropos le emplazara, que esta cruenta
y horrible servidumbre tuya, era casi casi benéficay providen-
cial. Las pasiones y necesidades de ese par de amos son tales,
que el uno ha de deshacer las invenciones del otro en provecho
siempre vuestro. No te amilanes, hijo mio, que eso y mucho mas
se hara.

Después de buscar y rebuscar el sitio mas & proposito para su
castillo, le sefial6 Dinainion, y el paria puso diligente manos &
la obra. -

El emplazamiento elegido era un altozano escueto hacia el
término de las llanuras que se tendian por la derecha, y cuyo pié
bafiaba el mar azul con su intranquila y albicante espuma. Desde
aquella elevacion que terminaba en planicie, se divisaban por un
lado el soberbio é insondable piélago, y por la parte opuesta,
llanos feraces en primer término, después valles brumosos cubier-
tos de verdura, y detras de esto, como para encerrar aquella
comarca deleitable, altas y majestuosas cordilleras pobladas de
jigantcs pinos, de frondosos cedros, de toda clase de bosques, que
ya tocaban en las nubes por el lado en que salia el sol, ya osten-
taban blancas tocas y albos mantos debajo de la estrella fija de
la noche.

Alli, pues, habia de levantarse el castillo de Dinamion, y alli
comenzaron a trabajar Antropos y sus criados bajo la direccion
de Pdnos. La obra era colosal, y nunca como entdnces se conocio
todo el saber, la paciencia y los recursos inagotables del génio
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todopoderoso. Coq el hierro hizo que Pir fabricase cufias, mace-
tas, picos, palancas y cinceles; con la madera armé andamies,
poleas, tornos, cabrias, y si entonces no invento el carro de pri-
meras, le perfeccion6 notablemente para trasportar los sillares y
las grandes moles con toda facilidad. Las montafias hubieron de
abrir sus senos y permitir que de ellos se estrajeran el granito y
el porfido, el asperdny el marmol, la pizarra en anchas y delga-
das hojas, la caliza que el hacendoso Pir convirtié en cal y en
argamasa para unir los cantos & los cantos. Ni un solo servidor
del hombre dejé de poner manos en la obra: los bueyes porteaban
en carretas, las demas bestias acarreaban; Pir, como herrero y
alfarero, labraba herrajes, cocia azacayas y ladrillos, y Baros tri-
turaba y amasaba. A pesar de tan improbos esfuerzos, el jigante,
llevado de una descomunal impaciencia, mandé que Gina con su
hijo dejasen sus habituales ocupaciones y arrimasen igualmente
el hombro para terminar la construccion antes y con antes. Este
fué un patente ataque a la completa separacion de oficios insti-
tuida por Seuda, y motivo para que la cuitada empezase a
recelar que para el fuerte Dinamion no habia ordenanzas ni
sistemas.

Poco & poco, 6 mucho & mucho, se abrieron los anchos y pro-
fundos fosos; se escavaron subterraneos; rellenaronse los cimien-
tos con pedernal, cal y guijos;, crecieron los altos muros calados
con cien puertas y poternas; dejaronse aqui y alli saeteras y tra-
galuces, ventanas para el aire y sol, halcones donde asomarse,
brotaron las esbeltas empinadas torres coronadas con sus almenas
vistosas; tendidse el puente levadizo, fortificdse la espaciosa en-
trada con sendos y traidores matacanes, y por fin de cuenta, & los
tantos dias de empezar, llegd uno en cuya tarde, mucho después
de haberse cubierto las llanuras con triste pavorosa sombra, to-
davia los rayos del sol oculto en el horizonte doraban vivida-
mente los altisimos remates del nuevo colosal albergue de ia
fuerza.

Cuando Dinamion, seguido por Seuda y lodas las legiones de
sus duendes, visitaron aquel inespuguable alcazar, midieron la
largura y elevaciou de sus paredes, la anchura y profundidad del
foso, lo ingenioso de las defensas, la belleza de las propOYcioncs,
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la espaciosidad de las estancias, las resistencias de las puertas,
el atrevimiento de los huecos, la solidez de los sotambanos, no
pudieron menos de volver la vista al hombre, poseidos de respe-
tuosa admiracion. Por desgracia aquel sentimiento noble duré
poco. La bruja, siempre dominada por la envidia, dijo al momento
a su Sefior:

—No es justo, sabio y prudente Dinamion, que teniendo td tan
magnifico castillo, no tengan los dioses templo. Si no quieres
ofenderles, consagrales el palacio que abandonas en el valle.

—Cierto, contest6 el guerrero sonriéudose; con tanto mayor
motivo que si los dioses tienen templo, tendras tu casa 6 palacio.
Sea enhorabuena: aprépiatele y que le haga buen provecho.
A mayor abundamiento, te prometo que tan luego como estemos
en el ameno y delicioso valle de las periddicas inundaciones, he
de permitir al hombre que te labre los templos tan grandiosa y
tan lujosamente como tu quisieres. Ahora, Antropos, necesito
mi corcel.

lii. Esta segunda exigencia era mas dificil de satisfacer que la
primera, y por lo tanto el hombre la crey6 imposible y asi se lo
manifestd & su genio amigo.

—En verdad, en verdad, le dijo Pénos, que el tal deseo es por
demas estraordinario, mas antes de confesar a tu Sefior que no te
es posible complacerle, es preciso que bagamos inusitados esfuer-
zos y agotemos la virtud de esta mi varita magica.

Al dia siguiente el hombre cogié por disposicion del génio,
dos potros arrogantes y los apared de manera que les obligo a
ejecutar los mismos movimientos a la vez, y andar, correr, revol-
verse, relinchar como si no fuesen sino un solo y mismo cuerpo.
Después cogiéd otros dos y del propio modo apareados, ios reunié
a los primeros y poco a poco, y & fuerza de paciencia, junto luego
cuatro a cuatro, ocho a ocho, doce a doce, hasta que tuvo un es-
cuadron tan unidos y amaestrado.s que ninguno discrepaba en lo
mas minimo ai ejecutar con sus comparfieros’los aires, los pasos y
los movimientos. Luego que los vié6 maniobrar y removerse en.
aquella forma, hizo que su protegido empufara la varita magica
y que tocara al regimiento caballar pacientemente ya en los bra-
z0s, ya en las ancas, ya en los ijares, ya en las bocas y (lob pro-
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digiol) con todos los brazos derechos se form6 im brazo derecho,
de los izquierdos otro izquierdo, una cabeza con lodos los testu-
ces, dos piernas de aquella multitud de piernas, y unas ancas,
una crin y una cola con los veinte 6 treinta pares de ancas, las
veinte ¢ treinta crines y las veinte ¢ treinta colas. Anlropos se
restregaba los ojos dudando si sofiaria, pero alli delante tenia una
cabalgadura colosal, fogosa, irresistible y no podia dudarlo.

A la vista del jiganle potro, Dinainion apenas pudo contener
su jubilo. Contuvole sin embargo, para no asombrar a su corcel,
se le acercé con cautela, le rascé la frente, dejé que le olfatease
todo el cuerpo, le acaricid las ancas, los ijares, y por fin se puso
de un solo brinco sobre su muelle y poderoso lomo. El corcel par-
tié veloz, y el colosal ginete le manej6 & diestro y & siniestro con
un freno tosco y primitivo fabricado por el paria. Bajo los pesados
cascos del animal enormisimo, la tierra temblaba y retemblaba,
V como tenian aquellas portentosas dimensiones, donde sé posa-
ban todo se reducia & polvo y & pavesas.

Desde la primera salida de aquel bruto descomunal compren-
dieron Anlropos y los suyos que la isla de fié tendria en él un
espantable azote.

—¢Como se llama el corcel? pregunté e! jiganle paréndole sin
precaucion en firme, y saliendo por las orejas casi casi.

—Hipodonte, dijo Fonos a su protegido, invisible bajo su
manto azul.

—Hipodonte, contest6 el hombre en alta voz.

—Esté bien, replicé Dinamion. Voy & pasearle un poco. Luego
necesitaré mejores riendas. Ahora preparame la nave.

V. Apenas el jigante se hubo alejado en direccion & las lla-
nuras, cuando Ponos se desembozoé y dijo al perplejo ejecutor de
sus concepciones peregrinas:

—Animo, Anlropos, buen animo. Esto va mejor de lo que yo
esperaba. Con el castillo y el caballo, el manto de Alécia ha de
haber mermado cuando menos el espesor de un cabello: en ha -
ciendo la nave que nos pide tu amo, nadie sabe lo que mermara.
Dinamion esta ciego de codicia; sus deseos no van & tener limite,
y él mismo le obligara (lo veo claramente) & que ejecutes y rea-
lices un nimero de prodigios, mas imposible de contar que los
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atomos de polvo, los peces de los mares, 6 las flores de los cam-
pos: Vamos a fabricar lo que te. pide, antes de que se arrepienta.
(No sabes ti como va & mermar con ello el velo impenetrable de
mi hija 1 .

—Todo esoserd verdad, y no seré yo quien lo dude, contesto
el hombre pensativo; pero no es posible hacer lo que Ginamion
desea.

—¢Y por qué? pregunté el génio.

__jMe preguntas el por qué? esclamo el hombre. (No ves su
pesantez y proporciones? ;COmo quieres que yo con mis brazos
raquiticos y diminutos, pueda empujar una nave, en donde quepa
Dinamion, ni proejarla con él contra las airadas olas?

—Buscaremos un criado que nos ayude, le dijo Pénos.

—[Un criado? pregunté Anlropos. |G6rao? [Otro criado como
Baros? ¢como Pir?

—Exactamente, prosigui6 el génio. Un criado que & la verdad,
no sera tan décil ni casero, pero que buen 6 mal grado le servira
grandemente. Escucha otro mas de los increibles misterios de esta
isla. Voy & contarte una leyenda: no ha de ser Fanla la Gnica que
te las cuente. Todavia vaga por los aires el espiritu de uu genio
bueno y amigo ; de él nos hemos de valer para llevar & Dinamion
por ios mares. Anemos era génio ligero y vaporoso que vivia per-
didamente enamorado de una beldad de ojos negros y morena tez,
unida & él por la mas tiernay entrafiable simpatia. jC6mo se que-
rian! JCémo se adoraban! Siempre estaban abrazados, siempre
confundidos sus dos espiritus en uno, vagando amantes por los
cielos, sobre la espalda de un inmenso cisne que se cernia embe-
becido, oyendo sus dulcisimos amores. Un dia el gran encantador
Teo, tres veces sabio, tres veces justo, tres veces poderoso, tendié
su mirada desde una nube de gloria para recrearse con las galas
de la isla y vié que se lo estorbaba el cuerpo Ue la bella Atmosa,
la doncella de negros ojos y de morena tez. Manddla que se desvia-
se, pero ella embelesada sin duda en brazos de su amante idolatra-
do, 6 no lo oyd, 6 no se curd de obedecer, y enténces Teo lanzé un
rayo desde arriba que la convirtié en carbon y cubrié con su ne-
grura la tierra. El amante infeliz y sin consuelo cuando contemplé
aquel luto, pidié mil veces la muerte, mas viendo que se negaba



124

otro rayo a su cruel é insoportable angustia, perdio el seso” vol-
viése loco y dié en llorar de tal suerte que su cuerpo se convirtid
en rios, en arroyos, en mares, en lagunas, y su anima (loca
como deben estar las almas de los locos) continGa errante por el
espacio, siempre pensando en su Atmosa, siempre buscandola fre-
nético por doquier. Apenas ve un lienzo blanco y tendido, un
pafio suelto flotante, cree que son las alas de! amoroso cisne, y
vuela desatentada y se abraza al objeto que la ofusca y huye con
él en ledo y blando movimiento 6 con furia veloz é incontrastable.
¢(No sentiste ti & menudo cuando tendias la tienda, 6 desplega-
bas el manto, que una fuerza invisible, poderosa, pugnaba por
desgarrar el lienzo y pretendia arrancarte la capa de las manos?
Pues era el espiritu de Anemos el loco, y ese espiritu es el que
pretendo ahora que nos sirva. Yo bien sé que no es posible con-
quistar & una anima, pero me parece que podremos engafiarla.
Hagamos una nave que se asemeje cuanto posible sea a un cisne,
pongdmosla sobre las ondas como se ponen aquellas nadadoras
aves, tendamos dos fuertes pafios para remedar dos alas: el es-
piritu del loco los ha de ver, vendra, se abrazara a ellos, querra
huir y é! nos llevara tenaz por encima de las aguas.

—Pero si ese alma estd loca, pregunté e! hombre ;cémo pre-
tendes que la confiemos nuestras vidas? ;No nos impelera sin sa-
ber dénde hasta hacernos zozobrar?

—Confieso que algun peligro correremos, replicé Pénos, aunque
no tanto como te imaginas. Habras notado que las aves determi-
nan por medio de la cola la direccion que se proponen llevar, y
en la época en que ese Anemos era feliz y venturoso, con la cola
también daba & entender su cisne el rumbo por el cual se dirigia.
Afiadiremos una cola, que llamaremos timén, al remedo de cisne
que propongo, y con ella procuraremos que comprenda Anemos
hacia donde debera arrastrarnos. Estoy seguro que mientras su
enfermedad tenga el caracter quieto y apacible, se conformara
con las indicaciones del para él querido cisne, y por su amor sera
docil y nos podra servir a nuestro antojo. Solo cuando le acometa
un arrebato 6 frenesi, es cuando tal vez nos lleve & climas desco-
nocidos y nos estrelle contra los escollos y los bajos. Es un peligro
que no podemos rehuir, pues por ahora ningun otro medio hay en
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el mundo de complacer & Dinamion. Ademas, las grandes venta-
jas de gozar"de la libertad del mar, bien valen este y otros peli-
gros mayores.

Antropos se avino a todo, cada vez mas admirado, y aquella
misma tarde dieron principio & la construccion del remedo pro-
puesto por el génio. Era de ver el ardor y diligencia con que tra-
bajaba el hombre. Los pinos, los robles y los cedros cayeron
innumerables por tierra, domo cae bajo la guadafia el aromoso y
fragil heno. Labraronse baos, vergas, palos y mastiles; forjaronse
pernos, argollas y anclotes; alzaronse las encorvadas cuadernas
sobre la recta y tendida quilla; multiplicaronse las tracas 0
hileras de maderos; enlazdronse vigas a vigas, tablas & tablones,
y a los pocos dias de poner la quilla en astillero, ya estaba ter-
minado todo Qienos el adorno. Y aqui fué donde se di6 & conocer
el gusto y delicado ingenio del incansable protector. Con cafiamo
bien empapado en la resina de los pinos, calafate6 las costuras;
valiéndose de tierras mezcladas con aceite pint6 todo lo esterior
imitando el color del pajaro que queria remedar; doré ciertos re-
mates y perfiles para realzar la hermosura y brillantez del con-
junto, y en una palabra, tan habilmente copié la gracia y la
figura del galano cisne, que no solo engafiara aquel sefiuelo & un
pobre desvanecido loco, sino también al mas listo y perspicaz de
los cuerdos perspicaces. |Oh, era muy de ver cudn gallardo se
mecia sobre la rizada superficie de las aguas el ingente y abultado
casco de aquella imitacion de cisne ! Echado sobre los pechos; con
el fondo curvo, alto y enarcado el cuello; enjuta y remangada la
cola, tendia dos velas de blanca lona por los altos, como si fuesen
dos alas & punto de remontarse. Gozo daba el contemplarley & la
par gana y no poca de mecerse sobre su cubierta.

—Es necesario ensayar ese prodigio, esclamo Dinamion cuando
le vié sobre el azul de la mar. |Parece una paloma! Preparaos
para recorrer playas y horizontes. Quiero que unas y otros me
paguen su tributo, me obedezcan.

Tal fué el deseo espontaneo del animoso Dinamion, mas apenas
supo Seuda el propdsito de su amo, cuando comprendid sin vacilar
su trascendencia incalculable.

—j Oh Sefior sdbio y potente y deliciosol le dijo. No intentes
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esa aveniuva. Si te embarcas coa el paria ;a qué peligros no le
espones? Desiste, Dinamioa, desiste. La libertad de la mar nos
tiene que ser fatidica. ;Como conservar la necesaria, inquebran-
table separacion entre las castas?

—Déjame de castas y separaciones, la contesto el jigante.
Seran muy santas, muy buenas en tanto que & mi me plazca. Mi
fuerza es la ley y basta. No me embarcaré ahora mismo porque
tengo ganas de ilegar cuanto antes al valle de las inundaciones,
pero la navegacion queda aplazada. jAnlroposl Embaércate en la
nave y sigue la costa a cortisima distancia hasta llegar a la em-
bocadura de! rio que riega el valle. Quiero ver cémo navegas y
que te ensayes un poco antes de embarcarme yo. Cuidadito y mu-
cho tino. Me quedo con tu mujer y con tu hijo para que respon-
dan con su cabeza de tus pasos.

Como no habia modo de contradecir las 6rdenes de Dinamion,
la marcha se emprendié cual él dispuso.

En esta espedicion Andros, bajo la direccion de Pénos condujo
cu la caravana varios dromedarios y camellos, sobre uno de los
cuales camin6 Seuda muy devotamente. Gracias & esta nueva con-
quista se hizo posible, si no facil, atravesar el desierto.

V. Apenas lleg6 toda la tropa al valle, y desde el instante
después de saltar en tierra el marinero, comenzé el jigante a dis-
poner y los esclavos a trabajar mas que nunca. Para precaver los
perniciosos efectos de las inundaciones, Andros hubo de.construir
diques y llevar el cultivo de los campos casi casi a la perfeccion,
mientras su padre levantaba islotes paralas habitaciones, trazaba
calzadas para ponerles en comunicacién, construia cimientos a
prueba de la humedad y adquiria los conocimientos intelectuales
necesarios para dar principio antes de mucho a la mas sélida y
severa de todas las arquitecturas.

V1. Diremos de qu« manera, ahora como en todo tiempo, obli-
garon las necesidades & discurrir y progresar.

Cada vez que las aguas del caudaloso rio crecian y salian de
su madre, desaparecian las sefiales y las lindes, y el suelo cubierto
de un lodo negro (cuando habia pasado la avenida), se agrietaba
por todas partes y presentaba el aspecto de un pantano en el cual
jamas hubiesen existido las innumerables huertas y los jardines
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de llores que tan simétrica y admirablemente sabia cultivar
Andros.

Los apuros eran por lo tanto estrefiios porque Dinamion exigia
sin piedad que todo se restableciese como estaba, sin que discre-
paran en un apice de su anterior configuracién asi los caprichosos
bosquetes cuanto los enmarafiados laberintos.

Pénos lo podia todo y & Pénos acudi6 el hombre.

El buen génio le previno que tenia que aprender & medir los
campos y la tierra, 6 lo que es lo mismo : hacerse agrimensor con
sus puntas de gedbmetra. Trazd en seguida las rectas con sogas 0
con jalones, formé el triangulo, el cuadrado é innumerabies figu-
ras de variadas proporciones y escelencias. Con una estaca fija y
una cuerda & ella sujeta, sac6 el circulo, primera y mas sencilla
de las lineas curvas. Enlaz6 lineas & lineas, superficies & superfi-
cies, figuras & figuras, y al hacer notar & su discipulo las propie-
dades y virtudes de todas ellas, quiso que las midiese con el fin
de comparar su cabida ¢ magnitud, deduciendo de trabajo tan
sublime verdades Utiles y deleitosas analogias.

—Repara bien en lo que estas haciendo, le decia. Observas y la
observacidn te revela cada dia una verdad que llamaremos teore-
ma. Después el conocimiento de muchas de estas verdades se con-
funde en el conocimiento de una sola, con su aplicaciop & la
practica acabas de perfeccionar esta Ultima, y de todo te resulta
un gran progreso. El perfecto y cabal conocimiento de todas estas
operaciones y su trabazon, es lo que podemos llamar ciencia. Pri-
mero esperimentar; después generalizar, por ultimo aplicar. Asi
el principio y el jin de toda ciencia es la préactica.

Ya en anteriores ocasiones habia tenido Pdénos necesidad de
decir & sus amigos lo que era numero: ahora les hubo.de iniciar
en sus misterios. Sabian contar por los dedos de las manos, y sin
prohibirles que siguiesen contando de aquel modo, les dijo que
formasen montoncitos de diez en diez con los objetos que conta-
ban, para agrupaY¥Y después diez decenas en una aglomeracion ma-
yor, y darles con su magnitud cabal idea del ciento. A fin de que
aquellas cantidades, demasiado crecidas para su ruda comprension
no se les fuesen de la memoria, inventd también hacer rayas en el
suelo, muescas de esta 6 de la otra forma en un pedazo de madera
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y otra multitud de arbitrios tan ingeniosos como eran todos ios
suyos. Merced & esta y otras invenciones que acreditaban la rara
sabiduria de aquel génio sin igual, Antropos calculé, midio, trazd
y volvié & formar huertas, diques, jardines, alamedas, campa-
mentos con tanta exactitud y precisién que a los pocos dias de una
inundacién nadie hubiera encontrado diferencia alguna con los
de antes.

VII. No tardd la consejera en apercibirse de los adelantos in-
telectuales de Antropos y determind dos cosas; la primera apro-
vecharse de ellos para satisfacer las necesidades de su ser; la
segunda hacer de ellos un misterio impenetrable para los demas.
Lo primero era harto facil de conseguir y lo consigui6, pero en
cuanto a lo segundo aspiraba & un imposible como se vera paten-
temente en el curso de esta historia.

Comenz6 la astuta consejera por pedir templos grandiosos, y
el esclavo para saciar sus deseos subio rio arriba hasta encontrar
el granito; formo balsas de madera para bajar las grandes moles
de piedra flotando sobre las aguas, tall6 columnas mas altas y
corpulentas que los troncos de los cedros seculares; apoyd sobre
ellas monolitos de peso y dimensiones prodigiosas; unié cuadras
a cuadras, salones & salones, patios a palios para dejar en aque-
llos edificios jigantescos motivo y pabulo al asombro y a la admi-
racion de los siglos venideros. Y esto no por su esbeltez y su ele-
gancia, pues en todos predominaba la monotonia rectilinea de la
llanura 6 del desierto, sino por lo grandioso aunque pesado de las
formas y la tristeza majestuosa del conjunto.

Iil obrero, por lo visto, no podia emancipar su espiritu de las
impresiones que recibia del suelo, el aire y la luz en que su alma
se agitaba.

Aunque distraido sin cesar con sus continuas invasiones y sus
eternas correrias, Dinamion sinti6 acrecerse y desarrollarse sus
propias necesidades & la vista de los templos erigidos por su con-
sejera y pidi6 al hombre prodigios de distinto g<?nero, si bien otro
tanto sorprendentes y admirables. Ya fué un lago artificial, que
pudo llamarse mar, para regularizar las inundaciones y sus riegos;
ya un canal ancho y profundo para unir las aguas de dos mares;
ya murallas y torreones que se elevaban al cielo desafiando a toda
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ciase de enemigos, y ya obeliscos 6 agujas de una soia piedra
.descollando sobre la llanura tres 6 cuatro veces mas que el mayor
de los cipreses. n

Asi fué como Seuda y Dinamion utilizaron desde luego los
adelantos intelectuales que realizaba el hombre 4 medida que iba
echando el peso de una buena parte del trabajo material ¢ fisico
sobre Pir y sobre Baros, sobre los animales y las maquinas.

Respecto al segundo proposito de la astuta consejera solo dire-
mos por ahora que & impulsos de sus instintos invent6 un lengua-
je misterioso que se figurd seria eterno, segin su eterna mania,
y le hizo grabar sobre la piedra mas dura en indelebles geroglifi-
cos. De este modo pretendia vincular ia ciencia en ella y sus alle-
gados para que todos los demas la mirasen como lugarteniente de
los dioses y por lo tanto infalible.

Semejante prurito, semejante estravagancia contagiaron tam-
bién 4 Dinamion, quien movido por un analogo afan de hacer su
memoria eterna dispuso que los esclavos le hiciesen en la llanura
unos sepulcros inmensos todos en forma de piramide.

VIII. Levantaronse sobre una eslcnsa llanura, no una sino tres
piramides inmensas (pues hasta le parecia a Dinamion que tres
habrian de durar mas que una), y como el hombre no compren-
diese la utilidad de aquellas construcciones & pesar de su nncha
base y su escesiva solidez, preguntd & su genio tutelar si mer-
maria mucho 6 poco el manto de la buena Alécia.

—Por quien soy, contesté P6nos, que no ha de mermar nj la
sombra del hilo mas fino de la mas pequefia arafia. Son un estupido
alarde de soberbia; y como no satisfacen necesidad legitima”al-
guna, nada bueno pueden producir. Es preciso no confundir tres
diferentes clases de trabajo. En primer término existe el tra-
~M\Nf&ev,ndo, aquel que ademas de satisfacer nuestras: necesida-
des todas, deja un sobrante y permite el ahorro. Este es el trabajo
que hace mermar grandemente el manto de mi hija. Después vieue
el trabajo U-til que acude & satisfacer y nada mas nuestras necesi-
dades no ficticias. Por Gltimo existe el trabajo ruinoso porque
destruye de algin modo el ahorro ¢ capital ya creado como cuan-
do se remueve grano & grano una montafia para volverla después
a su asiento primitivo, cuando el fruto de nuestro trabajo se eoi-
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plea cu satisfacer necesidades delicias 6 cuando se ejercita el cuer-
po 0 el espiritu en crear obstaculos al curso de las le;yes naturales,,
en entrabar tu progreso 6 lo que es lo mismo, en dar origen al mal.
Este es éi trabajo & que tienden sin cesar asi Senda como Bina-
mion. En el primer caso se acata y obedece lavoluntad suprema del
gran Teo; en el segundo se desconoce, "Nero en el tercero se menos-
precia. Tu tirano al pedir esas piramides obedece & una necesidad
ficlicia y por eso malgasta cierta suma de esfuerzos 6 trabajo que
pudiéramos emplear fructuosamente. Se ha dejado persuadir por
Egos, veste duende como todos estimula, pero descama.

CAPITULO XIV.

1.-Imposibilidad dG detallar el caadro inmenso de la historia filoséfica fundada en la
naturaleza.-1l.-Ciencia sacerdotal del Ugipto.-Ill.-Moisos conoce la verdad parcial

de su época entre los sacerdotes de

V.-Aparicion parcial déla verdad moral entre los judios

hombre, por ignorante, vuelvo & caer en manos del error, guiado
Vll.-oecadencia del sistema de castas. La esclavitud como

V la mentira se entienden.-IX.-Invencién de la purpura y del vidrio en

X -Progresos maritimos y comerciales de los fcnicios.-XI.-Estcnsion de la mone
de la escritura. Baal-Moloch. Trabajo en general.-XU.-Cido natural del progreso.

y
l. Por demas habran comprendido ya nuestros lectores, que

pasamos en silencio millares y millares de hechos, de peripecias

Y de lances. En la necesidad de reducir a un tomo breve lo que

ocuparia cumplidamente una rica biblioteca, solo anotamos en

cifra y a vuela pluma las circunstancias principales y los hechos

de mas bulto.

También comprenderan facilisimamente gite al ocuparnos éon
preferencia de los protagonistas de esta veridica leyenda, damos
por sabido que los demas personajes iban y venian, se agita-
ban v figuraba segun la ocasion y coyuntura.

Fanta contaba suefios como siempre y como siempre a to os
ascinaba. Anoya desempefiaba su papel &
rando rara vez en publico. Los demas duendes bullian como de
eostumbre. El Uno escitaba a la avaricia, el otro a la gula, este

avivando el amor propio obligaba & cada cual & mostrarse supe-
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rior & si mismo, aquel con las sombras y visiones de sus antiparras
contenia arranques temerarios é impetuosos; pero todos con Baros
y Pir y los criados del hombre, concurrian fatalmente a que se
cumpliesen los destinos de la isla, los cuales, por lo visto, eran
que se ejecutase un portento en cada hora para que el manto de
Alécia decreciese y decrectese.

fi. Temerosa Seuda y con razén deque la hija de Pénos fuese
vista en libertad, habiala traido al valle y encerradola dentro de
un aposento recondito en uno de sus inmensos templos. £n este
templo se adoraba un buey, y para dar una muestra (por cierto no
la mas ridicula) de los ardides de la bruja, diremos que el tal buey
era.un verdadero Dios disfrazado de cuadripedo, el cual Dios
habia sido segua Seuda engendrado por un reldmpago. Cuando era
necesario reemplazarle, se le conocia en que era por fuerza negro,
tenia una mancha triangular y blanca en el testuz, la figura del
aguila en el lomo y debajo de la lengua la iméageu de un escara-
bajo. Ademés todos los pelos de la cola habian de ser dobles y por
supuesto Seuda era la Unica que tenia el derecho de reconocerle.

jY todo el mundo se sometia & la taimada por virtud de tan
imbéciles bellaquerias 1j Pobre isla de Gé!,

1. Quiso el cielo, sin embargo, que Antropos entrase un dia
en el templo y en el aposento mismo en donde gemia Alécia. Gran
sorpresa fué la suya cuando ia reconocid, é iniinilo su amor y su
entusiasmo al refocilarse con su luz porque el manto iba cada vez
subiendo, Desde aquel instante determiné restituirla al aire libre,
y sin tardanza ni pereza comenz6 & poner manos a la obra.

—Bien me sospechaba yo, dijo el hombre & su buen genio, que
esa enlutada locuaz que Seuda manda y gobierna, no podia ser tu
hija. Alécia estd en ese templo. Es necesario libertarla. Buscare-
mos una comarca remota ; huiremos en su compafiia y alli podre-
mos realizar ese nUmero de prodigios, tan imposible de contar como
los peces de los mares, los atomos del polvo, 6 las flores de los
campos para acabar de descorrer ese terrible y enemigo velo.

—Hagase como deseas, contesté Pénos. Yo no me puedo oponer
ni & tus caprichos; pero sospecho que no ha llegado la sazén y
que tus amos te habran de hacer trabajar muchos, muchisimos
afos todavia.
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V. Aijiiella misma aodie Aatropos cargd sobre sus acémilas
cuanto pudo haber a las manos, penetr6 en el templo, se apoderé
de Alécia encantada y todo como estaba debajo del velo negro, y
se puso en camino para una comarca arida y selvatica situada
hacia donde el sol nacia. Confiaba en que alli no encontraria el
jigante yerba para su caballo, ni rebaffos para satisfacer su ham-
bre y que por lo tanto se podria defender.

Tan luego como los opresores del hombre se apercibieron de
su fuga, decidieron perseguirle. Dinamion se puso a caballo y
Senda despaché contra los fugitivos & sus secuaces mas astutos-

Una niebla tenaz y densa, se interpuso por fortuna entre los
perseguidos y los perseguidores, y merced & esta circunstancia
que parecié providencial, Antiopos y Alécia llegaron & la orilla
de un profundo golfo, le costearon diligentemente y pasaron a la
orilla opuesta por un istmo entre dos mares, cual si las aguas se
hubiesen separado para darles paso.

A poco, sobrevino Dinamion, y viéndoles al otro lado, meti6se
con su corcel dentro del profundo golfo y estuvo a pique de
ahogarse y de perecer. La feliz casualidad de asirse en medio de
sus ansias & la cola de Hipodonte le sacé salvo a la orilla.

En todas estas peripecias los unos ganaron tiempo y los otros
le perdieron, de lo cual resultdé que el paria con su encantada pri-
sionera llegaron sin contratiempo & la tierra selvatica y agreste &
la cual se dirigian.

V. Cuarenta dias vivieron en aquel desierto pobres y con
grandes privaciones pero libres, y nadie podria calcular hoy la
influencia que tuvieron aquellos cuarenta dias de espansion y li-
bertad en los destinos futuros de toda la familia de Antropos. En
ellos sucedieron millares de hechos notables, que no puedo referir,
mas los hubo de tamafia trascendencia para lo futuro, que forzosa-
mente habré de mencionar siquiera algunos.

Las privaciones de los primeros dias pusieron & prueba la es-
traordiiiaria virtud de la vara magica de Ponos, porque han de
saber nuestros lectores que el génio asi acudia al lado de Antro-
pos cuando este le evocaba, como auxiliaba con su vara a los con-
trarios, si Audros y Gina solicitaban su auxilio. Parecia como si
tuviera el don de la %Ucmdad: en todas partes donde se quena
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trabajar, en todas ellas se encontraba. Los fugitivos carecian de
pan y trasformo la savia 6 jugo de los arbustos (que cubria los
troncos y las ramas como rocio del cielo), en un verdadero mana
azucarado y nutritivo. Se morian de sed y perforé la tierra alli
donde comprendié que corrian arroyos subterraneos é hizo brotar
el agua de la roca. Kn todo estaba; a todas parles acudia, Yy
cuando los duendes, por fin, les molestaron con insistencia, pasé
las noches en vela para que no sorprendieran la simplicidad de su
protegido procurando ponerle en guardia contra toda clase de
asechanzas ¢ inculcarle regias de conducta que le pudieran salvar
6 consolar en las tribulaciones mas crueles. Desde el aseo de la
persona y las nimias reglas de conducta para la mujer, hasta la
forma magnifica en que debian manifestar su gratitud al gran en-
cantador Teo, todo, todo se ordend cual ley inviolable de con-
ducta, y estos curiosisimos ordenamientos, centon precioso del
saber de aquellos tiempos han llegado & nuestro siglo en la me-
moria de los habitantes de la isla, y en verdad, en verdad que
son por todo estremo notables.

Apenas llegaron Antropos y Alécia al término de su viaje, y
poco después de haber fijado sus tiendas sobre las faldas de un
monte viéronse acosados y sitiados por los mismisimos duendes
que fueron en otro tiempo fautores de su perdicion. <

La bija de P6nos comprendié desde luego que era imposi-
ble escapar de aquel asedio. Quiso pues aprovechar el tiempo
iluminando alguna cosa al protegido de su padre; y & los cuantos
dias de llegar le dirigié las siguientes reflexiones, las cuales en
mi sentir, merecerian esculpirse en letras de oro sobre tablas de
diamante:

—”La dulce libertad de que en este momento gozas ;oh Antro-
»pos querido cuanto desdichado! durara tan poco, se pasara tan
»veloz que deseo aprovecharla para sembrar en tu corazon semilla
»que andando el tiempo dé bueno y sazonado fruto. Al intentar
»emanciparle demasiado pronto, has obrado como quien arranca
»las ciernes de la parra sofiando con saborear racimos de madu-
»ras uvas. No hay remedio: tu emancipacion depende de mi des-
»encanlo, y este no se verificara sin que td hayas trabajado
emucho y bien. Cubierta 6 mas bien amortajada con este Iagubre
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»manto, no puedo iluminarte con la necesaria luz, ni td alzar la
»frente al cielo mientras uno solo de los tuyos (que son parte de
»ti mismo) gimiere en la servidumbre. Pero en fin, sania sera esta
fuga, y & ella volveras siempre con amor los ojos, si logro que
.mis acentos lleguen hasta tus oidos y resuenen dentro de tu al-
»ma. El grano cae por ventura en tierra y permanece sepulto en
la mas densa oscuridad, hasta qué germina y la planta crece, y
»la dorada espiga se convierte en pan sabroso. Tras de las pala-
.liras que van a caer sobre tu espiritu, vendran dias de tinieblas,
.y sin embargo, bajo esas tinieblas germinaran verdades y con-
msielos; de entre sus horrores saldran & la clara luz, galanas y
.esplendorosas, para trasformarse en alimento del alma. Escucha,
Antropos: hé aqui la verdad:

»No hay mas que un Dios, y esc (segin te ha susurrado ya
.mi padre alguna vez) esel gran encantador Teo, tres veces sahio,
«tres veces justo, tres veces poderoso.

»Amale sobre todas las cosas.

eTan superior como es el sol a las tinieblas, lo es Teo & la vaca
»mistica, al buey sagrado, al cocodrilo, al elefante, al gatoy a
elodos esos idolos inmundos.

.por eso no tomaras el nombre de Dios en vano.

»No mataras.

iNo seduciras.

.No hurtaras.

.No diras contra nadie falso testimonio.

*No codiciaras lo ageno.

.En una palabra, después de amar & Teo en sus leyes y en sus
.obras, no considerards tuyo sino aquello que tuese producto de
»los esfuerzos de tu cuerpo, de tu inteligencia 6 de tu corazoén, y
»respetards lo creado por el trabajo, e! pensamiento 6 el senti-
»miento de tu semejante.

.Por eso el hombre tampoco atentard contra su propia vida,
»porque la vida de cualquiera criatura es e! dechado mas perfecto
»del poder de Teo.

»Por eso no enflaqueceras ni mutilaras tu cuerpo, ni poseido
.de desenfrenados apetitos menoscabards tn fuerza y tu salud,
.porgque ninguna de estas cosas es producto de tus manos.
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>Qu(i tus hijos y los hijos de tus hijos respeten el bien, Inito
idei sudor ageno, v paguen con fidelidad sus deudas, la primera
»de las cuales serd siempre la contraida con sus padres en la fla-
»queza y desamparo de la infancia.

»Vive sumiso al yugo de mi padre y diligente préstale obe-
»diencia; él es tu Sefior en esta isla; él solo te sacara de la ailic-
»cion y las tinieblas; él apagara la sed de tu alma en la fuente
»de lo bello y de lo bueno; y él te ensefiara a respetar en los
»demas lo que en ti quisieres ver respetado.

»Tales son las maximas sencillas que por ahora te doy para
»tu gobierno: si las observas premios tendras y gloria inmarcesi-
»ble; si las olvidares seguro sera el castigo, porque te prevengo
»que aunque algunas veces vendra sin tardanza en pos del desa
»cato, las mas no le 'p”rcibiTas y sera encubierto,
»incomprensible, remoto. Vgio oiiincu le quedaras sin él; sieni-
»pre sera proporcionado al error; siempre inevitable, ya resalte
»a la vista del mas ciego en forma de gran dolor, ya le atormente
»invisible marchitando la pureza de tu alma.»

Asi hablo Alécia. Lo que acababa de decir al hombre encer-
raba mundos, y harto alimento seria para que su inteligencia
débil y veleidosa de suyo, fuese apropiandose verdades que pare-
cian divinas. Antropos las oy6 con respeto y se propuso alla en
el fondo dé su corazén observarlas reverentemente, mas el hom-
bre propone y Dios dispone. La hija de Pénos tenia razén: aque-
Ila inopinada libertad era fuera de su tiempo, y el pobre paria,
sin conocer a fondo la isla y sus habitantes; sin poseer ai mas,
tesoros, fortalezas; incompletos y con mucho los portentos exigi-
dos por el destino; en una palabra, sin haber adelantado lo bas-
tante bajo la direccion de Ponos, sucumbiria en breve a las
seducciones, ataques y asechanzas de la bruja Seuda y de sus
infinitos servidores.

V1. Efectivamente, no habian pasado treinta dias cuando el
hombre débil y veleidoso por naturaleza recordaba con verdadera
fruicion y casi con arrepentimiento las ollas que Pir aderezaba
alla en el valle de las inundaciones.

Antes de terminar los cuarenta dias la bruja encontré medio
de apoderarse de la verdadera Alécia dejando en su lugar & Ano-
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va cubierta con unas ricas vestiduras y haciendo al hombre creer
que el gran encantador Hgo eran no sé qué resplandores sohiQ
el monte, qué Mmos y qué ruidos de hacina.

Al espirar los cuarenta dias, Antropos se encontraba talmente
mareado y desvanecido a pesar de los esfuerzos de Pdnos, que la
astuta consejera, (quien conocia ya por apices todas sus debili-
dades) le hizo caer en una celada so pretesto de llevarle a un
paraiso. Un duende llamado Ridélatros, fecundo como ninguno
en invenciones, fue el guia que le condujo & la emboscada, v
desde alli preso otra vez y triste y abatido, al castillo junto ai
mar, al alcazar inespugnable de la costa.

Alli le estaba esperando el impaciente Dinamion encerrado
con e! hijo, con la madre, con sus armas y con sus tesoros.

M I.—[Ellos son! jAlli vienen! esclamd arrebatado de alegria
cuando se presentd en el horizonte un punto negro. Después de
haberle seguido con la vista desde sus almenas sin pestafiear de
puro atento, se persuadio al cabo de un buen rato que Seuda ha-
bia triunfado al iin.

Terminados los placemes reciprocos entre el Sefior y la bruja,
Dinamion obligé al hijo & que arrancase a su padre los bisuntos
harapos que escasamente le cubrian, hizo que Apénia le azotara
cruelmente con su latigo de alambre y mand6 forjar sendas cade-
nas y dos cinturones férreos.

Al dia siguiente (joh crimen repugnante!) el padre remach6
sobre el cuerpo de su hijo el cinturén y la cadena de hierro, y el
hijo se vio obligado & ejecutar otro tanto con su padre.

Cuando Seuda se apercibié de que su amo delicioso mandaba
y disponia sin consultarla siquiera, se le present6 toda compun-
gida llevando sobre el rostro la mas beata y .mas triste de sus
cien mdviles caretas.

—[Sefior! esclamo la' hipécrita. Si continGias de ese modo ¢c6mo
quieres que prevalezca la sabfa division en castas establecidas
por los dioses?

Mil. Acabense tus embustes, interrumpié el jigante airado.
Te conozco un poco. Senda, desde la célebre fuga. ;Qué signilican
esas dos Alécias Ja una oculta para mi y !a otra siempre amena-
zando con sus sermones? Comprendo el juego y desde hoy no ha-
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bra sino esclavos y sefiores. Esto serd mas seguro y sobre todo
mas sencillo. Enhorabuena que vigilesy que guardes a la ver-
dadera hija de Po6nos porque esa es el enemigo comun; enhora-
buena que Anoya sea para el vulgo la voz viva de los dioses
porque me conviene oprimir Jas almas con la ignorancia como &
los cuerpos con los hierros; pero sea todo entre los dos cosa sabida
y en adelante no olvides que si bien le permito ser mi consejera,
jamas te he de tolerar esos lus anteriores humos de Sefiora. Ahora
que vengan los esclavos que tengo que pedirles dos 6 tres inven-
ciones de las suyas antes de lanzarme al mar sobre esta nave
gque me espera.

IX. Con efecto, en sefial del nuevo 6rden de cosas en la isla,
y para solemnizar las creces de su poder, Dinamion exigié del
hombre que le tifiera su manto de color de sangre. Entonces fué
cuando Anlropos descubri6 la purpura sobre la playa de la mar.

Dinamion se quedd encantado y jurd preferir aquel color,
(estimulo de su ferocidad) para sus régias vestiduras. Hacia
tiempo que gastaba una corona de oro puro tachonada de diaman-
tes, menos duros que su corazon, pero aquel manto de grana
realzaba el brillo del metal y de la joya.

El jiganie completaba su traje de ceremonia.

Poco después pidié al esclavo una copa de diamantes pare be-
ber el vino en sus festines, y la vara méagica de Pénos guiando y
gobernando & Pir, invent6 el vidrio y el cristal. Esta invencion
produjo un verdadero frenesi de alegria y de entusiasmo entre los
habitantes del castillo.

X. Satisfechos asi los principales caprichos, el jigante deter-
mind hacerse marinero. Tras de algunas pequefias trave.sias entre
puntos visibles de la costa, se familiariz6 muy pronto con ios peli-
gros de la mar, y cada vez se aventurd con mayor brio & espedi-
ciones mas lejanas.

Tan continuo navegar sirvié maravillosamente al esclavo para
levantar su pensamiento, conocer los limites de la isla y estudiar
los caprichos de Anemos rebuscando los modos de engafiarle. Poco
& poco Anlropos se hizo todo un marinero en el gobierno de la
nave. Entre las muchas mafias de que se valié para percibir las
variaciones del anima loca é invisible, fué colgar & popa un pena-
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cho 6 leve apiustro por cuyos movimientos se regia. Con este ardid
y atendiendo sin cesar al timén 6 gobernalle, pudo precaver sus
saltos, arrebatos y mudanzas, y templar su safia 6 engafar su ce-
guedad con lo que ella :creia ser la cola de su blanco' y amoroso
cisne.

Tanto cuanto se robustecia el cuerpo con la existencia inarili-
ma, robusteciase también la inteligencia y el alma. Di6 nombre &
los accidentes de las costas y los clasificd; tante6 la embocadura
de los rios; sonded bahias y ancladeros; estudio6 los abrigos y res-
guardos; comprendié la influencia de la mar sobre el climay la
vegetacion; admird la facilidad que le ofrecia el agua para los
trasportes; se hizo cargo de las facciones ¢ accidentes de la isla;
tir6 lineas y establecié divisiones convencionales alld en su
mente para poderse entender, y sobre todo retemplé su dignidad
y su valor en las brisas y los peligros que arrullan sin cesar al na-
vegante. Al aprender el marino los indispensables rudimentos de
la geografia, se inoculaba sin saberlo con un espiritu sublime de
heroismo y libertad.

Pdnos tenia razon: los adelantos del espiritu seguian en todo
tiempo en pos de los progresos materiales.

No tardaron en descubrir los navegantes que la nave se podia
convertir en el instrumento mas poderoso de comercio, y por eso
dispuso Binamion que Seuda se embarcara en ella con Egos y al-
gunos otros de sus criados irias astutos. Llenose la bodega de chu-
cherias vistosas, recorriéronse las costas hasta los paises mas leja-
nos, y engafiando Seuda las mas veces, y degollando Dinamion
cuando la astucia no bastaba, se fueron trayendo al maritimo cas
tillo los metales, los frutos, los ganados, y hasta los hijos y las
hijas de los demas jigantes de la isla.

El comercio fue entonces y por mucho tiempo la mas astuta,
sanguinaria y traicionera de todas las piraterias.

|[Ayt ly cuanta tragica historia cubrié de luto y tristeza las me-
jores regiones de la isla! Aquel maridaje entre el jigante y la bru-
ja, aquel monstruoso contubernio de la fuerzay la mentira, del
ledn y de la zorra, todo lo amenazaba, todo lo invadia y en ningu-
na parte podian sentar su planta ni la paz ni la inocencia. No es
esirafio por lo tanto que al presenciar Anlropos los desafueros del
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comerciante traidor, cobrara un odio justo ai mal Ilamado comer-
Cio de cuva repugnancia dié muestras inequivocas en ocasiones
posteriores Ya se vé: segln lo que pasaba ante su vista, comer-
ciante vV fementido eran sindénimos, y de aqui que solo con la es-
periencia V con las sabias platicas de Pénos, llegd a comprender
mas tarde que aquello no era comerciar, y que sus preocupaciones
despreciativas, y por tanto tiempo arraigadas, eran injustos agra-
vios contra una ocupacion capaz de ser la fuente de los mayores
mas elevados beneficios.

X1 Entre los innumerables adelantos & que di6 origen el des-
arrollo de la navegacién, fueron los dos principales la mas esten-
sa aplicacion de la moneda y el haber comenzado & dar cuerpo y
forma tangible & la palabra y al pensamiento inmaterial, fijAndo-
le y reteniéndole para hacerle imperecedero, eterno.

En cuanto & la moneda, todos se aficionaron a poseerla de tal
suerte, giiecifrarpn en ella su ambicién y sus conatos de medro.

La cosa no era para menos: llegaban a cualquier punto, nece-
sitaban algo, y con abrir una cajita de oroy arrojar las dos mita-
des al viento, tenian lo que pedian alli mismo y a su alcance.

Con respecto a la conservacion de la palabra, diremos que en
todo tiempo tuvo el hombre cierta natural tendencia & dejar vi-
vientes de algin modo sus mas queridos pensamientos. Aun siendo
salvaje 6 némada, grababa sobre la piedra y la madera toscas re-
presentaciones de objetos familiares '6 simbdlicos. Gracias & esta
propension ingénita, asi que la bruja hubo observado aquella co-
mo necesidad de su alma, procuroé utilizarla en su provecho, obli-
gandole & esculpir en piedra curiosos y profundos geroglificos,
segun hemos indicado ya en nuestro rapido bosquejo del valle de
las inundaciones.

Ahora fué el comercio la ocasiéon de que se adelantase un paso
mas en la empresa maravillosa de dar cuerpo & Jas ideas. Siendo
el objeto principal de cada viaje acumular riquezas y mas rique-
zas, era preciso saber lo que se sacaba del castillo y lo que en él
entraba de retorno. Ademas, los duendes y Dinamion tenian sus
contratos y sus especulaciones, cuyas clausulas y convenios que-
rian que constasen siempre para observarlas y guardarlas enlodo
tiempo y lugar, y siendo los viajes largos, las memorias flacas, y
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el mar un campo harto libre, comprendieron todos & la vez que
era indispensable sustituir las palabras que se llevaba el viento
con otra cosa mas soélida y no tan perecedera.

De aqui los primeros ensayos para fijar sobre telas, labias y
cortezas de arboles, los conceptos, el namero, la cantidad y la
forma por medio de lo que se dié en llamar la escritura.

No hacemos sino mencionar aqui este notable adelanto porque
habremos de ocuparnos de él en otro lugar muy préximo con toda
la estension debida al objeto de esta historia.

Un rasgo mas para pintar este periodo. Seuda propagd en él
una religién de sangre, viendo que tenian mancebos prisioneros
segun dijimos mas arriba, hizo fabricar un idolo de bronce con
los brazos estendidos sobre un enorme brasero. Alli colocaba las
criaturas y los nifios, y los asaba lindamente para amansar, (segun
decia) la célera de los dioses.

Concluiremos este capitulo diciendo cuatro palabras sobre el
modo de vivir en general de los noveles esclavos.

Dejo & la consideracion de mis lectores la existencia: afanosa
que durante este periodo pasarian. Hoy aqui, mafana alli, un dia
sobre el mar, al otro debajo de la tierra, levantaban fortalezas,
edificaban monumentos, cultivaban los campos, buscaban metales
0 tesoros, criaban ganados, fabricaban armas, conslniian caminos
y puertos, inventaban métodos de ataque y de defensa para su
Sefior, maquinas de guerra, muebles de comodidad, de arle y de
lujo. Sucediales enténces lo mismo que en lodo tiempo: no solo el
provecho, sino ha?la la estéril gloria fué siempre para Dinamion,
porque su figura era la Unica que campeaba espléndida por razén
de su tamafio, mientras Antropos y su familia, soldados oscuros,
pigmeos creadores de todos los elementos de fuerzay de grandeza,
desapercibidos cual abejas solicitas que forman con su vivir el
panal dulce y sabroso para que le disfruten muy orondos los mas
inméritos zanganos.

X 1I.—¢Quieres e.splicarme, preguntaba el hombre & su buen
genio durante una travesia, por qué me escaparia yo con Aiécia &
medio desencantar, y como ya que me escapé, no tuvo éxito mi
empresa?
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—La espuicacion es sencilla. le coiilesié6 Ponos. Tu existencia
como sér racional y superior al bruto se funda sobre tres clases de
necesidades armdnicas que te son propias, a saber; las necesida-
des de tu cuerpo 6 materiales, las necesidades de tu inteligencia
it intelectuales, las necesidades de tu corazon, de tu sentimiento
6 morales. Estas tres clases de necesidades forman una cadena
que no se puede romper y cuyos distintos eslabones se encuentran
tan alternados, distribuidos y enlazados por toda la estension de
tu existencia, que asi como no es posible que uno avance sin que
se muevan todos los demas, asi también cada uno tiene que ir apa-
reciendo sucesivamente 4 medida que la cadena de la vida avan-
za. Sin nada mas que tu instinto comenzaste a trabajar por mi
consejo para satisfacer el mayor nimero posible de las necesidades
de tu cuerpo. Sin embargo, para que se moviesen tus musculos
tuvo tu inteligencia que trabajar y progresar. Por estos medios
humildes, llegaste & ser un tanto inteligente; y como vuelvo are-
petir que la armonia y el nivel entre las tres clases esenciales de
necesidades se imponen y se establecen de suyo por encima de
toda oposicion y toda fuerza, apenas te sentiste inteligente, le
propusiste ser moral. Es decir: primero tuviste que estudiar las
leyes fisicas de la isla para atender a la conservacion de tu cuer-
po; al conocer aquellas leyes, tu inteligencia crecié y se robuste-
cid, y por ultimo, el deseo intelectual por saber la causa de cada
fenomeno, despert6 y estimulé eso que llamaremos sentimiento,
esa admiracién espontanea ante lo verdadero y‘lo bello, escalan
por obrar bien, (fsa sed y hambre de justicia. Tal era el estado de
tu espiritu cuando diste con Alécia dentro del templo del Buey.
Por eso el impulso moral (superior a todos los impulsos) te hizo
emprender una empresa sublime, aunque prematura. Has sucum-
bido, pero en verdad en verdad te digo que nada perdiste, que
nada perderas. La semilla estd sembrada, ella fructificara. Por de
pronto, se quebrantd el sistema de las castas. Con ellas, la bruja
habria convertido la isla en un cadaver para engordar sobre él
como la hiena. Esclavos de Dinamion, abierta & nuestra quilla el
mar, debemos tener todos esperanza. Mira, mira sin6 a la muda

Elpisa como se mece en el cielo.
V efectivamente, 4 la luz clara de la luna se destaco en el
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horizonte una nube de color de rosa toda recamada de oro, toda
bordada de piala, y en su centro, sonriente Elpisa, inspirando al
navegante aquel dulcisimo entusiasmo, aquel enérgico aliento
gfie regenera, viviica, salva.

Anemos tiré con doble fuerza de las velas, la proa arrojé & una
y otra banda torrentes de plata y luz, las tendidas cuerdas reso-
naron con una armonia ruda, y a los poquisimos instantes se al-
zaba por babor la nueva aurora para anunciar otro sol que iba &
inundar el espacio con su luz puray brillante.

CAPITULO XV.

|.—LaGrecia.-1l -Alusién & Atenasy supuerto.-HI.-En Grecia como en todas partes
la fuerza y la mentira so sobreponen y se entienden pronto, para esplotar o! trabajo
ageno en una U otra forma.-1V.-E| gineceo. Alegoria de la condicién de la mujer
legitima entre los griegos.—V.-Casamiento griego.—V |.-A consecuencia do los ritos
religiosos surge también la anjuilcctora helénica—VIL—La aiquilectnra en progre-
so.-VII1.—El arte provoca un doblo progreso intelectual y moral.-1X.-Respiro dado
en las naciones antiguas al esclavo con alusién & una locura religiosa mas, é influencia
de la musica que también progresa estimulando el sentimiento.

I. Mal se avenian con la altivez, energia y sed de gloria del
valiente Dinaraion, los ardides y falacias de aquel comercio de
entonces y pronto quiso emplear su aceroy su corazén en em
presas mas gloriosas. Embarcése con el esclavcf marinero y puso
la proa al mar en busca de combates y aventuras.

Su primer rumbo fué al norte, por la costa, hasta que ésta le
obligé & variarle hacia el poniente y después de algunos dias se
arrumb6 de una isla & otra arribando por fin & una ensenada
gue segun todas las sefiales estaba unida & tierras muy dilatadas.
Sall6 en tierra denodado para reconocer aquel pais, mientras An-
tropos hizo otro tanto siguiendo sus recortes por el mar siempre
a la vista de! jigante.

Era una peninsula cubierta de verdura unida por un istmo al
apuntado remate de un pais grande y montuoso, como pende una
flor graciosa y bella de su tallo, adherida & un tronco robusto, ni-
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goso, corpulento. Sus costas festoneadas en bahias apacibles, bor-
dadas por las rompientes argentinas de un mar azul, fresco y ju-
guetén, brindaba al navegante a cada paso con la dulce quietud
de la bonanza. Numerosos riachuelos se despefiaban de sus montes
para correr bulliciosos entre las olivas y naranjos, los limoneros y
laureles que poblaban sus llanuras y sus valles. Todo era frescura
V lozania en aquel nido de gaviotas arrullado por la rugiente
resaca.

1. Dinamion quedd encantado desde su primera correria.

—|A tierral grité gozoso al marinero. Encontré por fin lo que
buscaba. Esta peninsula, aunque-pequefia para nii, serd por
ahora el jardin cerrado de mi residencia. Aqui, a la salida del
istmo dando frente a la peninsula vas a construir una vivienda
comoda porque el castillo mas fuerte y mas dificil de atacar
tengo para mi que sea mi nave. Lo primero que vas a hacer es
el puerto.

Dichas estas brevisimas palabras el jigante pidié su hermoso
manto de grana y su corona, pero como quiera que ambas cosas
habian quedado olvidadas ai otro lado de la mar, volvié & embra-
zar el escudo y se alongé en direccion & las montafias del norte en
busca de batallas y victorias.

Entre tanto Antropos citéaPdénos, le suplicé que se desem-
bozase y se puso & trabajar.

Como siempre y mas que siempre la vara magica del génio
hizo de veras prodigios. Llegd hasta el fondo del mar para trans-
formar la arena en cimientos duros, resistentes, sobre los cuales
se levantaron muelles espaciosos y hasta un farol 6 fanal sobre
una torre para que el marinero y su Sefior pudiesen arribar de
noche sin error y sin peligro.

IIL  Todavia trabajaba el pobre esclavo en fabricar una man-
sion inmensa de madera por el estilo de la que hizo en otro tiem-
po, con sus troncos en hilera por los cuatro lados para formar un
paseo cubierto en rededor, cuando vio que venian en direcciones
opuestas Dinamion soloy presuroso y Senda trayendo en pos una
numerosa comitiva.

—¢Qué es esto? preguntd el Jigante & .su consejera al encon-

trarla donde menos la esperaba.
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—Esto, sefior fuerte y delicioso, contesté la bruja sigoifica que
me es enteramente imposible vivir lejos de tu lado. Apenas des-
aparecié tu nave éntrelas olas cuando Ilamé al hijo del esclavo
y & su madre. les obligué & Ilamar & Pénos y les pedi todo lo que
necesitaba para venir en tu busca. TU no sabes los portentos que
me han hecho. Como tengo horror al mar v le detesto cordial-
mente sali por tierra con mis caraeUos y mis elefantes sin olvidar
a Hipodonte. He andado lo que no sabes para dar contigo. He
tenido que atravesar también algo de mar pero lo he hecho sin
embarcarme porque tengo el presentimiento que ese loco navegar
ha de causar nuestra ruina. -Andros es todo un esclavo coiho su
padre. Con cuatro toques de la vara magica de Pénos me hizo no
sé cuantas barcas y tendié un puente sobre ellas por el cual pasa-
mos todos con la mayor comodidad, y aqui nos tienes.

Dinamion habia estado tomando aliento y reposandose de su
fatiga mientras hablaba la bruja. Cuando concluy6 la dijo:

—No estd mal que hayas venido porque te aseguro que nos
cay0d que hacer en esta tierra. jVaya unos mozos que hay aqui!
Tres me vienen persiguiendo y antes de que nos descubran hay
que ponerse en estado de defensa. Manos & la obra Antropos.
Templa y mejora mis armas. Ya veo que me tienes preparada
una vivienda cémoda y capaz. Entremos en ella Seuda, y ti An-
dros & levantar una muralla en torno, a cavar anchos y profundos
fosos y a fortificar todo el recinto por arte de encantamiento.

Los esclavos volvieron & trabajar bajo la direccién de P6nos
arrastrando sus cadenas.

Sus sefiores discurrian mientras tanto dentro del palacio para
volver & desear, ambicionar y exigir.

Contaremos al lector un breve trozo de su dialogo:

—:Y Alécia?

—La traigo oculta conmigo.

—¢Habra mermado muchisimo su manto con los portentos que
has pedido al hombre?

—Algo ha mermado pero poco.

—Tua siempre codiciando y siempre pidiendo. Tu codicia aca-
bara por descorrer ese velo, lo cual sera nuestra perdicion.

—jSefiort por cada cosa que yo pido pides tu ciento. ;Y qué cosasi
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—Bien esta, bien esta. Todos pedimos. Dilema aterrador; é no
gozar, O esponerse a ser esclavo de Poénos y de su familia. ;Y
Anoya?

Conmigo vino. Es una alhaja. Cada vez perora mas puli-
damente.

—Cuida de hacerla pasar por la verdadera Alécia.

—Descuida, Sefor, descuida. Mas .si el engafio ha de surtir
efecto, es menester que me concedas un favor,

—¢Cual?

—Poner & buen recaudo & Gina, Esa criatura es mas temible
de lo que ti te sospechas. Espia todos mis pasos y con una pene-
tracion y una sagacidad imponderables, adivina las palabras de
la encantada Alécia y se las dice & su esposo y & su hijo. Mientras
no la encerremos donde no vea la luz, no estaremos seguros de
dominara los esclavos.

—Pues ahora mismo, y no hables mas. Voy & dar mis érdenes
al hombre.

IV. Diuamion sali6 en seguida y exigié de sus esclavos que
le fabricaran una jaula grande de oro.

Aniropos invocd & su génio, evoco a Pir, mont6 sus hornos v
sus fraguas y lajaula fué hecha.

Entdnces el jigante convoc0.4 toda su gente dentro de un patio
grandisimo en el centro de su casa y con sonrisa burlona se diri-
gio a la mujer y la dijo:

—Pajarito, pajarito, tl que averiguas y cuentas, entra en esta
jaula de.oro.

Apenas abrié Dinamion la puerta de la jaula y se dispuso a
cogeria como & timida paloma que se desea enjaular, cuando la
infeliz, perdiendo el juicio, sali6 por aquel inmenso patio & la
carrera cual si la fuese posible defenderse contra Jas garras del
jigante. Tan risible pareci¢ & todos y cada uno de los espectado-
res aquel inocente asomo de impensada resistencia, que el mismo
Dinamion atrond el patio con estruendosa carcajada. En cuanto a
los duendes, .imaginese el lector, si puede, su bulla y su regocijo.
Una terrible de voces y ahullidos acomparié al escape de la pobre
Gina, mientras el coloso, con calma asaz burlona, la perseguia en

dos trancos y abriendo un poco las piernas se la ponia delante;
10
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mas como couria la cuitada ciega, di6 de bruces contra aquella
mole” circunstancia que aument6 el gozo del concurso manifestado
por una nueva esplosion de la mas deliciosa voceria.

Con grandisima algazaray no pequefio conlentamientti de los
trasgos, entret(vose Dinamion con Gina cual juega un gato reto-
z6n con el ratoricillo raedioimuerto, victima de su accchanza, has-
ta que la infeliz mujer rodéc-sin fuerzas sobre el suelo. Entonces
la fementida bruja, quien pTesenciaba con incomparable fruicion
aquella repugnante escena, porque odiaba & Gina muy de veras,
hizo presente & su Sefior lo conveniente que seria dar cierto viso
de ritO'y'Ceremonia al cruel y barbaro encareeramiento) *

—De esta suerte, le dijoj logrards dos cosas: entretener & tu
pueblo, y sellar mejor la puerta de esa jaula con el aparato dé'una
sagrada costumbre.

—Que me place, contesté el jiganle. Inventa ta lo necesario.

Acto eontinuoiSeudapuso en movimiento a sus conlidentes in-
timos, y la ceremonia se dispuso de este modo;

V. Cubriédse una carreta con blancoyperfuniado lino; tendiose
de la propia tela un toldo por encima, festoneado con guirnaldas;
vistiéronse con rosas Y con mirto los testuces de los bueyes, los
yugos, el timény la gamella; corondse a la mujer de rosas como
por escarnio; pusosela en aquel carro triunfal sin que supiese lo
que la pasaba; rodearonla mil jy mil duendes procaces eri confusa
y descompuesta griteria; comenzaronla & pasear'eni triunfo’ pOr el
patio, y como en unas y otras, cosas cerrd la noche algo oscura, se
encendieron teas de pino y de otras maderas olorosas, y las som-
bras de aquellas luoé” iatid'jcas''se movian jigantes por los muros
y parecian rodear la inmoble fiesta en son de presagio ldgubre 6
de terrible amenaza.'

Gina mareada, confusa!; no se daba élenta de aquello que la
sucedia, hasta que. cansado Diiiaimoll del espectaculo, la' cogio
ferozmente por el cuerpo, 13" metié dentro de la jaula de oro y cer-
ro la:puertezuela’ con tripled’pesadisrmos éerrojosr Para quitarla
en seguida lodo asomo de esperanza, los duendes quemaron alli
mismo el eje de la carreta en sefial de (wgjamas saldria del en-
cierro.

El cambio fiié tan brusco que la esposa del hombre, cay6 sobre
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tas barras de su calabozo desmayada y sio sentido. Antropos v
Andros lo contemplaron y lloraron.

Dinamion sin reparar en ello se colgoéla jaula deimefiique, pe-
netr6 impavido en su cuadra, y suspendié del techo a la victima
indefensa de su superioridad.

Iil abuso de la fuerza habia consiynado otro atentado. Acababa
de. suceder Ja calamidad mas dolorosa para el hombre: desde aquel
dia habiaseie robado el blando apoy® de su leal compafiera.

Vi. Ni al dia siguiente, ni en los muchos que se siguieron
después, se presentaron los barbaros que tanto sobresaltaran al
Jigante. Durante aquellos dias de paz, este, la bruja y los duendes
no se hartaron de pedir.

Seuda comenzé por resucitar su gruta divinal de antafio, su
tripode, su pitonisa, y sus ofrendas & los:dioses. Quiso después
cubrir ia gruta con un templo, y exigié que dichatemplo fuese una
verdadera maravilla. <

Decia que el templo debe convidar por fuera, é imponer por
dentro. Sin duda para conseguir lo principa! hizo que el hombre
labrara y puliera los troncos que sostenian el pértico y la galeria;
qgue los apoyara sobre grandes dados de piedra para evitar-su po-
dredumbre por la fogonadura; que en ia parte superior fijase guir-
naldas de matizadas flores, hojas graciosas de acanto 6 cuernos en
espiral retorcidos; que las cabezas de las' vigas trasversales se
adornasen, aunque toscamente, con el fin de hacerlas uniforme.s,
y finalmente, que el frontén se di.stinguiera de los lados en la for-
ma puntiaguda de la espaciosa techumbre.

En aquel templo, adornado y embellecido con esquisito esme-
ro y algun gusto, se celebraron ante lodo cruentos sacrificios y
hecatombes en honra de los dioses, protectores visibles dé los
proceres. Seuda se aficionaba cada vez mas & ia sangre, pero a
falta de mancebos 6 prisioneros, degollaronse cabras y novillos,
corderos y bueyes'recelosos. Entre mugidos y balidos, cayefoh
las victimas sobre las gradas del altar rociados los testuces con
sal molida, y harina. Después de e.spirar las vicumas.;- sobre su
sangre aun caliente, se desollaron todas e6n esmero, cortaronse
las patas; cubriéronse con la pella, encendiéronse, fuegos, en.las
aras, y Pir quemo los despojos y aso6 las buenas caVnes sobre sen-
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(los asadores de cinco ponias larguisimas para servirlas a los con-
currentes, quienes mezclando hasta en los ritos su glotoneria, las
comieron con tanta devocién como apetito sin olvidarse de regar
de vez en cuando las tajadas suculentas con sendas y copiosas li-
baciones,

Apenas vl6 Ginamion aqgpel templo de madera de tan bellas
proporciones, adornado tan graciosamente, cuando entrd en gana
de pedir él otro. Este deseo se avivd por un acontecimiento ines-
perado y ominoso.

A consecuencia de las aras, de los fuegos, dei festin y las liba-
ciones, el templo se incendié sin saber como, y en unos cuantos
momentos todo quedd reducido & un monton humeante de pavesas.

Enlonces nuestro jigante, entre triste é iracundo, se dirigi6 a
los esclavos y les habl6 de esta manera:

—¢Son esos los templos por ventura que creeis dignos de losdio-
ses? Por quien soy que no comprendo cémo Seuda lo tolera. Sobre
esa colina que teneis enfrente, y que domina el puerto, mi palacio
y las murallas, vais & construir desde ahora mismo otro templo de
igual forma, pero eterno é imperecedero. Que los troncos sean de
granito; el interior de marmoles y jaspes; hasta las flores, cuernos,
hojas de acanto y guirnaldas, las tallareis en pdérfidos y otras
piedras.

Todo se hizo sin demora como lo dispuso Qinaraion. La planta
se trazé en el suelo, y los cimientos pronto se acabaron.

VIl.—Animo, decia P6nos & su .protegido para solazarle mien-
tras trabajaba. Las necesidades de tus amos no tendran término
ni fin, y al cabo descorreremos el velo de nuestra Alécia'. La casa
es la estension del vestido, y veo que tus sefiores nunca estaran sa-
tisfechos con las mas peregrinas vestiduras. Sus exigencias hacen
progresar & la mas util de las bellas artes, y es imposible calcu-
lar cuanto, este nuevo trabajo contribuira al abrigo de tu cuerpo®
al desarrollo de tu inteligencia y & la perfeccion de tu alma.

Dislraido con platicas tan sabrosas, trabajaban los esclavos &
mas y mejor en el suntuoso edificio, aunque muy poco habrian
conseguido a no tener la vara magica del génio. Merced a su sin-
gular virtud los troncos se sustituyeron con esbeltas y bien pro-
porcionadas columnas (remedos y nada mas de aquellos): los dados
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toscos que les sustentaban en graciosas basas v bien cortados pe-
destales; las guirnaldas de llores™ los retorcidos cuernos,, las hojas
acigarradas de acanto, en cincelados capiteles con sus volutas y
elegantisima hojarasca. Del propio modo las cuerdas ¢ los aros
puestos en redondo a las estreniidades de los arboles del otro tem-
plo primitivo para evitar que se rajaran con el sol 6 se ventearan
con el viento, dieron origen & los junquillos y los toros; la viga
corpulenta que apoyada sobre los pies derechos los enlazaba y re-
unia por arriba, se trasformo en arquitrabe; los e>drenios salientes
de los maderos del lecho se hguraron por encima tales cuales los
que en nuestra arquitectura llamamos modillones y denticulos; y
en una palrbra, ligaduras, ensambles, recortes y hasta las cabezas
de los clavos, se hicieron y tallaron en marmol 6 en granito sur-
giendo de cada cosa, ya un miembro, ya una moldura, ya un perfil
cuyo conjunto y armoniosa distribucién constituyé la cornisa, el
zocalo, el frontén y todas las demas partes de un momimenlo be-
llisimo con virtud para recrear la vista, inspirar al sentimiento
é imponer poderosamente al alma por su caracter de grandeza y
deseveridad.

—Esta bien, esclamo el jigantc cuando contempld la obra maes-
tra. Esta noche mandaré que te den eu galardén y por estraordi-
nario una docena de bellotas. «

Para adornar el nuevo templo dignamente, Seuda pidié vasos
sagrados 0 paleras, tripodes, coronas, aras, reliquias, purificato-
rios y otras cien preciosidades todas de valor que el esclavo apenas
pudo fabricar, porque Dinamion le exigia & la vez muebles, galas
y pertrechos.

Con semejante pedir, calculese como mermaria el manto de ia
encantada.

Pasaronse de este modo muchos, muchos dias y el campa-
mento y el puerto, & ia salida del,istmo, dando frente por el sur
0 la peninsula, se convirtié poco & poco en una ciudad preciosa de
palacios y de templos, en una morada artistica construida -con
bronces y con marmoles.

Por supuesto que al lado de estos portentos se erguia amena-
zador otro alcazar ¢ castillo muy parecido en la forma al cons-
truido por Autropos junto & la playa del mar, Situado también en
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alto, daba irente a la campifia y taladraban las nubes sus torres
y sua alinenas. M

Volvemos & repetir aqui que es de todo punto imposible men-
cionar uno de los trabajos del esclavo y su familia por cada millén
de los que hicieron. Asi solo nos cuigple recordar los pocos que
tuvieron un influjo decisivo én el desencantamiento de la di-
vina Alécia. , .

Viii. Los progresos, intelectuales provocados por la necesidad
de coUocer y dominar & la naturaleza; el desarrollo esquisito
del sentimiento producido por el descubrimiento y por la contem-
placion de la belleza no eran ya esclusivos de los obreros oscuros
que se hallaban .en inmediato comercio con el mundo y con sus
leyes. Los opresores también, los préceres que en un principio no
sabian sino pedir maravillas en su hambre y sed insaciables de
goces y de riquezas; aquellos mismos tiranos sanguinarios y crue-
les, sintieron modificarse grandemente su entendimiento y su
corazén y llegé im dia en que sin saber por qué dieron sefales
aunque leves de compasiva conciencia.

El hecho siguiente, auténtico y comprobado, & falta de otros
nos lo demostrara.

Contemplaba cierto dia Dinamion & los esclavos que arrastra-
ban sus cadenas cubiertos de sudor y sangre por entre las mara-
villas que crearan. Sintié que se conmovian sus entrafias de dia-
mante y sin querer dijo al pa.dre:

—Yo sé que tienes otro servidor del que nunca me has habla-
do. ;Qué hiciste de Tongo? di. En otro tiempo bien te divertia.
Quisiera conocerle. Desde que le cautivé que no le alegra su flauta.

—Sefior, le contesté Antropos entre un suspiro y una lagrima;
ese criado no trabaja. ;Para qué le habia de llamar para presen-
ciar nuestros afanes? Pir, Baros y los demas me ayudan, pero
Tongo solo es litil cuando el alma leda y apacible, regocijada
respira.

IX. AN o importa replico Dinamioii. Quiero verle, deseo' oirle.
Hoy mismo le haras comparecer. Para que estés mas a gusto voy
a sacar la jaula de tu mujer al sol. La colgaré de aquella ventana
que tenemos.sobre nuestras cabezas. Desde alli oira los cantos de
ese Tongo y presenciard nuestra alegria. Quiero que hoy mandes



151

" 14 solo dentro y fuera del alcazar;.quiero basta que le hagas ser-
vir de mi, de Seuda y de todos tus amos y Sefiores. Diviértete,
manda, pega, embroma, burla, Juélo sera que el pobre esclavo
que trabaja, siempre, haga,las veces.de:su Sefior un dia al menos
én e! afio. Te doy libertad completa y comienza & disponer & me-
dida de tu antojo.

Antropos se qued6 suspenso al 6ir tan insélita salida. Pare-
ciole al principio que sofiaba, pero como Dinamion estaba; alli,
y él,se palpaba los miembros y se sentia viviente y paciente, no
gaiso perder la coyuntura y casi sin saber lo que docia, dijo:

—Pues mando hoy y he de mandar, mandéte que subas & tu

estancia y que saques & Gina como dices.

Dinamion complaciente y presuroso subid al castillo en dos
trancos y colgé fuera del ;balcon la jaula de oro de.su pri-
sionera.

Entretanto, el hombre sac6 del pecho la cafia, y cuando el
jigante se asomaba con.la jaula de:oro en lo mas alto dél castillo,
llegaron hasta ia ventana los suavisimos acentos de una melodia
dulce y melancolica! ; .

Gjn.a suspir6 al oirla y verti6é una lagrima. Aunque caiattisobre
sus. miembros los gratos rayos de! sol, sentia frid.

Dinamion se .quedo, suspenso con la jaula en alto sobre el abis-
mo del foso. Después de un espacio bueno, bajé la jaula & la al-
tura de la boca y preguntd:

—¢Qué es eso? ;Qué fascinacién es esa que se derrama como
un (iltro sobre mi, y se esparce como un perfume por cl aire?

—Es Tongo, el incomparable misicoi. jAhi iqué memorias esta
evocando cu mi mente esa su triste melodial

—jTongo! esclamo6 Dinamion colgando la jaula de un enorme
clavo. Corro para ver qué trazas tiene, qué figura. En mi vida he
sentido un placer ni un entusiasmo semejante. Sospecho que ha de
ser Tongo, desde hoy, ci primero de mis favoritos.

El jigante bajé & la pradera tan presuroso como subid al>cas<-
tillo, y ai ver & Tongo con la flauta y con la lira, su diadema de
orejas puntiagudas, sus cabellos blondos y rizados, y su apostura
de gracia y de majestad, se disponia & pasar im rato ameno escu-
chandole”™ pero Antropos, deseoso de-ejercer en Il«ijposible su
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autoridad de un dia, tomd el tono y las maneras de quien manda
y dijo de pronto & su Sefior;

-V a sabes que hoy mandan los-esclavos. Vé en busca de tu
consejera y de todo su innumerable séquito. Prontito, pronto y
cuidado como te detienes. r >]

Dmamion bien hubiera querido quedarse al lado del habil
musico, pero estaba aquel dia de escelente humor y quiso respe-
tar la palabra empefiada al pebre esclavo. Eché & andar hacia la
casa de los dioses 6 palacio de sus intérpretes, volviendo a cada
paso la cabeza para oir, y aun aplicandose las palmas ahuecadas
U la oreja cuando se encontraba lejos.

(Qué pretendes? pregunté Pénos al hombre cuando le ovo
comunicar el imperioso mandato.

—Nada, contesté Anlropos; vengarme de cierto modo de la
bruja. Reirme siquiera sea una vez de sus patrafas y supercherias

-Cuidado, amigo, cuidado, prosigui6 el génio. Recuerda que
tu autoridad fenece con la postura del so).

—No temas, concluy6 diciendo el hombre. Ya verads que la
chanza es llevadera y de seguro que ni la bruja se apercibe de
mis intengiones. Envuélvele en tu manto prodigioso v por quien
soy que ries.

Hizolo asi el prudente génio, porque el jigante venia con
benda, Apénia y Anoya, ademéas de un séquito numeroso de tras-
gos y servidores, unos graves y espetados, otros burlones y astu-
tos, otros crueles y feroces.

—Aqui tienes lo que deseabas, esclamo e! jigante cuando pi-
saron todos la pradera. Diles cual es tu voluntad.

Anlropos por toda contestacion se dirigi6 a4 Tongo y le pi-
di6 que locase la mas alegre y mas viva de sus tonadas cori-
banticas.

Apenas oyeron aquellos mentidos sacerdotes las primeras no-
tas de la melodia, cuando empezaron & bailar desaforadamente
haciendo las contorsiones mas ridiculas. Apénia, la cruel Apénia,
bailaba agarrada con Eiddlatros, Seuda del brazo con Anoya.
Sus cien caretas se descomponian para dejar ver de cuando en
cuando el feo y amojamado rostro, y Anoya, con cada resoplido
como una racha de viento/iibufaba, brincaba, rebotaba reman-
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gando el consabido manto negro, sin reparar que por debajo aso-
maba dos pies informes, descomunales, juanetudos.

Ni el mas torpe podia equivocar aquella criatura obesa y re-
pugnante con la divina hija de Pénos, y no obstante habia alli
entes tan estUpidos que ni siquiera reparaban en lo que veian.
Bien es cierto que la risa era tan grande con la estrambotica dan-
za de tanto sesudo prdcer, que lloraban de puro gozo todos y las
lagrimas les impedian ver con toda claridad.

Todo esto, sin embargo, no es lo mas estraordinario de la aven-
tura que refiero. Muchos y muy sesudos personajes bailaron antes
de ahora al son que se les tocaba, y el lance, por lo comudn, no
merece siquiera que se anote; pero en el caso presente lo donoso
y peregrino es, que pasada la danza, Seuda se empefié en hacer
creer a todo el mundo que si bailé fué por una inspiracion divina,
y que aquel dejarse ir & impulsos de sus groseras pasiones era
una manera y modo misterioso de rendir ai cielo culto. Bien que
segun se asegura, aun hoy mismo se obceca la taimada en ven-
der como ritos sacrosantos los espectaculos menos comprensibles.

La burla del esclavo era regocijada y Unica. Dinamion, con
los pufios sobre las caderas, .se habia sentado sobre una pefia por-
que la risa no le permitia estar en pié.

En aquel estado de cosas, llegé Fobo presuroso y sin aliento
como siempre, con rostro demudado y voz asaz hueca y tem-
blorosa dijo:

—No pierdas tiempo, Dinamion. Corre, vuela. Sube & tu al-
cazar, vistete las armas. Grande tropel de jigantes, los mas altos
y corpulentos que jamas vieron estas tierras, bajan por el lado
donde sopla el cierzo armados de un modo singular y con espan-
tables cataduras. Son muchos, son numerosos. Por donde posan
todo lo asuelan y juran a voz en grito de no tenderse & descansar
hasta tenerle & sus piés y haberse apoderado de tu casa. Corre,
corre, Dinamion , antes de que sea demasiado tarde.

Con tan temerosas € inopinadas nuevas, el musico puso Un &
sus acordes, y raudo se ocult6é en la cafia. Los bailarines, aunque
sin resuello, tomaron & buen paso la subida de la fortaleza y el
mismo valiente Dinamion lleg6 a su estancia el primero.

Lo mismo dentro del alcazar, como gran trecho & la redonda.
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lodo fué prisas, confusién y aturdimiento. Andros con parte de
susj;anados también entré en el castillo, y alli acudieron unos
tras otros los duendes y ios trasgos todos. El jigante metié Ja
jaula, de Gina, descolgd sus armas, examind el casco, hizo que le
afladiesen una cimera graciosa, reris6 el acero, calz6 el gentil
coturno, embrazé la egida y traspas6 la puerta del alcazar ar-
diendo en deseos de pelear, centelleando de entusiasmo los en-
rojecidos o0jos, y acariciando con la diestra el, duro pufio de
la espada.

Ya al 6trO lado del foso detuvo el paso un momento y con su
voz estentdrea grité al hombre (quien con todos los demas se
habla subido para presenciar la lid, a Jas almenas y torres);

—{Hola | Antropos. Escucha. Me parece que tendria mas coraje
si me precediese Tongo tocando un canto guerrero. Baja 6 man-
damele pronto. Al compas de sus cadencias lidiaré, no solo con
gran denuedo, sino con ritmo y con gracia.

Hizose asi: el musico toco la flauta y desde aquel dia Tongo
trabajo también precediendo al coloso en los combates y reani-
mando su valor y su entusiasmo con los bélicos acentos.

CAPITULO XVI.

|.—Heroismo giierrcre en Grecia.—Ill.—La medicina cnltivada por necesitlad,—IL uia'-
flujo dol entusiasmo bélico sobre la imaginacién do ,1a mujer—"Y,pLa mujer toma
parte entre los griegos en las cuestiones que preocupan al hombre, y logra por este
medio dar principio & la obra de su rehabilitacion como persona.Principio del
dote 6 el peculio de la mujer—VI.—Comienza la antropolatrda en Grecia. Alusién al
sacrificio de Sécrates.—VIL—Perfeccion do la escritura.

I. Como en. manera alguna sea mi propdsito narrar circuns-
tanciadamente las cruentas hazafias del jigante, suplico al lector
benévolo que se le figure y represente lidiando todos los dias,
destruyendo a todas horas, invadiendo aqui, batallando alla, hoy
derribando jigantes, mafana en busca de enemigos que acometer
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y derribar. Proezas de ~sté jaez nunca acortaron el manto de la
encantada ni el ~pesor de un cabello. Buenas sefaii para entre-
tener ociosos; para avivar las pasiones-mas violentas 6 ruines,
pero salen del cuadro admirable é instructivo que”'m”spropone-
mos bosquejar y deben quedar agenas al fondo verdadero «de'esta
historia. ! ol

No obstante, las hay de tal magnitud, tan intimamente uni-
das & los progresos del hombre, que & la, foetza habremos de
mencionarlas. En este numero se cuenta la que Fobd anuncid
trémulo al final del capitulo anterior. La narrarertioa por lo tanto
brevemente. >

Tres fueron los combates que presenciaron aquellos frondosos
montes, aquellos llanos feraces, aquellos valles fréseos y apaci-
bles. En los tres fué vencedor Dinamion. jPefo & qué precio®
justo cielo! Aquellos colosos que cubrian la tierra’ cofi st -sombra
fueron azotes como el rayo, el diluvio, el huracan.'Doquier que
combatiesen, una ancha calle de devastacion marcabS'en Puinas su
camino. Debajo de su pesadumbre derruiPbUbarise éhd2as y pala-
cios, los robles y los cedros crujian como alcacér, y fuentes, pen-
siles, huertas, flores, se trocaban eq fealdad y Iuto. jOhi! era
triste, muy triste, contemplar el cdmulo de horrores écasionados
por aquella lucha desigual sobre un suelo poco anlefe tan apaci-
ble, sol)re unos campos cuyos arroyos,.siempre éristalinds, corrian
ahora rojos y espantables.

IHasta las aguas del mar se tifieron como nunca con la sangre
tornando el azul hermoso en un morado fatidico!

fl. Cuando terminé la lucha y Antropos se acercé 4 sii amo.—
«Estoy herido, le dijo. Vamonos pronto & mi estancia porque
gran menester hé de mi lecho.» -

Despojado del peto y de las armas todas cubiertas de'sangre,
de sudor, de polvo, libre del casco y la escarcela, descalzo de los
coturnos, tendiése Dinamion cuan largo era y una palidez mortal
cubrio su frente y sus mejillas.

—Animo, Sefior fuerte y delicioso, le decia Seuda. Ese vahido
dimana del cansando. Yo consultaré & los dioses: yo haré ofren-
das, libaciones, sacrificios, y en breve te has de sentir mas vigo-
roso gque nunca.
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—No es este asunto para tus sacri/icios, ni tus dioses, contestd
el raalferido Dioamion éon voz, asaz enfermiza. Es cuestion mas
ardua. Sospecho que uno solo, y nadie mas, puede restituirme ia
salud. Di al-esclavo que se acerque al lecho.

Antropos se acerco y Dinaraion le dijo que se sentia morir.

—Todo lo consigues ti del incomparable Pénos, afiadié en voz
casi imperceptible. Procura, pues, alcanzar de su pericia: remedio
saludable para mi, y si me cura bien y pronto, os juro por lo mas
sagrado, sempiterna gratitud y buena correspondencia.

—Decid a Pénos, concluyé diciendo después de una pausa do-
lorosa, que se conduela de un herido, y que si viene en persona
a reconocer mi cuerpo, hallard en este mi alcazar la mas leal y
benévola acogida.

Antropis se retird para llamar a su escelente g'énio y consul-
tar con él una novedad tamafiu.

Gina desde su jaula, no habia perdido ni una silaba de aquella
inesperada peticion.

De alli 4&.poco, Antropos volvié para decir al jigante que Po-
nos le exigia una promesa formal en que se obligara en sério &
DO faltar por ningln concepto a ella.

(Y como quiere Pénos que lo diga? pregunté Dinamion
desconsolado.

—Eso me toca & mi: yo lo diré, esclamo Seuda, quien al mirar
al jigante moribundo, se allanaba & respetar & P6nos. Yo lo diré.
Tengo ritos especiales para eso, y si se observan en regla, es
imposible que falte Dinamion al compromiso.

Y como en esto de ceremonias y misterios para embobar & los
tontos, la bruja no tenia igual, sobre la marcha inventdjuramenios
espantables é imprecaciones tan pueriles en el fondo, como impo-
nentes en la lorma, que el heridd habia de decir envuelto en una
sédbana, apoyado en un venablo y con coronas de yedra y de ci-
cuta sobre la palida frente.

—No necesitaba tanto, ni podia exigir esas sandeces que en
nada obligan y significan poco, contestdé Ponos cuando su prote-
gido le di6 cuenta de la-ceremonia. Lo que yo reclamaba con ra-
zon, no era sino una promesa dada después de reflexionar y & la
jaz de lodo el mundo. Si semejante compromiso no liga & quien le
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hiciere por pudor., ;como quieref? que le obliguen maldiciones que
se lleva el viento, la invocacion de un poder imaginario y otra
multitud de frases inventadas para que los nécios al oirias se
espeluznen? Pero Senda es asi: palabras, siempre palabras. Va-
mos & curar & Diuamion: cumplamos con la piedad, y venga lo
que viniere.

Acto continuo, protector y protegido comparecieron a la
cabecera del enfermo. Aquella fué la primera vez que el génio de
las maravillas alcanzé tamafa honra. Al finy al postre, — jquién
lo hubiera dicho? —el enemigo odiado se acercaba al arrogante
coloso para otorgarle proteccién, y el arrogante coloso le veia
desembozarse en su presencia y humilde le suplicaba. Pero raras
y DO creibles cosas suelen hacer ios mas soberbios cuando ven a
la espantable muerte muy de cerca.

Después de los primeros comedimientos, el herido dejo colgar
el brazo para que el médico le tomara el pulso;y alli fueron las
dificultades. ;Cémo abarcar con la mano aquella mufieca sin
igual? Por fortuna, muy luego se apercibieron de que el tacto era
innecesario para contar las pulsaciones: se veian claramente .con
ios ojos. Contaronlas, pues, examinaron la lengua, el color de la
pupila, observaron el calor de la piel y de la frente, escucharon
atentos el ruido de la respiracion dentro el pecho, y de todos los
sintorfPas dedujeron que los golpes del combate habian producido
una sobrescitacion en el cerebro,y alguna mas blandura en e!
corazon.

—Antes de tres dias, dijo por fio el admirable génio, me com-
prometo & restituirte Ja salud. Aqui estamos para servirte. Confia
y sanaras.

—~Gracias, susurré el jiganie. Si me curas!; juro adorar tu
destreza en el arte de curar, y hacer esculpir tus obras en las
paredes de los templos.

En seguida el admirable Péoos (aprovechando como siempre
tan propicia coyuntura para obrar prodigios y mas prodigios),
ensefid al hombre a deshilar pafios para las heridas; empap6 las
hilas en balsamos hechos con yerbas salutiferas; le recordd las
virtudes de las plantas, virtudes observadas en los felices tiempos
en que fue pastor; le di6 recelas apropiadas a cada dolencia, y se

771
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valié para curar hasta, d& veneno de ia vibora. Con motivo de la
curaoioq .del aniio, queria hacerle perito, en el arte de los reme-
dios,. iEl le hizo notar las sefiales y los sintomas, juzgar del inte-
rior por, el aspecto esterno, aprender la manera de aplicar & cada
enfermedad su correspondiente lenitivo, y lo que es mas, reducir
& breves sentenciosas frases, & inolvidables aforismos, las verda-
des salvadoras de toda la medicina.

—Después de la agricultura, le decia, no conozco cosa mas
necesaria para el hombre que la ciencia de curar, y mas bien, que
de curar de 1 pre‘oenir las enfermedades. Porque has de saber
amigo mio6, que el prudente se cuida de las dolencias mucho an-
tes de que estas se ceben en la victima con todo encarnizamiento.
La. medicina es el arte de ayudar y guial' la aoiion de la natura-
leza. Por eso la higiene (que precave) es la mejor medicina. Man-
tener la armonia entre el cuerpo y el espiritu; restablecer el nivel
entre el ~organismo, el sentimiento y la inteligencia, hé aqui el
gran secreto para curar. Lo dificil es adivinaf el estado del pa-
ciente; lo peligroso, deducir de los efectos las causas que se deben
combatir. Porque has de saber, mi buen Antropos, que asi como
obraras en plena luz cuando se trate de componer un brazo 6 una
pierna rota, de. cortar una; ligadura, de estirpar una imperfeccién,
en conociendo de memoria la anatomia de tu complicada maquina,
sus relaciones y funciones, asi también tropezaras con cien ffrrores
al juzgar de lo que pasa en el interior por los sintomas de fuera.
Saber leer en la flsonomia y en la piel, adivinar por lo que estas
nos digan los padecimientos intimos, atender a neutralizar el in-
flujo que. el pensamiento tenga sobre él cuerpo, siempre sera un
don especial concedido & pocos y muy contados hombres, por mas
que la necesidad nos obligue & suponerle en todos los que se lla-
men médicos.

El esmero en la asistencia y las atinadas prescripciones del fe-
cundo Pérfos, réstituyenon, en dos dias* la sa-lud al herido Di-
uamion.

.siento bueno, dijo este al ver enlrar’d su médico lasegun-
da tarde. Meisiento bueno, mas ya que tti lo conceptlas prudente
permaneceré contra mi gusto un dia mas en'la cama. jOh! jqiié
admirable es el arte de curar! Ayer rae vi sin fuerzas y sin animo;
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hoy. casi me creo con mas brios que antes del combate. Desde
ahora he de considerar tu saber como una ciencia divina, y para
mostrarme reconocido mandaré levantar templos, que en ellos
se digan tus sentencias para conservarlas' por los siglos de los si-
glos, y qué6 se ensefien con veneracion tus métodos, tus trata-
mientos y recelas.

Ili. La noche del segundo dia cerr6 oscura y silenciosa, y
todos los habitantes del alcazar, incluso e! ya mas aliviado Dina-
mion, se entregaron con amor en brazos del apacible suefio. Una
lampara,de plata ardia sobre un precioso cincelado tripode en la
estancia del jiganle, arrojando por el techo y por el muro la sora-
hra-ile la jaula de oro, prisién horriblemente bella de la deshere-
dada Gina. Mirando atentamente héacia el centro de aquella man-
cha negrisima, percibiase que la mujer era el Gnico sér viviente
queivelaba en el castillo. Pensaba en lo que habia oido, sentia no
haber presenciado la batalla, se entusiasmaba con sus propias figu-
raciones, y de vez en cuando echaba una mirada furtiva sobre el
jiganle guerrero, y eii;Verdad en verdad que aquella mirada mas
parecia de admiraciéon que de otra cosa.

Estando, pues, entregada-a sus inquietos vagarosos pensa-
mientos, penetrdé Fanta en el aposento y se introdujo sutil al tra-
vés de la triple reja de oro. ,

—Buenas noches, Gina, esclamo la célebre inventora de conse-
jas. ¢Velas? ;Qué puede tenerte desvelada?

—No lo sé; un tropel de pensamientos confusos no me dejan
conciliar el suefio, contestd la prisionera. ;C6mo has tardado en
visitarme? o o

—|Oht replicé Fanta, he tenido mucho que ver para tener mu-
cho que contar. Te juro, sin embargo, que estaba deseando venir,
y sobre todo examinar tu jaula. |Qué bonita esl iQué comodat Y
luego, tan admirablemente aihajadal jVaya un lecho de marfil!
iYaya un escabell jNacar aqui, oro alld, joyas aculla!-jQué lam-
para. tan graciosa! jQué colcha! jQuéitocadorl jHasta un espejo de
acero reverberante! jCuantos dijes! jCuanta invencion! jQué ador-
nos! jQué preseas! jCOmo se conoce que tu marido trabaja con amor
cuando trabaja para til Vamos, debes vivir aqui feliz, muy feliz',
(‘omo una reina.
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—No y mil veces noy interrumpié Gina con el acento de la des-
esperacion. Estoy aqui como verdadera esclava. Mucho peor: como
una cosa. Ves estos muebles formados por el sudor de mi Antro-
posy pues yo soy un mueble mas. Ves estas joyas, este regalo, este
lujo; pues todo, todo lo daria por prenderme en el cabello una mo-
desta violeta, cabe & la fuente, cuyas linfas en otros dichosos
tiempos me lavaban con sus caricias los pies, aquellos piés des-
nudos, si, desnudos, pero libres. jObi icuando, cuando se abrira
la puerta de esta prisién aborrecible!

—Cuando ta quieras, contestd el hada con indiferencia.

—;Coémo cuando quiera? esclamo Gina con admiracién.

—~Cuando t0 quieras, repiti6 Fama en tono distraido. Cuando
ta quieras: mafiana.

—iMafana! (Y como puede ser eso? tornd a esclamar la mujer
juntando rapidas las manos con una emocion profunda. |Ahl no
me engafies como sueles, mi querida Fanta. No me hagas concebir
ilusiones que serian luego mi tormento.

__jio te engafio, volvio & repetir la contadora. ;Quieres verte
libre?

—jSi quiero? ;Y me lo preguntas?

—Nada de esclamaciones y contesta. ;Quieres verle libre?

-Si.

—Pues canta.

—¢Que cante?

—~Que cantes.

—¢Qué?

—La gloria y la nobleza de tu carcelero.

—}0h! jamas.

—Pues jamas te veras libre. Escucha lo que tengo que contarte,
escucha bien lo que he visto, y luego dime si no es digno de tu
canto. Innumerables como las moscas que molestas persiguen al
panal en el estio, eran los jiganles que invadieron nuestros campos
y todo lo destrozaban. Si hubieses visto sus cataduras, su corpu-
lencia, sus armasi De seguro que le escondes debajo de algun rosal
y de alli no sales en otro tanto tiempo. Aun vistos desde el casti-
llo, por quien soy que amedrentaban. Pero Dinamion se sonreia.
Ni su namero, ni su ferocidad, ni su pujanza le hicieron vacilar
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poco ni mucho, y si hubieras contemplado su noble majestad cuan-
do bajaba airoso y arrogante al valle, habrias llorado de entusias-
mo.—La sombra de su grandeza cubria toda la tierra: el perfume
de su gallardia enagenaba hasta el viento. (Cébmo descendia airo-
so al son de la dulce flauta! iQué hermoso esta Dinamion con el
casco y su cimera, con el peto reluciente y el escudo deslumbra-
dor, y el aceto, y en la mano la robusta lanzal—Es feroz, eso si,
pero enamora.—Llegd frente & frente con los barbaros, y sin an-
dar en melifluas razones como su consejera astuta, arrojé una
lanza, que silbando por el aire, atraveso el abultado pecho del
enemigo mas préximo. Cuando cay6 aquel coloso, creimos que se
desplomaba este castillo. jQué fragor, qué estrépito, qué caidal—
¢No lo sentiste?—;No temblaste?—Con las ansias de la muerte en
las convulsivas agonias de sus brazos, arrasé una buena estension
de la llanura, y las faldas opuestas del frondoso y regalado valle
quedaron despobladas, yermas. Después que la muerte le dejé sin
movimiento, Dinamion, ese que ves ahi palido y tranquilo, sacé el
acero y se arrojo sobre otro jiganton tan alto, tan alto, que su ca-
beza llevaba en torno las nubes de igual modo que tu te cefiias en
otros tiempos coronas de violetas. El colos6, viendo venir a tu Se-
fior, levantd la clava por los aires.—jPero qué claval—Todos tem-
blamos.—Dinamion se sonreia empero.— Se cubrié con el escudo,
y la tremenda clava se deshizo en su esplendor como deshacias tu
contra las pefias del arroyo un hacecillo de cadfiamo.-;Te acuer-
das?—Uno de aquellos hacecillos que contundias antes de rastri-
llar la estopa.—Ya sabes lo que quiero decirte.-;Cuando volveras
a rastrillar el cafiamo para sacar la blanquecina tela?— jPero no
era mal cafiamo el que se deshacia sobre el escudo y el peto del
guerrerol—E|, ni veia su sangre, ni sentia las heridas, y su voz
rugia de coraje, y su espada vencia siempre, siempre.— |Ohl su
valor no tiene par y su nobleza ni teme ni se espanta—Mirale
como duerme el valiente, el audaz, el animoso.—Tentaciones me
dan de coger estas flores que brotan bajo mis piésy de tejerle una
corona de triunfo. Una corona de laurel para que esté siempre ver-
de—de roble, que es el mas fuerte de los arboles.—Si le hubieras
visto después de Ja victoria, ;qué erguido, qué bizarro, qué mag-

nanimo!—Canta, Gina; canta la gloria del guerrero. El se conmo-
1
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vera vi8ti enamorara de ti y pondra a tus-iiiés su acero, eso‘acuro
tintoren sahgre,.'» :te franqueara-Id,jaulayy. seras rema y.Sefiora,
fintonces, desde este'lirismo castjllo’,'con tu hijo jtmto.y con tu.es-
poso libre, contemplaras la eslension de tus dominios, cubiertos
los pastizales.de ganados, repletas las huertas de sabrosas'frhtas,
vestidos de lindas flores los jardines. Tendras tesoros, habitaras
palacios y.levantaras al cielo la frente autorizada con una diadema
de perias,.-figlrate td, perlas nada menos sobre tu negra cabe-
llera,-y yo vendré,-y te cogeré de la mano,-y nos lanzaremos
por los aires & mecernos regaladamente.-|Qué. hermosura Gina,
nué hermosura! Cauta'herpiOsa-Gma, canta, canta. o o

Con estas palabras dltimas., el hada sacudi6 las alas blanda-
mente v se alejé del aposento. r

A poco ,Gina, lo mismo que Dinamion, dormian en placido re-
poso. El suefio de la mujer, ni fué largo ni fué tranquilo-

Los primeros resplandores del alba la levantaron los parpados
suave, dulce, silenciosamente y salté de su lecho como si hubiese
sofiado con los delirios de Fanta, porque se pego a las barras de su
carcel y clavé unu mirada de entusiasmo eu su dormido carceleio.

Eca;la hora en que la naturaleza se despierta para gozar de la
vida, tras una noche de suefio y de reposo. Los tendidos y dora-
dos rayos del-sol naciente p.enetraban por las ventanas deja cua-
dra en que Dinamion se sonreia entre dos suefios, para”banarle en
luz el,rostro sepultado & la sazén en su abundosa cabellera. La
brisa de la macana, frescay perfumada como, las, auras de Mayo,
retozaba por el aposeutd después de recorrer campos y jar mes, y
leda carifiosa acariciaba el suefio del rey de aquel cas | o.
Veialesonreir 6 arrugar el torvo cefio; oia su acompasado respi-
rar advertia los movimientos de su dilatado pecho, y hasta la.pa-
recia perdbir.pn gestos y.ieu ademanes, ya el furor la batalla,
ya,e) satisfecho regocijo del glorioso trrunlo. T

.1IV; La contemplacién de aquel espectaculo, los recuerdos
los relatos dé Fanta, sus suefios, sus pensamientos, derramaron por
sus venas el frié del entusiasmo, y conmovida por nunca esperi
mentadas emociones, soltola dulce voz al viento entre esperanza-
da y trémula para pronunciar en canto melodioso las siguientes
entusiastas y peregrinas estrofas:
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Alto y sereno se le-oanta el cedro sobre la, montala para
esconder su copa all4 en las nubes; pero mas le'oantada toca
a los cielos serena lafrente augusta de mi duefio.

Majestuosa é imponentese mueve ‘cubriendo el suelo el an-
cha sombra de laparda nube; pero la marcha de mi iSefior
es mas imponente y majestuosa cuando recorre la tierra.

El estampido horrisono del trueno sobrecojo depavor al
mundo, y sin embargo, la voz de mi Sefior domina al trueno,
y es cien veces mas pavorosa para los oidos que la oyen.

i Cuan rapido, qué irresistible-.s'e lanza el rayo para sem-
brar la destruccion y el espanto! pero el brazo de mi duefio,
es mucho mas terrible para el que provoca su ira.

Vé por donde baja desde el monte al llano. “No sientes
temblar el mundo bajo su gallarda pianteti Con su diestra
blande el pino mas robusto de los bosques mientras embraza
con el siniestro brazo su brillante escudo.

No mires, desgraciado, hacia la egida: le quedaréas sin
vista como si te empefiaras eii escudrmar el disco flomigero
del sol.

[ busequy rebuscan.en-su torno los o0jos entusiastas
del g<uerrero%-No creas que busca Jiorespara adornar sus
sienes blandamente. No temas que busque joyas y pressas
para embellecer su cuerpoi.

Se agitay se desvive por lo que dapavor al alma ruin;
se agita y se desvive porlo que arredra y sobrecojo a los co~
bardes corazones. Su placer -s el peligro; su, ambicion luchar

y padecer; su recompensa la hueca pero noble palabra de
V|ctor|a : wo " ;.

., Na su vista de. leon reverbera”masfuegos que el diamante.
Ya su pecho’'Seensanchay susj alientos.pareceiu las. ~afei'.gas
precursoras'dei-hmacm.- Ya levanta elbrazik iremebundo.y
hace silbar la linia'po.n‘deros.a.-w'; i

i(juaydel amp'i'udente que desprecié su pUJanza| - (Juay
del infelice que concitd, su coraje! . -, ;

iAh! cielos, como lucha. Mirale cual se revuelve; ni el ti--,
gre es como €l ligero, niel leédn es mas bizarro.

Corre su sangre y no la mira; su cuerpo esta lacerado y
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no lo siente; le atormenta el dolory se sonrie; le amenaza la
muerte y se adelanta.

iOh nobleza! jOh valor! jOh heroismo!

El vuelo reposado del aguila es soberano cuando se re-
monta con la presa entre sus garras-, otro tanto parece escel-
sa y soberana la diestra de mi Sefior cuando se alza vence-
dora para Limpiar de sufrente el abundoso sudor del triunfo.

Tejed, tejed mis manos coronas siempre vivas de laurel
y roble.

Sereno, gallardo, majestuoso esta el cedro sobre la monta-
fia, y al pasar las nubes besan su frondoso, copa; pero mas
majestuoso, mas gallardo, mas sereno levanta mi duefio des-
pules de la victoria su preclara frente para acariciar en su
entusiasmo lo elevado y lo sublime.

Jigante le comtemplo, magnifico le admiro. jLoor al he-
roismo del'guerrero!

Las primeras frases del himno anterior fueron cantadas por
Gina en notas trémulas, sentidas, prolongadas, con compas lento,
en tono bajo y grave. Al principiar la melodia, Dinamion abrié los
0jos sin atreverse & mover por temor de disipar lo que él tenia por
ilusién suavisima. Muy luego apresur6 Gina la medida, subid su
voz de tono, tom6 un timbre mas claro, mas vibrante y sus pala-
bras nacieron del entusiasmo mas puro.

Dinamion se sinti6 levantar por los cabellos por una mano
oculta y se sento6 en el lecho para clavar los ojos en la jaula. En-
tonces la mujer, inspirada cual delirante pitonisa, acumulé las
notas, alzé la voz hasta que las paredes rehilaron, redobl6 el com-
pas," multiplicé las cadencias, modul6 el ritmo segun la significa-
cién de la frase, respird sublime y sacrosanto fuego, y el guerrero
que escuchaba sin respirar aquellos acentos inspirados, que oia
celebradas sus proezas, se puso en pié, alz6 el talle, irguid la
frente, sacudié altivo la melena y se fué acercando en singular
fascinacion para levantar el brazo cuando resonaron las dllimas
palabrasy descolgar sin poderse contener la jaula de oro de su
generosa victima.

Con la sacudida del descenso, Gina se sobrecogié y puso (in &
su canto.
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—¢Qué es eso? ;Por qué te callas? pregunté el jiganle con una
dulzura que nunca antes tuvo su voz soberbia é imperiosa.

—Me callo, contesté la mujer por demas sobrecogida, porque
temo haberte causado enojo.

—No tal, no tal, esclamo el conmovido DInamion. Me has hecho
sentir un placer, una delectacion que jamas he sentido antes de
ahora. Serd tal vez porque como dice Pénos mi corazén no es ya
tan duro. Canta de nuevo hermosa Gina; te lo ruego, te lo suplico,
porque esa melodia, mezclada con tus palabras, derraman sobre
mi sér un balsamo consolador. Canta inspirada cantora. Canta,
canta.

Gina torno & cantar. Dinamion la escuchd sin pestafiear siquie-
ra. Al concluir las estrofas se hallaba tan conmovido que una la-
grima rodd por su atezada mejilla.

V. Bajo una impresién irresistible de admiraciéon y de entu-
siasmo abri6 4 seguida la puerta de la jaula y tomando de sus te-
soros una riquisima presea colgante de una cadenita do oro, se la
puso & la mujer en sendas vueltas al cuello y la dijo respetuoso y
comedido.

—En premio del mucho bien que me has hecho, toma esta joya
sin precio y sin pareja, para que sea fundamento de tu patrimonio
y prenda de tu emancipacién. Quiero que tengas algo tuyo, y que
ese algo sea principio de mucho. Es joya de gran valia y de virtu-
des singulares. Si alguna vez me arrebatase ¢ te quisiere oprimir,
preséntamela y detendrd mi brazo donde quiera. Preséntamela y
escucharé tu voz y & tus suplicas accederé. Aunque el acero baja-
se sobre la victima con la rapidez del rayo, le clavards con esta
joya inmovil en el punto que quisieres. Desde hoy puedes andar
por el castillo. En cambio prométeme que cantaras las noches y
las mafianas para embalsamar mi suefio, para que diariamente me
despierte acariciando (como acabas de decir) lo bello, lo grande,
lo sublime.

Poco después de escena tan nueva é inesperada, acudieron An-
tropos y Ponos 4 visitar al enfermo: a su grande admiracion le en-
contraron lleno de vida y como nunca animoso.

El canto de la mujer habia obrado prodigios.

Luego que Dinamion se puso en pié no olvidé ingrato los ser-
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vicios del buen génio, cuyo proceder noble y generoso le tenia ma-
ravillado.

La medicina fué considerada como arte casi divino, y el escu-
lapio como un semi-dios.

Dos resultados a cual mas trascendentales fueron la conse-
cuencia ineludible de esta amistad y buena correspondencia entre
el tirano y el trabajador. Diremos algo sobre ambos, siquiera pol-
lo que acortaron el velo negro de Aléda.

VI. A pesar de que la bruja se consumia de envidia, compren-
di6é que era necesario congraciarse con el amo para no desmerecer
en su favor, y viendo que la admiracién del jigante por el hombre
era sincera y leal, indujo & F'anla & inventar graciosas, fantasti-
cas, bellisimas leyendas, y sin permitir & Anoya que las variase
ni un punto, dié al traste con sus antiguos idolos, proclamando
que los dioses tomaban forma, génio, vicios y virtudes de Antro-
pos. Desde entonces se obligé al hombre & adorar la imagen'y re-
presentacion del hombre. Aln en los tiempos posteriores, el gran
encantador Teo en vano se reveld con toda su sublimidad por me-
dio de innumerables maravillas desde la planta hasta el sol: siem-
pre tuvo delante como pantalla un hombre 6 una mujer que la
soberbia y la locura de los hombres hizo rival de su visible omni-
potencia.

La intuicion del sentimiento religioso que desde el dia prime-
ro formaba parte de la naturaleza del hombre, si bien le hizo caer
en el astuto lazo tendido por la consejera>le llevd por momentos
a renegar de aquel error y elevar su alma & toda la verdad de
Teo. Su genio tutelar, que tantas veces le habia hablado del gran
encantador tres veces sabio, tres vecesjusto, tres veces poderoso,
le recordd de cuando en cuando las palabras imperecederas de su
hija. Antropos, siempre débil y veleidoso, pero también siempre
entusiasta, se poseia en aquellas ocasiones talmente de lo ver-
dadero, que lleg6 a sufrir impavido persecuciones horribles y a
beber en castigo de sii fé brevajes tan amargos como la cicuta.

Es muy de notar que cada nuevo y mas cruel castigo, repe-
tiase mas frecuentemente su reincidencia, lo que prueba que la
verdad moral progre.saba como todo.

Aparte de estas manifestaciones periodicas, es menester confe-
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sar<|ue asi y todo gJ'aii progreso fue ei (Jue Senda realizo eiuj.xuja-
da por la fuerza de las cosas: porque’ hubo ya en la isla de G6
giiien abandonase ei culto de los idolos inmundos, V la sangre que
regd las aras no solo fué sangre de inferiores aniraalesi: sino que
disminuy6 de dia en dia hasta.desaparecef. -id/

Vil. El segundo resultado del respeto de Ginamion por el hom-
bre, iiié,que se despertara en su pecho el mas vehemente ¢ incon-
trastable deseo por conservar vivas y vibrantes en lodo tiempo y
lugar las palabras del médico, y de Gina, de Fanta y de Seuda, y
aun las suyas propias.; ,

Movido por aquel deseo exigi6 del hombre que inventara la
manera de clavar sobre los cuerpos la palabra, de modo quercon
solo fijar la vista sobre aquellos cuerpos los oidos oyesen otra vez
y el corazon volviera & sentir.

f—Grandisima es la peticidn, contest6.Ponos al hombre cuando
le dijo la exigencia del tirano. Mucho nos ha de valer paraiel
deseacanlaniiento de mi hija, pero inmenso debe ser lambien éi
precio de ésa invencién para nuestros opresores. La satisfaccion
de las necesidades intelectuales cuestan y valen mucho mas que
las del cuerpo. Fuerza sera hacer pagar & nuestros amos este nue-
VO goce que nos piden.

—¢Pero como, de qué modo? interrumpié Antropos.

—Muy sencillamente. Vas & pedir & Dinamion como cosa indis-
pensable a la realizacién de la nueva maravilla, un eslabon, de.tu
cadena por cada escrito de importancia; porque te prevengo, ami-
go M:io, que esa maravilla al parecer imposible, queda reducid™a &
completar y perfeccionar aquello que llamabas escritura .puando
las necesidades del comercio nos obligaron & discurrir signos con-
vencionalps cuya vista nos recordaba inslantdiiéamente €) numero
y la calidad de los géneros y mercancias. Ahora diremos al jigan-
le que esos signos se tienen que trazar con un punzén agudo al
cual llamaremos estilo, y que para eso;se necesita el eslabon..

El hombre lleno de. esperanza se presenté a Dinamion,;p,a?r>
exigirle el precio de lo que queria, y concedido.que.fué, la vara
magica de Ponos, aprisioqo la .palabra epn toda su gracia, aii fres-
cura, su seqlimionto y melodia’ detitro. del .rollo, del.vQlamen; 6
del libro. . ' '
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Verdad es que para facilitar esta preciosa creacién del libro,
Aotropos habia realizado de antemano los adelantos materiales
necesarios. Habia preparado ya el papiro para Senda alla en el
valle de las inundaciones donde abundaban las palmeras, y des-
pués habia inventado el pergamino, adobando, rayendo y afinando
la piel de los recentales.

Realizada la primera parte (siempre material) de aquel in-
menso adelanto, fué posible la intelectual, para que en su dia lo
fuese la moral-y se completara el ciclo.

Dicesc que al completarse y madurar esta invencion, el velo
de Alécia mermd todo el grueso de un cabello y que la luz que
inundaba los piés de la bija de P6nos todo en torno duplico de
intensidad.

El génio por su parte dijo al hombre:

—Concluy6 el segundo periodo y da principio el tercero. Has
venido trabajando con tu cuerpo cien veces mas que con tu espi-
ritu. Desde hoy pensaras un dia, por cada diez que trabajes.

CAPITULO XVII.

L—Siglo de Pericles en Atenas. Dichos de Aristides y de Platon.—II.—Pintnra. — I |.—Es-
cultura.—V.—Adelantos y estado del Atica.—V.—Msica.-VI.-Ciencias exactas.—
VIl.—Ignorancia de Platén en materia de trabajo. Errores y decadencia—VIH.—El
libre vuelo de la imaginacién creé no solo la mitologia, sino la parle principal de los
sistemas filosoficos, y el mal consiguiente & las afirmaciones a priori, fué el escepti-
cismo. Mitologia. Filosofias. Thales de Mileto. Anasimandro. Anaximeno. Pitégoras.
Zenon de Citium. Aotistenes y los cinicos. Heré&clito. Demborito. Escépticos. Epi-
curo.-1X.-Prepérase la expedicién do Grecia en Asia.—X.-Dicho célebre de Arist6-
teles.-X1.-Expediolon de Alejandro Magno.

I.  Por el caminoy por los pasos apenas indicados en los prece-
dentes capitulos, llegaron los habitantes principales de la isla
de Gé (Unicos a los cuales se refiere esta leyenda), & un periodo el
mas brillante y seductor de toda su agitada y progresiva existen-
cia. Muchos portentos realizaron después, pero nada igual6 al
calor y la luz de aquellos dias. Parecia como que al otro lado del
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istmo, sobre la costa que da frente & la peninsula se hubiese ve-
rificado la erupcién de un verdadero volcan para iluminar el
universo por los siglos de los siglos.

Con efecto, no contentos el jigante, la bruja y ios principales
duendes con gozar de las hermosas invenciones que hemos apun-
tado, exigieron portentos como nunca, y como todos aquellos
portentos eran fruto de la paz producida por la convalecencia del
guerrero, las leyes de la isla obraban con alguna libertad cum-
pliéndose (conforme & lo dicho por e! genio del trabajo al hombre)
uno de los ciclos de progreso que eran como las etapas para lle-
gar al reinado de la encantada Alécia. La riqueza material pro-
dujo la ilustracion intelectual, y esta, en actividad siempre por e!
buen camino, desarroll6 do tal manera en la region del senti-
miento el entusiasmo por lodo lo bello que llegé el jigante & re-
nunciar en una célebre ocasién & la victoria porque Antropos le
dijo: <.que nada jiodia haler mas provechoso para €l gne lo
que intentaba, pero que nada era mas injusto.*

Al saber Anlropos aquel rasgo de virtud, le atribuy6 con razén
al cuito que todos rendian & lo bello y esclamd como inspirado:
*La bellem es el reflejo de la verdad. »

Notese bien que el Antropos de entonces apenas se parece al
Antropos de antafio 6 de después. Faltdle poco para ser comple-
lanieute libre, porque su Sefior le admiraba y casi le respetaba
por su habilidad, su inteligencia y su trabajo.

iLadstima grande que todo aquel bienestar se disipara como
el humol Apenas Dinamion se sinti6 fuerte, escuch6 & su conse-
jera y torné & ser el sempiterno batallador de siempre.

De todos modos aquel ciclo de progreso pequefio en su dura-
cién pero completo en resultados, no fué perdido ni estéril para
la isla de Gé.

Prosigamos ahora la concisa relacion de sus principales
hechos.

I1. Desde el primer canto de Gina y la apertura de la jaula de
oro, el jigante pasaba las horas embebecido oyendo la dulce voz
que daba nueva vida & su alma. Sentia que su espiritu renacia a
un mundo nuevo con las poéticas lecciones de Fanta la sutil, in-
terpretadas dulcemente por el entusiasmo noble de la mujer agra-
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decida. El hada se hizo muy graude amiga de esta asi que la vio
en tan buen predicaniento con el Sefior de la isiajique ;lan cierto
es que hasta los seres impalpables acuden & la prosperidad y hu-
yen la fortuna adversa! ' -

Cierta noche, Gina acababa de cantar y Dinamion vacia en
arrobamiento melancélico procurando detener entusiasmado el
postrer eco moribundo de un himno favorito. La lampara de la
noche ardia sobre su tripode y la sombra del perfil de la cantora
se dibujaba en la pared con rara fidelidad.

—No te rauevds Gina, esclamo de pronto el jigante”™ no te
muevas.

Y sac6 del cinto su pufial, y con su aguda y acerada .punta
procuré dejar sobre el muro un trazo ¢ linea' finisima siguiendo el
gentil contorno de la cabeza que admiraba.

El jigante, sin saberlo, habia inventado algo muy util.

Por lo visto era tal la influencia benéfica del genio de la vara
de oro, que ni los séres mas torpes podian tratarle cuatro dias sin
realizar un adelanto.

Por Ja mafiana Illamé Dinamion & Pdénos y a su esclavo y les
hizo reparar en su obra.

El ingenioso protector del hombre sugirié inmediatamente a
este la manera de hacer perceptibles las rayas con un carbén agu-
zado. Hizole después dibujar -€l ojo, entonar las sombras, unir con
gracia y pureza las lineas de sentimiento. La cabeza dé la mujer
aparecio retratada sobre el muro y a la vez nacié el dibujo 6 pin-
tura monocroma que no tardé en convertirse en verdadera pintura
con la invencién y el empleo de todos los colores naturales.

lir. Tanto agraddé & Dinamion aquella arte nueva y bella
merced a cuyos encantos los templos y los palacios animaron su
grandeza, que su alma sinti6 la imperiosa necesidad dé otra
nueva forma plastica para representar a la hermosura. Pidié una
estatua de Gina.

Bajo el cincel del inesperto escultor broto el tosco remedo de
una estatua, pero remedo que imperfecto y todo, basté para en-
tusiasmar & Dinamion. La escultura le pareci6 casi casi superior
a la pintura y pidié a su esclavo tantas y tantas estatuas que An-
tropos al fin lleg6 a copiar & la mujer, al jigante, a Hipodonte, y
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a los duendes con esquisita maestria, y fué animandoles por api-
ces de modo que un leve soplo de vitalidad les habria convertido
en lo que representaban.

IV. ;Cémo describir ahora, dados estos adelantos, el aspecto
que presentaba aquel rincon después que el baculo de Pénos le
hubo tocado a todas horas y en todas partes amorosamente? Cu-
bierto de obras maestras de las bellas artes, tan numerosas como
las fragrantés flores de sus pensiles 0 las frutas sabrosas de sus
huertas, parecia un pafaiso abreviado refulgente de luz, rebo-
sando vida, gracia y hermosura. Cuando el bravo marinero se
acercaba mecido sobre las olas & sus senos apacibles, & sus sa-
lientes promontorios, veia toda la ribera festoneada de verdura
y rosas, sobre las cuales se alzaban templos de marmol, estatuas
de belleza suma bafiadas por un ambiente tibio, brillante, perfu-
mado. Los montes, bosques y valles repetian & todas horas dos
dulcisimos acordes de las voces, las flautas y la lira, porque de-
ben saber nuestros lectores que la musica no fué & la zaga en
adelantos & las demas bellas artes. La lira se habia perfeccionado
y aunque el hombre y la mujer se detuvieron por enténces en los
atractivos de la melodia, acompafiaban con sus voces las dulci-
simas tonadas de la flauta y tafian al unison la lira muy grata,
muy bonitamente. ,

V. Llamoése mdsica, & aquel arte, pero la palal“ra musica,
significaba mas y significaba menos que entre nosotros. Significaba
menos porque ignoraban la ciencia de la armonia, pero compren-
dia mas porque el musico consumado debia entender en lodo
cuanto era bello perfecto y armdénico, ya se vislumbrase en las
esferas, ya apareciese en los nimeros, ya tuviera relacién con la
elocuencia 6 la frase 0 ya se tratara solo del ritmo, garbo y gra-
cejo en el aire y las posturas de la persona 6 la danza. Hasta en
los marciales ejercicios quiso el jiganle hacer alarde de cultura é
instituyd juegos olimpicos en los cuales y por una corona de lau-
rel y roble se ejercitaba en la carrera, en ejercicios gimnasticos,
6 en el manejo de Hipodonte y de un carro de guerra colosal que
Antropos le construya.

V1. Claro estd que al satisfacer las exigencias de sus amos se
enriquecia forzosamente la inteligencia del hombre con numerosas
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observaciones de valia, que atesoraba en su memoria. Tan luego
como de todas aquellas observaciones broté una ley general,
nacié la ciencia. La naturaleza misma le indicaba el método que
debia seguir para el descubrimiento de la verdad, por mas que
el pobre no lo.comprendiera sino después de mucho, mucho tiem-
po. El sentimiento revelaba confusamente, los musculos esperi-
mentaban y la inteligencia deducia ¢ inducia la sintesis. En
todo adelanto verdadero, hubo siempre este trabajo armodnico
del sentimiento, el cuerpo y la inteligencia; pero le hubo no pof
la voluntad de todos, sino contra y 4 despecho de la voluntad de
todos. Trabajando y trabajando hubo de perfeccionar en sus medi-
taciones la ciencia de medir cuerpos y figuras, la de computar
cantidades, desentrafar relaciones y dar formas. A fuerza de
construir naves 6 de levantar monumentos, muelles, torres y
acueductos, Antropos se hizo en su encantada isla casi casi tan
buen gedémetra y calculador como el mejor de nuestros dias y de
seguro de seguro era tan habil como nuestro artifice mas habil en
la labra de la madera y las piedras, y en la modelacién de barros.

VII. Y sin embargo, en medio de todo aquel esplendor habia
mucha mentira. La bruja observaba inquieta los prodigios que
realizaban los esclavos y ponia en juego & toda su servidumbre
para anular los efectos de aquel inesperado progresar. Citaremos
uno solo de sus errores para que se comprenda la perversidad de
su naturaleza. Antropos descubrié algunas maquinas Gtiles para
disminuir su pena y la bruja cerrando los ojos para no ver la uti-
lidad de la invencién, dijo autoritativamenle que *corrompia la
geometria y la hacia perder su dignidad oUigdndola como
esclava d descender de las cosas inmateriales,d los objetos
corpdreos y sensibles.»

En este tono Anoya peroraba mas que nunca; Alazona desva-
necia a todo el mundo; Egos escitaba al interés mezquino, vil
miserable; Petonosa sembraba por doquier la envidia (el mas
deletéreo de todos los venenos), y hasta Fanta eslraviaba a
chicos, grandes y medianos con su eterno fantasear y sus suefios
sempiternos.

VIII. jOb! como reind Fanta en soberana por eutdncesi Alécia,
la hija de Ponos dijo do cuando en cuando verdades de gran valia
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que fueron como las pocas estrellas que penetran y matizan con
su brillo una neblina fantastica; empero, aquellas verdades se
conocieron tan mezcladas y confundidas con las leyendas inter-
minables de Fanta y las grandilocuentes peroratas de Anoya, que
para todos quedaban perdidas menos para Pénos.

Fanta fué entonces la reina de la isla. En un periodo tan largo
habl6 de lodo y de todo inimitablemente. Los lances y las aven-
turas entraron en sus cuentos a raillare.s, siendo los protagonistas
tan pronto un héroe como un dragén aligero, un satiro, un cen-
tauro 6 un sér cualquiera de ficcion, y las causantes de! lance una
ninfa hija del aire 6 un coro fascinador de peligrosas sirenas.
Describié & su antojo el cielo y el empireo; recorrié los antros de
los mares y el averno debajo de la tierra; pobl6 estas y otras co-
marcas de dioses y semidioses, la isla con los hijos de estos (grey
escogida de famosos héroes), y los bosques, las selvas, las aguas
y los aires de satiros y ninfas, cuyo numero era grandisimo,
infinito. Ai hablar de estas ultimas fué inagotable su vena, por-
que las llamaba hermanas, se complacia en contar sus aventu-
ras y decia que estaban en todas partes dividiéndolas en una
multitud de familias. Si habitaban el fondo de la mar 6 de los rios
llamabalas nereydas 6 ndyades; limniadas si los lagos, creoeas y
pegeas si las fuentes, y melladas cuando seguian y protegian los
rebafios bailando en graciosos giros debajo del fuerte fresno que
por esto se las consagré6. Los bosques tenian sus driadas; las sel-
vas sus napeas, y hasta las montafias, paramos y riscos presencia-
ban los juegos y travesuras de las vaporosas oreades. Pero como
su imaginacion era caprichosa y desenfrenada por demas, juntaba
lo sublime & lo pueril y sus inmortales comian, bebian, amaban y
luchaban, y unas veces su vista zahori veia debajo de la tierra, y
otras ni siquiera vislumbraban una montafia detrds de finisimo
cendal. Casi todos sus personajes eran tipos de hermosura: todos
tenian las formasy las pasiones del hombre, y tan pronto ponia
los rayos en sus manos para significar su omnipotencia, como les
daba un caduceo, 6 en el casquete y los talones alas pequefiuelas,
a fin de que corriesen aventuras por e! mundo como pudieran ha-
cerlo mozalvetes casquivanos.

Sobre estos suefios espontaneos de la loca de la casa, como la
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llamaba Gioa, Itiodd6 Seuda su cuito y su religién. iFigurense
nuestros lectores qué tales serianl EI hombre se ador6 a si mismo,
porque la bruja, esperimentando la influencia de Ja causa general
encarné flaguezas y virtudes en tipos de heroismo y liviandad, de
obscenidad y de pureza. iQué dioses, qué moral y qué ceremo-
nias! Lo menos repugnante de aquellas sacrilegas blasfemias eran
las victimas, las hecatombes, la sangre.

Maravilla y embeleso causan el gran cimulo de cuentos abor-
tados por la inventiva fascinadora de la loca de la isla. Inspirados
todos ellos por el espectaculo de la naturaleza en él cual se
embebecia de continuo, daba forma, vida y movimiento & los
fendmenos siempre sorprendentes de este mundo, y los personi-
ficaba en sus leyendas sin saber lo que se hacia. iQué de amores!
IQué de lances! jCuénta intriga! jQué enredos tan ingeniosos!
iQué trasformaciones tan variadas! jCuan delicadas alegorias! Si
una doncella habil en bordar tapices se atrevia a contender con
una diosa, esta la trasformaba en vil arafia con un golpe de .su
lanzadera. Si un mortal audaz cuanto- arrogante robaba algun
destello divino para animar la estatua, obra de sus habiles cince-
les, encadenabale ia deidad airada sobre una roca desnuda, y un
buitre le roia las entrafias por los siglos de los siglos.

iCalcilese ahora la horrible mescolanza que con este nimero
de fabulas y las poquisimas verdades dichas por Alécia, .formaria
alla en su mente la estipida y comilona Anoyal Y cuenta con que
tan deliciosa confusion se exornaba y erabellecia con algunos cen-
tenares de voces cada vez mas raras 0 sonoras. De aqui que al
apremiar el jigantea la enlutada con lodo género de preguntas,
Sus contestaciones fueron no solo estravagantes y confu-sas, sino
contradictorias, inconexas, haladles. En sus sublimes peroratas no
hubo cosa que no desfigurase, error que no difundiese, verdad
gué no. mutilase. Como su' pruritd era responder & todo aparenv
tando que ni lo mas recoiidllo ignoraba, si se trataba del origen
de la isla de Gé, primero la sacaba del agua, después de un
caos de atomos animados, luego del aire, en seguida del fuego, y
siempre de la manera mas gratuita. Tan pronto decia que todo
era obra del acaso, como designaba el artifice creador 6 daba
forma y atributos & unas cuantas docenas de obreros imaginarios.
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pialandoles; oon sus pelos .y séfaies.i Pesfribia'lo indfiscripiible;
hacia alarde de ealender lo superior & suéompmtisioiv, siise veia
en apuro hablaba.de 'ld. pran 'Zenada Y\d™ \la msica de-las
esferas, de los prodigios &xnUMero Uo'nario de continffmcias
y predic'amentiis™-" 4 fueraa“de «ocabloa vacios de comdn sénlido
salia airosa del paso. Absoluta, sistematica y esclusiva, como'Codo
sér ignorante de los misterios.del .trabajo armdaicOi hoy-hacia
consistir la suma perfeccion en» el estoicismo 6 muerte del senti-
miento, mafiana en la indolente cinica, impasibilidad del feerdo in-
mundo,el otro en llorar sobre el torpe descoacierto de 14 isla, 6
“n leirse de todo, incluso.de si misma, y miy & menudo en negar
la existencia de.brutos y de.plantas,, para no dar como existente
sino aquello que nadie pado ver, tocar ui percibir. Oe estravio en
estravio, cayd en la duda universal, y como las fabulas deiFanta
eran por enténees. un tanto cuanto materiales, y la indole de
Anoya tenia poco de espiritual y muchisimo de glotona, concluy6
por repetir en todos tonos y sim el menor eifipachop’'que la sama
perfeccion y el sumo bien residian en el vientre. -,

Tal era la maestra que.danddse la apelacion delw
sabidnria, pretendia en|"efiorearse sobre la .clara ioteligencia
y las leyes.;admirables que. el cielo diera, al pobre hombre, *solo
porque la bruja la habia cubierto la frente enteca y la abultada
panza con un velo rozagante, haciéndola remedar el esterior de la
divina Alécia.

tS. A pesar de todo, el .temperamento enérgico, de Dinamion
no podia permanecer inactivo..Sus pasiones-eran por lodo estiemo
violentas, y las pequefias luchas que en aquel rincén se 6freciau
4 su sed de gloria, dificilmente.podian satisfacer sus aspiraciones
dejigante.,. " o . ° cd'ul e ol UM

«€n este estado de cosas sapo que unos barbargs de eojosai’.e6>i
latura habianse apoderado xie suicas.tillo primitivio yhasta del va®
lie de las,inundaciones. Determind, pués, pasar al otro ludo de los
mares para escarmentar la audacia de aquellos jigantes barbaros.

X. Antes de emprender la famosa expedicién, movido por un
e.scriipulo de conciencia llegé & preguntar & su maestra si creia
que la familia del hombre pudiera declararse libre sin que su im-
perio feneciese.
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—Tranquilizate heroico, magnifico y delicioso Sefior, contesta-
ron & una voz Seuda, Anoya y todos cuantos se preciaban de per-
fecta sabiduria. Antroposy los suyos seran libres cuando la lan-
zadera y el cincel se 'mueran solos.

El jigante se tranquiliz6, pero P6nos susurré en voz baja a su
protegido:

—No dice mas que la verdad. Paciencia y trabajemos. Yo me
encargo de que la lanzadera y el cincel se muevan solos.

XI. Acto continuo Dinamion hizo preparar las naves y apenas
pisé la tierra que le vid nacer, cuando vencié & sus enemigos en
cien batallas memorables. Recuperd su castillo y con él su hermo-
so manto de grana y su corona; torn6 a visitar su cuna; bajé has-.
ta los hipogeos jigantescos donde el hombre esculpiera afios atras
elefantes de colosal tamafio en la montafia; deshizo el camino an-
dado para volver sobre el valle de las inundaciones; di6 en todas
direcciones con el mar; intentd en su entusiasmo avasallarle, y
fatigado en fin de tanta gloria, tom6 su manto, su corona y sus
tesoros (para no olvidarles otra vez), y puso la proa a casa con
objeto de embarcar a Seuda y Gina y toda su servidumbre. Reuni-
das & bord6 las familias de criados, di“ndes y Sefiores, el esclavo
marinero recibié érden de navegar hacia occidente en busca de
nuevas y descomunales aventuras.

Esta expedicion famosa no fué perdida del todo para mermar
y descorrer el manto de la encantada Alécia. En ella se hicieron
algunas invenciones para atacar y tomar el castillo inespugnable,
y Dinamion sembré por todas partes los libros maravillosos que
encerraban los mejores cantos, las estatuas, ios monumentos y las
pinturas, prodigios todos que iban aumentando-iel ndmero de los
que el hombre habia de realizar, y que segin recordaran nuestros
lectores tenian que ser tan numerosos como los peces de los mares,
los atomos del polvo y las flores de los campos.

Las leyes de la isla de Gé seguian cumplimentandose.



CAPITULO XVIII.

I.—Roma.— |.—Primeros tiempos y costumbres.—IIl.—Primer puente sobre él Tiber. -
(V.—Productos del trabajo etrusco.-V.—Aficién de los primeros patricios acultirar
personalmente sus campos.—VI|.—La virlud y la piedad de los romanos no eran sino
egoismo.—V Il.-La riqueza de Roma fue la pobreza del rosto del mundo.-YIIl.-Pe-
riplo de Hannon el cartaginés, que dié Tuelta al Africa. La raza negra (Melanio). —
IX.—Origen de las noticias sobre el Gon'la.—X.—La mujer que en Boma principi6 por
ser matrona y madre de una raza do héroes, concluy6 por convertirse, gracias & falsas
doctrinas religioso-filoséficas, en una criatnra tal que por decoro se la presenta loca.

I. A los cuantos dias de navegacion, después de costear- lenta
y trabajosamente, visitando calas y ensenadas, estudiando bajos
y arrecifes y verificando Dinamion sus correrias de vez en cuando
tierra adentro, lleg6é la célebre colonia & una lengua larguisima
gue penetraba en el mar y la reconocieron y costearon. Tomando
después la embocadura de un rio caudaloso remontaron su cor-
riente & fuerza de remo y fatigados de tan larga travesia des-
embarcaron los préceres para descansar y reponerse. *

El sitio em pintoresco por demas y agradd tanto al jigante
que determiné levantar otro castillo sobre las siete colinas que
habia en la orilla izquierda.

—jA tierral grit6 con toda la fuerza de sus pulmones. Este sera
el trono de mi gloria.

Y sin perder un instante lodo el mundo salté en tierra y la
familia del esclavo se puso & trabajar de nuevo.

Tratése ante todo de recintar una colina y Seuda aprove-
chando la ocasién procuré recuperar su prestigio de otros tiempos
esclamando:

—Ante todo una augusta ceremonia para dar al acto cierto
caracter sagrado y propiciatorio. Unzanse a4 un arado im toroy
una novilla inmaculada. Abrase un surco en derredor con una reja
de bronce. Esa sera la linea del muro que asi estara para siempre
bajo la guardia de los dioses.



Cuando una de las colinas estuvo cercada de un muro por su
pié; cuando dentro del recinto hubo chozas, casas 6 viviendas,
el jigante se vistio el manto de grana, sujetd su rufa cabellera con
la corona de oro y de diamantes y empufiando el cetro se sento
sobre la cima para arengar desde alli & todos sus servidores.

La arenga no fué larga ni de dificiUinteligencia.

—Esclavos, dijo con estentdrea voz, ya sabéis que soy fuerte y
soy valiente. He nacido para mandar, vosotros para obedecer,
~uda y yo discurriremos como de costumbre. A vosotros toca
sudar y sufrir. Quiero sin embargo, que desde hoy sepa cada uno
su derecho y por eso mi consejera se ocupara preferentemente de
redactar y hacer escribir lo que convenga sobre cada caso. Esta
sera la recompensa de los proceres que me han seguido. Procura-
remos hacerles justicia porque la esperiencia de algo ha de servir,
pero nadie olvide un solo instante que la fuerza es la suprema ley.
Vengan mi casco, mi escudo, mi peto, mi espada y lanza. ;Guay
del vencido!...

Al repetir los ecos de las colinas estas Gltimas palabras toda
la tierra rehil6 como sobrecogida de pavor y espanto.

Il.  Comenzaba un nuevo drama mas cruento, mas grandiosa-
mente ligubre que todos los anteriores. Nosotros no queremos
entrar ni entrar podriamos en el detalle de sus peripecias. Fueron
tantas que todas las-bibliotecas de la isla de Gé apenas bastaron
en un tiempo para contener su relato interesaule pero corruptor.
Nuestra leyenda por el contrario serd breve; en cambio procu-
raremos que no sea deletérea, y por eso nos limitaremos & decir
(jue durante los primeros afios Dinamion tuvo que pelear con los
ligantes que le rodeaban; que unas veces fué vencedor y otras
vencido por mas que Senda procurase encubrir cada derrota
con toda- especie de fabulas, y que empefiado en ser rey y ma-
gistrado y sacerdote tuvo la bruja bastante sagacidad 6 tacto
para infundirle una descomunal supersticion que sustituy6 bajo
otra forma al ascendiente sacerdotal debido & sus antiguas y
célebres trapacerias. Instituyd la ciencia de los aglieros, pretendié
vaticinar el éxito de las empresas por el tamafio y la forma del
higado de las victimas, por el vuelo de las aves 6 por la sed y el
apetito de unos pollos consagrados; y en lin, no hubo cosa chica
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0 grande que no pretendiera difjgir en nombre del mismo cielo
como siempre.

Cuando Dinamion quiso tener un castillo, 6 como él decia un
capitolio, sobre una de las colinas, la agorera hizo enterrar de
noche la cabeza de un jigante en la linea que ella misma habia
trazado, de modo que cuando el hombre abri6 la tierra para dar
principio & los cimientos, la cabeza se encontr6 y los duendes
proclamaron el prodigio. Entdnces asegurdé muy seria la taimada
que los dioses querian significar que el capitolio seria la cabeza
de la isla.

En todo aquel periodo sin embargo el manto de la encantada
Alécia nada 6 muy poco mermé como no sea que acortara alguna
cosa por la construccion de un puente de madera sobre el rio,
6 por los artefactos de metal, vasos y muebles etruscos que fa-
bricé profusamente para adornar los palacios pedidos por los
duendes a porfia.

ifl.  El puente (primera construccion del género si se esceptua
el de barcas que Seuda obligé al hijo a construir cuando tuvo que
atravesar el mar para reunirse con su Sefior delicioso) fué pedido
por Dinamion para unir una colina y su correspondiente castillo
que estaban en la orilla derecha con las seis 6 siete colina® po-
bladas y fortificadas ya sobre la izquierda.

IV. En cuanto & los artefactos que llamaremos etruscos™ se
hicieron por consejo y bajo la direccion de Pdnos para evitar
que el platero, el herrero, el alfarero, el tallista olvidase lo
aprendido, porque decia el génio que Sqiiel era el Gnico modo de
que el manto de su hija no alargase en lugar de decrecer. Por lo
demas los prodigios que hizo Antropos en aquella primera época
se redujeron & desecar pantanos, construir caminos, hacer naves
y fabricar toda clase de armas.

V. Andros entre tanto adelantaba por su parte en el conoci-
miento de las leyes de la isla, porque labraba los campos, cuidaba
del ganado, y—|cosa singular y nunca vistai—Dinamion le ayudd
en casi todas sus faenas durante los ratos libres que sus enemigos
le dejaban. Como las fuerzas del jigante eran de veras colosales,
por poco que se dedicase & trabajar oyendo la voz de Po6nos, los
resultados obtenidos ademéas de ser beneficiosos, fueron sorpren-
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dCDtes. Y en verdad, en verdad que & nadie fué mas provechoso
aquel capricho que al guerrero, hl aire de los campos robustecid
su cuerpo y su salud; torné a ser sobrio, sufrido, paciente, y aque-
llas preciosas cualidades le sirvieron en lo sucesivo de mil modos
y maneras. En primer lugar aumentaron sus recursos, pues la tier-
ra bien labrada en derredor de su castillo rendia mejores frutos y
im alimento abundante, primera condicién indispensable de toda
fuerza y grandeza. En segundo lugar adquirié una verdadera su-
perioridad por lo austero y lo tenaz de su valor. Y por ultimo,
aprendié enei campo dos cosas mal entendidas, pero que asiy
todo fueron dos fuerzas irresistibles obrando sin cesar en su prove-
cho. Estas dos cosas eran lo que él llamd virtud, y lo que él llamé
piedad.

VI. LamrM consistia en amar sobre todas las cosas la tier-
ra que habia regado con su sudén lapiedad en respetar y conser-
var las costumbres adquiridas, despreciandolas de los demas ji-
ganles.

Gracias a esta preparacién escelente por medio del trabajoy a
que escuchaba ya con menos odio la voz del génio de la isla, Di-
namioD batall6 con todos sus vecinos y concluyé por apoderarse de
toda la lengua de tierra. )

En seguida se dié al mar, y como ya por este tiempo Antropos
era todo un marinero, talé las costas, destruyd cuanto se opuso a
su poder, y todos los jigantes béarbaros le respetaron y temieron.

VII.  ;Quién es capaz de computar las riquezas que sacé de sus
éspediciones infinitas, ni los tesoros que acumulé sobre sus ocho
colinas? El procedimiento para enriquecerse no podia ser mas sen-
cillo: donde sabia que lo habia, alli ibay a.la fuerza lo tomaba.

iLos tiempos estaban muy lejanos en que el guerrero cruel se
detenia ante la idea de que una hazafia provechosa podia ser muy
injustaLEn cambio Ic quedaba cierto recuerdo en la conciencia, y
pugnaba por cohonestar sus actos con un disfraz hipdcrita de jus-
ticia. jOh! ly de cuanto no le valié la astuta Senda para hacer
triunfar doquier sus locos desenfrenados deseos! Serviale como
embajadora y mediatriz, (oficio que en todo tiempo ambiciond) cu-
briéndose, por supuesto, con la mas seria y mas falaz de todas sus
cien carelas.



i1

Dejemos ya la pinliira e aquel periodo ominoso, y digamos
los acontecimientos que contribuian poco & poco al triunfo por de-
mas tardio de los miseros esclavos.

Viii. Entre las varias espediciones navales que realiz6 el héroe
activo é incansable de la fuerza, hubo una que durd bastante
tiempo, y en la cual mientras Dinamion continuaba batallando en
tierra estrada, Antropos, por 6rden suya emprendié un viaje me-
morable en rededor de un territorio estenso que contribuyd no poco
a darle a conocer la isla, & elevar y ensanchar su inteligencia.
Porque en aquella célebre navegacidn, el marinero, siempre guia
doporPdénos, descubrié paises desconocidos, vié climas nuevos,
otras plantas, otros brutos, otras cosas, y lo que todavia mas le
sorprendid, otros hombres enteramente como él, pero enteramente
negros. Tal impresién hizo aquel descubrimiento en el animo de
nuestro navegante que no perdondé mafa, ardid 6 violencia hasta
atraer & bordo & uno de los hombres negros, y levar anclas en se-
guida llevandosele en cadenas.

Antropos llamé Melanio al prisionero, y le tratd con tal bon-
dad que muy pronto se entendian, y en los trances apurados su
ayuda fué de gran valia porgque se mostré desde un principio tan
leal, tan obediente como sufrido y forzudo.

IX. Después, y a los pocos dias, recalaron como de cost“umbre
en una ensenada para sestear a la sombra de las palmeras jigan-
teas las horas de un calor sofocante y tropical. Alli pasaron la
noche viendo las tierras todas sembradas de lucccillas en medio
de una oscuridad caliginosa, y oyendo ruidos que les alar-
maron y sobrecogieron. Las lucecillas eran enjambres innumera-
bles de gusanillos de luz. Por la mafiana en vez de hacerse & la
vela sall6 en tierra el navegante y se internd por los bosques.
Cuando menos lo esperaba se vido en medio de unos animales
parecidos a Melanio, pero cubiertos de abundoso vello, con cata-
duras de monos y unos brazos en verdad larguisimos. Antropos
les llamé gorilas, porque sonabade este modo la charla que
parecian tener unos con otros. Llevaban trancas ¢ garrotes, pare-
cian reir con feroz risa, y dando desapacibles chillidos le atacaron
corajudamente.

Por fortuna el hombre llevaba un arco y una fleclia preparada-
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Tendio6 & sus pies al que tenia mas cerca y los demas huyeron por
el bosque con una agilidad inconcebible.

Nuestro marinero desoll6 a su victima, rellené la piel de paja,
y llevandola como trofeo y testimonio de la inaudita aventura con-
tinu6 navegando hasta encontrar & Giinamion.

Infinitas y muy variadas le sucedieron después, pero vuelvo &
repetir que mi proposito es consignar aqui Unicamente lo preciso
para hacer entender a quien me lea.las maravillas de la isla en-
cantada de Gé-con los trabajos del hombre, y por lo tanto quiero
poner término al relato de este famosisimo periplo, diciendo que
después de haber doblado el cabo mayor hasta enténeos conocido,
repar6 nuestro Antropos con no pequefio asombro que el sol que
iluminaba la nave por babor & poco de salir para su viaje, la heria
después por estribor. Esto con la violencia aterradora de las cor-
rientes del mar, su embate pavoroso contra los empinados riscos y
la grandeza de las olas, que parecian tocar con su rompiente en las
nubes, hizo cavilar al hombre y despert6 en su alma un deseo ve-
hemente de conocer la forma de la isla para estudiar las fuerzas
misteriosas;,que conmovian al mar y sin embargo le sujetaban
dentro de sus propios limites con unos granos de arena.

Cuando el sol & su salida iluminé ia nave por la proa, comen-
z6 Antropos & recordar y reconocer las tierras 4 la vista, y muy
Juego se reunié con Dinamion, impaciente por tan insélita tar-
danza.

Didle cuenta fiel de todo lo sucedido, y después de colgar el
cuero del animal desconocido como ofrenda & las divinidades, se
embarcaron la vuelta de sus colinas. El jigante celebré durante
la travesia aquel viaje que le diera un esclavo tan robusto como
el negro.

X. Mientras sucedian por la mar y en paises lejanos los acon-
tecimientos referidos y otros muchos, tenian lugar en casa algunos
no menos memorables.

Ya hemos dicho repetidas veces que Seuda odiaba cordial-
mente & la mujer. Con su sagacidad acostumbrada comprendid al
conocerla, y desde luego, qué aquella criatura tan sentimental,
tan entusiasta, tan fascinadora, era una fuente perenne en que el
hombre beberia & raudales la fé v la constancia necesarias para
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las grandes empresas. Por eso procuré desde un principio leneria
oscura y olvidada como criada de Anoya.

Cuando vi6 sus temores confirmados con ia apertura de ia
jaula de oroy el regalo que la hizo Dinamion de ia presea, su
rencor no tuvo limites y determind vengarse.

Para satisfacer tan ruin propdésito no habia perdido lance 6
coyuntura desde el punto y hora en que atracé la nave al pié de
las célebres colinas. So pretestos especiosos ia sometié & una vi-
gilancia rigorosa prohibiéndola cantar y entregandola en vez de
lira una rueca. Aun hizo més: dié derecho de vida 6 muerte a
todo el mundo sobre la mujer.

Gina en esta nueva situacion demostro saber llenarla tan
dignamente como todas. Hild, tejid, cosio, bordd, tuvo rasgos
admirables de juicio y de sentimiento, y de tal modo se convirtid
en matrona virtuosa que la estipida Anoya y la feroz Apénia
en lugar de deprimirla, sin poderlo remediar, la respetaban.

Esto en manera alguna podia satisfacer & la rencorosa Seuda.

Aprovecho, pues, la ausencia del jigante en busca de oro y
de mas oro, de riqueza y mas riqueza, y llevé & cabo de una vez
la mas cruel y fementida venganza.

Enténces fué cuando la vela se vié asomar por el horizonte y
lomar la embocadura del rio y entonces atracé sin novedad ai
mismo pié de las colinas. Cargaron Aolropos y el negro coa las
especias, las gemas y las frutas de sU viaje y precediendo & Dina-
mion en son de triunfo subieron hasta su alcazar.

En el umbral é entrada del' castillo esperaba la bruja & su Se-
fior, repasando en su memoria una muy célebre arenga con que
pensaba seducirle para apoderarse de lo mejor que traia, todo
como era de presumir en servicio de los dioses.

—¢D0énde esta Gina? esclamo ei jigante sin dejarla ni aun abrir
los labios. ; Gina! jGinal

A las voces de Dinamion oyose otra asaz familiar que le con-
testaba desde lejos. El gentio de duendes abrié calle para dejar
pasar & la mujer, y esta se presentd corriendo con la vestidura
descefiida, los cabellos desgrefiados por pechosy por espalda,
lacio el rostro, desencajado el semblante, y la sien ornada linda-
mente con corona de pampanos y yedra. Llevaba chia diestra
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una ancha y tendida copa, en la siniestra el libertino tirso, baila-
ba con desenfreno y a la par cantaba y sin pudor histérica reia.
Los gestos y ademanes de la mujer produjeron inmensa hilari-
dad entre los duendes, mientras el soberbio triunfador sin saber
por qué motivo se sobrecogia mucho mas que ante un peligro
de muerte.
La mujer se habia vuelto loca.

CAPITULO XIX.

1—L a depravacién do la mujer on Roma por efecto de los errores epicureos, es ia cauada
principal de la decadencia del imperio.-1l.-Los romanos toman las arlos y los cono-
cimientos de los griegos. Molinos movidos por el agua.-lll.-Invencién del arco do
medio punto y do la bdveda.-1V.-Principios de la ciencia del derecho.-V.-Corrup-
cion de Roma. Gnla lashérica de Heliogabalo, Cémodo y otros. El Cénsul de Cali-
gala.-Vl.-Correcciéon del calendario.-VIl.-Los bérbaros amenazan el imperio-'r*
VI11l.—Soberbia imperial histérica. Aparicion de la verdad en moral bajo la forma del
cristianismo en medio de la locuray desenfreno de los tiranos del mundo.

I.—;Qué ha sucedido aqui? preguntd con voz turbada Dina-
mion después de una pausa de tristeza.

—Nada que yo sepa Sefior fuerte y delicioso, contesto la bruja.
Ayer cantaba Gina como de costumbre aunque hace dias que ya
ni hila ni borda.

—Escucha, Gina, prosiguio el jigante procurando dar & su voz
cierto timbre de dulzura. Mira lo que te traemos: oro, perlas, es-
pecias, marfil, frutas deliciosas, flores bellisimas, brutos y fieras
pintadas y desconocidas.

—Sea enhorabuena, esclamd la mujer riendo en su locura.
Todo eso nos servird para gozar. Vamos & la mesa, donde nos
esperan los goces verdaderos. Tu comeras y beberas: yo bailaré
y cantaré. Olvida tus ilusiones. La vida es esto, lo demas es nada.

Y la mujer se dirigié a lo interior del castillo revelando en
cada uno de sus movimientos el estado lastimoso de su Cvspiritu.
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El jigante y lodos los demas la siguieron maquinalmente con
la tristeza mas profunda pintada en sus rostros varoniles.

En verdad, en verdad, que el espectaculo aquel era triste, y
doloroso, y desconsolador. ;Ver & la Gina pudorosa de otros tiem-
pos, & la cantora sublime é inspirada, marchitando en plena luz
sus'misteriosos encantos, y sin embargo, reir, y sin embargo,
cantar, y sin embargo, hacer gala de desenfreno é impudencia!
Habia en todo aquello algo de horrible, algo de repugnante, algo
de temeroso y fatidico, y el alma, sin saberse dar cuenta cabal de
&S penosas sensaciones, sentia un dolor cruel llorando lagrimas
de sangre.

Cuando llegaron & la cuadra en que Seuda habia preparado
un opiparo banquete Dinamion se tendié sobre un triclinio, apoy6
el codo sobre la tarima encorvada bajo el peso de los vinos 'y
viandas, y se quedd contemplando & la demente sintiendo una ver-
dadera y melancélica fascinacion.

Entonces se le acercé Gina brincando, medio desnuda, espe-
luznada, pendiente al desgaire y hacia atras la corona de pam-
panos y yedra con la copa baquica chispeante, el trémulo pandero
en la otra mano y con frenesi verdaderamente ditirambico le cantd
el canto siguiente :

Behed, hébed mortales efi mi copa. La rida es esto; lo
demas es nada.

Aqui traigo placeres a millares, el olvido de todo lo pa-
sado, la indiferencia para lo futuro, y para lo presente el
sumo bien, la bienaventuranza. Ved que si haced hombrey
si merece los improbos desvelos que exige entre la cuna y el
sepulcro, es por verle gozar y que anhelante apure del pla-
cer hasta los posos.

Bebed, bebed mortales en mi copa. La vida es esto: lo
demas es nada.

TIn reldmpago solo es nuesPra vida, y la mejor de todas
dura lo que unaflor, y como ag™iella concluye en podredum-
bre. Tal vez por la mafiana brilla el sol de lafuerza y la
hermosura, y por la fria tarde cambia el viento, y nubes de
pavor cubren lasflores, y se apagan los fuegos de los ojos,
y fatidica nieve tifie la cabellera rozagante.



186

Bebed, bebed mortales en mi copa. La vida es esto: lo
demas es nada.

Los dioses en las nubes dan ejemplo a la tierra en sus
dudas. jAh! su inmortalidad %quién la envidiara sin am-
brosia y néctar™ Todos beben y comen, y en losprazos de
deidades lascivas nos ofrecen el Gnico trasunto de placer
verdadero y bienandanza. Imitemos a nuestros inmortales y
gocemos, comamos' y bebamos.

Bebed, bebed mortales en mi copa. La vida es esto: lo
demas es nada.

Durante el canto, & la conclusién de cada estrofa, Gina se
acercaba al iritlinio y ofrecia la copa & Dinamion. El jigante la
conleinplaba con lastima, y la apartaba suavemente.

Seuda, ai socaire, todo lo estaba observando con ansiedad in-
definible.

Cuando terminé su canto, la demente torné & presentar la be-
bida & Dinamion, y entonces adelantandose la consejera dijo:

—¢Por qué no bebes, Sefior? iQuién sabe si con beber cal-
maras su frenesi! Es vino de lo mas oloroso, y bebido en esa
copa, sobre cuyos bordes ,§e posaron tantas veces Sus amorosos
labios, debe ser un verdadero néctar.

Dinamion distraidamente alargdé la mano, empind la copa y
apurdé su contenido hasta las heces.

Una sonrisa de diabdlica delectacion animé el rostro de la
bruja debajo de sus cien caretas, y se la oy6 decir con voz con-
vulsa: ;Ah! gracias, mis dioses! ;Yaesmiol jGracias, gracias!

Il. Efectivamente, desde el punto y hora en que el valiente
Dinamion bebi¢ el filtro deletéreo preparado por la ambicién y la
venganza de la bruja, ya no fué durante mucho mucho tiempo ni
la sombra de si mismo.

Verdad es que continué como antes, buscando peligros, domi-
nacion y gloria, pero combatia mas y mas con la falacia y con la
astucia, porque cada dia que pasaba se aumentaban los estragos
del filtro con que le brindaba Seuda a la vuelta de sus triunfos.
Batallé al Norte y a! Poniente, subyug6 al Mediodia y al Levante,
tornd & visitar la peninsula y el istmo, hizo traer & sus colinas
bastantes libros, los bronces, las estatuas y hasta las coUiinnas y
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capiteles de los templos; obligé al esclavo & copiarle sus antiguas
pinturas, ya que uo podia transportarlas por ser murales casi to-
das, y para embellecer su nueva é idolatrada residencia, en vez
de crear de nuevo, saqued la cuna de todos aquellos inimitables
prodigios, razén por la cual el manto de la encantada y casi olvi-
dada Alécia no mermé por virtud de aquel: afan improductivo el
espesor de un cabello.

Tampoco se noté cambio sensible en el susodicho velo por la
circunstancia de haberse dedicado Baros & moler en los arroyos.
El molinero por enténeos se presté a mover una rueda é mas bien
muchos rodeznos que Aotropos construyé y coloco bajo las caidas
de agua 6 contra sus rapidas corrientes; pero hay dudas sobre si
este progreso en la domesticacion de aquel singular criado se llevé
& cabo mucho antes por mas que pasara desapercibida hasta la
época que vamos ahora narrando. Lo cierto es que por enténces
Béaros era ya todo un molinero, y que sin duda por lo violento de
su rudo trabajar se bebia arrroyos, rios, cascadas, cual si pade-
ciese sed inaguantable. En cambio raolia mas trigo en una hora
que con los molinos de asnos 6 de bueyes en un dia, y mas que
molié a mano alla al principio en un mes.

Otra fué, & decir verdad, la verdadera invencion de aquellos
tiempos. ,

I1l.  Segln los cronicones de la isla, hubo por entonces cierto
conato 6 movimiento perceptible de merma & resultas de una in-
vencién a la verdad utilisima que el jigante pidié al hombre y este
ejecutd con su acostumbrada diligencia gracias al baculo de P6-
nos. El deseo de tener buenos caminos y de cruzar los rios sin mo-
jarse habia llegado a ser para Dioamion una verdadera necesidad.
De aqui que no solo obligase & los esclavos a construir calzadas
firmes, anchas, secas y tendidas, sino que les pidiera puentes de
marmol y de piedra para que no pudieran ser quemados. Antropos
entdnces inventd el arco 6 la boveda, (que fueron en un principio
siempre semicirculares) con las dovelas en cufia, disposicién al pa-
recer trivial, pero que contribuy6 en lo sucesivo poderosisima-
mente & redimir & la familia de los dolores de la ausencia.

IV. A escepcion de este adelanto y alguno otro pequefio que
no tenemos ni lugar para decir, el trabajo mas notable de esta
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época filé el que se vio precisada & emprender y proseguir la con-
sejera celebérrima empujada por las leyes de progreso que a todos
sin escepcion alcanzaban. Viendo que el amo, & quien llamaba de -
licioso, solia disponer & su buen talante de lo suyo y de lo ageno,
y que alguna vez lleg6é hasta sus templos y sus joyas la garra co-
diciosa de la arbitrariedad, quiso visitar a Alécia para pedirla el
remedio.

— EIl conocimiento y el deslinde de los deberes ¢ los dere-
chos, (pues ambos son meros aspectos de una misma ley) la con-
testo la enlutada, tienen que ser los cimientos de esa seguridad
que buscas por egoisnio y nada mas. De las leyes naturales de
esta isla, de su leal observancia habréd de nacer andando el tiempo
la verdadera justicia. No rae lisongeo, & la verdad, que ejecutes
sinceramente lo que dices, porque desconoces la primera de aque-
llas leyes y los tiempos no han llegado todavia. Establece enhora-
buena en provecho tuyo y de tus duendes lo que tu llamaras dere-
cho, pero ten entendido que el trabajo del esclavo solo sera el que
a fuerza de prodigios armonice cual se debe vuestras leyes varia-
bles y de conveniencia con las eternas é invariables leyes del
gran Teo.

No se desanimoé la pertinaz consejera al oir aquel prondstico y
aquella sabia censura, y para eludir la parte del consejo que pu-
diera lastimar sus intereses, aprovechandose sin embargo en todo
cuanto la era favorable de la verdad que encerraba, determiné re-
comendar a su Sefior que se legislase sobre lo tuyo y lo niio dejan-
do & un lado de una vez & la familia del esclavo 6 incluyéndole
cuando mas en el nimero de las cosas. Hizose asi leguleya; dis-
currié los dias y las noches, mezcl6 principios eternos con los crue-
les caprichos de su sordida avaricia; pero asi y todo tenemos que
confesar que muchas de las ordenanzas que presenté a Dinamion
y que este proclamd por su consejo, son modelos de sagacidad
perspicua ya que no lo sean de justicia.

La prueba de que esta clase de trabajo ideado por la bruja y
escrito en tablas por el hombre no fué del todo baladi, es que el
velo de la hija de P6nos mermo algin tanto con él, y que por de-
bajo de su falda y de su remate se esparcieron nuevos rayos lumi-
nosos que aumentaron la luz que la rodeaba.
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Tales fueron en el periodo que nos ocupa los Unicos prodigios
que no podemos escluir del cuadro de esta leyenda, pues por lo
demas Antropos se ocupé casi de las mismas cosas (perfeccionéan-
dose tal vez en los detalle™ de la hechura) mientras Dinamion de-
bilitado cada vez mas por los estragos del filtro se entregaba en
alma y cuerpo a las dulzuras peligrosas con las cuales Senda se
proponia convertirle en un instrumento suyo.

V. Diremos sucintamente & qué estado le redujo poco & poco
para escarmiento de jigantes.

Haciale levantarse 4 mediodia y tomar después un bafio. Al-
morzaba en seguida vorazmente mientras llegaba la hora de salir
beodo & algun horrible espectaculo. Después comenzaba la degra-
dante orgia, y entre los placeres, la gula, los escesos de la em-
briaguez, las groseras impudicas farsas de los duendes histriones,
0 las danzas licenciosas, y los todavia mas licenciosos cantos de la
loca Gina, sorprendiale la luz de cada nuevo sol, a cuya hora caia
en letargo sobre el muelle lecho, hasta que tornaba al bafioy a los
horrendos combates de! cruento circo.

Pero ;qué cosa era el circo?

El circo fué una de las mas repugnantes diversiones que la
perversidad puede inventar. Era un tendido redondel cercado de
graderia en donde el feroz jigante y los innumerables trasgos de
la isla cebaban su brutal naturaleza en escenas de sangre, de
muerte, de horrores y de agonia. Dias hubo en que murieron tan-
tas victimas v fieras que las pocas que sobrevivieron se ahogaron
en un barrizal de sangre. Alli é insensiblemente el jigante conver-
lia su valor en crueldad.

Tal llego a ser el desenfreno de los viles opresores de los hom-
bres, que ademas de hacerle construir bafios y termas espaciosos,
templos para treinta mil! dioses nada menos y multitud de anfitea-
tros todos de marmoles y porfidos, se levanté por fin uno al que
llamaron Coliseo dentro del cual segln la espresion de Dinamion
podian caber todos los demas.

Da depravacion de aquella gente en lo tocante a la mesa ray6
también en locura. Citaremos dos de los platos exigidos por Licnia
para su Sefior al cocinero Pir en dos distintas ocasiones.

iino de ellos di6 cima a cierto festin opiparo, en el cual se ha-
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bian consumido dos mil ciases de pescadoi cogidos en dos mil pun-
tos diferentes de la costa y que se trajeron vivos al alcazar en el
agua de sus mares; siete mil aves cebadas con las simientes, flores
y materias mas costosas, y otras mil y mil enormidades de este
jaez. En aquel plato final, cuyas dimensiones eran prodigiosas aun
para el mismo jigante, se mezclaron los sesos de millares de faisa-
nes, los higados de centenares de millares de escaros, las lecheci-
llas de millones de lampreas, las lenguas é higadillos de innume-
rahles aves desde el ruisefior al papagayo, todas elegidas por su
voz 6 por lo vistoso de su pluma, todas cazadas en el nido y du-
rante el sueno para que la agitacioén y la sorpresa trasformara sus
entrafias en manjares tiernos y sabrosos, y por fin, sospechando to-
davia que tamafa estravagancia fuese ruin y miserable pobreza,
el principal ingrediente de su guiso fueron perlas del mayor tama-
fio desleidas en vinagre.

El otro plato que se comié también en otro régio festin se com-
ponia de guisantes con polvos de oro, arroz con perlas, lentejas,
peces y trufas, nadando en un vino delicioso de ambar y de rosas.

A iin de dar una pélida idea de la inconcebible gula que rei-
naba en la ciudad de las colinas, solo diré que en el espacio de
siete meses el jigante llegd & comerse tantos viveres como pudié-
ramos comprar hoy dia con ciento veinte mil libras de oro.

Nada diremos desuUs crueldades, nada de sus estUpidos capri-
chos porque si nos fuera dado relatarlos todos, nuestros lectores
creerian que los inventabamos.. A pesar de los esfuerzos de la bruja
como leguleya, apesar de sus infinitas leyes grabadas en marmoles
y bronces, Dinamion llegé & nombrar en un frenesi de despotismo
jefe de todos los seres racionales de la isla a su caballo Hipodonte.

Vr. ¢Qué adelanto, qué prodigio nuevo hacia Antropos por
contra que pudiese compensar la corrupcion y desenfreno general
de aquel periodo ominoso? Casi ninguno, si se esceptia un trabajo
gue aunque no perfecto, fué sin embargo muy uli!. Antojosele al
jigante saber con exactitud la duracion de cada afio. Para esto
obligé al hombre & repasar y recordar las observaciones de toda su
vida mandandole que distribuyese los dias y los meses en perfecta
relacion con el curso de los astros y sobre todo del sol.

No llegé Antropos & la completa exactitud en el calendario re-
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formado que presenté a su Sefior, mas los trabajos que llevé &
cima con paciencia fueron de tal magnitud, que las verdades que
entrevio en los cielos acortaron, aunque poco, el negro manto de
Alécia.

VIL Entre tanto el aire se prefiaba de peligros, y el primer
estampido de lejano trueno podia ser la sefial de los mayores re-
veses, de venganzas implacables y de catastrofes horribles. Alla
en los bosques y en las montafias del Norte todavia no conquis-
tadas, habitaban muchos, muy fuertes y muy sencillos jigantes,
4 quienes Dinamion por su bravura, y Seuda con sus misterios,
domaron 6 contuvieron hasta entéuces. Pero cundieron por la isla
y penetraron hasta en las selvas virgenes las' noticias de la moli-
cie, la voluptuosidad y la flaqueza de Dinamion con las nuevas
de las supercherias de su consejera, y aquel respeto de los jigan-
tes barbaros, se trocdé en burla y en escarnio, y una espantosa
borrasca comenzé a rugir en rededor del imperio. Llenos de vida
y de vigor, habitantes de climas desapacibles, sobrios, valientes,
activos, entusiastas, comprendieron & pesar de su rudeza que la
ocasion era Unica, y desde luego comenzaron & reunirse y prepa -
rarse con el fin de caer sobre el castillo, conquistarle y hacerse
duefios de sus inestimables tesoros. Juntaron sus compafiias, pro-
curdronse armas, en espectativa de una coyuntura para vengar
sus agravios y saciar sus ambiciones.

La coyuntura se presentd harto pronto, por mas que un acon-
tecimiento tan inesperado como trascendental de que conviene
dar cuenta nos obligue & posponer el relato del ataque para no
faltar ni un punto & la verdad y exactitud de nuestra historia.

Tenemos que volver 6 Dinamion.

Vflf. Habiasele antojado al soberbio sibarita hacerse procla-
mar Dios porque su ambicion sin limites ya no encontraba en la
tierra titulo, poder 6 gloria que la pudiera satisfacer. Termina-
dos en unos cuantos dias por la bruja Seuda los preparativos para
deificar & su Sefior y alzar su estatua sobre los altares, sefialdse
el en que habia de celebrarse tan augusta ceremonia.

Antropos, y el hijo, trabajaron como siempre en disponer la
fiesta y fabricar lo necesario.

A cosa de medio dia bajé Dinamion & la anchurosa plaza dei
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castillo, tan palido, tao macilento, tan débil que apenas si tenia
fuerzas para llevar por si su cetro de oro. Nadie hubiera recono-
cido en aquel escudlido al coloso valiente cuyo denuedo y gallardia
habia hecho temblar & la ancha tierra. Cuando apareci6 sobre el
umbral la muchedumbre que ansiosa le esperaba doblé humilde
la rodilla y todos los rostros se prosternaron contra el suelo. Asi
que hubo tomado asiento en su carroza, la interminable procesion
rompi6 la marcha dirigiéndose hacia uno de los templos mas mag-
nificos.

El camino desde la morada del monarca hasta el pértico sa-
grado se habia sembrado previamente de perlas y polvo de oro.
Iban delante sobre doscientos trasgos con cestos de mimbre reple-
tos de flores, que esparcian profusamente para adornar la dilatada
carrera. £1 carro de Dinamion rodaba sobre una alfombra de ro-
sas, de claveles, de nardo, de azucenas, de mirto y de tomillo, de
salvia y mejorana, cuyo perfume sabeo saturaba el ledo viente-
cilio de un dia como pocos apacible. Después venia la bruja con
su séquito y su fantastica vestidura de las cien caretas. Prece-
dianla hasta cien endriagos, capitaneados por Apénia, con hachas
cortantes sobre el hombro, braserillos, anforas, cuchillas y otros
nunca vistos instrumentos. En pos marchaba Anoya con su manto
negro y rozagante, y cuarenta vestiglos & cual mas soberbios
llevaban con singular y respetuoso recogimiento los abultados
libros, en los cuales se recogieran con minuciosa puntualidad las
palabras de sus mas altilocuentes peroratas. Alazona seguia con
coémica gravedad a la cabeza de un escuadréon formado con innu-
merables duendes de formas desvanecidas y de indole afeminada
y blanda. Luego veiase & Hipodonte rodeado de millares de adu-
ladores que le sacudian incesantemente el polvo de I8s cascos (y
aun de otras partes de su bulto), desde el momento en que la lo-
cura de su duefio le conflrié la investidura de primer magistrado
6 primer consul, y por fin tras las victimas destinadas & los sacri-
ficios y un ejército que en vano procuraria enumerar, avanzaba
el carro de oro y de marfil de Dinamion, obra de la artistica maes-
tria de los artifices esclavos.

Tiraban de la carroza ebdrnea millares y millares de cortesa-
nos duendes, quienes se disputaban con calor (como sucede en
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todas épocas) los principales puestos de tan honorifica reata. An-
tes y después del carro veianse grupos con dorados pebeteros, v
preciosos braserillos sobre cuyas ascuas se derramaba la mirra v
el incienso sin cesar. A cada lado marchaban solicitos acélitos,
con incensarios de oroy plata que jamas dejaron de oscilar para
que los vapores de las resinas odoriferas diesen en el rostro mis-
mo del soberbio Dios presunto.

Este iba muellemente repantigado sobre cojines de seda,
re.sguardada la faz augusta (antes tan hecha a curtirse con el sol
y con los aires), con un levisimo dosel de las plumas mas vistosas,
entretejidas primorosamente con sartas de perlas y diamantes.
Su manto de purpura profusaraenle tachonado de esmeraldas y
topacios, de rubies y zafiros, de turquesas y otras gemas, encu-
bria sus demacrados miembros hasta el punto de no verse sino
sus mejillas y el moribundo brillo de los ojos, debajo de una co-
rona enorme de laurel. A un lado Ratimia la indolente le echaba
aire poco & poco con abanico perfumado, y al otro Gina, de pié,
coronada como de costumbre de pampanos y yedra, con la riza
cabellera al aire, prendida en procaz descuido la asaz liviana ves-
tidura, tafiia con frenesi un pandero orlado con guirnaldas de
rosas y de mirto.

¢Quién habria reconocido en aquella bacante lacia & la mujer

fresca y pudorosa de la fuente cristalina donde conocio a

Alazona?
Las nubes del incienso velaban las figuras en sombras mis-

teriosas, y el aire que se respiraba infundia dulce, é indolente
voluptqosidad.

Para cerrar el cortejo interminable, y ¢ fin de que nada fal-
tara 4 la imponente solemnidad y méagica fascinacion del e.spec-
tacnlo, Tongo marchaba detras del rico carro acompafiando con
la lira los himnos melodiosos de la loca. Varias cuadrillas con
vistosos trajes ostentaban en pos de Tongo, sobre las cabezas,
vasos con aguas olorosas, cajas colmadas de perfumes, pafios™
diademas, trofeos, joyas, armas, todo lo cual servia para dar claro
testimonio de la inmensa riqueza de su duefio, y finalmente, nn
enjambre de endriagos, sin término ni fin, seguian en bien for-
mado escuadrén & guisa de guardia v comitiva.
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Frente a la puerta del templo Dinamion descendi6 del carro
é inspirado por sacrilega soberbia se dirigié a! augusto pdrtico
que iba & atravesar mortal para salir hecho Dids.

En aquel momentd critico, sin saber cémo ni por déonde, Alé-
cia, la hija de Ponos, aparecio6 sobre las gradas de marmol.

Su velo habia mermado de una manera pésitiosa: Ya se veian
asomar por debajo del canto inferior 6 timbria las ufias de los
dedos de las manos cuando dejaba caer los brazos sin esfuerzo.
Por este motivo su aspecto era a la verdad novel, y su vestidura
formaba singular contraste. De medio cuerpo arriba el velo negro
sujeto & la cabeza con una banda de hierro, caia en severos y
contados pliegues cifiéudose algun tanto al rostro y & los hom-
bros, pero encubriendo con su negrura las facciones, aunque sin
borrar completamente la noblezia del busto y su armonia, mien-
tras que de medio cuerpo abajé'todo era luz, y gracia, y hermo-
sura. Una tiinica blanca y esplendente velaba sus formas inferio-
res, las cuales lo mismo que sus piés desnudos y sin par, se.
bafiaban eii. un ambiente de luz que caia desde su cabeza. Por
arriba todo era negro y oscuro’: por abajé todo blanco y luminoso.
Se semejaba al astro serenmde la noche'cuando en eclipse parcial
se cubre parte de su disco.

J-Atras, esclamo sencilla y maj'estuosa con voz de indefinible
dulzura. Atras, desvanecido loco. No hay mas Dios que Teo,
creador del cielo y de la tierra. Dale lo que es suyo si quieres que
te den lo que te pertenezca.

A la vista de aquella aparicién, al escuchar aquellas senci-
llisimas palabras, la procesién tan sabiamente ordenada por la
bruja se convirtié en nn descomunal; remolino de confusiony des-
orden, y los esquilmadores del esclavo se quedaron sin saber quéi
hacer con los ojos clavados en la divina figura y tamafia boca
abierta.



CAPITULO XX
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|.—Alarma de los esquilmadores de la tierra ante las verdades proclamadas por el cris-
tianismo.-11.—E| cristianismo profundamente revolucionario enténeos, atacaba la
religion, el derechoy la, propiedad do la sociedad pagana.-11l.—La verdad solo halla
simpatia on el esclavo.—lV.—Las persecuciones dirigidas contra la verdad, sirven para
arruinar mas facilmente lo edificado por el efror 6 la fuerza—V.—La mujer auxilia
eficazmente el progreso de la verdad porque tiene ya personalidad y peculio’ propio.-
V'l.—El coliseo de Tito.—V IL—Invasiones de los barbaros dol Norte.

I. Seuda fué la que primero volvié en si.

Con su natural penetracion comprendié todo el peligro de
aquel inesperado lance. Desde la llegada & las colinas habla con-
seguido entretener de tal modo & todos los® habitantes con sus
aglieros, supersticiones, ritos yiiestag sagradas, habla desvanecido
a Dinamion tan completamente, dandole el nombre y los atribu-
tos de sacerdote supremo, que nadie se acordaba ya de Alécia ni
del misterio de su manto.

Era, pues, todo un peligro, un verdadero peligro paralos
opresores de Antropos y su familia aquella aparicion 4 la luz del
mediodia y sin saber como ni por dénde.

—¢Quién eres? pregunté la bruja a Alécia cual si no la co-
nociese.

—»Quién he de ser!, contestd la esclava, ;Me desconoces por
ventura?

—¢Cémo has llegado hasta aqui?

—Es muy sencillo. Todos se habian ausentado para acudir & la
mentida apoteosis y libre al fin un momento sali de mi calabozo.

—¢A qué vienes?

—Para anunciar la buena nueva.

—Para usurpar la autoridad.

—Mi reino no es de este mundo.

—¢Y qué buena nueva es esa? interrumpié Dinamion todo
perplejo.
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—Que los tiempos han llegado eii que os deheis amar unos a
los otros. En ese amor estriba vuestra salvacion. Si noosamais
como hermanos iguay de vosotros!

—Pero ;quiénes nos hemos de amar? volvid & insistir Dina-
mion. (No ves esta alegria, esta concordia?

—T0a y Antropos, y todos los tuyos, y todos los suyos, porque
todos sois iguales.

—iSacrilegiol vociferé la muchedumbre.

—;Comol! continud el jigante perdiendo ya la paciencia. ¢lgua-
les yo, que estoy & punto de ser Dios, y ese miserable esclavo
nacido para servirme?

—iguales, contestd la enlutada, pues las Unicas diferencias
que establecen las leyes de esta isla, nacen del trabajo de cada
cual. A cada uno segun sus obras.

—;Impiedadl vociferé la muchedumbre.

II.  Dinainion continud;

—¢Y pretendes que renuncie amis esclavos, al mayor de mis
tesoros, & mi propiedad, a lo que es mid por derecho de conquista?
Pero ;quién eres para tanto?

El gentio se convirti6 en un tumulto tal, grité tan grande.s
imprecaciones, que apenas se oy6 la voz de la aparecida ciiand6
dijo:

—Yo soy Aléela:

Para que aquellas palabras no llega.sen hasta lai muchedum-
bre, la bruja grité con rabia:

—Eres una sacrilega impostora. Alécia esta con nosotros. Aqui
la tienes con su manto negro, respetando la autoridad, respe-
tando el imperio, respetando la propiedad, respetando los verda-
deros dioses.

Y volviéndose en seguida hacia el tropel de duendes y de
endriagos que se apifiaba al pié del portico, los pregunté con
arrogancia.

—¢Hay uno siquiera entre vosotros que reconozca & esta im-
postora?

I1l.  En medio de las protestas calurosas que provoc6 entre los
duendes la pregunta de la bruja, Anlropos sali6 de entre las
turbas, subié valiente por las gradas, hincé la rodilla en tierra y
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alzando entrambas manos en actitud de oraciéon dijo con voz
conmovida;

—Yo te reconozco, noble Aléela. Tu eres la sabia hija de P6-
nos; la que me acompafié al desierto y sembré en mi alma el
grano gne hoy siento que dara su fruto. Seas bienvenida, celeste
criatura. Seas bienvenida para libertar 4.los que lloran. Esa es
tu luz, clara como la del sol; ese es tu porte, sencillo como la ver-
dad. Yo te reconozco y te confieso, y si es preciso derramar mi
sangre para evitar que perezcas, aqui esta toda mi sangre.

—;lra de jigante! rugié Dinamion fuera de si al contemplar tan
inaudito atrevimiento. }Desafiarme asi en mis barbas!

V. Y dejandose llevar,por la colérica ferocidad de su-natu-
raieza se puso de dos trancos sobre el hombre, recogié en un es-
fuerzo nervioso toda su antigua y herculea pujanza y alzé el cetro
por el aire ya que otra arma & la mano no tenia.

Alécia estendi6 con augusta majestad las manos;el velo ne-
gro se despeg6 algun poco de su cuerpo y el esclavo casi desapa-
recié en un mar de luz esplendorosa.

Ciego de rabia Dinamion, y mas ciego todavia ante aquella
claridad que le quitaba la vista, comenzé a descargar mandobles
que hicieron retemblar la tierra.

Empero cada golpe airado caia lejos de Alécia y de su pro-
tegido, porque era tan imposible herir de frente aquella luz como
mirar de hito en hito el sol y dirigirle una flecha con acierto.
Dinamion con esto perdio el juicio, y como en su coraje redoblaba
el empuje de los golpes, comenzo & resentirse todo en tornoy &
caerse por tierra las chozas, los palacios y hasta las columnas del
soberbio templo.

Sonaba un golpe y se venian abajo antiguos edificios; sonaba
otro y se abria la atrevida cupula; con otro mas, se desplomé su
clave; con otros cuantos todo lo existente bamboleaba y el mundo
amenazaba ruina.

Los duendes y la bruja temblaron ante la furia de su Sefior.

Todos creyeron sin embargo, que aquella vez triiinfaria Senda
de su rival.

Pero enténces como siempre, cuanto mas peligro corrié Alécia
mas glorioso fue su triunfo.
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De pronto un ruido pavoroso, un estrépito mayor que el de
cien truenos, resuena por todo el orbe. Eljigantc, la brujay la
multitud prorumpen en un gemido y levantan la vista con pavor
buscando de ddnde viene.

El templo se faabia desplomadoV en vez de su grandiosa fa-
brica, trocada ya en informe ruina, se levantaban hacia el cielo
nubes densisimas de polvo tendiéndose y dilatdindose mas y mas
a la redonda.

El prodigio era bastante para‘'detener & otro menos iracundo
y contumaz que Dinamion, pero este instigado por un gesto
provocativo de su consejera y aprovechando la circunstancia de
que el polvo de las ruinas amortigué grandemente la luz con que
Aléela protegia al pobre esclavo, empufié de nuevo el cetro pon-
deroso y levantandole sobre sus victimas, hizo ilusoria toda espe-
ranza de salvarlas.

V. En aquel trance supremo, cuando todo lo noble y lo subli-
me estaba & punto de perecer, la loca vio el peligro que corria su
marido, subio presurosa al pdrtico, y levantando en alto la presea
con que la dolé el guerrero cuando la abrio la puerta de su jaula
en premio de sus cantares, clavd sobre el aire leve el brazo in-
contrastable del verdugo. i

No en balde decia Ponos que en la isla de Gé ni el gilguero
lucia sus dulces trinos en el campo 6 enlajaula, sino para un
iin grande, benéfico, providencial.

El espectaculo que se ofrecié durante algunos momentos a los
habitantes todos de la isla iué sublime & la verdad.

—Enhorabuena, esclamo Dinamion dirigiéndose & la mujer.
Has salvado a tu marido y me alegro porque me conviene, pero
en lo tocante & esa impostora es cosa muy diferente. Tiempo es
ya de que acabemos con los temores y'sobresaltos que me causa.
Mi poder no tiene limites y me rio de leyes y profecias, de
encantamientos y misterios. Ahora ha de perecer y perecera jira
de jiganlel de la manera mas cruel y mas solemne para solaz y
entretenimiento de todos nosotros. Llévesela al coliseo; que la
encierren en su nicho mas oscuro; preparense tigres y hienas
y leones. Ya veremos si se burla de sus colmillos y sus zar-
pas. Que se encargue Apénia con su 'latigo de alambre de los
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miseros esclavos. jCreyentes! dentro .de tres dias go2aremos de
la fiesta.

La noticia de que la hija de Pdénos iba a ser despedazada por
las fieras, y esto en presencia de toda la egregia grey, y esto eu
el inmenso coliseo, llené & los duendes de esperanza y dio a los
proceres los brios que el desplome del gran templo por unos bre-
ves instantes les amortiguara. Los preparativos para el célebre
especticulo se emprendieron con calor .y todo fué bullir y mas
bullir por espacio de tres dias. ,

El esclavo, como de costumbre., tuvo que recurrir para lodo y
por lodo a su buen génio, y ya se puede suponer cual seria la
amargura de los dos y cuan inconcebible su suplicio, viéndose
obligados & labrar y preparar los instrumentos de tortura para la
hija del uno y la Unica salvadora y amparadora del otro. Tales
cosas les pidid ia bruja que apenas se concibe de qué manera.las
realizaron, pero tanto erael ingenio de los dos unidos y tal el poder
de la vara magica de Pénos que ninguna délas exigencias queda-

ba el dia fijo por hacer. . . . -
En r.esimen, todo quedé concertado segin dispuso la taimada
consejera.

Con el fausto y la pompa de cosiumbre se dispuso el monarca
para bajar al coliseo, y de todas parles acudieron presurosos los
innumerables duendes esquilmadores de la tierra. En rededor del
inmenso anfiteatro todo respiraba animaciony vida. Aquel .edificio
colosal, si se hubiese contemplado a vuelo de ave, habria parecido
un canastillo repleto de cosa dulce, abandonado en medio,de los
campos, y las comparsas de trasgos largas hileras de hormigas.que
habiendo descubierto aquel tesoro acudian .solicitas y presurosas
para penetrar en él por los cien huecos 6 entradas de.su admira-
ble, entretejido. , ! R

Las gradas y andanadas se cubrieron de curiosos, y elmuronu-
1o de la prévia espectacion se oia a cierta distancia cual el rodar
incesante de la mar sobre una playa pedregosa. .

Magnifico era a la verdad el golpe de vista del teatro. Peidé-
neseme sino puedo resistir al deseo de dar, para bosquejarle, cua-
tro torpes pinceladas.

V1. La planta del edificio, de figura eliptica, podia contener
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comodameule luas de cien mil espectadores. Por fuera, cuatro ar-
cadas de marmoles se elevaban hasta prodigiosa altura, y una es-
tatua de alabastro 6 bronce ocupaba cada nicho. EI nimero de
arcos, de pilastras, de columnas, de periiles y de adornos; su con-
cierto, su elegancia, suspendian & la imaginacion mas sofiadora
porque imposible era sofiar con monumento mas grandioso, ni con-
cebir siquiera como podia ser producto de un sér tan flaco, tan
ruin, tan diminuto.

Por dentro la sorpresa y admiracién crecian, sobre todo cuando
se le contemplaba lleno. Los marmoles, los alabastros, el cristal,
las agatas, el oroy el marfil, se veian profusamente por doquier,
asi en los muros como por los suelos, lo mismo en bévedas que en
palcos. Ochenla gradas de tan preciosas materias se tendian en
anfiteatro en rededor de la arena, y para que la luz no molestase
4 la revuelta muchedumbre, habia un toldo 6 velarlo de finisima
grana, toda recamada de oro, suspendido sobre la rica graderia.

La arena para las luchas y combates estaba también dispuesta
y construida, que ya representaba con nimia propiedadjardine&y
selvas regados por frescos y vistosos surtidores, ya se inundaba
como por encanto, y trasformabasc en mar sobre cuyo terso espe-
jo buscaba Dinamion treguas a4 su mortal fastidio haciendo de
pescador 6 remedando batallas.

Cien mil duendes con las mas variadas cataduras esperaban,
pues, el dia sefialado, en muy ruidosa ansiedad y vocinglera impa-
ciencia la llegada de su Sefior. Al cabo de mucho tiempo, este se
presentd debajo de suntuoso sdiio, arrastrando un manto como la
nieve con bordados aureos y ostentando una corona de roble y de
laurel cou bellotas y cintillos del susodicho metal. Un silencio res-
petuoso é imponente sucedié por un momento & la confusa grite-
ria. Dinamion di6 la sefial para que principiase la funcién, y Alé-
cia iaparecié en medio del anfiteatro.

Era costumbre de.aquel pueblo Indémito y audaz saludar la
aparicion de las victimas con voces y griteria: aquella vez quisie-
ron gritar, pero la voz se les detuvo en la garganta.

La hija de Pénos se adelantd serena y majestuosa hasta el co-
medio del circo, y alli lomé la actitud de quien espera con una
tranquilidad casi casi indiferente. Su apostura, su traje de supre-
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ma sencillez, y sobre todo ia misteriosa luz que derramaba por
el suelo impuso & la muchedumbre. A los cuantos instantes, todos
aguardaban la salida de las fieras con ansiedad indefinible.

Abriéronse por fin las jaulas y salieron un par de tigres, suel®
tos, agiles, feroces y sobre todo muy hambrientos. Guando repa-
raron en Alécia cada uno se retir6 cauteloso hacia un estremo del
circo, bajaron ambos las quijadas sobre los tendidos brazos, pega-
ron la barriga en tierra, y con los ojos centelleantes en su victima,
se relamieron las barbas y agitaron pausadamente la cola. Siempre
gue dejaban de percibir movimiento en la infeliz esclava ibanse
arrastrando sin el mas pequefio ruido: luego si por acaso se inovia,
parabanse de repente y tornaban & su acecho. De esta guisa se co-
locaron ambas fieras a distancia de un mediano salto. Entéiices se
les vio concentrar las fuerzas, recoger el aliento, afirmar las cuatro
patas y como calcular en movimientos cortos sobre qué parte de
la victima caerian.

Durante aquellos brevisimos instantes, no habia un solo cora-
zon sin latir con violencia; ni & uno solo de los espectadores dejo
de parecer cada minuto un siglo.

Tras una pausa de emocion indescriptible las fieras se decidie-
ron y se las vié casi lanzarse en el salto. Enténces Alécia, sin perr
dersu majestuosa calma, dié un paso atras, y con voz incompara-
ble, sefialando con la mano al suelo, dijo:

—jAca!

Los tigres deslcndieron los musculos, cerraron los ojos, y
mansa y temerosamente llegaron hasta los pies de la victima, y
sobre ellos descansaron sus cabezas.

El primer grito de ia plebe fué unanime de alegria, pero muy
luego se sobrepusieron sus despreciables pasiones & lodo movi-
niieoto noble.

—iLeones! «"més tigres! jhienasi ipanteras! jelefantesl gritaba
desaforadamente en estruendoso desconcierto.

—Que salga i\lelatio, decia el uno. Que salga & degollar & esos
tigres por cobardes.

—Soltar el agua, vociferaban otros. Que los tres sean pasto de
nuestros cocodrilos.

El jigantc, para complacer & su plebe (soberana solo alli),
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mandod abrir todos los antros a la vez y todo el circo se cubrié con
seiscientos leones, y tigres, y lobos y cocodrilos.

Vfi. Mas en aquella, la mejor parle del delicioso espectaculo,

entré Fobo por las gradas, llegése sin parar & Dinamion, y casi
sin aliento le dijo en voz que lodo el mundo pudo oir.
m— iSefior fuerte y delicioso! Vé cdmo abandona pronto tu divi-
nidad los ocios placenteros del regalado circo, y se encierra sin
demora dentro del inespugnable alcazar. Desde las montafias por
donde sale el sol;, desde las selvas que nos envian los hielos y las
nieves, avanzan innumerables jiganles, mas altos que tu divinidad
aunque de modo alguno mas ilustres ni mas fuertes. Sus clavas y
sus fraraeas infunden pavor y espanto; degtellan y destruyen, y
no se ven hartos de bolin y sangre. Vienen & paso de jigante:. si
tu divinidad omnipotente se descuida, pudieran darla un mal rato.
No huyas, majestad divina. |Oll lesono! pero retirate y enciér-
rate.

(Jn grito de pavor, unanime, lastimero, interrumpié al buen
enano, y tras aquel grito siguiése la confusiébn mas espantosa.
Los sesenta y cuatro vomitorios del grandioso coliseo apenas si
podian dar salida a aquella, multitud sanguinaria y .cruel cuanto
cobarde. El jigante tercio, la régia vestidura y se dié a correr co-
mo el primero, mientras Fobo, aflojando riendas & su mal inten-
cionada propension, fué poniendo & cada cual un,par de sus anti-
parras.

Entretanto el sol se habia puesto, y las sombras de la noche
comenzaban & envolver los llanos, cuando la tropa duendil dentro
ya de las murallas subié en tropel & las almenas para ver si apa-
recia el enemigo. Ni un barbaro ni dos, sino mas de dos docenas
llegaron antes de cerrar la oscuridad hasta los fosos del alcazar, y
viendo que no podian penetrar en su recinto, denostaron audaz-
mente al cobarde y afeminado Dinamion y se piisieron a talar
campos, incendiar bosques, destruir huertas y edificios, convir-
tiendo en polvo y en pavesas los templos monumentales, los pen-
siles y las maravillas.

Durante toda la noche se vié como de dia en el alcazar a la luz
de las mil y rail hogueras del incendio.



CAPITULO XXI.

En este capitulo (necesario para no interrumpir el curso de la loycmla ”~ se presenta el
ejemplo mas grande y mas elocuente que nos ofrece la.historia, (la caiday disolucién
del imperio romano) para demostrar que no hay grandeza sélida y duradera si no es
consecuencia natural de un ciclo entero de progreso, esto es: si no es producto armo-
nico do la riqueza material, de la intelectual y de la moral.

Es indudable que los objetos de este mundo se ven con el
auxilio de dos luces. La una, esa clara luz del sol que los ilumina
mas 6 menos seguin sea menguada 0 refulgente: la otra, una luz
interna de nuestra alma que asi los engalana y hermosea si esta
alegre, como Ids cubre de negrura cuando en vez de reir llora.

Tan esplendoroso sali6 el sol & la mafiana siguiente de la lle-
gada de los barbaros como cualquier otro dia, y sin embargo, todo
le parecié sombrio & Diuamion, todo era triste para los duendes,
porque miraban los campos y veian los azules cielos al travéa de
su pavorosa angustia.

Temblando como mujeres contemplaron el saqueo de sus tem-
plos, la profanacion de sus altares, la quema de los bosques, la
tala de los jardines, el destrozo de marmoles y estaluas, la ruina
y destruccion de cuanto teniaii por grande, monumental y bello:
sin valor, sin esperanza, desesperabanse porque creian que era el
fin y término del mundo. Cada cual buscaba en su imaginacion
los medios de congraciarse con los vencedores, y mas de un trasgo
salio del castillo antes del alba para venderse por espia de los
suyos. Binamion se puso & hablar de suicidio mientras Senda le
miraba con desprecio. Compaginaba la muy taimada cien embus-
tes para engafiar 6 los barbaros, contando con ser su favorita y
consejera, como lo habia sido del vencido. Los otros prdceres y
magnates miraban al rostro de sus Sefiores como se contemplan
ios cielos para saber los presagios de una tempestad. Gioa cantaba
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aunque algo menos; Antropos trabajaba en reforzar las murallas y
las torres, ahondar y desbrozar el foso, repasar las armas y las
maquinas, prevenir proyectiles y bastimentos, y por lin, su
hijo, sorprendido en las faenas agricolas no pudo recogerse al
castillo y permanecio6 en los abiertos y no guardados campos, es-
puesto como lo esta siempre el pobre labrador a los insultos y ve-
jaciones de los grandes bandidos que recubiertos de gloria suelen
asolar la tierra.

Entretanto seguia la desolacién. Los barbaros parecian no
tener otro objeto que el de destruir. Despreciaban los regalos, no
comprendian ni estimaban las obras de las artes, y hasta tenian
en menos al agricultor, porque para ellos no habia mas tesoro que
sus innumerables ganados, ni el suelo debia producir otra cosa
sino buenos pastos y abundante yerba. jQué mucho qué la viesen
crecer con aficion sobre las ruinas de palacios y entre los mér-
moles rotos? ;Para qué necesitaban maravillas los que nunca se
cobijaron sino bajo la béveda del cielo?;De qué servian los tem-
plos y las aras a aquellos cuyo culto consistia en clavar su espada
en tierra y orar 0 batallar en derredor? Los vasos y ios muebles
estaban demaés para gentes sin gustos y sin vicios. Comian carne,
porque sostenia y aumentaba su pujanza; bebian vino porque les
daba mas valor y mas coraje; pero en cuanto & otros regalos y
placeres eran tan sobrios, castos, sencillos y arrogantes como
Dinamion habla degenerado en lUbrico, taimado, pusilanime y
gloton.

Una sola cosa habia sacado el soberbio Sefior de aquel imperio
de las doctrinas de Anoya: el estéico desprecio con que miraba
la muerte.

Muchos dias y muchas noches se pasaron en trazar planes, ca-
vilar y hacer discursos, cuando lo Unico que podia evitar la ruina
del castillo era el valor y la celeridad.

Unas veces pretendiase contener 4 los vencedores con alguna
orden pomposa, muy prefiada de fieros y bravatas; otras con la
invencion de un dije 6 de un juguete como la corona de oro cua-
jada de pedreria; pero la fuerza de las cosas se burlaba de los
tremendos discursos y de pueriles trampantojos, y Senda se deses-
peraba por iracunda é impotente y el imperio se venia abajo.
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Cada hora se hacia mas insostenible situacion tan violenta,
hasta que & pesar del orgullo despreciativo de Dinamion, pensé
en entablar negociaciones con los barbaros para saber siquiera lo
que pretendian. Seuda, quien habia hecho surgir con habilidad la
idea, se aprovecho de ella con el fin de acercarse & los enemigos,
estudiar su indole y ver como los iba dominando. Creia poseer
gran tacto para empalmar voluntades, y propuso salir & la cabeza
de una brillante comitiva a conferenciar con los jigantes. Como
primer paso para deslumbrarlos dedicdse muy solicita & organizar
la embajada mas peregrina y mas célebre de todas las embajadas
de artificio y relumbron.

A la cabeza iba Alazana, y detrdas un sinnimero de trasgos
cubiertos con las joyas y las telas mas brillantes. Todo era colores
y colorines, fastuosidad y bambolla. Ella caminaba majestuosa-
mente en medio de la lucida, 6 mas bien luciente compafiia, y dos
délos duendes mas erguidos la llevaban la cola del manto de
embajador que se colgd sobre el otro de las cien caretas.

Asi salieron & campafa rasa apenas se abrieron las enormes
puertas y el puente levadizo franque6 el foso, y asi se adelan-
taron con silencio y majestad en direccion al rancho, mal llamado
campamento de los barbaros.

Felizmente para la bruja (y digo felizmente, porque de pira
guisa muy mal lo hubiese pasado) uno de los jigantes mas mozos
é inespertos estaba de centinela, y cuando vié venir la cofnitiva
desde lejos, comenzé & dar voces a los demas diciéndoles:

—Alli viene la vieja que siempre acompafiaba & Dinaraion;
aquella que nos engafiaba cuando queriamos atacar este castillo.

Como los pulmones de aquella gente descomunal eran por
demas robustos, las voces llegaron hasta los oidos de la embaja-,
dora, quien se detuvo sobrecogida fingiendo componerse el manto.

No pudo, sin embargo, sostener muchos minutos su mal disi-
mulado fingimiento, porque vié claramente que los enemigos se
ponian en pié y empufiaban sus frameas pronunciando votos nada
agradables, ni pacificos. Los trasgos también se apercibieron de
aquel bullicio de tan mal augurio, y clavando los espantados ojos
en la bruja, buscaban la sombra de un prelesto para volver las
espaldas. Kn esto estado critico para la dignidad de aquella egre-
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gia y nobilisima corte, quiso el destino que a uno de los trasgos
mas cobardes se le antojase gritar: <Ljque vienen/” y apenas
resonaron sus malhadadas palabras, cuando séquito y embaja-
dora olvidaron su grave y comedido continente, volvieron sm
verglenza los desencajados rostros y soltando con nunca vista
prontitud mantos, y plumas, y colas, arrojando dijes y penachos,
aligerandose de todo, aparecieron como su madre les pano y
diéronse a correr con diligencia tanta que los talones les lerian
en alguna parte. Alli era de ver la descomunal carrera en pelo:
alli observar los labios temblorosos, el mirar de espanto, lo ten-
dido de los cuellos, tal menudear de piernas y de piés. Y todo esto
con detrimento del ceremonial tan sabiamente concebido, y lodo
esto sin respetar preeminencias, ni guardar sublimes ceremonias,
ni sujetarse a las importantes maximas de la etiqueta diplomatica.
El primero era el mas agil de piés: el altimo aquel que se que-
daba atras. L

¢ A donde corres, Seuda? ;Qué vértigo te domina, ilustre
cuanto sabia consejera? ;Dénde se filé la augusta majestad de tu
talante? ;Do6nde la solemne prosopopeya de tus miradas y tus
movimientos? ¢Donde’ el poder de tus, simbolos? (Por qué no
remondas la garganta y enderezas & esos salvajes alguna de tus
arengas capciosas? ;(Qué teme tu invulnerable santidad? Deten
el paso y apela & tus inmortales; deten la carrera y echa ma
no de tus infalibles sortilegios jMiserable! Corres y no respon-
des: tu;fé y tu confianza ;no alcanzan mas alia que a tus
talones?

Cuando los béarbaros viYron el panico de la poco antes solemne
comitiva, dieron en reir y vocear a los fugitivos, con lo cual aca-
baron de ponerles alas en los piés, y comoa cada grito 6 car-

cajada perdian el tino los que huian, muy luego llegaron a
borde mismo del foso sin saber siquiera ni dénde estaban Tal
era su ceguedad, tal su terror & la verdad risible, que el pri-
mero cay6 dentro, fuias él rodaron lodos los demas inclusa la
consejera. i i, k

Por su desgracia habia dentro del foso, como suele naner
en semejantes lugares, un fango liaslantc desleido, pesti eio y

adherente. En él pararon de rodar los ilustres elegidos de la céle-
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brc embajada, mas no de querer correr, de agitarse y revolverse,
por cuyo motivo pusiéronse corno de perlas.

—iDinamion! iDelicioso. Dinamionl jSocorrol gritaba Seuda
sin saber lo que se decia. Ampara a tu servidora en él mas peli-
groso de los trances.

Tan ridicula figura hacian los duendes diplomaticos, sepultos
como alimafias en el pestilente cieno, que al asomarse los duendes
sus amigos a las voces, no pudieron contener la alegre risa y ni
acertaban a hablar de puro gozo.

Por fin Dinamion acudi6 en persona desde el muro y dIO or-
denes & Antropos para sacarles de alli.

Algunas horas mas tarde ios enemigos llegaron & las murallas
y entre rechiflas y denuestos hicieron saber a la guarnicion que
colgarian sin piedad a cuantos embajadores de enviara su con-
trario. Decian que no entendian de treguas y parlamentos, y que
el tnico medio de tratar con ellos era €l de.rendirse & discrecion.
Calculese ahora el efecto de aquellas nuevas entre gentes egoistas,
ruines y solevantadas por descomunal pavura. Cuando Dinamion
hablé de mandar otra embajada, nadie, absolutamente nadie, se
present6 & cohét’bar como antafio encargo tan honorifico. Dijolo
repetidas veces, ofrecié premios y recompensas, prometié honores
y hasta la deificacion en el ca™o de morir en la demanda; perp los
duendes se habian vuelto tan modestos, desde el primer susto, que
renunciaron espontaneamente aun & la inmortalidad.

—Es posible! esclamaba en tono lastimero el atribulado Dina-
mion. Entretanto esclavo & quien colmé de favores ;no hay-uno
que corra este peligro para salvar mi persona? ;Tan ruin y des-
agradecida canalla sois, que por temor & un percance; no seguro,
olvidais los beneficios de tantos y tantos afios? ;Quién ha-de acu-
dirme, quién? L. -

, —Yo, dijo una voz suave; grata y armonidsa, y Aléela con
su- ‘acostumbrada senbilla majestad se adelanté en medio del
silencioso corro.

—iComo! esclamo el jigante limpidndose las pestafias. Te
ofreceé & correr por mi un peligro.....a morir tal vezl....c

—Ese es mi deber, contestd Alécia, morir por todos.

m—Para ti no tuvimos jamas sino tormentoi? y persecuciones,
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conlimié el jiganle. ;como te has (le sacrificar por tu? ver-
dugos?

—No hables de lo que pas(5, respondié la hija de Pénos. Todo
estd ya perdonado.

—Te creia en el campamento de los barbaros, continud el
jigante. ;Cémo pudiste salir del coliseo?

—Mi puesto es este porque aqui se lloray se padece, respondio
Alécia. Los vencedores rien y no necesitan de mi ayuda. Por eso
sali del coliseo detras de vosotros, penetré en el alcazar por un
camino subterraneo que me ensefid mi padre, y esperé tranquila
la ocasidn para poderte servir. Manday tus érdenes se cumpliran
& pesar deriesgos y peligros. jDichosa yo si con mi sacrificio salvo
ala isla! jDichosa si protejo las obras inimitables de mi padre
V si consigo que en cambio deis a! hombre un poco de bienestar!

El concurso entero, desde Seuda & Dinaraion, baj6é de rubor
los ojos. De buena gana habrian evitado la humillante escena.
Tan criticas, no obstante, eran aquellas circunstancias, tanto
arreciaba el peligro, que forzoso fué aceptar los servicios de la
esclava. Encomendaronla la delicada mision y salié sola, con
aplauso unanime, pues crey6 la buena bruja intimamente que
aquella vez se veria libre de su rival aborrecida.

No sucedié asi, empero. Alécia se adelant6 hasta penetrar
dentro del temido campamento, y los jigantes que al principio
empufiaran con ira sus tremendas armas, se contuvieron ante la
dulzura la dignidad y la humilde sencillez de aquel sér para ellos
enigmatico.

—Salve, mis buenos y queridos hermanos, dijo saludandoles
Alécia. La paz sea con vosotros.

Los barbaros bajaron sobrecogidos los aceros.

—¢Quién eres? la preguntaron.

—Alécia, la hija de Pénos, replico, ella.

—Seas bienvenida, esclamaron todos & la vez. Te conocemos
de buena fama porque alguna vez nos visité tu padre.

—Vengo & pediros la paz para Seuda y Dinamion.

—Jamas, .jamas. .Turamos por el contrario colgarles délas al-
menas.

—No digais tal, esclamé la hija de Pénos. ;Después de esa
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venganza, qué bienes habriais conseguido? Harto castigados estan
el altivo Dinamion, su soberbia consejera y su malhadado pueblo.
La generosidad es el perfume del valor, y vosotros me consta que
sois valientes.

Por este estilo fué templando la sabia hija de Pénos la fero-
cidad de aquellos barbaros, los cuales al terminar la primera
entrevista se sentian influidos por las amables virtudes de la
esclava. De comin acuerdo se convino que losjigantes, para
satisfacer su amor propio de guerreros y la quisquilio.sa suscepti-
bilidad de lo que ellos llamaban su honra, penetrarian dentro del
castillo en prueba de que se los consideraba, como vencedores,
pero Unicamente para sentarse & la mesa de Dinamion, el cual les
ofreceria con este especial objeto un opiparo banquete. Después
habian de volverse al campamento reconociendo & su enemigo
como Sefior del alcazar y de dos jornadas a la redonda, pero esto
a condicién de que arrojara de su lado a Seuda y tomase en su
lugar por consejera & la que supo inspirarles tan ardiente
simpatia.

Grande fné el chasco de la bruja cuando supo.que Alécia vol-
via sana y salva. Sinti6 entdénces que la odiaba mil veces mas
que nunca; pero cuando escuchd las condiciones de paz y com-
prendié el humilde porvenir que la esperaba, la fué imposible
tener la rienda al despecho, y en un discurso como pocos incisivo,
se mostrd injusta é iracunda, pero también habil y elocuente.

—Comprendo por fin, decia ir6nicamente apurando los recursos
de su diabolico ingénio, la sublime abnegacién, el desinterés
fenomenal de esta virtuosisima doncella al ofrecerse por victima
para .salvarnos a todos. No parece sino que la ilustre embajadora
de todo se cuidé menos de sus intereses y de su persona. Ella es
la Gnica que asciende & donde jamas podia imaginarse mientras
todos nos vemos precipitados en una sima de humillacién y des-
ventura. ;Qué es lo que se concede a nuestro Sefior, duefio Unico
y legitimo de toda la isla de Gé? Lo que ahora tiene: nada mas, y
en verdad que la dadiva compensa con creces el desdoro. ¢Es
prudente™ es siquiera cuerdo recibir dentro de este inespiignable.
recinto 4unos barbaros sin fé. que de seguro se proclamarian

duefios de nuestras personas si & tanto se rebajase tu débil cre-
U



210

(lulidad? No, Dinamion, no: antes mil veces !a maerlc. Acuérdate
de quien fuistes y no olvides que mas glorioso es morir buscando
4 sus enemigos, que victima de una traicidn, sin honra, sin lucha,
sin defensa.

E! discurso de la bruja produjo en el animo de su estupido
Sefior el efecto apetecido; su admiracién por Alécia se trocé en
encono; rechazd con altivez proposiciones que en su sentir eran
humillantes, y poseido de un ardor guerrero hizo comparecer al
hombre y le pidié nuevasy bien templadas armas. Queria sobre
lodo un espaldar que hiciese juego con el pelo, porque siendo
tantos los enemigos era prudente llevar las espaldas protegidas.
Por sentirse débil y delicado, también exigi6 una silla para su
corcel que tuviese estribos en que sostener sus desmazaladas
piernas. Después entregd como de costumbre (y aquella vez sin
prevencion) la pobre esclava & la iracunda bruja, quien se pro-
puso vengarse cruelmente, cosa que habria puesto por obra si el
padre, temblando por su existencia y aprovechandose del tras-
torno universal, no la hubiera conducido & las escavaciones sub-
terraneas que habla debajo del castillo.

Asi que los preparativos estuvieron en sazény punto, Dina-
mion tornd & vestir los pesados arreos del guerrero, y aunque con
indecible trabajo oprimié de nuevo el lomo de Hipodonte.

Cualquiera que ignorando su estado de atonia le hubiese visto
salir por las puertas del alcazar, con la aurea é imperial corona
sobre los lampos del almete, le habria considerado batallador
invencible. Conservaba la arrogancia y gallardia del antiguo
vencedor en rail combates, y su caballo parecia comprender todas
las glorias que llevaba.

No se hicieron esperar los barbaros. Apenas distinguieron a
su gallardo enemigo tomaron presurosos las espadas y le salieron
al encuentro. A pesar del odio que le tenian no pudieron menos
de admirar su marcial y bélico continente. Rodeabale la aureola
de cien victorias y su esperiencia, su equipo, su destreza, le ha-
cian todavia respetable y aun temible.

Por su parte nuestro guerrero reunié en aquel trance supremo
su antiguo indémito valor. No le sobrecogi6é la muchedumbre asi
como en otros tiempos, ni la temeridad de sus adversarios le im-
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pusiera. Meti6 espuelas & Hipodonle y dié principio & la lid con
todo el impetu entusiasta de sus dias mas gloriosos. Algunos ins-
tantes después estaba rodeado en todas direcciones. Su armadura,
su almete, su corcel, su e=cudo recibian tajos y reveses con la
rapidez que caen sobre el inmoble yunque los ligeros martillos
de los ciclopes. Los ecos de las montafias atronaban con el pavo-
roso estruendo: toda la tierra rehilaba. Seuda y los duendes,
Antropos y Pénos contemplaban el combate desde las almenas
con oprimidos corazones. Alli se iban & decidir los destinos de la
isla: alli se ganaba 6 se perdia lodo.

En lo mas encarnizado de la pelea se abre y retrocede el
tropel desatentado de jigantes, y se vé a Hipodonle romper las
apifiadas filas y partir & carrera tendida héacia el castillo arras-
trando en pos, enganchado en la estribera por el pié, el cuerpo
inanimado del poco antes valiente y soberbio Dinamion.

Un grito de horror y de agonia so oyd estridente sobre las
almenas del alcazar.

—iMuerto! gritaron consternados todos sus moradores. jCay0
el coloso! ifenecié el imperio! jAdiés mando y sus dulzuras!
jAdios goces y alegrias!

Durante el pavoroso silencio de tristeza, de terror, de angustia
gue siguid & estas esclamaciones, se oy0 la voz clara y apasionada
de la loca Gina que cantaba <d son de su pandero lo que en aque-
llas circunstancias era im horrible sarcasmo y como la moraleja
del anterior desenfreno:

Bebed, bebed mortales en mi copa: la inda esesto: h
demas es nada.



capitulo XXII.

1—Trabajo moral de Aléela (la *oerdad). Las verdades morales del cristianismo regeneran
ii la mujer, cuya imaginacién y entusiasmo estimulan sus buenas cualidades.naturale?.
—Il.—Las malas pasiones de una parte de la humanidad tienden & utilizar las nnevas
doctrinasen beneficio ilegitimo suyo.-111.—El hombre vuelve & descarriarse por la
exageracion de las nuevas verdades.-1V.-Esfuerzos del cristianismo para salvar el
imperio. Seuda (la mentira) principia & mezclar errores materialistas con la doctrina
del espiritu—V.—Escarnio de la fuerza tirdnica por los barbaros del Norte cuya igno-
rancia ofrece nuevos progresos al error.

i. Al escuchar & su mujer y contemplar la caida de aquel cuya
grandeza y heroismo no pudo menos de admirar, Antropos vertio
una lagrima.

Evocé en seguida & su génio tutelar y le dijo con voz entrecor-
tada por sollozos:

—;Qué hacemos, mi querido P6nos?

—Estos momentos son de crisis, contestd el génio. Coge & tu
mujer y sigueme a las catacumbas que hay debajo del castillo.
\Ili nos espera mi hija y ella nos aconsejara.

Cuando penetraron en las galerias subterraneas percibieron
cierta claridad divina y a su favor se reunieron con Alécia.

—Lo primero, les dijo la enlutada asi que les vi6 llegar, es
atender & la cura de la loca. Su enfermedad es del espiritu, y
nuestro espiritu se puriiica en poco tiempo si tenemos voluntad.
Porque asi como el cuerpo es perecedero y no recobra aquel
miembro que muere 6 que se destruye, asi puede restituirse nues-
tra alma & su pristina entereza si nosotros y solo nosotros mismos
nos empefiamos en curarla con la penitencia 6 contricion.

—¢Qué haremos, pues, con mi mujer? pregunté Antropos espe-
ranzado.

—Ahora lo veras, replico Alécia.
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Acto continuo, )a hija de Pénos pidié a su padre y al hombre
una ilinica de aspero sayal; arrancé la corona de pampanos y ye-
dra, quebro el tirso; derramé la copa; hizo girones y astillas el
pandero; sustituyo la lela tosca a la impudente gasa; dispuso que
el cocinero Pir encendiera un fuego bueno con aquellos fatidicos
despojos para confeccionar a su calor cierto balsamo calmante, y
por ultimo, después de habérsele dado & la loca, la encerré sola en
una celda, recomendéandola que durmiese tranquilamente sobre el
suelo.

En seguida evocé & Fanta, y la encomend6 el cuidado de la
enferma diciéndola carifiosa.

—Cuida mi buena y entrafiable hermana de la salud de nuestra
loca. Guardala el suefio blandamente, y hazla que olvide lo pasa-
do para descorrer ante sus ojos el dulce porvenir que nos espera.

Hecho todo esto, nuestros amigos se disponian & penetrar en el
castillo para saber lo que pasaba, cuando un relincho vigoroso los
detuvo.

—Esa es la voz de Hipodonle, gritd6 Pdnos.

—Salgamos & ver si conseguimos recuperarle, afiadié Anlropos.
Gue no caiga en manos de los enemigos.

Por caminos que solo conocia el genio salieron los tres sobre la
falda del monte, al otro lado del foso, ya fuera del recinto del al-
cazar. Cuando su vista se fué haciendo & la claridad del sol, vie-
ron a corta distancia el cuerpo de Dinamion tendido y, sin movi-
miento. Su noble é inteligente corcel apenas le sintié desplomarse
de la silla, atropellé las huestes enemigas, y siguiendo su queren-
cia le saco segun vimos & la rastra. Aguijoneado por el asombro
del bulto y ruido que le perseguian, llegdé hasta cerca del castillo y
alli se par6 por estar alzado el puente. Entonces revolviéndose para
d)uscar alguna entrada, se deslendio el estribo, se desprendié el
pié, y la pierna cayd con no pequefio estruendo & la manera que
cae la ponderosa viga, cuando llevada por obreros dejan una pun-
ta en tierra y despiden la otra lodos & la vez.

Hipodonle libre, se quiso aproximar & su Sefior, tendi6 el
cuello con la crin espeluznada, los ojos centellantes, inquietas las
orejas, é hinchadas las narices por fuertes y-prolongados resopli-
dos. Paso & paso se fué aforrando asustadizo al cadaver con los
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remos temerosos, la cola eu arco y el cuerpo como huyendo en
direccion atras. Alargd el hocico, aspir6 con trémula avidez, y
(sin razén ni causa) los cuatro cascos redoblaron contra el suelo,
gir6 sobre las piernas y huy6 despavorido cual si le persiguiese
algun carnicero lobo. Parése después de breve y rapida escapada
como para reconocer la causa de su espanto, alzé la testuz, olfote
los vientos, tornd a trotar para aproximarse, renovo su cauteloso
andar, sus sustos y sus terrores, hasta que después de algunas
idénticas huidas, cada vez mas cortas, se arriesgb a pasear el
hocico desde los piés & la cabeza de su amo. Entonces, convencido
(le que era él, y como incapaz de retener su dolor, alborot6 los
ecos mas lejanos con un tristisimo relincho.

Este fué el que oyeron P6nos y los suyos en las desiertas cata-
cumbas, y este la causa de salir en busca de Hipodonte.

Cuando estuvieron segun se ha dicho fuera vieron que Andros
venia corriendo hacia el castillo.

Gracias al baculo de Ponos, el padre y el hijo pudieron aflojar
las hombreras que unian el peto con el espaldar de Dinaniion; des-
cifieron la escarcela; desprendieron de la cabeza el casco, restafa-
ron la sangre que cual fuentes vertian sus heridas, y le rociaron
el rostro y le aplicaron & las narices manojos de yerbas odoriferas.
Al cabo de un largo rato Giinamion abri6 los ojos. En aquel punto,
alld en las nubes suspendidas sobre el rostro del guerrero, apare-
cié una de.color de rosa, toda bordada de plata, toda recamada de
oro, y en su centro Elpisa, colosal, inmensurable, sentada sobre
el carro de marfll tirado por soberbias aguilas, con su dulcisima
mirada sefialando en direccion & los cielos como para decir & Di-
naniion que se levantase.

Instantdneamente y por encanto, el herido sintié renacer por
todo el cuerpo sus antiguos brios; hizo un esfuerzo supremo pari
ponerse en pié, mas quedo con la rodilla izquierda en tierra.

Algunos momentos después entraba trémulo y vacilante por
las puertas del ah;azar.

Hipodonte le seguia alegre y retozén cual nunca.

Entre tanto Fanla habia velado el suefio de Gina y apenas la
vio despierta cuando agit6 sus alas de tornasol y la conté con voz
dulce, dulce, dulce una de sus bellisimas leyendas. La recordd su
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mocencia Y su pudor de otros tiempos; la pintd en rasg;os vivos Yy
elocuentes su locura Y eslravios, evocdé mezclandolas y barajando-
las memorias amargas y halaglefias, consoladoras y punzantes; la
hizo vivir en breves momentos siglos, y concluy6 dicicndola:

—Concentra tu voluntad. Llora y olvida.—;Lo vés?~Es mucha
cosa la voluntad. Es el mejor de los médicos para la salud del al-
roa.—;Quieres ser de nuevo amante y candorosa?— Quiérelo con
energia, quiérelo mucho.—Asi.—No recuerdes lo pasado sino para
maldecirlo.—Asi.—iQué felices vamos a ser de hoy en adelantel
—Dame la mano y & volar & volar por esos aires azules y frescos
y serenos.

En seguida y con la magia de su estilo tendié a la vista de la
mujer un porvenir de ventura, y todavia la estaba enagenando con
su vocecila suave, suave, suave cuando llegaron Pénos con Aléela
y la hallaron tan tranquila y aliviada que se arriesgaron a pre-
sentarla repentinamente & su marido.

La loca clavé en Antropos Igs ojos, recordd las ilusiones de la
sofiadora, se pasé la mano por la frente como procurando poner
orden en e! confuso tropel de sus ideas, y abriendo cuanto pudo
entrambos brazos se arroj6 al cuello del esposo diciendo con inefa-
ble vehemencia;

—jAnlropos!
—ijGina! jmi querida Ginal contest6 el hombre conmovido.

Se oy6 un ésculo apasionado. La mujer lloré por mucho tiempo;
inundd en lagrimas el seno de su esposo, lavé en ardiente llanto
sus mejillas y se volvio triste pero ya tranquila para alargar en
gratitud las manos al bueno, al cscelente Ponos.

liabia vuelto & su razén y se sentia con fuerza y con salud
para ser como en lejanos tiempos, madre liernisima, fiel y recata-
da esposa.

El manto de Alécia mermé en aquel punto y hora el e.spcsor de
dos cabellos.

Il.  Volvamos & Dinamion y subamos al castillo.

Varios dias estuvo sobre su lecho el magullado jigante sin mo-
ver brazo ni pierna, pero tales y tan buenos médicos y amigos ve-
laron a su cabecera, que ai fin se sintié6 ba-Manle restablecido, n
volvi6 & ocuparse de! imperio y su defcn.«a.
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Uuraute su enfermedad. Senda se sinti6 humillada y no cesé
de cavilar dia ni noche para urdir nuevos enredos y ser & pesar de
todo la consejera y favorita.

—Decididamente, se decia, mi rival triunfa por ahora, y ya que
los predestinados al mando deben plegarse y amoldarse & todo,
aparentemos esas virtudes hoy de moda: mansedumbre,, humildad,
abnegacién. Con estas caretas y otras he de reconquistar mi pues-
to. El hombre y la mujer son sencillos, mi amo es estipido, los
duendes todos gente maleante, y como no me faltara ocasién de
introducir la discordia, unos me creeran por ciegos y otros cerra-
i'an los ojos de puro linces si pongo & mi favor su conveniencia.
Ganemos tiempo. jLaliipocresia es muy gran cosa!

Asi hablo Seuda: io mismo que hablaba ayer; como hoy habla-
ra si existe en Gé 6 en otra parte. De un modo 6 de otro el fin
Unico de sus desvelos era recobrar su perdido predominio.

Con este proposito exagerd las practicas de Alécia y di6 torci-
das ioterpretaciones a cada una de sus palabras. Poco antes solo
reconocia la materia: al oiria hablar ahora se hubiera dicho que
solo existia el espiritu. Su objeto era estraviar porque como todos
los ambiciosos esperai)a que en halldndose la isla en estado de
confusién y anarquia podria ella desempefar el papel de sal-
vadora.

Ningln recurso olvidé para el buen éxito de sus planes. Vistio
a su Anoya de jerga con una tosca soga por cinturén; la presté el
mas hipdcrita de todos sus antifaces; la ensefi6 & clavar los ojos
en el suelo, & cruzar las manos adelante en humildad aparente, y
a4 murmurar y murmurar siempre las mismas oraciones sin saber
siquiera lo que se decia. Exalté & Fanta hasta el punto que Au-
tropos la tenia siempre sobre el hombro, la veia perseguirle & to-
das partes, la escuchaba & todas horas y perdia la cabeza sofian-
do en un impracticable misticismo. Por ultimo escit6 el celo de
los duendes mas ardientes para que Egos, Fobo, Ratimia y el
mismo Eidolatros cooperasen activos al eslravio del hombre.

ili. Cercado por tantos y tan astutos enemigos, ausente de su
lado Pénos para atender & los trabajos de su bija, Antropos débil
y crédulo y veleidoso de suyo no tardé mucho tiempo en claudicar.

Luego que Dinamion sali6 de su convalecencia quiso reponer
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ios campos eu rededor de su castillo, ya que los jigautes barbaros
atraidos por los frutos y por el botin recorrian toda la lengua de
tierra y se alejaban por entonces. Exigio, pues, & sus esclavos
que labrasen la tierra como antafo, reparasen los puentes y cal-
zadas y tornasen a sudar sin tener goce, ni tregua ni descanso.

—Animo, dijo Pénos & su protegido cuando este le cité segin
costumbre para obedecer & su Sefior. Ya has visto lo que ha mer-
mado el manto de mi hija. Sigue trabajando como hasta aqui y
asi prepararéas tu redencion.

—Siento decirle, amigo Pdnos, replicé el hombre mohino pero
con cierto tono de insolente huraildadj que hoy no me encuentro
con gusto de trabajar y trabajar segun tu dices. Voy viendo claro
en toda la marafa de la islay comprendo que la verdadera cor-
dura consiste en despreciaros & todos.

—¢Qué es esto! esclamo el génio asombrado. ;Apenas se ha cu-
rado tu mujer cuando te encuentro & ti loco? ;Qué te propones?
¢Qué pretendes?

—Es muy sencillo, contesté el hombre con la mayor indiferen-
cia. Buscar una vida mejor, renunciar a ese trabajo perdurable
gue me recomiendas desde que vine a la isla.

—Te lo recomiendo porque es tu (nica salvacién.

—Y lo Unico también que puede descorrer el velo de tu*hija
para transformarla de esclava en sefiora y reina.

—No lo niego, pero ;qué perderiais con eso? Bien viste clara-
mente su poder cuando el templo se desplomé: bien has .podido
apreciar su bondad y su sabiduria y eso que siguen encantados
bajo el velo negro su corazén é inteligencia. ¢(Dudas que ella sea
la verdad?

—Por lo mismo que lo creo he decidido abandonar el trabajo.
Todos repiten las sentencias de tu hija. Fanta las pone en las nu-
bes y hasta Anoya las dice muy lindamente. ;Quieres que le las
recuerde? No hay una que no respire odio y desprecio al trabajo.
Ponte primero de acuerdo con Aiécia porque mientras no lo esleis
tengo que dar mas crédito & tu hija siquiera por lo que ti me has
ensefiado.

Al oir aquella inesperada salida P6nos le contestd al hombre
con voz de profundisimo dolor:
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—~Grandes y temerosos peligros dos han amenazado antes de
ahora ” pero todos fueron leves en comparacion del que nos ame-
naza. Cierto es que mi bija ha dicho que <"&%des pasara un ca-
mello por el ojo de una aguja que penetraran los ricos en el
reino de los cielos”; cierto que te ha repetido que «eZ Ultimo
serd el primero y que los suyos son los polres* ; pero Alécia
habla el lenguaje de los tiempos porque de otro modo no la en-
tenderian. ;Qué entendemos ~.0" por ricos y por pobres? Ricos
son Seuda y Dinamion, ricos por el fraude y por la fuerza. Esos
son los-que no entraran en el reino de los cielos. Pobre eres tl y
pobres los que trabajan: esos seran los primeros. Entiende bien a
mi hija y verds que no hace sino repetirte mis consejos en len-
guaje mas conciso. Ella y yo procuramos inculcarle la Unica doc-
trina para redimirnos, pero en verdad en verdad que eres rebelde
en demasia. Trabajo fisico 6 material primero, trabajo intelectual
y casi simultaneo después, trabajo moral por uUltimo, hé aqui los
pasos de cada una de esas evoluciones ¢ ciclos que constituyen
las numerosas etapas del progreso. Por los esfuerzos armoénicos
de tus musculos, de tu inteligencia y de tu corazon iras avan-
zando poco & poco hacia la mayor suma posible de felicidad en
esta tierra. Asi has llegado a4 que mi hija proclame tu igualdad
con Dinamion ante las leyes de Teo: asi llegards mafana & ser
igual con los Césares ante la ley del mismo Dinamion. Estamos
en pleno periodo de trabajo moral, de esfuerzos dei sentimiento
y Seuda que comprende a donde vamos, deOende su privilegio de
esquilmaros exagerando la verdad hasta convertirla en ruin men-
tira. No dés o0idos & sus perversas iNVeNCioNes........n

En medio de platica tan trascendental, un ruido de alarma y
de tumulto, un estrépito estruendoso de movimiento y griteria
interrumpid al genio protector é indujo al hombre & indagar la
causa de aquel estruendo.

Los jigantes barbaros, mas numerosos que nunca, atacaban el
castillo.

Dinamion buscaba su espada, su pufial, su escudo y lanza pero
no encontrd sino una espada vieja, porque todo lo (lemas habialo
perdido en la batalla. Rntonces llamé al hombre con toda la fuer-
za de sus pulmones y Antropos no contesto.
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Aprovechando el tuimiilo, el hombre se habia bajado a las
catacumbas y se fugaba del castillo.

iAntropos! gritaban lodos & porlia pero Anlropos no contes-
taba y Andros estaba en los campos. (Qué hacer en situacion
tan critica y adversa?

IV. El peligro crecia por instantes: Dinainion suplicé & la es-
clava que se encargara como antafio de las negociaciones con los
enemigos, y Alécia, dispuesta siempre & todas las acciones de
abnegacion y de sacrificio, salié segunda vez en busca suya.

A la cabeza del puente se encontrd con la fuerza principal de
los temibles sitiadores.

Cuando los barbaros contemplaron otra vez aquella aparicion
se quedaron como si fuesen de piedra. La luz que circundia
a Alécia, a pesar suyo les enamoraba.

—¢ A donde vais? les pregunté la enlatada.

—A tomar ese castillo,y & no dejar en su lugar ni la mas pe-
guefia piedra, contestaron ellos.

—¢Sabéis que es obra maravillosa? continu6é preguntandoles
la esclava.

—Por eso queremos destruirle sin dar cuartel a ninguno de sus
moradores, replicaron los jigantes.

—En ese caso, afiadio la esclava, también venis contra mi y
contra mi padre. Es el que sabe hacer los templos, los palacios,
los caminos, ios vasos y las estatuas.

—Nada-de eso necesitamos :nosolros, replicaron los barbaros;
(Para qué? ;Para afeminarnos como Dinamion? A nosotros nos
bastan nuestros ganados y nuestra bizarria. Somos libres y nues-
tro Dios es una pica hincada en medio de una pradera, con arboles
en torno por columnas, g™ las nubes por béveda y por templo.

—Todo eso esta muy bien, insistio Alécia. Ya sé que sois muy
fuertes; muy valientes; ;pero alargais con ello un solo dia la
vida? ¢Quién os consuela cuando padecéis? ;Quién os sostiene
cuando sois ancianos 6 decrépitos? ;La pica hincada en la pra-
dera? IAh! iqué locura! ;qué locura! No solo de pan vive el
hombre y mucho menos de acero, sangre y venganza. Si Dinamion
os ofendi6 vencedle en grandeza de animo. Esta dispuesto & reci-
biros en su alcdzar y cumplir lo que pactamos ta primera vez



220

Entrad enliorabiiena en el castillo pero entrad sanos y salvos para
ser obsequiados cual vencedores generosos y amigos que saben
perdonar.

Como los barbaros eran sencillos encantéles la sencillez de la
verdad y prometieron suspender el fiero asalto si Dinamion les
recibia & su mesa y si les permitia tomar en los tesoros del cas-
tillo aquello que mas les agradare.

Los sitiados recibieron aquellas proposiciones como una capi-
tulacion salvadora. Dinamion estaba desarmado y Antropos no
parecia.

Era aquel un verdadero conflicto y el jigante hizo venir al hijo
para que sustituyera en todo lo posible 4 su padre. Andros se
dirigio al génio tutelar de su familia. Tomo6 de acuerdo con él la
direccion de todos los trabajos auxiliado por Pir y Baros, y utili-
zando los pocos animales domésticos gne los enemigos no mataran
dispuso sobre la marcha un opiparo banquete y los estraordinarios
preparativos para recibir en son de triunfo y festejar & los impa-
cientes sitiadores.

No describiremos aqui los usos y las costumbres en la ocasién
que vamos refiriendo. En otro libro lo hicimos al detalle para
hacer ver de qué manera puede estragarse un jigante con una
consejera como Senda. Lo que haremos serd decir rapidamente
que los jigantes del norte fueron recibidos y paseados con pompa
y con majestad; que pidieron todos oro y un trono y una corona
y un manto de plrpura y un cetro; que Seuda aprovechd la co-
yuntura para embobar & los barbaros con sus enredos y hechizos;
que les regal6 é hizo aceptar unos amuletos de inverosimiles vir-
tudes, los cuales amuletos eran unas crucecitas de madera pen-
dientes de un cordon al cuello; que cada uno de dichos talismanes
hacian invulnerable al que e llevaba segln aseguraba Seuda; y
en fin, que llegados & la sala del festin los sitiadores se quedaron
estupefactos ante el lujo y el sibaritismo del sitiado, pero sintien-
do al mismo tiempo cierta invencible repugnancia ante aquella
manera de comer.

Los toscos habitantes de los bosques no hacian mas que pro-
bar manjares y desviarlos con hastio.

—Son unos barbaros, decia para sus adentros el estragado
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Dinainion, al propio tiempo que devoraba cuanto tenia delante.
Ahora comprenderan esos imbéciles Ja distancia que media entre
su ignorancia y mi cultura.

—OyeSj le dijo en voz alta uno de los convidados. ;Comes
siempre esta gazofia?

—iGazofia? esclamo el gastronomo.

—Si, prosiguié el interpelante. Lo UGnico comible en tu castillo
es este pan y estas frutas, porque hasta los vinos son vistosos y
olorosos, pero no rascan el paladar como la célia que fabricamos
nosotros con el trigo ¢ la cebada.

—Danos & cada uno dos bueyes 4 medio asar, afiadié otro, y
quita alla semejantes golosinas.

—Escucha, prosiguié un tercero. ;Dénde te metes todo lo que
tragas? ¢(No revientas con tanta mezclay tanto boédrio?

—Mis buenos y carisimos amigos, contestaba Dinamion encu-
briendo bajo placida sonrisa los sustos que le ocasionaban
aquellas impertinencias. [COmo se conoce que sois los habitantes
inocentes de las selvasi Ya iréis conociendo los misterios de la
buena vida; ya aprenderéis & comer, cuatro 6 cinco veces mas de
lo que pueda caber en vuestro cuerpo. Ahora vereis. Os voy & ini-
ciar en uno de los mas Utiles secretos, gracias al cual los placeres
de la mesa no tienen limite, ni fin. Reparad bien en lo que'vais
4 ver y de hoy en adelante podréis estar comiendo todo el dia.

Concluyendo de pronunciar estas palabras, el depravado si-
barita se retir6 hacia un estremo de la sala, tendiése sobre un
escafio y mand6 al negro que le urgase é hiciese cosquillas en la
traquiarleria (que el vulgo llama gaznate) con las barbas de una
pluma de avestruz. Las consecuencias de semejante opera™‘on
mejor se pueden calcular que decir pulidamente. Los barbaros
vieron con asombro que su anfitrion, después de desocupar el
estébmago, volvia & la mesa con &nimo de repetir.

Cuando se persuadieron que aquello no era dolencia, se pusie-
ron en pié y le apostrofaron con menosprecio de esta suerte;

—TU no eres hombre: eres una bestia, y tratarte como a guer-
rero seria insigne estolidez. Las palabras que te se dieron no se
deben respetar, porque los guerreros respetan & los fuertes, pero
nunca a los que de hombres no conservan sino la figura. Habras
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querido envenenarnos y por eso no le alreves a conservar en el
cuerpo j.. comido. Si fueras lo que antes fuiste, aqui mismo U>raa-
riamos veosanzai mas ya que poner en ti la mano tuera mengua,
tomay hartate si puedes mientras nosotros usamos del castillo y
sus tesoros & nuestro gusto y buen talante.

V Y asi diciendo, cogieron unos este plato, otros aquel y '
tieron su contenido sobre el sibarita poniéndole tan lustroso a
fuerza de aquellas salsas y de tan vanados colores que tendido en
su triclinio lomé el aspecto de un monstruo. Bajo aquella inespe-
rada lluvia de guisos verdes y amarillos, el desventurado estuvo
& Dimto de perecer. .

Después como los barbaros habian comido poco, pero bebido
sin medida, empufaron sus clavas y con el furor de la embrm-
nuez destrnveron ramilletes y cristales, lo .msrao muebles que
estatuas. Apodderarouse de cuantas monedas encontraron, cargaron
con anforas, vasos y vajillas; mallralaron & nuestros amigos;
rersi-uieron a los duendes, y durante toda la noche recorrieron
el alcanzar entregados & la mas feroz y destructora orgta_

Cuando se cansaron de destruccion y saqueo se fueron al
aposento en donde estaban los regalos que habian exigido a Di-
namion € hicieron sendos rebujos con cada manto de purpura,
cetro corona V sillon. Enlonces al rayar el alba salieron a campo
raso dando tumbos y traspiés, pero cada cual con su rebujo.

Seuda que lodo lo habla observado desde un seguro escon-
dite, batié palmas al contemplar la humillacion de su sefior de
cioso porque comprendié claramente que todo aquello avorecia
SU ambicion ofreciéndola camino para vencer a su rival, apode-
rarse del mando y volver a sujetar la isla a sus leyes inicuas
y nefandas.



CAPITULO xxm.

I.—El hombre reniega dol trabajo y huye al desierto para entregarse U la penitencia.
Anarquia y miseria que su deterrainacipa ocasiona.—11—.Mnsioa i las discordia»
sobre las imiigenas, AlJuliano el Apdstata y & los nuevos errore? religio.'os,—1l.—la
vanidad de los cenobitas.—IV.—El trabajo aparece aun con el aicetismo mas exa-
gerado. Alusién al estravio de los cristianos en la Tebaida, la Judea. la Siria—
V. —Impiedad y soberbia de los.,que renuncian al trabajo-—VI. —Los lazos na-
turales de la familia salvan & la sociedad amenazada.-vil.—El trabajo renace y el
hombre labra la tierra con el habito del fraile.—V I1i,—El mundo ha progresado cons-
tantemente aunque parezca lo contrari6.-IX.—La tendencia de aigunosa esquilmar
el trabajo ajeno, se manifiesta, de nuevo—X.-Los reyes.barbaros obedecen ciega-
mente & la supersticion.

i.—{Antroposl jAnlropos! gritaba DiDamion enfurecido, apeuas
se alejaron sus poco comedidos huéspedes deseoso de pedir al
hombre armas con que vengar aquel iillraje.

iAnlroposl repelian los ecos de las colinas, pero Anlropos no
contestaba. '

Dificil sino imposible nos seria pintar con alguna exactitud
las escenas que siguieron a la desaparicion del hombre. Todo
andaba desquiciado y sin concierto & los tres 6 cuatro dias. Al
quinto, el hambre comenzd & reinar en el imperio y los mas
encopetados prdceros se ocuparon con desusado interés en averi-
guar la razéon de aquella fuga y el paradero del rebelde,, ,

Ibaies mucho en que pareciese pues Andros no podia satisfacer
tantisima necesidad como ya sentiau, y Pir y Baros y Anemos y
todos los animales y lodos los servidores conquistados permane-
cian ociosos porque no habia quien les evocara, mandara y diri-
giera. Los campos necesitaban mayor cultivo que nunca, .ya que
los jigantes barbaros los habian talado con su safia y esquilmado’
y agolado con su insaciable voracidad. Dinamion estaba en me-
nester de mejores y mas numerosa.s armas que minea; Seuda de
cruces € incensarios y esculliiras. Porque han de .saber nuestros
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lectores que la tenaz é incorregible consejera lendia siempre a lo
mismo variando para engafiar a los demas la forma, la materia
6 cl color de sus amuletos, idolos y signos. Ahora la daba por las
cruces y comprendiendo que asi los libros que odiaba cordial-
mente como las magnificas estatuas alzadas por ella misma a los
altares no eran lo mas a propo6sito para mantener a los esclavos
en la supersticion y la ignorancia determind destruir (como lo.
hizo) todos los escritos que encontrase a mano y sustituir las
obras del cincel y el arte por unas tallas en madera que emba-
durné con cqlores y cubrié de trapos abigarrados y dijes de
relumbrén.

n. Como era natural y légico aquel retroceso hacia lo feo
(reflejo del error 6 la mentira) sublevd el gusto de algunos de
los duendes que rompieron y destruyeron todas las nuevas ima-
genes & medida que Andros las fabricaba toscamente con los
troncos de sus huertas. Enténeos Senda pretendié volver & los
falsos dioses y a los sacrificios de otros tiempos pero las estatuas,
templos y maravillas del arte habian desaparecido, Antropos no
estaba alli para renovar tanto artistico portento, la primera nece-
sidad de entonces era cultivar la tierra y Aléela conservaba
todavia bastante prestigio en el imperio para hacer entender &
todos que la verdadera salvacion estaba en las virtudes magicas
del baculo dorado de su padre.

Echaronse lodos & buscar al hombre y sin embargo, no logra-
ron dar con él. Hubo momentos en que la creencia general fué
gue el hombre habla muerto.

Gina era enldnces la Unica que conservaba fé ciega en la vuel-
ta de su marido y contestaba & todos los prondsticos fatidicos.

__Antropos tiene corazon y es imposible, enteramente impo-
sible que nos abandone.

Entre tanto la soberbia y esplendorosa corte del jiganle des-
cendia rapidisimamente héacia la desnudez y el hambre de su
primitiva célebre caverna. _

I Por finel cielo quiso que el trasgo mas ruin, la presumida
Alazona, recorriendo los paramos y los desiertos como Ultimas
regiones en las cuales tal vez se pudo refugiar el fugitivo, se
sentd & la entrada de una gruta que parecia cubil de carniceros
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lobos. Tenia el espejillo en la siniestra mano y contemplabase
en 61 segun costumbre y & pesar del hambre, con un sin nimero
de dengues. Estando pues el trasgo vanidoso dislraido con sus
pueriles devaneos, sintié & la espalda ruido como de una culebra
entre ramaje y volviéndose de pronto se encontré con Antropos,
6 mas bien con su livido espectro arrastrandose penosamente
sobre las rodillas y las manos.

—¢Eres tuAntropos? le pregunté Alazona sorprendida.

—Yo soy, contest6 el hombre con la voz de un moribundo.

—¢De doénde sales? ;Cémo te encuentras en tan lamentable
estado?

—Aqui me vine huyendo de vosotros, resuelto & olvidarme de
todo lo que os enloquece: de oro y de carne, de goces y placeres.
Te vi llegar; resuelto estaba & no descubrir mi bien oculto retiro;
te vi llegar, y & la vista de tu espejo no fui duefio de un antojo.
Quise contemplar los efectos de mi ayuno y penitencia; quise
recrearme ante la ruina de este vil y miserable barro, y me acer-
qué en la confianza de que no te apercibirias.

—Pues, toma, esclamo Alazona. Contempla tu obra. Debes
estar ufano y satisfecho.

Antropos se contempl6 con fruicion visible, y por primera vez
después de muchos dias brillé6 en su rostro una sonrisa de satis-
faccion. jTan cierto es que la vanidad conserva su dominio hasta
sobre los mas acuitados corazones! Regocijase con sus lisonjas lo
mismo el mendigo cubierto de harapos repugnantes, que el rey
pavoneandose en pUrpura y corona, porque para aquel es delec-
tacién la lastima que inspira, como para este la envidia y el
temor que infunde. jOh, sabia y mil veces sabia naturaleza que
dés sus goces y compensaciones aun a la infelicidadi jOh, sabia y
mil veces sabia naturaleza que asi mitigas y endulzas los mas
acerbos dolores, los cuidados mas cruelesl

—¢Pero qué es esto, Antropos? tornd & preguntar el duende.
¢En qué piensas? ;Qué te propones?

—En nada pienso, porque ni para pensarme quedan fuerzas,
contesté aquel esqueleto vivo. Nada quiero: nada deseo. Me basta
esta cueva por palacio; estos andrajos por tUnica y mortaja.

*AjPobre cuitado! esclamo Alazona. ;Y no recuerdas coa or-
15
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giilo lus antiguas obras? ;Y ni una sola vez nombraste en estos
dias & tu amigo y protector, al que te proporcionaba triunfos
tan .legitimos!

—Por no nombrarle ni he comido, ni bebido. A decir verdad,
tal era mi hambre que una 6 dos veces he estado por gritar invo-
luntariamente, jPonos! iPonosl

JV.—¢Quién me llama? dijo el del manto azul apareciendo.
iCielos! ¢ qué veo? ¢Eres ta Antropos? ¢Aquel Aniropos tan fuer-
te, tan bravo, tan mafoso? En tan corto tiempo ;como pudiste
caer tanto y tan hondo?.

—Por distraccion te llamé, contestd el anacoreta sin poder
abandonar la postura que teuia. Habia jurado no volvera pro-
nunciar tu nombre. Pero aunque le haya nombrado, no te ima-
gines que volveré & tu obediencia. Desde luego le anticipo que
cuanto digas sera inatil. Me habéis hecho conocer los peligros
que amenazan al que piensa en el cuerpo, en la carne, en la
materia, y quiero ser todo espiritu. Quiero depurar, aquilatar
mi alma, porque sospecho que solo asi he de tocar la suprema
bienaventuranza.

—Buen modo de conseguirla, jdesdichado! esclamo sin poderse
contener el génio. Solo asi te puedes transformar en bcuto. Sal &
la luz, refocilate al calor del sol, toma siquiera algunas yerbas
jy escucha mi voz amiga y paternal antes de acabar de suicidarte.

Alazona, al oir que Pénos se preparaba a hablar, sali6 pre-
surosa para comunicar el hallazgo & sus Sefiores, y Antropos
trabajosamente se apartd del lébrego agujero, sentdse sobre una
pefia al sol, y arrancé magqiiinalniente dos ¢ tres briznas de plan-
tas que apenas si pudo masticar. Pénos entre tanto le examinaba
con el mayor interés. Viole sucio, desgrefiado, flaco, macilento;
los miembros cubiertos de miseria, los Ojos hundidos, la mirada
mortecina, el aspecto estupido, el aliento penoso. Las costillas se
Ip contaban; sus manos y mejillas se clareaban y traslucian.

Repuesto el anacoreta de la agitacién que le causara el peque m
fio esfuerzo de salir y sentarse al aire libre, el génio, tomando
asiento & su lado y acariciandole una mano entre las suyas, co-
menzo a.interrogarle de esta guisa:

—Vamos a ver amigo de mi alma. ;Qué te has propuesto con
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un proceder lan loco? ;Serd (si no me engafio) conseguir Ui
bienestar?
Antropos hizo un signo aiirraativo de cabeza.

—Pues bien, ;te encuentras mejor de salud?

El anacoreta movié lentamente la cabeza & un lado y otro.

—¢Y de espiritu? ;Piensas mas 6 mejor?

—~No, porque no pienso, contesto el estenuado. Suele la me-
moria luchar con cien recuerdos, el-corazén con afectos que pro-
curo dominar, la voluntad con mis'antiguas pasiones, pero si en
riguroso ayuno me resigno, gozo de un dulce y voluptuoso
arrobamiento en el cual no distingo sino sombras y visiones;
arrobamiento que en mi entender es la suma perfecciéon. Enton-
ces oro, porque sé que estby en una isla maldita y que todos
aqui wson perversos, y que lo mejor es la mortificacion y la peni-
tencia. Oro, si, aunque sin saber lo que me digo, porque ya no
tengo en la cabeza aquella fuerza, aquella energia, aquella cla-
ridad de entbnces:. m

Y el penitente lanz6 un suspiro a pesar suyoj

V.-i-Y 4 eso llamas orar? esclamo Pénos con tristeza. fY tienes
por suma perfeccién destruir la mejor obra de Teo, del encan-
tador siempre paternal, entregandote'a ese suicidio lento, cri-
minal, estiipido? ;Quiéres enmendar su obra destruyéndofa?
iVaya un modo de perfeccionar! Las insidiosas exageraciones de #
Senda, las entusiastas de Fanta, estan a punto de producir sus
tristes frutos pero afortunadamente todos padecen & la par y to-
dos tienen interés en volverte al buen camino. Luchas en balde
insensato contra las leyes de la;isla, que por cierto no es morada
maldita segun dices, sino un verdadero paraiso terrenal. No es
calabozo 6 infierno preparado por algin monstruo de crueldad y
de injusticia, sino residencia hermosa, poética, provista de todos
los bienes para ei cuerpo y para el espiritu si bien es necesario
comprarlos jCon la moneda del trabajo. Cierto es que tu trabajas
y otros gozan, cierto que los males, hijos de tan atroz injusticia,
parecen hoy horribles é incurables, pero ten fé en los prodigios
que hasta aqui ha logrado esta varita dorada y dia llegara en
que alcances esa perfecciéon de espiritu & que quieres llegar em-
bruteciéndote. Examinalo despacio.y comprenderas que aun esa
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sombra de perfeccion moral que te alucina, es en esencia un feo
V repugnante vicio, porque te entregas al loco orgullo de Seuda
y como ella gozas con la fruicién pecaminosa de aspirar a semi-
diés saboreando la voluptuosidad de la pereza. Si crees que por
retirarte 4 esta tebaida, por enflaquecer tu cuerpo con ayunos,
lacerar tus carnes con cilicios y hablar frases no sentidas, vas a
encontrar la felicidad en recompensa, estds en un grandisimo
error, porque pecado, y muy gran pecado sera siempre destruir
lo que no es tuyo, aunque lo llames tu y porque

es orar, y no hay oracién fructuosa sin trabajo.

VI. Mucho mas habria dicho el buen génio si alla en el hori-
zonte de la tendida y arida llanura no hubiese aparecido como
nube la colosal figura del jigante Dinamion llevando a su con-
sejera sobre el hombro. En pos corrian todos los habitantes de
la isla, alborotados con las noticias que les llevé Alazona, y ja-
deando por contemplar al cenobita.

—jMiserablel esclamd Dinamion fuera de si cuando llegé. Si-
gueme a un calabozo del castillo.

__En vano me amenazas, contesté con acento moribundo An-
tropos. Ni tus vituperios ni tus iras me haran mover brazo, ni
pierna. Nada temo, nada me intimida.

—ilra de jigantel grit6 desatentado el guerrero. Reniego de

*mis contemplaciones. O vuelves sin rechistar & tu trabajo, 6 juro
por mi barba roja.......

—No vuelvo. Lo desprecio todo, murmuré aquella sombra de
Antropos.

Dinamion, exasperado, dijo un juramento atroz y levanté la
espada para esterminar al cenobita, el cual se arrodill6 con man-
sedumbre pronto a recibir el golpe.

El acero descendio silbando por el aire.

En la mitad de su descenso rapido se escuché la voz de Gina
a lo lejos. Alzaba en alto lajoya de Dinamion, y cantaba en tono
triste.

El brazo del jigante quedd inmoble repentinamente.

La mujer siguié cantando.

Con las cadencias melancélicas que repetian plafiideros los
ecos de aquellas soledades, Iban mezclados recuerdos sentidos del
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amor pasado, temores angustiosos dei presente, la alegria de
dulces esperanzas y el luto de un porvenir prefiado de desven-
turas. Habia en aquellas notas melodiosas una tristeza que
llegaba al corazén; habia en aquellos conceptos un sentimiento
que fascinaba la inteligencia. Aquel canto era una sucesién de
suspiros amorosos, de ayes del alma de una madre esposa, envuel-
tos eu los raelaucdlichs acordes de una musica celeste.

Desde la primera estrofa el penitente pertinaz se habia llevado
entrambas manos al costado izquierdo, cual si temiera que el
corazon estallase. Desde las primeras notas comenzd & descender
pausadamente el acero del jigante cuya mejilla se volvié también
en direccion & donde sonaba el canto. Las facciones del guerrero
fueron cubriéndose con una sonrisa de delectacion indefinible.
El arrodillado anacoreta también levanté los ojos a los cielos
inundados en dulces abundosas lagrimas.

Al sepultarse la ultima palabra de la cantora en el infinito
del silencio, Pénos sefialé hacia el lugar de donde vino la ple-
garia y esclamo:

—AIlli esta la felicidad, porque alli esta el deber y la familia.

—jPo6nos! contestd el anacoreta haciendo un esfuerzo por po-
nerse en pié: hasta la muerte soy tuyo y ni aun asi he de pagar
el amor de esa infeliz. ‘

—Sea, prorumpié Dinamion colgandose al costado el noble
acero y limpiandose una lagrima con el revés de la mano.

—;0h rabia! rugié por lo bajo Senda retorciéndose las garras.
Siempre esa maldecida criatura. ;0 hl mi venganza sera tremen-
da; mi furor ha de rivalizar con el poder de tus encantos.

Hubo que ver en seguida la manera de trasladar al casi mo-
ribundo esclavo y por disposicion de Poénos, Andros sali6 cor-
riendo en busca de un borriquillo.

Seuda entre tanto, para no olvidar sus malas mafias, cubrid
con caridad hipdcrita las carnes del anacoreta con un ropon casi
talar, cefiido con una cuerda de nudos y terminado en capucha.

Durante la convalecencia de Antropos la isla de Gé padecid
tales hambres y privaciones y presencié tantos desmanes, que los
mas cuerdos llegaron & dudar con fundamento si seria una mo-
rada maldita 6 mas bien iiu cruel y desapiadado infierno.
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Seuda, como era de suponer ao desaprovechd Ja ocasioii para
estcnder sus errores y apoderarse de la direeciou suprema y
esclusiva de aquellos pobres y atribulados espiritus.

VIL Afortuuadainente para todos, Autropos recobré pronto
la salud, y como la uecesidad mas apremiante era hacer que los
campos produjesen alimento, él con toda su familia tuvieron que
trabajar casi como eu los primeros tiempos porque la tierra se
encoltraba erial y la maleza y las ortigas crecian por todas par-
tes. Dividiéronse entre los tres la tarea. Andros cuid6 del gana-
do; Antropos cavd y-aré con su ropaje de monje; el rostro de
Gina se curtio, sus manos se encallecieron y sus cantares cesaron.

VIII. Aquello fue en el 6rden material é intelectual un lamen-
table retroceso, y ninguln otro periodo de nuestra veridica historia
podria hacer creer con mas razén al miope de entendimiento que
el progreso de Antropos y su familia no habia sido constante y
continuado. Las verdades proclamadas por Alécia, cuyo recuerdo
era ya imperecedero, compensaban sin embargo aquel atraso por-
que arraigaban el gérmen del trabajo moral y robustecian défini-
tivaraenle aquella indispensable armonia entre las tres clases de
esfuerzos que tanto recomendaba P6nos.

Lo cierto es que & pesar de algunos otros errores y eslravios,
desde este punto negro en apariencia podemos decir que arranca
la marcha ascendente de nuestros amigos hacia su codiciada re-
dencioén.

Continuemos la brevisima narracion de los sucesos.

IX. Mientras los pobres esclavos sudaban como las bestias de
carga para restituir a la tierra su fertilidad perdida, sus soberbios
opresores comenzaron & discurrir de nuevo sobre los sucesos pasa-
dos, presentes y futuros. Muy faéil le fué & la bruja demostrar &
su sefior los peligros que encerraban las novedades habidas. El
velo negro de Alécia habia mermado decididamente sin que todos
los sortilegios y ardides fuesen bastantes & impedirlo. Era evidente
que un dia mas 6 menos préximo su luz encantaria & la isla y
deslumbraria & todos sus habitantes. Enlénces no habria mas re-
medio que trabajar segln sus fuerzas si se queria vivir y gozar.
Semejante perspectiva no era, no podia ser, del gusto de aquellos
personajes.
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Ademas, era iraposihle negar que desde la aparicion de Aiécia ’
se habian desencadenado sobre Gé todas las plagas del cielo.
Este hecho al parecer decisivo hacia cavilar a Dinamion, cuando
una circunstancia imprevista destruyd los Ultimos restos de su
resistencia y le decidid, & seguir en todo los taimados consejos de
la bruja.

Todavia porfiaba Seuda para persuadir a su sefior diciéndole
gne la mujer era el mas astuto y peligroso de los animales, toda-
via le estaba repitiendo que era necesario reducirla & la condicion
de una cosa, de un cuerpo sin espiritu, cuando el enano bigotudo
penetro en el aposento jadeando como de costumbre. Mientras
hizo & sus Sefiores una docena de reverentes cortesias, -y bajé la
cabezota hasta locar con el bigote en el suelo, fuéronse sosegando
sus pulmones, y luego que un gesto de impaciencia del jiganie le
concedid la vénia para hablar, lo hizo con voz campanuda en es-
tos 6 parecidos términos:

X.~I1Albricias, Sefior incontrastable! jAlbricias, ilustre y
sabia consejeral Ya no hay enemigos. El grande, el colosal Dina-
mion toma & ser rey de la tierra: la fama de la astuta, de la pre-
visora Seuda;> serd de hoy mas en toda su redondez, gloriosa,
fenomenal, prepotente. Loque ha sucedido no tiene ejemplo;
aquello? barbaros célebres, aquellos jiganles truculentos, <ya ni
son béarbaros, ni cosa alguna. Se han trasformado en maniquies,
jEscucha y pasmate !

Con mal seguro y vacilante paso, salieron como sabéis de aqui
los invasores, y con sus trancos de costumbre se pusieron muy en
breve lejos. Desparramaronse por la isja & la ventura. Unos se
dirigieron a las montafias agrestes y a los bosques umbrosos, re-
cordando sin duda los muy queridos de su patria; otros prefirieron
acampar en las llanuras, porque siempre en las llanuras y entre
yerba vagaron con sus ganados; estos, seducidos por la benigni-
dad del ciclo y los azucarados frutos, se pararon junto al naranjo
y el olivo; aquellos, por tener vislumbres de agricultores, esta-
blecieron sus reales en vegas de doradas mieses. Empero todos y
cada uno descansaron su pesada carga, lodos deshicieron sus re-
bujos, colocaron los sillones en las mayores alturas, vistieron la
purpura, locaronse con la corona, colgaronse la cruz, empufiaron
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los cetros de oro macizo, y se dejaron caer sobre sus tronos de oro
y de marfil. Mas joh nunca imaginado prodigio | Apenas trocaron
las pieles que les cubrian por la plrpura, apenas sustituyo a la
clava el cetro, cuando todos se adormecieron sin duda alguna de
cansancio. Desde entoncesno se mueven sin preguntar: ;qué dice
Seuda? ;qué quiere Seuda? y como si no tuviesen la facultad de
moverse, permanecen graves y cefiudos bajo los sélios de grana,
capaces de mete.r pavor y miedo al que no sepa su trasformacion.
Descuellan pgr su tamafio acd y alla; nada mas, pero ni chistan,
ni pestafiean, y estan como si esperasen tu permiso hasta para
ponerse de pié.

—Sea enhorabuena, dijo Seuda, interrumpiendo al enano de
puro gozo. Mis célculos fueron exactisimos. Reconozco la virtud
de mis amuletos, de mis crucecitas. Subamos & lo mas alto para
recrearnos.

Dinamion siguié & la bruja lleno de curiosidad. Desde las mas
altas almenas se veian tres de los noveles reyes, inmobles como
dijera el mensajero. Seuda tendid hécid el mas proximo la garra.

—Levantale, grité. Y cual autdbmata cuyo resorte se oprime, 6
figura de movimiento impulsada por un hilo oculto, & pesar de la
distancia (que era grande), el rey se puso de pié con su corona.

— Arrodillate; gritd6 de nuevo la bruja, y el béarbaro se
arrodillé.

—Pega, torné a gritar la de las cien caretas, y el cetro de oro
descendid tan ciegamente, que con su golpe deshizo los mejores
sostenes de su trono.

—Lo mismo obedeceran todos y cada uno de ellos, prosiguié la
bruja volviéndose hacia su Sefior. Desde mi alcazar, los moveré
al compas de mis antojos. (Qué te parece mi poder? ;Dudas
todavia?

—jAdmirable! jadmirable! esclamd Dinamion. Nuestro antiguo
pacto queda de nuevo consagrado: tu & gobernar y disponer;
yo a esquilmar la tierra con los mares en beneficio de los dos.
Toda la fuerza, toda la autoridad se vuelve a refundir en tiy en
mi. Cuida de que Alécia no intente turbar mis dichas. Pidamos
poco nuevo al siervo para que el velo no se acorte. A oprimir y
dominar. Venga mi lanza. Dinamion es otra vez Dinamion.



CAPITULO XXIV.

I.-Libre la iglesia, aspira al poder. La fnerza se fija on el centro de Europa.—l.—Re-
nacimiento transitorio hasta Carlomagno. EI esclavo se convierte deQoitivamente en
siervo.—E| poder déla iglesia crece.—IIl.—Preocupaciones centra la mujer hasta
en los padres de la iglesia—lV.—Nace la intolerancia con la seguridad.-V.—La
imaginacién aconsejada por el error, inspira & Mahoma el dagma del islamismo.
Pretendidas revelaciones islaraitas.-VI1.—Versiculo del Koran en que se revela su
espiritu. —Y Il.—Progresos rapidos de los musulmanes & favo.r de los cuales los califa-
tos llegan & ser el foco Jel Irabajo.-VIIl.'--Pavor, miseria y desérden milenarios,
verdadero eclipso del trabajo y preocupacién inventada sobre el tema de un versiculo
del Apocalipsis de San Juan.

I. Restablecidas, unas tacita y otras esplicitamente, las sen-
cillas condiciones del antiguo pacto entre Dinaraion y Seuda,
comenz6 esta a disponer y ordenar con mayor desenfado y mas
astucia que nunca.

—Los tiempos han cambiado, se decia. Hay que amoldarse a
los tiempos. ‘

El jigante por su parte, libre ya de las acometidas barbaras
que todo lo trastornaban, reneg6 de Ja molicie y quiso volver a
ser el inculto guerrero de otros tiempos. Tanto rubor sentia al
contemplar las colinas, teatro de su gloria y su vergiienza que
determiné alejarse en busca de otra comarca que no le recordara
sin cesar lo que olvidar queria para siempre. Dej6 & su consejera
en el castillo; puso & la hija de Ponos bajo su custodia; ordené
al hijo de! esclavo que se quedara para labrar los campos, y se
alejo en busca de nuevas aventuras en compafiia de Antropos
con sus criados y de Gina.

Después de recorrer las tierras al norte y & poniente, eligio
nuestro guerrero una region eslensa, llana, feraz, con selvas y
caudalosos rios por un lado, las aguas de los mares por el otro,
guebradas cubiertas de racimos y otros frutos hacia mediodia.
Alli varié de sistema y después de haber pensado en concentrar
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su poder sobre un solo punto, se decidié porjodo lo contrario y
oblig6 al hombre a cubrir los cerros y las alturas con un sin
namero de castillos coronados mas que nunca con matacanes y
almenas. NT '

Il. Con esto torn6 & funcionar activamente la vara mégica de
P6nos, y Antropos fué poco & poco recordando su pericia para
volver & ejecutar maravillas de otro género.

fintonces fué, cuando Dinainion, durante las fastidiosas horas
de la noche, se acordd de aquellos maravillosos libros sobre los
cuales le bastaba fijar los ojos antafio para escuchar cantos su-
blimes y deliciosas leyendas. Recordaran nuestros lectores que
Antropos reclamaba un eslabon de su cadena por cada libro que
le pedia su amp. P.retendia Pénos que sin aquel eslabon no podia
fabricar el indispensable estilo. Este hecho esplica cémo y por qué
en el periodo que narramos les quedase a los siervos uno 6 dos
eslabones nada mas colgantes de su cinturén de hierro. Porque
enlos.;dias mas*prosp.eros,.;alld,-en;la penia”ula del arte y en las
célebres colinas, los opr.esores j\o medianJa-longitud de la cadena
del esclilyq cuando sentian la necesidad; ficticia 6 real de re-
crearse con un libro: le pedian con su habitual ,vehemencia y asi
fueron; ‘iirfencapdo,; pon,; sus propia®jmanos eslabones, ,cn alivio
notable de sus victimas. ;

Ahopp.ge agregaban circunstancias especiales, papa.hacer que
Dinainipn desprendiera de buen grado,los restos.deja cadena.
Sentiale recpnoeidp hacia- el hombre a quien Ilamaba siervo en
lugar de, esQlavoi no podia olvidar aung,ue queria las palabras de
dulzura y .qaridad de Alécia; Seuda estaba lejos y no alcanzaba
a destruir los, raovimieotos generosos de sji porazon y finalmente
sentia la necesidad punzante y habia que satisfacerla.

El hombre volvié & ocuparse de libros y se qued6 Unicamente
con el cinturén de hierro.

Por lo demas la historia de Dinamion fué entonces como
siempre mpnotona. Lucha & la derecha; combates a la izquierda;
talas hacia el norte; devastacion al mediodia. .ijpy Ascitaba un
jigante salvaje, cruel, impio y Dinamion le buscaba y Dinamion
le vencia; mafiana vomitaba el mar tripulaciones sanguinarias y
Dinamion pedia naves y tornaba a convertirse en marinero.



235

Empero, niieB~raSi:eli guerrerp pbijgaba & Ips suyos:a(i|-abajar
y progresar si bien muy lentamente5L poco dipoco, la bi'UjOi'Ubre
y auténoma (si bien respetando tp{laiVia a sp Sefior y obedeciendo
sus mandatos), arreglaba ias cosas a su gusto, :Saco sps antiguas
y espléndidas vestiduras y,echandoselas encipia procuf6é ocultar
ei manto de las cien caretas; hizo desaparecer & Ajécia pin que
nadie supiera donde la habla metido; restaurd el traje de Anoya
dandola una tea para que en ocasiones la encendiera por debajo
de la negra capa,, simulando asi la luz clariiSima de la encantada
prisionera; mezcldé los rjtos y; ceremonias antiguas, con Jas prac-
ticas exigidas por los tiempos, y organizé una taiiiafia deliciosa
de verdades sencillas con imposturas blasfemas, de .aspiraciones
sublimes con hechizos materialistas, y todo ellOiCOn la tendencia
marcada de esquilmar sin trabajar porque si bien algunas veces
tuvo que obedecer & Alécia para salir de. un peligro, en todo
tiempo hizo alarde de una codicia sin igual y verdaderamente
simoniaca.

Hasta llegdé & llamar suyos los campos, huertas y bosques que
circulan a las colinas en torno.

fll. jin medio de tantas satisfacciones el recuerdo y las noti-
cias de Qina la exasperaban muy de veras. Enviaba a Dinamion
todos los dias un trasgo para inspirarle aquel odio a.la mujet que
la devoraba 4 ella.

Decia y proclamaba que era el verdadero demonio, que de-
jarla de ser astuta y fementida cuando'se criasen cuervos blan-
cos, que deberia tratarsela como animal y no como persona porque
carecia de alma, con otra multitud de necedades de este jaez cuya
falsedad los hechos cotidianos demostraban.

El auxiliar mas activo de la bruja fué como de costumbre
Fanta. Ella invent6 los cuentos fascinadores que Anoya predi-
caba de una manera grotesca; ella arreglé paraisos, los poblo de
categorias y angeles, les inund6 de luz y musica; ella (por una
de sus viradas) cre6 en contraposicion infiernos. De los horrores
sacrilegos, de la sevicia blasfema con que fabricé aquellos luga-
res de eterna condenacion, salieron diablos y deinonigs que fueron
la causa de lodo lo que no se sabia 6 no se queria esplicar.

IV. Gracias a tan activos auxiliares, logré la bruja en parle
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su proposito y entre las muchas concesiones que le arrancé & su
~efior>,fué la principal de todas que se pusiera a cada uno de los
siervos por collar, una mordaza para acallar las graves murmu
raciones provocadas por su cinica avaricia. Cuando querian que-
jarse 0 decir lo que seniian, el collar cambiaba de posicién con
un gesto y las lenguas no podiah ni moverse.

No obstante, Dinamion se neg6 a poner mordaza a la mujer.
Siguié por el contrario dando oidos & sus cantos y esto provocé
la mas trascendental determinacion que imaginarse pudiera.
Seuda se decidié a suscitar al jigante un rival valiente y animoso
que le impusiera por fuerza lo que él se negaba a ejecutar de
buen grado.’

Bigamos en dos palabras como lo verifico:

V. Una mafana llam6 & Faola y la dijo con zalameria:

—Has de saber, amiga de mi corazén, que en las comarcas
orientales por donde vagabas con nosotros en nuestros buenos y
felices afios, hay un jigante buen mozo que delira por leyendas.
Es sensual, es entusiasta y si le contaras una de Jas tuyas, se
habia de convertir en héroe.

—No digas mas, esclamo la loca de la casa. Salgo en busca de
ese amigo y por quien soy que hade admirarme y adorarme.

—Escucha, grité la vieja. Habiale de esa imbécil Gina, de la
necia que presume ser tu rival en el arte de contar leyendas. Bile
todo lo que tenemos por aqui € incitale & luchar con Dinamion en
defensa de nuestra autoridad y nuestro imperio. Bile........

Seuda se tuvo que callar porque Fanta habia tomado tal vuelo
gue ya no oia palabra.

Llegé al valle de las inundaciones, cruzo el mar, visité las
antiguas fortalezas y las viviendas antiguas y ya se disponia a
regresar perdida toda esperanza cuando encontr6 lo que queria
donde menos lo esperaba.

Era un dia de calor ardiente y bochornoso y Fanta volaba
por encima de una region meridiona! nuistia, seca y sin verdura.
De trecho en trecho descollaban bosqueeillos dC' palmeras,- oasis
deliciosos de vegetacion lozana que parecian islas de esmeraldas
en un mar de aridez sin horizonte. En uno de estos oasis vio el
hada & un jigante sentado sobre la verba v & la sombra. Tenia
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las piernas cruzadas, acababa de dormir y aunque despierto
sofiaba todavia. De barba negra y aspecto majestuoso, parecia
una estalua por lo inmovil.

Fanta agité de- puro gozo sus hermosas alas, cay6 sobre el
hombro del contemplativo y le empez6 & contar esta conseja con
su vocecita suave, suave, suave.

—jCuén dulcisima es la vida en medio de esta verdura! }Qué
deleitoso bienestar se siente & la sombra de la gentil palmeral
{Cuan gratamente se respira bafiandose en,este ambiente tibio y
aspirando fragrancias y perfumesl—Asi debe ser la suprema fe-
licidad: los sentidos gozando sin que pl cuerpo tenga que hacer
el esfuerzo .mas minimo; la mente sofiolienta vagando en volup-
tuosidad por un regalado edén.—|L&stima que un jigante como
tl haya de moverse para beber la leche de'sus camellas y comer
la miel de los panalesl-*;Por qué no I™abian dp;correr pareste
frondoso bosque fuentes de leche y de: miel como corren de agua
clara?—jOh dulce, dulcisima mieli |0 h sabrosa, sabrosa leche!—
Confieso que son dos cosas que me gustan.—Sé donde las hay
tan abandantes, que nunca, nunca se acaban.—;Quieres venir
conmigo y las veras manar a borbotones?”Es un verdadero pa-
raiso, jmaraviliosol iraaravilloso! —;Quieres? Pues cierra los ojos
para no desvanecerte; escucha, confia y. cree.—Asi, asi,ya tecas,
ya verds.—Aquii™tienes una yegua mas blanca que la nieve, veloj®
como el rayo de las nubes con setenta y dos pares de potentes
alas. En ella van los jigantes elegidos bacia las regiones de sem-
piterna luz. Oprime sin temor su fuerte lomo, pronto estaremos
de regreso.—Hemos de hacer nuestro viaje en menos tiempo que
el necesario para ordenar tu camella—Ya subimos, ya subimos.
Mira: estamos en el primer cielo, lodo de plata, y de aqui penden
las estrellas colgadas con cadenas de oro, y a su entrada vigila y
hace centinela el inmenso gallo blanco, cuya estatura es tan
grande, que & tu paso ordinario, alla en la isla de Gé, tendrias
que caminar quinientos afios para llegar desde los espolones & la
cresta: abre los ojos cuanto puedas y contempla tanta maravilla,
porque ya llegamos al segundo cielo que esta forjado de hierro.
Por él pasamos como saeta veloz, y atravesamos el tercero todo
de piedras preciosas, y el cuarto que es de esmeralda, y el quinto
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y eligétiiMO dé liiz celestial y Jimpida. Este es morada del supre-
mo encantador, autor de tantas maravillas, y para cantar sus
glorias, advierte héacia la derecha el portento de esa especie de
angel. Sus cabezas son setenta milj y en cada una tiene setenta
mil bocas, y en cada boca setenta mil lenguas, y todo esto para
decir «Dios es Diosy ei creyente su profeta» — lo entiendo,
no lo entiendol—;A qué tanta algarabia para decir lo que una
lengua sola dice mejor y mas claro?—Misterios, siémpré miste-
rios'—Pero en fin, ya hemos llegado & la entrada del pensil y nos
falta lo'maS ardio, lo mas comprometido; — Supongo, que eres
buen gitiet'é,"porque aquef que no sea buen ginete.no entra en
éste parais0'~;Vés ése cabello cien veces mas'delgddo qué ios
miod?';Le'Ves tendido sobre un abismo profundo y espantable,
como tiende |4 arafia su hebra primera sobre la boca de un pozo?
Pues sobre él has de pasar si fueres bueno, 6 desde su altura ha-
bras de' caer'si'fueres malo; — Advierte que la yegua recoge y
pliega sUs alas,'porque no vale volar, y sus éuatro poderosos-
cascos han de herir él cabello sin perder el equilibrio—jFirméza'
y valor! amigo.'— jQué alturd! iqgiié inmensidad! jQué abismos &
Tiuetos pies!—Firme, firme, ya estamos del otro lado.—Mira las
fuentes de miel; ahi tienes rios de leche y otras cosas ibas sabro-
sas que te reservan esas ninfas siempre encarjnadas, siempre
virginales.—Escucha cémo repiten tu nombre y te llainaii dulce-
mente, diciéodote entre suspiros..... Pero ahora que me acuerdo;
(como te llamas? .

El jigante, viiell6 en si de su embeleso al escuchar la repen-
tina pregunta, hizo un movimiento brusco que oblig6 a Fanta a
precipitarse del hombro y cernerse sobre sus alas cual mariposa
que abandona el tallo del clavel sacudido por el viento. Al ver
aquella aparicién tornasolada, el jigante contestd maquinalmente.

—Moslema. Porque, yo soy el creyente y desde hoy e! inven-
cible. ;Y ti? ;cémo te llamas? ;quién eres?

—Yo soy.. lo que té'se antoje. Hoy tu 4ngel, mafiana vere-
mos. Vengo & revelarle maravillas; quiero hacerte feliz, rico,
poderoso. Sefior de imperios y dé mundos.

—Puoi habla, dijo Moslema. Desde hoy te prorlamaté angel
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mio. El que no crea que tengo también mi angel, perecera. Habla
y te juro por mi barba negra que tus senlebfeias seran leyes. m

Enténces Fanla le contd bonitamente todo !o bueno y lo malo
que habia en ei imperio de Dinainion. Habldle de la mujer con
rencor y con desprecio; ponder6 la sabiduria de su Consejera pero
sobre todo le dijo'taies cosas de Anlrépos y de su génio tutelar
qguelloslema determiné salir de su apatia y afladir a suS camellos
y rebafios las riquezas producidas pon el*hombre. o !

Para cumplir este propo6sito el Jiganle del desierto convirtio
un tronco de palmera en clava’y sembré la destruccién y e | -
panto desde el primer castillo de Dinamioli y su caverna hasta
los templos célosaies™del valle de las inundaciones.

Las noticias de un ataque tan feroz,’ tan imprevisto preobu'-
paron tanto'a Dinaraion.como alborozaron & SéUda quien disfrazd
4 su criada Anoya con una gilaba blanca y-un’désteotiima! tura-
bante y la envid con riuitihos y riquisimos presentes de embaja-
dora cerca de Mosledia. 'Entre ibs ricoa”pfeséntes eran los Gias
dignos de’ memoria un caftan verdé y un sable cotvo y afilado.
Ademaés, le mandaba ricas lelas y un rosario én cuyo inmenso
medallorf'se leia él siguieotbiiiiteficionadoVersiculo: -

VI. *La llave'déi paraiso es la espada: una gota'de sangré
»derramada por tan santa causa; una noche sobre las afmas.y ai
»raso, tieiieb mas mérito que dos meses de ayuno y Gracioncs.
»Los pecados del que muere en el combate le son perdonad'és y
»sus heridas exhalan perfumes de ambar y de almizcle.'» 'm

Vfl. Moslértia se hizo repetir la leccidib hasta aprenderla de
coro y s'ls actos cérféspondieron durante muchos, muchos dias'al
sanguinario fanatismo que todas y cada una de sus palabras re-
velabau. Una de las proezas mas famosas de este género liié la
destruccién de una inmensa cantidad de libros con que top6 en
una de sus correrias y que formaban una parte de los penosos
afanes que habian ido libertando al hombre de muchos de los
eslabones de su pesada cadena.—EIl jigante de! Oriénte fijé la
vista en los libros y se quedé maravillado al oir tanta maxima y
cantos tales y tan dulces. Vacilé en medio de su furia y consultd
el caso com Seuda.

— ;Qué te propones vacilando? le contestd la implacable
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enemiga de Antropos y su mujer—  esas palabras estan de
acuerdo con lo que té crees y quieres, seran inGtiles: si son
contrarias debes destruirlas para evitar todo dafio. Luego,
de todos modos conviene quemar ese cumulo de libros.

ksi lo hizoy gracias al terror de este sistema sus progresos
fueron rapidos. Amenaz6 sériamente la existencia del imperio,
porque se corrié por la costa héacia levante y poniente é hizo
suyo el inmenso territorio que destruyendo recorrié. Por la parle
de mediodia se atrevio & llegar hasta luchar con Dinamion en su
mismisima casa. Rechazado, pero no vencido, tendi6 un lazo al
pobre siervo y le hizo su prisionero.

Bien pronto comenz6 & ver Dinamion que la sola posesion de
Antropos, valia mas que su heroismo. A poco tiempo de poseerle
Moslema> tuvo armas, y castillos, y riquezas, pero sobre todo
libros, muchisimos mas libros que él. Pues apenas se hizo cargo
el oriental de sus maravillas y escelencias, cuando se arrepintio
de haberles destruido en su ignorancia, desoyé las escitaciones
vandalicas de Seuda, empez6 & recoger y conservar todos los que
Dinamion habia tirado en sus estravios y a favor delo que en
ellos aprendié, fué adquiriendo aquel saber y esperiencia que
deberia haber constituido la superioridad incontestable de quien
posey0 por tanto tiempo al hombre.

Nuestro jigante por el contrario, hacia gala de su ignorancia.
Disponia, es cierto, de Andros, pero el hijo no era aun tan habil
como su padre. ,

Por todas estas rabiones hubo un tiempo en que Moslema fué
superior & Dinamion & consecuencia sin duda de que Pénos visi-
taba mas & Antropos que & Andros.

A las ventajas que hemos apuntado y nada mas, vino a unirse
un incidente tan ominoso como .memorable, (n nuevo ardid in-
creible de la bruja puso & la isla de Gé al mismo borde del
abismo.

VIIl.  ;Qué creerdn nuestros lectores que invent6 la muy tai-
mada en los momentos que Moslema creciendo pasmosamente
amenazaba 4 la isla*/ Dificil es que lo adivinen si por ventura
no lo saben. En el inmenso arsenal de sus innumerables profecias
las hubo siempre de todos los colores y para todos los gustos.
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Y por si acaso llegaba la ocasion de no encontrar un testo de
automlad cual ella necesitase habia tenido buen cuidado de dictar
todas sus maximas en estilo laberintico para darlas lo que ella
Jlanié con gran misterio «su exejesis. ¢ interpretacion sagrada.

Después que habia hecho decir & las palabras metaféricas lo
gue jamas quisieron decir, nadie podia replicar y al que rechis-
taba—una mordaza. >

En aquella coleccion incoherente de palabras hilbanadas habia
una especie de versiculo que corria asi:

F prendio al dragdn, y le até por mil dias. y lo meti6 en
ei abism, y lo encerrd, y puso sello sobre él hasta que sean
cumplidos los m i dias, y después de esto conviene que sea
(lesatado por un poco de tiempo.

Interpretando, pues, la astuta vieja las palabras de esta esoe-
cip de acertijo segun la indole de su perverso ingenio v & su tor-
cida manera dijo é bizo.repelir por Anoya y sus secuaces en inii-
nila variedad de tonos, que aquello significaba el fin del mundo
para dentro de cien dias. Al principio Dinamion, los siervos v aun
Jos mismos, duendes, se burlaron .de la terrible amenaza, pero
vieron os altares y los templos colgados de pafios negros de or-
den de la bruja (enténees casi omnipotente); oyeron la profeéia
diaj noche, y tales cosas es.cuchai*on en demostracion del cata-
clismo, que/al fin, como simples é ignorantes, cayeron en el lazo,
y lo.que es mas, en un inesplicable terror y abatimiento. Olvi-
daronse de.sus planes y ambiciones, despreciaron bienes, medros
y esperanzas, y no se cuidaron de otra cosa mas que de pre-
pararse para la general y tremebunda ruina.

listo, ni mas ni menos,era lo que deseaba Seuda. Su ingenio
perspicaz sabia sacar provecho donde los deméas no encontraban
smo calamidades, y para no desperdiciar tan propicia covunlura
propalo >al .mismo tiempo que la profecia otra especie pa'ra dar a
entender que tal vez se salvasen del duro trance final aquellos
habitantes que mas dieran.

Semejante ardid la bast6 en el estado de los animos para
apoderarse de los bienes de .siervos, duendes y jiganle En vano
Ponos quiso demostrar lo absurdo de tan mal urdido enredo - en

vano le decia & su protegido con la profunda v sincera conviccién
16
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de SUalma; «et gran encantador Teo, es tres veces sabio, tres
»veces justo, tres veces poderoso; sus obras ni son efiineras ni
.imperfectas; deja obrar las causas que creara en un principio,
.con regularidad y con constancia, porque nada hizo enténces sin
.objeto. Suponer.otra cosa es negarle la previsién, ta omnipoten-
.cia, la sabiduria; por eso nunca echard mano de golpes de gran-
*de efecto para destruir lo que él puede y sabe naturalmente en-
.mendar. No temais, pues, esos cataclismos que salen fuera de un
.orden concertado y sabio, y acusarian veleidad 6 imprevision.
Ademas, un instante suyo es la vida de ufio de vosotros, y el
»golpe mas veloz de su diestra omnipotente, pero siempre genero-
.sa, tarda lo que vive una generacion.»

El viento se llevd estas y otras muchisimas razones; Andros
ofrecié sus frutos, los duendes colocaron sus mejores dijes sobre
las enlutadas aras; y Dinamion llevé al templo como ofrenda vo-
tivay propiciatoria el acero que poco.antes queria bafar valiente
en la sangre del enbmigo de Gina.

En vista de locura tan insigne, Pénos al fin y al cabo se
eclips6. Nadie le llamaba en e! imperio y él se guardaba de com-
parecer.

Durante los ultimos dias del fatal plazo anunciado cuando la
catastrofe debia ser inminente* seguin la clienla de la bruja, hubo
las escenas mas desconsoladoras en aquella parte dé la isla some-
tida & Dinamion. Por doquier reinaba el desaliento y la desidia;
por doquier se oian gemidos y lamentaciones; por doquier se atre-
pellaban leyes y respetos; por doquier se conietian crimenes y
locuras. Ya nadie conocia freno, porque .ninguno teniia la autori-
dad del jigaiite ante una muerte segura.

Tras del abandono vino el hariibre, los campos se cubrie-
ron de maleza, los ganados desaparecieron, cometiase todo linaje
de maldades por comer, y el amor huyd hasta de la choza de los
siervos. . .

Calculese el desenfreno de aquella sociedad descreida y atei-
rorizada. (A dénde les llevaba Seuda? ;a donde? Pero ella comia
a dos carrillos,, bebia & barba regada y roncaba a pierna suelta.
(Qué la importaba lo demas?

Tal era el estado critico de GO, diasantes de cumplirse el
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plazo anunciado poc la bruja. Por aquella época era ya tanta y
tan fundada la importancia de Moslema”™ que no podemos per me-
aos de dar en otro capitulo cuenta minuciosa y fiel de algunos de
sus adelantos.

CAPITULO XXV.

~w-idmaros progresos de les 5eotarios,(le. Mahoma.-fL— Los molinos de vienlo y gt
papel de algodén que algunos suponen Ipé importado de la China. —111.-Los gusanos
de seda, y modo que tuvo Justiniano dé traprios & Constantinopla de la China,-
ly.*Armas y tafiletes ol4dutales.-V.rLa aslrologia.-Yl.-La alquimia.-Vil.-La
hryjula..El magnetismo —El .trabajo‘se concéntra en Europa por la
mrtayor'ltiiertad' y la superiéiidad do su moral, sobro todb 6n lo tocante a la mujer,
'mitad del.género humano.—IX. —til afio mil.—X .—Desde qun se prepararon las cruja-
-das, Sefiores feui”ies (jrepresontanteside la fuerza.), tuvieron que hacer concesio-
nes & .sus siervos, las cuales cQncosionos dieron origen ,la clase media. Alusion &
Talsas decretales de Isidoro Mercator yélras. = Lot

I. ,Lo primero que habia pedido Moslema & su prisionero des-
pués que le redujo a esclavitud habian sido buenas armas y un
ecorcel inas agil,y veloz que el viento, lo cualhizo esclamar ai
infeliz: .pn*,. . e

—«Esta visto: todos los jigantes'son iguales,.».

Con el auxilio y la paciencia de Ponos satisfizo plenamente &
su Sefior, quien desde aquel punto y hora tuvo antojos sin cuento
cada dia.

Bien se puede suponer lo mucho que para darle gusto traba-
jaria el pobre esclavo. Tuvo que repetir\eii el desierto los prodi-
gios que antes.hizo en otra parle, y si mucho le aminoré su pena
la pericia ya adquirida, no por eso dejé de sudar y de gemir y
aun algunas veces de mezclar con el sudor lo mismo sangre que
lagrimas.

Il. .'Uno de los adelantos que la necesidad le .obligd a realizar
fué que trabajara Anemos el loco. Moslema era medianamente co-
milén y Baros no podia moler por falta de agua todo el maiz y el
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trigo que”cotisamia.iGonsulté el caso con-el génio-de la varita
dorada;, y éste le ensefid & construir «na torre redonda, coa unas
velas en crdz al ~estremO de un arbol que penetraba dentro de la
torre en donde estaba oculto Baros. El espiritu del loco Anemos,
acudia & la vista de aquellas velas que parecian alas, se asia &
ellas con empefio y dando vueltas y mas vueltas facilitaba al

molinero la fuerza y la rapidez indispensable ,para fabricar harina
entre dos piedras. - -

Otra de las invenciones verdaderamente Gtiles fue la del papel
de algoddn. El afan del jigante por libros concluyé con el perga-
mino disponible. Antropos bajo la direccién de Pénos convirtio el
algoddn en, un papel, cscelcnte pg-ra retener sobre él™ siempre
animados, los cantos y las leyendas... . m

Hay quien supone que este segundo adelanto (lo mismo que
otros dos 6 tres que se mencionaran déspues) fué sorprendido por
Antropos en una de sus infinitas y penosas correrias, en servicio
desuUs araos: Dipese que en el estremo Oriente vivia un jigante,
estacionarlo, retraido, adusto, especip de nigi;pmante que' ;tpdo lo
hacia y lo sabia. Como el hombre nunca estaba quieto y tan
pronto se le hacia trabajar & la una eslremidad como a la otra de
la isla; tropez6 a veces con “Sinow -y con solo ver algunos de feus
pririiores,-los ejecutd en seguida raerdod al carifio’ del géaio'y- &
mU vara. De cualquier iriodo, y-sea de estodo quel fuere.el ihcoho
para nuestro propdsito es igual ; nuestro Antropos no supo.-haocer
papel hasta por enténcés, y el velo de Aléeia no mermé la.imper-
ceptible”™ cantidad que de seguro mermaria ;& consecuencia del
prodigié> sino hacimla época gne vamotiirefiriendo”™ en la-cual se®
gun se vé se realizaban los progresos en Oriente. -itb

IU; Es indudable que él jigante’ Sinon-existié en Géiij": que
era un anelano venerable de.barba' bla-ncao con- una. solai‘trenza
epor cabellera, encerrado entj'e -pariedesi, impe>FC-iniliy .habilidoso.
*A nésolrosnos consta-commotivo dejlmifabricacioiii; deda seda par
nuestro hombre, progreso que no heflios mencionado- enusiidugar
por hallarnos distraidos con otras cosas mas graves. Ahora daremos
de él cuenta aqui;ya porquo”sucedro también hacia él Oriente,, ya
porque vamos narrando lo referente a invenciones..'

All4 en tiempo en que los barbaros revolvian el .imper-io y en
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gue Dinaraion pugnaba por resistirlos entre guerrero y sibarita,
cay6 en sus manos un pedazo de brocado tejido por Sinon el viejo
y tan prendado qued6 con su brillo, su suavidad, su' resistencia,
su urdimbre, que.sé empefid en tener seda y pidié seda a! esclavo.
Entoiices Antropos tuvo qué salir de noche para penetrar desa-
fiando cien peligros en el encierro dé Sinon. Alli vié, qué los
gusanos que hilaban los capuiios de la seda nacian de unos hue-
vecitos- 6 simiente como granos de mostaza, y para burlar la vigi-
lancia del habilidoso nigromante corldé una”cafia hueca, la relleno
de huevéenlos, regreso ai imperio apoyado en aquel baculo, y Crié
gusanos, y deshilé capullos y tejid lelas de seda que sirvieron
desde enténces & la biuja Y'sus acolitos.

De aqui que Seuda;pudiesé. regalar después & su protegido del
desierto, el faitioso caftan verde y el turbante.

IV. Si alas dos invenciones luencionadas afiadimos el temple
de las armas qué se hizo verdaderamente damasquino y la fabri-
cacion de tafiletes vistosos para la silla, los, arreos y otros usos,
teadremos los adelantos principales del periodo que vamos re*
corriendo.

V. Otros trabajos, sin embargo, tuvo que emprendeE el hom-
bre qué nacieron baladies y se transfiguraron con el tiempo en los
que ejercieron mas saludable influencia sobre el negro y tupido
velo de la esclava.

Daremos cuenta de dos de.ellos aunque sea & vuela pluma.

Era preocupacién constante de Moslema (sensual y materia-
lista en todo) que el destino de las criaturas estaba irrevocable-
mente decretado de antemano, 6 como él decia cuando se. verifi-
caba cualquier acontecimiento-, que estaba escrito.aSe empeiio,
pues, en que Antropos leyera en Jas estrellas todo lo que le babia
de suceder en lo futuro. *

.Este capricho fascin6 al esclavo, propenso por, naturaleza a
dejarse seducir por todo lo maravilloso, y lomé con tal,calor las
tarcas vanas de la astrologia que PODos hubo de decirle r

—Te tengo que obedecer, pero cuenta que si lo hago d.e.bucB
gr-ado es para que aprendas la posicion y movimiento de io”"tas-
tros, perfecciones aquel-saber aslronémigp que con tanta pacien-
cia le hice adquirir en diferentes épocas y te deleites sin cesar en
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vivir la vida de los cielos, jQuién sabe si con el tiempo en vez de
pronosticarlo imposible por imaginario, vaticinaras fenémenos y
cosas, si no de tanta fantasia algo mas Utiles y pj-ovechosos? m

Antropos no hizo.caso de la apreciacion de) génio respecto &
la nueva ciencia, v se dedicé con todo .ardor a formar la figura
cabalistica que Illamaron el horéscopo, con su cuadrado central y
sus doce casas triangulares en rededor.

VI. La otra clase de trabajos que usurparon igualmeiite el
nombre respetable déla ciencia nacitcon la ocasion siguiente:

Una de las obras de Autropos que mas maravillaréh & Mosle-
ma al saquear las cierras de Dinamion, fler.on las encantadas mo-
nedas. Ninguna otra del cautivo produjo en él igual asombro. Por
eso desed poseer un numero infinito de ellas; por, eso sofié en
encerrarlo todo en las cajitas redondas, y como el oro y la plata
no abundaban para tanto, mand6 al hombre que sin tregua'ni
demora viese la manera de convertir hasta las piedras en oro.

También acudié Antropos & Ponos con esta nueva peticion, y
también tratd de disuadirle el génio con esta admirable platica:

—¢Coémo te he de convencer, amigo mio, que esta y semejantes
pretensiones tienen mucho dé soberbias y algin tinte de sacrile-
gas? Yo no sé si alguna vez encontraras una sustancia Gnica, con
la cual se formen las demas, pero si sé que hoy por hoy semejante
pretension seria absurda. Te entremetes en un terreno vedadoy te
contagian sin duda los eternos pujos & divinidad de Senda. Tu
trabajo, Antropos, es todopoderoso para labrar tu ventura: te
hard rico, feliz, sabioy por sus pasos contados concluird por
hacerte libre, siempre que observes las leyes de tu morada y no
te opongas & ninguna. De lo contrario, apenas si sera trabajo,
pues ya te dije antes de ahora que podrias afanarte de tres mo-
dos: 6 secundando, cumpliendo y auxiliando el objeto del supre-
mo encantador que nos revelaran sus leyes, lo cual constituye el
trabajo verdadero, el trabajo fructuoso; 6 pasando los dias en
frivolidades sin un fin, que es el trabajo baldio; 6 contrariando
las leyes de la isla y oponiéndote a su curso, que es un afan te-
merario y un proposito tan insolente como impio. Yo no puedo
suponer que tu aspires a otro trabajar que no sea lo primero, y
por esa razon te recomiendo de continuo el estudio de las provi-



247

doDciales leyes, y por esa razon te digo y te diré conliniiamenle
que si bien el trabajo material es necesario, el de tu espiritu es de
mejor esencia, pues particula de tu trabajo intelectual vale
tanto como las mil del corporal que deben de precederle. De aqui
esa trasformacion maravillosa en cuya virtud fuiste echando sobre
los brutos, sobre Pir,Baros y hasta sobre el impalpable Anemoslas
penas y fatigas mas groseras para reservarte las espirituales. De
aqui que en un principio trabajaras cien dias y pensaras uno,
mientras hoy piensas un dia por cada diez que trabajas, y ma-
flana pensaras cien dias y trabajaras un breve instante. Esta es
la prueba inequivoca de tu perfectibilidad y la demostracion pal-
pable de lo indefinido de tu providencial progreso. Sacudiendo
poco & poco el sudor grosero de tu frente, vas ennobleciendo tu
existencia hasta que tu sér, con la verdad divina, casi se espiri-
tualice. Pero de aqui & meterle & creador hay todavia gran dis-
tancia. TU no puedes crear nada, ni un solo &tomo de polvo.
Puedes aplicar, modificar, trasformar, apropiar unas cosas a las
otras, pero ;crear? jQué locura! Pero ;jusurpar atributos que no
tienes? iQué delirio! Lo Unico que podras crear es la'utilidad
de las cosas para ti, y lié¢ aqui por que tu trabajo tiene algo de
dii>ino, y hé aqui por qué la fuente de todo es esta suprema ley.
Si pudieses hacer eso que hoy te pide tu tirano, si trocases en oro
lo que es barro, si creases un atomo de materia 6 de moviniiento,
no serias el pigmeo que eres y entrarias en la categoria de los
dioses. Empero en esta ocasién te repito lo que te dije con motivo
de la astrologia; si te empefias en que yole ayude, lo haré, no
para estraviarte tras un ensuefio imposible, sino con la esperanza
de sacar de tus afanes un conocimiento mas cabal de las leyes de
este mundo.

—Hazlo, pues, contestd6 el hombre, y sea por lo que fuere.
A mi me halaga hoy por hoy eso de fabricar oro. Y en fin, ;quién
sabe? Alguna vez te habras de equivocar.

—Sea como quieras, concluyd diciendo Pénos. Mi destino es
obedecerte. Trabaja con necias aspiraciones y yo procuraré que
con lo que hagas se acorte el velo de mi Alécia.

Consiguiente con esta, declaracién, entonces.como antes y des-
pués, el genio se sometié & la voluntad de su caprichoso prole-
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sido. De aqui que Antropos pretendiera cambiar una materia eu
otra, hiciese retortas y crisoles, hornillos y redomas, campanas
y morteros, filtros, amalgamasy esencias. Y a fé &4 fé, qué a
grande ventura debieran tener los suyos en lo sucesivo que,
llevado de aquella tan inaudita temeridad, fabricara cosas
semejantes.

Aquellos trebejos fueron lo primero y principal que sacé por
enténces de sus elucubraciones, porque en cuanto & plata y oro
no pudo obtener un grano; pero tal es, sin embargo, nuestra
indole, que muy frecuentemente perseguimos con mayor tesén
jasombra que mas y mejor huye, y. Antropos, para no fallara
esta ley de la humana naturaleza, se encarifid para muchisimo
tiempo con los secretos mentidos de la alquimia. Queria 4 todo
trance saber fabricar oro, 6 como él decia, encontrar la piedra
filosofal, y gracias &4 una tenacidad muy falta de fundamento, y
gracias & los oficios leales del buen Poénos, fué descubriendo en
los cuerpos multitud de propiedades capaces de valerle un dia
bastante mas que el oro que buscaba. No hizo el rey de los me-
tales, pero en cambio aprendié & imitar lodo cuanto deseaba.
Confecciond drogas, invent6 especificos, hall tintes, reactivos y
compuestos, analizé las particulas, sorprendié de vez en cuando
su composicion, y hasta creyd en su loca vanidad que estaba en
camino para sorprender el secreto de la fuerza creadora de una
isla tan encantada como la de Gé.

Por de pronto el teson y la sagacidad del alquimista hicieron
progresar notablemente al arte inestimable de curar.

Todo se enlazaba por lo visto en Géy todo conspiraba al
mismo fin.

No por tener caprichos y deseos cual los anteriores, dejaba
Mosleraa de atender a sus preparativos belicosos para vencera
su enemigo y esquilmar solo la isla. No perderemos tampoco
nuestro tiempo refiriendo las marchas, asaltos y proezas del guer-
rero dcl turbante. Lo mismo que Dinamion, ni soseg6 ni sintié
lastima su pecho. Dias y aun afios pasaron uno y otro asolando
las comarcas que les tuvieron por azote, y contados fueron los
portentos, de escasa importancia en general, que Antropos realizé
para cumplir su destino. Ai fin comprendié Moslcma que era una
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verdadera necesidad el hacerse marinero y Aniropos le hizo otra
nave'y hasla goberné hiejor los cambios y arrebatos de Ahemos.

Pero Mosiéma era ambicioso y valienle. Le humillaba tener
que seguir la costa como barqueroeobarde,y dijo & su prisionero
cierto dia que le exigiera a P6nos. la manera de lanzarse en‘alta
mar y navegar entre agua y cjelo.

Vil. Segun,unos, Anlropos volvié & traspasar las murajlas dé
Sinon y le rob6 cierto talisman que aquel hhbia inventado; pero
seglin otros Pdnos hizo que su protegido, fabricase un sierpezuela
de hierro puroy al toque de su vara magica, la animé con un
Huido misterioso, de tal suerte que colocada,tendida y cn/equi-
librio sobre una aguja enhiesta de metal; sefiplaba con la cola a
un punto fijo,en el cielo.,

—Toma esta brajula 6 bitacora, dijo P6nos & su amigo presen”®
tandole la sierpe. Constantemente marcara on la misma direccion
y sabiendo eso nos bastara saber qué lugares de la isla estan a
la derecha de ese rumbo fijo.y qué puntos caen héacia la izquierda
para orientarnos con seguridad y dirigir en plena mar la quilla
hacia aquellos que deseemos visitar.

—Te comprendo, contestd el hombre. Vamos & hacer el edsayo.

Obtenida l!a vénia.de Moslema, Antropos se puso & navegar
para estudiar los mdvimientos de. la brdjula y se conyencié.que
sefialaba de continuo hacia la estrella del Norte. Con la posesion
(le este sencillo fendmeno, se creyo en estado de lanzarse al mar,
perder de vista lasiicostas y dirigir'el rumbo de la nave con todg.
seguridad y acierto. N

—¢Cémo se llama este criado singular que por lo visto'es de
naturaleza parecida & la de Pir? preguntaba el marinero & Pénos.

—Navago, 'le contestd el buen genio, y dices con efecto bien
porque este Navago que se oculta en esa sierpezuela y que le ha
de servir en adelante con’ rard fidelidad es pariente muy cercano
de tu cocinero. 4

Mil. Ya se disponia el del turbante a caer sobre su enemigii
por donde menos le esperara, cuando se le ocurrié al ésclavCi que
podria regresar al seno de su familia guiado por la sierpéziia.
ifl amor & Gina y & su hijo, el deseo vehemente de volver & las
Iranquicias del siervo, la perspectiva de verse libre algunos dias
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entre cielo y agudjiic decidieron a intenlao una aventura apenas
concibi6. Id ideai'Embarcé”, pues, de noche* y ebn’sigilo, libros,
retortas;.’ tibréscopod, crisoles, plantas y. piedras, drogas y redo-
mas, algunas geiiias -y bastantes figuras cabalisticas; '

iliEeciio esto,’ avisd & su génio tutelar y fijo el dia de la huida.

Una hora antes de aruaneceri el hombre acompafiado de
Poénosi'largaba todo el velamem A |.apuntar la aurora Moslema
aparecié sobre la playa, cuando el anima del loc6 tiraba asida &
las tendidas velas y el casco libre de'aqcloles y de amarras aba-
tia hacia alta mar lenta y majestuosamente.

—Atras, cautivo, grito el coloso al marinerol;Por qué te alejas
sin mi? ¢Por qué quebrantas mi mandato?

—Me alejo, alto y poderoso Sefior, contestd Antiopos, valién-
dose de una bocina para .reriiedar la véz estentérea de .Moslema,
con la esperanza de no volver mas & tus desiertos hasta que des-
aparezcas. Vuelo a los brazos de mi amante Gina, de esa de quien
tl te mofas. ¢Crefas que toda tu poder iba & separarme 'dé la ma-
dre de mi;hijo? iQué locura! Ni ta ni nadie lo ha de conseguir.

—|Ah! esclamo Moslema, bien me lo decia anoche Fanta
cuando éstaba desvelado'sobre el lecho. (Por qué no la crei? ;Por
qué no quemé esa naveilv'Vuelve esclavo, vuelve, y aqui tendras
sombras, y calor, y perfunies., y ambrosiay te daré el sumo bien,
y seras feliz y nada se ha de oponer & tus caprichos.

—¢Y mi mujer? contestd Antcopos por medio de su bocina.
¢Confesaras que es iguald nosotros? ;sera dignificada? ;sera libre?

—]Ah! eso jamas, jamas, esclamo Moslema.

—Pues entonces, concluy6 diciendo el fugitivo, que te hagan
muy buen provecho tu calor y tus perfumes. Prefiero los hielos y
la pobreza con mi Gina. Adiés, Sefior sultan. Adiés.. Memorias y
buena dicha. |,

—jOh, rabial vocifer6 el del turbante. Armémonos sin demora:
venzamos a Dinainion, y cuando sea duefio de la isla, ese pigmeo
tornara a ser mio. .

—iNé.cio! esclamo Pdénos sin poderse contener., Suefia con po-
seer la tierra, negando sus mejores leyes.

La sievpezuela se lij6 y el marinero torné rumbo con la e.spe-
ranza en el alma.
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IX. Mientras tenian lugar en el imperio de Moslema los acon-
tecimienlps'referidos/ seguia .TeLnandoiei'mas espantable y cri-
minoso desorden en las regiones de occidente. Por fia llego el
dift )sefialado para la destruccion universal y no .parecié sino que
todos se.babian empefiada en hacer efecti'vo el vaticinio.

La noche 'antes Dinamion, sus siérvos y sus duendes (que.se
habian reunido todos en ias' célebres colinas) la habiaa pasado
en ansiedad cruel esperando el tremebundo trance. Pero sedes-
corrieron las!pavorosas sombras, la luz del alba tifiti déicatmin
los cielos,-aquietaronse las aurés para ver saliriel sol/el disco de
este aparecio esplendoroso sobre el horizonte, el aire se conmovio
de placer y dé fréscuray las flores sacudieron:sus lagrimas.de al-
jofar, cantaron losi pajarillosj desperezaronse los brutos, y los
aterrados habitantes d&™ los alcazares y chozas, vieron que.ni el
suelo Zozobraba, ni de las .nubes llovian rayos y centellas, ni el
mar airado cubria con impetuosas olas valles y riscos, montes
y llanuras. . .

Cuantos lloraran sii -temprana -muerte, cuantos padebieron
durante los cien dias ominosos los horribles tormentos de la cruel
ansiedad, los infinitos que ofrecieran en los; altares sus tesoros,
desconfiaron de Seuda y;sintieron en sus corazones'ira y despecho
con ciertos deseos de venganza; pero tan luegb”como |4 astuta
de las cien caretas vid préxima, & estallar 14 tempestad, y advirtio
por los gestos, miradas y murmullos, que iba & expiar sus orime*-
nes sacrilegos, puso los ojos en el cielo; y levantando la voz hi-
pocrita siempre, aunque entonces algo trémula, con su audacia
acostumbrada dijo:

—[Loados sean los cielosl doblemos las rodillas y demos gra-
cias de todo corazén, porque nuestras plegarias fueron oidas y
porque las dadivas de los buenos compraron la salud de todos.
[Doblemos la rodilla hermanos- liiios, y no olvidemos en lo suce-
sivo la virtud de las ofrendas sagradas en toda tribulacion.

Al oir aquellas palabras, los circunstantes no supieron qué
pensar de tamafio atrevimiento. Afortunadamente para Seuda, al
revolver la muchedumbre los iracundos ojos sobre el terso y azu-
lado mar, apercibieron la nave de Antropos que rizaba velasy
poco & poco atracaba.
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Ue pronto todos se sobresaltaron temiendo si aquel caseo
vomitaria la desolaciéon temida, porque cuando se espera Una
catastrofe, hasta el zlumbar del viento .nos aterra, Ginamian.mis”
nio echa de menos.su espada y renegé dé haberla colgado cr.ér
dulo sobre uno de. los altaréév Detuvo la respiracion y regmné su
pufal, hasta que algunos de los duendes prorumpieron en gtitos
de alegria, y. poco despue& vié sallar én tierra &-Aiitropos acom-
pafiado de Pénos.

Corrieromienténces, desatentados & la orilla-para acosar; corj
pregunlastalloslmavegantes sin darles tiempo de esplicar aquel
arribo tan & punto. ' ¢ n-

-Lo. que ténemos .que coniarte.es largo, ,dijo elhombre & Ui-
namion. Subamos si quieres al castillo, y alli, con la, debida cal-
maphas de oir cosas que en estremo te interesan.

--Subamos, contestdé. Dinamion, y-tOdos se encaminaron al

Sentado el aténito coloso en una de las mejores salas del
castillo’, escuchd del.labio de su siervo el minucioso relato dé sus
estrafids -aventuras." Pasmdse'no:pocn con los laneés de su cauti-:
verio, y tomand6 pot lealtad: lo que no fué sino carmo.y amor
entrafiable i da mujer,proraetié aiAntropos mercedes y donacio-
nes si le ayudaba de buen“grado & tomar venganza do Moslema.

-,Nos eticontrais pobres, concluyé diciendo”™ después de haber-
nos deiado ricos. Vuestra ausencia fue para mrreino la mayor de
las calamidades. Un fin espantable, una ruina inminente nos
amenazé, y .tuvimos que comprar la vida ofreciéndolo todo gn las
aras de los templos. Hasta mis armas yacen alli ociosas en o.tren-
da y si Moslema viniese sobre mi, solo podria oponer.al corvo
alfange que' me dices, la pobre daga que cuelga de este cm.to,
A tal estado nos trajo el terror de la terrible profecia. LI peligro
es grande; ,J1a ruina que temimos sin saber de donde, puede
traerla de un momento & otro nuestro contraria en la punta’de.-su
lanza. Pedidme lo que querdis que yo Os lo otorgo, pero fabricad
cuanto antes la- mas fuerte y mas. completa de tedasJas armadu-
ras. Hov mismo quiero retar & singular combate & esc barbaro
insolenteiqué, se burla de mi valor y se complace en vilipendiar
4 Giaa. Hoy mismo despacharé un rey de armas para dirimir.en
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campo cerrado todas nuestras diferencias. Si aceptad o« mcnestor
que yo vaya bien armado y que no se olvide precaucion alguna
para ponerme al abrigo de sus golees. Ten en la téemoria.que en
este, singular combare se ha de decidir, la sueHe de la mujer, que
es vuestra madre, uestra espésa™ y la cantora fecunda que siem-
pre-qos inspiro. i <'ioji'.-

X. Antropos y AfldroS pidleronbUérrasiy les fueron concedi-
das; pidieron franquiciias, y no les fueron negadas'. Habian de po-
Seer campos como, suyos, agregar talleres a su;chozaiySer/en ellos
duefios y sefiorefs, recibir,en pago de:siis obras inonedas.de cdbre,
plata y oro, y* aiiies. de _serjcastigados poi‘ los,duendes seman
interrogados y oidos. : . ui ‘jinr.bRig'di

El jigantfe accedit 4 todo; y Séuda:, viéndose rica y. poderosa,
gracias a la interpretacién de la antigua.profecia”™,no la peso6 ver
disminuido un tanto el poder dg su Sefior, fiando & sus‘ malas
artes la esperanza de disponer con el iiempo de la mas’ infalible
mautoridad, asi; como iba disponiendo ya del ©oiyode: las joyas
de la .sla. :;n . ' »0i

—Un paso mas® se,dijo alborozada y ya-veremoslquién me
tosei Esta visto: todds, todoy son.estUpidos:. Cuando de. estluvez
no me han descubierto el juego (& quéinn puedo atrevermei'Eorr
jemos ahora unas falsa™cLed\&r 3>6Sy fiindo fil. nuevo
dérccho en mi arbitrariedad y mi, éaprieho. Por de pronto gozoy
no trabajo, y después.;.. ;después?... despoes venga él-diluvio™

miHiTi- odir ]

CAPITULO XKVLr; r; :fdonglo>
1

i.tl.Q'uerellade'las'InvestiduYas.—!.—Xrinaddras de la'edau toedia. Sé aprovééha la

1'desoriptiOTi .del esenidoy ipeliié recapitii'lafe,jel-t)P9”eé0 general de-esta leyoKaal®
J.q~Cfa#tadas. SOjresultadé;final. La hoMid™ca. Vr.~jes coroO;;abijiM,dc la.necesidad
del vestido. Uscolg&gtica, y reinado do la fjlosofia de Aristoteles.—V.— Alusién al
'6'kiid(i atit™ial del Irnpefi6.o'ténlano.—V'—Alidante caballeria.—V |.—Contiicrdh de los
hijos del trabajo 4 fines de la edad madjai: Mayor suma de bieoestar genoriilidebida
. &\ trabajo,—yil -Astrélogos,j alquimistas.— VIH.—Adelanips .gerierales que pre-
pardroQ* el renacimiento.

I. En justo agradecimiento al poco de libertad que Hina-
mion otorgd al siervo, este, seipuso a trabajar é hizo trabajar a
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Pir para forjar, modelar, huir y componer la mas completa ar-
madira. > 'B-i- ' -

Senda, entre tanto, soberbia con sus riquezas, determind
arrojar el guante y humillara su Sefior aprovechando Una disputa
célebre sobre cual de los dos habia de investir al otro con los
atributos de su respectiva autoridad. La cuestién parecia pueril
en apariencia perd en el fondo entrafiaba los destinos,del hombre
y~stt familia. Efectivamenlercada uno.delos.dos eternos opresor-
re” de Antropos aspiraban el esclmiv.o disfrute de cuanto , aquel
producia, y era de importancia suma'ipara el porvenir 4jie .el
siervo lo:iuesé por el acero, noble aunqué cruel, 6 por la ruiny
degradante mordaza. . Ji,nf

PoT fortuné” seghn iremos viendo en adelante, ningurié de los
dos préceros'padoiéstermindr'ai; otro, porque los idos existiap
como en mutua dependencia para completarse,; pero es la cierto
qué iehtdnces;! edmenzé .para los habitantes -de las célebres
colinas tn;hepiodo dé preponderancia y dé' auje que es; menester
atribuir & la posesion de Alécia.' EI poder de la enlutada aun te-
niendo cabeza y'oorazon cibiertoé eraiya tan evidente, que la
bruja mas de;;ttna.vez. ;é defendié y 'se salVo jaceptando y repif
tiendo'susmj&misimas sentencias. ’ ] 0i.

TarQpoco:liay que olvidar que muchas dej las insolencias de la
consejera pasabam desapercibidas porquei Dinamion se hallaba
preochpado”eon-'abatir'el orgullo de Moslema.'iii respirandejé a
su siervo hasta que ie hubo terminado la armadura, y grande fué
Su gozo y su entusiasmo cuando visité el taller y la vié uniday
colgada & manera **pinopliaJ U 1!

Il. Alli habia armas ofensivas y defensivas. Las defensivas
eran: el almete para la cabeza, con la vista, el nasal y la ven-
talla; la gola para el cuello; parados hombros las hombreras; el
peto y el espaldar; los brazales con sus coderas, aldrones 6 goce-
tes, igrmifiados ademas con ingeniosa manopla;, la culera y pan-
cellar que se uniani con los quijotes 6 defensas de los muslos,
y por fin 1&' rodllleva y las grebas" que se unian con juego &
los escarpes, armados galanamente por detras con acicates de
punta.'.i , I

Lak ofensi\{as eofiiprendian una espada y un montante de dos
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manos, dos dagas, una hacha y ima maza; lres lanzas para ia
lid, venablos arrojadizos y bordones para: los alardes.

Hasta para el colosal Hipddonte habia forjado Antropos: unas
bardas compuestas de testera, capizana, fenqUeras y grupera Con
su guarda-maslo, pézoncraiy prétai, todo de hierro.

Pero de todas las armas defensivas y ofensivas ninguna tenia
ni la belleza artistica-,mr el trabajo primoroso, rii la significacién
intencionada del fuerleiy brillantfe eacudo que de propdsito hemos
mencionado el ultimé con el fin de describirle.

Su fcirma era ovalada. Forjado de' ima sola plancha ligeia*
mente concava de-hierro décif, llevaba en.su rededor una gracio-
sa guirnalda de laurel y roble con tal primor esculpida, .que el
viento al parecer pedia‘sacudir y replegar las espesas delicadas
hojas. Por los cantos, una orla de figuradas perlas, buidas como
el mas pulido diamante, arrojaba; en todas direéciones rayos de
luz para encerrar e} campo de; la egida con uria linea vivisima
defuego."« - Titi; m-s ' -

Dentro de tan nobles y vistosos limites, veianse sobre el lado
concavo del arma iiri cimulo de escenas y de cuadros, un hacina-
miento de objefeds, Tind muchedumbre de figuras &’ odal mas airé”
sas, pero todo tan acertada y maravi'llosamente dispuesto, qué su
conjunto deleitaba ;y suspendia aun autes. de ser examinado de
cerca ni conocida su irigeniosa significacion. ' ¢ 3

Desde el comedio: lanzaba un sél esplendoroso sus rayos in®
numerables'sobre todos los séres.y las cosas giie'le eircuian. Era
como el centro de aquel mundoj la, fuente de aquel vivir™'el crea*-
dor de aquellos bellisimos portenlios: i-il '

Comenzando ahora, el exaipeii: de los cuadros por la parte su-
perior de' la‘'ancha zona que entre el sol y la'guirinalda quedaba,
veianse & la derecha los prjmero»hombres y mujeres confundidos
en las selvas'con los indémitos brutos, y tan toscos en su desmi-
dez'j'tan entregados & su instinto, que apenas si los sojios se re-
conocian, pues unos y otros procuraban su'alimento casi de idén-
tico modo. Ellos y ellas trepaban por los arboles, arrancaban
raices, buscaban los mariscos, acechaban y sorprendian la caza,
y si algun recurso habia para distinguir entre aquellos taciturnos
y desgrefiados salvajes al hombi'e de sn compafiera, era la actitud
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de los chicuclos que procurabau no separarse del lado de sus ma-
dres, algunas de l'as Giiales llevaban a la espalda el reciente fruto
de SUS' Ubérrimos amores, asomando las' frentes deprimidas por
entre un tejido de juncos y carrizos. En medio de aquel espec-
taculo desconsolador, en que el ser mas' inteligente se confundia
con los mas cerriles, en que el hombre con todas sus facultades
empleaba los mismos medios que fd mono para conservar la
efimera existencia, se visfumbraban entre la espesura de' los bos-
gues luchas horrorosas™ tragedias inesperadas en que el hombre
prMivo'ya era victima, del sagaz lobo, del prepotente leén, del
tigre traicionero, 6 ya moria despedazadoia manos de sus herma-
nos:g?uelés y feroces*;-m ‘'al « . jr.

wh la'derechfr-de este primer alarde del ‘ariiHce, el hombre era
duefio démlgunos paciemes bfiitOs én medio de campos menos
cubiertos de malezal® mas apacibles, mas risuefios- Sdndos-pas-
tores con susicaiientes pellicas, sus cayados Yy zurrones, conducian
en desordenada reunion rebafios numerosos™ que tachonaban con
sil versatilivagamo andar la” verdes faldas dei ribazo™ pana que
las’marfisas ovejas Y los -triscadartea ieorderillos 'ironcbasen con
dieniefiréniufo las suavés'briznas de ifa yerba 'y. la's: tiernas mati-
zadafi flones... bos fieles lyi vigilantes/ périsos anieGogiali con rara
sagabidad las;reses';procnrando ‘que.no*M"CstraviaTilfi, mientras
los lobos, impulsados por el hambre ,;:acechaban pacieEtes- desde
las zarzas y retamas una.o'casion, un descuido para degollar al-
guna victima'y hiiir con ella sobre el crespo lomo'sin cuidarse del
ladrar de'lOs'maétines-,'nl'dei‘despecho dé ios rabadaaes.’ A todo
el hato seguian paciemeraenie IbS'asnos' tenaCes cuanto sufridoSi
y conio en los'serones se vieran abrigados’ con esmerO'%s débiles
y frioTéDtos'reCéntalés,<sé'corbprendia™ (™ fibra-deila icbnipa'-
siofi'Vibraba pia éfi'ercorazondel bombl-e; asPcOin6 érnevideillé
ciue Otros sentimientos se -enSéndreaban de sii espiritu, porque
aquf-y-aHi'-preludiaba*'sencilias niielodias eb la flautiT risticav’o
tejia’'a ia sombra de-los alcornoques céroaas 'de violetas para
adornar rendido y amoroso !(« cabellos ya trenzados de alguna
béflisima’ zagala.

A seguida, y.todavia a la derecha,- empufiaban los gafianes el
pertinaz agnijoTi para avivar el tardo paso de los bueyes, cuyo
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poleiUe testuz arrastraba el corvo arado abriendo anchos y pro-
fundos surcos en el seno no esquilmado de la madre tierra. La
gleba caia al compas de los alegres cantares que el labrador daba
al viento apoyandose sobre la esteva, y tras de él, al alejarse,
acudian bandadas de pajarillos que se disputaban vocingleros Las
semillas y los gérmenes sepultos hasta entonces, 6 las lombrices y
gusanos que tronzados por las rejas y revolviéndose en su agonia,
quedaban al descubierto. A un lado los entendidos compafieros
arrojaban en movimiento airoso la dorada simiente sobre los sur-
cos derechos é interminables, y un poco mas adelante ios dilata-
dos campos de las mieses que cubrian el fértil suelo de la feraz
campifia, se rizaban con las auras como se rizan las ondas de los
lagos, hasta doblar la rubicunda espiga bajo la segur cruenta del
impasible segador. Detrds de este seguian cien robustas aldeanas
y espiganderas, las unas para formar los corpulentos haces y co-
locarlos de pié como otros tantos vigias que velasen por la seguri-
dad de aquel rastrojo, las otras para recoger la espiga sueltay
sacar de eMa el pan providencial del desvalido. All4, iiias lejos,
columbrabanse entre una nube de polvo el aniifiadé bullicio de la
trilla, las danzas y las fiestas de las eras, y como término, de
toda aquella actividad, los hondos pavorosos silos, en cuyos anlro.i
se conservaban los frutos todo €) afio, 0 los apuntalados gra-
neros que, bajo la pesadumbre del trigo y el centeno, del maiz y
la cebada, agobiabanse y crugian.

El hombre por lo visto habia domesticado los primeros brutos
con el fin de que le aliviasen en sus mas penosas faenas, y como
le quedara tiempo para recrearse con sus amigos y parientes, era
ya sociable, jovial y previsor.

- Siguiendo con la vista la cadena y trabazon de loscuadros del
escudo, venia después y casi unido al anterior otro no menos ad-
mirable y deleitoso. La escena eran anches y tendidos horizontes
de verdes y cuajadas vides. De los pardos € hilachosos troncos, de
los.sarmientos flexibles pendian racimos negros 6 amarillos, y de
trecho en trecho descollaban sobre aquel mar de verdura los es-
beltos y torneados talles de las agiles vendimiadoras que sacando
los turgentes senos, llevaban sobre las enhiestas' frentes-, con
donaire v con firmeza, cestos de mimbre angostos %e pié, pero
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de boca en derrame, coronados por los bordes con las uvas y la
pampana. Unas iban, otras venian, pero todas reian y se habla-
ban sin dejar de llevar la dulce fruta al lagar, situado junto & las
bardas del pueblo, en donde una y otra cuadrilla de zagales can-
tarines separaban la raspa y hadan vomitar & los redondos granos
el apreciable licor, el nunca bien ponderado mosto, que andando
el tiempo seria balsamo para sus dolores, consuelo de su tristeza,
y divino néctar inspirador de tantas lecciones de entusiasmo, de
amor, de poesia.

En medio de huertas y jardines alzdbase después una ciudad
activa y populosa. Por todas partes se veian magniticos palacios,
y la luz que reverberaba sobre las agujas y las cupulas de sus
altos monumentales templos, la bafiaba con una aureola flamigera
imposible de mirar, 10 mas ni menos que el sol. Kn rededor de
cien gloriosos monumentos, a la par con las alegres-estrofas de
los artifices y artesanos, gemia la acompasada sierra, el martillo
cala sobre él yunque, y«I cedro y el ébano sé tallaban, y se for-
jaban el hierro y el acero, y se moldeaban y cincélaban los me-
tales, y el cafamo se relorcia en jarcias 6 se tejia en lonas, y la
lana se trasformaba en purpura, y del marmol brotaban estatuas
casi; con vida, y cl pincel de los pintores robaba sus tintas y ma-
tices al arco iris para representar en el lienzo y en los muros los
gratos, ensuefios'de.sudpca mente, 6 los grandes.recuerdos,de sus
almas. Ya no le bastaba al hombre vivir y gozar: sentia hambre
de verdad con sed de justicia, y por eso celebraba, eternizaba lo
verdadero y lo bello, teniendo aras en su corazon para estos dos
objetos preferidos como si fuesen dos divinidades.

A la orilla del mar, al pié del muro, el alto y enderezado pino
tendia.d todos lados las cuerdas y las jarcias cual otras tantas
raices que le sujetasen al hondo y flotante casco de la nave; y el
valeroso marinero exhalando suspiros, y vertiendo tal vez alguna
furtiva lagrima, clavaba los ojos en el candido pafiizuelo que se
agitaba sobre el muelle, y se despedia de la esposa y de los hijos
(por ventura también de casta virgen) para lanzarse temerario
entre el furor de las olas, desafiar su braveza y hallar la muerte
en abrasados climas, 6 enriquecer & su patria con el oroy el mar-
fil, la plata y el estafio, 6 con lo que vale mas que joyas y teso-
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ros: plantas y animales nuevos, flores desconocidas, aves abigar-
radas, drogas salutiferas y aromaticas especias. jAltos y dignos
premios de tanta abnegacién, tamafia heroicidad y semejentes
peligrosl jGalardén, sin embargo, mezquino y desproporcionado,
si no viniere con otros cuya valia es inmensa; si no le acompafia
sen las ideas de libertad, de fraternidad, de solidaridad entre los
hombres de los varios climas, jdeas que parecen ser producto de
la inmensa majestad é incontrastable poderio de los marest
Finalmente, como término de aquella larga é ingeniosa es-
posicion, estaba el hombre sentado sobre un escelso aunque sen-
cillo trono, y asus plantas le servian seres desconocidos, criado.«
singulares. Unos eran robustos y tardios como el hierro; otros
‘como el espiritu veloces y sutiles. Estos iban y venian mientras
aquellos & la verdad no holgaban. No solo araban y segaban; no
solo pulian y tejian, sino dociles, incansables, prepotentes, corrian
como el ciervo, nadaban cual la ballena, volaban mucho mas
que el sacre para llevar por vientos y océanos ya la abundancia
y la riqueza, ya el pensamiento y espiritu de su opulento Sefior,
y hasta ios sones y las armonias del incomparable Tongo. La
actitud y el talante del soberano mortal indicaban a las claras
que era duefio de la tierra, del agua, de la atmosfera, y que si no
dominaba su previsora inteligencia en regiones superiores, no era
por falta de aliento y de ambicién, que para tanto y aun para
mas tenia soberbia aquel pigmeo; mas ya que su destino le tenia
como aherrojado & nuestro planeta, disponia & su sabor de todo
cuanto encerraba & Juzgar por unos hilos finisimos que partiendo
de su cerebro, iban a servir de freno al mundo y sus criaturas;
hebras, que asi sujetaban al caballo y a! leédn, como pugnaban por
contener y domefiar a los vientos y las olas; que ya arrancaban
tesoros a las entrafias del mundo, como llegaban hasta los cielos
para precaver los efectos de las estaciones y dirigir el curso aso-
lador del .rayo. jSencilla cuanto ingeniosa alegoria con la cual se
daba & entender que en aquel ultimo periodo los brazos del mor-
tal descansarian, mientras su inteligencia, alma de aquella nueva
creacién, la daba impulso, forma y movimiento! jAdmirable ma-
nera de cerrar el dvalo del escudo colocando en su parle superior,
juntos, pero contrapuestos, el principio y el fin de la carrera del
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trabajo humauo! La intencién quedaba conocida, el contraste
encerraba una leccién sin precio: el trabajo redentor debia tras-
formar al hombre, y asi como en un principio su cuerpo pag6 con
llanto y sangre el precio ineludible de las cosas, después lo crea-
ria lodo su almo espiritu, y si acaso la frente del mortal sudaba,
no era en verdad el iimterial sudor de antafio, sino fecundas
ideas, sublimes concepciones,- sentimientos generosos, en una
palabra: amor y sahiduHa.

Tal era aquel famoso escudo y con tan bella y delicada alego-
ria se atrevid Antropos & presentar ante los ojos de sus esquil-
madores la simbdlica historia de! progreso, las nobles aspiraciones
de su espiritu, sus servicios, su valer y su esperanza.

Dinamion quedé embargado de asombro, estupefacto al con-
templar un dechado de perfeccion semejante, por mas que no le
entendiese. Faltéle, no obstante, tiempo para sacar a Hipodonle,
echarle encima las bardas, vestir la récia armadura, gallardearse
sobre la silla, levantarse sobre las estriberas y pasear el campo
blandiendo su lanzon 6 revolviendo la tizona.

Il Con tan magnificas armas Dinamion buscdé & Moslema.
Ocho veces se encontrarén y ocho véces quedo-eltriunfo ihiiy en
duda. El valor, la sangre fria, las fuerzas de Dinamion se vieron
siempre burladas por la ligereza de Moslema, por su rapidez en
el ataque, su astucia y su agilidad cuando se retiraba.0 buia.
Gracias'a los servicios del cautivo y de sji génio- ostentaba el
del turbante un almete precioso entre la tela del toeado, y una
coraza de esquisito temple protegia también su ardiente pecho.
Su corvo y aguzado alfange'no podia cerrar con laespadad el
montante agabilanado, pero blandido por su brazo desnudo, veloz
y fuerte daba mucho que temer & Dinamion.

Cansado nuestro jigante de lucha tan sempiterna mand6 un
heraldo &.sU enemigo y le propuso decidirla en campo cerrado-., n

No detallaremos aqui él mas célebre torneo que hdbb en la
isla de Gé&, como lo hicimos siri fortuna en otro dibrOi pero no
podemos menos de decir que Gina' contribuyé poderosisiraaménte
al triunfo del caballero cortés de la armadura, r'eiemplando sus
musculos y su corazén con el fuego-celestial del sentimiento” 'ir

También Senda y sus secuaces quisieron ayudar a su Sefior.
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Al efeclo inventé. Alazona! la ciencia (nada menos) de la heral-
dica para representar en escudos y escusones proezas ciertas 0
sofiadas, a fuerza de colores, de signos y de una coleccién-inco-
herente de las mas pretenciosas boberias. Anoya por su parte
form6 y ensefid con su habitual locu'acidad la incomprensible
jerigonza que hizo creer & los tontosen la pretendida ciencia.

*No menos eslravagantcs fueron las invenciones de los trajes
en cuya hechura se malgastd el trabajo de -Antropos para salis-
facer el nécio orgullo de aquel pueblo insustancial y para que los
duendes y los trasgos presenciaran los lances de aquel torneo
cubiertos de plumas, galas, bordados,- arambeles, disfraces y
colorines. Entonces fué cuando se agotaron los recursos é inven-
tiva del arte indumentaria; entonces cuando se vié palmaria-
mente que nada habia de indtil en la encantada isla de”Gé, pues
el guerrero se creci6 con tan pueriles naderias y a su sombra se
cre6 no sé qué hibrida nocion de honor que sirvié por muclibs
afios para eunoblecerie y dignificarle. ' ' i

Sin embargo, la mas sublime de todas las fazafias dé la bruja
fué resucitar las mas famosas doctrinas de las antiguas peroratas
de su fiel Anoya. jOht ly cémo se celebraron las primerasl jQué
resurreccion dan ailimadaf .Los argumentos de la amigco déla
sahidtiria (como volvieron & llamar a4 Anéya)'corrian de boca en
boca,y & tal punto entusiasmé su charla vana y sempiterna, que
lodo era discurrir entre los duendes, 6 para hablar aun mejor, todo
era disparatar. Hasta el mismo siervo con los suyos estuvieron a
punto de contaminarse, y solo las sabias platicas de Pocos pudie-
ron ponerle é salvo de aquel caos de disputas é inconcebibles
abstracciones. R

- A:tal punto llegé & invadir los animos de todos la novel in-

sulsa algarabia de nebulosas abstracciones™ sofismas, e”gos y
distingos que ya no se daba mas demostracién, ni se exigia otra
prueba que decir sencillamente. Lo ha dicho la maesto'a; la
'maestra lo ha dicho, y con esto hasta lo absurdo quedaba de-
mostrado.

Senda no deseaba mas para descarriar a lodos y apartarles
del estudio de la naturaleza. Tomé de los dislates de Anoya
cuanto cuadraba & su propdésito; la declard infalible en unas co-
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sas, la contradijo y combatié en otras, y con un ingenio y un
acierto, que empleado en otra causa habria producido frutos es-
celentes, asentdé sobre una base en apariencia muy sélida aquel
poder sin restriccién. Iras del cual venia suspirando.

Volvamos a Moslema y Dinamion'.

Después de una batalla tan refiida que ninguno de los com-
batientes se tuvo nunca por vencido, ambos apoyaron los hierros
de sus lanzones sobre las mesas de los petos, y apretando los
pufios y los dientes comenzaron & empujar para hacerse perder
tierra y ver quién acorralaba & quién. Desde los primeros ins-
tantes Dinamion oblig6 & retroceder & su contrario cuya velocidad
retrograda fué aumentando poco & poco basta llevarle héaeia la
mar con gentil compas de piés.

Cuando Moslema se vi6 cerca de la orilla apoy6 la enorme
planta sobre los pefiascos, inclind el cuerpo hacia adelante con
la desesperacion del que se ahoga, rechind los dientes furibundo
y conteniendo el aliento hizo un esfuerzo dltimo y sublime.

Los dos jigantes se quedaron inmobles como dos pefiascos,
Continuaban, sin embargo, haciendo esfuerzos verdaderamen-
te jigantescos.

Pronto se les vié mover los brazos y tender muy poco a poco
las lanzas hacia adelante.

y & pesar de este visible movimiento, sus cuerpos no se.incli-
naban, sus piés parecian clavados en la tierra.

Siguieron unoy otro, estendiendo y estendiendo los brazos y
las lanzas, y tal y tan inmeso fué su teson y su coraje que Dina-
mion se creia que estaba cejando al fin Moslema, y Moslema se
figuré que quien cejaba era Dinamion. Guando los jigantes alar-
gando por completo las astas de sus lanzones llegaron & sostener-
les por los cuentos, tenian entre los dos un espantable abismo en
cuyo negro y hondo fondo se despefiaba el mar con horrisono ru-
gir para colmarle con la espuma de su ira.

La tierra, trabajada por aquel sordo colosal empuje, habia
rasgado su corteza.

Dinamion retrocedid; mas no asi el fanatico Moslema. Aislado,
sin vitalidad, incorregible, solitario, dicen que permanece toda-
via en sus desiertos tendiendo la fuerte lanza hacia adelante, con
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% .
cuya pulUa hiere el aire vano, vociferaodo esta escrito y lo que

ha de ser se™'d, ni mas uj menos que decia el dia de la lucha ce-
lebérrima.

IV. El mar en tanto, y el tiempo, obreros pacientes y sumisos
a las leyes de su hacedor, van socavando el escollo en que yace
el del turbante, y aun aseguran que de tal modo le han corroido,
i(ue ya se le ha visto vacilar y el coloso recurre de vez en cuando
a suertes admirables de equilibrio, deseoso de retardar su caida
dentro del insondable piélago que le ha de tragar en breve si los
indicios de algo valen.

V. En cuanto & Dinamion, engreido por haber quedado duefio
de su campo de batalla se convirtié por algin tiempo en una es-
pecie de caballera andante, amante platénico y nada mas de Gi-
na, & quien Fa®ifa trastornaba el seso contdndole leyendas de lle-
risimos dragones guardadores de hermosuras sin pareja, jigantes
truculentos y castillos encantados. En todas estas leyendas bus-
caba la loca de la casa el desenlace en el filo del aceroy el emr
puje de la lanza de un caballero cortés parecido pintiparadamente
& Dinamion.

Xién esto andaba el cuitado alborotando los bosques y las en-
crucijadas con suspiros de huracan y arengas altisonantes como
la siguiente:

—lJigantes y encantadores, caballeros y malandrines, endria-
gos y fantasmas, non fuyais, que un solo enamorado con &nimo
tranquil6os fabla, provoca y reta. Venid, bravos campeones, 6
traidora y aborrecible canalla. Ni temo el valor de vuestros brazos
ni la dafiina ponzofia de vuestros encantamientos. Esta banda que
me cubre, simbolo de mi esperanza, me ha de tener siempre en
pié contra los rudos golpes de vuestra gran malicia 6 de mi men-
guada suerte. Venid os digo y confesad de buen grado 6 mal que
os pese el empuje de mi brazo, que la dama de mis pensamientos es
la mas cabal, mas tierna y mas honesta de todas las fermosuras.»

y en efecto Gina habia regalado & Dinamion una banda, de
seda verde que llevaba cruzada sobre el pecho y antes de perder
aquel dulce talisman, su cortés y temerario duefio habria sacrifi-
cado con sumo gusto la existencia.

La mujer, sin embargo, aunque siempre encarifiada y cnlii
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siasta permauecia modesta, humilde y oscura. Era cual fuego
sagrado que da calor al hogar debajo de la ceniza: era el angel
bueno que endulzaba las amarguras, conjuraba los peligros y con-
tribuia al bienestar.

. V1. Porque la condicion de los siervos habia mejorado grande-
mente de algin tiempo & aquella parte. Ya vimos como en sus va-
rios apuros les concedié Dinamion dones, premios y franquicias.
La choza y el campo que la rodeaba eran suyos; reservabanse
ademas una parte de los frutos que en los demas terrenos recolec-
taban, y por cada producto 6 maravilla de su industria concedia-
les Dinamion una cajita redonda de cobre, de plata G oro. Es de-
cir, que los Sefiores principiaban a pagar algunos goces. Poco &
poco se fueron haciendo ricos (porque rico es tod "~quel que tiene
cubiertas sus necesidades) y la tranquilidad y d~hogo de la ri-
queza les ponia en camino y situacién de ser mejores.

Al cabo de tan rudas pruebas recogian algun premio & sus
afanes; alguno de aquellos premios tantas y tan repetidas”veces
prometidos por el amoroso P6nos.

Nadie habria reconocido los campos, los Jardines, ni mucho
menos la apacible vivienda de los siervos. Su cabafia escondida
entre un bosque de corpulentos olmos y castafios, encalada este-
riormente con su techumbre de teja y sus ventanas con cristales,
parecia blanquisima paloma arrullandose sobre un nido de verdu-
ra, en cuyos o0jos reverberasen los rayos de un sol primaveral y
alegre.

. El iuterior de aquella humilde cabafia respiraba la limpieza
precursora de la holgura. Alli se veia im saloncito con algunos
muebles, un espejo, el torno de hilar perfeccionado y suspendida &
la pared la antigua, venerable rueca. Las camas eran de vellones
y la ropa, blanca, fina y perfumada. Junto 4 una despensa bien
provista estaba la cocina y al estremo de esta el hogar con dos
bancos & los lados, la caldera suspendida sobre el fuego y la cam-
pana por encima adornada & la redonda de embutidos, tasajos,
peces salados y pemiles.

En torno de aquella lumbre, durante las horas de la noche, el
espiritu del siervo buscaba sus legitimos placeres después de sa-
tisfecha el hambre que provocaba el ejercicio del trabajo, Encer-
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rados en su casa y a hurtadillas, sacaban de un viejo arcon tal
cual venerando libro de aquellos sustraidos & Moslema, y recor-
daban lo pasado, y razonaban sobre lo presente y hacian buenos
propoésitos para el porvenir.

Fama solia visitar a la familia y unas veces les animaba en
sus tareas, otras les sugeria medios ingeniosos de resolver apuros
y dificultades y otras veces apocaba su animo impresionable,
sacando de la niebla y de la luz, del zumbido del vendabal y del
retumbar del trueno, toda una creacion de siliides, de ondinasyde
elfos avlesosj 6 gnomos invisibles.

A tiro-de ballesta de la choza, sobre el arroyo que so despe-
naba para fertilizar el valle, Baros no solo modia sino que prepa-
raba pafios y bayetas en estruendosos batanes. Pir reunié & lodos
los olicios que tenia ya el de entendido tintorero, y hasta Anemos
parecia como que se habia civilizado un tanto pues agarrado &
unas velas redondas y horizontales.sacaba en los terrenos de se-
cano Ull caudal de agua de un pozo. .

No hay duda: aquella debié ser la época en que.Antropos co-
menz6 & convencerse que Po6nos no le engafiaba. La ausencia de
los duendes entregados a sus devaneos, las taciturnas cavilaciones
de Seuda a quien la sed de imperio devoraba, los amores platé-
nicos de Dinamion, proporcionaron & nuestros amigos algunos dias
de holgura y de sosiego, durante los cuales el hombre comprendié
toda la dicha, lodo el bienestar que su buen génio era capaz de
proporcionarle.

VIL Todavia habia mas. Alla en .el fondo de la choza, hécia
la parle trasera bajo los olmos y castafios, ocultabanse sendas
olicinascon telares, y tornos, y artificios, pero una en particular,
la mas. ocultaj era la mas predilecta, y en ella pasaba Antropos
muchas de sus horas libres. jGuanlos suefios, cuantas ilusiones no
acariciaba su mente desde que traspasaba el umbral de su siem-
pre cerrada puerlal Alli estaba lodo loque se trajo del desierto
cuando su atrevida fuga; alli los instrumentos y liaratijas moti-
vadas por las exigencias y los caprichos de Moslcma. Un hornillo
cuarteado por el fuego; crisoles con escorias y pavesas; vasos de
crislal y vidrio; redomas y tubos; alambiques, garabatos y tcna-
73/ piedras, raices y drogas; esqueletos de murciélago.”, culebra.s
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y lagartos disecados; libros de los que salvo, tabletas con trian-
gulos y circulos y signos; figuras cabalisticas 6 raras; un mortero
aqui, una balanza alla, unos fuelles aculla. Aquel era el labora-
torio del alquimista, el estudio del astrélogo, porque las lecciones
y consejos del buen genio, nunca pudieron disuadirle de aquella
aficion pueril, y porque & la postre hubo de tolerarsela aquel como
cosa inofensiva.

Proponiase el bueno, el escelente P6nos sacar de ella para sus
amigos utilidades y progresos.

Mas la pueril debilidad del hombre no se reducia buenamente
& buscar como antafio la piedra filosofal, 6 & leer en las estrellas
ios acontecimientos por venir. A semejantes resabios de su cauti-
verio bajo dei jigante fantaseador, habiase contaminado por es-
piritu de imitacion, con la liviandad de los trasgos en materia de
ropas y ropajes. Antropos no se creia en aptitud de soplar sobre
las ascuas del hornillo 6 de tirar un hordscopo si no autorizaba su
personilla con misteriosa vestimenta. A este fin se liabia fabricado
un ropon negro 6 bata rozagante, con sendas piales de comadreja
en los embozos, un capirote 6 coroza puntiaguda cubierta de
sibiliticos emblemas y unas enormes antiparras, remedo de las de
Fobo, con las cuales pretendia ver mejor. Asi disfrazado, con la
barba por los pechos y una varilla (copia de la magica de Pdnos)
entre los sucios y curtidos dedos, figurabase que la sabiduria
acudiria mas propicia & sus elucubraciones.

Tal era el traje y tal el singular tugurio en el cual Antropos
pasaba las horas muertas ptetendiendo trocar el barro en oro, y
averiguar los destinos reservados & los objetos de su amory su
carifio. Por mas que al moler, fundir, combinar y amalgamar
corriese tras una fantasma, Ponos hacia que de cuando en cuando
sacase por casualidad de sus crisoles y retortas, simples ¢ com-
puestos Utiles, con no pocas observaciones de valia. Pretendiendo
loco averiguar un porvenir sujeto & mil cambios y mudanzas, sus
insensatos devaneos le obligaban & estudiar los cielos, y si no
leia en lo futuro, en cambio perfeccionaba el astrolabio, expli-
cabase los movimientos de los planetas y predecia con seguridad
la vuelta de las estaciones 6 los cambios y las perrpecias en la
atmosfera y en los elementos. j Admirable y sabia fatalidad que



267

le impelia hacia el progreso, hasta por ios mas incomprensibles
estravios |

Dinamion en el entre tanto seguia arrojando con heroismo el
guante a diestro y & siniestro. En medio de todo, fué grande ven-
tura que su grandeza no pudiera penetrar en la cabafia de los
siervos. De haber sospechado siquiera cuanto alli se contenia, tal
vez la hubiera deshecho bajo su iracunda planta.

Vili. No hay para qué decir que esta especie de tregua en las
incesantes exigencias de los tiranos del hombre, le permitieron
adelantar y perfeccionarlo todo por mas que fuese & hurtadillas.
Recordd lo que tenia en olvido; escuchd de nuevo las sabias
méaximas de Pénos, y & la sombra del escondido retiro volvio &
ser observador y pensador, deposité en libros encantados los fru-
tos de su esperiencia, y sintio, en fin, que a la par de astrélogo y
alquimista, era médico, industrial, arquitecto, artista, matematico.

Verdad es que & sus antiguos devaneos afiadia por entonces
el de buscar el eliscir de U mda, un elixir para vivir eterna-
mente, mas a pesar de estos pequefios estravios y flaquezas, lo
cierto es que Antropos se iba preparando de un modo providen-
cial para el ejercicio de mayores libertades y al desenvolvimiento
majestuoso de proximos y nobilisimos destinos.

CAPITULO XXVII.

| .—Servidumbre, intolerancia y supersticion de la edad media.—l1.—Pretensiones dog-
maticas contra la razén. Leyes naturales quo tas hacen nulas.—IIl.—Disensionesy
disputas entro el Papadoy el imperio. La avaricia del primero, hace comprenderai
hombro su verdadera tendencia—lV.—A pesar de la intolerancia, la verdad, 0 parte
de la verdad so hace evidente y los esfuerzos del hombre varian de direccién. Albores
de la filosofia osperimentalista.—V.—Empieza & figurar el tercer estado, levantandose
contra las inauditas vejaciones de los Sefiores feudales. Cita de una pena de caza de
Borgofia. Papel de hilo.—V|.—Ciudades de tejedores y artesanos flamencos. -V IL —Ar-
quitectura gética. La envidia {Pelonosa) se manifiesta desde luego entre los fabrican-
tes.—VIIl. —Batalla de Courtrai, primer triunfo decisivo de los obrerossobra los
caballeros.-1X.- Invencion de la pélvora y sus efectos. El hombre se iguala con el
hombre en el terreno de la fuerza. *

I. No vayan & creer nuestros lectores, que todas'eran"dulzu-
ras para Antropos y su familia en la época que hemos bosquejado
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al concluir el capitulo anterior. Todo menos eso. Comparada su
condicién con la del esclavo antiguo, presentaba & la verdad un
ininensisimo progreso. Ya-no eran gantido'q%e habla, lenian mu-
cho de persona porque gracias & la.sufna incalculable de trabajo
con que pagaron cada una de sus varias y numerosas redencio-
nes, se senlian bastante fuertes de cuerpo y de inteligencia para
hacerse respetar en algunas ya que no en todas las cosas. Empero
todavia estaban lejos de aquella libertad & que aspiraban y tal
vez sufriesen mas que :en otros tiempos en razén a que su tiigni-
dadiY'Sti. sensibilidad se habian desarrollado. Dinamion les tira-
nizaba de «tal modo glie no cobiian bocado sin darle la mejor
parte; no.podia moverse ain msiiMVénja; ni éste, era esposo de sii
esposa, ni aquel hijo de su madre, ni,la mujer otra cosa quenn
juguete; sedes negaba derecho para lodo, menos para vivir y
trabajar, v la crueldad de su Sefior llegaba hasta tal estremo que
si se hubiesen atrevido & cazar una perdiz, les habria colgado de
una encina. 1

En cuahito & hablar 6 pensar™ solo podian hacerlo, & puerta
cerrada, & mediainoche en el rincén de su casa.,A la menor pa-
labra, malsonante .para los oidos de la consejera, fijabanse ilas
mordazas y hasta se obligaba al delincuente a quemarse la lengua
con un hierro.

Todo adelanto no pedido,, lodo.progreso espontaneo se repu-
taba por los opresores crimen de hechfceria diabdlica y era cas-
tigado sin piedad con los mas horribles y nunca imaginados
tormentos.

Il. Porque Senda sostenia con una soberbia y arrogancia
santas que la razén del hombre era una cosa maldita y que en
cuanto & pensar nadie debia permitirse semejante desman en el
imperio sin que ella dispusiera de antemano el cudndo, el cuanto
y el como.

Afortunadamente la bruja ni podia ni sabia pensar todo lo que
exigia la hechura y realizacion de los prodigios que su eterna
codicia demandaba y la infeliz, como siempre, se agité de nuevo
dentro de un circulo vicioso. ;No queria que se pensara sobre
ciertas cosas y obligaba a los hombres sin embargo a estudiar la
naturaleza cou sus leyes todas, unico libro y Unicos preceptos que
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pueden revelarnos’sin error lo que ella se empefiaba en ocultar!

Pero los tiempos se acercaban y en vano seria combatir las
sabias leyes naturales de la encantada isla de 6é.

Vamos ahora a referir tres hechos Cuya conjunta accién armo-
nica cambiaron profundamente las relaciones reciprocas de todos
los personajes de este cuento. ' '

[1I." Ya hemos dicho que la vieja; de las cien carelfis se mos-
traba. engreida y altanera hasta el punto de suscitar enemigos a
su compadre y Sefior. Su pasién por dominar era tan desatentada,
que olvido el origen de su poder y riqueza y sofié con que el
error y la mentira podrian sostenerse sin la fuerza. .

Dinamion por su parte, ofendido é irritado intent6 varias ve-
ces llegar hasta las colinas para escarmentar a su respetable
amiga y reducirla™a la obediencia, mas ésta, siempre "vigilante,
le suscitaba nuevos enemigos, le. desvanecia con exorcismos y
anatemas y cuando se veia apurada muy de veras, echabaiinano
de Alécia cuya palabra y virtud fueron en todos los tiempos veri®
daderamente irresistibles. e o!

Concibese por lo tanto que & favor*de tan inve'teradas disen-
siones Andros consiguiera mucho de la bruja y» Anlropos bastante”
mas de Dinamion. .- .o A

Sucedio, pues, que estando asi las cosas comenzaroiv.4 pade-
cer Seuda y Dinamion, una verdadera, enfermedad.: Siempre haf
bian tenido grande apego & las monedas; a las cajitas redondas'
de* cobre, de plata y de oro que segln recordaran nuestros lec-
tores (y aigufios tal. vez Ip’sepan hasta por esperiencial propia)
bastaba tan solo abrir arrojando las tapas potei aire para “ner
entre las manos aqu.éllo que se queria con la Unica jcondicion de
que estuviese creado. ¢ = e i |

En la época que: varaos reflrlendo aquella, aficiéon a la moneda
comenzd & ser una enfermedad queen los tiempog.sncesiv.”s pro-
dujo segun veremos igravisimas consecuencias.', / 0xodn eni oh

Dados estos antecedentes g)odeino& decir ahoraj!.cl «egundo
hecho que hemos indicado. T’

Seuda tenia 4.la hija de Pénos en elifondo de un pozo ipao-
cesibie en una de sus colinas. Nadie podia llegar hasta la.esclava
encantada si se esceptla su padre, y éste gracias a su manto azul.
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Era conveniente y hasta necesario que Anlropos llegase & very
escuchar & Alécia porque ya dimos & entender en diferentes oca-
siones que el genio tutelar del hombre si bien lo podia y ejecu-
taba todo cuando aquél se lo ordenaba carecia de iniciativa pro-
pia totalmente. Guando Dinamion y Seuda pidieron con vivisimas
instancias piala y mas plata, oro y mas oro, Anlropos por consejo
de su protector manifestd que escaseaban ambos mucho y que
solo presumia que abundaran en la colina de las indul-
gencias.

Esta colina era la misma en donde se encontraba el pozo en
cuyo fondo padecia Alécia.

Eos sempiternos esquilmadores del trabajo ageno cayeron en
el lazo que se les tendia y accedieron sin dificultad & que el mi-
nero penetrara con su zapa hasta las mismisimas entrafias de la
vedada colina y diese con la prisionera al fin.

jCielosy en qué estado la encootrél ;Gargada de cadenas, con
una mordaza candente siempre sobre el labio, ni se podia mover
y escasamente respirarl EI velo negro, siempre sujeto a su frente
por el anillo de hierro, habia mermado sin embargo hasta por
encima de las manos.

Alécia tenia por fin las manos libres.

IV. Antropos concibié la esperanza de que alguna vez veria
libre su pecho, y en seguida la boca dulce y sabia, y por fin la di-
vina esplendorosa frente.

El siervo arrebatd a Ponos su varita magica, quité la mordaza
y las cadenas & la hija de su protector y la suplicoé de rodillas que
le dejase oir su voz dulce y celestial.

—Levantate, le dijo dulcemente Alécia. Ya es tiempo que va-
yas perdiendo la costumbre de doblar la rodilla & cada paso.
Aprovechemos el tiempo. Nuestra conversacion tiene que ser muy
breve por ahora. ;Por qué malgastas asi los esfuerzos de tu cuer-
po, de tu cabeza y de tu corazén? ;Vas & rivalizar con Anoya por
ventura? ;Qué es eso'de piedras filosofales y elixires de la vida?
;De qué sirven tus devaneos astrolégicos que no acortan un
apice este velo mientras tus opresores me atormentan y te es
quilraan?

—Pero yo, Sefiora, replicé timidamente Anlropos, esperimento
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en mi laboratorio, observo cuando velo para interrogar & los
estrellas.

—Trabajas al revés y nada mas, repuso Alécia con dulzura.
Antes de ser aprendiz quieres pasar por rhaestro; Te propones
una solucion forzada, liacei' tal cosa y nada mas, cuando lo ra-
cional y ldgico seria estudiar los elementos con que cuentas y ver
en seguida lo M\ifipuedes /;«cer de ellos.

—Dime, pues. Sefiora, dime cémo, y te juro que te he de obe-
decer, esclamo el astrélogo-alquimista.

— A eso voy y brevemente, prosiguio la hija de Pénos, porque
temo que seamos sorprendidos. Escuchame, y graba bienen lu
memoria mis palabras. Dos cosas necesita el hombre, solojutzm
comenzar & serlo: la libertad de su cuerpo y la libertad de su
idea. Sin que desaparezcan para siempre esa argolla que oprime
aun lu cintura, y esa ominosa mordaza que te priva de hablar &
lo mejor, es imposible que hagas nada digno. EIl cinturén se que-
brantara con armas superiores & las del jigante, armas que te
permitan derrumbar el alcazar de la fuerza y convertir tu choza
en un santuario. Lo primero es igualarse aP tirano en el terreno
de la fuerza.

—Muy facilmente lo dices> interrumpioé P6nos, pero mi poder
no llega & tanto. Sabes que no’tengo iniciativa. Todo lo contrario:
si Dinamion pide a mi protegido otro castillo, a la fuerza le he de
ayudar a construirle. in;

—Desconoces |Oh padrel tu poder, prosiguié Alécia,como le
desconocen todos aquellos cuyas facultades son inmensas. Con
cualquiera Oosa derrumbaras ta el alcazar. ;Qué deseas? ;La
iniciativa? Yo la tomaré. Coge una piedra blanca como la nieve,
otra amarilla como el oroy otra como el carbon negra, muélelas
en las proporciones que diré, y con una almorzada de polvo ne-
gro que resulte, triturards alcizares y castillos. Enionces esa
argolla tan pesada, veras que se cae de suyo.

—¢Y en qué conoceré ese polvo negro? pregunté Antropos con
una curiosidad que no pudo reprimir.

—En su irresistible empuje, contesté la hija de Pénos.

—¢Y esta maldita mordaza? repuso el hombre temblando de
ansiedad. ;Coémo quitarla?
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—Para quitarosla, contesté Alécia, no hay sino un medio: mul-
tiplicar los libros infinitamente. Haréis con cada uno ciento, y con
cada uno de estos, mil.

—¢Pero como? esclamo Antropos.

—Con la cosa mas diminuta y al parecer despreciable; con un
granito de lino, un pedacito de hierro y el humo de tu cabafia,
concluy6 diciendo Alécia. Mi padre te dird como-, si ta le dices
clara y categéricamente lo que deseas........ pero mi verdugo, la
cruel Apénia viene. Adiés. No olvides que lo primero es encon-
trar’el polvo negro.

Anlropos y Pongs se retiraron con harto dolor de su corazon y
no volvieron & ver a Alécia en mucho tiempo porque la bruja la
saco de alli y la'encerr6 en otra parte.

Siguidse esplolando sin embargo el cerro de las indulgencias
y Dios solo sabe los tesoros que produjo.

V. Cuando el siervo salié & la luz después de su entrevista
con Alécia supo que habia sucedido entre Andros y Dinamion un
episodio estraordinario. El jigante tenia una pasion verdadera por
la caza, no solo habia obligado al hombre U inventar y construir
la ballesta sino que le hizo su alconero, le tuvo dias enteros co-
giendo .y amaestrando diferentes aves de rapifia y se dedicé con
su vehemencia natural & cazar de altaneria.

Parece ser, pues, que Andros habia acompafiado.4 su sefior &
uno de aquellos pasatiempos ostentosos y que estando sobre un
cerro pas6é una'garza perseguida por uno de los mejores y mas
valientes aleones. EI mozo sin poderse contener hizo uso de su
ballesta con'tan menguada fortuna que el alcon y no la garza fué
muerto por el bodoque. Enténeos Dinamion ciego de rabia con-
dené al torpe tirador 4 un castigo que ya tenia anunciado, de
increible y refinada crueldad. Dispuso que al dia siguiente el
resto de sus aleones devoraran sobre el cuerpo del mancebo una
cantidad de carne viva igual al peso del alcon muerto.

Antropos -se horrerizé cuando le contaron aquel lance.

Pero Andros determiné durante la noche no sufrir ni un dia
mas las demasias y vejaciones de los tiranos de su raza y llevan-
do por dblanle mediadocena de animales de los mejores y mas
Gtiles se puso en marcha por la tarde en direccion hacia el'norte
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y a la mafiana siguienle nr Je encontraron los duendes ni liuho
quien diera razon del lugar de su refugio.

Con esto se tranquilizé algin tanto el padre y se puso a tra-
bajar en busca de los dos portentos recomendados” por Aiécia.

Confeccioné varios polvos con todas las sustancias blancas,
negras y amarillas que encontraba, pero no dio tan al pronto con
el maravilloso polvo negro.

Entre tanto y & la vez, reflexion6 que el lienzo salia de la
simiente del lino, deshizo en pasta los trapos y fabricé un mag-
nifico papel muy superior al de algodon*.

Ea, esclamo el fabjucante alborozado. Todo requiere un prin-
cipio. Vamos creando elementos para multiplicar los libros. Puede
decirse que este papel ha ‘jalido del granito de liné que me di-
jo Aiécia.

Mientras el padre se afanaba asi, inspirado y sostenido por las
palabras de la hija de Pénos, el hijo se alejaba por paramos V por
selvas y establecia su casa en un rincén desapacible, pantanoso,
formado de médanos y esteros.

Vf* Aqui, se dijo el muy sagaz, podré yo,vivir y andar por™
que peso poco, pero si viene Dinamion el légamo cedera, y de
seguro no podrad alcanzarme. Por de pronto, quitemos esta ar-
golla, resto oprobioso de mi pesada cadena. Quiero ser, libro
6 morir.

Llamé en seguida al protector de su familia y le pidié su
baculo y su ayuda para cubrir la comarca con los edificios, fabri-
cas, portentos y maravillas que por érden de la bruja 6 del jigante
habia tenido que ejecutar en el imperio.

Esto bastard para que desde luego se comprenda que por arte
de-ensalmo se convirtieron los pantanos en pradales, los médanos
en huertas y jardines; que tras la choza de tabla se construyd'la
casa y el establo, el invernaculo y la granja. Mas debemos afiadir
para ser en todo historiadores de conciencia, que entonces fué
cuando el antiguo labrador puso por obra una mejora.que ya
tenia pensada. Este progreso que transformé la agricultura fué
el practicar la rotacion en las cosechas, restituyendo asi y por
medio de convenientes abonos, aquel jugo y fuerza productora

que al producir pierde la tierra.
18
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Ksto le aseguré desde luego el pan necesario en cada dia, y
como a pesar de lodo la ingratilud de aquel clima era tal y lan
constante que el trigo se doraba apenas, y perecian de frié asi la
oliva y el naranjo, como el grbnado y lioionero, Pénos, siempre
ingenioso, siempre previsor, siempre solicito por el bienestar de
la'familia del hombre, aconsej6 al rebelde que se dedicase & tejer
pafios y telas, & formar armas y ulensilids, & trabajar la lana, él
lino, el algoddn, los metales, las tierras, las maderas, y le dijo
que aprovechando’asi las muchak horas que se veria prisioncré en
casa por el rigor de la”lliivids 6 la abundancia de las niévbs,
podria con el tiempo ceder sus productosa lés'diiendes de la isla,
y aun a! jjgahte Drnamion, para recibir en‘cambio tri‘gti y arroz,
vino y naranjas y aceitunas.

El mancebo con esto trabajo y trabajé y se hizo libre, y feliz
y poderok».

VII. Y no.se vaya a creer que todos ioS prodliétos de sil in-
dustria fueron Gtiles y conveflienbes,'si, pero pvlvadés de hermo-
sura. Aunque jéven € inesperto, se habia criado oyendo a Fants,
entre las mejores obras de su padre, y las impresiones de los pri-
meros afios siempre dejan 'en el alma huella. Por esto no tardé-eh
sentir'pujos irresistibles de'artista, aspimoionés de poéta, y €s
muy-digno de notarse que‘como labrador, como habitante del
campo, como amigo de la naturaleza, sus concepciones reflejaron
la imagen de los objetos queridos. Asi, cuando quiso levantar
suntuosos templos, no imité como su padre, las lineas tendidas y
las formas de aquellas coirstrucciones razonadas que recordara el
lector, sino que alz6 torres puntiagudas conio el alamo; boévedas
que se parecian a las de los bosques porque eran como tejidas de
rama's y sustentadas spbrc deréchos y elevados troncos; imit6 el
apuntado corle de IaS hojas en las ojivas de las puertas y venta-
nas; apifié arranques junto & tierra como manojos de retofios;
fué aligerando y acortando los arrimadizos & medida qué se ele-
vaban las pilastras, apoyadas en los' botareies, & las nubes, del
mismo modo que se aclara y se reduOé por los altos'éi ramaje,
cubrié el conjunto de flores y hojarasca, de' pajaros y brutos
asomando por aqui, pendientes alli, ocultos mas alla, como las
aves en las copas, como ios reptilc.s éntre la maleza, y para que
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nada faltase al caprichoso, sublime y fantastico remedo, quiso
que la luz le atravesara cual atraviesan los rayos del sol ¢ de la
luna el aéreo bulto de un bosquete, y calé la filigrana de las
torres, y subié pasmosamente sus agujas, y cuando ios encanta-
dos ojos contemplaban aquel poema de piedra, despertaban con
su asombro sentimientos apacibles, memorias tristes y tiernas,
aspiraciones divinas y celestes esperanzas.

No tardaron en llegar & oidos de Dinamion y de su corte los
progresos del fugitivo, su actividad y su riqueza. Todos se mara-
villaron tanto como Gina se regocijé. El jigante pidi6 sus mejores
armas, y Seuda, siempre falaz, siempre artera, mando para vigilar
y descarriar al fabricante a la implacable Petonosa. Este trasgo
sutil y rencoroso, llegé mucho antes que el guerrero & la colonia
naciente. Su influencia sobre el animo dcl hijn no tard6 en dejar-
se sentir de un modo muy lamentable, porque Andros se hallaba
triste y aburrido, deseaba la compafia de alguien y acepté la
primera con que se le brindara, aunque no fué la mas respetable
y digna.

Mas tarde habremos de ver los resultados de la amistad y co-
mercio de Petonosa con Andros; por ahora nos cumple dar noticia
breve de lo que le sucedié con el jigante.

VIil. Apenas se columbré la grande y brillante figura de Dj-
namion sobre los confines de la industriosa comarca, que el her-
rero tejedor cogié un espeque resuelto & perder la vida, y salid
aretar al hasta entonces invencible caballero del bridén y la ar-
madura. El iracundo jigante y su fogoso corcel, 6 no vieron, 6
despreciaron las lagunas, y al llegar & los primeros pantanos,
ITipodontc se hundi6 hasta las rodillas, después hasta los corvejo-
nes, y como el impetu de su carrera no le perinitia detenerse, y
el empuje de aquella masa de hierro le llevaba bécia adelante,
perdi6 el equilibrio al fin, y caballo, y arnés y caballero se der-
rumbaron en el fango. Entonces Andros, atrevido como mozo, se
puso sobre el vencido, y con esfuerzo increible le arrancé de los
escarpes sus dos espuelas doradas.

Por esta circunstancia singular llamé & tan fortuita victoria
“Na jomada de las espuelas de oro,» y la celebré con razon
como uno de los mas notables acontecimientos. En ella comprendio
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jJor primera vez que Dinaniioii no era invcucibie; y que el inge-
nio, la diligencia, y el trabajo enan bastantes & vencer las fuerzas
de los jigantes.

Las consecuencias de semejante enseflanza fueron de gran
trascendencia para el hombre en los tiempos venideros.

Veinte y cuatro horas estuvo Dinamion revolcandose en aquel
pantano, y en él con seguridad hubiera perecido, si al ver su
muerte tan préxima no se hubiese allanado & tratar con el rebel-
de. Convinose tras largos dimes y diretes que el mozo conservaria
la espuela como en sefal de su triunfo, que Dinamion le dejarla
gozar en paz de su trabajo; y que en prenda de la lealtad del
convenio, el escudo de los cuadros primorosos se alzaria cual
trofeo en medio del principal taller.

Andros quiso tener & la vista para retemplar con ella su teson,
aquella historia de bulto esculpida por su padre.

Arregladas de este modo las condiciones de la paz, el vencedor
llamé & Pénos, y con su inestimable ayuda logré desembarazar de
sus arneses & Dinamion é Hipodonte. Asi pudieron salir ambos del
trance en que se encontraban, si bien debo decir solo por via de
advertencia, que dejaron bajo el cieno, para no volverlas & reco-
brar jamas, una buena parte de las armaduras, sobre lodo del cor-
cel. Cuando llegd Dinamion & su castillo solo llevaba sobre si el
casco sin el penacho, la coraza y espaldar y un brazal con su
manopla.

-No hay para qué encarecer ahora el despecho del altivo cam-
peador.al mirarse'derrotado por un villano pigmeo, cuya prez se
reducia & trabajar v cuyas manos en vez de blandir la lanza,
movian;ia lanzadera.

La tristeza de su vencimiento hubiéraie costado probable-
mente la vida, si Senda no le hubiese hecho comprender que sii
palabra y juramento no ic ligaban en cosa alguna, como exigidos
por la fiierza de las circunstancias y concedidas & un villano,
lintdices se consol6 cual si en efecto fuese asi, y respird desastres
y venganzas.

Todo fué inatil, no obstante: cuantos ataques intent6 contra el
mancebo, otros tantos fueron desbaratados por él con el auxilio
de Ponos. En una sola ocasion estuvo el artesano en gran poli-
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gro, y l'ué porque :<Msoyeiido la voz de su protector, y desvane-
cido por la suerte "obspcra, se creyd un coloso, y con infulas de
tal hizo que Pir le forjara una armadura, remedo diminuto'de la
de Dinamion, creyendo imbécil que en ella estaba la fuerza.
Embarazado con su pesadumbre, en poco estuvo que no perdiera
la:vida con la libertad, pues & duras penas salié de los pantanos
en los cuales & su vez se hundia. En ellos dejé también la cota y
el bacinete para no volver & sofiar en semejantes defensas, con-
vencido de que la ligereza, la prontitud y la movilidad cansan y
rinden al hierro y al acero.

El término de este episodio, faé quedar el artesano por rey
de la comarca nebulosa qué desde entoneos se llamo el taller de
las envidias.

IX. En tanto que tenian lugar estos lances y batallas, Antro-
pos seguia trabajando. De dia viése obligado a suministrar lo que
pidiera el jigante, aprovechando las pocas horas libres para aten-
der & las innumerables exigencias de la bruja. De noche'se en-
cerraba en su laboratorio, y encubierto por las sombras'mo'ira y
mezclaba en distintas proporciones todas las piedras negras como
el carbén, blancas como la nieve y amarillas cual el oro. Scafa-
naba sin descanso tras ei polvo negro anunciado por Aiccia, y a
pesar de sus afanes no veia que le sirvieran de mucho las diferen-
tes mezclas hechas, aunque pasaban de ciento.

Cierto dia encontrdbase nuestro alquimista vestido con el
ropon, caladas las antiparras, encapillado el cucurucho, -y mo-
viendo con gentil compas la mano de su mortero. Dos de los in-
gredientes tenia ya dispuestos y a ellos agregé el tercero. Mas
apenas se verificd la unién de aquellas tres materias én determi-
nadas proporciones, y apenas volvio a bailar sobre ellas la irianO
del almirez, cuando hubo un relampago y un trueno horrisénd,
estruendoso, y la techumbre del taller fué arrojada a gran distan-
cia, y las paredes se, volcaron hacia fuera, y por ei aire salieron
con velocidad la mayor parte de los objetos raros y estrambdticos.

Las rodillas del alquimista chocaron una con otra, y estiivo
a punto de caer en tierra. Habia cerrado los ojos de pavura, y
cuando los abrié otra vez encontrése por ensalmo al aire libre.

Mas no fue esto lo mas estraordinario,’ sino que muchos de
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los trebejos verdaderamente preciosos estab»” en su lugar, res-
petados por la esplosion, mientras las piedra* Elosofales, los’elixi-
res de la vida, los hordscopos, los vaticinios y otras muchas
fruslerias tras de las cuales corri6 algun tiempo sin tino, hahian
desaparecido para no volver. Intactas quedaron las retortas, el
hornillo y los crisoles; las observaciones astronémicas, los simples
y compuestos’ Utiles, y hasta el mortero y la mano con que & la
sazdbn molia. Los lagartos, sabandijas, horodscopos, elixires y
amuletos no estaban en ninguna parte, y para colmo de la mara-
villa su cintura de hierro, la argolla de su antigua cadena, habia
caido hecha pedazos dejando su persona libre.' Anlropos lo veia y
apenas si daba fé ai tacto 6 & los ojos. Bien le constaba que la
isla de Gé era encantada, pero asi y lodo pareciale el suceso un
punto mas que éncantamiienlo.

Absorto se hubiese estado uu tiempo indelinido, si el estruendo
(que habia sido atronador, lo mismo en ei alcazar qué en la cho-
za) no sobresaltara & todos y bullieran de alli a poco Sefiores y
servidores para averiguar la causa. n.

El alquimista se hubo de apercibir del rebullicio, y repuesto
del asombro acudié & su sempiterno consolador, al balsamo de sus
penas, al alivio de sus cuitas, al siempre fiel y siempre obediente
Ponos.

—¢Qué es ello? pregunto el génio al llegar.

—;Qué ha de ser? contesté Anlropos. Contempla los estragos
del polvo negro que me anunci6 tu hija.

—¢Y por qué te asustas y te sobrecoges? continué Pénos. Aqui
hay un poco de trastorno, es verdad; el trastorno consiguiente &
todas las invenciones. Por esto ios cortos de vista y flacos de
entendimiento, gritan contra lo nuevo siempre. Pero, este trastor-
noy esta ruina, que si se comparan con los beneficios de la
invencion (imposibles por de pronto de prevcer,) parecen una
verdadera calamidad, quedan reducidas & bien poca cosa para
los que modifican su marcha al compéas de los progresos. ;Dénde
esta Gina?

—Felizmente subi6 esta mafiana con provisiones al alcazar, y
no bajara sino 4 la tarde, contesté Antropos despojandose de su
famoso traje y colocando sus prendas sobre un peral.
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—Sea enhorabuena, conlinud el genio. Kn ese caso ei dafio
producido por el polvo es poca cosa, y en cambio sus beneficios
han de ser incalculables. ,

El génio del trabajo se cercior6é ante todo de que su protegido
recordaba perfecta y cxaclamenle los ingredientes, proporciones
y composicion del polvo negro, mas todavia discurrian sobre el
caso cuando lleg6 & todo correr el negro™-para decir gl alquimista
que su Sefior le esperaba en el castillo. : ; n

Cuando Melanio volvié & tomar.el camino delalcazar el génio
volviéndose & su protegido le dijo apresuradamente.

—Ya lo ves, Antropos: no hay innovacién sin lucha. Ahora no
conviene presentarnos a Dinamion con las niano&ivacias. De ser
guro que te echaba encima otra cadena. Hagamos de prisa y con
toda precaucion un poco de ese polvo negro,,y-él desarmara
su colera. Yanios, manos & la obra. Ahi tienes todavia tu
mortero. i

Aulropos, comprendiendo lodq lo critico del, casp, eligié y
peso las cantidades precisas de las tres piedreeitas eliipleadas;eii
la terrible composicién, y confeccion6 tanto, del poiyville jnegro
cuanto cabia en el hueco de la mano.,; i

—Subamos & la presencia del jigantei dijo Ponps cpando vio-
la operacién,: concluida. Toma ese polvo y porel.namioo te diré
lo que has de hacer y decir.

Ambos echaron a caminar h”pia el gastillp.

Tanto para amenizar aquel paseo cuanto para instruir y pre"
paver al hombre, Ponos le fué diciendo lasescelepcjas.de la no-
visima invencion, apuntando de pa™ad.a qpe aquel adelanto ma-
terial al parecer, era en el fondo el preg,resp moral de mayor.bulto
que hiciera en toda su vida. Queriale dar & entender que igua-
lado con el jiganteenel terreno de la fuerza, desde,aquel dia, y
solo desde aquel dia, databa la redencién de.su pspiiitu., j

Antropos sin embargo, comprendié poco, de aqueliO' porque
Fanla habia acudido ai fragor de la esplosion y.colocandose.sobre
su hombro le fué contando con su vocecita suave, suav.e, suave
las leyendas brillantes, risuefias y atrevidas que sicnipre'cuenta
4 toda clase de inventores..

iQué mas? Hasta Elpisa se presclilo en el ciclo eu medio de su
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nube de color de iosa toda bordada de piata, toda recamada
de oro.

Hacia el comedio del camino se encontraron con Dinamion
que iba en su busca impaciente.

—Ven. aca, miserable siervo, gritd6 Dinamion safiudo cuando
Jes vié bastante cerca. Gomo tardabas en obedecer mis 6rdenés,
iba en persona para ver si las cumplias. (Asi te entretienes en
pueriles juegos, cuando debieras forjarme esas armas que tanto
he menester? Dime, truhan ;son estos tiempos para jugar' & la
pelota con tus tejas?

—Sefior, le contestd Antropos con mayor serenidad que la suya

de costumbre al hablar con Dinamion; nijugaba ni olvidé tus
ordenes.

—Pues ;qué hadas?

—Trabajaba.

—Lindo trabajo ;y en qué?

—En aprisionar el rayo para ponerle & tu alcance. Te traigo un
arma irresistible.

—Pero ;dénde esta? ;donde esta? .

—Aqui—en mi mano—mirala.

—¢Te burlas de mi, pigmeo? grit6 el jigante rechinando los
dientes de pura rabia. ;Ddénde traes esa arma, di, bellaco? ¢Es
por ventura invisible?

—Ruégote, Sefor, que no te enojes. Aqui en mi mano la tie-
nes. Mirala bien: es este polvo.

Dinamion alargé el cuello hacia adelanté, inclind el rostro y
abrio unos ojos tamafios al percibir unos cuantos granos negros
que el siervo le presentaba en la concavidad de la mano izquier-
da. Queddse como sin comprender una buena pausa, y después de
pestafiear diversas veces como para apartar nubes 6 telarafias dé
la vista, levantd la diestra con el indice tendido, y apuntando al
polvo negro y alargando poco a poco el brazo, rompié de subito
en estruendosa carcajada, y tanto se regocijé, que apenas si te-
nerse en pié podia.

Todos los que se hallaban al alcance de bocina se taparon los
oidos para no quedarse sordos, pues era aquel reir alegre el mas
ruidoso rcir que han escuchado los siglos.
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—iDonosa ilvencioQ & féf decia el jigante volviendo una y
cien veces, & su indomito reir en medio del cual, hasta las lagri-
mas se asomaron presurosas a las ventanas de los ojos. jDonosa
invencionl jSublimeT jVaya una lanza! jGlande escudo! iMag-
nitica armadura ! Supongo que para hacerla producir sd efecto,
habré de coger bonitamente a4’ mis enemigos, suplicarles que
abran bien la boca, é introducirles en ella cdrlesmenie'cuanto
cabe entre el pulgar y él indice. jXa! jJa! jJat jQué ocurrencia!
[Ji1 jdit fJii jJil jDonosa; donosisima invenciou!

—Rie en buen hora. Sefior, esclamo Fonos, mas permite que
mi protegido te haga ver los efectos del arma de que te burlas. iNo
es justo rechazar aquello que ni remotamente se conoce.

—Sea como dices/contestd DinamioQ/ Quiero reirme un poco
mas. Hagase la péuebai '

Antropos con esto se aproximé & una pefia inmensa ~de 'esas
que se. suelen ver rodadas al pié de las colinas,' cuj’o'laniaiflo era
igual casi, casi al de su choza. Metiése debajo de ella, escarb6 un
hoyuelo diligente, puso en aquella mifia el polvo negro y salio
mas que de prisa para retirarse & no mui|'grande distancia. Unos
instantes después hubo un relampago y un trueno, y ia pefia atra-
veso los aires con increiblé velocidad yendo por acasaa dar contra
uno de los torreones del castillo. Al rudo golpe desplomé.se el
torreoD con gran estrépito, y sus muros, bovedas y almenas se
convirtieron en un monlon de ruinas.

Dinamion se puso seério. 'Restregdse los 0jos conio para cer-
ciorarse de que no sofiaba y luego se le oyé murmurar, «Pues si
esa mole me hubiese dadO'en el cuerpo....... adiés casco y escudo
y coselete...... A ser posible dirigir la punteria, habria de renun-
ciar & mi armadura.-«

—Di, siervo, prosiguié luego en alta voz.:;Te atreves & dirigir
con igual precision todos tus tiros?

—Me parece, contesté Antropos, que en queriendoPénos, con
el tiempo, la préactica y la observacion podremos herir una mosca
por el aire siempre que 8e la distinga.

—Entdnces, esclamo el jigante, ya & nadie puedo temer. Hazme
mucho, mucho, mucho de ese maravilloso polvo negro.

Pensativo por deméas entr6 Diuamion cu su castillo por la
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brecha ablent en la .muratja. Coatemplaba aténito el estrago y
teniase asi .pop vencedor de enemigos y rebeldes, como por. arbitro
supremo de libeiiades” vidas y destinos. En poseyendo aquellos
rayos proponiase lanzarlos como las golas de la lluvia & diealro y
a,siniestro.

Antropos también, & pesar de cuanto le decia Pénos, creia
que poner aquella facultad de-destruir en manos dé Dinamion era
nqtable imprudencia, y recelaba que guiado por la bruja llegaria
& convertir en pavesas la isla toda, para ser por siempre y para
siempre tirano de él y,de los suyos. Su temor creda, crecia U me-
dida que,fué fabricando polvo.

Cuando-vio ,llenos de aquel instrumento de destruccion y
muerte dos toneles altos como su estatura y en. amplitud pro-
porcionados* suspiraba con tristeza y hablando consigo- mismo
se decia; ] R S | i A

—iCuanlodlantOj cuanto liitomncierran esos dos toneles1 ;Qué
misterioso deslino serd el nuestro, que asi nos hace trabajar en
obras de destruccion? Ah! POnos, PONOS. ...

—Tu amo.Kega, esclamo el génio'iapareciendo. (Has llenado
los'dos toneles con el polvo?

~Aqgni los tienes repletos.-La-gran dificultad jes ahora subirlos
al alcazar™- & 'ji\U

. N"Eso correide mi' cuenta. Preparate para grandes aconteei-
mientos. oo

La voz del jiganle que se acercaba corriendo puso tin & :su co-
loquio. H e

Impaciente Dinamion con la tardanza venia & meter al siervo
prisa. - ] ‘b

—Vamos a ver, dijo al hombre cuando lleg6 al laboratorio.
¢'Has terminado ya esos raybs y centellas?

—Aqui tienes, Sefior, replicd Antropos, las’ bastantes para con-
mover alninndo.

—Pues arriba con ello, & mi castillo.

—Sefior, interrumpid Ponos. Todavia habras de-esperar un dia.
Vé lo que pesan los tafieles: Antropos necesitara tres yuntas para
cada uno, y el paso de los bueyes es muy tardo. Si fuese tan
fuerte como td; alli estarian en im periquete.
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—Y lo estaran esclamo Dinamion recogiendo ambos toneles con
los dedos de la mano izquierda, como quien coge dos vasos. Nin-
gun trabajo me cuesta, y asi, sin mas dilaciones, los encerraré
en el sétano mas hjOiido, bajo yciqt|cinco llaves. [Ahi es nada!
j Dos toneles de rayos nada menos'!

Y asi diciendo di6 la vuelta muy ufano a su castillo llevandose
el polvo negro.

Pénos cogié al hombre por el brazo y se llevd el indice & los
labios para decirle que esperase en silencio.

Antropos sé quedd estatico viendo desaparecer & Dinamion y
fijo los ojos en el alcazar. i,

Pasaron unos minutos, después otros, después otros, y la an-
siedad del hombre crecia y crecia, y su corazén palpitaba hasta
el punto de herirle dolorosamente el pecho. Momentos crueles de
duda y de temor fueron aquellos. A los pocos instantes toda su
sangre se agolpaba a la cabeza. En unos cuantos momentos sentia
que habia vivido siglos/Hi 7/

Por tin un relampago como ningun otro, una luz que-hoTFAba
las sombras del-mismp sol, jsurgi6 del cerro del castillo-; Viéipnse
instantdneameute en alio, murallas y torreo.nes ;sobre un piélago
de fuego; oydse cas» en seguida el trueno mas .espantoso; tembl6
la-tierra, repitieron los ecos de los valles aquella esplosjon horri-
ble, y cuando el viento hubo arrastrado el'tori>g;llj-0'0,qoe:ve(l6,en
los primeros momentos la catastrofe, aparecieron jcerro,; .castillo,
torres y altos muros convertidos en monton de ruinas, .i.nli' v.q

El maravilloso polvo negro lo habia nivelado todo,i -

' b! i
mi
B i;- m Ml
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CAPITULO XXVIII.

I.—La invencién de la pdlvora conmueve y perturba al mundo.—n.—Episodio para ame-
nizar el cuento.—JIl.—La fuerza bruta pierde casi toda su preponderancia.—IV.—Nue-
va alianza de las dos fuerzas que esptotan el trabajo ajeno en la cnal comienza &
preponderar la mentira (Se«cia).—V.—Crecimiento del poder papal.—V I.—Primeros
ensayos para, imprimir.—VIL —Desapariciéon do la caballeria con la invencién déla

.p_06ITpra—Vili:—Inve.ncion ,dc la imprenta.— X.—Primeros e~fiifrzos desalentados.de
la fuerza y la mentira por destruir la imprenta.—X.—Censura contra la imprenta y
establecimionto dela ingnisicion. .Establecimiento de la censura prévia. Los Sombres
.auxilian csto™ ataqqes. pon sus rivalidades y 6.dios nacionales.

f. La primera esplosion del polvo negro conmovié de mar &
mar & la encantada isla de Gé. Lo grandioso de aquel sacudi-
miento, su™ fragor y sus estragos, hicieron enmudecer al alqui-
mista y meditar al mismo P6nos. La sacudida fué & manera de
terremoto y todo se conmovid. Apenas si hubo castillo, templo 6
palacio que no quedara resentido, todo cuarteado y llen6 de ar-
riba & abajo de hendiduras.

Mientras el hombre veia confusamente algunas de aquellas
novedades, notdé en el polvo cierta especie de hervidero y entre
las ruinas bullir como reptiles y aun asomar hocicos, garras y
cabezas, & la manera de lo que sucede cuando la pala del arado
deshace un numeroso hormiguero 6 revuelve un nido de escara-
bajos. Era evidente que debajo de los escombros agitabanse varios
de los duendes, enterrados por lo visto en vida, quienes pugnaban
por sacar sus cuerpos a la luz.

Bien pronto advirtieron los dos espectadores que algunos,
escarbando, valiéndose de las ufias y hasta de los dientes, iban
desembarazando sus descompuestas personillas y que 'apenas
sacaban de entre las piedras los pies, que tenian como en cormas,
echaban & correr despavoridos, desgrefiados, ciegos de terror sin
propésito, sin rumbo.
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AQIropos, desde el primero, no. pudo contener la fisa ; tanto
era el lance para ello que hasta Ponos reia de buena gana. Aso-
maba un trasgo el empolvado rostro con espresion risible de
pavuraj agitaba fierviosamente el cuello hasta desprender los
brazos; entonces se afianzaba con las garras; agitabase con redo-
blado ardor; desprendia poco & poco el corpezuelo, y una vez
libre de prisiones, sin tender la mano & sus demas camaradas,
sin mirar siquiera atrads, partia como conejo & quien sorprende el
hurén en la soterrada madriguera y tropezaba y caia y tornaba
a levantarse y a correr con ademanes cémicos de susto.

El siervo se revolcaba sobre la. yerba con los pufios en
los vacios, vertia lagrimas de risa, y en voces inconexas es-
clamaba.

—No puedo mas,—no puedo mas.—Este rato compensa muchos
sinsabores.—iOh, bendito, bendito polvo negro!—Solo siento que
no estén aqui para presenciar el lance mi hijo......y mi.........

Il. La risa se le atravesd en la boca: de un brinco se puso
en pié.

—:Y Gina! esclamo con acento de amargura. ;Oh desventura-
do, tres-veces desventirrado Antroposl ;Cémo pudiste olvidar que
estaba tu mujer en el castillo? )

Y el pobre siervo, con el corazén transido, cay6 Eorao una
piedra, sin conocimiento, a los pies del consternado Pénos.

El génio se emboz6 en el manto azul. .ol

Iba en busca de socorro por lo visto.

Por el lado opuesto de la ruinas del castillo llegaban Seuda
y Anoya.

—iQueé trastorno! iQué revolucion! esclamo la consejera al con-
templar los escombros. Y Dinamion? [Cielos! ;Si habra perecido?
[Qué trastorno! [Qué trastorno!

En aquel instante una voz triste, doliente, congojosa, pero tan
estentorea y fuerte que la repitieron ligubres hasta los ecos mas
lejanos, se oyd que decia .poco & poco.

—[Ay de mi! jAy de mil [Maldito siervo! [Venganza! [lra de
jigante! [Ay de mi! [Ay de mi!

—Esos lamentés son de nuestro Sefior, esclamo Seuda. Cor-
ramos en su auxilio.
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Ambas echaron a caminar guiadas por los quejidos lastimeros,
cada .vez mas proximosy sostenidos, y porellos llegaron & donde
se en'ebnlraba el jigante medio sepulto entre piedras y cascotes,
4 tienipo que acudian oiros duendes que también habian esca-
pado ilesos de la terrible catastrofe.

Cuando estiiv'ieron cerca, Dinamion hizo un esfuerzo supremo
y sé sentd sobre las ruinas. Llevose las manos ensangrentadas &
la cabellera para sépararla desu rostro.

Seuda, Anoya y los demas retrocedieron horrorizados.

Su frente vertia sangre.

[IL  Habia perdido los dos ojos.

jSiu/consejera y sus duendes que le contemplaban sin poder
hablar de puro horror, advirtieron que el ciego se puso & palpar
las ruinas -y qne empezd a mover las piedras y & escuchar alter-
nativamente recogiendo hasta el aliento.

—Valanme los.dioses, esclamd'Seuda por fin. ;Qué buscas
Sefior fuertéy invencible y delicioso?

El Jigante sigui6 escarbando y escuchando.

—Pero ¢qué’buscas Sefior? torné & preguntar la bruja.

—Qué he de::buscar' sefiora mia y muy taimada, contestd por
fin Dinamion incorporandose pero sin ponerse! en pié. (A quién
quieres ta'que busque sino & Gina?

Y al pronunciar aquellas palabras sac6 a lamujer del hueco
de un nicho no arruinado, cuyas robustas dovelas la habian ser-
vido con su boéveda de salvacién y de escudo.

En aquel instante mismo Antropos volvia en si, y como quiera
que al presenciar la generosidad de su tirano su corazén se
inundé de gratitud y su alma de .remordimientos, corrid hacia las
ruinas sobre las cuales se hallaba sentado Dinamion y cayendo de
rodillas dijo:

—'Pardon) Sefior, perdonadme aunque no es mia la culpa> por-
que en verdad, en verdad, que no fuinyo quien os propuso
meter el polvo negro en el castillo. Vuestro siervo soy: man-
dadme.. 'O,

—iAh villano, traidor y mal nadido canalla! rugi6 el jigante
dejando en el subidé & la mujer. Esta sera la uGltima traicion que
me hagas.
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Asi diciendo cogi6 & tienta? una mole enorme t la'-alzé sobre

Antropos para aplastarle de iina vez.
—iPiédadi ipiedad! grité en congdjala m'tijerievantand6 por

el aire la presea consabida que subito se desat6 d'el'cleyio. *
f..os-brii2os de Dinamiori quedaron mmo'>ie!!"’Clal los de una
estatua'i'y sus brios como enciavado? en el aire. - pntil/

-~Sea ‘éotno tl deseafi,'suspird el coloso después dé Una fiiilisa
corta. Caro rae cuesta tu canto. Pero ;giié 'baeér? Ahora giie"eS'
toy sin vista tu voz seré lo Unico que me solacé.

mu-"~Justos cieiflsl esclamo la bruja’. (Es posible que vuelvas a
las' iandadas? ;Vas:a fiarte de nuevo' de'los que te han pué'Sio
como te ves? '(AsE abdicas tu sagrada altoridad?-";ASi intentas
comprometer el érden? Vuelve éh ti, Dinamion, vGélVe en ti. '

* m~\Qué quieres'? mnnirmurd cb coloso guspirandd’. Si antes'uo
pudimos satisfacer nuestras necesidades y capnohos sin'é' pdi mé-
dio del trabajo de los siervos ;como quieres'que’eatermine ai que

nos gilefda? ¢Estas dispuesta & trabajar pOr tiy pdr mi? *
—Es'O'no/ifitemimpidé la brijtr." (Vaya una'proposici‘oul'MI
ministerio me lo impide." = ' *

tVji*ijPuea eoléncéS?, afiadio! el fijlgante. Acabelsé' buesWas
disputas. Undmonos para’Siempre-. El-'Siervémanelara por ini y
én mi defensa'ese* maldito polvo negro, td tendras m- yfdia en
todo y yo destruiré la isla cuando sea menester. * "

‘Y”poniéiidose en pié'Concluyé'diciendo: ‘U’

->Ve& 4 MiS brazos antigua V entrafiable consejera. Desdé
ellos’ rtic' gu'iaras'a Otro castillo mientras Antropos me “vuelve &
fabricar los raVvo's indispensables paré castigar al rcbeMe traidor
y hacer sus rigquezas nuestras." " ,

* Desde esté' célebre abraco y estas célebres palabraS 'hunca
volvieron & hablar la conseféray él jigante en singular:’ fctiafido
hablaba cualgifiéta de ellos décia siempre !

|*Despues de la invencion' de! p'olyo"ti*ro-'principié par'a los
trabajadores una novisima éiiistencia. SiiS'egregiOs’é”uilniadores
coiiiprendieron que si Dinamion habia podido hacer hasta alli el
primer papel, ahora le tenia que hacer Seu-da’. '

A tiempos distintos, distintosprotagohistas. v
V. El primer cuidado de la astuta bruja fué ocultar & Al'ééia
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de lai modo que nadie pudiera saber el estado de su manto pues
romo ya le observaba ella misma con un esmero increible, se
asustd al cerciorarse en persona de lo que habia acottad6 con la
tltima invencion.

Su segundo afan consistié en idear toda clase de arterias' para
que Autropos y su familia no se movieran ni respiraran sin su
permiso, ni tuviesen pensamiento ¢ sentimiento alguno que ella
no,llegara & saber apenas germinasen en su corazébn 6 en .suca-
beza. Para privarles de toda iniciativa no solo restablecié sus
antiguos cruelisimos castigos sino que revisd, modiiicé, enmend6
y perfeccion6 su antiguo infierno. Para todQO' tenia el fuego eterno,
el asar eterno, el eterno freir, el eterno descuartizar, el eterno
desollar y en una palabra el sempiterno sufrir. Gomo no queria
comprender que los causantes de casi toda la suma’de dolor que
empafiaba la hermosura y la bondad arménicas de la encantada
isla de Gé eran ellay su Sefior, cred un verdadero sistema com-
plicado de sacrilegas blasfemias en que acusaba en todos los to-
nos injusticia gratuita y estupida crueldad al gran encanjiador
Teo tres veces sabio, tres veces justo, tres veces bondadoso; Jio
contenta co” suspender sobre la cabeza de los miseros mortales
toda una eternidad de penas y tormentos hasta por jos actos nias
inocentes,de su naturaleza fragil, les aconsejé con la palabra y el
ejemplo de manera que se descarriasen diez veces en cada hora
y cred una especie de prisién 6 de depdsito, verdadero registro de
sospechas pendientes, en el cual metia cuando se la antojaba a
los que ningun pecado cometieron y de alli nadie salia sin soltar
una moneda, iSublime é ingeniosisima minvencion que nadie pudo
igualar bajo el punto de vista mercantil!

Finalmente, para que nada fallase & su sistema inquisitorial
instituyé como precepto que el hombre, pero sobre todo la mujer,
habian de confesarla de tiempo en tiempo lo que hicieran, pen-
saran 0 sintiesen. jBien,sospechaba ella que en obligando a ha-
blar & la mujer pocos secretos tendrian en la casa!

V1. Y sin embargo los hubo. Antropos recordando aquello que
le convenia de sus antiguos escesos de alquimista y de mecéanico
habia condensado el humo en jnegrOi habia forjado y grabado el
hierro, y encerrado & media noche con su génio luielar pugnaba
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por satisiaccr la uecesidaU ([ue je indicara Alécia haciendo con
aquellas dop cosas y el papel (fruto del grano de lino) con cada
libro conocido ciento, y con cada ufio de estos ciento, mil.

No cansaremos al lector coa descripciones ociosas que por otra
parte puede averiguar si en ello tiene interés. Nuestro propdsito
es mas alio y por eso hemos de decir aqui los primeros resultados
de ios esfuerzos ocultos del buen Antropos. No llegé & producir de
un solo golpe cien libros con cada unoy con uno de estos mil,
pero construy6 una maquina algo tosca por de pronto que le daba
diez por uno.

—Adelante, le decia Ponos. Esto es algo y ademés acuérdate
gue ninguna invencion sale de tus manos sin defecto. Inventar es
como nacer: después queda el trabajo verdaderamente pater-
nal de enmendar, perfeccionar, corregir. jAvante, amigo mio
avante!

Decretada la nueva forma de gobierno, los dos proceres de la
isla tocaron a ayuntamiento, y Seuda pasO revista al escuadron
de todos sus servidores. Hall6 que no pocos de los mas tercos v
leales yacian enterrados bajo las enormes ruinas.

Vn. El jigante tuvo una lagrima y un suspiro para muchos,
mas cuando no pudo contener su desconsuelo fué al saber que
Hipodonle, su potro colosal, su corcel noble y valiente, también
habia perecido.

Inmenso fué su dolor en los primeros instantes, y aiinque-des-
pues se afané por desenterrar y resucitar al potro, la isla de Gé
jamas volvié & contemplar su antigua gallardia, que perecio
segun acaba de verse para los siglos de los siglos con la inven-
cién del polvo negro.

Veamos qué hacia Andros en tanto que tenian lugar en casa
de Seuda y Dinamion las anteriores novedades.

En una de las varias ocasiones que le era indispensable Ilamar
asu lado a Ponos, supo por éste y por los duendes (que ya le vi-
sitaban con estremada confianza sin duda & causa de su”prospe-
ridad) supo, digo, los estraordinarios y nunca vistos aconteci-
mientos.

Pues yo también, esclamd, yo también deseo verme libre de
esta mordaza que me envilece y oprime.

19
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—En camino esumo? para lograrlo, dijo Ponos. No hemos de
lardar en coDseguon .

—Es que yo quiero que sea ahora, sobre la marcha, |n5|sI|o el
desvanecido menestral, y cuando yo quiero una cosa & ti solo te
toca obedecerme.

Vin. Ponos entonces le esplico todo lo que habia adelan-
tado su padre para cumplir el segundo portento indicado por
Alécia. Enténces Andros con una voluntad de hierro y el aureo
baculo del genio, perfeccioné de tal manera la tosca maquina
de Antropos que construyd otra casi casi animada que devo-
raba por un lado resmas V mas resmas de papel, y arrojaba
por el otro una verdadera lluvia de libros maravillosos. Teman
alas inquietas y lijeras que les llevaban en todas direcciones por
el aire v mas que libros parecian cajas mecanicas de musica por-
que las palabras que contenian se dejaban de continuo oir lejos
Y cerca, aqui y alli, arriba y abajo.

Desde las primeras lluvias desaparecieron sm saber por donde
las mordazas asi del hijo como.de su padre.

Fio-Urense ahora nuestros pacientes lectores la sorpresa de
Seuda’y de Dinamion cuando llegaron revoloteando en rededor

de su castillo una, dos y tres bandadas dé aquellos libros parlan-
chines Las mejores méaximas de Alécia,

los cantos de mayor
inspiracion de Gina,

las lecciones sapientisimas de Ponos, os
frutos de la esperieucia antigua salvados y recogido.? por Mosle-
ma lodo lo que la bruja queria tener oculto y destruir, todo se
empezaba & recordar en pleno dia, lodo, lodo llegaba a los oidos
de los habitantes atonitos de Gé para envalentonar y sostener a
unos para acusar y herir a otros.

IX  Aquella inesperada plaga penetré hasta en los salones,
morada de la autoridad y del poder. Era muy de ver y muy Cu-
rioso presenciar la pueril y vana diligencia con la cual jiganle y
brina pugnaron en los primeros momentos por esterminar aque-
lios molestos huéspedes, el primero con su espada, y armada
la segunda con un colosal hisopo. .

Al lio hubieron de convencerse que era |nut|I dar palos de
ciego contra aquellos entecillos mas molestos que las moscas. U

fos libros tenian alas y no podian ser habido? como antano para
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repetir las destrucciones en masa de los tiempos de Moslema y
o tros infinitos.

—Descansemos y pensemos, dijo Seuda a su Sefior. Contra
semejantes enemigos de nada sirve la ira. Esta es una traicion de
P6nos., Averigiiemos bien el caso y apelemos a la astucia, al en-
gafio, al fraude.

Lo primero que hizo Seuda*fué el examinar por si el estado
del velo de la esclava. Con asombro y con temor pudo cerciorarse
la infeliz que habia duplicado la clara luz que despedia porque
el manto del encantamiento llegaba ya muy cerca de los codos.

—jCielosl esclamo la consejera. Otra media docena de prodi-
gios y se van a ver palpablemente los latidos de su corazén.

X. Veinticuatro horas seguidas estuvo la consejera con la
barba sobre las palmas de la mano cavilando y cavilando una
série y otra serie de enredos, embustes y trapacerias para venir
a determinar en conclusiéon que no habia sino dos remedios contra
la invencion de los libros encantados, & favor de cuyos dos reme-
dios se volviesen & enterrar en el misterio de su dogma todas
aquellas ideas peligrosas que de balde y sin trabajo ponian al
alcance de cualquiera. Estos dos remedios eran: seguir atemori-
zando & todo el que trabajase y produjese con la amenaza cons-
tante de unos castigos eternos, y escitar la envidia y la rivalidad
entre el padre y el hijo, la antipatia y la desconfianza entre el
esposo y la mujer, y hasta la discordia y el horror entre Andros y
su misma madre.

Formado este plan impio Senda llamoé a sus secuaces y distri-
buyé entre todos los diferentes papeles cuyo cabal desempefio
habia de conducir al resultado apetecido.

También aqui quiso que la auxiliase con su charla la famosa
amiga de la sabiduria. Apenas, no obstante, abrié la bocay dio
principio & una de sus peroratas que era por lo tanto grandilo-
cuente, sublime, laberintica, cuando todos comenzaron 4 reiry
aun la misma Anoya se reia.

Esta circunstancia fué tanto mas de admirar y mas notable,
cuanto que la panzuda y locuaz amiga de la sabiduria iba sacan-
do resabios de coqueta en medio de sus continuas aspiraciones a
la reputacion de seria, sesuda, grave. Comenzaba por ejemplo &
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‘engalanar su traje siempre negro con algunos toques blancos en
el cuello y en los pufios. Este realce artistico y coqueton procu-
raba Anoya entonces, y procura todavia, que fuese de lino blanco,
iino y perfumado.

Pero en iin, ello es que & pesar del traje y del piquito de oro
lodos en coro se rieron.

La bruja sin embargo no amaind. Establecié una verdadera
inquisicién para hacer efectivas y muy reales las penas horrible-
mente crueles que su inventiva infernal venia predicando hacia
tiempo. Hasta alli las habia practicado en detalle; desde que se
cerciord del poder irresistible que iban adquiriendo los vasallos
se propuso realizarlas al por mayor. Asi empez6la pagina mas
cruel de su historia cruelisima.

Por afiadidura y como por adorno, sobre este fondo de color de
sangre la taimada esquilmadora armé & varios de sus duendes
con redes de malla fuertes y menudas parecidas & esas que nues-
tros pescadores llaman redes de capillo. Dijoles que se introdu-
jeran con cualquiera pretesto cerca de las nuevas maquinas, y que
en acecho noche y dia pescaran cuantos libros vomitasen y no les
permitieran volar si repetian una sola palabra mal sonante para
sus santos oidos.

Claro esta que con aquella prevencion no podian surcar el
aire libre sino los libros insulsos, defensores de las nécias argu-
cias de los duendes, 6 rematadamente tontos.

Para que Anlropos ni Andros no ofreciesen resistencia & la ma-
quiavélica invencion foment6 su envidia, su codicia, sus rivali-
dades con tal arte y mafia tan infernal, que hay quien opina que
aquellos 6dios infundados duran y hacen sus estragos todavia.

Y sin embargo el gran impulso estaba dado; tras de las dos
grandes invenciones-que acabamos de decir vinieron otras casi
tan grandiosas para redimir al hombre de su natural debilidad y
reducird la impotencia & Scuda & pesar de sus enredos y de su
célebre cuanto ominosa inquisicion.



CAPITULO XXIX.

l.—tos aniIrrwbrcs dl trabgjo gjeno, procuran alargar su reinado conla méxima ck
<dividey venceras."—.—Ln fuerza utiliza la invencion déla pdvora. instituyendo
los ejércitos permenentes. —H1.—Preocupeciones que procuran sustituir los zanganos
a las sencillas idess ce trabajo, cevirtud y dejusticia—V.—Aduanas. —V.—Gremics,
titulos y privilegios para reglamentar y esclavizar el trabajo—Y1.—tos milagros
oo ejentlo ok las aberraciones é ignorancia en meteria odl trabajo ¢ sea ce lo po-
sible é imposible—VIL—Las necesidades reales 6 ficticias {'pasiones) arrollan todes
las invenciones b la meldad 6 ¢k la holganza—Y Itl.-1il trabejo adivinala Améri-
ca—+x .—Historia ce Cristdbal Colon—x.—Una nmjer (Isabel la Catélica) vuelve
auxiliar al hombre, gracias & tener persoralided y propiedad—X 1. —BPescubrimiento
b América—XI1.—Efectos del oro 6k las riguezas que no son producto del trabajo.

I. La zozobra y sobresalto ocasionados por las dos grandes
invenciones que acabamos de indicar tenian harto fundamento
para que Senda y Dinamion de dia ni de noche descansaran.
Desde el momento en que el padre se' decidiese a emplear el
polvo negro por si y en beneficio de los suyos, las fucrzas y el
valor de su amo ciego no podian luchar con el vasallo.

Por lo tanto el constante afan de los esq.uilmadores entonces,
luego y después, fué ocultar & los obreros de la idea y la materia
logque vaiian y podian, manteniéndoles separados, desunidos,
rencorosos.

Libres ya de las mordazas nuestros hombres, sus amos sin
criados bastante valientes y robustos para ponerlas & la fuerza,
Antropos y Andros serian en breve superiores & la bruja basta
en sagacidad, travesura é inventiva, porque cada uno de sus
pensamientos se multiplicaba tan pasmosamente con la invencion
de la encantada imprenta que se repetia sin cesar aquello de la
cola del caballo: cada libro por si era una crin débil y sin resis-
tencia; jimios en manojo no habia fuerza ni medio de romperlos.

Era evidente que los humildes vasallos disponian ya de dos
instrumentos poderosisimos para emancipar completamente su
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cuerpo en el terreno de la fuerza y para redimir su espiritu en
mas sublimes regiones.

Aqui también se habia realizado el ciclo providencial reve-
lado tantas veces al obrero por el admirable Pénos: un par de
adelantos puramente materiales eran origen y causa de un pro-
greso nuevo para la inteligencia, y este correlativo desarrollo
habria de terminar (para dar frutoy ser imperecedero) en un
progreso moral proporcionado. El interés de la cada vez mas
preponderante Seuda estaba en evitar el cumplimiento de este
ciclo. Por eso al entorpecer cuanto podia la acciéon de los inventos
nuevos procuraba sustituir el amor entre la familia humana por
las pasiones mas miserables y mas ruines.

Uno de los medios predilectos de que empezd & servirse por
entonces, fué inducir al padre a lanzar una bandada de libros
dictados por ella misma para herir y mortificar al hijo y hacer
que sus emisarios consiguieran otro tanto de este, alla en el prés-
pero taller de las envidias.

If. Dinamion por su parte no se descuidd aunque ciego. Exi-
gi6 de Antropos una buena cantidad del irresistible polvo, apren-
dié & manejarle con. prudencia 6 hizo que su vasallo se valiera
de él contra sus enemigos y jigantes. Tanto temi6 que el vasallo
le utilizara contra él, que ademas de obligarle & fabricar en su
presencia, le estancé poniendo cien trasgos para vigilar, inquirir
y recoger, cargd con paquetes y cartuchos para cada caso y se
impuso una guardia permanente, un servicio que cobraba a
peso de oro.

No diremos aquilas proezas, que él llamé gloriosas, realizadas
con el polvo negro. Repetimos una vez por todas que nuestra
historia discurre & mas altura. Empero no podemos menos de
indicar que auxiliado por su consejera y servido por el hombre,
consiguié que Andros le reconociese por amigo y protector mo-
vido por el deseo de no ser menos que el padre.

[Oh y cuan crédulos y cuan sencillos fueron en todos tiempos
nuestros hombresi Durante muchos, muchos dias se gozaron y
entusiasmaron viendo como destruia Dinamion periddica y alter-
nativamente el fruto de su trabajo. Cuando la destruccion recaia
sobre el hijo se figuraba el padre que hahia alcanzado un triunfo:
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ciiaidoel hijo lograba que su tirauo deshiciera cuaoto poseia An-
Iropos, creia Andros que sugloria habia llegado al apogeo.

Dicho se est4d que en estos dias de guerra no se descuidaban
en apropiarse lo que mas les convenia ni Dinainion ni la bruja.

En tiempos de paz ya no era tan facil esquilmar como antes,
y sin embargo con unos cuantos ardides se esquilmd. Diremos algo
del como.

I11.  Bien recordara el lector que el mas antiguo y mas célebre
fué el de inventar palabras grandilocuas vacias de sentido 6 vi-
ciar la significacion de las mas ciaras y hermosas. ;Cémo ha-
bia de no echar mano Seuda en la ocasion presente de semejante
recurso? Bajo la palabra de independencia fomenté el odio entre
Andros y su padre; a favor de ia de proteccion instituy6 un sis-
tema singular de trabas, sisas y despojos, y en fin, con la hueca
y altisonante de honor disimuld flaquezas y mentecateces, ensal-
zando vy glorificando crimenes.

Pongamos algun ejemplo.

IV. Bajo la influencia de la bella palabra independencia, An-
Iropos y su hijo desconfiaban uno de otro, daban oido & cuantos
temores absurdos y recelos sin fundamento les sugirieron sus ti-
ranos, y comenzaron & rodearse de murallas, de fosos y de abis-
mos, ambos & mas y mejor.

Pero Seuda ansiaba a pesar de todo poseer las telas y los
artefactos en cuya elaboraciéon Andros era cada vez mas habil, y
de aqui que como siempre quisiera un imposible: el comercio pero
no sus consecuencias.

Cavilando, cavilando, dispuso que en los muros construidos
por el hombre, como también en los fosos y zanjas del ya célebre
taller, se dejasen Unos cuantos pasardizos muy estrechos & modo
de troneras, cuyas prolongadas caras interiores hizo guarnecer
con millares de agudos y bien templados anzuelos. Estas especies
de puertas eran los puntos Unicos para entrar y para salir, y asi
con esta invencion logré varias ventajas & la vez: la primera que
todo el que entraba 6 salia, ya en la peninsula, ya en ej imperio,
se hallaba preso y detenido alli el tiempo que la placia hasta que
los duendes ai cargo de los anzuelos (duendes por cierto escogidos
entre los mas molestos, dormilones, holgazanes, voraces y curio-
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sos) venian y registraban al paciente: la segunda que al salir 6
entrar ovejas, frutos 6 artefactos dé una parte para otra, siempre
guedaba enganchada la mejor bedija y la tajada mas gorda, pesca
que acrecia singularmente los ya considerables esquilmos de
la bruja.

(Quiérese ahora una prueba de como sabia disfrazar la miiv
ladina hasta los escesos mas odiosos bajo palabras de muy distinta
significacion?

Héla aqui:

Todo el mundo convendra en que no puede haber cosa mas
torcida que un anzuelo. Pues bien: Senda llamé & cada uno de
ios innunierabies 4 que acabo de aludir, un derecho.

V. Todavia no bastaron fosos, muros y garabatos para aquie-
tar los recelos de los tiranos del hombre. EI enemigo a quien con
razén temieron mas, fué Ponos, y de aqui que los astutos opre-
sores buscaran la manera de prohibir a sus vasallos el trato con-
tinuo y libérrimo con el génio tutelar de aquella isla. Pero como
por otro lado no pudiesen vivir y satisfacer sus necesidades reales
0 ficticias sino por medio de los prodigios de su vara, decretaron
que para hacer cada cosa se necesitaba cédula 6 diploma suyo.
Hasta aqui la cosa era nada mas que contraproducente: el in-
genio pervertido de Ja consejera pronto la convirtié en absurda.
Porque nacié la ciencia oficial y los mejores y mas autorizados
pergaminos se estendieron & favor de duendes que no sabian ha-
cer la menor obra. La tendencia ingénita de Senda a contrariar
las leyes naturales la llevo al empefio de querer hacer artista a
quien naci6 para artesano, 6 arbitro infalible en todo a quien
todo lo ignoraba. Contra viento y marea, sin embargo, se fomenté
una pasion verdadera por titulos y diplomas. Cuanto menos
utilidad tenia un duende, tanto mas pergaminos ostentaba y hasta
los verdaderos obreros creadores de cuanto bueno existia y que
por lo tanto no necesitaban cédula, se vieron obligados a tomarla
y aun & tener mas de una. Con esto, todo se rcgiaincnlé y cre-
yeron los esquiimadores que los hombres no se podian mover sino
como y cuando se les antojara. Si el trabajo que debia hacerse
era sencillo, corriente, lacii, Antropos 6 Andros tenian que soli-
citar cédula simple de aprendiz; si se trataba de obra mas per-
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feda solicitaba y pagaba cédula de maestro 6 de oficial; para
curarse uq rasgufio no se le dejaba proceder sin diploma de doc-
tor, y en fin, no era duefio de saber lo que le convenia y ajenas
inteligencias discurrian por él en cada caso.

VI. Verdad es que estas inteligencias eran las de sus Sefiores
gue aun incapaces de producir nada nuevo iban hasta pretender
que ejecutaban milagros. [Milagros! Es decir: [la suspension 6 e!
trastorno de una ley ineludible, natural, por el solo efecto de la
voluntad de una criatura! Un dia se decia al padre que se habia
cortado la cabeza el hijo y que cogiéndola pulidamente bajo el
hombro se habia andado una jornada. Otro dia se contaba al
hijo que Antropos se habia tirado de una torre y que solo con
alargar la mano Anoya le suspendié en el aire hasta que su
maestra la di6 permiso para hacerle descender poquito & poco.

¢Pueden darse mayores simplicidades? Y no obstante los hom-
bres se las creian.

En cuanto & Gina, puede decirse que aquellas milagrerias for-
maban su entretenimiento. Puesta otra vez bajo la direccién de
Anoya, oyendo & algunos discutir por orden de la consejera la
existencia de su alma, solo podia moderar el favStidio que la cau-
saba la elocuencia de aquel sér, prestando oidos a las invenciones
y locuras de la siempre caprichosa Fanta quien urdia por enton-
ces sus leyendas sobre los temas milagreros de la célebre rival de
Aléela.

Convengamos, pues, sin vacilar, que la familia del hombre fué
desde el principio al fin una singular familia. ;Quién habia de
creer que ios autores de portentos admirables tuviesen tan ligero
el seso y tan fragil la sublime inteligencia?

VII. , Por fortuna suya y aun de todos, las diferentes leyes de
la isla se cumplian sin remedio en su tiempo y su sazén, y trans-
curridos muchos dias entre los trabajos Utiles y los fatiles deva-
neos, comenzd & sentirse una muy vehemente é incontrastable
necesidad. Los Sefiorc.s y sus vasallos querian oroy mas oro, los
unos para sus placeres, los otros para sus empresas. Antropos
manifestd 4 su buen génio esta necesidad que le aquejaba y su-
cedi6 entre los dos el pequefio diadlogo siguiente:

—Ya lo ves, amigo P6nos. Me hace falta nuiclio, mucho para
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pods! déssrrollcii iiiis Glliinds iov6ncioncs, todo lo vo (juioro
y me propongo. Verdad es que ya no vivo en una choza sino casi
casi en un palacio. Poseo algo ufio aunque espuesto todavia pol-
la rapacidad de Seuda y los arrebatos belicosos del guerrero.
Poseo monedas, libros, muebles, maquinas, mi laboratorio y casi
casi mi persona. Pero en cambio mis necesidades han crecido de
un modo fenomenal y entre todas ellas las hay incontrastables.
Por ejemplo; duéleme de una manera insufrihie que Gina no me
pertenezca. Escucha & Anoya mas que & mi, y por momentos, al
contemplar con dolor su indiferencia, dudo si Seuda tendra razén
cuando la niega espiritu 6 un alma. Quiero ser cabeza de la fami-
lia, duefio de mi casa y tener libertad siquiera dentro de ella, y
como ya me persuado que el desarrollo material 6 la riqueza es
el fundamento de los desarrollos superiores quiero que me digas
donde hay oro para ir alla en su busca.

VIII. —La cosa no es imposible, contesté Ponos, y por masque
yo no apruebe cierta tendencia que noto en tu peticién, si pode-
mos interesar & tus sefiores en la empresa Navago nos conducird
a los tesoros que sospecho existen por la parte opuesta de la isla.
Porque has de saber amigo Antropos que esta isla de Gé es una
bola y que dentro de su redondez contiene, como has podido ver
ya, otras islas y tierras de todas formas.

—Pues yo manifestaré el proyecto & nuestros amos y si logro
que Fanta Jes haga una leyenda sobre la tierra del oro, estoy
seguro que nos han de dar permiso para atravesar los mares y
con eso volveremos U respirar el aire puro y viviiicador de una
completa libertad.

IX. Efectivamente, Antropos desde aquella hora hizo saber &
la bruja y a) jiganle que si deseaban remediar la escasez de plata
y oro, menester seria que le permitiesen volver & navegar. En un
principio, ninguno ni paré mientes en aquel anuncio, mas poco a
poco hubo quien le crey6 digno de ser examinado, y entonces co-
menzo entre los duendes y el hombre la mas singular disputa.

Es el caso que un cierto doclorzuelo, quien gracias 6 una cé-
dula especial tenia encargo privativo de saber cuanto los mares
habian y contenian, se ri6 como un bendito cuando supo aquel
proyecto y tratd de suefio y de locura la existencia de otra tierra.



299

Oyéronle reir sus demas colegas; oydle también Anoya, y como
la risa suele ser entre los nécios enfermedad de contagio, & poco
de proponerse el atrevido viaje, todos los apergaminados, con
muy pocas escepciones, reian y mas reian. Antropos insistio con
calor en su proposito por instigacion de! génio, irritaronse los
doctorciiios, picose grandemente su amor propio, y sabido es que
cuando el amor propio se suble*™a hasta los sabios impecables de
nuestras corporaciones niegan la luz si de negarla se trata. Asi
por una puerilidad, los duendes de cédulay saber ingénito se
declararon contra lodo viaje de esploracion 6 descubierta, fuerte
y obstinadamente.

Apretaba, no obstante, la escasez. Seuda y el ciego Dinamion
no podian vivir sin oroy plata, y con el objeto de ver si conci-
liaban las dificultades, convocaron un cénclave numeroso en el
palacio de Anoya.

Alli se reuni6 la flor y nata de la ciencia insular, y alli se de-
batio el proyecto con calor estraordinario en presencia no solo de
la bruja y el jigante sino también de todos los demas duendes.
Eran enténces, como lo son ahora, la vanidad y ostentacién patri-
monio de los autorizados de peritos, y desde el primero hasta el
Gltimo de aquellos doctos bienaventurados querian hacer alarde
de su gallardia en el decir, y de su desenvoltura en perorar. Para
satisfacer este deseo no hubo una sola criatura & quien no se
convocara, y hasta la reclusa Gina, detrds de unas triples rejas,
presencid el célebre certamen.

Empez6 la profesora demostrando que el mar era un despe-
fladero, circunstancia evidente segim ella, pues no babia sino
mirar la nave al alejarse y se veria desaparecer, lo primero el
casco y lo altimo el remate de las velas. Si Antropo.s se alejaba de
la costa ,como habia de volver & subir la cuesta liquida?

En seguida, otro doctor con su diplonia sobre el pecho tir6
lineas y mas lincas, arreglé el mundo & su antojo, inventé leyes,
sacO de su mollera principos inconcusos y probo satisfactoria-
jiienle (al menos para sus amigos) que lo de las islas doradas era
utopia de la mente y desvario de un loco.

Otro tercer doctor enteco y atrabiliario anuncié un descubri-
miento cien veces mas peregrino que el que se queria acometer.
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Este descubrimiento tenia, sin embargo, el mérito de ser suyo (W
decir: que era hijo de una inteligencia con privilegio especial
para decir y hacer aquel y otros disparates. All4 en ios comedios
de la tierra habia (segin el doctor enteco) una linea de fuego que
nadie podia atravesar, y si el vasallo se aventuraba & los mares,
el casco bajaria despefiado hasta alli, con lo cual siendo de ma-
dera arderia sin remedio con todo el que fuese & bordo.

—Eso si, eso si, gritd el concurso entusiasmado. Eso es ciencia.
Todo eso lleva camino. Pero sislas? ¢islas como estas? Antropos
esta loco.

A todo esto y mucho mas replicaba Antropos con la luz del
saber de Pénos y la energia de su propio convencimiento, pero
su voz era ahogada por la mas estravagante algarabia, hasta que
impaciente al iin con tales mentecateces no pudo menos de
preguntar quién de los doctores habia navegado, cual observd
por si semejantes cosas, y cOomo se sabian sin que nadie las hu-
biese visto.

Al oir aquellas palabras atrevidas, todo el grave y circuns-
pecto doctorado, esclamd echando espumarajos por la boca.

—IEmpiricol ;te atreves & pedirnos nuestros titulos? |A noso-
tros avezados a sentenciar sin apelacidon en estas hondas mate-
rias! Ahi los tienes, mentecato.

Asi diciendo comenzaron a llover sobre él pobre hombre per-
gaminos en copia tan increible que habria perecido abogado bajo
su peso (y solo aquel que lo ha esperimentado sabe si pesan como
plomo) si Gina, que vié desde las rejas el peligro de su esposo, no
se hubie8e acordado de la joya que Dinamion la dié después de
abrirla la jaula. Sacoéla, pues, apresurada, la levanté por alto y
(lijo:

X .—ijSocorro Dinamion! Te conjuro para que me escuches, por
la virtud de esta joya. Aunque sea falso cuanto dice mi marido
¢qué pierdes con que se vea? ;Y si triunfase en su teson? ;No te
entusiasmas con lo sublime de la hazafa?

—iVasallos! grito el jigante. Guardese cada cual su titulo que
es una cosa escelcnte, y que le haga buen provecho. La legalidad
({uedaraa salvo. Por fortuna no se ha exigido hasta aqui diploma
para descubrir islas. La mujer tiene razén. La nave volvera €la
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mar, y en ella iran para cuslofiiar al liombio nna docena de vos-
otros. Silencio, pues>y aparéjese sobre la marcha el lefio. A la
mar antes y con antes.

Tres dias después ya estaba pronta la nave; uno mas nece-
sitaron ios preparativos, y el quinto fué el sefialado para empren-
der aquella memorable empresa.

XI. Sentimos no poder narrar cual se merece aquella célebre
navegacion. Con la proa de continuo hacia occidente, inter-
nandose cada vez mas con el corazén tranquilo en la imponente
inmensidad del mar, Antropos no solté el timén dia ni noche
hasta descubrir la tierra.

Los trasgos, pbr el contrario, se acobardaron & menudo y hasta
quisieron obligar al hombre & virar y dar la vuelta, aterrados ante
su valor que proclamaron ser locura.

Antropos les pidié un plazo y ellos se avinieron & coiUiniiar
mas*hien por lo que le leinian que por tener la mas pequefa
esperanza.

Por fortuna antes de espirar el plazo descubri6se la deseada
costa. iQué espectaculo tan maravilloso se ofrecié al asombro de
la tripulacién cuando tras una noche de angustia la aurora fué
alumbrando velozmente aquel pais encantado, nuevo y virgenl
Tan cerca se pusieron de la playa que Antropos podia distinguir
hasta los frutos de los arboles; por esta razén sintié un asombro
indefinible al distinguir aves, plantas, brutos y reptiles que en
nada se parecian & los que estaba acostumbrado a ver. Empero si
la vejeiacion era como ninguna exhuberante, si las tintas eran
muy oscuras, y los contrastes de luces y de sombras fuertes, habia
otras circunstancias mas dignas de admiracién. Las piedras de los
altos riscos, los guijos de la mar, las rocas que rasgaban con sus
puntas la verde y matizada alfombra, eran jaldes, eran de oro
puro, cuyo color y reflejos arrojaba sobre aquel pais un cierto
viso funebre, amarillo.

—|Orol jOrot |A tierral |A tierra! gritaron los codiciosos duen-
des. Atraca para que toquemos el metal precioso. jOrol |Oro! lle-
nemos la bodega toda. Ya no habra escasez jaméas. Todos seremos
felices. jOro! I0rol ;A tierral jA tierral

El génio permitid en efecto que la proa tocase & un pronion-
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lorio. Sobre él saltaron y por él dieron en correr los duendes, y
el hombre se disponia a seguirles é imitarles.

—Detente, le dijo Ponos. Antes desaltar en tierra serd cuerdo
prevenirte contra un peligro que preveo. Este metal es peligroso.
Aqui tiene el oro una virtud maravillosa; si fijas por largo tiempo
la vista en él y si no combates con pujanza su particular fascina-
cién, te pondra en inminente peligro de trasformarte en metal.

Y a fé & fé que la prevencién de P6nos no pudo ser mas opor-
tuna. Desde que los duendes saltaron en tierra, mientras caian
las anclas y en tanto que daba & su protegido este paterna! con-
sejo, aquellos no apartaron los 0jos ni un instante del oro que con
tanto afan buscaban. Fascinados por completo fueron trocando su
natural color en amarillo, sus cuerpos de sutiles y ligeros se con-
virtieron en duros mazacotes, y duras y frias se hicieron sus fac-
ciones, y duras y frias,sus entrafias.

Al observar aquella nunca vista metamérfosis, Antroposhose
atrevia a dirigirles la palabra hasta que les oy6 hablar y percibio
qgue se movian cual si nada les hubiese acontecido.

—iQué prodigiol se atrevio a decir por Jo bajo a su protector.
No hay duda que parecen de oro, pero no debe ser sino aparien-
cia, y esa singular metalizacion no pasara de la piel.

—No tal, le contest6 el genio; sus entrafias, su seso, Su cora-
z6n, todo se ha trocado en oro.

—En todas partes hay prodigios, contest6 el hombre, mas por
quien soy, que este no es el mas pequefio. ;A quién no pasma y
maravilla, que vayan y vengan, y vivan y respiren unos séres
que son materia despreciable desde los piés a la cabeza?

Con estas y otras reflexiones por el estilo Antropos cargé la
nave del metal tocadndole con temor y apartando de él la vista
cuanto pudo. Después metié & bordo, con mucho menos recelo y
bastante mas aficién, tal cual planta exdética, las frutas mas dulces
y las avecillas mas pintadas, y volvidé en redondo la tajante proa
para dirigir su derrotero hacia el hogar siempre amado.

La travesia de ida habia sido mas feliz que la de vuelta. En
aquella, Pénos hizo notar al hombre ciertas corrientes de viento
gue soplando la mitad delafio en una misma y constante direc-
cion, muy mucho les favorecian: pero al regreso aquellas venas
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atmosféricas se hallaban muy alteradas, y una mar brava y fuer-
tes huracanes, casi les hicieron zozobrar.

La pericia de Antropos, la vara magica de P6nos triunfaron
felizmente de todas las averias y los navegantes pisaron sus ho-
gares para esciiar con sus relatos la admiracién de todo el mundo.

Aquel regreso con sus riquezas y noticias produjeron entre el
jigante, la bruja y sus vasallos la mas desatinada alegria. En ios
primeros momentos algo les sobrecogié que sus semejantes hubie-
sen perdido la morbidez de las carnes, la alegria de los ojos y el
arrebol de la mejilla, pero la vista.del oro disipé su primer susto
y & poco todos envidiaban la rigida, espetada y amarillenta cata-
dura de los bienaventurados que hicieron el peligroso viaje.

De aqui sin duda que en lo sucesivo todos se disputasen a
porfia la fortuna de hacer aquella navegacion, y lauto y con tai
ahinco procuraron contemplar la Isla del Oro, que en algunos
tiempos de mi historia todos ios habitantes de Gé tenian mas de
metal que de carne. Todavia hoy, si hemos de creer las relaciones
de viajeros muy veridicos, parece que el nimero mayor de aque-
llos conservan en algunas regiones de sus encopetadas individua-
lidades grandes y muy visibles manchas amarillas, circunstancia
que prueba hasta la evidencia los grandes estragos hechos desde
enténees por aquella horrible metamorfosis, la cual da mucho en
qué pensar y discurrir alos sabios contemporaneos.

Por oposicioa & esta alegria general, grande fué la sorpresa
de los doctos condenadores de la espedicion por imposible, mas no
pasaron dos lunas sin que Anoya y los demas doctores demos-
trasen palmariamente en sus catedras y paraninfos que la cosa era
Obvia y aun trivial, que si antes no se descubriera la isla dcl
Oro, fué por la torpeza ingénita del practicon; que la cosa era
axiomatica para sostener el equilibrio del mundo, con otras mu-
chas sublimidades que probaban la anterioridad, superioridad,
universalidad, espontaneidad é infalibilidad de su ciencia.



CAPITULO XXX.

I.-La reforma y sus miseros origenos.~Il.—!5l reoacimionto. La pintura al dleo. La
artnouia musical.-llL—Bienestar material con el aumento del capital europeo.-
1V .-Adelantos enla fisica, las matematicas y los sistemas do calculo. Nace la ciencia
moderna hija de la filosofia esperimeatallsta. Esperanza de una nueva era—V.—Ma-
yor libertad del espiritu. EI hombre so persuado que su libertad y su felicidad estan
en vencer a la naturaleza, dominandola en sus leyes, (leyes que para la ignorancia son
mi.vferios) y se propone estudiar per la observacion, los cielos, su planeta y la vida
universal.-V!.-Para el hombre, una gran parte del trabajo material se habia conver-
tiidu ya Ol la época del renadroioiito en trabajo de su inteligencia y de su corazén, -
Vil.—Reforma Gregoriana del almanaque.—V IH.-Invencién del telescopio.—IX.—As-
tronomia—X .- La imaginacieu hace principal papel en la induccién cientifica.-
Xl.-Descripcion general de la tierra.-XIl.-Sistema de Copérnico triunfante.-X1IL-
Mercurio Venus y la luna. La naturaleza no puede estar encerrada en nuestros estre-
chos raoldes.-XIV.-Marle, érbita de los planetas telescépicos. Jupiter. Saturno, el
espacio, el liompo.-XV.-Error do la idea que acerca de la creacién se formaron to-
dos los pueblos. Los cometas. -XV1.-Abalimiento producido sobre la humanidad por
la verdad astronémica. El trabajo armdnico es lo Gnico que puede corregirle.

I. También los naveganles recibieron después de saltar en
tierra sorpresas inesperadas. Durante su navegacion hablan acae-
cido en Gé trastornos eslraordinarios.

Dice un adagio muy vulgar «rifien los ladrones y descubren--
se los hurtos «y aunque es vulgar el adagio ninguna otra senten-
cia pudiera esplicar con tamafa exactitud la causa de la revolu-
cién habida.

Recordaran nuestros lectores como en una célebre ocasién,
Anlropos logré visitar 4 Aléela alla en el fondo de un pozo. Los
tesoros que encerraba el «cerro de las indulgencias» fueron la
causa eficaz que le permitiera contemplar la luz y la hermosura
de la enléuces perdida hija de P6nos. Pues bien: las considera-
bles adehalas que restaban de aquel cerro se repartieron segun
parece por la bruja con bastante parcialidad entre estos ¢ los
otros duendes. Los perjudicados pi‘otestaron en alas de su codicia
y Egos y Apénia y Petonosa interesaron al hijo para que defen-
diese a todo trance aquella ruidosisima protesta.
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Es claro que Dinaniion con un enjambre de duendes sostenia
la infalibilidad de su consejera, sobre todo en materia de reparto,
pero los protestantes se dieron bastante mafia para apoderarse de
la divina Aléela y aunque la hicieron hablar poco, aquello poco
bastd para equilibrar las fuerzas y poner en duda la victoria.

Todo estaba revuelto y trastornado en Gé cuando llegaron
nuestros navegantes, mas la revuelta y el trastorno fué en au-
mento hasta mucho después de su llegada, viéndose una vez mas
en aquel desatinado imperio al hijo armado contra el padre.

Y |cosa singular! En medio de aquella guerra fanatica y cruel
se centuplic6 la actividad de los vasallos é imposible nos seria
referir la multitud de prodigios materiales, intelectuales y mora-
les que acortaban sin cesar el velo negro de la esclava.

n. Para competir con las ideas libres y atrevidas & favor de
las cuales los rebeldes protestantes procuraban ganarse partida-
rios, Seuda y Dinamion determinaron humillar su rudeza, igno-
rancia y groseria, resucitando las obras admirables de otro tiem-
po. Anlropos fué a la peninsula del Arte, desenterrd estatuas y
fragmentos, rebusco libros, se quitdla vida para recomponer 6
hallar los cantos inspirados de su mujer, las leyendas sin rival
de Fanta, las platicas ingeniosas del sabio y profundo Pdnos, tra-
jo todas aquellas maravillas a la luz del Occidente y bebiendo en
ellas entusiasmo ¢é inspiracion & raudales, invent6 la magistral
pintura al 6leo, trasladé al lienzo no solamente lo real sino las
concepciones inmateriales de su fantasia y para que nada faltase a
aquel periodo admirable de renacimiento artistico, literario y filo-
sofico, sacd a Tongo de la flauta, le manifestd sus nuevas necesi-
dades en la region del sentimiento, se transformé la melodia en
armonia y las notas hasta alli sueltas y aisladas se confundieron
con tan delicado amor que la isla se estremecié en sus cimientos
a impulsos de una fuerza misteriosa pero deliciosamente senti-
mental.

Aquello era en todo un verdadero y magnifico renacimiento.

I1l.  Aungue los vasallos seguian pugnando ciegos en dificultar
todo comercio entre si, surgié de la envidia ruin que les inci-
taba a aislarse, tal y tan ardiente emulacién que seria risible in-

tentar siquiera la narracion de los prodigios efectuados, no dire-
20
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niosen un libro sino en «na regular y rica biblioteca. Ademas (ie
ios portentos artisticos que acabamos de indicar, los aclnos y di-
ligentes vasallos hicieron sendas travesias en busca de plata yoro,
sin que por un instante siquiera cesasen los prodigios de la vara
magica, ya edificando mouuinentos, ya pintando, ya esculpiendo,
6 va procurando cultivar eriales, ahondar puertos, abrir vias y
veredas 6 inventar artefactos y tejidos. Las exigencias de Senda
V de su gente por un lado, de Pelonosay la suya por el otro no
parecian tener término; y todos querian un palacio, y dentro dU
palacio muebles, joyas, frescos, esculturas; y le querian s~ re .-
do por bosques peregrinos, recostado sobre flores,

huertas y jardines, y los canales habian de «eg™r aquellas, y los
surtidores v las fuentes embellecer estos caprichosamente. Asi e
que en todas direcciones setrazaron arrecifes comodos y por el os
L lia sin cesar )a poblacién desdé el centro de la isla hasta lo.
abrigos V puertos de la costa.

Calculese ahora si la vara magica de Ponos haria cQmo nunca
™ 1V. Calculese también e! sin nimerode observaciones curiosas
vde hechos & cual mas Utiles que con semejante practica supo a e-
jorar el hombre. Perfecciond los métodos para calcular; hall6 a
ley segin la cual se formaban las cantidades con
nilamenle pequefios; determiné las Ultimas leyes de
las formas; sujetd & reglas la pesadumbre y n
aguas; pesd hasta el aire y aprovecho el vacio Del pendu
sfed el reloj; con «n prisma analiz6 la
cionesy Irasformaciones de los. cuerpos; midié las fuerzas, su
intensidad , su direccion, .y aprendi6 a
darlas empleo conveniente y mantenerlds en equilibrio. Aplmo
L grandes adelantos, asi & las soberbias construcciones como
alos muebles y utensilios de utilidad 6 J
su hidropica sed por sorprender los secretos de la naturaleza,
fue sinteUzando en Unasela idea los
bienob por la practica, 6 lo que es lo mismo,

laadmiUle y armoénica sencillez de eternas lejes de

"™ "Elgérmen de la verdadera ciencia aparecia en la tierra, por
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mas- que apareciese fraccionado, gracias & la fé que el hombre
habia adquirido en la esperinientacion.

Cuando Antropos en alas de su ingénita curiosidad exigi6 de
Pénos que le dijera si descubriria alguna vez el misterio déla
isla, para concluir de molestarle con su sempiterno «jy des-
piies?”, aparecié sobre un cielo de zafir una hube de color de
rosa toda bordada de plata, toda recamada de oro y desde su
centro la celestial Elpisa envié dulcemente & sus oidos dos pala-
bras moribundas: su quizas y su mafiana.

Pero no adelantemos los sucesos esponiéndonos a que algun
sabio crondlogo tire nuestra leyenda con desdén porque hemos
adelantado 6 atrasado una fraccion de segundo en el reloj de los
tiempos. Por mas que nuestros afios (y aun los siglos) sean rapi-
dos segundos en la medida de la eternidad, ajustémonos en lo
posible & la nimia sucesion de las miserias de Gé como cumple
a verdaderos espositos de la fama popular, y gusto soberano. .

V. El adelanto mas trascendental de la época & que nos re-
ferimos fué sin disputa la facilidad que tuvieron los vasallos para
conversar con Alécia y escuchar tal cual leccion de las suyas. En
la mas célebre ocasion de aquellas, el hombre pregunt6 & la hija
de su génio amigo, qué le faltaba y qué debia hacer para acortar
del todo el ominoso manto y conseguir su deseado desencanta-
niienlo. Alécia le contesto:

—Para acabar de descorrer este velo que me cubre el rostro,
para limpiar mi frente hasta-del menor vestigio de encantamiento
maléfico, convepdra que sin levantar cabeza realices tres hazafias.
La primera sera, contar una por una las estrellas. La
segunda penetrar en las entrafias de un granito fini'simo
de arena y que alli busques un mundo. La tercera aprender
el lenguaje -misterioso deplantas, de brutos, de reptiles. Si
llevas & buen finy & cabal consumacion las tres hazafias que te
impongo, conquistaras nuevos y nunca vistos servidores; con su
auxilio concluiras de trasformar la isla, y con ellos podras ade-
lantar en mucho tu definitiva redencién. Pero jcuidado con lo que
haces! No te dejes arrebatar por tu impacicnciay recuerda que
todo fruto fuera de sazén es tan amargo como dafiino, y que si el
alcacér se corta en verde habra que esperar & otro afio antes de
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gue se doren las espigas. Bueno es hacer mucho, pero vale mas
hacerlo hien.

Tan luego como el trabajador alborozado pusoen cononoci-
niienlo de su génio amigo las palabras de su hija, esclamd aquel
ojn entusiasmo.

V1.—Después de poseer el polvo negro con la encantada mara-
villosa imprenta; después de contar con las riquezas de la isla del
Oro, y la libertad con que nos brindan las discordias de los pro-
testantes, solo me faltaba saberlo que has oido de Aléela para
anunciarle que ha terminado tu tercer etapa en la marcha progre-
siva de tu redencién porque desde hoy trabajaras %n dia pero
podras pensar otro. Hoy comienza tu cuarta etapa, buen Antro-
pos, y hemos de hacer lo posible porque sea muchisimo mas breve
que la tercera. (Te acuerdas los diasy los afios que han trans-
currido en la amargura desde que diste forma material al pensa-
miento haciéndole imperecedero? Pues desde entdnces venias pen-
sando un dia pero trabajando diez. Ahora te repito que has de
pensar tanto como tu trabajes. Esta es la formula de tu pro-
greso en esta tierra: emanciparte del trabajo material, transfor-
mandole en los de tu inteligencia y sentimiento.

Acababa-de pronunciar aquellas palabras Pénos, y el hombre
meditaba todavia acerca de su significacion, cuando un emisario
del jigante vino a decirle que su Sefior le ordenaba compa-,
recer.

VIL .El motivo de aquel llamamiento subito era que los Sefio-
res de la isla habian advertido cierto error nada despreciable en
el cdmputo de los tiempos.

El afio no habia sido bien medido todas las veces que Antro-
pos se ocupd del calendario. Ahora se le exigié de nuevo que le
midiera con toda exactitud para distribuir los dias y los me.ses
convenientemente.

Advierta el lector ahora, como las necesidades imperiosas de
los Sefiores de la isla les impelian a lanzar al hombre a mas altos
descubrimientos, por mas que al propio tiempo, 6 después, pug-
naran por destruir lo que ellos mismos crearan.

Nuestro trabajador universal, se convirtié de astrélogo en as-
tronomo y no solo .satisfizo la exigencia de sus amos sino que re-
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cordando e) primer trabajo que acababa de imponerlo Alécia dijo
a su padre aquel deseo y sin contemplacion alguna le exigié que
le ayudase & recorrer ios espacios celestes infinitos.

VIII. Pénos hizo al hombre que fabricase un espejo encantado
por el toque de su vara magica. En este espejo se reflejaban los
cielos con pasmosa exactitud.

—Es necesario, dijo al obediente artifice, ocultar nuestro pro-
digio de los duendes y de Seuda. Si se enteraran de su objeto le
destruirian. Hagamos un tubo de metal tamafio como el tronco
de una encina. En él ocultaremos el espejoy aun asi y todo los
duendes y sus Sefiores nos han de mortificar no poco cuando tras-
luzcan que nos ocupamos de algo Util. Metido dentro de esa ma-
quina veras los astros reflejarse en ella con nimia fidelidad; lodos
pasaran por delante de su boca y al paso y con asiduidad podras
contarles.

Hizose todo segun fué indicando el admirable Pdnos, y nues-
tro hombre se encerré dentro del tubo de metal una tarde de ve-
rano de las mas estrelladas, mas apacibles v tibias.

I1X. Apenas se puso el sol ya estaba con los codos sobre sus
espejos. En toda la noche dié la menor sefial de vida, y su pro-
tector hubo de penetraren la maquina para ver lo que se hacia
ya muy entrada la mafana.

Halléle & su gran sorpresa dormido profundamente hasta el
punto de tener que sacudirle de los brazos para lograr que se pu-
siera en pié.

—¢Qué es esto? le preguntod el génio. ¢Asi cumples con loa pre-
ceptos de mi hija? ;Crees por ventura que las grandes cosas
se logran roncando & mas y mejor? ;Asi piensas tomar cuen-
ta de los innumerables astros de los cielos? (Asi presumes
que se descorra nunca el negro velo de quien le ha de hacer
feliz?

—Callale Ponos, callate, esclamo el hombre sonriendo. No
imagines que dormi toda la noche. La aproveché mejor de lo
que tu crees. Si me he dormido cuando sali6 el sol, fué por estar
con gran fatiga, pues no es para menos e! viaje increible que
le contaré. Vamonos ahora de aqui, busquemos bajéla sombra
de los arboles abrigo contra los rayos del sol, que ya agobian y
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molestan, y aunque tu sabiduria sea mucba, estoy seguro de ma-
ravillarle.

Haciéndolo sin tardanza, ,"oinp decia el astrénomo, y senta-
dos sobre la verde yerba' & la “ombra de un naranjo, Antro-
pos remondd el pecho suavemeiile y principid a contar de esta
manera:

—Apenas me dejaste dentro del tubo encantado, cuando fijé la
vista en sus espejos >y durante un largo rato no supe lo que pa-
saba por mi. jQué magnificencia. Fonos! |[Una,playa sin limites,
infinita, en la cual cada grano de arena era un mundo, era un
sol de pura luzl Me sentia desvanecido ante aquel cimulo de es-
trellas cuya mayor parte nunca sospeché. Las veia cerca, bri-
llantes, rapidas, redondas; mi cabeza zozobraba a! contemplar
la inmensidad , y aunque recelaba que mis fuerzas no bastaban
para abarcar su conjunto, todavia rae sentia engrandecido y
elevado.

X. Estando, pues, en este inefable arrobamiento, princi-
piada una y otra vezy y unay otra vez perdida la cuciUa-.de. los
puDtitos de luz que pasaban como meteoros por el camp6 dél es-
pejo, escuché dentro del tubo una voceclta suave, suave, suave
y me vi frente & frente con la sutil y vaporosa Fanta. '

—;Qué haces ? rae dijo en su tono de costumbre. ;Qué miras?
iVaya una locura;! Si le quieres enterar de los misterios de esa
boveda tienes que confiarte & mi. Ven si gustas, aprieta muy bien
mi mano y lancémonos por el infinito para que veas de cerca esas
gemas que tachonan el manto de la noche y que son muy otra
cosa de lo que parecen.

Maquinalmente y sin sentir, alargué a Fanta la mano, y en
el instante salimos disparados por el tubo con una velocidad que
yo no te sabria describir.

jAy Ponosl jlgnoro cdmo lo resistieron mis ojosy mi cabezal
Aquella loca me arrastraba rail veces mas veloz gne el aguila, sin
miramiento, sin tino.

De un solo bote atravesamos la atmoésfera que es el aire sutil,
gue respiramos, amanecio rapidamente; volvimos a ver el sol en
piena noche y yo eché una mirada furtiva sobre esta tierra tan
([Herida que dejaba con pesar.
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XI. Como sabes, mi querido Pduos, ya sospechdbamos hace
tiempo que nuestra isla era simplemeate un globo, tanto porque
son redondos nuestra luna y nuestro soj, cuanto porque redonda
veiamos también la sombra de nuestra tierra cuando caia sobre
el albor de la Gltima. Por esta razén no me sorprendid mucho ni
nada cuando vi el mundo que acababa de dejar, rodar como una
inmensa bola- Pasaban rios, tierras, mares a mis pies, en silen-
cio, suavemente, con grandiosa majestad, y eniénces vi que
giraba en el vacio sobre dos ejes de plata y que la estension
del Océano era doble cuando menos que el tamafio de las tierras
lirmes.

Desprendianse de un eje como dos racimos de montes, llanuras
é Islas para caer con simetria & un ladoy otro del globo, como
dos manchas oscuras en la mar, como dos algas secas flotando
sobre sus olas, cortados aqui y alli por hilos de agua, horadados
por charcos y lagunas, confusos, caprichosos, desiguales.

Con gustdé me habria entretenido en rebuscar nuestra vivien-
da, de haber volado con menos rapidez, pero solo tuve tiempo
para ver una cosa que me aterrd. A lo largo del racimo de mon-
tes mas estrecho, esparcidas.sobre las crestas de los mismos, ha-
bia cientos de espantables bocas vomitando llamas y horrible y
espantable fuego.

Nuestro globo parecia arder por varias partes.

j Cuéntos temores no cruzaron enténces por mi mente! Mas
seguimos volando y pronto contemplé a la tierra flotar liviana en
el espacio como esas burbujas de jabdén que algunas veces suben
con el viento. Sorprendiéme entdnces la mudanza sobrevenida en
su apariencia, pues adverti que era en todo y por todo una bur-
buja. Su corteza, este suelo que nos parece tan fkme cuando nues-
tra planta le hiere con ridicula altivez, era a mis ojos fragil, in-
segura. Las montafas, los valles, las llanuras, los dilatados
riscos, las aguas, los volcanes, todo con la distancia se igualaba,
allanaba y confundia para formar una pelicula tersa, deleznable,
azul, la cual arinogizando con los blancos filetes de las empinadas
cumbres reflejaba la luz y daba al pequefio globo ,un aspecto deli-
cado y cristalino. La vista mas lince, la atencion mas sostenida
no podria percibir en él la menor rugosidad, y en comparacion
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de las microscépicas desigualdades que se percibian, la piel de
esas naraujas es mil veces mas rugosa. Y ahora se me ocurre quC'
nuestro globo visto desde lejos tiene ademas otra semejanza con
esta deliciosa fruia. En dos opuestos lados, arriba y abajo como
si dijéramos, sobre sus ejes de plata, la tierra pierde su redondez
sensiblemente y estd asi como achatada, mientras que en medio
de estos dos achatamientos se advierte & guisa de compensacién
una panza venerable.

—¢Qué es esto, me atrevi & preguntar a Fama para dar prin-
cipio & la conversacion, sin la cual no hay como sabes fructiferas
ideas? (Es posible que ese solidisimo terreno que pisamos sea
una capa elastica, perecedera, tenue y henchida tal vez con al-
gun vaho sutil y delgadisimo?

—IVaya si lo es! rae contest6. Por eso reliila & veces y te
sobrecoje de terror con lo que td llamas pomposamente un ter-
remoto.

Y Fanta solté una carcajada que te confleso no me dié maldito
el gusto. Por disimular mi enojo segui diciendo y preguntando,

—¢ Temblara asi la corteza cuando la hiera 6 sacuda alguna
mano poderosa para demostrar su ira?

—No tal, me replic6 mi.acompafiante. ;Qué amigos sois vos-
otros de sofiar causas ocultas! ;Greeis que en las cosas de por
aqui arriba hay tramoya como en las farsas de los histriones? El
universo que ahora ves tiene sus leyes, el encantador que hizo su
maquina la dio cuerda para los tiempos perdurables; cada resor-
te obra en sazo6n, cada pieza obedece al movimiento; nada ni na-
die torcerd su marcha, y no se necesitan cambios imprevistos,
mudanzas advenedizas que solo cuadran bien en las miserables y
transitorias obras des microscopicos pigmeos. Tu tierra tiembla
porque es un cascaron roto en cien partes, formado con ceniza
tibia, y porque esta henchida de fuego.

—jlustos cielos! esclamé. No es posible lo que me dices. ;Co6mo
habianios de existir sobre un poco de ceniza, apenas apagada so-
bre un abismo de fuego?—Pues ello es asi, me contestd, y si no
cuando volvamos & ese globo procura ti averiguarlo. Mas no te
entretengas tanto con ese atomo de polvo, afiadi6 Fanta con des-
precio. Mira las maravillas que tenemos en rededor.
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Xil. Call6 y miré. [AhPénos, Pénos! |Como te he de des-
cribir la admiracioD que inundé toda mi alma cuaudo aparté la
vista de nuestra pequefa tierra , y atonito la paseé por el magni-
fico universo! El sol estaba en medio con su luz y su hermosura;
su grandeza era tanta que mas de un millén 6 dos de globos como
este nuestro, amontonados y confundidos, no llegarian de seguro
ni & igualarle. ;Cémo te daria yo una idea del tamafio relativo
del sol y de este su satélite? Toma en una mano un granito de
pimienta y en la otra una de esas piedras redondas de los rios,
grande como nuestras dos cabezas juntas: comparando e.stas dos
cosas, vislumbrards su respectiva magnitud. Y cuenta con que
nuestro sol estd muy lejos de ser el mayor de los que pueblan el
espacio. Tal como es, giraban en su torno basta ocho 6 nu”vc
planetas que yo viera, muy varios en sus grandores y & muy dis-
tintas distancias. Dos habia entre la tierra y el sol. Los demas es-

mtaban mas distantes, y sin embargo, todos se movian en ritmicos
movimientos guiados por una mano misteriosa, retenidos por ca-
denas invisibles.

A peticion mia enderezamos nuestro vuelo al sol para ver
desde su centro lo que yo llamaba ya nuestro sistema planetario.

XI1l. imposible nos fué acercarnos hasta donde yo queria por
temor de perecer como un par de mariposas. Fanta temié que sus
alas se chamuscasen alli, y por esta razén hicimos alto sobre el
primero y mas cercano a él de los planetas.

De todos modos obse”é que aquel inmenso foco, por mas que
procurase estar inmoble, rodaba sobre sus ejes de fuego, y que
al contener como Sefior a sus satélites, y al obligarles & girar por
una senda constante, cambiaba de posicién, como hago yo con los
lirones de la cuerda cuando doy picadero & un bravo potro.

Perecia yo de sed y pedi sin saber lo que decia un poco de
agua. Enlénces mi compafiera me dijo que en aquel globo no la
habia, como tampoco otras muchas cosas que gastamos por aca.

—El licor con el cual se riega aqui, afiadi6 después, traspor-
tado & nuestra patria se convertiria en un verdadero metal.

Deslumbrados por la brillantez de aquella luz y medio muer-
tos de calor, nos dispusimos & abandonar el inferior planeta que
pisdbamos, tfue por cierto me parecié diez y siete 6 diez y ocho
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veces menor que nuestm liona, y al veriikarlo adverti que por
todas, partes bullian.en sus valles profundisimos unos séresque
ei contraste entre la luz vivisima y sus sombras caliginosas, no
me dejo6 distinguir desde nn principio.

—¢Qué es eso que se mueve en este globd? pregunté & Fanta
al levantar nuestro vuelo.

—Esos, me dijo, son los'hombreoillés'ique le habitan, su ta-
mafio estd en proporcion .'co» el de su'morada, y es lastima que
aqui haga: tanto calor porque ellos y sus animales gustosamente
te divertirian. Su cuerpo es duro como el hierro® la tierra que
pisan es tan densa como el oro, y & pesar de su fibra prodigiosa
viven buscando el fresco en profundas corladuras al abrigo de
montafias cinco: veces mas erguidas que las mas altas de nuestra
tierraj : <P

—iQué cosas me cuentas Tesclamé. \Hombros de hierro y rios
de metal y terrenos como el orol Todo eso es absurdo. ;Qué ma-
teria habia de contener el liquido de aquellos 6 penetrar estos?

—Otra mas dura y refractaria, contesté el hada impasible.

—Eso no puede:ser, repliqué. ;Puede haber nada mas duro
que el diamante?

—iSiempre orgulloso y soberbio t me contesté Fanta. ;Imaginas
por ventura que la imposibilidad 6 posibilidad se tasa yinide en
el universo por lo que sucede en aquel punto irnperoeptibie que
apenas distinguimos desde aqui?

Volvi la cabeza héacia la tierra, y*uafado vi claramente el
miserable papel que hacia entre los demas astros me quedé mudo
y corrido‘de verglenza.

(FantO' sin .duda lo advirti6. Gomo es tan amiga de prodigar
sus consuelos, volvié & usar la palabra vy dijo:

—Las leyes de tu pequefia morada no son sino un retazo muy
mezquino-dé :las del universo. (Medrados estariamos si :no séros-
tendiesen estas mas aliaf Tu, por ejemplo, no puedes concebir
lilelo en la lumbre, y en ese planeta hiela en.los puntos mas
ardientes. En prueba de ello dile & Pénos en llegando, que
te ensefie & .sacar hielo del fuego y estoy segura que lo hara.
Otro ejemplo todavia. Siempre dices blanco como la nieve, y
cuando ves caer copos aseguras que hace frio. Pues en ese pia-
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nelQj tan vecino del sol abrasador, nieva en verano y nieva nie-
ve negra. mpt i 'm -=i(li7ni

tr-;'Y para qué? pregunté>, ! ‘ ‘ih e

—Porque la naturaleza siempre sabia, me contest6 miiabom-
pafiante, con una sola ley hace cincuenta prodigios. Enrtutierra
es blanca la nieve porque;sc-trata de abrigan contra e! frié: aqui
es, negfa ,por ser el objeto suyo hacer facil el enfriamiento. Pero
no filosofemos-;Mira hacia adelante que vamos de “vuelta-acassa y
pasaremos junto al segundo.planeta.’, i N .

—Considera bien lo queme dices, contesté a mi .guiai-Esta
burbujaes.6 lo que.creo nuestra tierra.

—No tal, me contesté Fanta: ,se parece rancho™ mucho, pero
aqui se siente mas calor y sobre lodo repara que no la acompafia
como a la nuestra una luna. En cambio rueda embozada en las
gasas y tules de su atmosfera para dar sombra a’'sus habitadores
que por la misma razon son los mas visionarios, melancélicos y
contemplativos.

Vi en efecto que alli todas las cosas se parecian a las de nues-
tro globo, y como al pasar adverti que los hombres y animales
eran de lejos semejantes a los nuestros, no hice, empefio por de-
tenerme, y arpoco volabamos entre la luna y 14 tierra. jEnt'énces
repard en una- multitud de circunstancias que antes hablan pasado
de.sapercibidas. La Igna era una cosa muy pequefia,: cubierta casi
de nieve, menos en algunos valles muy profundos; enios,cuales
cultivaban todavia algunas plantas-sendos borabrécitos'albinos,
vaporosos, con 0jos como granates, con barbas blancas hasta la
cintura. Nada he visto jamas mas venerable. Segun, rae dijo
Fanta aquellos préjimos estaban hechos & prueba de resfriados,
pues vivian la friolera de mil afios. D

-—¢Aqui no hay nubes? esclamo. , .

—Es claro, replicé el hada. La luna no tiene atmésfera, no la
rodea ningun aire. ,

—iQue no la rodea el aire! torné a esclamar maravillado.

—Ninguno, continu6 mi compafiera. Por eso no hay ruido, ni
oirds una voz sobre este globo.

—Luego (como pueden vivir? ;CoOmo se entienden?

—Viviendo y entendiéndose. TU necesitas la voz y a ellos les
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basta Ja niirada. (Vas oti-a vez dajmpezar con tus axiomas &
imposibles? Discute de lo que conoces alla en tu vivienda pero no
te jactes de comprender jamas todo lo que contiene el univLo

Con esta esclaniacion de Kanta me callé para recordar con
pesadumbre mis suefios de poraijui.

Muy grato me fué, no osbtante, presenciar Ja cortesia de la
una cuyo_ respeto hacia nuestra morada es tal, que to solo
la acompafia a todas partes, girando en torno suyo lo menos trece
veces en un afio, sino que la d4& muy urbanamente el rostro

uestro planeta, ufano con tener quien le atienda y quien le

umbre gira en derredor del sol en ese espacio de tiempo, y ya
porque ;«re en e el impulso de la mano que le lanzara, ya por-
que su obesidad le obligue & bambolearse como se bambolean los
gordos y panzudos, ya porque una simpatia oculta le mueva a
s iudar a sus demas compafieros, ello es lo cierto que su ej n!
difiado en un sentido se mueve con suma gracia y lentitud en
redondo como se mecia el pedn cuando le bailaba mi hijo

-Parece que vacila nuestro globo, dije en alta voz. ;(No ves?

Es posible, contesto el hada, aunque dudo que lo veas

—¢Por qué? torné a preguntar.

-Porque tu vista apenas alcanzara los solemnes movimientos
de estos astros. Ese cuneo de la tierra, tarda veintiséis mil afios
en cada vuelta.

-»¢Es posible? dije. jTanta duracioni

’ -
almir
mirnlr*frerf*’

—iQiié fatuidad! esclamd Fanta jocosa. Eres de ayer y quieres
iSicnipre creyéndole unico! (El primero

N\

empezando su movi-

que el universo lo sea.

mensidadT’

fe confieso Pianos que aquellas esclamaciones me Immillaron
sobre todo encarecimiento.

X1V. Por dicha mia nos hallabamos & la altura del cuarto de

ios planetas algo semejante & Un rubi. Era pcquefiuclo conio el

que vimos junto al sol, pero de mas frescura y mas poblado.
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Quise poner en él la planlg, y mi sorpresa fué mucha cuando al
hacerlo me senti tan agil que saltaba doble de mi altura, la cual
era bastante para brincar por encima de sus mas copudos arboles,
porque estos y los auimales eran alli diminutos. La sacudida que
produje en el planeta y el destrozo hecho al caer en sus ciudades
pusieron en conmocion un ejército de séres nunca vistos, pero
que hablaban y gesticulaban. Al sentir ei terremoto salieron to-"
dos espeluznados de sus casas; mas después de haber sabido con
seguridad lo que era, me cercaron con valentia atacandome con
armas y proyectiles. Afortunadamente los tales proyectiles, bas-
tante duros para atravesar su cuerpo, no produjeron sobre el mié
sino ligeras contusiones. Enemigo no obstante de turbar la paz
de nadie, di la mano & mi compafiera y proseguimos por los espa-
cios etéreos.

—Cuidado ahora con nuevas imprudencias, me dijo Fanta
cuando estuvimos fuera del cuarto planeta, sobre lodo mientras
estemos dentro del espacio que vamos & atravesar.

Con efecto, fuimos a poco por una regién sembrada de pefias-
cos 6 moles mas 6 menos grandes, que segun la espresion de
Fanta constituian el ~olvo de los cielos. Y polvo era en verdad
junto & las masas de tanto y tanto mundo, aunque algunos gra-
nitos vi tan gordos que habian tierras de sobra para fundar mas
de un reino.

En medio de polvillo divagaban en torno del sol yA
conveniente distancia unos cuantos centenares de pequefios mun-
dos menores que nuestra luna, unos fluidos, otros secosy no pocos
componiéndose y formandose.

De buena gana bubiérame entretenido con algunos. jEraii
una moneria! iqué hombrecillos 6 mas bien horaunculillosl ;qué
casitas caladas 6 torreones! jqué carrozas y caballos 1jqué trajes
y ceremonias | Para mi hijo alla de edad de tres afios, apenas si
hubieran sido juguetes.

Entre aquella lluvia de montes que pasaban como flechas,
temi terminar mis dias hasta que después de rail sustos y peligros
nos hallamos en las inmediaciones del planeta grande. {Aquel si
que es planeta, Ponos! Ya sabes que entiendo algo de medidas y
gue tengo un ojo como un compas. Pues apostaria que se ncce-
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sitaban mil y quinientas tierras, por lo poco> para formar su
volumen. -}Oh y todo lo demas enéUs en proporcién magnifico!
Cuatro satélites le atienden como cuatro soles, y su rodar es tan
garboso, que ni las nubes le siguen, y como se quedan atras dis-
persas y rezagadas adornan su inmensa faz con penachos anula-'
res & guisa de cinturones.

La grandeza de aquella morada, la estabilidad y rectitud con
que flota en el espacio, la armoénica disposicién y concordado
movimiento de sus cuatro lunas, me incitaron a vencer la repug-
nancia de Fanta, y casi contra su voluntad sentamos en él los
piés. Frio tuve cuando su suelo oprimi, pero tales cosas contem-
plé que muy luego jne olvidé del fri6. {Valganme los cielos y qué
terror se apoderé de mi alma, cuando vi caminar hacia nosotros
unos cuantos de sus habitantes! No sabré decirle su estatura,
ponqué.-confieso que perdi mi poca serenidad. Si te diré que eran
inmensamente mayores que el colosal Dinamion. Su voz en mis
oidos sonaba como un ruido sordo, un tronar lejano, sin que pu-
diese percibir las diferencias de sus acentos ni la inflexion de sus
palabras. Hablaban poco,y comprendian al vuelo. Su platica de-
bia versar sobre el sol y las estrellas, porque sefialaban & menudo
hacia la bdveda celeste.

-r¢Qué dicen? la pregunté & Fanta.

—Hablan de vosotros los habitantes de los demas planetas, y
el mas alto que parece ser para sus amiguitos lo que P6nos en
nuestro» globo es para ti, les dice cosas que no entiendo entre
otras claras y evidentes.

—Dime siquiera alguna de esas ultimas, volvi & insistir.

—Ejso haré yo de buena gana, me diJoMni:fiel intérprete. Estos
séres nomecesitan tubos encantados como ti. Con soloi abrir bien
los ojos alpanzan hasta los. limites flel mundo, y como su altura
es tanta, todoilo abarcan y lo dominan. Ven & ios demas;planetas
de muy regular tamafio; ninguno de sus movimientos y cuneos se
les oculta, v en proporcioa;a su vista es la claridad y comprension
de su rara inteligenciaj. Repara sino en; Ja formai; tersura y®s-
traordinarioljiesarrollQ de 'sus frentes. Ese que perora esplica a
su compafiero las ventajas de sq mundo y de sus gentiles personas
sobre los y las. demas. A 16 que parece las grandes diferencias,
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los rigores de los climas proceden de lo mas6é menos inclinados
que estan los ejes de estos globos con respecto al sol, por cuya
circunstancia, este en el. cual nos hallamos'y. que es el mas en-
hiesto y erguido de cuantos obedecen & aquel astro, goza sempi-
ternamente de una continua primavera. Lo grande, lo maravi-
lloso, es que aqui conio™ en tu tierra y lo mismo que en esa
infinidad de, mundos, todo es perfeétamenle arménico, y el menor
cambio y mudanza en un cualquiera accidente, da distinta dispo-
sicion, forma, grandezay contestura al conjunto. De aqui que
por no torcerse este gran globo ni inclinarse oblicuamente, re-
ciba del sol los rayos calurosos con igualdad en todo tiempo y
sobre lodos y cada’ uno de los puntos de su superficie; goce de
un clima sin mudanzas; se vean sus habitantes no agobiados como
td por la ley dura del trabajo;, vivan ieljces y contentos sin
edificar viviendas, tejer vestidos 6 cultivar mieses ni jardines, y
lo que importa mas que nada, dediquen”us luengos dias alcnl-
tivo de sus ricas facultades, buscando con amor la verdad, Unica
fuente de todas.las cosas buenas. Como rueda con celeridad pas-
mosa y da una vuelta iluminado por sus cuatro lunas, en la. ter-
cera parte del tiempo empleado por tu globo en girar sobre su
eje, apenas si la noche existe y la vista perspicaz de estos grandes
y privilegiados seres, se conserva y afina maravillosamente du-
rante toda su existencia. A esto contribuye no poco, la 'duracién
de su vida, igual & ciento veinte de las luyas,, porque cada uno
de sus afios contiene doce de los nuestros y el numero; total que
viven es también mayor en la misma proporcién. Considera tu
ahora el grado de sabiduria que alcanzaran estos amiguitoscon
mas sentidos!y mas perfectos que ti (pues.lras de saberique tie-
nen medios para palpdniy contemplar ebespiritu, con mayor,;ni-
miedad que ta mides,hpesas y analizas. la matoFiaHi“condnenos
necesidades, de esas necesidades crueles que alejan las.mejores
almas de. la contemplacion sublime; con una liateiigencia que
percibe lo que td jaméas vislumbrards; con una vida tanlarga
para acabar sus estudios y con todos loaiuredios proporcio.nados
que le surainistran las-leyes admirables-,de su admirable plane-
ta.—Ahora comprenderas™ concluy6 diciendo. Fanta, la razén
por qué no entiendo la mejor parte de sus coloquios. ;Hablan de
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séres, y relaciones, y modos de sér, y consecuencias, y atributos
no inteligibles para mi! Lo Unico que te sé decir es que el que
lleva la palabra concluye siempre atribuyéndolo todo & una causa
tnica (en lo cual & mi ver no va descaminado), pero haciendo
ademas su minuciosa descripcién sin.que se le olvide un pelo, ra-
z6n por la cual vendras en conocimiento de que estos magnificos
Sefiores tienen también sus flagquezas, y que no contentos con las
muchas ventajas de su tierra y de su organizacién, se echan &
sofiar de cuando en cuando en cosas que se hallan fuera de su
alcance.

—No tuve valor para escuchar mas, querido Pénos. Me sentia
tan débil, tan raquitico, tan humilde al lado de los soberbios pia-
neticolas, que triste y pesaroso la dije & mi compafiera.

—Vamonos de aqui: esta atmésfera me ahoga, me siento em-
pequefiecido; vamonos de aqui.

Asi diciendo hice por mover las piernas para alejarme cuanto
antes, pero & mi grande aturdimiento hallé que cada una pesaba
catorce tantos. Me senti como petrificado, no podia mover brazo
ni dedo; veia, sentia, pensaba, y con todo, era una verdadera
estatua. Entonces comprendi como desde que pisé aquel gran
planeta sentia una gran fatiga cual si estuviese oprimido por un
peso enorme. Hasta para mover la lengua habia tenido que hacer
estraordinarios esfuerzos.

—Y. bien, esclamo Fanta maliciosamente. ;D6nde se fueron
aquellos axiomas que tuviste por universales? Tan solo por ser
esta pelota algo mayor, pesan aqui mas los cuerpos y te ves con-
vertido en una estatua que, sin embargo, siente y piensa. ;Cree-
ras después de esta leccién que hay nada imposible para quien
todo lo puede? Pero vamos, afiadié, con bondadosa amabilidad.
Dame.la mano que para mi no hay pesos ni atracciones.

Tocome ai hablar asi y salimos por los aires.

—¢Dénde vamos? la pregunté cuando me vi fuera del planeta
colosal.

—A ver otros tres por tres estilos maravillosos, me contesto.
El primero casi tan grande como el que hemos visitado,, tiene
mayores maravillas, y entre ellas una muy particular que desde
aqui se distingue. Es un anillo incomprensible que le circuye
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como pantalla redonda, 6 mas bien como esas golas almidonadas,
dentro délas cuales sepultan los trasgos, nuestros amigo.s, si?s
graves y reverentes cabezas.

—Bastante he visto, interrumpi dé mal humor. Nos alejamos
del sol; hace cada vez mas frio, y tengo gana de concluir.

——Considera lo que te pierdes, insistié ella. Este globo del
anillo tiene ocho lunas por ahora. Y digo por ahora, porque no
satisfecho con las que tiene, fabrica en estos momentos otra. jEs
cosa digna de verse! Ocho tiene también el que le sigue, y el
mas lejano y ultimo tan solo una. Solamente por ver los delicados
albinos en algunos de ellos, se pueden sobrellevar unos cuantor.
estornudos.

—A pesar de todo, insisti, vdmonos a contar pronto las
estrellas.

—iQué locura! esclamo Fanta parandose en el espacio. {Tu
sabes lo que pretendes! Bien dice Pénos: nada hay mas atrevido
que la ignorancia. ;Te imaginas por ventura cual es su nimero
sin iin? No tiene voces tu lengua para espresarle. ;Concibes
siquiera las distancias entre los astros & Ja vista? ;Quieres que
de ellas procure darte una idea sumamente vaga? Contempla
como giran en rededor del sol estos ocho 6 niiéve mundos: fija tu
mente en la tierra. ;No le pasma su velocidad? {(No se confunde
tu comprensién si quieres hacerte cargo de la distancia que re-
corre en una sola vuelta? Una sola vuelta que ta a marchas for-
zadas no darias en cuarenta y cinco mil afios. ;Concibes bien esa
velocidad? ¢Cuarenta y cinco mil veces mayor que la tuya? Pues
para llegar & aquella estrella brillante, que es quiza la ma,s cer-
cana, tendria nuestro globo que mantener su pasmosisimo andar
en linea recta por espacio de doscientos mil afios.

—Es que nosotros jremos mas de prisa, volvi a insistir. Si quie-
res estoy seguro que habremos de caminar como dos rayos de luz,
y la luz camina més que la tierra.

—{Ceguedad! esclamo mi guia. Mucho camina la luz pero no
basta. Las distancias aqui pueden cansar a la luz. Por lo visto no
comprendes el infinito en el espacio. Tentaré de demostrartele.
¢Te hiciste cargo de la distancia entre la tierra'y el sol? ;Ese

camino que tus mejore« caballos no andarian en dos millones de
21
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jornadas? i.a luz la recorre 0i/;0 en una hora. ;Abarcas esa
velocidad de ia luz? ;Andar ocho veces en una hora el espacio
para recorrer el cual necesitarian cien afios sin descansar el aguila
0 la golondrina! Pues bien; montado en la punta de un rayo
de luz tan infinitamente rapido, todavia no llegarias en diez afios
4 esas estrellas méas préximas, y & las demas ni en ciento, ni en
rail, ni en cien mil.

—Esas son invenciones tuyas, la dije: descabelladas imagina-
ciones.

—No lo son por mivida, repuso la sofiadora con una formalidad
que me pasm@. Eso no es sino el primer paso en la senda del infi-
nito. Para llegar la luz (cuya traslacion te parece & ti instanta-
nea) a la nebulosa aglomeracién de estrellas que distingues de-
tras de todas, ha menester cuando menos—;sabes cuantos afios?
—Un millén.

—Gonfiésote, buen. Pénos, que aquella aseveracién concluy6
de anonadarme.

—A poco la dije;

~Entdnces renunciemos a ese viaje.

—Segun parece, dijo Fanta, empiezas & comprender que cuan-
to te digo no es cuento. Entre esos puntos tan brillantes los hay
bastante grandes para sacar de su lumbre un millén de. nuestros
soles,. Todos tienen eu rededor sus planetas, y estos sus lunas 6
satélites; todos son centros de mayores 6 menores aglomeracin-
nes,y asi como cien mundos poblados de séres,, cubiertos™ e ma-
ravillas, giran sin cesar en torno suyo, asi estos millares de mi-
llares de variadas aglomeraciones giran en torno de un punto
misterioso con leyes que desconocemos. -

—Lo que me dices, contesté, es casi demasiado para mi inteli®
gencia. Renuncio por ahora & su investigacion y examen, pero
contemos las estrellas.

—¢Estas loco? torn6 & preguntar. Ta no comprendes el infinito
en el,tiempo. Estads viendo que tu vivir no alcanzaria para ljegnr
a las primeras, qgp después de estas hay otras, mil & mas distan-
cia, y despucs miles de millares, y tras.estos, millare.s de millo-
nes -y en seguida un numero inefable, el infinito, y ite empefias
todavia en averiguar su copia! Figurate los millones de granos de
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arena que se necesitan para formar el sol. Pues imaginate que un
millén de soles asi formados cae acompasadamente & cada pulsa-
cién que dé tu sangre por espacio de un millon de afios. (Abarcas
el nimero de granos de arena que asi llegarian ajuntarse? Pues
semejante mimero de aquellos atomos seria al de las estrellas lo
que la gota de rocio es al agua de todos los mares juntos. ;Te
empefias todavia en la empresa de contarlas? ;Te alcanzarian
cien vidas?

No habia medio de contradecir y asi me contenté ron escla-
mar asaz mohino.

—Pero ¢qué digo yo a la hija de P6nos? ;Cémo la digo el nu-
mero de las estrellas?

—Muy facilmente, repuso el bada; la dices que su nume-
ro es el infinito. Ademas de que la inteucion de Alécia no
fué hacértelas contar, sino que te enterases de estas mara-
villas.

—Esta bien, dije por salir del paso. Volvamonos & la tierra.

Francamente: me sentia anonadado. jYo que no sabia siquie-
ra los axiomas de la ciencia universal; yo que ni aun tenia voces
para espresar lo que estaba tan lejos de ser el infinito, presumia
a cada paso dominar lo que ese! iufinito en todo!

XV. (Ayt iPdnos, P6oos! He vivido hasta aqui como un
salvaje. Figlrate que muchas veces me decia yo a mi mismo:
«mi familia es la Unica en el universo; para mi se ha creado es-
»presamente la tierra con sus auras y sus flores; para recrear mi
»vista sirven las estrellas; el sol para traerme el dia con la aiiro-
era; la luna para embellecer mis noches.» Y ahora me encuentro
a dos por tres, y apenas sali de casa, con ese inmenso luminar
que tal vez esté poblado, una bolita pequefia cubierta toda de
imposibles;‘oira que se equivoca con nuestro globo y le aventaja
en belleza; ancianos de barbas blancas en ialuna; hielo en el
fuego; nieve negra; planeticolas jigantes que me tendrian por
iin bicho en embridn; globos con ocho lunas; millones de siste-
mas planetarios, y después él infinito, y lodo poblado, todo lleno
de séres pensadores, creyéndose cada cual el Unico.

Me preguntaba a mi mismo qué era aquello, y ni aun sabia
donde estaba, cuando en aquel mismo momento un cuerpo singu-
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lar por lo sulil, con min cola desmesiiradamenle grande pasé tan
cerca de nosotros que a la verdad me alarmoé.

—;Qué es eso? esclamo sin poderm.e contener.

—Ese, me dijo Fanta, es un cometa cuya cabellera, segin ves,
se mide por millones de jornadas. Parecen algo, y ¢sabes lo que
son? Nadas visibles.

—[Nadas visibles! dije para mi. [Y yo comienzo a sospechar
por loque veo que soy un algo invisible! [Prodigios, siempre
prodigios!

—Esos al menos, afiadi, no estaran poblados.

—No me atreveré yo a decir tal cosa, contest6 Tanta muy sé-
ria. Aqui nada hay iniUil, ni muerto, ni imposible.

__¢(Pero cémo podrian existir séres sobre eso que Ilamas %na
nada'

—EIl c6ino no lo sabremos ni ta niiyo, replic6 mi compafiera,
pues si le supiéramos seriamos lo que no podemos ser. Pero mira
bie”™ en torno y dime si no es posible que los cometas encierren
tales maravillas que no acertara con ellos la fantasia mas e.straor-
dinaria.

Volvi entdnces la cabeza y todos mis suefios se desvanecieron
ante la grandiosidad de aquel espectaculo que empezaba a4 com-
prender. ;Qué era el espacio? ;aquel espacio en que la luz se
cansaba sin llegar al lio eu uno, dos y cien millones de afios? ;Ti
el tiempo? Alli donde hay movimientos de nuestro pequefio glo-
bo. movimientos que son sus pero que tarda cada
una veintiséis mil afos ¢qué significan estas mias, unas cuantas
dé las cuales constituyen mi vivir?

MiraPonos: he descansado, he dormido, y todavia no sé lo
gue me pasa.

Pesaroso y taciturno volvi & deshacer ei camino héacia la tier-
ra sin escuchar apenas los mil propd.sitos de mi locuaz acompa-
flante. Cuando ibamos & posar la planta sobre nuestro pequefio
globo se nos oculté ia luz de! sol que inunda gloriosamente el es-
pacio, De subito nos sumimos en la noche y en la sombra. Esta-
bamos en nuestra atmosfera y la opacidad del globo servia como
de pantalla.

Volvi entonces & mi tubo; fijé la vista en los espejos encanta-
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dos, otra vez torné & contemplar la imagen de los numdos <|ue
habia recorrido, y mareado en un piélago de jdeas y de imagina-
ciones me rendi al suefio cuando el disco dei sol asomaba por el
horizonte. Tu cuidado amigo Ponos, ha vuelto & sus sentidos v &
la realidad & un hombre muy diierente del que se metié en el
tubo ayer.

—iBrava historia es en verdad la que me cuentas | dijo P6nos
cuando vié que Antropos habia concluido. ¢Estas seguro de que
toda ella no es un suefio? Sospeché, segln roncabas, que habias.
pasado bien la noche.

—Por quien soy, esclamo el hombre con la mayor formalidad
que cuanto le he referido es tan cierto como lo que tu puedas
contarme. ;Si quieres que te crea a ti, por qué tl no has de
creerme?

—No te impacientes, mi buen Antropos, afadié el génio con
nunca vista dulzura. Te tengo ya por verdz y sé que tu buen jui -
cio ha llegado a distinguir lo falso de lo verdadero. Quédese eso
de ver la mente una cosa y decir otra los labios, para la ominosa
Senda. Lo Unico que me infunde alguna desconfianza es que ha-
yas ido & ese viaje en compafiia del hada parlanchina. Ya te dije,
sin embargo, y sabes tu por esperiencia, que tiene grandes re-
cursos cuando quiere, y puede ser que esta vez haya estado séria,
formai y sesuda. Ahora dime la impresién que han hecho sobre ti
Jas novedades contempladas, y qué fruto has sacado de tu escur-
sioQ por el cfelo.

impresion ha sido desconsoladora; el fruto suma-
mente amargo. Contandose los mundos habitados por millones,
y por millones también sus maravillas y sus habitantes ;qué sig-
nifica en el conjunto mi morada, y qué significo yo? Ni alma se
inunda de admiracion ante la omnipotencia que cre6 el universo
infinito, pero aquel sér creador nd puede acordarse jamas de esta
misera criatura. A medida que crece é!, me reduzco yo & lanada.
y ante esta idea, de todo dudo, me siento abatido y todo para mi
es indiferente. ;Qué significan aqui esas cosas que me ensefias?
(Para qué el amor? ;De qué sirve el deber? ;Qué importancia
tiene la virtud? ;Tendra influencia por ventura que yo obre mal
0 (Juc yo obre bien para descorrer el velo de tu hija? Y después
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de descorrido. ;Qué? ;Para qué me habia de sacrificar? ;Sera
quiza por la gloria? Y ;qué gloria es esa, y qué bueu nombre
gue aunque llene con -su fama de costa & costa esta isla, nunca
llegara a oidos de los millones de séres que viven lejos de mi, ni
a las generaciones innumerables que me precedieron?

—jay Anlropos, Antropos! le interrumpi6 el génio, cogiendo
al hombre una mano entre las suyas. Si esa impresion no fuese
pasajera, si yo no tuviese medios de borrarla de tu mente, si no
comprendieras algin dia la gloria, la bondad, la solicitud de Teo
el creador de todo, aqui mismo maldeciria el tubo encantado que
te proporcioné y hasta el trabajo que mi pobre hija te impuso.
Pero sé que los otros dos trabajos que le restan han de darte la
le que necesitas y por eso fio al porvenir el éxito, y ahora me
contentaré con decirte brevisimas palabras. Estas en un error,
amigo mio. La certidumbre adquirida de la existencia de una
multitud de mundos mas importantes que el nuestro, mas repletos
de maravilias, ia completa y armoénica trabazén de este gran
todo, debe contribuir & ensanchar y ennoblecer tus ideas hacién-
dole vislumbrar que aunque diminuta eres una ruedecilla de la
maquina y que por lo mismo le se destina a algiin bn. Del cono-
cimiento de esas maravilias cuya grandeza le abate, debes sacar
una conviccién sin precio y una virtud provechosa. La conviccion,
es que forzosamente hay alguien que vive ese iniinito del tiempo,
que recorre ese iniinito del espacio, que regula ese infinito de
aglomeraciones, que dicta ese infinito de leyes dé armonia. La
virtud, es ia noble y santa humildad para que nunca le domine
ia soberbia, lias visto el mundo & cierta altura y te has sobreco-
gido al descubrir que tu morada es uua burbuja, un atomo de
polvo, un poco de ceniza libia. Debiate consolar, no obstante,
que un sér tan grande como el arquitecto del universo le baya
creado para alguna cosa dandote esa razon admirable que te per-
mite vislumbrar su obra. Has comparado tu pequeiiez con la crea-
cion, y te cubres con tu desprecio propio. Espera sin embargo.
Media comparacion esta hecha: aguarda la otra mitad. Es preciso
consolarte porque malo sera siempre que te creas mucho, pero no
es menos pernicioso que te confundas con la nada. Procuraremos
restablecer el e(Jullibrio en ese tu trabajo armonico. Hoy por hoy
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len muy presente en lu memoria el sentimiento de tu pequenez, v
cuando el orgullo, & fuerza de comparaciones te ciegue para per-
derte, recuerda la inmensidad de los cielos.

CAPITULO XXXI.

I. - Intolerancia ce la iglesia. Galileo. - IL- Alusién al origen ce los Estados-Unidos
lie América, cuna dbnn trabejo en condiiciones ck libertad.-1l1.-Incredulidad, fruto
b desengafios. Los lazos naturales ddl sentimiento vuelven alhonbre al buen cami-

Reaccion monecal oue tiende & separar & la mujer de su misiou—Y.—Alu-
sién & Santa Teresa de JesUs oo tipo de la monja. porfecta.-VI.-Aparentes injusti-
cias. Pardbola para probar que unagran soma ce meles de que nos quejamos, sonora
nuestra.-vn.-InvencioQ ddl microscopio--Sigupii los_errores balancistas y protec-
cionistas conmp consecuencia ineludible ok otras perturbaciones de las leyes naturales-
VIlI.-Adolantos flsico-gnimicos.-IX-El luego d §i S0 Qg€ e calsrico, fné'el
auxiliar-principal en estas investigaciones.-X—ta materia.-su porosidad, las fuerzas
Que entrafa la misteriosa elaboracion de los cuerpos.-X1.-Ley dbJos mitiplos
y equivalentes, fundaento de la gQimica—X11.—Fendmencs de cristalizacion.-
Xill-El-hombre aspirad esplicarla fommeion ce la tieira.-XIV.—Origen corauhde
los llamedos hesta aqui fluidos imponderables..-XV.-Los progresos fisicd-quimicos
tienden & ersoberbecer al hombre.-XVI. Semaelmte desvarecimiento solo puede
corregirse abarcando la creacion oiitora por medi trabajo amonico.

1. O Autropos no dié & su escursion por las regiones de los
astros toda aquella importancia que debia, 6 lo mucho que le
preocupaban sus descubrimientos no le permitié guardar el con-
veniente sigilo. Los resultados de su viaje se llegaron & traslucir
entre los duendes, discutiése mucho y fuerte sobre la posibilidad
6 imposibilidad del caso, y como era facil preveer, llegaron las
noticias del suceso corregidas y aumentadas & oidos de la conse-
jera. Porque las noticias son eomo las bolas de nieve: cuanto mas
ruedan mas abultan, & medida que se alejan de su origen, crecen.

A peticion de la sublime Auoya, Seuda obligé al astronomo
a comparecer ante su autoridad, !e interrog6, oyo asustada de sus
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labios la sencilla y candorosa relacion de sus celestes aventuras,
y se quedd aterrorizada ante lo grave de aquellas revelaciones.
¢Qué significaban? La bruja no lo entendia; pero un presen-
timiento ldgubre la‘ estaba diciendo a voces que aquello era el
principio y nada mas de peligrosas novedades. Toda su vida ha-
bla pugnado por establecer la inmovilidad sobre una base de dia-
mante; toda la vida, desde la fecha mas remota, tenia odio mortal
al movimiento. ;/Podia ahora admitirle ni aun en las estrellas?

No dejaba de sospechar la muy laiEuada, si seria verdadera la
revelacion del hombre, pero para ella no era la cuestion el des-
cubrir lo verdadero; considerada la cosa por el prisma desus
intereses, quedaba reducida & que Aulropos y su farailia debian
tenerla & ella por la verdad infalible, y pues ella negaba el mo-
vimiento, ni Antrppos ni su familia debian creer ni mas ni menos
qgue lo que ella proclamaba como articulo de fé.

Asi pues, Seuda y su siempre fiel Anoya, la una por hipocre-
sia, la otra por ignorancia, tapabanse los oidos mientras seguia
hablando su vasallo, y presas del mas santo, del mas bendito hor-
ror, gritaban como de costumbre a falta de buenos argumentos.

'iQm desvario! jQuésacrilegio! jQv-¢é escandalo!

En seguida, y por pronta providencia, encerraron al astréno-
mo atrevido en el mas espantable calabozo para que no volviera
a ver el sol, y después de juzgarle y sentenciarle con todo el so-
lemne, grandioso y simbdélico ceremonial que la bruja tenia reser-
vado para las grandes ocasiones, se le hizo saber que para
salvarse de la hoguera no tenia otro remedio que retractarse
solemnemente en publico.

Horrible fué el combate que en lo mas intimo de su alma se
dieron la dignidad y el interés del infeliz obrero astrénomo para
decidir si era preferible perder la dulce vida & mentir en la con-
ciencia, 6 tomando las cosas por mas alto, si convenia pronunciar
algunas palabras vanas que se lievaria el viento y que no habrian
de cambiar un apice en la esencia de las cosas ni estorbar en lo
mas minimo el constante desencantamiento de la hija del buen
I'6nos. ! |

Por iin se decidié a humiliarse y aparecié en el portico de un
templo, descalzo, con la cabeza rapada, la soga al cuello, una vela
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vei'do eQtre las manos y so arrodillo y besé el disfraz de Aaoyay
por un arranque de entusiasmo que no pudo dominar esclarad al
ponerse en pie:

- tY sin embargo se miieve.»

Senda parecié no haber oido aquella frase temeraria. Era pru-
dente no llevar las cosas al estreino; la protesta se perdié entre
el imirimillo de los duendes, y lo principal segin aquella quedaba
conseguido, esto es; la retractacion.

Se creia, pues, de nuevo inviolable.

Pero la buena consejera se olvidd de destruir algunas leyes
naturales, como las propiedades del cristal y de la luz, & cuyo
favor la vista del gentil astronomo penetr6 en lo infinitamente
grande y seguiria penetrando mas all3,

Diése por desagraviada y se propuso agobiar al delincuente
bajo el peso de los trabajos mas rudos para evitar que pensase en
las cosas de all4 arriba.

1. Ya que vamos narrando a vuela pluma la intolerancia de
la consejera, tenemos que hacernos cargo de un hecho como-pocos
importante, provocado por aquella su pasién idiosincratica.

Por las mismisimas razones que vedaba al padre toda inves-
tigacion celeste, hizo que sus duendes emisarios molestasen sin
cesar al hijo si trataba de elevar su espiritu & alguna elucubra-
cion analoga.

Andros luch6 y peled hasta donde tuvo fuerzas para defender
la libertad de su conciencia, pero abrumado y perseguido doquier,
formé una resolucién heroica y después de construir una nave
y de meter en su bodega los instrumentos y conquistas de hasta
entonces, cruzé ios mares y desembarco sobre las costas septen-
trionales de la Isla del Oro. En sus bosques virgenes, en las
augustas soledades de sus selvas, lejos dé Dinamion y de la bruja,
gozé desde aquel dia la dulce libertad que le hizo sabio, y rico y
poderoso, y aunque no pueda decirse que se vié libre de trasgos
y de duendes, perdieron estos gran parle de su prestigio por ca-
recer a tai distancia de su principal apoyo.

Semejante emigracion ejercié en lo venidero una influencia
decisiva en los destinos del hombre, no tanto por lo que Andros
imdiesé auxiliar & los suyos de hecho, cuanto por el ejemplo vivo
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que daba ai mundo & todas Loras de ios milagros posibles por la
libertad del trabajo inteligente.

Volvamos ahora al protagonista principal, al jefe nato de los
gue en Gé trabajaban y producian.

I1l. Varios dias pas6 Antropos después de su humillacion tra-
bajando mas que de costumbre, y sin embargo, noche y dia le
desazonaba el &mago del descreimiento. Aquella impresion peni-
ble, adquirida entre los astros, no era facil de borrar. EI, que se
crey6 siempre mucho, veia que era lien pocoy al caer de toda
la altura de su orgullo queria arrastrar consigo al universo susti-
tuyendo el caosy la casualidad & un érden cuya grandeza le
asombraba.

Felizmente para la isla de Gé las enfermedades por lo gene-
ral no nos impresionan hasta que las reconocemos en los demas,
y Antropos que otra vez se despefiaba por el abismo profundo de
sus primeras impresiones tuvo que acudir, y acudié gustoso, a
cuidar de su mujer porque comprendi6 que estaba & punto de per-
der el juicio como antafio.

IV. Nunca, jamas habia renunciado Seuda al propdsito de
convertir & Gina en un instrumento docil para sus traidores planes
ya que no la conviniese 6 se la permitiese esterminarla. Desde su
Gltima y forzosa reconciliacion con el jigante, no solo la mareé
segln dijimos & fuerza de peroratas grandilocuas de Anoya sino
(jue dandola otro filtro de los que ella confeccionaba habilmente,
la tenia encerrada en la mas completa reclusion & fuerza de tornos
y de rejas. jUejas y tornos fabricados por el hombre mismo!

El nunca bien amado Pénos llamé la atencion de su protegido,
con tacto esquisito y paternal, sobre aquel peligro nuevo, vy el
esposo saltando por encima de obstaculos y estorbos llegd con
animo resuelto hasta la reja de la celda.

Hierros inquebrantables sellados en la piedra le separaban de
Gina para siempre.

Imposible rae seria describir el dolor y la ansiedad con las
cuales el infeliz se asia de aquellas rejas, y pugnaba en loco fre-
nesi por arrancarlas. En vano fueron, no osbtante, su angustia y
su desesperacion. Golped ios hierros con los pufios hasta que les
salpicé con sangre; daba voces; vertia llanto de rabia, y ya se
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disponia a renunciar a la empresa, cuando Giiia se dejo ver allen-
de de las rejas; en un estado tan misero que puso término & su
frenético golpear, & sus iras y a sus voces.

V. Venia cubierta con un aspero sayal, arrastrandose sobre
jas rodillas como un informe cuadrupedo. Traia colgante al cuello
una mordaza, a la cintura un rosario, y venia comiendo traba-
josamente un manojo de yerbas 6 legumbres.

Largo tiempo se miraron bajo el imperio de muy distintos
afectos. Antropos era todo tristeza y lastima. Gina debilidad su-
ma, olvido y estolida indiferencia.

—Habla, por nuestro amor, esclamo el hombre. ;Quién te ha
traido & ese estado?

La mujer alz6 los ojos trabajosamente y contesté en dé-
bil voz.

—Yo.

—Eso es imposible, gritdé Antropos sacudiendo como un leén
las rejas. [Tul jLa inspirada cantora! jLa tierna madre de mi hijo!
iLa pura fuente de amor que tantas veces me salvé con su frescu-
ra! No, eso es imposible. ;Qué sucede aqui? Habla por nuestro
amor.

—Sucede, contestd la mujer, que me convenci de que Anoya
estd en lo firme. Soy un sér defectuoso é imperfecto. Mi cuerpo
es una maquina desarreglada, y debo corregir sus impetus, ami-
norar su poder, enflaquecerle con dietas y con mortificaciones.

—¢Te has vuelto toca otra vez? gritd el hombre retorciéndose
las manos frenético de indignacion. ;Quién eres tu para enmendar
las maravillas de este mundo? ;Quién eres ti para perturbar sus
sabias armonias? Si conservas la memoria, recuerda nuestra exis-
tencia y nuestro amor.

—Cesa, cesa, esclam6 la mujer entre'abatida y doliente. El
fuego de tus palabras me trastornan y desvanecen. Todavia con-
servan estos mortales despojos una buena porcion de su maldad.
Quisiera no haberle oido y nmeroporque no mv,ero.

—iValganine los cielos! pedazo de mi corazén, ;por qué no
puedo arrancar estas prisiones y salvarte sin perder momento?
Ven aca, compafiera de mis gustos y mis cuitas. (Por qué preten-
des suicidarte? ;Quién ha de amar & tu hijo? ;Asi renuncias a
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todos tus deberes; asi.quieres malar las nobles eniocianes, los
levantados aféelos que te fueron dados para un fin providencial?
(Son quizas Senda y Anoya mas dignas de ser oidas que el hom-
bre que te ador6 y el hijo que llevaste en tus entrafias?

—No por quien soy, esclamo la prisionera alzando la frente con
orgullo. Senda no puede compararse a ti. Esa desgraciada no
sabe amar. Si Senda fuese capaz de amar dejaria de ser
Senda.

—Pues no digas una palabra mas, se apresur6 a decir el hom-
bre. Esas bastan para condenar tu pueril locura. Si el amor es el
abua del mundo ;qué haces aqui encerrada y & qué monstruo
quieres agradar lacerando esa hermosura? Recuerda uno de los
mejores consejos de nuestro buen amigo Ponos. Creada fuiste vaso
fragil y quebradizo que encierra un perfume de vida, flor cuyo
aroma siempre nos eleva. ;"Quiéu te ha dado autoridad para rom-
per el vaso y derramar el perfume en la triste morada de la
muerte? Adiés Gina, adidés. Corro a trabajar y trabajar para sa-
carte de aqui. Guando tus enemigos vengan de nuevo a degra-
darte, repiteles esas palabras. “Si fueseis capaces de amar,
dejariais de ser quien sois. »

Anlropos envi6 & su esposa un 6sculo de amor con ambas ma-
nos, y ella, como regenerada por el fuego de sus frases, arrojé la
mordaza con las yerbas, clavé convulsivamente las yemas délos
dedos en el muro, se levanté como una sombray con sonrisa ine-
fable de placer y de ternura le devolvié con la diestra lodo su ser,
toda su alma, eii otro beso apasionado.

Muy breve rato después, Anlropos estaba al lado de su
protector.

—Es menester, le decia con vehemencia, que Gina vuelva a ser
mia. TU me has ensefiado que ella y yo formamos un solo indivi-
duo de la especie. La mitad mas sensible de mi sér, no debe, no
puede ser de nadie.

—Esa es una verdad cada dia mas palmaria, contestaba el gé-
nio; pero en primer lugar los errores no se corrigen en un dia y
luego, ¢no tienes tu alguna culpa de lo que sucede? Recuerda
que todas las leyes de Gé van encaminadas a la mas severa y
rigorosa justicia.
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VI.— lo veo yo asi, intemimpid nuestro bombre despecha-
do. La ensefianza de mi esperiencia es al revés. Cuando mi
hijo huye, se rebela, desconoce esas leyes inmutables y
provoca contra mi nuevas penas y rigores; cuando mi mu-
jer se deja ofuscar por la chachara de Anoya y se aparta de la
familia y dificulta con su separacion mi triunfo, ;qué justicia es
esa que me hace lastar a mi ios errores de otros, las ajenas
culpas.

—Comprendo lo que rae quieres decir, contesté Pénos un tanto
serio y meditabundo, y voy & ver si puedo contestarle. De nuevo
debo decirte que las leyes de esta isla, aunque encantada, tienen
todas y cada una de ellas su objeto providencial. Existen para
que se verifique alguna cosa & la fuerza y sin remedio. Cuando
este objeto cae inmediatamente dentro de las fronteras y aledafios
de tu pequefia inteligencia, le ves, le tocas y reconoces su justa
sabiduria, pero cuando pertenece & regiones muy mas altas, dejas
de abarcar su utilidad, y si te causa dolor clamas contra su injus-
ticia. Esto ni mas ni menos es, amigo Antropos, lo que te sucede
ahora. No percibes por qué, ni para qué te habia de alcanzar el
castigo de ajenas culpas, y por lo mismo dices que es injusto.
Examinemos el caso. ;Crees tl que al sentir una pena 6 un dolor
procurards con afan hacerla desaparecer? ;Buscaras alivio? ;De-
.searas remedio?

—Claro esta que si, contestdé Antropos.

—Si por ejemplo, continu6 el génio, tuvieres una fuente favo-
rita con pura y rica agua de pié, y andando el tiempo creciesen
en sus bordes plantas ponzofiosas y al beber el agua le amargara
¢que barias?

-—Es muy sencillo, torné & contestar el hombre. Arrancaria las
plantas de raiz, limpiaria los bordes todo-en torno, y volverla a
la fuente su pristina pureza y claridad.

—¢Y no le pareceria, volvio & preguntar el génio, que el agua
cobraba aquel amago desagradable para obligarte & mirar por la
limpieza y perfecto estado de la fuente?

—Si tai, replicé Antropos, y tan lo creo que sin este y otros
semejantes sinsabores ningln progre.so habria hecho, ni salido
hubiera del estado de salvaje.
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-Pues ven acd, ciego con ojos y sordo con oidos ;no ~“empren-
des que los luyos son fuentes de las cuales manan tus grandes y
legitimos placeres, y que debes cuidar con mucha mas razon de
que en sus almas no se arraiguen plantas de frutos ponzofiosos?
Al ver que sus errores te alcanzany que los tuyos les hieren de
rechazo, ¢no comprendes que hay una voluntad superior a la tu-
va la cual quiere que lodos seais unos, lo manda, lo impone, te
lo exige? ¢Vislumbras la Uy de solidaridad que os enlaza a to-
dos, absolutamente a todgs, para vuestro bien?

-iA h. ah! esclamd Antropos. Con esa especie de parabola
has abierto un mundo & mi razén. Me propongo examinar a esa
nueva luz un sin nimero de lances que en el fondo de mi mente
me parecian horribles injusticias; pero si tienden & reunimos a
todos, & que reine en la familia la paz con la concordia, tendre
que confesar una vez mas que esta isla encantada es en verdad
admirable y te bendeciré a ti que rae descubres sus arcanos. Co-
bro con esto nueva fé. Comienzo aver que todos somos solidarios.
Ea, pues, buen Ponos. Las obras como tu dices son los mejores
discursos. Sospecho q,ue con ellas salvaré & Gina unicamente.
Veamos qué debo hacer para concluir el segundo de los trabajos
de Aléela. , .

Vil.—Mientras estuviste ausente, ledijo enloneesel buen génm,
he dispuesto & prevencién cuanto necesitas para darle cima. Es
un verdadero talisman. Aqui le tienes.

—¢Qué es eso? jUn ojo! esclamd Antropos.

—Un ojo de cristal, contestd Pénos.

—;Y para qué? replicdé el hombre. ;Soy yo por ventura
tuerto? . . . - e n

-Y ciego también muv & menudo, continué el genio. Por eso
necesitaste el ojo inmenso del espejo para alcanzar a las estrellas,
Y por eso has menester ahora de estos ojos diminutos para ver los
mundos que se encierran en la nada. Tomandole en la mano veras
cuanto te se antoje; mermaras a la par suya de tamafio hasta el
punto que te conviniere, y volverds & tu séry él volverd & su
grandor Unicamente con que tu le sueltes. n

Antropos, movido por un deseo invencible de salvar (\ su mu-
jer, arrebato el ojo maravilloso de manos de sn protector.
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En el momento, por uno de aquellos incomprensibles fenéme-
nos de la isla de Gé, se sinti6 empequefiecido y que se achicaba,
se achicaba, se achicaba. Con valiente corazén apreté entdnce.s
el pufio para que el magico instrumento no se le fuese, y & poco
tenia la mitad de su tamafio, y luego la cuarta parte, y eu se-
guida la pequefiez de un granizo, y sin saber como ni de qué
manera, Pénos le vio desvanecerse bonitamente como se desha-
cen los granizos.

Con esto el hombre se perdio6 de vista.

—Es bueno, es valiente, es entusiasta, esclamd entonces el
génio. Vencerda porque se apasiona de lo bueno y de lo bello.
Su triunfo no puede estar lejano. Veamos mientras examin & los
prodigios de ese granito de arena, de persuadir & su hijo. Urge
destruir con mafia este odio que tiene, dividida & la familia. Es
necesaria su reconciliacion. Sin estar todos unidos, sera imposible
que triunfen.

Con tan laudable propésito Pénos se emboz6 en el manto
azul y se trasladd cerca de Andros & quien visitaba diariamente y
(le continuo. Hizole sabedor de los progresos de su padre y hasta
participe en sus afanes y sus glorias; mas a pesar de todos sus
esfuerzos no pudo desarraigar de su alma de una vez y para
siempre sus preocupaciones y flaquezas.

A todas las verdades inconcusas contestaba el mozo con la ncr™
eia algaravia que le habian inculcado Filoclesia y Petonosa. Re-
forzaba los muros, fosos y anzuelos; hablaba de independencia
y proteccién, y se asustaba como im bendito & la sola idea de
que su padre le inundase de vinos , trigo, naranjas 6 aceitunas
poco menos que de balde.

Digamos en puridad que Aniropos en las cue.stiones analogas
estaba casi tan loco, porque también le aterraba la calamidad
posible de que Andros mas habil que él y mas rico en minerales y
en maquinas le pudiera recalar los arados, herramientas y te-
jidos que necesitaba para labrar sus campos.

De todos modos algo adelanté el buen g-énio con cus demos-
traciones practicas, y como conocia tan perfectamente las leyes de
la encantada isla de Gé, es fama (jue esclamd en aquella co-
yuntura:
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—EI tiempo y yo contra todos. Estos protegidos mios son entes
incorregibles. No escuchan otra voz ni otros consejos que los
amargos y duros del implacable dolor, ni aprendeny se corrigen
sino & fuerza de sudor, de lagrimas 6 de sangre. Si no fuera por
la dicha de contemplar el rostro de mi hija era cosa de cansarse
y de dejarles.

Volvié en seguida & casa de Antropos, pero se hallé que estu-
vo dias y dias dentro del grano de arena. Esperéd con paciencia
sin embargo hasta que el hombre reaparecio por fin.

VIII. El génio acudié curioso al primer llamamiento de
protegido, y en una estancia modesta, sencilla, pero comoda-
mente alhajada, platicd deliciosamente. La sala tenia un ancho
corredor que daba al campo, y por los claros de la yedra que
cubrian sus esbeltas columnitas, vefanse frondosos valles, coli-
nas pobladas de vifiedo, bosques de olivos y naranjos, arro-
vos corriendo hacia la mar, y los nevados picos de las montafas
azules.

—Cuéntame, decia el genio & su amigo.

Antropos se repantigé en un comodo sillén y sin hacerse de
rogar satisfizo a la pregunta de la siguiente manera:

—~Cuando hube asido con valor el ojo maravilloso, ese talis-
man sin precio que me ofrecio tu solicitud, comencé segln sabes

mermar sin que yo mismo supiese & donde tamafia merma para-
ria. Esto, francamente, me sobresaltd. Dominé & la postre un
tanto aquel primer y natural asombro, y me encontré sin saber de
qué manera al pié de un inmenso monte. Los objetos que me ro-
deaban jamas los habla visto; dejé de comprender los sones & mis
oidos familiares y en cambio distinguia otros nuevos que hasta
entonces me fueron imperceptibles.

Por fortuna, segun iba reduciéndome en grandeza, no separé
la vista de tu cuerpo, y gracias desta precaucion, involuntaria &
la verdad, comprendi que agquel empinado monte era ni mas ni
menos el grano pequefiisimo de arena.

Mi vista se habia ido enturbiando para los objetos grandes,
pero afinando en un grado no creible para los diminutos 6 peque-
flos. Asi tus facciones se trocaron en manchas indeterminadas,
como las sombras de los picos sobre lejana cordillera : tus piés
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perdieron después su forma, y como no los abarcaba en conjunto,
ios veia cual montafias altisimas llenas de rugosidades. Desde mi
invisible pequenez, para mis 0jos microscopicos, tu bultoy tu
sombra eran lo incomprensible, lo infinito. Tu cabeza por alta,
por lejana, entraba en las regiones del misterio. En rededor, por
el contrario, adverti millares de objetos y de séres cuya existen-
cia nunca antes pude sospechar. Algunos animales me daban pa-
vor por su tamafio, sus formasy su fuerza. Nunca vi niénstruos
semejantes; se devoraban unos & otros, y sus rugidos me aterra-
ban al tiempo mismo que tu alientoy tu voz zumbaban en nm
orejas como el distante vendabal 6 el confuso trueno que se pier-
de lejos en las nubes.

En frente, sobre la falda del grano transformado en monte,
habia infinidad de grutas y de bocas. Me parecian espantables,
mas & trueque de huir de aquellos peligros, metime sin vacilar
por cualquiera de las mas cercanas.

I1X. Juzga ahora de la sorpresa que esperimenié cuando a los
pocos pasos Vi que hacia mi se dirigia mi antiguo herrero y coci-
nero Pir. Holguéme del hallazgo porque tal vez podria serme util,
mas hallabame muy lejos de sospechar toda mi buena fortuna.

Ya sabes que los servidores estraordinarios que me propor-
cionaste siempre fueron obedientes pero mudos. Ni Baros, ni
Pir, ni Tongo hablaron jaméas palabra. Pues bien, ;cual no
filé mi admiracion cuando acercandoseme el cocinero con la ma-
yor urbanidad me dié en corteses frases la mas cordial enhora-
buena?

—¢ Cémo tu por aqui? le pregunté.

—Entro y salgo en todas partes, me contest6 muy atemo.
Todo cuerpo suele ser mi casa. Lo mismo me cuelo por los me-
tales mas duros que duermo & pierna tendida en el consabido
trozo de madera.

—¢Y dbnoces bien estas regiones? le pregunté.

—Tanto, dijo, que si quieres dejarte guiar por mi, has de ver
cosas que te maravillen.

—Ya te sigo, le repliqué sin vacilar.

—Sea en buen hora, afiadié. Vamos primero poco & poco para

que tu vista se acostumbre 4 estas tinieblas.
22
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Asi diciendo, comenzamos & divagar juntos por aque.i enma-
rafiado laberinto.

X. Muy luego pude observar que aquella mole estaba toda
atravesada de arriba abajo, de atras hacia adelante y de derecha
a izquierda, por un nuamero sin fin de espaciosas galerias, & las
cuales llamaba mi guia y lo que mas me sorprendié fué
encontrar & cada paso (y figlrate cédmo serian estos cuando yo me
paseaba dentro de un grano de arena) grupos de séres diminutos,
casi imperceptibles pero asaz diligentes y afanosos.

Para que formes una idea del grandor exacto y verdadero de
aquellos singulares séres, recuerda que rae habia reducido & una
pequenez tal y tamafia. Imaginale si puedes el grandor que ten-
drian los finos vellos, del dorso de mi mano; pues en la punta de
uno de,estos vellos habrian podido estar unas cuantas docenas de
aqucllovS trabajadores. Yo no puedo darme cuenta del cémo yo
ios veia, sino achacandolo al aumento prodigioso del ojo nunca
bien ponderado de cristal. EI tamafio diminuto de aquellos séres
microscopicos me sorprendio,sobre todo encarecimiento, y mi sor-
presa hubo de crecer de punto cuando me persuadi que habia
séres reales por el mundo todavia mas pequefios, con entrafias,
y venais, y sangre en circulacion, sangre compuesta de infinitas
gotas cada una de las,-cuales podia trasformarse en sutilisimos
vapores. ; .

Alcanzabasenie bien que aquello era relativo, pero también me
preguntaba 4 mi mismp qué era la nada y uo sabia qué decir.

¢(Qué hacen aqui, pregunté & mi cocinero, estas impercepti-
bles sabandijas?

—Habla con mas conieMiinienlo, me replicd; no estamos en casa
propia: Estos obreros mudos, al parecer sin voluntad, son aque-
llos que Fanta llamaba gnomos.-

—jAh!ya caigo, esclamo cnténces. Fanta me hablé de ellos
cuando me preciaba de alquimista, pero yo crei que “ran ma-
YOres;.

—Fanta, contesté Pir con cierta gravedad muy comica, siem-
pre exagera cuanlo dice, y gracias si nolo inventa; Ayuda con
sus leyendas pero puede estraviar. No hay 0ivos gnomos sitio los
que tienes a la vista.
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—¢Pero qué hacen: cual es su oiicio? le pregunté con insisten-
cia. Fama me dijo que atormentaban al incrédulo...

—Dale con Fanta, esclam6 Pir impaciente. Cuando vé un fend-
meno y no le entiende, en vez de inquirir delira. De aqui tanta
creacion fantastica. Nosotros, sin embargo, sabemos que nada hay
tan maravilloso como la verdad. ;Pueden compararse aquellos

con estos que estan en todas partes, se afanan noche y
dia, hacen plantas y diamantes, y agitan todos los cuerpos de
la tierra?

—jQiié me dices! esclamé. ;Y como hacen los diamantes y las
plantas? Yo crei que los cuerpos no se podian fabricar; recuerdo
al menos que cuando tuve pujos de alquimista me empefié en ha-
cer tal 6 cual cuerpo y jamas pude lograrlo.

—Eso seria, me dijo Pir tomando el aire autorizado del maes-
tro, porque no habrias estudiado las leyes inmutables de su com-
posicion, 6 porque le empefiarias en fabricar los que llamamos
cuerpos simples.

—¢Y qué son cuerpos simples? torné a decirle.

— Aquellos que no son compuestos, me contesté con gra-
vedad.

Te juro que no quedé muy enterado, pero prosegui di-
ciendo.

—¢ Con qué componen estos gnomos esos cuerpos gque me
dices?

—Con los cuerpos simples, conteU6 Pir con impaciencia. El
diamante por ejemplo, con el carbon. Hasta ahora conocen
seis 0 siete docenas de ingredientes con los cuales lo hacen
lodo, pero es de esperar que con el tiempo se hagan cada vez mas
habiles y logren elaborar aquello que se les antoje con una sola
materia.

Pir callé y yo callé. Después de un rato le dije:

—Quisiera presenciar de cerca sus procedimientos.

—Pues prosigamos la visita, me replico, y calla, observa y
aprende.

XI. Efectivamente, dimos unas cuantas vueltas por alli y
cada una crecia mi admiracién y asombro. Algunos de los gnomos
median los vapores 6 los vahos impalpables con medidas de una
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materia que no pude adivinar. Las medidas usadas por cada gno-
mo no eran iguales en cabida, antes cada cual podia emplear la
suya. Lo linico que noté es que se usaba la misma para cada ope-
racion. Con una medida de un vaho ¢ de un gas mezclaban dos,
tres 6 mas de otro. Haciase la mezcla por ensalmo y resultaba del
nuevo cuerpo compuesto un nimero exacto de la mismisima me-
dida empleada en la operacion.

Pero este numero exacto de medidas era de un compuesto di-
ferente en olor, color y volumen, & cualquiera de los ingredientes
primitivos.

Asi elaboraban toda clase de vapores ¢ de espiritus, de li-
quidos 6 sdélidos que les daba gana. Alguna vez mermaba mu-
cho la mezcla, como te puedes iigurar, pero si hacian gases
6 vapores siempre resultaba un numero exacto de las medidas
en uso.

Otros gnomos se valian de balanzas muy preciosas y con ellas
pesaban los liquidos y los sélidos. Para componer los diferentes
cuerpos hacian un nimero de pesadas de tal ¢ cual ingrediente,
después le anadian dos, tres, cuatro 6 mas pesadas iguales de
otro, y en un periquete "alia de sus manos una materia nueva con
color y contestiira original y propia. Estos gnomos eran no menos
habiles que los fabricadores de espiritus, y aunque variasen la
magnitud de las pesadas y usaran gran numero de cuerpos sim-
ples, el peso resultaba ni mas ni menos igual ai de los simples
empleados. En cuanto al tamafio de las pesadas, podia ser
arbitrario, con tal que fuese igual en cada operacion o com-
puesto.

Largo rato permaneci con embeleso contemplando la habili-
dad de aquellos entes y la sabiduria de la ley que les regla ad-
mirable por ser independiente de todo lo convencional. Viles fa-
bricar lo mismo la sa! de nuestra mesa que el diamante preciado
por los duendes; asi las rocas délas montafias, como las tierras
délos valles. Todo alli Riarchaba con tal 6rden y concierto que
era una maquina movida sin cesar por una fuerza invisible, un
taller,perfectamente organizado, en donde se trabajaba con amor,
asi de dia como de noche. Los materiales parecian venirse a4 la
mano de los gnomos; cada porrion .se agregaba a aquella con ia
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cual tenia aliiiidad ocupando su puesto con tal lino que en ei me-
nor fragmento del compuesto se encontraban siempre las mismas
proporciones de los simples que en el Lodo.

XIl. En fin, ;qué mashe de decirte? Hasta tai punto obedecia
la materia & !a voluntad de aquellos enlezuelos, que & veces con
solo presentar como .patron un cristal a ciertos liquidos, ellos
solos formaban sin manipulacion rail y mil otros enteramente se-
mejantes. Cambidbase de patron y cambiabase de forma. Alli vi
hacer topacios, y rubies, y perlas, y cristales, y marmoles, y ma-
laquita, y el ébanoy el marfil, y todo en fin cuanto conozco y
admiro.

Después de esto, amigo P6nos, no te hurlaras de mi cuando le
diga que estoy en camino para sorprender el secreto de la natura-
leza y de crear desde hoy en adelante todo cuanto se me antoje.

—~Poco & poco, interrumpié el sesudo genio. Sigue llanamente
tu relato y no te metas en honduras. Cuando concluyas la historia
hablaremos de esas y otras esperanzas. Por ahora cuidado no va-
yas & desgraciar con la soberbia los buenos frutos de tu viaje.
Acuérdate de los cielos.

—Eso haré yo de buena voluntad, prosiguid el hombre un tanto
desconcertado. Los buenos frutos de mi viajo no han parado aqui,
pues todavia me queda muy mucho por relatar.

Xifl. Examinadas y comprendidas las’ para mi novedades de
los gnomos, lo demas que visité con Pir, aunque en estremo sor-
prendente, ya lio me maravillé gran cosa. Me se figuré que toda
la maravilla de aquel inmenso taller se fundaba en las dos reglas
de composicion que he dicho. jEs mucha isla estal me decia.
iEn todas partes movimiénlo! jEn todas partes agitacion y vida!
Ayer habitantes en las estrellas; hoy prodigios en los atomos.

yo creia inerte la materia ! Pues si esto es asi ;qué contendran
las entrafias de nuestro globo? ;Sabes- tG, Pir, algo de esto?
¢Penetras alguna vez & grandes profundidades?

tanto, me contesto el habil manipulador del fuego. Cuando
quiero abrazar a mi hijo, & la fuerza tengo que andar por debajo
de la tierra.

—iComo! le interrumpi. ¢Tienes un hijo? Vamos, cuéntame
esa historia.
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X1V.—Nosotros, me dijo eoténces Pir, somos varios hermanos
de muy distintos gustos y aficiones, pero de idéntica naturaleza.
A mi me dié por trabajar y hacer y deshacer, y como sabes me
dediqué & manejar las llamas y los tizones a mi antojo. Quise
deber mi posicion al trabajo y la erré de medio & medio. En las
i.slas donde hay Seudas, y Dinamiones, y. duendes, el trabajo
da pan pero no mando. Mi hermano mayor, mas listo y de mas
brillantes cualidades, aspiré desde el primer dia & ocupar una
alta posicion, y sin renunciar al dominio de la tierra determiné
establecerse por de pronto alld en las nubes. Con él se fué el ter-
cer hermano, mozo también como ninguno brillante y 4 quien ama
con tan entrafiable carifio que apenas si se separan. No te can-
saré con la prolija enumeracién de toda mi parentela, ni mucho
menos con una circunstancia hoy por hoy incomprensible.

—¢Y qué es ello? le interrumpi muerto de curiosidad. Indica-
mela siquiera.

—Es, prosiguié mi cocinero, el que somos todos uno aunque
parezcamos varios, 0 si prefieres la espresion, que somos varios
hermanos y un solo ente verdadero.

—No entiendo un &pice de esa jerigonza, le volvi & decir.

—Consiste, afiadid, en que no entiendes los misterios. Sin em-
bargo, este tal vez lo entenderas algun dia si llegas & tratar con
grande intimidad & mi familia.

—Sigue, te lo suplico, con tu historia, le dije entonces. Me va
interesando sobre manera.

—Pues bien, prossiguié Pir; has de saber, segun iba diciendo,
que el principa! de nosotros es mi hermano mayor,- el cual debe
indudablemente su supremacia al don de la palabra. }Es mucha
cosa tener la lengua espedilal jCuantos hacen su fortuna por te-
nerla sin moderador é como si dijéramos, porque tienen por lengua
una tarabilla! De aqui que él nos dominara siempre con su sonora
voz de trueno. Los demas muy ai revés, somos silenciosos, taci-
turnos. Yo sobre ~odo nunca hablo fuera de aqui. Soy como debe
ser el buen obrero: mudo mientras se trabaja.

—¢Y como se llaman esos hermanos tuyos? le pregunté.

—AIl mayor, sigui6 diciendo Pir, le decimos lodos Gxés, con-
traccion familiar de su verdadero nombre que no es otro sino
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Aligelos. Ei segundo se llama Fdés, cuyo apeialivo como vés no
admitia contraccién. |Oh, y estos nombres breves, rapidos, Ids
cuadran & las mil maraviliast porque uno y otro son vivos como
el mismo rayo.

—¢Y tu hijo, le dije enténces? Cuéntame algo de tu hijo.

—Mi hijo, continué cada vez mas animado mi cocinero Pir,
lleva por nombre el de Piron, y al darsele tuvimos en cuenta que
significara no solo su cuna y ascendencia sino también las altas
dotes que le adornan. Porque héagole saber, que él no sera tan
sutil como nosotros, pero es forzudo como nadie, y cuando se di-
vierte por alla abajo sacudo con sus hombros la pesadumbre de la
tierra. Esos terribles terremotos, origen de tanta angustia para ti
y los tuyos, no tienen a veces otro origen.

—¢Pero como vive asi enterrado? ;qué come? ;Cémo se man-
tiene? pregunté. !

—jAhl esclamo el padre de Piron. No le falta ni espacié ni
alimento. En las entrafias del globo se encierran cien mundos qiié
te sorprenderian, todo lo cual es gran fortuna, porque mi hijo
devora mas que yo y bebe tanto como Baros.

—¢Pero qué bebe?

—Agua por lo general, aunque no despreciarla el vino.

—¢Y qué come?

—Gome lo que yo: de todo, pero principalmente unos arboles
y unas plantas que hay debajo de la tierra, negros como la mis-
ma pez.

En otro tiempo, de seguro que al oir hablar de'arboles y plan-
tas negras, me hubiera reido del absurdo; hoy, sin embargo,
después de saber por Fanta que”hay nieve de aquel color, y que
tu no lo tienes por imposible, soy mas prudente y me callé. Des-_
pues de un rato, le dije &4 Pir m

—¢Y podria yo llegar hasta alli ?

—¢Por qué no? me contestd. No veo porqué no habrias de
llegar si perforases pozos hondos.

—¢Y no querrian entrar & mi servicio tus hermanos, 6 cuando
menos, Pirén? torné & preguntar.

—Illolgaramc yo de ello, esclamo Pir. Toda vez que debo obe-
decerte no quisiera ver & los demas burlandose de mi por libres.
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Pero jaht mi amo y seOor: ti no sabes lo que pides y deseas.
Mucho es la virtud de la vara méagica de Pénos, pero nada puede
& mi entender contra los deméas miembros sutiles de mi singular
familia.

—AIll4 lo veremos, esclamo a la sazon el génio.

—Pues eso mismo dije yo, contestd Antropos. V dichas esas
mismisimas palabras, sali del grano de arena; solté en tierra el
ojo admirable de cristal, y tornando en breve espacio & mi na-
tural sér y grandor, aqui me tienes si cabe todavia mas atonito
que cuando volvi del cielo.

—Y sea enhorabuena, le dijo Pénos con afabilidad, pero qui-
siera yo saber ahora qué impresion traes de tu viaje y qué fruto
piensas sacar de él.

XV. —En primer lugar, esclamd Antropos con entusiasmo,
vengo contentisimo con lo que he visto. Ya sé las leyes para for-
mar y constituir los cuerpos. Con ir tomando nota de las mezclas,
los simples y sus proporciones estoy seguro que todo lo he de fa-
bricar, pues la dificultad se reduce & conocer los ingredientes.
¢Y quién sabe lo que crearé” La materia es & mi entender lo que
hay de importante para el hombre. Mi mision aqui sospecho que
es manejarla y de aqui el sentirme ufano, orgulloso y arrogante.
Soy su natural Sefior, y en lodo lo locante a ella, soy omnipo-
tente. Esos imperceptibles seres cuya existencia apenas puedo
imaginar desde que he vuelto a mi estatura, me obedeceran en
todo. ;Qué son en comparacion mia? He nacido para dominar al
mundo, para darle la perfeccion, para enmendar lo que ande de
través y hasta para crear cuanto quisiere.

XVI1. —[Véalgame, esclamd Poénos, y qué desvanecido le veo!
Por lo visto has olvidado las estrellas. Has comparado tu peque-
nez con la nada y te figuras jigante. Siempre te sucedera lo mis-
mo. Serds mucho cuando te compares: muy poco si Le consi-
deras. ¢(Qué has de crear infeliz, si en tu mano no esta crear la
menor cosa? Ayudado por los nunca vistos servidores puestos eu
la isla & nuestra disposicion; obedeciendo ciego mis 6rdenes, po-
dras aplicar, trasformar, descomponer, reconstruir, pero eres im-
potente para crear un atomo, ni tampoco para destruirle. Tu necio
orgullo nunca sera creador; su mérito Unico es el de imitar, y esa
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que llamas tu ciencia se reducird & copiar lo que tengas ante los
0jos si acaso aciertas & comprenderlo. Ya los animales de esta isla
te dieron magniiicas lecciones; casi toda tu habilidad y tu saber
verdaderamente Gtil se la debes al pez y al bruto, al ave y al
insecto. El castor, el mono, la cigiliefia, la abeja, la hormiga, el
caballo, el perro, todos te han ensefiado algo, y aunque tu razén
después lo haya ennoblecido, no es menos cierto que el germen
de las mejoras se debe & los maestros y ejemplos que la naturaleza
te proporciondé. Ahora mismo ;como procederas si pretendes fabri-
car los cuerpos? Primero habras de inquirir & fuerza de observa-
cion lo que sucede en los granitos de arena, y harto has de hacer
para que tu torpeza logre remedar lo que alli tan cumplida aun-
gue misteriosamente sucede.

—Por quien soy, esclamo Antropos al oir aquella platica, que
me dejas grandemente maravillado. En verdad que ese no fué
tu lenguaje cuando me viste abatido ante la inmensidad dei
universo.

—EI mismo, replicé Pénos. Entdnces procuré alentarte infun-
diendo en tu corazédn la dignidad, la confianza, la fé, si bien
recomendandote que te mostraras humilde. Ahora combato tu
soberbia y te recomiendo nuevamente la templanza sin querer
decir con ello que te hayas de arrancar de! pecho el sentimiento
digno de tu verdadera posicion. Quiero que te repitas sin des-
canso: ~Soy poco si me considero; mucho cuando me com-
paro.>Estas entre el iniinito grande, y el infinito pequefio. A un
lado la inmensidad que te se escapa por inraensurahle; al otro la
inmensidad que se desvanece por diminuta. Eres como el eslabon
que une y liga el infinito con la nada. Ni tan poco que puedas
abatirle, ni tan mucho que debas ensalzarte. Pero esta misma
mediania de tu puesto indica que tu mision.es principal, que tus
deberes son ineludibles. Verdad es que no obedeces & ciegas cual
todas las demas criaturas a las leyes de fatalidad; verdad que por
un acto bondadoso del que le cred eres el Unico que tiene libre
albedrio. En tu mano esta desconocer las ordenanzas de la isla 6
rebelarte insensato, mas como no seria justo que lo hicieras im-
punemente, cada rebelidn te ha costado, cuesta y costard una
pena. De otro modo ;,como era posible que el creador de ese infi-
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nitd que ni siquiera comprendes dejara & uno de ios elementos de
su obra en omnimoda libertad para perturbar su armonia? Y
aparte de estas consideraciones elevadas, ;cuan negra ingratitud
seria pagar el don de la inteligencia, el beneficio del libérrimo
albedrio con la rebeldia y la locura? ;Seria justo corresponder a
la bondad de quien armoniz6 sus fines y tu vivir haciendo alarde
ufanoso de orgullo y desobediencia? ;Seria cuerdo devolver &
quien mas puede, retos nécios por halagos? ;Seria leal faltar a la
confianza que en ti se deposit6? Todo esto, amigo Antropos,
quiere decir y significa lo que ya en tantas ocasiones te tengo
manifestado y dicho: toda ciencia, se encierra en ei conoci-
miento de las leyes de la isla, toda virtud en acatarlas, y
todo culto en cumplirlas. |Sencilla y sabia doctrina y Unica que
te hara feliz! Cifra Ui orgullo y tu dignidad en esto, porque tal es
lu mision. La mia es allanarte el camino. De todos modos celebro
que tu aventura te haya proporcionado esta preciosa ensefianza,
y que ademds nos dé luz para acometer ahora hazafias no menos
nobles, pues hagote saber que esa tu curiosidad por enterarte de
los secretos familiares de tu cocinero Pir, tengo para mi que nos
ha de ser muy util. Ella nos abrira la puerta & muy valiosas
conquistas.

—¢Qué intentas? preguntd Antropos & su protector.

—~Grandes novedades, contestd este. Ya las sabras & su sazén y
su tiempo.

-ol



CAPITULO XXXII.

j.__Lafuerza enpieza & ocupar un lugar secundario en este mundo.—11—insersatez de
la mayor ecblafa?wrras Destrucciones periddicas. Imbecilidad de su gloria —
Il —Clenmas naturales y biolégicas. Adelaritos en la botanica, zoologiay fisiologia.
La cadena zooldgicado la vida—V.-A medida que se abarca nes y mes la crea
cion, crece el sentimiento moral —.—H problema ok la vida. Ei progreso—YI.—
Episodio que engalana el cuento, haciendo ver de peso que las leyes naturales, siem:
pre irresistibles, sonmes enérgicas cranto mes e conprence la naturaleza, y que en
vano « intentara arrancar & la mujer & su nision Contra toda voluntad humena sera
esposa, serd medrre, obedediendo al aor inmenso é infinito que anima al universo en-
tero cual fuente inagotablede sentimiento, de vida, de amonfa-

I. Acaso estrafiaran nuestros lectores que hablemos del va-
liente Dinamion con mucha menos frecuencia que al principio de
este cuento. Comprenderdn no obstante semejante cambio si re-
flexionan sobre la indole de nuestra historia y recuerdan que el
tiempo produce en todo trascendentales mudanzas. No solo pre-
ponderaba Seudapor los tiempos que varaos relatando sino que
Autropos y su familia hacian mejor papel é iban ocupando mas y
mas la atencién de lodo el mundo.

No se crea por esto que el jigante estuvo ocioso un solo dia,
pues aunque ciego y todo casi nunca descansO, y sus proezas
siempre heroéicas fueron tantasy tan grandes que con ellas se han
llenado cientos y miles de volimenes.

En primer lugar habia como siempre en Gé, jigantes nume-
rosos que turbaban la paz de cuando en cuando y luego las dis-
cordias de Antropos y de Andros reclamaban & las vegadas su
valentia y su accion.

II. Ya hemos dicho que tanto el padre como el hijo se alar-
maban al pensar en las inundaciones de productos, y para hacer
imposible tamafia caiamidad procuraron seguir ambos el siguien-
te consejo de los duendes.
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—EI remedio, decian a cada cual, estd en que nada le sobre a
tu contrario. Para eso, ofrece 4 Dinamion diariamente una buena
parte de lo tuyo y a la sombra del menor pretesto veras como
principia la campafia y destruye en pocas horas todo lo que tu
enemigo haya acumulado en afos.

Los nécios trabajadores lo hacian con efecto asi y gozaban
alternativamente con quedarse en cueros vivos, pero.....con una
corona de laurel sobre la frente.

En semejantes ocasiones, lo mismo que cuando se trataba de
jigantes de otras tierras, Dinamion era tan bravo como antafio
porque ya se iiabia acostumbrado al polvo negro, y ademas sus
vasallos le auxiliaban lindamente siempre que se tratd de des-
truir.

Figurense, pues, nuestros lectores al invencible Dinamion ba-
tallando y destruyendo de continuo, y digamosles nosotros de qué
modo y por qué medios realizaron los hombres el tercer trabajo
impuesto por la encantada y sabia Alécia.

IU. Tratdbase como dijimos en su tiempo y su lugar de
aprender el lenguaje de los infinitos séres dotados de vida 6 si se
quiere organizados. Pues bien: el hombre y su protector recor-
rieron la escala de las plantas, y alli y en todas partes la encon-
traron. Sobre los hielos perpetuos, eu el fondo de las aguas, sobre
Jas inmobles rocas, arraigados en los valles, reconocieron que la
faz de la iieria estaba cubierta de un sin nimero de séres organi-
zados, desde el musgo al cedro, que se desarrollaban y vivian con
funciones y atributos tan curiosos como necesarios. Sensibles
Unicamente & las diferencias de los climas 6 los cambios de tiem-
pos y estaciones, los mas se vestian de galas para celebrar la pri-
mavera y se desnudaban de ellas con admirable tino y precision a
la llegada del otofio. Desde las plantas mas embrionarias que se
confundian con las piedras, hasta aquellas que por su sensibilidad
y movimientos se acercaban & ios animales, la escala era una, sin
solucién, infinita.

Se necesitaba toda la inteligencia de P6uos para vislumbrar
la vida de algunas que hasta salian incolumes del fuego, mien-
tras otras se estasiaban ante el sol con lento y acompasado giro,
cerraban sus corolas por !a noche, aprisionaban como en un cepo
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sus hojas al primer contacto, y en una palabra, tenian finisimos
aunque muy pocos seitidos como si fuesen séres animados.

En todas ellas existian ambos sexos, y estos, confundidos al
principio en un individuo mismo, se distinguian y separaban
cada vez mas; siendo esta separacién tan admirable y las rela-
ciones entre machos y hembras tan visibles, que donde faltaban
unos U otras, aquella especie perecia.

Aun hay mas: en algunos rios y en la estacion de los amores,
vieron algunas especies que quebrantaban su cadena de raices y
recorrian el espacio casi como un animal, porque ellas subian
primero sobre la superficie al sol, y ellos flotaban en pos para
unirse con sus compafieras y pasar la luna de miel sobre las
aguas. En seguida las esposas fecundadas tornaban & lo mas hon-
do con el instinto de la maternidad, y alli daban sér y vida & su
numerosa prole.

Confundiéndose por su inmovilidad con las yerbas y las plan-
tas observaron & seguida los Gltimos animales que ademas de
crecer y de vivir arrojaban los primeros imperceptibles rayos de
un crepusculo de voluntad. ElI organismo de estos séres era ya
mas determinado y de mayor complicacion, aunque todavia muy
sencillo. Distinguianse en ellos drganos parecidos a los de las
plantas, sin ser tan en embrién, y desde los pdlipos dudosos y los
mariscos en sus conchas, hasta los brutos mas inmediatos al hom-
bre, el individuo iba adquiriendo mas voluntad, mayor indepen-
dencia, mas espiritu, 4 medida que su organismo se perfecciona-
ba complicandose. Desde la piedra al amianto; desde este & la
sensitiva; desde la sensitiva al pulpo; desde el pulpo aprisionando
su presa con los tentaculos que remedan una flor, hasta los simios
atrevidos, inquietos, imitadores y procaces, segiiia la unidad pro-
gresiva de la série vital, y Antropos se molestd no poco para
retener en la memoria la multitud de especies, de familias y de
géneros.

Afortunadamente muchos llamaron su atencién por notables
particularidades, y estos le sirvieron como de puntos de partida.
Ya fué la broma ¢ taraza, porque taladraba en el agua la ma-
dera y se parecia & la carcoma; ya los caracoles paseando su
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carceles retorcidas, 6 con conatos de navegantes ; ya un pez con
pujos de volador; ya un ave con piel y hocico de bruto; ya un
cuadrupedo paraddgico con pico de anade ; ya la ballena tan
enorme como inofensiva; ya el cienpiés con cuatro pares de 0jos,
envenenador de oficio; ya“ la tortuga nunca diligente por confiar
en su coraza; ya el aguila altanera cuya vista desafia al sol, o ya
el condor remontandose por encima de las nubes. Formas y ca-
ractéres, usos y costumbres, facultades y lenguajes, todo lo es-
tudié nuestro hombre y todo le llen6 de maravilla. Comprendio
que la materia mineral se trasformabay agregaba, y que al pa-
recer crecia-, que las plantas ademas de trasformarse y de crecer
estaban dotadas de vitalidad, que los animales sobre
crecer y vivir sentian, y que él y los suyos eran los Gnicos que
crecian, vivian, sentian y 'pensaban. El pensamiento, pues, la
razén era en su sentir el atributo por esceleucia. Y esta inmensa
superioridad no lo era solo en relacién con el mundo esterior a
su persona: el hombre y todos los suyos eran los Unicos que pen-
saban que pensaban y sentian que sentian. Una atmoésfera de
vida bafiaba por doquier al mundo, atmésfera de vida que pene-
traba la materia para desvanecerse en sus entrafias y conmover-
las y modificarlas de un modo imperceptible, 6 agitarlas y ani-
marlas con energia pasmosa, pero aquella vida tomaba solo en é
la forma del pensamiento ¢ de sentimientos reflexivos.

Al anochecer de un dia de verano y & tiempo que la lima se
asomaba por Oriente, P6nos preguntaba al hombre.

-¢,Vas sacando algun provecho de nuestras escursiones y la-
tigas? 1 , .

IV.—No lo sabes ta bien, contesté Antropos. Los hechos que
observo, las particularidades y diferencias, me instruyen y me
entretienen, pero el conjunto, amigo Ponos, me da mucho en que
pensar. Yo que en suefios muchas veces quiero determinar las
leyes del universo y los atributos de esa voluntad omnimoda que
le rije con sabiduria tanta, me pierdo en conjeturas y cavila-
ciones porque toco la vanidad de mis deseos. No, yo no puedo
adivinar los atributos de un poder tan incomprensible. \ la
Gltima razén que en todas cosas llego & darme es la muy poco
satisfactoria de que €S asi porque €s asi. Esto no satisface nii
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soberbia, pero sospecho que con el tiempo me ha de inocular la
verdadera fé.

—Sea enhorabuena, esclamo Pénos. No en balde sospechaba
yo que el tercer trabajo impuesto por mi hija te habia de apar-
tar asi del abatido descreimiento como de la escéptica soberbia.
Dices bien que nada te dard mas fé que el dominar ese conjunto
armonioso y penetrarte de su sabiduria. Y esa fé sera la verda-
dera, porque no tendrd los ojos del alma ciegos, sino lodo lo con-
trario.

—Enhorabuena digo yo también, replicé Antropos, pues hasta
ahora te confieso que el sentimiento religioso que siempre me
acomparfié en la vida, que jamas pude desterrar dei pecho, care-
cia de un punto s6lido de apoyo aunque tuviese direccién. Con-
templaba la naturaleza y sentia la necesidad de adorar & alguna
cosa tan finita y tan pequefia como yo, y de aqui que el gran en-
cantador Teo haya estado casi siempre en singular caricatura.
Mas con el ojo de aumento y el diminuto que me has dado, el infi-
nito se me presenta en dos direcciones & cual mas maravillosas:
el universo no tiene término creciendo, el universo no tiene tér-
mino menguando, jY en todas partes hay vidal ;Qué es la vida,
P6nos? (Qué es la vida?

V .—Si quieres estudiar ese problema sigue observando, sigue
trabajando. No caigas en los dislates de Seuda, no escuches en
cuestion tan importante & Fanta. Y sea cual fuere el resultado de
la paciente indagacion que tu curiosidad exige, no vayas a dudar
de;Teo porque te cred atomo invisible del para ti invisible todo.
Advierte ahora de paso como se cumple una vez mas el ciclo del
progreso natural que tantas veces te be dicho. Acabas de confesar
gue tus ideas religiosas pertenecieron hasta aqui & la regién del
sentimiento. Medita como se ha desarrollado éste a la sombra de
tus progresos materiales y de los progresos de tu inteligencia. El
trabajo material, intelectual y moral es uno é indivisible. Quien
pretende separarlos ataca la obra de la creacion, obra sabia, pre-
visora, perfecta y por lo tanto sagrada. Pero no es esta noche
para que estemos ociosos. A fin de terminar este tu tercer trabajo,
quiero que asistas conmigo & una gran fiesta que dentro de bre-
ves horas van & celebrar las flores.
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—¢;Qué me dices? esclami AiUropos.

—Lo qiic oyes, replico el génio, Ya nada le puede sorprender,
pero quiero solazar tu animo y deleitar tu fantasia.

—¢Y a dénde habremos de ir? insistié el hombre.

—Donde yo te lleve. ¢Vienes? concluyé diciendo Pdnos.

El hombre y su protector, después de requerir el ojo de
cristal y el manto azul, echaron & caminar en direccién a los
jardines.

VI. Desde la casa de Antropos al gran palacio de Anoya no
habia grande distancia. Una hora después de salir nuestros ami-
gos de la primera, se encontraban detras de los magnificos jardi-
nes que rodeaban al segundo.

—Por aqui entraremos, dijo Pdénos sefialando & una puerta
pequefia pero forrada en hierro, que daba por detras al campo.

—Como quieras, contesté el hombre, ni sé dénde me llevas, ni
lo que pretendes.

—Sigueme y bien pronto lo sabras, replic6 Pénos.

Tocé entonces con su vara la ferrada puerta, y cedieron los
hierros y los cerrojos.

Nada podia igualar la amenidad y hermosura de aquellos
fresquisimos pensiles. Los granados, los naranjos, los limoneros
tendian sus bdvedas odoriferas por encima de las calles, y los
espacios entre estas se hallaban poblados por toda clase de plan-
tas, de frutales y de flores. Aqui sallaban las fuentes en capri-
chosos cristalinos juegos; alli serpeaban arroyos sobre guijos de
cien tintas y bellas conchas de- nacar; mas alla las aguas se con-
fundian en un lago sobre cuyos bordes los sauces tétricos pare-
cian aguardar pacientes a que la luna se asomase entre las nubes
para mirarse en los cristales diafanos y puros.

Cuando penetraron en el jardin, no pudo menos de esclamar
el hombre.

—jQué ambiente, P6nosl jQué aromas!

—Eso que ti Mamas aromas, olor, perfumes, son las voces de
las flores. Es la hora en que despiertan & la vida y la conversa-
cion. Hoy es dia de gran fiesta, y por eso hablan todas & la vez
y saturan las auras con su aliento. Cobijale lo mejor que puedas
debajo del manto azul, para que no se aperciban de nuestra pre-



353

sencia aqui y sorprenderemos de este modo los secretos de estos
séres. No te separes de mi. Busquemos un escondite y establez-
camos en el nuestro fugaz observatorio.

Siguieron los dos curiosos cautelosamente hacia el centro del
jardin, pero al dar vista al palacio, notaron que una ventana in-
ferior, 6 mas bien un tragaluz con reja baja, despedia ciertos res-
plandores ténues é indecisos, los cuales sin saber por qué les
fascinaron desde luego.

—¢Qué miras? preguntd Antropos & su acompafiante.

—Lo mismo que ta, contestd aquel. Me sorprende aquella luz
4 estas horas.

—Quisiera saber quién esta velando, continué el hombre. Acer-
guémonos un poco.

Algunos minutos después ambos miraban al través de las
triples reforzadas rejas.

En medio de una celda tenebrosa, & la luz de una lampara
tosca y moribunda, estaba Gina en frente de un clavicordio cru-
zadas las manos y en actitud de lucha y de dolor. Por sus mejillas
lividas y demacradas corria abundoso llanto, y de sus labios sa-
lian muy angustiosos suspiros, imperceptibles murmullos, que se
estrellaban tristemente contra los hierros de la reja.

Al cabo de un corto espacio, alz6 los ojos al cielo y esclamo:

—No puedo mas. Esta lucha me destroza el pecho. lAntropo.s!
IAntroposl jOh natural é ingénita perversidad!

—Voy a llamarla, esclamo el hombre.

—No hagas tal, le contest6 el génio. Es preciso aprovechar tan
propicia coyuntura. Sigueme sin pérdida de tiempo y deja & mi
prudencia lo restante.

Pdnos, al decir estas palabras, arrancd & su protegido de la
reja, y aunque con harto trabajo le condujo, & un laberinto deli-
cioso de flores, de arbustos y de troncos.

—Escéndete aqui y espera, le dijo el génio, y aunque veas lo
gue vieres, no has de salir de tu escondite hasta que yo te haga
una sefal.

Después de esto, y cuando vié que Antropos obediente se
ocultaba entre el ramaje lo mejor que pudo, Pénos volvié junto &

la reja é imit6 el suavisimo susurro de las auras, hasta que Gina
23
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volvié el rostro. Eolonees el génio en apagados acentos la llamé
pronunciando una y otra vez su nombre.

—¢Quién me llama? contestdé por iin la sin ventura. ;Quién
pronuncia mi nombre y le pronuncia sin rencor, siii menosprecio,
sin odio?

—Yo, Gina: Pénos, el protector de los tuyos. ;Quieres salir &
respirar el aire libre y la fragrancia de las rosas y de los claveles?

—jOjalal esclamo Gina suspirando.

—Pues acércate, continu6 Pdnos ideando los fuertes hierros con
su vara. Ya tienes franca la salida.

La mujer, sin hacerse de rogar, atraves6 trémula la brecha
y se apoyo vacilante sobre el brazo de su amigo.

—|Ay! |Pdnos! dijo apretdndole la mano con gratitud. Este
desahogo me devuelve las fuerzas y la vida. Jamas me parecid
tan deliciosa la noche. Pero ;4 qué vienes tu aqui?

—V-engo, la respondié el genio, & presenciar las fiestas de las
flores.

—;Qué dices? esclamo Gina. Pues qué ;las flores tienen
fiestas?

—Las tienen, replicé Poénos, porque viven y se entienden; ce-
lebran enlaces y alianzas; se unen en amor, y en las tranquilas
horas de la noche es cuando se pueden admirar tantos y tan tie<-
nisimos misterios. Vengo, pues, porque me deleita su estudio y
contemplacion.

—;Es posible! esclamo.la mujer toda sorprendida y albo-
rozada. jQuién hubiera sospechado' semejante cosal [Si yo lo
hubiese sabido! 1Yo que amé tanto las flores! ;Me permitiras ver
algo de lo que me dices?

—No tengo inconveniente algund, contintié el génio. Nos coloca-
remos donde podamos observar sin ser descubiertos. Noa haremos
invisibles con mi manto azul. Y6 te tocaré en los oidos y en la
frente con mi vara y comprenderas el lenguaje de las flores.

Asi diciendo, y sin que de ello se apercibiese la mujer,
Ponos la llevo junto al laberinto en donde se encontraba An-
tropos. Cubriéndola entonces con el manto azul, se callaron y
observaron.

Largo trecho hubieron de estar los tres en una inmovilidad
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completa: Antropos detras de) ramaje” y Gina desvanecida debajo
del manto maravilloso. Al cabo comenzaron & notar movimiento
entre las plantas, y sorprendieron acciones misteriosas, y escu-
charon un lenguaje dulce.

Lo primero que les asombré fué que alli se veian ellas y ellos;
jovenes y ancianos, criaturas y matronas. De un mismo tronco
nacian numerosos individuos cuyo conjunto formaba un todo ar-
monico con las gradaciones de la edad, la simpatia de los sexos,
los afectos del compafierismo. Notdbanse también relagiones de
familia, afinidad de costumbres, semejanza de gustos y tenden-
cias. Al propio tiempo, otros grupos no menos innumerables,
demostraban éntre si frialdad, respeto 6 alejamiento. Aquello era
un nuevo mundo compuesto de misteriosos séres con vida, dotes
y afecciones finisimas, muy ténues, muy delicadas.

Los nifios alzaban los calices al cielo y procuraban crecer
mucho, ensanchar mucho, oir mucho, sentir mucho. Los jévenes
se miraban embelesados y pugnaban por unirse en alas de una
atraccion misteriosa, irresistible. Las matronas y sus esposos vol-
vian las corolas héacia oriente, y en medio de sus placeres cu-
brianse de lagrimas sus galas. Los ancianos doblaban los pe-
dinculos, dejaban caer en desaliento las marchitas y arrugadas
hojas, y con faz triste y meditabunda se inclinaban a la tierra
hécia la cual se sentian atraer.

Ante aquel novisimo espectaculo Gina olvido su encierro, las
platicas de Anoya, las amenazas de Seuda.

— Parece que se entienden, esclamo.

—1}Y tanto! contesté Ponos. Su lenguaje es como ves nunca
oido; cambian entre si sus aromas y asi gozan y simpatizan. En
cambio de su inmovilidad, como compensacién a las cadenas de
raices que las sujetan al suelo, sus almas vagan por el aire, y se
buscan, y se aman, y se confunden. De esta suerte cada familia
se burla del espacio siendo inmovil, y todos sus individuos obran
de consuno & pesar de la distancia.

—¢Tienen por ventura entrafias como nosotros? pregunté la
mujer cada vez con mas regalado asombro.

—Si bien se mira, replico el génio, encierran el embrién, la
.sombra, el incipiente esbozo de nuestra organizacion. Su vida es
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el creplsculo matinal (e nuestra vida. Kn sus cuerpos se pueden
descubrir dedos, y pies, y venas, y otros 6rganos.

—NMe sorprenden tus revelaciones, esclamo Gina. jQuién habia
de sospechar que esas estrellas de los campos, esas delicadas ga-
las que desde la infancia amé, encerraban tanta vida, misterios y
prodigios tales! ;Qué animacién! jQué armonia!

—Esta noche, afiadié Pdénos, se agitan algo mas porque cele-
bran la vuelta de la dulce estacion de los amores;

—Pero» ;qué hacen tan innumerables individuos? ;cual es la
ocupacion de este sin nimero de familias?

—Todas viven principalmente para el amor. Su deber es enga-
lanar la tierra, y sin amor no hay galas ni hermosura. Esto, sin
embargo, cada familia tiene sus tareas y deberes. Observa sino
coémo esas candidas flores del preciado lino celebran el nacimiento
de sus hermanas nacidas humildemente en su auxilio para au-
mentar las hebras innumerables que formaran después la blanca
tunica. El nardo y el azahar producen suaves perfumes; el peral y
el guindo frutas; el anis y el comino confortantes; el guisante y
la patata harina; remedios la salvia y el sérpol; consuelos la ador-
midera; ponzofa la cicuta y el felandrio, y el rananculo y aconito,
balsamos que pueden ser venenos. El girasol tiene sus infulas de
astrénomo, la dionea conatos de cazador y el mirto se estasia en
la contemplacion del infinito. Todas esas flores, como ves, traba-
jan, todas hacen algo util, algo bueno, alguna maravilla. Pero lo
gue mas te asombrara sera saber que todas, absolutamente todas
esas plantas, dcsde la grama al castafio, viven y trabajan para
velar sobre tu existencia, sobre la de tu esposo, sobre la de tu
hijo. Vuestro aliento consume y emponzofia al aire, ellas sin cesar
ie purifican y con uiia abnegaciéon verdaderamente maternal tra-
gan todo el veneno de la atmoésfera para salvaros la vida. Vé,
pues, con cuénta razou las llamaste por instinto hermanas. ;Sabes
ahora qué fuerza misteriosa les da aliento y entusiasmo para her-
mosear el suelo, embalsamar el aire y sostener con sus productos
4 ios demas séres de este mundo?

—;Cudl? pregunté Gina asombrada.

—EI amor, contestd Pénos. La flor que no obedece a esta ley
fecunda y creadora, es una gala ociosa, lui adorno estéril. El loto



307

niistifo en el rio, las regias flores del maiz de agua en el kigo, la
palmera del desierto, la madreselva del bosque, el tomillo de la
sierra, el tierno lirio del valle, esta con luz de la aurora, aquella
entre sombras y tinieblas, todas aman con pasidn, todas obedecen
a ese afecto que confundiendo sus almas les obliga & la obedien-
cia y les premia con el placer, porque entre ellas no exis-
ten Sendas que las ensenen & ser rebeldes y suicidas, bajo el
hipécrita antifaz de una humildad sin objeto, con el temerario
prop6sito de enmendar la obra de su creador, 6 con la ingrati-
tud sacrilega de pagarle gus bondades contribuyendo & destruir
sus obras.

Gina se quedd profundamente absorta fluctuando entre encon-
trados pensamientos.

PODos la dejé meditar un breve espacio y para distraerla pro-
siguio:

—Repara ahora en una dé las escenas infinitas que por toda.s
partes surgen. Escucha: voy & obligarle & seguir con atencion un
episodio con sus visos de novela. (Ves esa rosa sin par, con ese
color en la mejilla, simbolo de pasién, de salud y de hermosura?
Pues vive tan erguida y tan ufana porque es un cuerpo con dos
almas. Ella y el esposo de su corazén se hallan confundidos y han
mezclado en el mismo cdaliz sus deseos y sus esperanzas. A pesar
de esto, aquel clavel, de muy distinta familia, se empefia teme-
rario en requerirla de amores. Sin duda el infeliz conoce su ins6-
lita temeridad, y por eso tiene el semblante encendido con el
fuego del amor 6 el rubor de la verglienza. Un muro impenetrable
de espinas y de abrojos re-sguarda al objeto de sus desvarios; cien
dolores, mil peligros le amenazan , y sin embargo, su pasion pue-
de mas que peligros y dolores, y osado envia en. perfume a la
reina de su ser los pedazos de su alma.

Repara también como a pocos pasos del clavel saca entre ta-
llos y briznas la corola una dulcisima violeta y vuelve hacia el
clavel su hermoso ro.stro, y en silencio le consagra su pureza, sus
ilusiones y su fé. Entre ella y el amador median como ves cien
pensamientos amigos y serenos, los cuales si se apercibeh del fre-
nesi del clavel, ninguno sospecha tan siquiera !a apacible adora-
cion de la violeta humilde.
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La fiesta sigue sin embargo, y el verjel se anima y el bullicio
crece. Hazte cargo con cuanta solicitud se acercan todos a la rosa
y rinden parias & su hermosura, y la pagan el tributo de su admira-
cion, y la proclaman reina del pensil. Aqui también la naturaleza
introdujo escepciones que completan la armonia, ejemplos que
evitar para ensefianza de todos. Muchas de estas demostraciones
son sinceras y verdaderas, pero jcuantos afectos menos nobles no
se mezclan con ellas & la pari Porque aqui también hay almas
infelices que no saben apreciar la valia inestimable de ese amor
con el cual lesd6td el cielo. La procaz ortiga (siempre envidiosa
de cuanto da dulce fruto, aunque sea su escelsa hermana la hi-
guera) se goza en herir & todo el mundo y por eso todos huyen.
Parece triunfar por un momento cuando la abren ancha calle,
mas a! fin se la mira relegada en la triste soledad de los lugares
incultos. La vana y ostentosa peonia se figura nécia ser rival de
la reina del pensil, y mirala cual se engrie y pavonea para que
brille su vistosa hojarasca sin perfume.

(Mas a qué fin te molesto con mis observaciones? conéluy6
diciendo el génio. Para comprender estos misterios lo mejor es
gran silencio y mucha paz. Aqui la tienes: medita.

La mujer nada replicd, siguié agitada y observando. Vié que
en todas las familias se multipticaban al infinito los enlaces, que
ninguna flor tenia & pecado amar cuando amaba a su pareja y era
su amor casto y puro, y en fin, & fuerza de observar y discurrir,
presa )a mente de cieu dudas, la pobre cayd en una alucinacion
calenturienta y presté a las flores movilidad y todo se animé a sus
0jos y las plantas iban y venian.

Entonces se imagin6é que avanzaban en precesion vistosa para
congratular & la reina de la hermosura. Un amaranto soberbio,
amoratado de puro engreido, caminaba a la cabeza de un coro de
campanillas rompiendo la marcha al son de suaves é impercepti-
bles acordes. Grupos alegres de alelies rodeaban al tulipan y la
azucena, las margaritas ensalzaban su candor mientras los jazmi-
nes les envidiaban alegres, y el jacinto y el narciso confiiudiau
en amigo abrazo su regocijo incomparable. La menta y el romero
esparcian perfumes por el viento, y por fin & uno y otro lado, G
vanguardia y retaguardia, iban hileras de farolilioslos cuales para
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iluminar la carrera llevaban en sus corolas un gusano de luz res-
plandeciente.

Aquella nunca vista procesion buljia por entre una apifiada
mucbadumbre, sirviéndola de toldo las anchas copas de los arbo-
les; sus troncos, de eoluninas; de alfombra, el fresco y menudo cés-
ped. La yedra se agarraba & los olmos con sus garflos para ador-
nar todo el transito, las enredaderas colgantes desus zarcillos
formaban graciosisimos festones entre las tobas de la lila, los co-
rimbos de! geranio, las espigas y panochas de otras flores, y estas
y mil otras ..plantas trepaban aqui y alli para asomarse embe-
becidas por entre ia odorifera espesura y vertia fiesta pere-
grina.

La reina .de los verjeles mientras tanto recibia los sencillos
placemes rodeada de su opulenta familia. Protegiéndola del re-
lente de la noche estaba el manzano, el guindo, el acerolo, y &
sus piés, y ofreciéndola dulcisimo tributo, la humilde regalada
fresa.

Llegaron una tras otra las flores innumerables del pensil, y
para cada una tuvo la rosa un halago 6 un perfume. El Gnico des-
atendido iué el clavel. Entonces, furioso de despecho, el infeliz se
arrojo sob.re un aguijon agudo, y tornando su carmin en amari-
llo, doblé el tallo con las hojas para caer en los brazos de unos
amigos pensamientos.

Un rayo de luna que atravesd entre dos nubes vino & caer so-
bre la pobre violeta. Brill6 una lagrima sobre su corola; palidecio
el color de su-pequefio cielo, y se recliné sobre el regazo amoroso
de la constante siempreviva.

Ante el espectaculo de aquella fatidica trajedia la sensitiva se
replegd y se contrajo, y Gina, quien sabemos era sensible como
aquella flor, dié sin poderse reprimir un grito.

Al oirle las flores todas volvieron & su inmovilidad, velaronse
las escenas y Ponos la dijo en su tono de costumbre:

—;Qué es eso, Gina? ;qué te ha sucedido?

—No losé, contestd ella toda conmovida. La contemplacién de
estos misterios me trasportan a otro mundo. (Cuan distinto es esto
de' lo que me ensefia Anoya! ;Dénde esta ese valle de lagrimas,
esta tierra maldecida, con cuya pintura mata mis ensuefios, mar-
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chita mis ilusiones, apaga mi generoso entusiasmo"? Si la perfec-
cién y la virtud estan en el padecimiento y en la fealdad, ;por
qué lodo cuanto nos rodea es tan bello y amoroso? Estas escenas
me han trastornado. Siento que arde de nuevo en mi corazon la
llama que un dia me hizo venturosay con los nombres de Antro-
pos y Andros vibran de nuevo las fibras de mi sér que Seuda en
vano procuro rasgar.

—ijGinal esclamo Antropos todo trémulo y dando un paso para
salir de la enramada.

Pénos le contuvo con su béaculo, y la mujer, que habia oido
aquella voz, continud;

—¢No lo oyes, P6nos? ;No has oido su voz? Me llama, Pdnos,
me llama. |Ahi Yo no puedo mas. Esta delectacion que siento me
dice la senda que he de seguir. |Maldita sea Anoyal jMaldita su
letal doctrina! jMaldito todo aquel que procure destruir tanta
armonia, tanta perfeccion! Perdon, Antropos, perdén por haberle
olvidado un solo instante.

—iGinal esclamo de nuevo el hombre sin poderse contener.

Gina se volvio, y comprendiendo & la luz clara de la luna la
emocién de su marido, no tuvo fuerzas ni aliento para decir otra
cosa sino jAntropos! y caer anegada en lagrimas de placer sobre
el seno de su fiel esposo.

Sosegadas algun tanto las inefables emociones de aquel sin-
gular encuentro, los tres actores de la escena nocturna que pre-
cede pensaron en lo que harian.

Su determinacién fué pronta porque el hombre y la mujer ju-
raron no separarse jamas, y favorecidos por el silencio de la noche
regresaron & su casa resueltos & arrostrar las consecuencias del
atrevido y memorable rapto.



CAPITULO XXXIII.

1,—Movimieaios politices de los tiempos modernos. Sintesis practica de las revoluciones
de Inglaterra y Francia, en las cuates la fuerza cede 4 la fuerza—I1-—Epoca gne se
podréd llamar constitucional y cambios que produce en las relaciones sociales.—
111.-Sintesis de muchos presupuestos europeos.—IV.—Dos errores capitales moder-
nos.—V.—El remedio de todo abuso estd en el trabajo armdnico, es decir: eo el
desarrollo de los esfuerzos materiales, intelectuales y morales—V |.—Globos aerosté-
ticos y su porvenir—VIL—Descubrimientos geoldgicos. Génesis cientifico'—VIll.—La
espiotaciOD del carbén mineral prepara la conquista del vapor.—X. -Invencién de la
maquina de vapor, 6 mas bien de caldrico (Ptron) que por eso se figura bijo del
fuego (PtV.)—x.-Aplicaciones del vapor. Navegacion al vapor. Caminos.de hierro.

1. ¢(Quién que tuviere en la conciencia una sombra de senti-
miento de justicia eslrafiara por ventura que el hombre aspirase
ya a ser libre después de los prodigios creados por el soplo de su
espiritu, conservados al calor de su sentimiento y regados tan
profusamente con su sudor, sus lagrimas, su sangre?

jOh libertad, libertad; don del cielo, tres veces dulce, tres ve-
ces sacrosanto! jCon cuanta fruicién, con cuan entusiasta sinceri-
dad canlariamos ahora tus divinas escelencias, si con ello no
temiéramos herir & algan piadoso lector! iComo procurariamos
pulirte, ennoblecerte y limpiarte de esas manchas, disfracesy
atavios con que afean diariamente tu hermosura los mil funam-
bulos politicos!

Empero, ademas del pulso y parsimonia que nos hemos pro-
puesto en la leyenda, recuérdannos los vocablos dltimo y penl-
timo aquel consejo de Maese Pedro & su aprendiz cuando don
Gayferos intentaba libertar a su esposa Melisendra del poder del
rey Marsilio : «no nos metamos en contrapuntos que se suelen
“quebrar de sotiles.» Sigamos el canto llano aun en presencia
de los titeres que hoy tenemos & la vista (iy Dios sabe si son
titeres ! 1) hasta terminar el cuento.
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La evasion de la mujer cundié por toda la isla con la rapide”®
del rayo. Desde luego lleg6 & los oidos de Senda, quien la di6
tanta importancia que casi casi maltraté a la carcelera Anoya.

Acto continuo se dirigié a~inamio,n v 1" hizo presente la ne-
cesidad de castigar bon”rror-al afpfevWo vasaHé.

El antiguo guerreador sintié renacer su belicoso entusiasmo al
escuchar de labios de su consejera que era necesario herir con
hierro y castigar con fuego. Brotaron, si, algunas lagrimas de sus
apagados ojos recordando los tiempos en que veia, pero el instinto
de cada’sér se sobrepone & todo'al fin y al cabo, y el del jiganle
batallador era talar y.destruir, aunque no pudiera ya gozarse
como antafio en la contemplacion de sus tristes y feroces obras.

Eadiligencia sin igual, armado lo mejor que pudo, seguido
de un ejército duendil, se fpé sobre la casa de Antropos para
intimarle una rendicién incondicional.

Grande fué entonces el apuro del vasallo. No habia perdido el
tiempo en fabricar armas y defensas, pero la lucha era desigual
y aun temeraria.

Ej colo&o sh presentd prepotente sobre los linderos de los
campos del rebelde para destruir su casa. Las cosas habian llega-
do & tal estremidad que no habia,sino entregarse d combatir.

Cuando vié el hombre que sus enemigos-pisaban ya las lindes
de su hacienda, hizo sefial de parlamento, se adelanté coa herdico
valor vy les dijo lo siguiente:

—IlInsigné Dinamionl jduendes ilustres! vuestro: esclavo an-
tiguo, vuestro siervo después, el que hoy llamais vuestro vasallo,
os quiere dirigir su voz antes de que traigais sobre vosotros mis-
mos nuevos peligros, mayores escarmientos. Yo he sabido hartar
vuestra hambre, vestir vuestra desnudez, saciaros de placeres,
entretener vuestros 6cios. He sudado noche y dia, nunca he
tenido uno solo de descanso. Atravesé los bosques y desiertos,
desafié las iras de la mar, sufri el dolor y la amargura, domesti-
qué brutos, reduje a la obediencia @ ménsiruos,iiaventé artificios,
realicé maravillas,, y en una palabra, trabajé mientras vos-
otros holgabais. Pues bien, podria trastornar la isla, y sin em-
bargo, dispuesio estoy & trabajar. No me pesa que gocéis, pero
quiero que se me respete. Decis que vuestro es el gobierno su-
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periof; séalo en buen hora, pero confesad que yo también debo
tener algo mio. Gina es mi mujer, es la madre de mi hijo, es
hueso de mis huesos y carne de mi carne. No quiero verla juguete
del error y la mentira. Deseo qué sea el angel de mi casa. Man-
dad y disponed de mi. Dispuesto estoy a obedeceros, pero dejad-
mela y permitid que dentro dei santuario de mi hogar sufra
conmigo, rae anime, me consuele. ; Negareis tan poca cosa en
cambio de tanto beneficio? ;No reconoceréis en mi siquiera este
derecho?

— Ira de jigante, esclamd Dinamion frenético é iracundo.
IA nosotros condiciones? IA nosotros amenazas? jHablar asi de
derechos como si vosotros los tuviéSeis? [Atreverte procazy fe-
mentido & tus amos naturales? El fuego y el acero té van adar
a conocer esos que llamas tus derechos.

Y el héroe de la fuerza, tan ciego de razén como de vista, se
lanzé sin vacilar hacia el punto en que aun vibraba el acento
débil y sumiso de Aniropos.

Pero los tiempos habian ya pasado en que el hombre temblaba
ante el jigante, y evitando sus tajos y reveses sembrd delante de
él el polvo negro, el cual pisado por el agresor, oprimido por su
pesadumbre, dié con su mole colosal en tierra.

Enténces Fobo por primera vez le puso sobre los ojos un par
de sus antiparras, y tal era la virtud fenomenal de las tales anti-
parras, que Dinamion ciego y todo comenzé & ver claro como
nunca.

Veia peligros, derrotas, humillaciones y desastres,

—[Ciudadano! grité a su antiguo paria. No tengo el menor
inconveniente en dejarte trabajar en libertad siempre que- haga-
mos una nueva constitucién para el imperio, y que en ella respe-
tes de buena fé los legitimos poderes.

—Sea .como dices, contestd el hombre siempre confiado y cré-
dulo. Discutamos esas cosas, que yo no quiero sino la paz para los
mios, y que el trabajo sea la medida de merecimientos y preemi-
nencias.

—NManos a la obra, concluy6 diciendo Dinamion al levantai-se.
Guiahéaciael palacio de mi consejera, y alli redactaremos de
comun acuerdo la nueva constitucion.
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Il. Antes de llegar ios recien reconciliados ya estaba enterada
Senda por los duendes de lodo lo sucedido.

Abfié de par en par las puertas del salon mas capaz y mas
suntuoso de su casa, hizo que Anoya se vistiera su traje negro
mas flamante, y se calé sobre el rostro Ja mas grave y diploma-
tica de todas sus cien caretas.

Al penetrar en el salén con aire triunfante Antropos, la
bruja se puso en pié con ;nova y sus hechuras para gritar una
y otravez:

*—j Viva la libertad! [Viva la libertad! j Viva la libertad!

Nuestro obrero se quedo en el dintel estatico. Diez veces le
tuvieron que invitar & que tomase asiento junto a sus antiguos
amos. [Tal fué la sorpresa que sintié por el cambio inaudito y no
esperado de la astuta consejera!

Pero era crédulo, confiado y en ciertas cosas ignorante, y se
crey6 como un bendito la conversién de la bruja.

Por compasion hacia nuestros lectores omitiremos el relato de
la magna discusion que se entablé en seguida entre el esquiima-
doryel esquilmado. Senda brill6 en primera linea; Anoya de
cuando en cuando se hizo aplaudir ruidosamente por sus alli-
esonantes peroratas; Dinaraion, acostumbrado & mandar, defendid
el campo bruscamente, pero al fin coa bravura v con franqueza,
mientras Antropos (novel en aquellas lides) todo se lo crey6 de
buena fé y acepté el nomlre de las cosas, por las cosas mismas.

El nuevo régimen constitucional sonaba que habia de ser asi;
un jefe depositario de la fuerza (como si la fuerza no debiera
reemplazarse en buen acuerdo por la justicia y el amor), tres po-
deres supremos en equilibrio instable y una caja comin para los
gastos que interesaban a todos, cuya caja habria de tener dos
llaves, una en poder de la bruja y otra que se reservase quien
lodo lo producia.

En cuanto & lo primero ;quién habia de ser depositario de la
fuerza como no fuese Dinamion ?

Dinamion qued6 nombrado.

Con respecto & los poderes que segun lo convenido babian de
ser independientes y verdaderos poderes para equilibrar su ac-
cién, dar a cada cual segun sus obras y permitir olirar las leyes
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de este mundo sin quebrantarlas 6 torcerlas, la bruja tuvo mafa
é ingénio suficiente para convertirlos en lo que ella convertia
todo: en una tramoya complicada, oscura, baladi, por medio de
la cual se apropiase, trabajando poco 6 nada, la mayor cantidad
posible de todo cuanto produjeran Antropos y Andros.

Los tres poderes cacareados se convirtieron en tres satélites
del poder. Cuando una frase del convenio era tan clara y evi-
dente que no podia dejar lugar & dudas, la inimitable consejera
se ofrecia & esplicarla y comentarla, y ‘por medio de un pequefio
reglamento hacia de lo blanco negro y de lo negro blanco.

Obedeciendo & igual tendencia y con el mismo propdsito se
propuso esterilizar las maximas mas fecundas del fecundo Poénos
y las leyes mas benéficas de la encantada isla de Gé. Secundada
admirablemente por sus duendes corrompid la asociacién, consi-
guiendo que aquellos dirigiesen la cosa mientras el hombre la
pagaba. Esplol6é en mil formas y maneras la credulidad, el entu-
siasmo, el amor, y para decirlo de una vez, convencidos duendes
y Sefiora de que el reinado de la fuerza habia muerto, siguieron
obedeciendo & su aversion ingénita hacia la pena vy el trabajo de-
dicandose 4 esquilmar a los demas con todos los recursos legales
de la astucia, ¢ el fraude 6 la mentira.

jValganos el cielo y qué invenciones tan sagaces puso en
planta para que sus hechuras y sus duendes hicieran que traba-
jaban pero viviesen bravamente del presupuesto comun!

1. Pero la mas ingeniosa trapaceria de la vieja de las cien
caretas fué la soluciéon practica que dié al tratado en lo tocan-
te & la caja. Parecia que el infatigable obrero habia alcanzado
cuando menos una ventaja muy justa, porque segun lo pactado
cada cual habia de contribuir en proporcion & sus haberes. La
bruja principié por sefialar & Dinaniion, & si-misma y & cada uno
de los duendes lo bastante y lo sobrante para saciar su voraci-
dad, satisfacer sus caprichos y burlar los azares-de la suerte.
Después de esto entreg6 al hombre el disefio cabalistico de la caja
comun, que este ejecutd paciente creyéndole una gran cosa. Jira
4 manera de un embudo muy larga y muy angosta por arriba,
mas corla pero mas ancha por abajo. Colocada de pié cerrabala
por la parte superior una tapa muy sencilla cuya llave .se entregé
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religiosamente a Antropos. Por alli tenia que verter, poco & poco
pero continua y trabajosamente el valor de todas las maravillas
de la vara magica de Pdnos. Por debajo y hécia el fondo tenia
una trampa escotillén con una llave muy grande y muy compli-
cada que Seuda entreg6 al jiganic. De este modo la llave del
trabajador servia para meter, asi como la del jigaiite y la de la
bruja era la Unica para ia:i«i'. Y por mas que Antropos alguna
vez introdujese el brazo por arriba, era preciso que la caja es-
tuviese, muy repleta para que alcanzara a locar algunas pocas
monedas.

Inatil es afiadir, que Seuda y Dinamion procuraban sin cesar
tener el arca vacia.

V. Verdad es que tanto el hombre como su hijo no estaban
completamente limpios de errores ni de abusos. Dos sobre todo
eran tan inconcebibles que solo se pueden esplicar diciendo que
el trato con la bruja y con ios duendes les habian contaminado.

Ni siquiera se acordd al estenderei pacto constitucional de
mencionar una palabra sobre Gina. Juguete de mil temores ri-
diculos, fundaba su dignidad en tener & la mujer casi en condicion
de esclava. Haciala coser y hacer calceta, y si en alguna coyun-
tura mostro ella aficién & discurrir, aseguraba el muy uécio que
aquello era patrimonio suyo y vedabala el saber con los mismos
argumentos que a él se le vedaba Seuda. En cambio permitia
muy orondo que Anoya entrase y saliese por su casa para llenarla
los cascos do impiedades, y lo toleraba asi, solo porque le daba la
razén y fomentaba con adulacione.s su miserable esclusivismo.

Otro abuso cometié también el hombre, siempre débil, siem-
pre vano, siempre veleidoso. Habia pedido a Seuda y a Dinamion
qgue le entregaran & Melanio, y desde el dia en que fué suyo le
hizo trabajar casi lo mismo que al buey en las faenas agricolas, y
en aquellas regiones insalubres que ponian & prueba al mas ro-
busto. Tratdbale como una cosa, cual le trataron & él en un prin-
cipio el jigante con su consejera, dando por toda razén de su
injusta tirania la fortaleza y robustez del negro.

En vano .Pdnos,le puso ejemplos, delante: su codicia y su
egoismo le cegaban, y por conseguir dos 6 tres goces supérfluos
de ningiin modo necesarios & la vida, convertiase insensiblemente
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ea UQ Verdugo impasible, jPasmosa coniradiccioo éutce sus dichos
y sus hechos, giie nos demuestra & las claras cuau lejos estaba
Antropos de tener juicio cabal y cuanto lo quedaba que aprender!

V, Por muy sencillos que fuesen butiros amigos, algin dia
lenian que apercibirse del papel que estaban desempefiando, y no
es cosa sorprendente que al cabo de bastante tiempo le dijese el
protegido & su protector:

—Veo mi querido Pénos que & pesar de tus continuas promesas,
siempre soy poco mas 6 menos el esclavb de otros tiempos.

—Eso no es exacto le interrumpié el génio. ;Por qué, no eres
ya duefio de tu cuerpo que es la mas sagrada de todas las propie-
dades? ;No gozas de bastante libertad en cuanto a los principales
de tus movimientos? (No trabajan tus musculos bastante menos,
y discurres y Sientes bastante mas? ;,Por qué vacilas, hombre de
poca fé? ;Qué te amilana? Si Seuda y Dinaniion le enganan por-
que discurren mejor, el remedio es. harto facil. ;

—LCuaI? !

—EI mismisimo de siempre: trabajar y trabajar, el discurrir
bien y cuerdamente. Todavia te falla en el 6rden material mucho
que hacer, en el intelectual bastante mas, y en el moral casi to-
do. Sigue Trabajando arménicamente si quieres que no te es-
quilnief.

—¢Pero coémo conseguiré yo eso?

—Por las etapas que ya sabes. Recuerda que tu cocinero Pir
te ha revelado la existencia de su apreciable familia,y. que su
conquista puede darte una serie delservidores nuevos que redi-
man mas tu cuerpo, ensalcen tu jnleligencia y preparen el camino
para aquilatar definitivamente el sentimiento de tu ser héacia lo
grande y lo infinito.

—Sea como tU dices, contesté el hombre obediente. ;Cuando
apresamos y reducimos & obediencia & Pirén, & Glds, a Fos, es
decir, & toda la familia de mi cocinero Pir? ,

— Guando quieras, contestd Po6nos, pues ya es llegado el
momento.

r-Mafiana, concluy6 diciendo el“bombre. No puede haber paz
ili sosiego, para mi hasta pagarte tantos beneficios coae),feiiz
desencanto de tu hija Alécia.
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—Pues 10 diras, replico Pdénos. Habla y serds obedecido como
siempre.

—Que me place, dijo el hombre. Quiero subir & las nubes en
busca de la familia del insigne Pir.

VI. Asi requerido Pénos, hizo construir & Antropos un globo
muy grande, abierto por debajo, que rellené con humo, y a favor
de cuya ligereza ascendia hasta las nubes dentro de un cesto de
mimbre.

Sin embargo, como el humo se enfriaba muy de prisa, apenas
tenia el hombre espacio para tender una ojeada por las regiones
de los vientos y esto con grandisimo peligro. La bajada era veloz
y todos los paracaidas que idearon, con dificultad le defendieron
las piernas.

De aqui que al genio se le ocurriese cerrar el globo entera-
mente y henchirle con un vapor muy sutil. A favor de este ade-
lanto, ya pudo permanecer el hombre un rato mas a grande altu-
ra, y como no encontraba por ninguna parte 4Glés, & Fos, ni
Pirén, didse & observar las nubes y los aires y 4 compaginar leyes
y conjeturas sobre la atmdésfera y .sus meteoros.

Trascurridos muchos dias en aquel aparente pasatiempo, An-
tropos le dijo & Pénos.

—No consigo lo que busco y estoy perdiendo mi trabajo. Ks
preciso que mudemos de sistema.

—Haremos lo que tu dices, y si te parece bien buscaremos a
Pirén por las indicaciones de tu cocinero, pero no creas que tus
subidas por el aire, y los hechos que observas y atesoras son
enteramente indtiles. Algin dia le seran de gran valia.

—¢Y para que? pregunt6 el aeronauta.

—Para cuando quieras imitar al péjaro.

—Efectivamente, esclamo nuestro hombre.. Muy & menudo les
envidié las alas a las aves.

—Pues en comenzando IU & envidiar alguna cosa, de seguro
que me la pides en breve, y gran milagro sera si yo no acierto a
conseguirtela. Dejemos esto de volar & un lado, que ya llegara el
momento de que te se antoja. Desde mafiana empezaremos a ca-
var hasta saber dénde reside Pirén. Tengo yo también curiosidad
por verle.



369

Desde el otro dia, cou efecto, el hombre y su protector comen -
zaron & hacer un hondo pozo en la tierra. Se proponian recorrer
sus entrafias en busca del hijo de Pir para cautivarle y cauti-
vara sus hermanos. Al poco tiempo el pozo llegaba & grandi-
sima profundidad, y a su favor descubrieron regiones tan mara-
villosas que aunque acerca de ellas no haya de decir sino palabras
muy brevess, merecen que estas se digan antes de pasar mas
adelante.

VIi. El hombre, acompafiado del genio de la vara magica, pe-
netré en la corteza terrestre por el pozo que hemos dicho, desde
el dia sefialado.

—¢Qué tienes? preguntaba Pénos a su protegido cuando hubie-
ron bajado por el pozo &4 una profundidad tan grande que se aho-
gaban de calor.

El aire me falta, contesté6 Antropos, y ademas me siento des-
vanecido, porque para llegar hasta aqui he visto cosas no sofa-
das, y no acierto & darme buena cuenta de cOmo se sostienen es-
tos mundos subterraneos con sus portentos increibles.-

—Yo te lo diré, prosiguié el genio, valiéndome de na simil
asaz humilde, pero exacto. Figurate que la corteza de la tierra
(la .cual como sabes es redonda) estd formada de capas concén-
tricas, ni mas ni menos que una cebolla colosal. Entre cada una
de estas capas se encierra un mundo diferente, y esos mundos
son los no sofiados & que aludes. Uno de los mas antiguos le tene-
mos a la vista, y ya que el calor no nos permite ahondar el pozo,
de él arrancardn nuestras investigaciones, é iremos ascendiendo
poco & poco para ver si en alguno tropezamos con Pirén.

«is i® causa de semejante calor? loru6a preguntar
Antropos ¢(Es por ventura aquello que me dijo Fanta cuando
contemplé la tierra a vista de ave, y sera posible que nuestro
globo esté henchido, segin decia, de lumbre?

—Ni mas, ni menos, contesté Pdnos. Es como viste, una bur-
buja, un inmenso huevo relleno de lava ardiente, pero cuyo cas-
caion es cien veces mas fragil que el de uno de gallina si se tie-
nen en cuenta 6 se comparan sus respectivos tamafios. Sobre ese
cascaron tan fragil fundais vosotros vuestros suefios de grandeza.

~amo.s ascendiendo, sin embargo, pues no es este sitio para
24
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razonar: busquemos al hijo de tu coeinevo, y de paso observa y
reflexiona.

Sin mas conversacion, sin mas tardanza, nuestros dos esplo-
radores comenzaron & recorrer aquellos soterrados mundos, y
aungque su escursion no tuvo por entonces éxito, los descubri-
mientos que verificaron fueron de tal naturaleza y contribuyeron
de tal modo al logro de sus deseos, que se me ha de permitir los
enumere & vuela pluma.

Sobre la primera capa de aquella que llamaba Po6nos colosal
cebolla, no habia rastro de viviente. La temperatura era insopor-
table, las tinieblas caliginosas, la atmdsfera pesada por demas.
Se respiraban vapores de carbon, de azufre, de mil sustancias
deletéreas, y ademas no habia ni asomos de agua, aunque en su
lugar como el caldo interno abrasador, con su continuo hervide-
ro, sacudia la mal formada corteza y la rompia en cien puntos,
brotaban aqui y alli fuentes de lumbre y arroyos de metales
liquidos.

Huyendo de aquel infierno, los gedlogos se subieron encima
de la segunda capa. En su rededor era la atmésfera algun tanto
menos mortifera y menos tenebrosa, si bien no contenia plan-
tas ni animales , porque era casi toda un inmenso, profundo, ca-
liente y semiliquido lodazal. Por estas razones pasaron a la
tercera.

Alli todavia se respiraba bastante carbén y azufre, pero los
charcos tenian agua libia, y en ellos crecian ovas y fucos, y aun
agitabanse sus gotas con los despaciosos movimientos de insectos
microscopicos en embrion.

—Aqui parece que hay vida, se aventur6 & decir Antropos.

__Ya lo creo, contesté Pdnos. Vida la hay en todas parles. Re-
para en esas esponjas que viven sobre pedernales. Fija la vista 6
aplica mas bien el ojo maravilloso que te di, y veras multitud de
musgos y animales invisibles que empezaron a trabajar hace unos
millones de afios. i

—Pero ;qué podian hacer esos «.«liZi vivientes? pregunt6 el
hombre.

—Se ocupaban y se ocupan en hacer montafias.

Antropos call6 para meditar.
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Tampoco alli podia haber esperanza de canlivar al hijo del
cocinero”™ y asi protector y protegido siguieron el curso de sus ob-
servaciones sotcrraneas.

Al visitar los otros mundos superpuestos y progresivos™ fueron
notando que su ambiente era para ellos cada vez menos mefitico,
la atmosfera mas templada; que el suelo se endurecia de uno &
otro, los mares y los rios abundaban, y el nimero de conchas,
algas, animales y vejetales era cada vez mayor y mas estraordi-
nario cada vez. En algunos predominaban las conchas y los ca-
racoles; en los siguientes los reptiles ¢ las plantas, y tal habia en-
teramente cubierto con vejetacion monstruosa y exhuberante. Pal-
meras jigdnteas heléchos arborescentes veianse en estos por
doquier, y las numerosas familias de troncos altos y robustos es-
taban por lo general cubiertas de escamas exagonales como si
hubieran querido protegerse contra la accion de un aire cargado
de peligros. Aquella nunca vista vejetacion encerraba los lagos y
lagunas con un tejido verde oscuro, casi negro, circunstancia que
hizo sospechar & Antropos si aquel seria el alimento de Pirén,
segun lo dicho por Pir, como también lo sospech6 & la vista
de algunos troncos tronchados cuya madera era de color de pez.

Ea naturaleza habla procedido en todo, de lo pequefio a lo
grande, de lo sencillo & lo complejo.

En las capas superiores eran mas y mas numerosos y eslraor-
diuarios los brutos que habitaban los mares y la tierra. Grandes
fueron los sustos del pobre Antropos al recorrer aquellas calidas
regiones. Ya se encontraba con enormes elefantes de portentosos
colmillos, ya con colosales roedores de paso tardo y de aspecto
feo 6 espantable, y ya rozaban con su cabeza las alas de horribles
moastruos parecidos al murciélago, aunque tantas veces mayores,
que si le hubiesen cogido con la zarpale habrian devorado cual
devora el buitre al corderillo 6 el gavilan & la paloma.

Cada vez que veia sacar por encima de las templadas aguas
el prolongado pescuezo de algim monstruo 6 venir héacia él un
lagarto 6 una salamandra de cincuenta & sesenta pasos desde la
cola al hocico, temblaba de puro miedo y los cabellos se le ponian
de punta.

Si fuera yo a referir todo lo que observo maravillado, lodo



lo que le produjo admiraciéon, no acabaria en un sigio, y asi nme
contentaré con decir como en otras ocasiones, que habiendo salido
de las regiones antiguas sin haber dado con el criado que busca-
ban, hicieron repetidamente la mismisima escursion sin alcanzar
mejor éxito.

Hasta recelaba el hombre si se habria burlado Pir de su cre-
dulidad.

—¢Coémo se han formado, solia preguntar al génio, ese sin
nimero de mundos?

—En varias y muy lejanas épocas, le contestaba su mentor.
Este planeta fué arrrojado por Teo en el espacio como una gota
de cera derretida, y cuando comenzo & enfriarse la pelicula este-
rior form6 la primera de las capas que hemos visto. El aspecto
esterno de nuestro planeta fué enténces poco mas 6 menos el de
UQ infierno dé lirabre, y asi permanecié un espacio de tiempo,
para ti incomensurable, pero continuaron lenlamenle las diarias
modilicacioues y aquella primera pelicula se enterré bajo la se-
gunda. No siendo ésta tampoco el fin de la obra dei gran encan-
tador, la ech6 encima la tercera con conatos de plantas y ani-
males, y siguiendo de este modo en la hechura y perfeccion de su
obra, hoy mismo trabaja y trasforma como antafio sin que se sepa
cual serd su paradero, aunque sospecho, y no sin razon, que la
tierra se ha de enfriar como sé enfrian los viejos. En est-e caso
los hielos la cubrirdn un dia cual cubren ya a nuéStra luna por
ser menor y mas breve.

—¢Y tardara eso mucho en suceder? preguntd Antropos.

—Regularmente mucho mas, contestdé Pénos, de lo que tarda-
ron en formarse las capas cgnocidas de la colosal cebolla.

—¢Y'cuadnto es eso? insistié el hombre.

—Poca cosa, concluyé diciendo el genio: trescientos 6 cuatro-
cientos millones de afios.

Anlropos se quedé mudo procurando comprender lo que signi-
ficaba aquella duracion del tiempo.
Se habia creido gemelo de la creacién y se encontraba de
pronto con casi la eternidad.
Después de un ralo continud.
—Una duda temerosa se me ocurre: segiin lo que acabas de de-
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«irme, yo también, y lodos ios animales de mi tiempo des-
apareceran de sébrela haz de ia tierra para ser sustituidos por
una nueva creacion. ;Qué creacion sera, esa?

—¢Quién lo sabe? contest6 el buen génio, pero si como es po-
sible la logica sucesion de las mudanzas no ha de terminar en
ti, los séres que te sucedan seran & no dudarla mas perfectos.
Quizas enténces los séres superiores seran casi todo espiritu. Aban-
dona sin embargo por ahora tamafas cavilaciones y pensemos en
la empresa que tenemos entre manos. Lo importante es encontrar
4 Pirén.

—¢Y qué haremos para apoderarnos de ese ménstruo? ;Co6mo
sorprenderle en'esa inmensidad?

Pénos reflexiond alguna cosa, y contestd con su resoluciéon de
costumbre.

VIII'—Presumo que no hay sino un. solo medio por mas tra-
bajoso que parezca. Este medio es sitiar & Pirén por hambre sa-
cando esos inmensos bosques subterraneos y poniéndolos sobre la
superficie de la tierra, para que salga tras ellos y podamos aco-
meterle.

—Esa es obra de jiganle esclamo Antropos.

—Pues es la que vamos 4 emprender sobre la marcha.

Segun lo dijera Ponos, asi se hizo. Con un tesén a prueba de
imposibles comenzaron & eslraer del hondo pozo los troncos en-
teros de las palmeras de azabache, cantidades inmensas de los he-
lechos jiganteos, y basta las yerbas menudas prensadas por los
montes y el calor mas duras que se prensa el heno para formar el
almiar.

A poco de comenzar la estraccion de aquellos inmensos bos-
ques, ya tuvieron noticia los infatigables minadores de que Pirén
salia & flor de tierra para ver sin duda quién se llevaba la provi-
sion de su despensa y dénde. Enténces Antropos evocd & Pir de
su lefio, le permitié que se hiciese mas jiganle que hasta alli y le
previno que comenzara sin demora un cepo 6 trampa de hierro,
muy (uerte, muy resistente, dentro de”la cual se proponia cauti-
var al hijo del buen herrero.

iX. Fue aquel cepo una de las obras mas ingeniosas de los
tres iiigcniosisimos personajes que eu ella trabajaron. Su priuci-
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pal artificio era una puerta abriéndose héacia el interior, espedita
y facil & la entrada, pero resistente é inquebrantable para la sa-
lida. Llen6se este cepo de agua fresca y pusose junto al alimento
negro. Llegd Piron, comio bien, sinti6é sed, y cuando en toda se-
guridad entr6 en el cepo para ahitarse de agua fresca, se encon-
tré cautivo y sin poder huir.

A la mafiana siguiente Antropos y Pénos pudieron cerciorarse
de que Pirén estaba dentro de la trampa.

Muy al pormenor podria yo contar ahora la dificultad y los
apuros del hombre hasta domefar aquel terrible y espantable
monstruo. Indémito y feroz en un principio, el solo ruido, las sa-
cudidas solas que producia dentro de la coraza férrea causaban
pavor y espanto al mas valiente. En su briega sin igual, en sus
jigantes convulsiones rompidé el metal que le oprimia; sac6 cua-
tro remos poderosos, dié al aire una trompa erguida, desde cuya
estremidad brotaba un blanquecino aliento, y en fin, sacé la ca-
beza y hubiese huido para siempre si P6nos con un valor superior
al de todos los héroes habidos y por haber no le hubiera dado un
coscorron con su dorada vara magica.

Desde aquel momento Pirén queddé sujeto & la voluntad del
hombre, y sin embargo, apenas si se atrevia esté a tocarle ni &
acercarse. La catadura del criado nuevo era en verdad mas im-
ponente que la del mismo Dinamion, y sus fuerzas y la celeridad
de sus movimientos no tenian en la isla cosa que se les pareciese.
Un solo ojo, pero ojo que parecia de sangre, brillaba en su enne-
grecida testuz; la boca respiraba llamas, y el mido de sus pul-
mones conmovia el suelo, y sus resoplidos alborotaban los ecos
todos de lejanos valles.

No obstante aquel aspecto que imponia, Antropos se fué atre-
viendo poco & poco, y por consejo de su protector hizo y le puso
dos fuertes riendas de hierro. En seguida subié sobre el lomo de
la fiera, y poco le falté para perecer bajo su inmensa pesadumbre,
pues al sentir la carga relinché Pirén y nuestro hombre sobreco-
gido por aquella voz aguda, enérgica, estridente, temblo, retro-
cedid y cayo al suelo desde sii fuerte y anchurosa espalda.

X. Tras una y otra prueba, uno y otro ensayo, huyé todo te-
mor, y el inénstruo se dejé guiar y gobernar con la mansedumbre
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de un cordero. Alli Fué entonces e! asombro y maravilla. EI nuevo
criado lodo lo hacia, para lodo tenia la mas pasmosa aptitud. En-
sayésele primero en la estraccion de los bosques subterraneos & fin
de proporcionarle que comer, y sus zarpas poderosas rasgaron el
seno de la tierra como rasga el ledn las carnes del cervatillo, y
sus brazos se alargaron, se alargaron, y sacé de los abismos cuan-
to le pidieron, y puso & la luz y al aire las entrafias de la isla, sus
joyas y sus tesoros. Probdsele & seguida en competencia con Ba-
ros y molié mas y mejor que el antiguo molinero. Lo mismo hacia
la obra fina que la tosca; sus miembros asi forjaban los metales,
hendian una montafia 6 aserraban los troncos de los cedros, como
hilaban hebras casi invisibles y pulimentaban una aguja. Sin
cansarse trabajaba todo el dia, y sin el menor cansancio le sor-
prendia la luz del sol tras las vigilias de cien noches.

Con un criado de semejantes facultades y otras muchas que
prudente callo, menester serd haber benevolencia con el hombre
si se creyd por un momento prepotente. ;Quién podia resistirle ya?
Pirén era casi un salvador, pues sobre todo lo dicho hacia dos co-
sas increibles. Corria triple que el gamo (y esto también sin can-
sancio ni fatiga) y metido en una nave bogaba diestroy veloz,
no siendo ya indispensable engafiar con la blanca lona el alma de
Aneraos el loco. Contra las olas y los vientos, contra corrientes y
mareas, iba a la isla dorada para traerse montes de oro en la vi-
gésima parte del tiempo necesario en un principio.

Muchas y muy sorprendentes particularidades habia necesaria-
mente de tener un monstruo tan sin pareja; pero la mas singular
de todas era, que al correr por los llanos y los montes dejaba tras
si una estela como cuando bogaba por el mar. Habia sin embargo
poca semejanza entre una y otra estela: la del agua se borraba
con el viento, mientras que la terrestre consistia en dos babas de
hierro que se adherian al suelo, como se pega la baba del caracol
por doquiera que arrastre su movible casa. Aquella estela férrea
nunca desaparecia, y de aqui qued poco que se movié Piron des-
de una & otra comarca, la isla de Gé se vi6 cubierta de rastros,
envuelta por doquier en hilos, testimonios fehacientes de la acti-
vidad del n”onstruo..



CAPITULO XXXIV.

|.—El error, hijo de la rutina cientifica, duda de la invenciou del vapor y hasta le
niega—-1l.—Forma Unica bajo la cual pueden defenderse los diplomas para trabajar.—
I11.—La fuerza de las necesidades generales se sobrepone & toda oposicion.—IY.—Al-
bores del libre cambio.—V.—Conquista de la.;electrieidad (Gl6sj y de la Inz (Fés).
Alusién al esperimento de Franklin.—V1.-Fotografia o trabajo de la luz.—VII.-Telé-
grafo eléctrico, 0 trabajo de la electncidad.-VIIl.—Conatos del monopolio hasta dei
telégrafo.—I X .—Primeras tentativas para establecer el telégrafo trasatlantico. Eeco-
nociroiento y estudio do los mares. Campana de buzos. Escafandras. La imaginacion
alienta como siempre tan dificil 6 importante empresa.

I. Anle la fama de PirOQ que de hora en hora pasmosaihenle
crecia, Seuda se sintid6 alarmaday se propuso inutilizar en lo-
posible el poder y la pericia de su feliz y afortunado duefio.

Comenz6 como tenia de costumbre entonces por negar rotun-
damente la conquista. Pirén era un mito y nada mas: no raerecia
ni la honra de discutirse.

Aleccionada en estas dudas Anoya, discurrié por todas partes
apostrofando con severidad y hasta llamando caberas ardientes
(vulgo locos) a cuantos creian en la invencion, pero con preferen-
cia natural al hombre que la habia dado & luz. En sus reverendas
catedras pronuncié diferentes peroratas que hoy nos parecerian
deliciosas. Neg6 que el hijo de Pir pudiese atravesar la mary
conefeclo—Ila cruzé. Llamo6juguetebaladi & su correr y sus babas,
predijo que nunca correria lo que corria un mal can y efectiva-
mente,—sin cansarse, di6 la vuelta al mundo. Entonces para
mortificar al inventor quiso que sus servidores con diploma se
encargaran de la educacion de! monstruo, y declar6 que en ade-
lante nadie fuera osado a dar un paso en la tierra, & penetrar en
sus entrafias ni & discutir acerca de Pirdn sin su titulo corres-
pondiente.
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{!. Cuando lleg6a oidos de Pdénos todo aquello, se contentd
con decir & su protegido;

—No hagas caso de las ridiculas pretensiones de esa nécia, ni
tese ocurra envidiar los pergaminos cual si te dieran rhas'peri-
cia. Docto serd e! que sepa y nadie mas; habil y creador a:quel a
quien la luz de Teo iluminare. Esos titulos y distinciones, segiin
los dan la brujay su criada, sirven para acufiar sabios de falsa
o de muy pobre ley, no son sino privilegios para que puedan exis-
tir con tu trabajo los duendes incapaces de ganarse el pan. Enho-
rabuena que se diere cédula & lodos los que comercien con sus
servicios como doctos; pase porque se les diese después de poner
a prueba su aptitud; no me opongo a establecer im signo para
evitar fraudes y supercherias, pero dése la cédula y'el signo al
sabio, al iluminado, sin preguntarle donde ni como adquirié su
saber 6 su intuicién, sino lo que y lo que iizie. Porque te
bago saber que los pergaminos los podréa dar el favor y la parcia-
lidad, pero el genio y el talento solo les concede el cielo y Unica-
mente crecen y se perfeccionan viviendo en mi compafiia.

111.  Por fio, todos, amigos y enemigos, hubieron de rendirse a
la evidencia, y la bruja lleg6é .hasta entusiasmarse con el nuevo
servidor del hombre por las mismas consideraciones que lo hiciera
cuando se traté de otras conquistas; no atendi6 sino al lucro que
la resultaba, y gracias asu egoismo el hombre pudo seguir hacién-
dose cada vez mas fuerte.

Esta propension innata é irresistible & satisfacer todas sus
necesidades y caprichos tenia por la costumbre tanta fuerza, que
apenas si Dinamion y Seuda recordaban el dilema fatal que era
ley ineludible. Con la conquista de Pirdn, el veto de la esclava
Aleda mermo ante los ojosde los dos célebres csquilmadores hasta
dejar su corazén casi libre, y sin embargo no pudieron renunciar
a la'mayor suma de goces que presentian avidos y exigieron del
mecanico que el ménstruo fuera y viniera y tornara para en-
volver el globo todo con cien redes de sus babas de hierro ma-
ravillosas.

[V. Aprovechando semejante predisposicion, Antropos se puso
en las mejores relaciones con su hijo, y si los anzuelos, y los mu-
ros y los fosos no desaparecieron por completo, se dejaban der-
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rumbar poquito & poco, sid que a uiuguno de los dos se le ocur
riese reponer aquellos que de puro viejos desaparecian.

V. Nuestros dos amigos co.menzaron a ver claro desde el
punto y hora en gne volvieron & comunicarse sus ideas y sus es-
peranzas. De comun acuerdo decidieron redoblar sus incesantes
esfuerzos, y pidieron al genio tutelar de la familia que les propor-
cionase los servicios de Glds de Fés y de cualesquiera hermanos
dél nunca bien ponderado herrero y cocinero Pir.

—Si eso haces, tornd a decirle nuestro hombre seglin su anti-
gua costurabre, seré ya completamente feliz y nada mas te
pediré.

—[Siempre y: siempre con lo mismo! esclamo Pdénos. Siempre
deseando hoy, mafiana nunca satisfecho. Guando haya puesto a
tus Ordenes esos nuevos servidores, querras otros, y otros, y
otros. Lo dificil serd encontrarlos, pero en fin, ya tengo imagina-
do el medio de atacar & Glés por mas que segun le dijo Pir se
haya subido & las nubes.

Apremiéle entdnces Antropos para que le dijese el medio de
conquistar ai terrible habitante de las nubes, al que tenia voz de
trueno, y Ponos le aconsejo carifioso en los términos siguientes:

—¢Recuerdas entre los juguetes con los cuales diverti la infan-
cia de tu hijo uno a que se aficion6 muy mucho, y que llamaba-
mos una cometa’

—Si, recuerdo, contestd Antropos.

—Pues bien, hemos deshacernos otra igual. Con su ayuda has
de cautivar & Glés', y esto te probara una vez mas que para el
hombre de ingenio nada es indtil aqui.

-Confieso que si no te esplicas, volvié & interrumpir Autropos
con impaciencia-, me voy & desesperar sin entenderte.

—Escucha Con atencion, le dijo P6nos, Jo que debes hacer boy:
mafiana lo comprenderas. Es preciso fabricar- una cometa con su
cuerda y rabo; colgarla un cesto en la cola, hacer dos guantes de
cristal, una red ancha de seda y algunas puas & guisa de agudas
picas con uno de los metales nobles. Subirds en el cesto por el
aire; colocaras en sus bordés las plas metalicas y agudas; calza-
ras los guantes do crista!, y con la sedosa red ese nuevo servidor
podra ser luyo.
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—¢Pero como? ¢en donde? ;de qué manera? insisti6 el hombro
impaciente.

—Ya lo sabras cuando acometas la empresa, ie contestésu'buen
genio. Por ahora prepara lo necesario.

Aniropos obedeci6, y en nada de tiempo present6 al buen Fo-
nos una cometa grandisima, cuyo rabo terminaba en nna cesta de
mimbre; una docena de aguzadas puas; la red de seda pedida,’ y
unos guantes de cristal tan marayitlosamente ductiles, que en
nada embarazaban los movimientos de los dedos.

—Esta bien, le dijo Ponos, métete con tus preparativo.s.dentro
de esa cesta. Cuando estés sobre las nubes, saca en rededor las
puntas de las varillas y espera pacientemente inmdavil. Glés; que
es la misma curiosidad, se acercard poco apoco hasta posarse so-
bre las brillantes puas. Echale entdnces la red: ten cuidado con
los guantes, porque te prevengo que todo lo devora y lo destroza,
menos la seda y el cristal. Por no destruir estos dos objetos, que
ejercen sobre su ser virtud de fascinacion, se dejara prender, y
hasta encerrar dentro de un frasco 6 redoma.

—Pero todo eso, interrumpié Aniropos, parece un cuento y
nada mas. ¢Por qué ha de destruir el hierro Gloés y sin embargo
respetar la seda?

—Por lo mismo que tus demas servidores tienen otros gustos y
caprichos. Hoy por hoy solo te puedo decir que es asi porqué es
asi. Cuando le familiarices mucho, mucho, con esa familia de
criados impalpables lai vez te espliques U0 pw qué de hoy, pero
le preguntaras otro por qué mas remoto. Lo positivo es que sin
estas costumbres caprichosas de tus servidores no los podrias
conquistar.

—Sea como dices, pero yo no he de parar hasta saber la razén
de estas simpatias, antipatias, desaires y preferencias. Ahora
estoy a tu disposicién: haz de mi lo que quisieres.

—Valor, Antropos, valor, concluy6 diciendo el génio. No olvi-
des lo que dijo Pir sobre los truenos y el rayo. Si acaso te sobi'«-
cogleren, acuérdale que son la voz y el arma del que deseas
cautivar, voz y arma que esos novisimos talismanes facilmente
inutilizan.

Tal era la confianza que P6nos habia logrado inspirar al hom-
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hre, que esle, metido en la barquilla se dejé elevar (sufriendo
mil sacudidas) & una prodigiosa altura. Atraves6 primero una
region humeda y brumosa de vapores blanquecinos. Con la luz
crepuscular que llegaba hasta alli dudosa y muerta, apenas si
vislumbraba & cortisima distancia. Pronto atravesé aquellas ca-
pas de nubes para encontrarse de subito en una regidn esplén-
dida, en una verdadera gloria. Era un mar de pura luz desleida
en un aire fresco y puro. Una béveda azulada sin una sola sombra
(Jue empafiase su celestial armonia, se tendia en grandiosidad
sobre su cabeza, contrastando-singularmente con el Océano ma-
jestuoso. de leve'y candido algodén que rodaba por debajo de su
cesto sus dociles y veleidosas olas.

Segun afirmé Antropos después, jamas se habia presentado
mas inopinadamente a4 su mirada un espectaculo tan “ncillo y
tan sublime.-

Desplies que hubo colocado sobre los bordes de su barquilla
las plias segun las prevenciones de Pénos, permanecié largo
tiempo embelesado con el rodar de las nubes, pero haciendo con-
jeturas acerca de los fenémenos metereoldgicos de aquellas altas
regiones. Habiase acostumbrado & observarlos en sus ascensiones
con el globo, ya comenzaba & comprender su importancia para
conquistar la atmoésfera y en aquella ocasién, dando por cautivo
a Glds, sofiaba con dominar las regiones impalpables, y con
volar como un pajaro. Lo Unico que de vez en cuando le recor-
daba el objeto de su ascensién, eran algunos tirones que daba
Pénos & la cuerda por medio de cuyos tirones se entendian y co-
municaban.

Finalmente, en premio de su valor y su paciencia, pero sin
ver como ni por dénde, el hombre al lia contempl6 sobre las puas
un sér tan descomunal, que de puro asombro le dej6é sin movi-
miento. Repusose, nd obstante, y arniandose de bravura herdica,
arrojé la red de seda é hizo la sefial & P6nos para que sin tar-
danza le bajase.

Y bien necesitd en aquel descenso grande valor y sangre fria.
El aprisiondo Glos solt6 la voz que era un verdadero trueno; sus
ojos despidieron ctii."pas; sus golpes le herian tan cruelmente que
al parecer le trituraban los huesos, y aquella luz le cegaba, y
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aquella voz estentérea rodando de nube en nube, con su iragor le
ensordecia.

Por forliina tardé muy poco en bajar y P6nos menos aun en
locar al prisionero en la cabeza con su baculo. Desde aquel ins-
tante ceso el furor del cautivo y su braveza se trocé en docilidad
y mansedumbre. Un ;ayl profundo escapado de lo intimo del
alma, que son6 como un chasquido, fué la postrera sefal del sen-
timiento que le causara su cautividad.

Enténces pudieron hacercé cargo protector y protegido de su
delicada, sutil y vaporosa contestura. Su fisonomia revelaba una
poderosa inteligencia; sus ojos arrojaban una luz tan clara como
la del sol; y en varias partes de su cuerpo, en sus hombros, sobre
sus talones, agitdbanse veloces 6 plegabanse invisibles infinitos
pares de brillantes alas;

Contemplandolas estaban todavia, cuando volando por los
aires vino otro sér tan ligero y tan descomunal como el prisio-
nero Gl6s, y se arroj6 exhalando tiernisimos sollozos en los bra-
zos de este.

—¢Qué es esto, hermano mio? esclamo el cautivo, ; por qué
vienes asi esponréndote & perder la dulce libertad? ~

—Juntos nacimos, respondi6 el recien llegado; juntos vivimos,
eternamente juntos y juntos pereceremos. }Ah! jcruel destino,
infausta estrella la de nuestra raza ilustrel jHaber de ser criados
de un pigmeo! jEsclavos nosotros! jEsclavo nuestro hermano Pir!
iEsclavo el fuerte Pirén!

—Huye Fés, huye, insistia el primogénito. Conserva al menos
ta la libertad y tal vez algin dia volvamos lodos & gozarla.

—En vano te afanas, en vano, en vano, contestaba con firmeza
FoOs: Mi resoluciones irrevocable. Sigo y seguiré tu suerte.

En aquel punto Pdnos le locd en la cabeza' con el dureo béaculo,
y ya aunque lo hubiese pretendido no podia emanciparse.

En presencia de la escena entre los dos hermanos, Antropos
se enternecid y les dijo en voz blanda y afectuosa:

—No os ape.sadiimbreis, hermanos amorosos, ejemplares ami-
gos, dechado nunca visto de fraternal amor, que yo prometo tra-
taros como quien soisy no os emplearé jamas en oficios ruines ui
serviles. Quiero muy al contrario consultar vuestras inclinaciones.
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vuestros gustos. Decidme lo que sabéis hacer y dejo & vuestra
conciencia lo demas, porque tengo la seguridad de que tan luego
como conozcais & Pénosi le amareis y le respetareis, y procurareis
leer en sus miradas sus deseos para servirle y complacerle.

—Yo, dijo Glés, soy como mi hermano, diestro en infinitas co-
sas, pues mas que en nada, en el saber esta la nobleza y no en la
cuna; pero mi grande aficién es viajar y discurrir. Lo primero lo
hago con tal celeridad que apenas gasto en ello tiempo, y en
cuanto &4 lo segundo dicen quosoy elocuente. Ademas de estas
habilidades tengo otras que puedes ir redamando con el tiempo.

—¢ Y tu hermano Fés? preguntd el hombre. ;Qué sabe?

—Su mérito principal, continué Gl6s, estriba en su aficion a la
pintura; Ahi donde le ves con esas melenas rubias como los rayos
del sol, ese lapiz en la mano y ese cartapacio al hombro, es im
artista sin rival. Ponle & prueba cuando quieras y te has de que-
dar absorto.

V1. —Haz mi retrato;, esclamo Antropos dirigiéndose al pintor.

Este no dijo palabra, pero con la velocidad del pensamiento
abrio6 la cartera, paso el lapiz por encima y present6 al hombre
un trasunto de su fisonomia, exacta hasta el punto de creer el
pobre tonto que se miraba & un espejo.

—No es mala en verdad ja prueba, esclamo Ponos dirigiéndose
& su protegido. Si Glés va y viene con la rapidez que Fés, por
quien soy que tienes dos servidores como ni sofiar pudiste.

—Pongamosle a prueba también, replicé e! hombre.

—¢A donde quieres mandarle?

—Ante todo & casa, para decir a mi mujer este triunfo. Que
vaya en busca de Ginay la diga que tenemos un par de,cria-
dos més.

VIL Sin esperar, nuevas 6rdenes, Glés el aligero, desaparecio.

Antropos y Pénos se miraron. Quisieron hablar,:pero antes de
desplegar los labios estaba su correo ya de vuelta.

—Tu mujer, le dijo al,hombre, vertié una lagrima al escuchar
el mensaje, y apenas acerté & decir (pues lauta eri su emocién):
«|Es mucho; hombre mi marido!»

—;Como es posible, preguntd Antropos estupefacto, que,hayas
ido y giuvhayas vuelto? Eso para mi es incomprensible. ;Preten-
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tles quizas burlarte? Quiero otra prueba y -otras mil. Vuelve y
preglela & mi mujer cual es su primer deseoj

El correo fué y vino en menos tiempo que se dicei,y.contesté
que el deseo principa! de Gina era que Aléela , la hija dePanos,
la encantada por la bruja Senda debajo de un ve-lonegro, se viese
libre de su encantamiento.

Otras varias veces hizo viajar Antropos & Glds, y satisfecho y
convencido al fin, tom6-el camino desp.casa.

No tardaron en circular de boca en boca los nuevos triunfos
del hombre. El despecho de Seuda acrecié con esto sin medida,
al paso que se aumentaba la admiracién de su pueblo, aunque
muchos recelaban. . .

Con todo, unay otros quisieron ver al artista que retrataba
tan maravillosamente, y Antropos dio & conocer & sus Sefiores sus
raras inestimables prendas. Hiciéronse unoy dos, y veinte, y cien
retratos, todos sin tacha, lodos fidelisimos, por mas que vocifera-
sen lo contrario los tuertos, los horribles, los gibosos.

Cundié como una epidemia la ra™nia y afan por retratarse;
todos querian legar a la posteridad sus gracias, y perfecciones.
Alazona sobre todo «e metié6 a propagandista. Por consejo del
duende del espejillo y de las plumas, hasta los.Irasgos mas-hu-
mildes se retrataron en tres posturas 6 actitudes, cada cual de
estas en tres diversos tamafos, y cada una de las nueve, susodi-
chas reproducciones con tres diferentes tintas. De esta suerte, aun
los Gltimos -y mas modestos legaron a sus sucesores los veinte y
siete retratoSj y durmieion & sus anchas desde entonces, pues con
semejante precaucion quedd completamente asegurada latranqui-
lidad de sus biznietos y choznos, quienes de no hacerse asi, de
seguro se habrian atormentado en compaginar las gracias, y-las
perfecciones de tan perfectos y graciosos personajes.

En medio de estos pasatiempos (y notese que hasta los pasa-
tiempos iban sirviendo ya para algo) Pongs .nO olvidaba el fin y
objeto de todos ellos, y & medida que presentia naascercano.el com-
pleto desencantamiento de la hermosa Alccia, procuraba entu-
siasmar cada vez mas & sus protegidos con la verdadera gloria de
tan magnificos triunfos. No asi la astuta Seuda. Como era de es-
perar y de temer, discurri6 de qué modo reglamentaria, para es-
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facil. Acudi6 primero & Dinamion y le pidié que eslerminase a los
hermanos ¢ les hiciera prisioneros, pero Dinamion contesté con un
suspiro:

—¢Crees por ventura que estamos en aquellos tiempos en que
bastaba mi fuerza, mi clava y mi valor para imponer nuestra vo-
luntad omnimoda? Ni aun puedo siquiera ver esos entes de que
me hablas. iQué digo veri {Si mi entendimiento no los puede con-
cebir!. Siendo como tu los pintas, me serviran a mi también, de
consiguiente por egoismo O por necesidad bay que tolerarlos
Seuda.

—Pero sefior, insistia la bruja con cierto tono de desesperacion,
¢hemos de sucumbir sin hacer un esfuerzo ultimo y supremo?
Si el destino nos condena & trabajar de cualquier modo ;né es
mas herdico y mas noble destruir la isla y perecer en sus es-
combros?

—Qué sé.yo, amiga. Qué sé yo. Encerrado en esta oscuridad
eterna, pienso y cada dia que pasa dudo mas cual es la verdadera
nobleza y el verdadero heroismo: si el mio 6 el.de esos pigmeos.
Esas leyes naturales deben ser invencibles cuandoDinamiony Seu-
da si no se encuentran vencidos, poco falta.

—{Qué blasfemias, justos cielos! esclamo la bruja. Para mi uo
hay virtud ni nobleza, ni heroismo fuera de mi autoridad, de mi
infalible autoridad. Niego esas ieyes que tu llamas naturales, y
espero que alguna santa inspiracion me haga descubrir un iiitro
para convertird esa familia toda en déciles instrumentos que sa-
tisfagan mis necesidades infinitas, pero sin aspiraciones suyas
personales.

—Eso es pura y simplemente absurdo, concluy6 diciendo Dina-
mion con cierta irdnica sonrisa.

Vili. Consiiié enldnces con susdoctores la despechada conse-
jera pero por mucho que aguzaron todos el ingénio no encontra-
ron otro arbitrio mas que el de poner & Gids un collar de casca-
beles. El objeto de imponer al mensajero aquel adorno ruidoso fué
saber cuando salia 6 cuando entraba. Con semejante trampantojo
creyeron poder vigilar todos sus pasos y de consiguiente los de
Anttopos,
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Esta peijucfia cortapisa contristd ai buen padre porque desea-
ba y confiaba restablecer la perfecta y cabal unién de ia familia
valiéndose de su aligero criado. P6nos le reanimé diciendo:

—Para todo hay remedio menos para la muerte. Burlaremos la
cortapisa de la bruja.

—¢Cémo? pregunt6 el hombre.

—De un modo sencillo por demas. Los cascabeles suenan daros
y vibrantes en el aire, mas no se oyen en el agua.

—¢Qué intentas? interrumpié Antropos.

—Decir & Gl6s que vaya a ia isla del oro por Jebajo de los
mares.

—¢Como es posible? Se ahogaria.

—No tal, concluyé diciendo P6nos. Lo mismo y tan velozmente
camina Glés por las aguas, como por las nubes, y para conven-
certe de ello, ahora mismo nos vamos a hacer la prueba.

IX. Efectivamente, P6nos y su protegido se trasladaron a las
orillas del mar; pusieron & Glés dentro del agua, y le.dcspacha-
ron con un mensaje para Andros. A la gran satisfaccion de An-
tropos, el correo fué y vino en un instante, y el collar de casca-
beles no dio la sefial de alarma & los espias de la bruja.

-Bravisimo, esclamo el hombre. -Ya .veo que no hay Sendas
que puedan luchar contigo. Mandemos otro recado, quiero poner-
me de acuerdo con Andros sin mas tardar.

Did.se con esto otra comisién muy delicada al buen Glés. Este
se zambullé con su natural presteza, pero no regresé ligero como
de costumbre. Pasé un minuto y no vino, pasé una hora y no vol-
vio, pasaron dos y no parecia, pasaron cuatro y Pénos mismo era
presa de dolorosa inquiétud. ;Qué habia sucedido? ;Qué pérdida
tan irreparable no era aquella?

Asi trascurrieron las pocas horas que aun restaban de aquel
sol, y asi también la noche en ansiedad indefinible. Por la mafia-
na, Pénos y el hombre idearon cien invenios para penetrar en el
Océano en busca de su perdido mensajero. Primero fué una cam-
pana, que vuelta boca abajo, y sumergida, encerraba buena por-
cién de aire puro, el cual no pudiendo escapar de aquel encierro,
contenia el empuje de las aguas y servia para la rftspiraciou del
hombre que iba dentro.



Ksta inveDcion se declard insuiiciente y tosca, por ser imposi-
ble en ella recorrer el fondo de los mares.

Después ensayaron un vestido impermeable que permitia al
hombre andar por el fondo de la mar bastante desembarazado y
suelto, pero la distancia era mucha, la eslension del fondo in-
mensa, V Antropos se cansaba y tuvo que renunciar & hacer la
esploracion a pié.

Estos y otros ensayos parecidos solo sirvieron para dar a
conocer al buzo algo de aquellas regiones. Vi6 que contenian
riscos, montes y llanuras cuales ios de tierra firme; euconlré bos-
ques y prados; observd seres que se arrastraban entre plantas y
otros que nadaban por arriba como vuelan las aves por el aire.

—Sabes Pénos, dijo ai salir un dia el buzo, que me entran ga-
nas de esplorar estas comarcas. Este debe ser un nuevo mundo.
¢Quién sabe las riquezas que puedo sacar de aqui? ;Cuanto no
contendrén esos campos y esos montes dos veces mas estensos que
los de la fierra, si es verdad lo que yo vi cuando viajé por los cie-
los? ¢Qiiiéri'sabe donde se estara Glos recreando ni qué delicias
té detienen? Si volviera al finy al cabo, quizas que me las diria,
porque confieso que mi curiosidad no tiene limites.

—Yo te las diré por él, dijo una vocecita suave, suave, suave.
IAhf tU ignoras los misterios de ese mundo submarino. jQué crea-
ciones! iQué maravillas! Figurate que Gl6s pasaba diligente, como
camina sin cesar”corrtd una flebha—cuando escuch6 una voz dul-
ce, vibrante', simpatica; fascinadora, que le atrajo a si, como la
culebra al pajarillo. Sin poderse resistir, torcio presuroso el rum-
bo, y fué a (iar en medio de un Coro de sirenas.—Tu no sabes lo
gue son sirenas, esas hijas de Ja mar, con sus crenchas relucientes,
sus coronas de algas, sus senos pérfidos y sus celestiales melodias.
—iAh! quiera el cielo que jamas lo sepas. jPobre del bajel incauto
gue oiga su canto divino! Le iran fascinando, fascinando hasta dar
con él en los escollo.s. Enlonces, cuando le vean dar contra las
pefas, uniran al veodabal sus carcajadas.—Plegue al cielo gnt.
no las oigas tu, que. no las oigas.—Pero volvamos & Gl6s.—Vidse,
pues, segun iba diciendo, en medio de un coro de sirenas, quienes
le acariciaron y festejaron, y cogiéndole en volandas en alegre y
juguetona corea, se le llevaron bogando, suave pero velozmente.
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—En un abrir y cerrar de ojos, se vieron a la puerta de un palacio;
jpero qué palacio! Como los que hay UGnicamente en el fondo dé
los mares. Algunos de sus muros de esmeraldas dejaban pasar la
luz sin que la vista penetrase a su través: otros eran de rubies,
otros de clarisimos topacios. Los tabiques de diamantes eran los
Unicos que permitian vislumbrar el interior, aunque velado por
cambios y quiebros caprichosos. Todo era alli movible, mudable,
incierto, vacilante. EIl pavimento de nacar estaba taraceado con
caracoles y perlas; la techumbre y cielo rasos, cubiertos lodos con
escamas; escamas de piala y oro, azules como la mar, carmines
como el granate, verdosas y hasta negruzcas, innumerables, relu-
cientes, confundiéndose, desvaneciéndose. Alli sin [amparas, sin
sol, una luz crepuscular despierta una ilusién tras otra, y el bele-
fio de seductoras armonias embarga la razén del que la escucha
para sepultarle en éxtasis infinito. En aquel dulce arrobamien-
to, el infeliz encantado espera siempre un mafiana,—0 lo que es
Igual, —un nunca.—Pero alli |a arena es oro y ios pedruscos
diamantes, y todas las algas pan, y los sargazos azucar, v de los
peces... - - ,

—Calla bachillera, calla, esciatn6 Pénos al oir & Fanta, que asi
se habia aparecido sin saber cdmo ni por dénde. Si te dejo con-
tinuar, nadie sabe loque eres capaz de urdir, porque en dando
suelta & tus imaginaciones, no hay para ti leyes, ni miramientos,
ni obstaculos, ni imposibles. Veo en buen hora mafiana cuando
mi amigo tenga que hacer otra invencién. Tu ayuda sera de gran
valia enténces. Hoy no se trata de inventar sino de un trabajo de
paciencia y tengo demasiado interés en que Gl6.s pueda atravesar
el océano para escucharte ni un instante.

Dicho esto, P6nos acompafi® & su protegido hasta su casa y
ambos caminaron pensativos porque no haljian recuperado el men-
sajero.

Antropos a pesar de Ponos, se sentia fanatizado con la leyen-
da de Fanta y juraba no parar hasta ver las maravillas que la
loca refiriera.



CAPITULO XXXV.

" Th

gcéanp.-lll—Telégrafo Irasatldntico.—IV,—Dudas y deseos do-pueslros dias, Injus-
't'icia dé las primeras y solierbia pueril do 16s segundos. Ultimas deducciones légicas
dé la ciencia moi)erna.-V.-Creeienletonfianza do la humanidad en el trabajo y la
ciencia, y empresas que mas inmediatamente debe intentar.—V1.—Gran transformacion
contemporanea de trabajo material eo trabajo intelectual y sentiraental.»-VIl.—Movi-
mientos ffe conciliacién entré las naciones. Esposicionés universales. Fin'de los tiem-
pos positivos para nosotros.

i. El pequefio contratiempo que sufrié el obrero entusiasta é
incansable en la educacion del interesante Glés, le tuvo toda la
noche sin poder pegar los 0jos.

A la mafana .siguiente decidi6 salir sobre el lomo de Pir6n
para registrar Jos mares. Requirié en su consecuencia el auxilio
de.la vara magica®, hizo preparativos como nunca, y preocupado
con lo atrevido y dificil de la empresa pregunté a su genio tutelar:

-rriPero como, de qué modo sera posible que penetremos con
la,vista hasta ,el fondo de esos mares cuya-profundidad es tan
inmensa?

—Déjame todo eso a mi, contesté el genio. Llevaremos & bordo
buenas sondas, & cuya estremidad pondremos el ojo maravilloso
que te reveld tantos misterios, y & su favor podras escudrifiar
basta los ultimos rincones.

Entre Ponos y su protegido no habia ya sino decir y hacer, y
por eso sin tardanza metieron a Piron dentro de una inmensa nave,
dejose caer la sonda, llevando en su estremidad el ojo maravi-
lloso, y bogaron mansamente para tener tiempo de reconocery
de observar.
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-Bien puedes ir diciendo en alta voz cuanto descubras por
ahi, le dijo Pénos al hombre cuando le vié todo atento & las in-
dicaciones de su sonda.

—Que me place, contesto el observador: escucha bien, porque
lamas y tales maravillas'veo, que no he de tener espacio ni pala-
bras para nombrarle dos 6 tres de cada mil. Aqui, junto a la mis-
ma costa, comienzan los bosques y praderas submarinas. Estan
formadas de algas, confervas, nlvas..... iqué sé yol' jValairtd y
cuanta exhuberancia! jQué variedad! Este es un nuevo mundo
abierto a nuestras conquistas. Estos son bosques inas espesos que
los terrestres, U-na vejetacion tan rica, cuando menos. A su isoin-
bra se mueven los cangrejos y.mariscos, y los pececillos nadan
como vuelan en la tierra de flor en flor las mariposas. Otros peces
mayores y no menos brillantes ni plateados, bogan serenos por el
mar como nuestras aves por el aire. Por lo visto, ni tienen frio
ni calor.”Viven en un clima siempre el mismo, y jsu oido debe ser
tan delicado como perspicaz es la vista de las aves. Bien dije yo
muchas veces que nadie tenia tanto bienestar como los peces en
el agua. "Qiié espectaculo tan riuevo y tan magnifico! jQué cam-
pifia tan variada y singular ! Aqui veo praderas deleitable”, rocas
y hielos cubiertas de musgos y plantas microscépicasv aila valles
vestidos de innumerables y vistosas cimas verdes; mas lejos
montafias con verdaderos bosques vsobre conchas de tornasol v
guijos de oro y de nacar.

—Pues ahi se crian las perlas; intermiiipié Pénos.

—Con efecto, prosiguié Anlropos, veo algunas ostras con ese
precioso adorno. Las hay que se hallan cubiertas de berruecos
y de aljofares.

—¢Y qué otras maravillas ves? torn6 a preguntar el genio.

—Las veo.4 cientos, & miles;; & millones, contesté.el marino.
Tantas son, que no acierto & cual dar la preferencia: Necesitaré
muchos, muchos anos para clasificarlas. Las hay tan diminlUas,
que ni se perciben; y las hay tan enormes que me espantan.
Entre otras, por ejemplo, veo volcanes como los de tierra firme.
I Pero qué volcanes | jQué estrépito! jQué borbotones! jQué bullir
y conmoverse las aguas! jNo ha de evaporarse el mar, con fuego
por debajo y con el sol por encimal Vamos, aqui se pierde la
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mente. Ahora me acabo de convencer de que nuestro mundo es
un cascaron lleno de lumbre.

—Pero & todo esto, continud el génio, ;no encuentras & nues-
tro Gl6s?

—Hasta ahora no Je veo, y & la verdad que serd muy dificil dar
con él en estos laberintos y espesuras. ;Para qué pueden servir
tantas cosas, tantas plantas? ;Seran juegos y caprichos de la
naturéalez??' ,

Il.—No empieces ya & ser ligero, volvio & decir el grave y
sesudo Péne». Ademas de mantener hoy esa vejelacion una mul-
titud de séres, llegara dia en el cual de esas ulvas tan vistosas
saquen tus descendientes un abundoso alimento. Repara sino en
los Gtiles sargazos que exudan una especie de mana, como aquel
que en el desierto te sostuvo.

—Pues si hallasemos un dia modo de segar estas praderasy
convertirlas en pan, esclamo el hombre, por quien soy que han de
producir bastante roas que:.... (¢(Pero qué nube, sombra 6 bulto
se adelanta rapido hécia aqui? Ya llega, ya lo veo. |Sonaren-
quesl iQué millares de millares! jQué millones de milloQesl Es
imposible que la nave atraviese su impenetrable falange. iGuan-
tos afios no habran sido necesarios para criar tan innumera-
ble grey!

—No lo creas, dijo & la sazén el genio. Con solo decirle que
cada hembra puede dar el sér & cincuenta mil hijuelos, compren-
deras que el Océano todo se convertirla pronto en una masa de
arenques, si no hubiese quien los destruyera. Repara con atencion
si no viene detras y les persigue su natural enemigo.

—Por este lado, continué Antropos, veo una, dos, tres ballenas
de aquellas que en nuestras travesias veiamos flotar arrojando
chorros inmensos & prodigiosa; altura. ; Cbmo avanzan abierta de
par en par la boca, y. se tragan millares, y acorralan la innume-
rable muchedumbre sobre la playa y contra los escolios!

—Pues alli les espera otro peligro, interrumpio el génio. Otros
pescados medianos devoran sus huevecillos, sin darles tiempo a
que se formen en peces. Por mas que la fecundidad de esos pobres
animales cubra las olas con sn lechecilla, otros se tragaran gene-
raciones enteras, y pocos arenques saldran de tanto huevo.
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—Casi, casi, continud Arilropos, sin dejar de escudrifiar el seno
de las aguas, la voracidad de esos destructores nos hacen un gran
servicio, porque de no ser asi, nre temo que con.el tiempo la na-
vegacion seria imposible.

—Pues aun hay otros pescados, cien veces, mil veces mas.le-
cundos. Uno solo recuerdo en este instante, el abadejo 6 bacalao,
cuya hembra lleva por lo regular nueve millones de huevos. Asi
es, que si no fuese por el esturién que ios devora hasta con guia,
llenaria los mares mucho mejor que el arenque. El agua es un
mundo inagotable. Cada particula encierra mil gérmenes de vida,
gérmenes que nacen y se agitan en las gotas.

—Ya sospechaba yo, afiadi6 Antropos, la potencia procreadora
de las aguas. Ahora sin embargo, crece mi admiracion y asombro,
pues estos polipos diminutos que trabajan & mi vista formando
islas madrepdricas, montafias y,cordilleras con sus vistosos corales,
ni sé de dénde provienen, ni adivino la ley que les ensefia & for-
mar esas ramas, esos arbuslosi esas flores de sangre. |Ah! jcuan
pequefia pareceFania al lado.de la realidad! ;Quéi'poesia! iQué
sublime poesia! La verdadera poesia es el raagniiico poema de la

~verdad, de la naturaleza. ;Me quieres esplicar su misterioso
trabajo?

— Puede decirse que esos entecillos ayudan & formar el mundo,
contestéd Pénos, lo mismo que aquellos otros que descubriste en
tus esploraciones subterraneas, le formaban hace millones de mi-
llones de afios. Repara que el fondo, 6 mas bien la base del océano,
es de cadaveres de caracoles microscopicos, de animalitos que
leniali un anfora por casa pero un anfora tan imperceptible que
en el hueco de tu mano puedes colocar mas de tres millones de
ella”. ¢(No recuerdas los montes formados de esos séres microsco-
picos que en algunas ocasiones te he dado a conocer? Pues el tra-
bajo que tienes & la vista, quizas sea el dia de mafiana lo que
constituya otra cordillera altisima,. En el agua del mar buscan y
loman la materia para sus pasmosas construcciones. Ahi. tienes
como lo infinilamenie grande nace de lo iniinitamenle pequefio™
como sigue en el mar esa continua circulaciéon de la materia que
constituye la vida del universo, ese movimiento eterno, incesante,
misterioso dentro de cuyas evoluciones un sér se transforma en



392

otro, y io que i'ué marmol es atmosfera y planta y animal y des-
pués hombre, y el atomo impalpable penetra en el seno de la
tierra, en las alturas de las nubes, en las profundidades del
océano. jMateria y niovimientol La vida es un movimiento fe-
cundo.

—Asi es en verdad, continué el hombre. En todas partes la
vida, en todas el trabajo, el movimiento. Para el creador de se-
mejantes maravillas hasta lo absurdo es sencillo. Lo imposible
solo existe para mi.

Una conmocién silbita y enérgica puso iin & los razonamientos
de Antropos.

IIl. En aquel momento mismo, Glés apareci6é sobre cubierta.

Nuestros navegantes le interrogaron acerca desu desaparicion,
y por sus noticias y contestaciones aprendieron el modo y manera
de mandarle a todas partes sin esponerse a sufrir el disgusto y la
ansiedad de la pasada interrupcion.

IV. Durante la pequefia travesia para volver a su casa, el
duefio afortunado del aligero Glés volvié & interrogar con el ma-
yor interés & su protector y amigo en los términos siguientes:

—Vamos & ver, amigo mio; no me contento ya con obedecerte y#
confiar en tu innegable omnipotencia. Siento, como ta dices, una
necesidad que si bien no es nueva me acomete tan imperiosa, tan
irresistible que me sera imposible progresar si no la satisfago.

—Di cual, le interrumpié el genio.

—AI poseer hoy los servidores y maquinas que poseo, y al con-
templar como se defiende Seuda y de qué modo nos esquilma,
tengo momentos de desfallecimiento y llego & dudar de todo. ;Se
descorrera alguna vez el velo de tu hija? ¢Llegara el dia en que
se repartan las satisfacciones por la medida de las obras de cada
cual?

—Vuelve la vista por todo el camino andado y ten valor, ten
esperanza, obrero de poca fé. Acabas de ver como los animalillos
infusorios construyen montafias y continentes, y tl que tienes es-
piritu ;dudas todavia si tu trabajo serd providencial?

—Pues esa es justamente la duda que me aoavila. ';Qué es ma-
teria? ;Qué es espiritu? lie visto & los 4&tomos inanimados mover-
se, casarse, divorciarse, buscar otros compafieros como si tuviesen
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voluntad. Ho visto pequefias agregaciones de moléculas obrar con
mejor acuerdo y surgir gérmenes, plantas, animalc.s, eslabones
todos de una cadena que principia en los profundos senos de la
tierra, en ios senos mil veces mas profundos de la elcrnidad>:pero
que de forma en forma, progresiva é incesantemente se ha venido
completando hasta contar entre sus eslabones Gltimos a nosotros
y & esos millones de mundos que giran arménicos por el. infinito.
La materia siempre la misma, pero el espiritu no. A juzgar, por lo
que tengo a mi alcance, este se perfecciona y alambica indefinida-
mente. Sus primeros albores se advierten en las relaciones :de:un
atomo con otro atomo, porque alli nace el moviinicnlo. Estos.mo-
vimientos se complican ordenadamente y sin solucién de continui-
dad, del mineral & la planta, de la planta al pélipo, del pélipo al
animal y del animal & mi. ;Pero es posible que sea yo .el ultimo
eslabdn de la cadena? ;Qué séres portentosos existiran en otros
mundos? ;Qué nuevas organizaciones superiores poblaran nuestro
planeta cuando yo desaparezca de él? Hasta mi la cadena sMigiie
majestuosamente sin interrupcion. (Es posible que de pronto la
corte una mano oculta para volver & empezar? Por eso, P6nos, mi
inteligencia' se desvanece y dudo, y creoy me abalo.y me glo-
rifico.

—Vamos despacito, contestd Pdnos pensativo, porque el asunto
lo merece. ;Te importa mucho saber todas esas cosas?

—Y lanio como me importa, esclamd Antropos. Quiero saberlo
para arreglar mi conducta & loque en definitiva haya de ser.

—De manera, continud el génio, que si conocieses & donde lo
conducia el papel que estas desempefiando, trabajarias 6 né tra-
bajarias.

—Es evidente. Esta claro. ;Para que me habia de afanar si el
resultado no es el que imagino?

—Pues ahi tienes por qué el gran encantador Teo obrard con
su sabiduria infinita si no te revela jamas lo que pretendes. ;Como
quieres que te ponga & ti, atomo de su grande obra, en siluadon
de entorpecerla ? (Te dura todavia aquel loco desvario de creerle
el primer personaje de la creacién, pretendiendo que se cuente
contigo para todo? ;No te basta vivir, pensar y sentir con ia per-
suasién , con la evidencia de ser actor privilegiado en una obra
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diviua? (Crees que lodo en esla ol)ra es grandioso y admirable?

—Si creo.

—¢Crees que el infinito en el espacio, el iniinilo en la armonia
de esos innumerables mundos, el infinito en la ordenada elabo-
racion de la vida, el infinito en laeternidad del trabajo pueden ser
manifestaciones sin causa? (No crees que la creacion pregona la
existencia de una causa?

—Si creo.

—¢Y puedes citarme un solo hecho natural que no esté diclado
por una paternal prevision, por una bondad infinita? (No crees
por el contrario que los principales males de este mundo, esos
males que constituyen un verdadero iofieruo para castigar la ig-
norancia de sus leyes 0 tu desobediencia y rebeldia, son obra de
Seuda, de Dinamion y de todos los que pueblan esta isla, sin es-
ceptuarte & ti mismo?

—Eso se me resiste todavia, contesté el hombre. Han variado
mucho mis ideas sobre el bien y sobre el mal, pero aun no puedo
creer lo que me dices.

—Pues yo te anuncio desde ahora, continud el génio, que no
puedes ser feliz, que no amaras a los tuyos con toda la fuerza del
amor, hasta que semejante doelrioa sea para ti articulo de fé. Pero
sigamos y respondeme.

—¢Crees al menos que en tu pequefia morada predomina la
bondad del creador para con la criatura?

—Si creo, y eso es lo que por instantes me inspira suma con-
fianza, me anima y me tranquiliza.

—Pues eso te basta, porque en ese sentimiento tiene que des-
cansar la verdadera le. La creaciones tan inmensa que no la pue-
des abarcar en conjunto con tu inteligencia limitada. Por eso has
fraccionado la ciencia Unica é indivisible, (recuérdalo bien,
indivisiok,) eu una multitud de fragmentos mutilados, & cada
uno de los cuales le das el nombre del todo. Este trabajo de ana-
lisis parcial es indispensable pero le descarria. Dia llegara en que
aspires a formular la gran sintesis, aspiracion que constituye el
objetivo de tu progreso moral, el premio de las Gltimas etapas del
progreso. Si quieres lograr esla aspiracién sériamente, con sin-
ceridad, no hay mas camino que el que te tengo trazado. Todo
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trabaja en el muodo. Tu trabajo es material, iutelecliial y de sen-
timiento. Si le niegas & cumplir con tu misidén, si perturbas este
trabajo armdnico que le compete, si le perturba? en U 6 en los
demas, el dolor sera el castigo, porque no es justo que el infu-
sorio espiritual use impune de su libre albedrio para detener la
misteriosa elaboracion, vida del universo inmensurable.

—¢Pero cuando logre vislumbrar la ciencia Unica, cuando en
medio del murmullo y confusién de tan variados lenguajes, escu-
che la palabra de unidad que me revele el enigma, seré comple-
tamente feliz?

—Si alguna vez desaparecen Seuda y Dinamion, U nadie
opone & las leyes fisicas,'intelectuales y morales que obran pro-
videncialmente sobre ti, seras feliz si tienes fé, y esta es imposi-
ble que te falte mientras te entregues al trabajo armonico para
leer las paginas del libro de la creacién tendido en rededor tuyo.
Pero abarcando todas sus paginas Antropos, entiéndeme bien,
todas. Porque en esc libro no hay nada irrelacionado, y su esen-
cia es la solidaridad. {No has observado esas circulaciones eternas
de la materia que constituyen la vida del universo? El agua del
océano se evapora, sube, borda la nube que impelida por los
vientos deposita .sobre las vertientes de los montes la lluvia 6 la
nieve para formar el arroyo, el rio, y volver al seno de los mares
y tornar & evaporarse y & subir y & circular. Los mares disuelven
las montafias, y nace el animal imperceptible, y toma del mar los
atomos de ios montes, y labra con ellos su anacarado palacioy con
millones de millones de palacios reconstruyen la montafia. Tu
robas al aire uno de sus componentes y vuelvas al aire otro que le
malaria si las plantas y las flores respirando amor, no robaran el
veneno al aire, le puriiicasen, creciesen con aquella ponzofia, y
después dé una existencia de un dia, alimentasen con sus despo-
jos al animal y el animal te alimentase & ti y ambos entregarais
vuestros cuerpos al aire y a la tierra para formar y robustecer a
las flores y a las plantas. En todas estas circulaciones constantes,
todo se eslabona, todo es solidario, ni un solo 4&tomo se rebela
contra los demas y por eso existe esa divina armonia. Solo ta, 6
mas bien Seuda y Dinamion, atomos también aunque de otra es-
pecie, os empefiais ciegos en desconocer vuestra mutua depen-
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(lencia, vuestra suiidaridad, y por eso sois los Unicos que padecéis
verdadero dolor. ;Queréis destruir el dolor? Reconoced que sois
solidarios como lodo. En una palabras amaos.

V. —]Ay Pénos! jadmirable Pénosl No hay sérque resista a tu
elocuencia. Ya tenemos las costas & la vista, y supuesto que el
Unico medio de llegar al reinado del amor es trabajar, mafana
seguiremos trabajando hasta desencantar, como debo hacerlo en
justa gratitud, & la hija de tu corazdn, & la desgraciada Aleda.
Quiero construir un pez que me lleve por el fondo de ios: mares;
quiero conquistar la atmdésfera y surcarla como un pajaro; quiero
seguir educando a todos mis servidores y que ninguno cese en
producir nuevos prodigios. Hasta el musico Tongo ha de trabajar
en algo préactico y tangible. Prepara tu vara magica porque voy
comprendiendo mi mision, quiero acabar de tener fé y llegar hasta
los limites de lo posible.

VI. —Que me place, dijo Pénos. Veo que esta terminando otra
etapa de tu progreso. En estos Ultimos afios trabajaste tantos
dias con la inteligencia como con el cuerpo, pero & contar de ma-
flana tus servidoros ejecutaran mucho mas trabajo materia! y tu
pensaras diez dias por cada uno que trabajes., andaran solas por
fin la lanzadera y el cincel para verglienza de Seudao”™Y no Creas
que se reduce a esto tan maravillosa transfiguracion.i Tu trabajo
sentimental no ha hecho sino germinar aisladamente hasta ahora.
Hay que relacionarle ya, dandole el lugar que le sefialaron, las le-
yes naturales. Pues prepondera el trabajo del espiritu, tus esfuer-
zos sentimentales se desarrollaran & la clara luz de la verdad, y
con ella se robusteceran como crecen con ia luz del sol las plantas
vivificantes 6. las llores de perfecta hermosura. Desde hoy sentiras
armdénicamente con los tuyos en progresion ascendente. Tu senti-
miento adquiere fuerza de correccién sobre los estravios de tu in-
teligencia. Lo bueno principia & confundirse con lo Gtil. Regocijé-
monos porque asistimos al silencioso nacimiento del trabajo ar-
ménico. Las tres cuerdas de tu ser dan por fin sones acordes.
iDichoso el dia en que las auras terrenales se estremezcan con las
sublimes armonicas vibraciones de esa lira misteriosal

Desde que el hombre comenz6 & entender lo que Pdnos e de-
cia y pudo codtai libremente con los servicios de Glos prepar6
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ron actividad desconocida los medios de entenderse con sn hijo y
realizar la amorosa union de la familia.

Vil. Para olio ide6 cien arbitrios a cual mas ingeniosos, mer-
ced & los cuales multiplicaronse las entrevistas, los planes y los
conciertos. Pero el mas célebre de todos, fué sin disputa el pro-
yecto de,establecer un gran mercado, un bazar inmenso con todos
los productos del trabajo de nuestros amigos. La avaricia concu-
piscente de la bruja y de los trasgos cay6é en el lazo sin dificultad,
y el permiso se concedié por Dinamion y por la bruja con tan ge-
neral aplauso, que Glos y Fés y Piron fueron los héroes de la
épocai/;

Aniropos,levantd un,edificio ideal y en él depositaron padre é
hijo las flores y los frutos de su afanosa existencia. Era, mirado
desde lejos, una ampolla diafana como el crista! recostada sobre
una alfombra de verdura. Su tamafio inmenso, su forma graciosa,
su ejecucion atrevida,-su conjunto maravilloso y fantastico. La
luz penetraba en todas direcciones dentro del recinto; bajo sus
etéreas bovedas se estaba como al aire libre, sin temor al frié ni
a la lluvia,! sin que el polvo empafase la belleza de los tesoros
que encerraba.

Al entrar en aquel palacio de hadas, corlado al parecer en el
corazén de un solo colosal diamante, la vista absorta, queriéndose
lijar en mil prodigiosa la vez,conduia por desvanecerse. ;Oh
y cémo brillaba alli el poder irresistible del fecundo P6nos!

. Alli las gemas y el cristal, las rocas y los metales, las piedras
y maderas de cien tintas, el nacar de las conchas, las fibras de
las plantas, las pieles de los brutos, las gomas, de los arboles,
toifo lo material, en fin, tomando formas infinitas, modificado de
cien maneras, aplicado & necesidades y caprichos, modelado, pu-
lido, combinado, se veia ya en muebles de lujo y ornamento, ya
en indispensables utensilios é invenciones, ya en maquinas utili-
simas no menos que estraordinarias. mEl diamante, el zafiro, el
ametista, la esmeralda, la perla y el rubi; el épalo, e! topacio y
el jacinto, engarzados 6 incrustados en el oro y en la plata, or-
naban preseas deslumbradoras, artisticas ¢ indispensables. Los
tintes robados & las plantas, piedras 6 animales, manchaban pri-
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ysiililes, se veian convertidas en tejidos de singular hermosura.
Kl cobre se equivocaba con el oro, el hierro brillaba en todas
partes casi & la par de la piala; y en manos del diestro mecanico
0 artesano, ya se hallaba convertido en un instrumento quirdrgico
de temple y forma esquisita, ya en remedo de animales, cuyos
miembros prepotentes asi cardaban, hilaban 6 tejian, como aser-
raban, pulian 6 forjaban; asi cosian una tunica de virgen, como
jugaban con naves que apenas si podia sustentar el Océano. La
esponja, el corcho, el ébano, el marfil, la arena convertida en vi-
drio, la arcilla cocida en porcelana, nada habia sin su aplicacion,
nada que no llenase una necesidad, nada que no satisficiese un
goce. Habianse puesto & contribuciéon para aumentar él catalogo
de los portentos, el mar, los campos, los abismos de la tierra, la
luz del sol y hasta la sutileza del aire; habiase casi apurado la
virtud de la varita magica, sacando de lodo lo tosco, feo é infor-
me, dechados de perfeccion, hermosura y gentileza. Aqui una
tierra se convertia en un metal aun mas precioso que el oro; alli
la arena en un ojo de cristal para penetrar en mundos invisibles;
mas alla la ponzofia mas activa en balsamo de salud. Granos y
frutas de perfecta madurez estaban al lado de un aceite como e!
ambar, de vinos que eran néctares, de esencias y perfumes, de
medicamentos y triacas. Y luego venian las aves, los peces, los
brutos, los reptiles. Y detras remedos de todo, representaciones
de todo; cuadros que se confundian con lo vivo, estatuas con vida
al parecer. Y todo esto entrafiando misteriosamente destellos de
la inteligencia, el calor del corazon, pedazos del alma del obrero.
Para el que sabia analizar cada una de aquellas invenciones, to-
das las ideas buenas, utiles, sublimes, estaban alli representadas,
incorporadas & la materia, envolviendo a la materia. Aquellos
innumerables productos eran la prueba tangible del progreso ma-
terial, pero ni Dinamion, ni Senda, ni los duendes sospechaban
los adelantos del espiritu que todo aquello suponia.

Los Gltimos y mas preciados prodigios de aquella incomparable
esposicion, se debian como era natural & ios dos hermanos GI6s y
F6s. KI primero habia copiado en cobre las obras maestras y los
bajo-relieves de Anlropos arti-sta. Ei segundo con su aficion & los
ooiores v 4 la luz, analizo la del y revel6 al hombre la existen-
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(fa de metales en aquel globo tic liiego, enteramente desconoci-
dos para él. V como Pdénos habia inoculado a Antropos una ver-
dadera mania acerca de la unidad de la creacién, buseti dichos
metales en la tierra y diti con ellos por fin.

En prueba de que esto no era una fabula, alli estaban entre
los demas productos para confundira los incrédulos.

Tal fué el efecto de aquel alarde de riqueza, de poder, de

ciencia, que varios trasgos y duendes siguieron el ejemplo que les _

diera Fob” en la Gltima caida del jiganle, y se sometieron incon-
dicionalmente & los autores de tanta maravilla, abandonando e!
servicio de Seuda y deDinamion. Petonosa trocé en emulacién la
envidia que inspiraba, y Egos aconsej6 muy cuerdamente & sus
victimas de antafio.

La célebre consejera se alarmé con esto tan profundamente
que ella también quiso tener sus asambleas y sus concilidbulos.
En unas y otros desempefio como de costumbre un papel princi-
palisimo la fecunda y atrevida Afiora. Para que nuestros lectores
vean que en todos tiempos fué la misma, ponemos & continuacion
por via de ejemplo y nada mas, un pequefiisimo trozo de su elo-
cuencia de entdnces.

— «Sefiores, decia en cierta ocasion, arreglandose sobre los
»morros sus indispensables pero ya elegantisimas antiparras. La
»solucién analitica del complejo problema psicolégico que nuestra
esuperior inteligencia esta llamada a resolver en virtud de su
»autonomia ingénita, puede considerarse subjetiva U objetivamen-
»te. Procediendo por reflexion podremos deducirlos grados de
»receptividad que en sus estados animicos tiene en absoluto el yo
»para abarcar juicios sintéticos.

«En efecto, Sefiores, ;qué es el yo? El yo es el todoy es la na-
»da, es lo infinito y lo finito, lo insustancial y lo corporeo, lo invi-
»sible y lo evidente, el tiempo y el espacio, el creador y la cria-
stura. En sumodalidad potente y transitoria, fatidica y congénita,
efatal, libérrima, trascendental, el yo es el yo, y las indubitables
efuncione.snoologicas de esta sublime condicionalidad eslaprueba
»inconcusa, fenomenal, cientifica de su exactitud estética. -

*Es evidente por otro lado. Sefiores, que el yo pone el noyo
»como limitado 6 determinado por el yo: que el yo se pone & si
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«mismo como limitado 6 dclcrminadu por el no yo, luego se de-
aduce l6gicamente que el yo y el no yo puestos en el yo por el
*yo, se limitan reciprocamente.

*Probado asi lo utépico y sensible de ese empirismo casuis-
»tico, cuyas funciones psicolégico autonémicas no es dable sinte-
»tizar al intelecto, entremos de lleno ya en la magna cuestiéon que
«nos ocupa, para sacar inmaculada de la razén puray creadora, la
«causa de las- causas, la sintesis de la .sintesis, la ciencia en fin,
«Unica, piramidal, divina.» n

El jestilo de la criada mas fiel y mas decidida de los esquil-
madores era el que acabamos de esponer con ligerisimas varian-
tes: palabras, siempre palabras. Su fondo el mismo de siem-
pre: el racio.

Y sin embargo, |babia quien la escuchaba! }habia quien la
aplaudia:!

Las cosas llegaron, no obstante, & una situacion tan critica,
qgue no bastaron los paliativos ordinarios y Seuda determiné dar
el gran golpe y acabar de una vez con lo que tanto la mortificaba.
Congregd & puerta cerrada & sus principales proceres, nego6 el
progreso, sofid con destruir las obras de Antropos y Pénos, anate-
matizo6 las leyes,providenciales de la isla, agotd el arsenal de sus
antiguos sofismas y puerilidades, mas & pesar de sus inmacula-
das mncepciones; ni Pirén se detuvo en su trabajo, ni se entre-
garon ~ la ociosidad Baros, Anemos 6 Pir, ni Glés cesé de correr,
ni su K&”mano despintar y entusiasmar.

Por, fin, diz que ios esquilmadores de la encantada isla de Gé
proclamaron de autoridad propia su indiscutible infalibilidad, y
que este paso temerario hizo inminente un rompimieulo y un
combate final, definitivo.

Pero es el caso que los anales veridicos, nimios, fehacientes
de los cuales hemos estraclado nuesiro ciienlo (que es como la
quinta esencia de los anales susodichos) terminan en esta pagina
sin que todos nuestros esfuerzos por saber en qué par6 tan linda
historia nos hayan facilitado los dalos para concluirla. En vano
revolvimos crénicas y tradiciones. Lo que buscabamos no se en-
cuentra en parte alguna. Es necesario que esperemos hasta ver
lo que averiguan y deducen otros que vengan detras.
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Todo lo que nos es posible hacer en pro de la curiosidad de
quien nos haya leido, es concluir nuestro modesto libro con un
trabajo concienzudo de adivinacién sobre la suerte de Andros, de
Antropos y Gina, debido & uno de esos sébios incomparables de
nuestra época a quienes basta su cerebro, un granito palpable
0 impalpable y atisbar un solo rayo de luz para construir en,
sin, por,' sobre y con él, leyes, dioses, verdades y universos.
Consagramos respetuosamente el siguiente y ultimo” capitulo, &
este trabajo inmortal.

CAPITULO XXXVI.

Conclusmn Lachi Onel de todss Jas opiDIoUCs y sistenes cuyo resollado es la aparicion
Ja verdad Bl paraiso terrenal no estaen [os tienpos pesados sino en los tienpos
venidercs, porque siguiendo el honbore estudiando, dominandoy respetando la: dora
aivimg, la nqueza creach lo emancipara del trabajo rruscular, suinteligencia com
prerxieralalow lameldad de entorpecer las leyes naturales que rigen a la mate-
ria a espirity, a sentimiento, y robustecida con la ilnslracion so fe, se soetera

*jasta. por egoiso & la ley Lnlver&al deanor.

Segun las profundas investigaciones, las hipotesis alambica-
das y los calculos sublimes de nuestro sabio lilésofo, cuando la
intransigencia y el rencor ciego de Seuda hicieron perder toda
esperanza de concordia, Pénos, pacifico hasta entonces, aconsejé
a su protegido que se armara y presentase batalla & sus csquil-
madores.

No tardd Seuda en apercibirse de la actitud hostil de la fami-
lia, y desechando las repetidas proposiciones de paz con que el
prudente obrero la brindara, no solo entusiasmo al jigante en su
defensa sino que por un arte de hechiceria, que el sabio & quien
de emos este final de leyenda no ha conseguido averiguar, evoco
e espiritu y resucit6 los cuerpos de todos aquellos que en nuestro
sublunar planeta profesaron sus doctrinas en el trascurso de los
pasados siglos, y se los llevd vivos en carne y en hueso & la encan-
tada isla de Gé. Alli los discipliné, y como su nUmero aparecia

vcidad infinito, Pénos comprendié que los servidores de Antro-
26
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pos. eran pocos, aungque buenos, y se decidié también & venir &
nncstrasi’lierras para evocar, resucitar y requerir el apoyo de
los que entro nosotros profesaron con sinceridad la doctrina del
trabajo. Fu6 aquello un verdadero dia del juicio en que los mor-
tales agitadores en un tiempo de pueblos y naciones, y que dor-
mian el suefio de la.muerte, «urgieron del seno de la tierra con
sus virtudes y raiserras. Con estdés resucitados forméaronse dos
ejércitos antagénicos y después de cien escaramuzas que se
omiten para no cansar, las huestes que se di.sputaban el dominio
de la isla de Ge se encontraron frente a'frente cubriendo los
montes y los llanos con su muchedumbre.

Al lado de Seuday de Dinamign estaban los que han abusado
de la fuerza para arrebatar lo ajeno, para matary destruir, in-
terpolados con los maestros en el fraude y la mentira que pros-
tituyeron su almo espiritu con el mismo miserable objeto. Alli
volvieron a4, aparecer y rebullir los faraones y sacerdotes de
Egipto, los déspotas y satrapas de Oriente, los monstruos e
imperaron sobre Roma, los que mas tarde deshonraron en aquella
célebre ciudad una mision tan «anta como civilizadora, los jefes
de todas las hordas barbaras que apagaron el incendio de su
devastacion en sangre. El inglés concupiscente Enrique VIII junto
con el ~pafiol fanatico Felipe I, mandaban legiones de profetas
materialistas como Mahoma, de filésofos como Epiciir.o y Hobbes,
dé escritores como Maquiavelo y Holbach, de hipdcritas y santo-
nes, de misticos y filosofastros, de gente en iin que & trueque de
vivir y de gozar asi hubieran bebido .sangre humana en honra
de Moloch dentro los muros de Tiro, ccimo liiibieran quemado in-
cienso al sol érUlasdei Eufrates, girado en danzas ooribanticas,
encendido tMwego sacro de los persas 6 adorado los animales in-
mundos en las providas llanuras del internritente Niio.

Al lado de Antropos lalian loa nobles corazones de todos aque-
llos que obraron, pensaron 6 sintieron noblemente por el trabajo
y para el trabajo material, intelectual 6 sentimental. Goniueio
y Socrates, Timoleony San Luis, Aristides y Papiniano, Marco
Aurélio y Washington, dirigian las falanges de los obreros del
bien, desde el inventor desconocido dé la palanca ¢ del molino
hasta el alquimista de la polvora, el padre de ia imprenta, el can-
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tor de la belleza 6 el martir de la verdad. Pindaro y Oifeo, Hip6-
crates y NewEon, Cervantes y Sheaspeare, Fidias y Apele's, ;eplero
y Ciceron, Miguel Angel y Copérnicd, Cadmoy Lavoisiere, Colon
y Wat, Galiiéo y Eratoslenes, se veian confuttdidos c66 Inocen-
cio IIf y San Vicente de Paul.

Alli estaban Pir, y Baros y Pirén, y P6s que tomaba nota y
trasladaba al papel los movimientos del campo de batalla y Glds
cual jefe d& estado mayor, comunicando las érdenes por medio de
una falange innumerable de libros alados y parlanchines. Tongo
entusiasmaba con los sentidos acordes de su flauta y de su lira, v
la mujer & retaguardia elevaba ferviente una plegaria para ar-
rancar a ldseieios el triunfo de sus amigos.

A la salida del sol, Dinamion areng6 & sus partidarios con pa-
labras que le inspir6 su ednsejera cuya sintesis venia & ser sirfra-
se ullima> pues la concluy6 diciendo:

—Comparieros, o)

Antropos hizo lo mismo por inspiracién de Pénos, y sus pala-
bras finales, fueron, ~trabajo y libertad.»

Tremendo fué el encuentro. Las dos huestes parecian dos ser-
pientes que seenroscan y se agitan, dos torrentes que se embaten,
dos nubes que se confunden. Por unay otra parle igual ardor’
igual encarnizamiento. El fragor era horrisono; los gritos, los ayc.s’
los gemidos se oian por encima del fragor. Uinamion sin vista so-
brepujaba sus inclitas hazafas anteriores; Antropos sobre Pirdn,
por otra parte, doquiera que se encaminaba abria brecha..

Yo no sé decir el tiempo que durara aquel primer ataque. Tal
fué giic & pesar del teson y de los brios, unos y otros llegaron &
estar faltos de aliento y todos & una vez y como por comin inteli-
gencia se retiraron hacia atras y se apoyaron jadeantes .sobre los
aceros y las picas.

Entonces una luz diez veces mas brillante que la luz del sol,
una luz sin sombras inundé la cruenta y encarnizada lid. Los fa-
tigados combatientes volvieron los 0jos en su busca y vieron ve-
nir rodando por los aires una nube de oroy de zafir tirada por
dos soberbias aguilas, y sobre ella de pié, sencilla, niajestitosa, la
hija de Pénos con la alba tdnica flotante, con una antorcha
uligida en la izquierda y la diestra levantada en son de mando
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como para imponer silencio y reclamar obediencia. Su abundosa
cabellera iba oprimida por el férreo anillo cuya negrura destacan-
dose deentre los manojos de luz que brotaba de su anchay levan-
tada frente, acrecia su majestad con el adorno sencillo de una se-
vera corona.

Llegé asi Alécia & colocarse en medio de los dos ejércitos, y
mientras el de la.bruja®cayé aterrado de espaldas, Antroposy los
suyos doblaron maquinal y respetuosamente la rodilla.

—No mas, esclamo la antigua esclava. Mi encantamiento con-
cluyd. Antropos ha cumplido el namero necesario de portentos.
Principia ya mi reinado. En mis dias no ha de haber lides ni hor-
rores. Asi, duendes implacables, no creais que con mi luz vengo
a dejaros sin vista. Os deslumbraran mis resplandores hasta que
a ellos os acostumbréis. Haré justicia a todo el mundo. Donde
haya arrepentimiento inatil serd el castigo. Desde hoy no hay
siervos y Sefiores: solo hay projimos y hermanos, trabajadores y
holgazanes, justos é injustos, malavenidos ¢ buenos. Levantaos y
escuchad.

Alécia hizo al llegar a este pimio una brevisima pausa para
dar a cada cual lo suyo y dictar las reglas y las leyes por las
cuales se habia de gobernar la isla.

En aquel pequefio intervalo se oy6 a Gina que murmuraba
entre lagrimas de placer al levantar entrambas manos y entram-
bos ojos hécia el azul de ios cielos;

— ¢Sera verdad, justos dioses?.....,Habra por fin justicia
para mi?

Al pronunciar estas palabras apareci6o la muda sonriendo
desde su nube de color de rosa toda bordada de plata, toda
recamada de oro, y se escucho en el espacio un acento que decia
dulcemente;

—[Mafana......quizas........ mafiana 1

Prosiguié en seguida Alécia ~hablando y obrando como reina
de la isla. A una sefial imperativa que hizo con la antorcha que
llevaba, desaparecieron los resucitados y volvieron & sus tumbas.
Entonces sefialé a cada uno de los personajes de, este cuento
que agitaron la isla con sus luchas, el puesto que les correspondia
por la voluntad del gran encantador Teo. A todos ellas trazo el
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circulo dentro de cuyos limites podian ejercer su misién provi-
dencial sin peligro para el hombre. Dinamion quedd encargado
de la defensa de todas las conquistas legitimas del trabajo y de
la seguridad del trabajador, pero a las o¢rdenes de éste; los
duendes de vigilar y advertir cualesquiera peligros 6 estravios.
Solo & Seuda se la impuso un castigo singular: despojosela de su
manto de las cien caretas y aparecié tan fea y tan horrible que
desde entonces todos la arrojaron de su lado y ella vivié huyen-
do por las comarcas pobres de la isla. Con esto Anoya (que no
podia vivir sin tener amo) sigui6 cual perro & la familia de An-
tropos como servil y miserable que era.

Alécia concluyd disponiendo que el recuerdo de aquella célebre
victoria se perpetuase'eternamente en un monumento sin igual.

Para que asi fuese tornd a agitar su antorcha esplendorosa,
y en medio del campo de batalla surgié una lira impalpable de
mil cuerdas, en forma de corazén, cuya grandeza se perdio en los
cielos del mismo modo que surge el arco iris en las nubes después
de la tempestad. Cuando las auras retozaban entre aquellas
cuerdas de armonicos colores, los nombres de todos los discipulos
de P6nos que combatieron con Antropos resonaban mansamente
por toda la redondez de la isla.

El hombre, que no tenia poder para improvisar tamafias
maravillas, pidi6 buenamente & su genio tutelar le permitiese
celebrar su triunfo con un opiparo festin. Sefialdse el dia siguiente
para celebrarle, y cuando todos los convidados se encontraron re-
unidos, AiUropos les dijo con la jovial sencillez de un verdadero
anfitrion:

—Ea amigos mios. Vamos & saborear el fruto de nuestros
trabajos. La mesa de la abundancia nos espera. ;(No te parece a
ti, Anoya, que es justo que comamos ya? m

—Proposicion subjetiva, contestd la célebre bufona incorregi-
ble en aquello de aparecer cientifica & puro ensartar vocablos.
La idiosincracia de mis potencias animicas no es antagoénico-
repulsiva & las concepciones esotéricas.

Una carcajada alegre, contestd & los dislates de la antigua
profesora.

—No asi convulsos agitéis los musculos del tronco y hagais
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repei-quljr gozosos la laringe. Hagaoios una hipdtesis,.6 mas bien
hipotesicemo”.... pero no; mi aparato gastro-digestivo se halla
exhausto de pabulo vital, y el cimulo alimenticio de sustancias
nutritivas que-acabo de-examinar, provoca mis funciones de
asimilacion.

--i Bravo! gritaron alegremente los interpelados. Bien por ése
modo archi-cientiiico de decir que tienes hambre y que la mesa
puesta nos, aguarda.

—A la mesa, pues, esclamo el hombre.:A la sala del festim.

Alli encontraron & Pénos con su hija, y ambos, lo mismo que
el joven Andros, salieron & recibir y abrazar & Antropos y Ginn.

Era la estancia un ceuador espacioso abierto sobre los jardi-
nes, con luz de todas direcciones. Cuatro fuentes de marmoles y
jaspes azotaban el aire del estio con vistosos é irisados juegos, de
los cuales caia el agua desde alto cual menudo polvo para espar-
cir la frescura en el ambiente. Ojivas y rosetones, filigranas y
arabescos adornaban los calados, muros, al través de cuyos huecos
y de enramadas odoriferas perdiase Ja vista en el mar terso y
azul, recreabase en el alieno valle y ja pradera, cansabase si-
guiendo los cambios de la bruma sobre.la montafia, 6-seguia
embebecida el argentado curso de, los- ri6s que fecundaban las
llanuras.

Por una disposicion muy ingeniosa, los,cuatro ladcj: de la sala
tenian por alto grandes, rasgados hmetos, y por sus-anehas aber-
turas penetraban las ramas del naranjoy cinamono, del limonero
y el jazmin, en cuyo torno se enroscaban, las enredaderas para
colgar sus tallos y sus flores. Centenares de avecillas revolotea-
ban desde las hojas alas fuentes, desde las fuenles;a las ramas,
entre las cuales mil pintadas mariposas libaban el néctar de los
tiernos calices.

Sobre esta enramada deleitosa tendiase el ancho techo, lienzo
bellisimo dentro ,de primoroso, artesonadt>,y- que representaba
con admirables tonos y figuras el viaje de AtUropos pgr los pla-
netas en comparia de Fanta. EIl efecto que hacia por entre la ho-
jorasca aquella pintura sin igual ora & la verdad maravilloso.

Tai era el salon levantado sobre un redondo altozano circuido
de rosas y azucenas, de mirtos y de laureles, cuya hermosura
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descollaba por encima de verdes bosqueaillos’, en donde asoma-
ban graciosamante & los bordes de éstanquesi/ y. de iwroyos. grupos
bellisimos de estatuas que por lo iordoéviles parecian esciiebar el
manso ruido del .agua entre la yerba.

En medio del encantado cenador ofreciasé: una mesa mas en-
cantada todavia. Ovalada de forma y nado breve;» veian'se-sobri
ella un camulo de manjares, adornos, joyas y prodigios'‘como
nunca se vieron antes ni después. Barpsj*y sobre lodo el'coeinero
Pir, habian, agotado los recursos de su rara habilidad-, (in grupo
de ninfas en el,centro j dominando la ancha mesa, vertian dé re"
caradas conchas innumerables hilos de agua perfumada dentro dd
un tazén enorme de cristal de roca, ai través dél cual veidanse
nadar entre las ovas peeecillos de oro.y de carmin. En torno y
con cierta gradacién, altos y vistosos canastillos brindaban la uva
trasparente, la acridulce pina, el platano: sabroso, la ihimeda pe-
ra, el abridor y el durazno, la ciruela.y la pavaa. Entre -ios tintos
racimos escondia su sonrojo la manzana, y las guindas; y cerezas
cafan enmarafadas al desgaire como sartas de rubies, sobre, el
orondo meldn, las naranjas y los liinoocillos. Y todéi estO)entre
musgo .y violetas, y todo.esto ar-tisticamenle presentado coii.sinr
guiar gracia en la disposicion, con ua desorden aparente” natu-
ral, con notable armonia en él conjunto. k)

A uno y otro estremo de la ~abrumadatarima, levantabanse
después dos nunca vistos trofeos. Et uno parecia contener/todas
las carnes de la tierra', el otro, todos, los séres del agua. Alli ci
buey y la ternera, el gamo:y el lechon™ la gallina y!cl faisalii, -la
perdiz y la becada, el zorzal y la zarceta. Aqui el esturién y el
rodaballo, las anguilasy el atin, la trucha y el salmonete, la
lamprea y el salmén, el lenguado y el besugo. Alli una montafia
verdadera en cuyas vertientes se veia multitud de cuadripedos
menores y aves de toda estaciéon durmiendo 6 descansando sobre
un fondo de legumbres, yen cuya cima im ostentoso pavo rcrtl
lucia las galas y tornasoles de su brillante plumaje. Aqui una sé-
rie de cascadas cuyos rebalses contenian: peces nadando'en .ias
salsas mas gustosas para terminar al pié en una TOeg, fingida de
ostras, conchas y mariscos sobre.los cuales los cangcejos y. lan-
gostas aparentaban arrastrar su vestidura de: Tino, enjcuya:cir-
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culslancia asi como en su ingénita tendencia & marchar siempre
hacia atras, se parecen & los Césares.

(Qué decir de la hortaliza que entre la fuente central y los
trofeos llenaba los espacios de la mesa? ;Qué de aquel campo de
legumbres en donde abundaban el guisante azucarado y las no
menos dulces remolacha y zanahoria, la candida coliflor, la en-
cendida berenjena, el repollo corpulento y el esparrago erguido
cual enjuto? ;Qué de los quesos, y dulces, y golosinas, y pastas,
y conservas? ;Qué de los vinos aromosos que en cristales invisi-
bles tefiian los rayos de la luz en amarillo, en &mbar, en amaran-
to, en rojo y trascendian delicias, incitativos, frescos, espumantes?

Después de los abrazos de costumbre la familia contemplé la
mesa y se quedd como absorta ante aquella abundancia y su pri-
mor. ;Por dénde se habia de encentar un dechado como aquel?

PODOS comprendié la perplegidad de sus protegidos, ydiri
giéndoles la voz les dijo afable como siempre.

—Acercaos, hijos mios; llegad & la mesa de la abundancia. No
teneis sino alargar la mano y desear. En ella encontrareis la sa-
tisfaccion de todos vuestros legitimos apetitos. Obra es de vues-
tro trabajar; con él os apropiasteis la variedad que contiene.
Gozad de ella sin recelo, porque hasta el lujo puede tolerarse en
semejantes ocasiones cuando es producto del trabajo.

En aquel momento. Tongo, que sin duda esperaba la sefial
con la flauta en una mano y la lira sobre la cadera, hinché la
estancia de melodiosas armonias y de cadencias suaves y meli-
fluas, con tal .primor y tal arte, que imitaba pasmosamente el
conjunto confuso de variedad de instrumentos y aun coros de
mancebos y doncellas.

Asi animados nuestros amigos, sucedié con su primer respeto
lo que con todas las cosas: se desvanecid, y muy pronto hicieron
alarde para gustar del banquete del mismo voluble afan de su
temperamento impresionable.

Una circunstancia maravillosa como todas las de la isla, con-
tribuy6 & darles insaciable confianza: no solamente encontraba
cada huésped en aquel magico festin sus gustos y sus deseos con
solo alargar la mano, sino que apenas se hacia alguna brecha en

un manjar, un ratoilicle é una canastilla, cuando llenabase por
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ensalmo el hueco con una nueva vianda, otra fruta U otra flor.

Llenaronse muy luego las anchas trasparentes copas, alzélas
chispeantes la alegria, y apenas se empezaron & escuchar chistes,
y sales, y conceptos, cuando aparecié Fanta de pié en un estremo
de la mesa.

—ijTantal gritaron los hombres y la mujer. ;Cdmo tan tarde?
¢Qué es de ti ? No puedes presentarte mas a tiempo.

—Amigos, contestd el hada sofiadora*. No creais que en estos
dias os perdi de vista ni un instante, pero~ya vereis— estabais
tales y de tal modo que no hubo manera de abrazaros. Ahora me
trae aqui la algazara del banquete, que por cierto se oye muy
bravamente desde lejos.—;Y qué ruido!—jQué fascinacién tan

—Toma una copa y preside, esclamo el mozo sin acordarse giie
estaba Aléela delante.

Los demas le miraron y la miraron, pero la hija de Poénos,
comprendiendo la mirada se puso en pié y dijo & la sofiadora :

—Nada mas natural, nada mas justo. Ocupa la cabecera,
Fanta, que & ti te corresponde de derecho el presidir, cuando se
trata de alegres desahogos.

—Yo era de parecer, amigos mios, de que se hiciese una cosa
antes de dirigiros mi voz, esclamo el hada con su vocecita suave,
ocupando la cabecera sin hacerse de rogar, y dirigiendo una
mirada de malicia a Anoya, la cual sin respirar siquiera engullia
a dos carrillos en el Gltimo puesto del festin.

—¢ Cual ? esclamaron todos & la vez.

—Que como prélogo 6 introito, c(«testé Fanta suavemente, nos
echase nuestra amiga Anoya una gentil perorata.

Anoya levantd los ojos de su plato con tal éspresion de asom-
bro, de disgusto, de mal humor, y hasta de ira, que todos los
concurrentes dieron suelta largo rato al mis alegre reir.

Cuando cedieron un poco los chistes y los epigramas, Anlro-
pos arrebaté una copa y esclamo:

—j Elpisat A ti y & tus consuelos.

—Mafana, contesté la muda.

—Mafiana, murmuré el hombre, bajando la copa pensativo.
Ks verdad........ : Mafnana!
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Luego clavando ios ojos en Alécia con espresion inquieta do
recalo, volvié & decir ensimismado;

—¢Y mafana?..... ¢Y después?... !

—Descorre el cefio por hoy, le contesto6 la hija de Ponos Me-
vendo su pensamiento en sus ojos. Goza y rie & tus anchuras.
Quiero complacerte una vez mas para que tengas confianza y fé.
Mafana en este palacio, vislumbraréas el destino de toda tudes®
cendencia. . . .

Antropos se tranquilizé”®, Torné a reinar en ei festin !a |alegria™
y hasta las altas horas de la noche no buscaron los',mortales el
apacible suefio y el reposo en el amigo y delicioso lecho.itu, ‘

A la mafana siguiente, un sol esplendoroso y radiante encon-
tr6 en la cama todavia & nuestros, perezosos del festin. Levan-
taronse sin embargo ligeros de cuerpo y alma, y Antropos-, y
Andros y Gioa se apresuraron & recordar & la hija de P6nés su
promesa del dia anlerior. -

Condujoles complaciente hacia una estancia cuyos muros eran
de magnificos espejos, les invitd & ocupar comodos sillones, & uno
y otro lado suyo, y cogiendo la vara de oro de su padre toco la
mas espaciosa de las lunas y en el monaento aparecié en sil fondo
un panorama deleitable, de singular animacién, de nunca idiagi-
nado embeleso; el panorama del trabajo.arménico.

La tierra cubierta de hombres y mujeres se habia convertido
en un paraiso terrenal en que los mortales pensaban tanto como
sentian, y sentian tanto como pensaban porque una multitud de
servidores ejecutaban obedientes el trabajo material., hasta el
punto de que el mismo Tongai se habia convertido en amanuense
y escribia la palabra apenas salla de ios labfos. Unos surcaban
ios aires sobre pajaros jiganteosy. otros esquilmaban los .mares
dentro de peces que les permitian recorrer su fondo; Todosjcreian
confiados, y un espiriti de amor animaba & la severa justicia para
remunerar & cada cual segln sus obras. ‘e

Todo era paz, todo amistad; todo concordia. < 'm

—Ya lo estas viendo, dijo Alécia. Ahi tienes la liiitima-etapa
de tu peregrinacion en la tierra. Mira en este otro espejo que toco
conia vara magica para evocar los origenes de tu familia, y calcula
el camino andado desde la infelicidad de esos salvajes hasta la
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dicha de ese paraiso terrenal con que te brinda el porvenir. Aqui
esta lo pasado: ahi contemplas lo futuro. Aqui apenas si pensabas
un instante para trabajar con tus musculos cien dias: ahi tus
sucesores piensan y sienten cien dias para un instante que tra-
bajen. Calcula la gratitud y el amor que debes & mi buen padre
por tan magnifica transfiguracion.

Antropos permanecié meditabundo y silencioso largo rato sin-
tiendo que su corazén latia con dable violencia, pero poco & poco
fruncioé el cefio, su semblante se anubarré y sin parar mientes en
el paraiso terrenal que reflejaba el espejo, preguntd a la gentil
Alécia con verdadera ansiedad : '

—¢Y después? n

—~Crece en el valle la pintada florecilla, continué Alécia con
voz de mayor dulzura, y para refrescarla y animarla cae en su
caliz desde el cielo la clara gota del rocio. Asi vive galana, y
adorna fragrante el valle,-hasta que el sol abrasador la agosta,
y su tallo con sus galas palidecen. Enténces las hojas, el céliz,
las raices vuelven a los inmensos senos de la tierra. La gola de
rocio, los colores, se evaporan, suben por el aire, se pierden en el
infinito de los cielos. Los nifios dicen que la flor se trasforma en
mariposa; los ancianos tiemblan y meditan. ;Quién descifrara
jamas el enigma'pavoroso? Asi fué y asi serd. La flor volvera a
esmaltar y embalsamar el valle una primavera y otra, y sin em-
bargo, nadie sorprendera la paleta en donde toma sus matices,
el laboratorio misterioso de su fragrancia balsamica. Suefia todo lo
que quieras, porque los suefios son la luz y la sombra de la vida,
pero no emponzofies los raudales de™tu fé con la soberbia satanica
de una insolente curiosidad.

Antropos y Gina suspiraron. Sus almas sentian anhelo de
algo infinito. Muy luego, empero, despejaronse las nubes de sus
frentes al soplo de la felicidad. Olvidaronse después de sus dudas
y temores para no acordarse alegres, sino del paraiso de promi-
sién vislumbrado en el espejo, vivieron mucho y cuerdamente,
y cubrieron con su descendencia a Gé, la isla maravillosa y
encantada.
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EPILOGO.

]Oh pacientisimos lectores! ;Habéis entendido el
cuento? Pues permitid que afiada aqui cuatro palabras
gue sean como su corolario.

Habéis visto que dejando & un lado las mil hipote-
sis que pudiéramos formar acerca de su creacion, el
hombre aparece en este libro como el Ultimo eslabén
de la cadena de los seres, con una organizacién la mas
complicada pero la mas perfecta de esa innumerable
serie morfoldégica que arranca en el a&tomo material
movido por lo que hoy llamamos fuerzas quimicas, y en
la cual de forma en forma se encarna misteriosamente
lo que por fin llega a ser sentimiento, inteligencia, es-
piritu. Le habéis contemplado débil, inerme, rodeado
de peligros, el altimo de los animales si se le considera
como tal. Comparadle con el hombre de hoy, con el
ciudadano de las naciones mas civilizadas y de seguro
que el progreso os ha de parecer maravilloso.
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¢(Qué impulso inicial, qué fuerza viva creciente le
dio aliento para recorrer camino tan largo y traba-
joso?—una sola: la fuerza de sus necesidades.

¢(Por qué medios lia logrado satisfacer estas en sus
multiples manifestaciones? — con uno solo: con el
trabajo.

¢Y qué es el trab”jQ?-H-e] trabajo se confunde con el
movimiento. Donde hay movimiento hay vida. Por eso
es admirable la concisa definicibn de Santo Tomas de
Aquino: «la vida es un movimiento fecundo. > En nin-
guna parte existe la inmovilidad; todo bulle desde el
atomo & la estrella; en cualquier punto del tiempo 6
del .éspaGiOi-sft'lrabaja, !y de aqui.que el trabajo es la
primera ley fatal del. ufiiversQiip bili: ur'

Tai es la concepcidon filoséfica, del asunto apenas
enunciado en (éste libroi. &ilile profundizamos un poco
aparficen inmensoB horizontes; retrocediendo jsin;cesar
grandiosamente hacia, los tiempos- que fueron,'hacia los
tiempos™quec.séran.. . uj i - ui.

Esta deyenda cuya forma alegérica nos fué impuesta
por; Ja ivastaj<.grandeza y la sublime poesia del asunto,
trata sin émbargo de un.iatomo pequefio del trabajo
universal, del microscépico trabajo humano. n

Empero si este trabajo es en verdad homeopético
GOffiparandoaile con el trabajo infinito, de. la creacion,, no
puede negarse que es por otra! parte el que mas nos
interesa.., Laudable serd por lo.tanto haber, presentado
un analisis’y una sintesis de él al sentido ccimun,ié sea
a las inteligencias virgenes.
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iNo hay cufistion mas importante para la unica, feli-
cidad :que,es dado conseguir en esta tierra, y por eso
nos hemos afanado en hacer comprender que el trabajo
humiano: s iransférma & medida que luchamos con la
naturaleza ;y la vencehios. para arrancarla la revelacién
de sus admirab’leSileyes.iPbr eso con la historia univer-
sal eiivuna mano y él saber cienlifico de nuestros tiem-
pos en la otra, hemos demostrado :

1.2;;,;Que.el hombre, débil, inerme, impotente pero
co0 nécesidades materiales,, intelectuales y morales ha
tenido a la fuerza que progresar indefinidamente;

, 2® 'Que uiia causa previsora y rebosando bondad
prepar6 de. antemano tres categorias de medios en
admirable gradacién y & la>altura de su impericia &
ignorancia eii los .diferentes tiempos de la vida para
que él se redimiera, & saber; las maquinas animadas
gue llamamos animales., las maquinas inanimadas
producto de sus esfuerzos,'y las fuerzas naturales que
aplicadas & estas ultimas ejecuten el trabajo rudo—
fuerzas que da ciencia moderna se atreve ya a definir
cual modos dé movimiento;

3® Que gracias a esta previsién y & esta bondad,
nuestrod trabajo muscular se transforma .en trabajo
animica, en movimientos 'de la intéligencia'y del -sen-
timiento, que son como los dos polos .de nuestra alma;

,4;* Que el progreso humanoi se reduce & la série
de. formas sucesivas de esta gradual transfiguracion;

5® Y finalmente, que en las sociedades libres
(manifestaciones supremas del elemento moral de nules-
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irosér) esta transfiguracién se va realizando por el
trabajo armoénico para resolver los aparentes enigmas
de la filosofia practica y demostrar de una vez que
lejos de haber antagonismo entre los intereses materia-
les y morales, una ley de solidaridad providencial en-
laza las cosas y ios espiritus preparandolos asi al
bienestar en la tierra y a mas dulces y mas elevadas
esperanzas.
i:'No. quiero decir una palabra mas. El asunto es
tan vastisimo que ocupara con el tiempo la preferente
atencion de la humanidad entera tan luego como se
convenza de que toda ciencia se reduce al conoci-
miento de las leyes de Dios por el trabajo, y todo culto
al cumplimiento de estas leyes resumidas en una
sola y gran ley cuya espresion es el ideal tras el
cual corremos.
Entre tanto no he podido resistir la tentacién de dar
& luz las paginas que anteceden para retemplar la fé de
esas moléculas humanas que obedecen con buena volun-
tad & las sabias y providenciales leyes de este mundo.
En su seno nacieron siempre las ideas salvadoras, de
su seno broté en lodos los tiempos la pura luz de la
verdad, en ellas encontrara tarde 6 temprano simpatia
la doctrina que revela al hombre su verdadera y Unica
importancia y que preparara el terreno para fundar
sobre bases sdélidas el edificio social haciendo que con-
suenen bien las leyes transitorias, variables y sofisticas
del hombre,'con las eternas, inmutables y magnificas
del creador.
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Para los sencillos de animo escribi y por eso quiero
concluir diciéndoles:

IDiscipulos del trabajo! Hay en el fondo de los
mares un marisco humilde, tan humilde que ni & nom-
brarle me atrevo. Aprisionado entre dos conchas feisi-
mas, sin libertad para moverse, se vé por el destino
condenado & ser como una parte y nada mas del pefidn
que le sustenta. Cuando abre al agua y & la luz las
puertas de su mazmorra, las corrientes adversas que le
embaten suelen introducir hasta su lecho un grano
duro de arena que le hiere, le punza y mortifica. En-
tonces el desdichado, sin medios para evitar aquel mar-
tirio, cubre el fragmento icon lagrimas, trabaja y llora
sin descanso, y asi rodea el torcedor con puro y bri-
llante aljofar.

Aquel dolor ignorado, silencioso,, envuelto en llanto
de nécar, es con™el tiempo la perla, asombro de los
salones, adorno de la gracia y la hermosura, envidiay
pasmo de prdceros y principes.

;Quién asignard el valor de la joya que labréis
vosotros, entrafiando vuestros dolores y angustias en la
sangre de las venas, en el sudor de las frentes y en el
llanto de los ojos que es la sangre de vuestra alma?

Esperemos, confiemos, trabajemos. Ayer era el
hombre un salvaje desnudo, feroz, supersticioso; hoy
es un sér razonable, benévolo, ilustrado. Ayer le acobar-
daba el frid, le agobiaba el calor; hoy viste la lana del
Tibet, las pieles de la Laponia; se alberga en pala-

cios donde relne el cedro del Libano, el marmol de
27
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(hupani, el hierro inglési®:.la sedando la India”™ el oro
<e la Australia. Ayer vivia en perpétuo -temor ivietima
dei reptilj atormentado por fe fiebre del pantano”™; hoy
ha barrido los monstruos doquiera que domina, ha des-
truido la vibora y la serpiente, ha ;reg-ado»V saneado la
tionra, ha purificado la atmosfera. Ayer solo-contaba
para’el siguientendia con el agua del arroyo, alguna
ijjUe' 'Otra raiz, 6 la presa-problemaética de su pericia
cazadora”recursos todos bien esoasos del estéril terreno
gue pisaba;;hoy cubre su mesa la miel de Orecia, los
frutos-azucarados deiun nuevo mundo:,; los vinos de la
Iberia, las carnes del Norte, los peces de los mares, lafe
especias del Asia. Ayer se veia aislado casi sin familia;,
ni sabia donde dirigirsej ni acertaba k salir de la 'seita
6 paramo que le vio nacer, solo podia atravesar en im
dia lo que vuok la golondrina en un minutOv estaba
como encadenado 4. la tierraj éra poco mas que'el
polipo;i hoy tiene sendas traizadias jjor todas partes,
recorre maros y continentes dejando atras al aguiliren
su vuelo,;;y no-hay ririeon de mar 6 tierra quemo pueda
visitar muchas vecesddurante'slr corlisima existen'cia’.
Ayer no tenia mas ideasv mas sentimientos que 'los
feroces instintos-de su hambre; hoy conoce las leyes del
mundo fisico, maneja como quiere-la materia, pretende
averiguar cuanto tiene relacién con el mundm moral, &
todo aspira, comunica instantdncamente”sti pensafy su
setitir a los antipodas, y tabes' la'tespansion dé su almo
espiritu que caSide parece el ra\% tardo mensajero do
su pensamiento. Ayer nadie venia en-su avudav con
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nadie podi'a’-compartirfsu pena y su alegria; hoy todas
las razas, todas las generaciones comienzan a ser soli-
darias, y hasta nuestros nietos que todavia noi han na-
cido, nos prestan (gracias al crédito, gracias & esta
nueva ttianifestaciort del trabaju) su o6bolo con verda-
dera caridad para las grandes:obras con que prepara-
mos su total emancipacidn. Ayer insultaba estlpido
a la causa de las causas adorando los idolos de barro,
los animales inmundos y hacia un Dios de cada cosa;
hoy se estasia ante'ld*sublimidad de la creacién, com-
prende la variedad en la unidad y aunque renuncia al
prurito nécio de ver, oir y palpar sin veneracion y sin
respeto & su creador, no puede dudar, aunque quisiera,
de su existencia, de su bondad, de su poder, y levanta
su espiritu hacia lo infinito y absoluto con esperanza,
con fé, con caridad, pero sin locas & inveteradas as-
piraciones.

Bajo la direccién de P6nos, las privaciones y las
economias de las generaciones anteriores, ese inmenso
capital de lagrimas, de sudor, de sangre, ha convertido
al mundo estéril y rebelde en una morada deleitosa,
en la cual por medio de la division del trabajo todos
acuden con buena voluntad & la satisfaccion de las ne-
cesidades de sus semejantes. No hay mas que crear
algo util, algo bueno; no hay mas que trabajar en be-
neficio de la humanidad trabajando noblemente para si
(armonia que desconocen los pobres de entendimiento)
y todo hombre recibird el pedazo de metal redondo que
encierra como por encanto todas las satisfacciones, lo
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mismo que encerraba los.males de este mundo ,(a anti-
gua eaja deitPandoraj » . o fj
Concluyamos ya.
<En medio de bienestar tan. halagtiefo, vislumbrase
la época en que .todo hombre sera nuestro hermano,
ninguno nuestro sefior irresponsable.
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Capitulo I. —I i Apar|C|on del hombre prehlstorlco sobre Ia
tierra personificado ea Aniropos y Gim,—II. Su primer

estado.—IIl. Su primera necesidad, .iwii-ewi6iffr-iy. Pri-
mera manifestacién; del trabajo simbolizado en .P6nos.: 1
—V. Vagas insinuaciones de lo que es.nuestro planeta (Gf/);
para-la humanidad.-rVL Las necesidades son la‘'fuerza -
impulsiva de la actividad humana,:y solo se pueden satis-ir
facer por medio del trabajo (i?iiMoi).'—V 11, Libertadiamplia nb
del hombre en la cuestion de .trabajo—V11I. Desde el pri-
mer instante aspira el hombre al bienestar-, y-~te. sol6 se’
consigue-con el trabajo.—IX. Segunda necesndad de nues-
tra.especie, el albergue........ e e e 1
Capitulo IL—I. Inferioridad fisica del hombre respecto a <
I6s demas animales.—lIl,. Alusion, & las .pasiones.. ITercera
necesidad, la defensa. P-rimer arma, producto de poco tra-
bajo.--Ill. EIl -nriedo {Fobo) y su mision eprovidencial.' «
—I1V, Estado salvaje” vagaroso. Epoca dei pedernal 6 silex.
—V, Cuarta necesidad, el vestido-—V . Principio de las
fabulas de los salvajes, como.sefal debinacimiento de la

faNtasia. @ . s 10
Capitulo'lll.—. Quinta UQCQsidAa, la propiedad.—11."Esi-
pansion de nuestras necesidades.—III. 'Sobresaltos de la-

propiedad. Un adelanto, impone otroé. EIl perro.~IV. Con =
la primera paz del alma aparece la esperanza fElpisa).
—V. La riqueza relativa del periodo, pastoril, dan lugar & =
la familia, y esta fortifica la,“esperanza—V . Nuevos ade-
lantos. La tienda. Instrumentos de cobre. La canoa.' Pri-
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mera contemplacién del firmamento. Conocimiento de los
climas. Albores de la siderolatria—Conquista de la pri-
mera acémila. El @SN0...ccooocrceineressesssnmsssssssssesssssssssssssssns lin
Capitulo IV.—Desde que la humanidad llegé & entender to-
das las ventajas de la propiedad 6 la riqueza; desde que se
convencié de que el Gnico-medjo para adquirirla era el tra-
bajo, se dividioé en dos cla”*s*'ahta|énieas: unos, sencillos
de corazén, que se resignaron & trabajar para gozar; otros,
astutos 0 perversos, que determinaron gozar, pero haciendo
trabajar & sus semejantes. Dinamion (laf%erza), Seuda [la
mentira], y todas las pasiones personificadas en el presente
capitulo, representan & éstos, mientras Antropos y su fa-
milia seguiran personificando a4 los primeros. Comienza
aqui la lucha que constituye el fondo y la .clave dela his-
toria humana. CondioioD. de la .verdad (Alécia) cuyos ver- ;
dugos, la ignorancia {'Anoya) y la cirueldad (Apénia)j la '
ocultan al'universo. ... ... M i S Si- o> e 31
Capitulo V.-t-l. Vislumbra el hombre en el estado pastoril
los principios de la astronomiay de la historia natural.
—II. El objeto providencial de nuestrae-necesidades es ha-
cernos progresar—lIl. Primera indicacién de las necesi-
dades ficticias d deseos caprichosos—IV. Primera mani-
festacion de la muasica.en la flauta pa™oril
—V.. La musica—VI. El canto acompafiado, de: palabras.
—VII. La vanidad 6 soberbia (Aiai6na) induce & la. mujer y
al hombre & renegar del trabajo, hasta que un dolor 6 un
castigo les advierte y les corrige. . Jior-. 37
Capitulo VI.—I. Divididos los perezosos de la tierra en doés
grandes categorias, los fuertes y los astutos, iSmda (perso-
nificaciéon de éstos) prepara sus primeros dogmas para dirir'i tm
gir y dominar & aquellos—lI. Primeros conatos dc-falsai
religion.—III. Alusién’, como ejemplo.y nada mas, & ios -
antiquisimos oraculos, por ser la prueba de mejores
mas.—IV. La fuerza y la mentira hacen .alianza .tacita,'
para obligar a trabajar al humilde y gozar ellas.—V. Do-,q/
mesticacion del caballo—VI; Apropiacion del fuego y
caracter'maravilloso del agente natural, el calor, JPir). . . 40
Capitulo VIL—I. Transformaciéon de los medios de vivir
producida por la conquista del fuego (Pir.)—TI. Descubri-
miento de otros metales y principios de la indUetria. Aliare- =
ria.—IIl. El hombre fija su morada y se hace agricultor.
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—IV. Origen de la aldea—V. EL trigo." Progreso de la
agricultura—VI. Invencion del arado—VI1I. Las maqui-
nas y su objeto providencial idéntico con el de los ani-
males y agentes de la naturale5'a,-"VIII. .Descubrimiento
el NIBITO. . o s et 61
Capitulo VIII.—. Nueva demostraeiou (con motivo de la
revolucion producida por el hierro) de la manera como el
hombre se redime del trabajo corporal en pro-vecho del -
desarrollo =de, su inteligencia.—Il. Invencion de. algunas
herramientas! 6 pequefias maquinas de hierro.—lil. Con
la formacion del pueblo, .toman vuelo las malas pasiones
entre los fuertes 6 astutos.—IV. Progresos en la aplicacién
del peso 6 la pesantez {Baros).—'Y- pigfesion poética para
poner de relje've-eLascendiente que la imaginacién iba to.-
mando sobre el hombre, y poder, de esta facultad {Fanta.)., 71
Capitulo IX.—I. EIl .egoismo del hombre, exagerado,y mal
dirigido por las demas pasiones suya.s, convierte 4 su com-
pafiera en vil esclava—IIl. Invencién de la luz artificial
para prolongar lavida.—l1l. El desenfreno de las, pasiones
prepara al hombre para la servidumbre—lV. La mujer se,
hace hipdcritay falaz ,en justa y natural defensa—V. El
hombre, admirado ante el valor de los mas fuertes, labra,
aconsejado por el miedo, sus propias cadenas. Epoca heroi-
ca—VI. Los vicios precipitan la degradacién del hombre.
Principio de la esclavitud.........in oo pssessissssssinnns 79
Capitulo X.—L Fin ,de los tiempos prehlstorlcos y princi-
pio de los histéricos, en cuya aurora la fuerza esla Unica y
suprema ley y Seuda (la mentirff,) pugna por tomar afcen-
diente en el gobierno.—Il. El trabajo,yisible dinvisible,
jamas abandona™al hombre.—IIl. Ley admirable para el
progresp del hombre.-IV, Otra ley admirable de. pro-
greso que- encierra para los opresores un dilema, el cual
unido al esplicado en el capitulo IV constituye la clave.de
la historia—V. Injusticia 6 quebrantamiento de la ley m
moral que. da origen al triste drama, ala angustiosisima
hecatombe de la historia antigua.........couinn. e 94
Capitulo X I.—I. Oscuridad de los primeros tiempos.
—I1. Invenciones 6 adelantos que nos ofrecen los primeros
imperios. La mineria—IIl. Primeras construcciones so-
ciales—IV. Primeras habitaciones foi'tiflcadas,—V. Pri-,-
meras instituciones religiosas.~VIl. Consecuencias dp ,la
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servidumbre favorables al progreso.—VIl. Que la historia

humana no debe ser la estéril cronologia que hastaaqui,

sino la sintesis filosofica de la lucha del hombre para domi-

nar y conocer a la naturaleza por medio del trabajo & la vez

que el. estudio de las necesidades, pasiones y escarmientos

que le han encaminado, encaminan y encaminaran a pro-

gresar fatalmente........ Y e iq2
Capitulo XIl.—I. Alusién & las emigraciones de las razas

mas enérgicas del Asia central, hacia la India y héacia

Egipto.—Il. Principio de los sistemas fildsofo-teoldgicos

con alusion & la India como ejemplo. La sintesis de esta

alegoria es que todos estos sistemas ajurioH se formaron

con un grano de verdad y un mundo de imaginacion, y

se impusieron al sentido comdn gracias a un lenguaje

laberintico é incomprensible—lIl. Sistemas de castas.

—IV. Comercio de trueque.—V. Invencion™de la moneda

y alegoria de su virtud para comprar. Su trascendencia

social para el progreso..........u... L N 107
Capitulo XIIl.—T. Egipto.—lI. P'ortificaciones simboliza-

das en una que es el alcazar de la fuerza con ligera alu-

si6on & la Fenicia.—IIl. La fuerza asocia al caballo y crea

la caballeria (Hipodonte).~XV. Primera nave. Aplicacion

del viento fAnemos). Alegoria del estado primitivo de la at-

mésfera (Atmosa) y su purificacién por la electricidad.'

—V. Obras del hombre en Egipto.—VI. Las inundaciones

del Nilo obligan a cultivar y perfeccionar la geometriay la

aritmética—VIL Los sacerdotes egipcios procuran ocul-

tar la ciencia haciéndola misteriosa. Los geroglificos'. La

soberbia sacerdotal y la ambicién de los guerreros dan ori-®

gen a las inmensas construcciones de la arquitectura egip-

cia.—VIII. Las tres clases de trabajo con relaciéon 4 suTé-

suitado: trabajo fructuoso 6 fecundo, trabajo util y trabajo

NOCIVO O TUINOSO...cououerercereesssssmssnsnssssssssssssssssssssssssssssssssssnns ... 118
Capitulo XIV.—I. Imposibilidad de detallar el cuadro in-

menso de la historia filosofica fundada en la naturaleza.

—I1. Ciencia sacerdotal del Egipto.—ITI. Moisés conoce la

verdad parcial de su época entre los sacerdotes de Egipto.

—lV. Huida délos israelitas de Egipto.—V. Aparicién par-

cial de la verdad moral entre los judios en el desierto.

—VI. El hombre, por ignorante, vuelve & caer en manos

del error, guiado por la idolatria—VIT. Decadencia del

[ )
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msistema de castas. La esclavitud corno progreso.—Vili. La
fuerza y la mentira se entienden—IX. Invénciou de la
parpura y del vidrio en Fenicia—X. Progresos mariti-
mos y comerciales de los fenicios—XI. Estension de la
moneda y de la escritura. Baal. Moloch. Trabajo en gene-

ral—XI1. Ciclo natural del progreso............. 1
Capitulo XV.—1. La Grecia—lIl. Alusion & Atenas y su
puerto.—Ill. En Grecia como en todas partes la fuerzay

la mentira se sobreponeny se entienden pronto, para es-
pletar el trabajo ajenoen unau otra forma—IV. El gine-
ceo. Alegoriade la condicion de la mujer legitima entre
los griegos.—V. Casamiento griego.—VI1. A consecuencia
de los ritos religiosos surge también la arquitectura he-
lénica—VIL La arquitectura en progreso.—VIIIl. El arte
provoca un doble progreso intelectual y moral.—IX.- Res-
piro dado en las naciones antiguas al esclavo con alusion

130

a una locura religiosa mas, ¢ influencia de- la musica que =

también progresa estimulando el sentimiento
Capitulo XV I.—I. Heroismo guerrero en Grecia,—1l. La
medicina cultivada por necesidad.—Il1l. Influjo del. entu-
siasmo bélico sobre la imaginacién de la mujer—IV.La
mujer toma parte entre los griegos en las cuestiones que
preocupan al hombre, y logra por este medio dar principio
a la obra de su rehabilitacion como persona;,—V. Princi-
pio del dote 6 el peculio de la mujer—VI. Comienza la
antropolatriaen Grecia. Alusién al sacrificio de Socrates.

—VIL Perfeccion de la escritura......cvnninnn. - oo
Capitulo XVII. —1. Siglo de Pericles en Atenas. Dichos
de Aristides y de Platon.—Il. Pintura.-~lil. Escultura.

IV. Adelantos y estado delAtica*—V. Masica.—V|1. Cien-
‘cias exactas.—VIL Ignorancia de Platon en materia- de
trabajo. Erroresy decadencia—VIIIl. El libre vuelo de la
imaginacion creé no solo la mitologia » sino la parte
principal de los sistemas filos6fleos, y el mal consi-
guiente & las afirmaciones dfriori fué el escepticismo.
Mitologia. Filosofias. Thales de Mileto. Anaximandro.
Anaximeno. Pitadgoras. Zenon de Citium. Antistenes y
los cinicos. Heraclito. Democrito. Escépticos. Epicuro.
—IX. Prepéarase la expedicién de Grecia en Asia—X. Di-
cho célebre de Aristételes.—XI. Expedicién de Alejandro

™4
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Capitulo XVIIL—I. Roma,—Il. Primeros tiempos y cos-
tumbres.—IIl. Primer pueate. sobre el Tiber—IV, Pro-
ductos, del trabajo etrusco.—V. Aficién de los primeros
patricios & cultivar personalmente sus campos-—V1I.-La
viriud y \s piedad de los romanosno eran sino egoismo.-.
—VII. La riqueza de Roma fué la pobreza del resto del,
mundo.—VIII. Periplo de Hannon el cartaginés, que di6
vuelta al Africa. La raza negra (Melanio).—IX..Origen
délas noticias sobre el Gorila.—>X La mujer queenRof
ma principid, por ser matrona -y madre de una raza de
héroes, concluy6 por convertirse, gracias a falsas doctrinas
religioso-filoséficas, en una criatura tal que por decoro se
[T o £Y1=Y o1 = Y (oo VOO .. m

Capitulo XIX.—I. La depravacion de la mujer en Roma
por ~ecto de los errores epicureos, es la causa principal de,
la decadencia del imperio.—IIl. Los romanos; toman las
artesy los conocimientos de los griegos. Molinos, movidos
por el agua.—IIL Invencion del arco de medio punto y de
la béveda.-1V. Principios de la ciencia, del derecho.
—V. Corrupcién de Roma. Gula histérica de Heliogabalo;
Coémodo-'y otros. EI Cénsul de--Oaligulai—V1,-Correccion
del calendario—"VII. -Los barbaros amenazan -el iimpe-
rio—VLIIl. Soberbia imperial histérica. Aparicion de la
verdad en moral bajo la forma, del cristianismo en medio-
de la locura y desenfreno de lo8:tir,anos del mundo. ... . 184

Capitulo XX.—I. Alarma de los esquilmadores de,la,tierra
ante las verdades proclamadas-por el cristianismo.-l1l. El m
cristianismo profundamente revolucionario, entonces, ata-
caba la religién,. :el derecho y,la-propiedad de la sociedad
pagana—Ilil. La verdad solo halla simpatia en el esela-m
vo.— IV. Las persecuciones dirigidas contra la verdad,
sirven para arruinar mas facilmente lo edificado,por, el
error ola fuerza.—V. La mujer;auxuiaeficazmente él pro-
greso de la verdad porque tiene ya personalidad-y peculio
propio—VI. EI coliseo de Tito—VIL Invasioues de los
barbaros del Norte. ... Les

Capitulo XXI|.—En:.este capitulo (necesario para no.inter-
rumpir el curso de Ta Leyendn) se presenta el ejemplo mas
grande y mas elocuente que-nos ofrece la historiav (lacaida
y disolucioh del- imperio romano) para demostrar que no
hay grandeza sélida y duradera si no es consecuencia iiatu-
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ral d« un ciclo entero de progreso, esto es; si no es producto,
armonico de la riqueza material, de la intelectualj dé la
moral. . i e 203
Capitulo XXIl.—I.'Trabajo moral de Aléeia./”~ verdad).
Las verdades morales del cristianismo regeneran la muU’
jer, cuya imaginacion y entusiasmo estimulan sus buenas
cualidades naturales.—lI. Las malas pasiones de una par- .
te de la humanidad tienden & utilizar las nuevas doctrinas
en beneficio ilegitimo suyo.—TIL El hombre vuelve & des- *
carriarse por la exageracién de'las nuevas verdades.
—IV. Esfuerzos del cristianismo para salvar el «simperior
Senda (la mentira) principiad mezclar-errores materialis-:
tas con la doctrina del espiritU'.-~V. Escarnio de la fuerza
tirdnica por los barbaros del Norte cuya ignorancia ofrece
NUEVOS Progresos ai error. 312
Capitulo XXIII.—I. ElI hombre reniega del trabajo y huye
al desierto paraentregarse ala penitencia. Anarquiay mi-
seria que su determinacion ocasiona.—lIl. Alusion & las
discordias' sobre las iméagenes, & Juliano el Apdstata y alps:
nuevos errores religiosos.-“~11. La, vanidad de los ceno-*
bitas.—IV. EIl trabajo aparece aun con el ascetismo mas-
exagerado.' Alusién al estravio de los cristianos en la Te-
baida, la Judea, la Siria—V. Impiedad y soberbia délos
gque renuncian al trabaj-o—VI. Los lazos naturales de la
familia salvan & la sociedad amenazada.—VII. El trabajo
renace y el hombre labra la tierra con el habito del fraile.
—VIIl. El mundo ha progresado constantemente-Bunque
parezca lo contrario.—IX. La tendencia de algupos & es-
quilmar el trabajo ajeno, se manifiesta de nuevo.—X. Los
reyes barbaros obedecen ciegamente & la .supersticion. . . 223
Capitulo XXIV.—I. Libre la, iglesia, aspira'al poder. La
fuerza .se fija en el centro de Europa.—Il. Renacimiento
transitorio hasta Carlomagno. El esclavo- se convierte
definitivamente en 'siervo.—EI poder déla iglesia-crece.
—I1I. Preocupaciones contra la mxrj® hasta eu los padres
de la iglesia.—IV. Nace la intolerancia con la seguridad.-
—V. La imaginacion aconsejada por el error, inspira &
Mahoraa el dogma del islamismo. Pretendidas revelaciones
islamitas.—VI. Versiculo dcl Koran en que se revela su
espiritu—VII. Progresos rapidos de los musulmanes &
favor de los cuales los califatos llegan a ser el foco dcl tra-
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Favor, miseria y desérdeu milenarios, Tor-
dadero eclipse del trabajo y.preocupacioa inventada sobre
el tema de un versiculo del Apocalipsis de San Juan. .
Capitulo XXV .—l. Primeros progresos de los sectarios de
Mahoma.-Il. Dos molinos de n bSv’
don, que algunos suponen fue importado de la C”™na.
—rn. Los gusanos de seda, y modo .que tuvo Justmxano.,
de traerlos & Constantinopla de la )
y tafiletes orientales.- V. La astrologia."VL Ld.™ar: .
Quimia—VIL La srdjula. EI magnetismo
—VIII EIl trabajo se concentraen Europa por la maydr Iw
bertadyla superioridad desu
cante & la mujer, mitad'del genero humdno.-1X. El ano
m il—X Desde que se prepararon las cruzadas, los toenor
res feudales (representantes de la fuerza), tuvieron Q««
cer concesiones & sus siervos, las cuales concesiones diei on
origen ala clase media. Alusién & falsas- decretales de- Isi-

doro Mercator y otras
Capitulo XXV I -1.

bajo-VIII.

1
derella de’ Ias Invest| uras. Il A|—
maduras de la edad media.'Seaproveeha iadescnpcion del « -

escudo, para recapitular el progreso general ,
da—Il1" Cruzadas. Su resultado final. La heraldica, ira .
jes como abuso de la necesidad del vestido. Escolastica,.y.
reinado de la filosofia de Aristétreles.-1V. Alusiéon -al es-
tado actual del imperio otomano.-V.
ria—VI Condicion de los hijos del trabajo afilies de la.
edad media. Mayor suma de biemestar general debida al
trabajo—VIL Astrélogos y alquimistas—VIIl. Adelan- m
tos generales que prepararon- el renacimiento.’ .
P editulo- XXV II.—i. Servidumbre, int-olerancia-y supers- =
“ de la edad media.- I 1. Pletensienee- d6sTrnSticas
contra la razén. Leyes naturales que-las hacen nulas.
—I11. Disensiones y disputas entre el Papado y -el imperio.
La avaricia del primero, hace comprender al hombre su
verdadera tendencia.-1V.-'A pesar de la intolerancia ,la
verdad, 6 parte de la verdad, se hace evidente, y os esfuer-
zos del hombre varian de direccion.-Albores de la filosofia
esperimentalista.-V. Empieza & figarar el tercer estado,-
levantandose contra ias inauditas vejaciones dejos Senore
feudales. Cita de una pena de caza de Borgona. Papel d
Ciudades de tejedores y artesanos flamencos.
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—V 1. Arquitectura gotica- La envidia (Petonosa) se mani-
fiesta desde luego entre los fabricantes—VI1Il. Batalla de
Conrtrai, primer triunfo decisivo de los obreros sobre los
eaballePO3.~IX. Invencién de la pélvora y sus efectos. E|
hombrease iguala col3’el hombre,en el terreno de la- fuerza. 267
Capitulo-XXVIIL* -L La invencion de la pélvora conmue-
ve y perturba al mundo—II. Episodio para amenizar el
cuentO.t-"Il. lju fuerza bruta pierde casi toda su prepon-
deranciaMAiiiv. Nueva alianza de las dos fuerzas que es-
plotan el trabajo”ajeno en la cual comienza & preponderar
la mentira fSeuda) . Crecimiento del poder papal.
—VI. Primeros ensayos para imprimir—VIL Desapari-
cion de la caballeria con la'invencidon de la polvora.
—VIII. Invencion de' la imprenta—IX. Primeros esfuer-
zos desatentados de la fuerzay la mentira por destruir la
imprenta.-—X. Censura contra la imprenta y estableci-
miento de la inquisicién.' Establecimiento de la censura
previa. Los hombres au'iilian estos ataques con sus riva-
lidades y odios nacionales. ... T o 284
Capitulo XXTX.—. Los esquimadores del trabajo ajeno,
procuran alargar su reinado con la maxima de vdinide y
r>encef<ih.~U-. La fuerza utiliza la invencién de la pélvora
instituyéhdo los ejércitos permanentes. —II11.i Preocupa-
ciones' -que procuran sustituir los zanganos & las sencillas
ideas de trabajo, de virtud-y de justicia.-r-1V. Aduanas.
—V. Gremios, titulosy privilegios para reglamentar y es-
clavizar él trabajo—VI. Los milagros como ejemplo de
las aberraciones é ignorancia en materia del trabajo; 6 sea
de lo jposible é imposible;—VIL Las necesidades reales 6
ficticias fpasiones) arrollan todas las invenciones de la mal-
dad 6 de la' holganza.-~AVIII. El trabajo adivina la Amé-,
rica:—IX. Historia de Cristébal Colon.—X. Una mujer
(IsaUlla-CatUicd) vuelve a auxiliar al hombre, gracias a
tener' personalidad‘y propiedad.—X 1. Descubrimiento de
Ameérica.-~XIl. Efectos del oro 6 de las riquezas que no
son productb del trabajo. ... 298
Capitulo' XXX. — 1. La reforma y sus miseros origenes.
—I1. El' rbnacnniento. La pintura al 6leo. La armonia mu-
sical.— Bienestar material con el aumento del capital
europeo.-V. Adelantos en la fisica, las matematicas y
los sistemas de célculo. Nace la ciencia moderna hijade la
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filosofia esperimentalistii. Esperanza de una nuevn era.
—V. Mayor libertad del espiritu. EI hombre se persuade
que su libertad y su felicidad estan en vencer ala natura-
leza,'dominandola en BUS leyes, (leyes que para la ignoran-
cia son misterios) y se propone estudiar por la observacién,,
los cielos, SU planeta y la vida universal. —V1. Para el
hombre, una gran parte del tirabajo material se habia con-
vertido ya en la época del renacimiento en trabajo de su in-
teligencia y de su corazon.—VIl. Reforma Gregoriana del
almanaque.—VIII. Invencion del telescopio.— IX. As-
tronomia—X. La imaginacién hace, principal papel en la
induccion cientifica.—X1. Descripcion general de la tier-
ra—XII. Sistema de Copernico triunfante.—XIIl. Mer-
curio, Venus y la luna. La .naturaleza no puede estar
encerrada en nuestros estrechos moldes. —XIV. Marte,
Orbita de los planetas telescopicos, Jupiter, Saturno, el
espacio, el tiempo.—XV. Error de la idea que acerca de la
creacion se formaron todos los pueblos. Los cometas-
—XV 1. Abatimiento producido sobre la. humanidad porla
verdad astrondmica. El trabajo armonico es lo Unico que

PUEAE COTTEGITTE ...ttt
Capitulo XXXI.—I. Intolerancia de la iglesia. Galileo.
—I. Alusién al origen de los Estados-Unidos de América,

cuna de un trabajo en condiciones de libertad.—III. In-
credulidad, fruto de desengafios. Los lazos naturales del
sentimiento vuelven al hombre al buen camino.—IV.IBeac-
eion monacal que tiende & separar a la mujer de su
misiéon.—V. Alusion & Santa Teresa de JesUs como tipo
de la monja perfecta—VI. Aparentes injusticias. Parabola
para probar que una gran suma de males de que nos que-
jamos, son obra nuestra—V1I. Invencién del microsco-
pio.—Siguen los etrores balancistas y proteccionistas como
consecuencia ineludible de otras perturbaciones de las leyes
naturales.-VIIL Adelantos fisico-quimicos"— IX. ElI
fuego 0 siisequiere, ei caldrico, fué el auxiliar principal en
estas investigaciones.-X. La materia, su porosidad, las
fuerzas que entrafia la misteriosa elaboracion de lo”. cuer-
pos—XI. Ley. de los multiplos y equivalentes, funda-
mento de la quimica. —XII. Fenémenos de cristaliza-
ciéon—XITT. El hombre aspira a esplicar la formacion de
la tierra— XI1V. Origen eomuu de los llamados hasta
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aqui fluidos imponderables.—XV. Los progresos fisico-
mfiviifiicos tienden & ensoberbecer al hombre—XVI1. Seme-
jante desvanecimiento solo puede corregirse abarcandola’
creacion entera por medio del.trabajo armonico.................. 32T
Capitolo' XX XI1.—I. La fuerza empieza & ocupar un lugar
secundario en este mundo.—IIl. insensatez de la mayor
parte de las guerras. Destrucciones periddicas. Imbecilidad «
de sugloria.—lll.Oiencias naturales y bioldgicas; Ade---
lantos en !a botanica, zoologia y fisiologia. La cadena zool6-
gica de la vida.—IV. A medida que se abarca mas y mas
la creacion, crece el sentimiento moral—V. El problema
de la vida. El progreso.—VI.' Episodio que engalana el
cuento, haciendo ver de paso que las leyes naturales, siem-
pre irresistibles, son mas eu'érgicas'cuanto mas sfecom-
prende la' naturaleza, y que en vano 'se intentara’ arrancar
& la mujer'a su mision. Contra toda 'vol'Untad human'a sera
esposa, sera madre, obedeciendo al amor inmenso éinflnito
que anima al universo entero cual fuente inagotable de
sentimiento, de 'vida, de armonia....orceceenmereeseesennnns 347
Capitulo XXXIIl.—I. Movimientos politicos de los tiempos
modernos. Sintesis préactica de las revoluciones de Ingla-
terray Francia, en las cuales la fuerza cede & la fuerza.
Il. Epoca que se podra llamar constit%dional y cambios
que {iroduee-en las relaciones social'es—III. Sintesis de
muchos préélipuestoa ‘europeos.'—IV. Dos errores capita-
les modernos—V. El rethedio de todo abuso estd en él
trabajo armoni-co, es decfr: en el desarrollo de los esfuerzos
materiales, intelectuales y morales—V 1. Globos aerosta-
ticos y su porvenir—VIIl. Descubrimientos geologicos.
Génesis cientifico—VIIl. La esplotaecion del carbon mi-
neral® prepara la conquista del vapor—IX. Invencién de
la maquina de vapor, 6 mas bien de cal6rico (Pirén) que
por eso se figura hijo del fuego (Pir.j—X. Aplicaciones

del vapor. Navegacion al vapor. Caminos de hierro............. 361
Capitulo XXXIV.—I. El error, hijo de larutina cientifica,
duda de la invencién del vapory hasta le niega.—II. For-

ma Tanica bajo la cual pueden defenderse los diplomas para
trabajar—IIL La fuerza de las necesidades generales se
sobrepone & toda oposicion.—IV. Albores del libre cam-
bio—V. Conquista de la electricidad (Glds) y dela luz
(F6s). Alusidn al esperimento de Franklin.—VI. Fotogra-



fia U trabajo de ia luz.—VIL Telégrafo eléctrico, o trabajo
de la electricidad.—Y IU. Conatos del monopolio hasta del
telégrafo.—1X. Primeras tentativas para establecer el
telégrafo trasatlantico. Reconocimiento y estudio de los
mares. Campana de buzos. Escafandras. La imaginacion
alienta como siempre tan dificil é importante empresa. . .
Capitulo XXXV.—I. Primeras esploraciones de los ma-
res—Il. Riqueza y fecundidad prodigiosa del océano.
—II1. Telégrafo trasatlantico—IV. Dudas y deseos de
nuestros dias, injusticia de las primeras y soberbia pueril
de los segundos. Ultimas deducciones ldgicas de la ciencia
moderna—V. Creciente confianza de la humanidad en el
trabajo y la ciencia, y empresas que mas inmediatamente
debe intentar—VI. Gran transformacién contemporanea
de trabajo, material en trabajo intelectual y sentimental.
—VII. Movimientos de conciliaciébn entre las naciones.
Esposieiones universales. Fin.de los tiempos positivos para
nosotros..,,. ... FGe s 388
Capitulo XX XV i.—Conclusion.-Lvicho. final de todas las
opiniones.y,sistemas .Cuyo resultado es la aparicion de la.
verdad, El paraiso terrenal no esta en,los tiempos pasados
sino en los tiempos venideros, porque siguiendo.el hombre
estudiando, dominando.y .re”peiand.o la obra divina, la ri-
gueza creada le emancipara del trabajo, muscular,.su inte-
ligencia comprendera la locura y la maldad de entorpecer
las leyes naturales, que rigen-a4 la materia, al espii'itu, al
sentimiento, y robustecida c(?n la ilustracion su fé, se so- -
metera hasta por egoismo & la ley universal de amor. . 401
EpPfLOGO,.jjyjQ. ., cooreerrerenn ) -r. -f--:--- 413
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